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Niedlugo po tym, jak zgasto $wiatlo pierwszego poranka Swiata, kiedy ptaki wciaz fruwaty do
nieba 1 z powrotem, a najpodlejsze istoty I$nity wlasnym blaskiem niczym $§wigci, bo tak
czysty byl drzemiacy w nich okruch zta, wioska Hangtown uczepita si¢ grzbietu smoka
Griaule’a, dlugiego na mil¢ potwora, ktéry - unieruchomiony zakleciem czarownika, lecz
wciaz zywy - wladat doling Carbonales 1 rzadzit kazdym szczegotem zycia jej mieszkancow,
przekazujac im swa wolg za posrednictwem niemozliwych do opisania emanacji swojego
lodowatego, wazacego wiele ton mozgu. Od barkow do ogona wigkszo$¢ ciata Griaule’a byta
pokryta ziemia, na ktérej wyrosly drzewa i trawa, i ogladany z niektorych miejsc smok
wygladat jak zwykty element krajobrazu, jedno z wielu wzgorz okalajacych doling. Nie liczac
fragmentow cielska, odstonigtych przez poszukiwaczy tusek, widoczny byl tylko kawatek
zadu z prawej strony oraz gruba szyja i masywny leb, przy czym leb - nawet po tym, jak
opadt z pototwarta paszcza ku ziemi - siggat niemal rownie wysoko, jak okoliczne wzgorza.
Hangtown znajdowato si¢ osiemset stop ponad dnem doliny, bezposrednio za ptyta czotowo-
ciemieniowa, ktoéra zwieszala si¢ nad nim niczym omszate urwisko. Wie$ sktadata si¢ z
kilkudziesigciu prymitywnych chatup o tupkowych dachach i $cianach ze zmurszatych desek.
Rozciagala si¢ nad jeziorem zasilanym przez strumien, ktory sptywat z pobliskiego wzgorza
wprost na grzbiet smoka, wcisni¢ta miedzy wode 1 gaszcz czeremch, gtogow i kartowatych
debow. Gdyby nie otaczajaca ja aura nawiedzenia i tg¢tnigca zyciem cisza przywodzaca na
mys$l atmosfereg starych ruin, kto$ stojacy nad jeziorem moglby pomysle¢, ze ma przed soba
catkiem zwyczajna wiejska osade, moze odrobing mniej schludna od przecigtnej (wszedzie w
Hangtown walaly si¢ kos$ci 1 wngtrznosci sykaczy, odtupkéw 1 innych Iggnacych si¢ na smoku
pasozytow), ale catkiem zwyczajna, jesli wzia¢ pod uwage wszechobecna apati¢ oraz nedzny
ubior i wredny charakter mieszkancow.

Wielu z nich - zar6wno mezczyzn, jak i kobiet - trudnito si¢ poszukiwaniem tusek:
myszkowali pod obro$nigtymi ziemia skrzydtami Griaule’a, a takze w innych rejonach jego
cielska, wypatrujac popekanych lub odlamanych tusek, ktérych kawatki odkuwali i
sprzedawali w Port Chantay jako ceniony medykament. Za swoje wysitki otrzymywali
godziwe wynagrodzenie, ale byli traktowani jak pariasi przez mieszkancéw doliny, ktorzy

rzadko zapuszczali si¢ na smoka, wiodac zywot krotki 1 obfitujacy w nieszczesliwe wypadki



przypisywane niezadowoleniu Griaule’a z ich obecnosci. Prawd¢ modwiac, owo
niezadowolenie bylo dla nich przedmiotem nieustannej troski 1 znaczna czg$¢ swoich
zarobkéw wydawali na amulety majace powstrzymacé ztowrogi wptyw smoka. Niektorzy
zawieszali sobie na szyi kawatek tuski, liczac na to, ze w ten sposob oddaja Griaule’owi hotd
1 wyrazaja dla niego najwyzszy szacunek. Chyba najbardziej skrajnym dowodem tego rodzaju
rozumowania byl sposéb, w jaki owdowiaty Riall wychowywat swoja corke Catherine. W
dniu jej narodzin (ktéry byt zarazem dniem $mierci jej matki) zaczat ry¢ w klepisku swojej
chatupy, az dokopat si¢ do grzbietu Griaule’a i odstonil kawat ztotej tuski o wymiarach pigé
na sze$¢ stop. Od tamtej pory przez cale osiemnascie lat zmuszal cérke do spania na
obnazonej lusce; miat nadziejg, ze esencja Griaule’a przesaczy si¢ w jej cialo 1 bedzie ja
chroni¢ przed jego smoczym gniewem. Catherine z poczatku protestowata przeciw takiemu
odosobnieniu, z czasem jednak nauczyla si¢ cieszy¢ nawiedzajacymi ja snami o lataniu 1 o
innych krainach (wedle legendy, smoki pochodzily z innego wszech$§wiata, do ktorego
przenosity sig, lecac prosto w stonce). Czasami, kiedy lezac na dnie wykopanego przez ojca i
oszalowanego deskami tunelu, spogladala w gore, miata wrazenie, ze nie spoczywa na
twardej powierzchni, lecz oddala si¢ od Ziemi i zapada w zlocistej dali. Trudno powiedzie¢,
czy Riall osiagnat zamierzony cel, ale mieszkancy Hangtown nie mieli watpliwosci, ze bliski
kontakt ze smocza tuska odcisnal pigtno na dziewczynie: ojciec byl niski i $niady (tak samo
zreszta jak matka) 1 nie prezentowat si¢ szczegdlnie efektownie, natomiast Catherine wyrosta
na §liczng mioda kobiete, szczupta, dlugonoga i1 zlotowlosa, o pigknej skorze i niezréwnanie
subtelnej twarzy, idealnej niczym perfekcyjnie oszlifowany klejnot: zmystowe usta, wydatne
kosci policzkowe 1 duze, wyraziste oczy, ktorych tgczowki byly tak ciemne, Ze tylko przy
bardzo jasnym os$wietleniu dawalo si¢ je odrdzni¢ od Zrenic. Zreszta, nie tylko uroda
odrézniata ja od rodzicoOw - Catherine nie odziedziczyta takze ich ponurej natury i zyciowego
asekuranctwa. Od najmlodszych lat bez Igku krecita si¢ po wszystkich zakamarkach
powierzchni smoczego cielska, zapuszczajac si¢ nawet w mrok pod skrzydtami, gdzie mato
ktory poszukiwacz tusek wazyl si¢ zaglada¢. Wierzyta, ze zabiegi ojca uodpornily ja na
codzienne zagrozenia. Czula wigz faczaca ja ze smokiem; byla prze§wiadczona, Ze jej uroda i
niezwykte sny $wiadcza zar6wno o magicznym zwiazku migdzy nig i Griaule’em, jak i o
czekajacym ja nieprzecigtnym przeznaczeniu, totez przekonana o swojej niezniszczalnosci i
pewna siebie, wyrosta na kobiete egocentryczna i nieco plytka. Adoratoréw czesto traktowata
z pogarda i beztroska, 1 cho¢ nie byla z natury oszustka (nie miata takiej potrzeby), bawilo ja
podbieranie mezczyzn zakochanym w nich kobietom. Co zreszta nie przeszkadzalo jej

uwazac¢ si¢ za dobrego cztowieka. Oczywiscie bez przesady - wiedziata, ze nie jest Swigta; po



prostu szanowata ojca, utrzymywata porzadek w domu, wywiazywata si¢ z przypadajacych jej
w udziale obowiazkoéw, 1 cho¢ miala swoje wady, czynita pewne kroki (aczkolwiek nie za
duze), zeby je w sobie tgpi¢. Podobnie jak wigkszos$¢ ludzi, obchodzita si¢ bez precyzyjnego
kompasu moralnego; nie przeszkadzato jej, Zze spoteczne tabu i okolicznosci wptywaja na jej
zachowanie. Kierowanie si¢ ,,dobrem” i ,,zasadami” zostawiatla sobie na co$§ w rodzaju
intelektualnego zycia po zyciu, do ktorego zamierzata aspirowac, ale dopiero w odlegtej
przysztosci, po zaznaniu wszystkich przyjemnosci zycia doczesnego i zebraniu doswiadczen
niezbgdnych do takiego awansu. Zdarzaly si¢ jej napady humorow, jak kazdemu, kto zyt w
sferze wptywow Griaule’a, zwykle jednak patrzyla na §wiat pogodnie i z optymizmem. Nie
znaczy to bynajmniej, Ze byla jaka$§ Pollyanna i chodzacym niewiniatkiem. Zyjac w
Hangtown, poznata, co to zdrada, zal i zabojstwo, a w wieku osiemnastu lat miata na koncie
spora liczbg kochankow. Wprawdzie swoboda seksualna cechowata wszystkich mieszkancow
wioski, ale ze wzgledu na nieprzecigtng urodg i zwiazana z nig rOwnie nieprzecigtng zazdrosé
wzbudzana u zalotnikow, Catherine miata opini¢ wyjatkowej rozpustnicy. Bawila ja ta
reputacja, sprawiata jej nawet pewna przyjemnos¢, ale zwigzane z nia plotki stawaty si¢ coraz
bardziej ordynarne i coraz odleglejsze od prawdy, az pewnego dnia uderzyly w nia
rykoszetem, z sita, jakiej nigdy by si¢ nie spodziewala.

Ponizej rogu wyrastajacego Griaule’owi spomigdzy oczu, skrgconego i
zakrzywionego w tyl, w strong¢ Hangtown, pochyla czaszka smoka sptaszczala si¢ i
przechodzita w gorna powierzchnig pyska. Tam wtasnie przyszta Catherine w pewien mglisty
poranek, ubrana w luzne spodnie i bluze¢ i uzbrojona w haki do tusek, sznury i komplet dhut, z
zamiarem odlupania sporego kawatka peknigtej tuski, ktora wypatrzyta w sasiedztwie wargi,
bezposrednio nad jednym z ktow. Mozolita si¢ nad nig przez kilka godzin, podwieszona nad
zuchwa Griaule’a w uplecionej z lin sieci. W pototwartym pysku smoka wyrdst prawdziwy
ogrod ztowieszczych roélin; stwardniata powierzchnia jgzyka przezierala gdzieniegdzie
spomigdzy lisci niczym grudy czerwonego koralu. Porosty kreslity skomplikowane wzory na
ktach, wokot ktorych snuta si¢ mgta i1 krazyty drapiezne ptaki, nurkujac od czasu do czasu w
gaszcz za jaka$ nieszczgsna jaszczurka albo nornikiem. Epifity plenily si¢ bujnie w
szczelinach miedzy zgbami, zwieszajac dlugie girlandy czerwonych i fioletowych kwiatow.
Widok byl zniewalajacy i1 Catherine przerywata czasem pracg, zjezdzata nizej w uprzezy 1
zawisata najwyzej piecdziesiat stop nad wierzchotkami krzewow, zeby zajrze¢ w mroczne
otchtanie smoczej gardzieli, zaintrygowana natura przemykajacych wérdd cieni stworzen.

Stonce wypalito mgle, kiedy - spocona i zmgczona robota - wygramolita si¢ na gorna

powierzchnig paszczy 1 polozyta na tuskach. Podparta na tokciu, pogryzata gruszk¢ miodowa



1 patrzyta na doling, kanciaste zielone wzgorza, zagajniki palmowe, i odlegle zabudowania
Teocinte, gdzie wieczorem zamierzata tanczy¢ i kocha¢ si¢. Powietrze tak si¢ nagrzato, ze
zdjeta bluze 1 wyciagneta si¢ na wznak, poinaga, z przymknig¢tymi oczami, $niac na jawie w
czystym cieple wiosennego dnia. Blisko godzing przeptywata z jawy w sen 1 z powrotem,
kiedy zaalarmowatl ja jaki$ zgrzyt. Siggneta po bluzg i sprobowata usias¢, ale zanim zdazyta
si¢ odwrocic¢ 1 przekonad, kto - lub co - wydat niepokojacy dzwigk, co$ przygniotto jej Zebra 1
zdtawito oddech. Lezata zdezorientowana, z trudem fapiac powietrze, gdy poczuta, jak czyjas
dlof migtosi jej piers. Owionat ja cuchnacy winem oddech.

- Spokojnie - rozlegt si¢ meski, chrapliwie pozadliwy glos. - Nie chce od ciebie
niczego wigcej niz to, co po6t Hangtown juz dostato.

Wykreciwszy glowe, dostrzegla $ciagnigta, ziemista twarz Keya Willena. Kacik jego
sardonicznie wykrzywionych ust drgnat w poétusmiechu.

- Moéwitem ci przeciez, ze nasz czas nadejdzie - dodal, majstrujac przy trokach jej
spodni.

Zaczela sig rozpaczliwie broni¢ - probowata wydrapa¢ mu oczy, szarpata go za wlosy,
w koncu odwrdcita si¢ na brzuch 1 wezepita w skraj tuski, usitujac wysliznaé si¢ spod Keya,
ale wtedy zdzielit ja pigscia w skron i biate gwiazdy eksplodowaly jej pod czaszka. Zanim
doszla do siebie, zdazyl odwrdci¢ dziewczyng na plecy, $ciagnac jej spodnie z bioder 1
spenetrowaé palcami; teraz na przemian wpychal je w nia 1 wysuwal, dyszac szybko i
chrapliwie. Cala obolata w $rodku, Catherine wrzasn¢la rozdzierajaco. Zaczeta si¢ miotac,
szarpac¢ go za koszule, za wlosy; krzyczata caly czas, a gdy wolna r¢ka zatkat jej usta, ugryzta
go.

- Ty suko! Ty przekleta... - Key odepchnat jej gtowe, az uderzyta potylica o tuske, na
ktorej lezata. Wlazt na nia, usiadl na jej piersi i przyszpilit ramiona kolanami. Spoliczkowat
ja, wplatat dton w jej wlosy i1 nachylit si¢ nad nia. Kiedy mowil, pryskat §lina na jej twarz: -
Postuchaj no, $winio. Nie interesuje mnie, czy bgdziesz przytomna, czy nie; 1 tak si¢ z toba
zabawie. - Znow uderzyl jej gtowa o tuske. - Shyszalas? Styszatas?! - Wyprostowat sig i
jeszcze raz ja spoliczkowal, mocniej. - Powiem ci, ze juz teraz niezle si¢ bawig.

- Proszg... - stekne¢la oszotomiona.

- Proszg? - Rozesmiat si¢. - To znaczy, ze chcesz jeszcze? - Nastepny policzek. - Tak
ci si¢ to podoba? - I jeszcze jeden. - A to?

Gwatltownym szarpnigciem uwolnita jedna reke i odruchowo siggneta za glowe w
poszukiwaniu jakiej$ broni. Kiedy zamierzyt sig, zeby zndéw uderzy¢ ja w twarz, ztapata kij

(tak jej si¢ przynajmniej wydawato) 1 z impetem wyrzneta Keya w gtowe. Grot haka do tusek



- tym bowiem okazat sig ,,kij” - wbit si¢ w gtowe Keya tuz za lewym okiem. Zanim z ledwie
styszalnym okrzykiem runat na bok, oko wypenito si¢ krwig i stato jednolita czerwona kula,
jak gumowa pitka osadzona w oczodole. Catherine wrzasneta przerazliwie, zepchneta z siebie
nogi Keya i odczolgala si¢ od niego, spgtana spodniami, ktore przez ten czas zdazyly sig jej
zsuna¢ do kolan. Ciato Keya drgato konwulsyjnie, pigty begbnity o tuskg. Siedziala i patrzyla
na niego dlugo, nieprzerwanie, niezdolna zaczerpna¢ tchu ani trzezwo pomyslec¢, ale kiedy
roje czarnych much - ich przezroczyste skrzydetka ciglty §wiatlo stonca na tecze - zaczety
przysiada¢ w katuzy krwi wyplywajacej spod twarzy Keya, zrobitlo jej si¢ niedobrze.
Podczotgata si¢ do skraju paszczy i1 zapatrzyla na szachownicg pol ciagnaca si¢ az do Port
Chantay, w kierunku wyrastajacej na horyzoncie gory spienionych cumuluséw. W jej piersi
ziala lodowata pustka. Zadrzata z zimna; przebiegajacy ja dreszcz byl echem dreszczy, ktore
wyczuta w ciele Keya, gdy hak wgryzt mu si¢ w czaszkg. Wezbralo w niej cale
nagromadzone obrzydzenie, odraza wywotana napascia, gwaltem, dotknigciem $mierci
podeszta do gardia. Zwymiotowata. Kiedy byto po wszystkim, zasznurowata ciasno spodnie;
wezel sprawit troche klopotu nieporadnym palcom.

Przyszto jej do glowy, Zze powinna co$ zrobi¢. Na przyklad, zwina¢ sznury. Albo
spakowac uprzaz do plecaka. Tyle ze takie zadania, cho¢ w teorii zupetnie proste, wydawaty
si¢ teraz tak zlozone, ze w tej chwili kompletnie ja przerastaty. Zadygotata z zimna 1 obj¢ta
si¢ ramionami. Wysoko$¢ 1 oddalenie od domu nagle zaczely jej dokuczaé. Policzki miata
obrzmiale i zaczerwienione; mrowiace iskierki czucia (wyobrazata je sobie jako opalizujace
larwy) kigbily si¢ pod skora piersi i nog. Miata wrazenie, ze §wiat wokot niej zwalnia biegu;
ze czas, wczesniej wzburzony, pomatu osiada jak rzeczny mut, kiedy woda uspokaja si¢ po
przejsciu wiru.

Spojrzata w strong czola smoka. Obok rogu kto$ stat. A wtasciwie szedl w jej strong.
Obserwowata intruza z wyzywajaca oboj¢tnoscia. Chciata przede wszystkim chroni¢ swoja
prywatnos$¢, bala sig, ze jesli bedzie musiata si¢ odezwacé, nie zapanuje nad emocjami. Kiedy
jednak rozpoznata w przybyszu jedna ze swoich sasiadek z Hangtown - Brianne, mtoda,
wysoka kobietg o delikatnej urodzie, oliwkowej cerze i kasztanowych wtosach - odetchngta z
ulga. Nie przyjaznity sig, ba, kiedy$ rywalizowaly nawet o wzgledy tego samego me¢zczyzny,
ale od tamtej pory uptynat juz z gora rok i teraz Catherine si¢ ucieszyla. W obecnosci drugiej
kobiety mogta sobie pozwoli¢ na stabos$¢. Brianne z pewnoscia okaze jej wspotczucie.

- Na Boga, co tu sig¢ stato?

Brianne uklekneta 1 odgarngta jej wlosy z czota. Czutos¢ tego gestu przelamata tamg

powstrzymujaca uczucia Catherine. Opowiedziata o gwalcie, od czasu do czasu przerywajac



swoja histori¢ szlochem.

- Nie chcialam go zabi¢ - dodata. - Zapomniatam o tym haku.

- Key prosit si¢ o Smier¢ - odparta Brianne. - Szkoda tylko, ze akurat na ciebie padto,
zeby mu w tym pomoc. - Westchngta, marszczac z troska brwi. - Chyba powinnam i$¢ po
kogos$, zeby zajat sig¢ ciatem. Wiem, ze to nie...

- Nie, nie, rozumiem. Trzeba co$ z tym zrobic.

Catherine poczula si¢ razniej, jakby odzyskiwata sity. Probowata wstac, ale Brianne ja
powstrzymata.

- Lepiej zaczekaj tutaj. Wiesz, jacy sa ludzie. Zobacza twoja twarz - Brianne dotkneta
opuchnigtego policzka Catherine - i zaczna si¢ wtracac, plotkowac... Najlepiej by byto, gdyby
burmistrz osobiscie poprowadzit sledztwo. W ten sposob zdtawilby domysty w zarodku.

Catherine nie miata ochoty ani chwili dluzej przebywaé¢ sam na sam ze zwtokami, ale
docenita madros¢ tych stow i zgodzita sig poczekac.

- Dasz sobie rade? - upewnita si¢ Brianne.

- Dam. Ale pospiesz sig.

- Dobrze. - Brianne wstata. Wiatr wzburzyt jej wlosy, ktore przestonity dolna potowe
twarzy. - Na pewno dasz sobie radg?

W jej glosie brzmiata jaka$§ dziwna nuta, jakby w rzeczywisto$ci chciata zadaé
zupehie inne pytanie. Albo - 1 to wydato si¢ Catherine bardziej prawdopodobne - jakby
myslami byta juz przy rozmowie z burmistrzem.

Catherine pokiwata gtowa, ale ztapata Brianne za r¢ke, zanim ta zdazyla sig oddalié.

- Nie méw mojemu ojcu. Sama mu powiem. Jesli dowie si¢ od ciebie, gotow mscic si¢
na Willenach.

- Stlowa nie pisng, obiecujg.

Brianne u$miechneta si¢, poklepata Catherine wspotczujaco po rece i ruszyta w droge
powrotna do Hangtown. Szybko znikngta w gaszczu zarosli za rogiem na czole smoka.

Przez pewien czas po jej odejsciu Catherine czula si¢ bezpieczna w kokonie
pocieszenia, ale kottujacy si¢ wiatr 1 chtdd, ktory przeniknal powietrze, gdy chmury zakryly
stonce, sprawity, ze ponure odosobnienie wkrotce zaczgto ja przyttaczaé. Pozatowata, ze nie
wrocita do miasteczka. Zacisngla kurczowo powieki, usitujac sig uspokoic¢, jednakze caty czas
przed oczami stawata jej twarz Keya z jednym okiem wypelionym krwia. Wciaz czula na
sobie dotknigcie jego rak. W koncu, uznawszy, ze Brianne miata az nadto czasu, Zeby
wypehi¢ swoja misje, podeszta na skraj gestwiny i spojrzata w dot waskiej §ciezki wijacej si¢

po grzbiecie Griaule’a. Uplynglo jeszcze kilkanascie minut, zanim w koncu dostrzegla trzy



postaci zmierzajace raznym krokiem w jej stron¢: dwoch mezczyzn i kobietg. Ostonita oczy
przed stoficem, ktére przedarlo sie akurat przez chmury, i wytezyta wzrok. Zaden z mezczyzn
nie mial siwiejacych wlosow 1 krgpej sylwetki burmistrza. Obaj byli chudzi i bladzi, mieli
czarne wlosy do ramion, a w rgkach trzymali obnazone noze. Nie widziata wyraZznie ich
twarzy, doszla jednak do wniosku, ze Brianne, najwyrazniej nadal jej nieprzychylna,
postanowita si¢ zemsci¢ 1 poinformowata braci Keya o jego $mierci.

Strach rozproszyl mgle pierwszego szoku i Catherine zaczgla goraczkowo rozmyslac,
co powinna zrobi¢. Nie miata szans schowac¢ si¢ w zaro$lach, a $ciezka byla tylko jedna.
Cofnetla si¢ do skraju pyska Griaule’a, wyminawszy kaluzg krzepnacej krwi. Jedyna nadzieja
na ucieczke bylo opuszczenie si¢ w sieci lin do smoczej paszczy i1 szukanie schronienia w jej
wnetrzu - jednakze mysl o tym, ze miataby zapusci¢ si¢ w tak zlowieszcze miejsce, ktorego
nie bali si¢ tylko szalency, kazata jej si¢ zatrzymac. Probowala wymysli¢ co$ innego - bez
powodzenia. Brianne z pewnoscia oktamata Willendw, zrzucita na nia cata wing, i teraz nie
zechca jej nawet wystucha¢. Podbiegla do samej krawedzi, wpigta si¢ w uprzaz i zsungla ze
skraju paszczy, uwijajac si¢ jak w ukropie. Zjezdzata w nier6wnym rytmie, szarpnigciami po
dziesig¢, pigtnascie stop. Rozwarty pysk Griaule’a przesuwat si¢ skokami i wirowat jej przed
oczami - nastroszone liscie, paprocie wysokie jak dorosty cztowiek, olbrzymie zakrzywione
kty wyrastajace z dolnej szczgki, smoliScie czarna otchtan gardzieli.

Znajdowala si¢ piecdziesiat stop od powierzchni, gdy szarpnig¢ta lina zadygotala.
Zadarla glowg 1 stwierdzila, ze jeden z Willenow pituje sznur nozem. Nagle zrobilo jej si¢
goraco, serce zabilo jak mlotem, dionie staty si¢ $liskie od potu. Opadta potowe odleglosci
dzielacej ja od zuchwy 1 zatrzymala si¢ w locie; bolesny wstrzas przeszyl jej kregostup.
Oszotomiona, zakotlysata si¢ bezwladnie, a potem opadia jeszcze raz, na krotszym odcinku,
po czym lina u goéry pekla i ostatnie dwadziescia stop przeleciata bez zabezpieczenia.
Wyrzngla w dno paszczy z takim impetem, Ze stracita przytomnos¢.

Ockngla si¢ w kepie paproci, widzac w gorze obramowane pidropuszem lisci ceglane
podniebienie paszczy Griaule’a, obwieszone ciemnozielonymi epifitami jak sklepienie
katedry, ktora zawladnela dzungla. Przez chwilg lezata nieruchomo, zbierajac mysli i badajac
obolate cialo w poszukiwaniu zlaman. Nabila sobie guza na potylicy, ale impet uderzenia
przyjeta glownie na posladki, ktore, cho¢ obolate, nie doznaty chyba powazniejszych szkod.
Ostroznie, krzywiac si¢ z bolu, dzwigneta si¢ na kolana 1 juz, juz miata wstaé, kiedy ustyszata
dobiegajace z géry pokrzykiwania:

- Widzisz ja?

- Nie... A ty?



- Musiata si¢ schowaé gdzie$ glebiej!

Wyjrzawszy ostroznie spomigdzy lisci, dojrzata dwie ciemne sylwetki zawieszone co
najmniej sto stop nad jej glowa w sznurowych oplotach, jak pajaki w prymitywnych sieciach.
W tej samej chwili zjechaly nizej 1 spanikowana Catherine zaczgta si¢ odczotgiwac od wylotu
paszczy. Na przemian podciagala si¢ i odpychata od ukrytych pod poszyciem powykrecanych
zdrewnialych pnaczy. Pokonawszy w ten sposob jakie$ pigcdziesiat jardow, odwazyla sig
spojrze¢ wstecz: Willenowie wisieli juz dostownie dziesig¢ stop nad zaroslami, a w chwili,
gdy na nich patrzyla, zjechali jeszcze nizej 1 znikngli Catherine z oczu. Instynkt kazat jej sig
wycofa¢ w glab paszczy, ale juz w miejscu, w ktorym w tej chwili przyklekta, powietrze byto
wyraznie ciemniejsze niz u wylotu pyska, otaczat ja szarozielony potmrok 1 na sama mysl o
zanurzeniu si¢ w mroki gardzieli serce przestawato jej bic.

Wytezyla stuch, jednakze zamiast krokow Willendw styszata tylko szelesty, szmery i
upiorne poswistywania, ktore - cho¢ ciche - mialy ztozone, wyraziste brzmienie. W jej
wyobrazni ich zrédlem nie byly male zyjatka, lecz powietrze przeslizgujace si¢ przez
ogromne gardto smoka. Przerazaty ja jego rozmiary, tak jak przerazala ja wiasna matos¢. Nie
mogta si¢ zmusi¢, zeby wej$¢ glebiej, skrecita wigc ku brzegowi paszczy, gdzie w cieniu
paprocie rozplenity si¢ szczegoOlnie gegsto. W miejscu, w ktorym dno pyska zaczynato sig
wznosi¢, zagrzebala si¢ w paprociach i znieruchomiata.

Tuz obok jej glowy znalazt si¢ nieregularny placek bladoczerwonego ciata, w miejscu,
gdzie jaka§ wyrwana z korzeniami ro$lina odstonita grunt. Z zaciekawieniem dotkngta go
palcem: byt suchy i chtodny, tak jakby dotkngta kawatka drewna lub kamienia. Byla
zawiedziona; spodziewata sig, ze po takim dotknigciu dokona si¢ w niej jaka$ spektakularna
przemiana. Przycisngla cata dton, szukajac musnigcia pulsu, ale czerwonawe ciato byto jak
martwe, a jedynymi oznakami Zycia pozostawaty szelesty w krzakach i rzadki topot skrzydet
nad jej glowa.

Zrobila si¢ senna, glowa sama zaczgta opadaé jej na pierS. Z poczatku doktadata
wszelkich staran, zeby nie zasna¢, ale po paru minutach pozwolila sobie na odrobing
odprezenia. Im dluzej analizowata swoja sytuacj¢, tym wigkszej nabierata pewnosci, ze
Willenowie nie beda jej tak daleko $cigac. Nie wystarczy im odwagi, zeby wej$¢ do paszczy -
beda czeka¢ u jej wylotu jak armia oblegajaca twierdzg, wiedzac, ze predzej czy pozniej
Catherine bedzie musiata wyj$¢ w poszukiwaniu pozywienia i wody. Na mys$l o wodzie
odczuta pragnienie, ale zdlawila je w sobie; przede wszystkim potrzebowala teraz
odpoczynku. Wyjeta zza pasa jeden z hakow do tusek i1 $ciskajac go w prawej rece (na

wypadek, gdyby naprzykrzato si¢ jej jakie§ zwierzg, mniej ostrozne od Willenow), oparta



glowe na nagim skrawku ciata Griaule’a. Wkrotce zasngta kamiennym snem.



W przesztosci sny Catherine czgsto bardziej przypominaty przesylane skad$ komunikaty niz
destylaty jej wlasnych doswiadczen, nigdy jednak nie przysnit si¢ jej przekaz tak ewidentny,
jak owego popotudnia, gdy zasngta w paszczy Griaule’a. Sen byt prosty, pozbawiony formy
wizualnej, rozbrzmiewatl w nim tylko glos, ktérego stowa nie tyle docieraly do jej uszu, ile
raczej obejmowaty ja cala, optywaly swoim znaczeniem. Napawaly Catherine otucha i
pozostawily po sobie poczucie bezpieczenstwa tak glgbokie, ze jej pewnos¢ siebie trwata
nawet po przebudzeniu w poczerniatym §wiecie, rozswietlanym tylko refleksami ptomieni na
obtej powierzchni smoczego kta. To byt niezwykly widok: olbrzymi zab oblany wsciekle
czerwona poswiata. W innej sytuacji bytaby $miertelnie przerazona, teraz jednak nie przejeta
si¢ okrutnag wymowa obrazu i1 dostrzegla w nim tylko potwierdzenie swoich domystow w
kwestii Willendw. Rozpalili ognisko u wylotu pyska i czekali na nia, spodziewajac sig, ze
sama wpadnie im w rece.

Nie miata zamiaru spetnia¢ ich oczekiwan. Mimo zZe jej pewnos$¢ siebie chwilami
stabta, a mysl o zaglebieniu si¢ w trzewia smoka przeczyta zdrowemu rozsadkowi, zdawata
sobie sprawg, ze podejmujac inng decyzjg, skonczy z poderznigtym gardtem. Poza tym, mimo
irracjonalnos$ci tego pomystu, instynktownie wyczuwata, ze Griaule nad nia czuwa i Ze to, co
si¢ z nig teraz dzieje, jest wyrazem jego woli. Przed oczami stangta jej na moment twarz Keya
Willena z krwawym okiem i rozdziawionymi ustami. Przypomniata sobie, jaka groza przejeta
ja jego napas¢ - i stwierdzita, ze to wspomnienie wcale jej nie drgczy. Przeciwnie, dodawato
jej sit 1 odpowiadato na pytania, ktore koniecznie nalezato postawié, nawet jesli ona sama
wczesniej ich sobie nie zadawata. Nie ponosita zadnej odpowiedzialnosci za gwalt, w zaden
sposoOb nie probowata skusi¢ Keya, ale dotarto do niej, ze w pewnym sensie wystawila si¢ na
atak przez to, ze wezesniej wiodla egzystencjg¢ kompletnie pozbawiong celu, tak jakby liczyla
na to, ze blizej niesprecyzowane ,,przeznaczenie” nada jej zyciu sens. A dzis, kiedy owo
przeznaczenie znalazlo si¢ na wyciagnigcie reki, rozumiala, Ze mogloby wyglada¢ inaczej 1
mie¢ mniej gwaltowny charakter, gdyby ona sama byta inna; gdyby zamiast typowej dla
siebie bierno$ci przejawiata wigcej inicjatywy w kontaktach z ludzmi i catym $wiatem. Miala
nadziejg, ze ta nowo nabyta swiadomos$¢ okaze si¢ przydatna, chociaz w glebi serca w to

powatpiewata. Zaszta zbyt daleko niewlasciwa Sciezka, Zzeby teraz jakakolwiek wiedza mogla



co$ zmienic.

Rozpoczecie podrézy w gltab smoka wymagalo od niej zmobilizowania catej sity woli.
Szta, wodzac reka po bocznej $cianie gardla, rozchylata liscie paproci, zgarniata pajeczyny,
nieustannie wyczulona na mamrotanie insektow 1 innych nocnych stworzen. Ciarki
przechodzity jej po plecach od wyczuwanych pod palcami obcych faktur. W pewnym
momencie chciata nawet zawrdcié, ale styszac za plecami pokrzykiwania, wystraszyta sig, ze
Willenowie podazaja jej tropem, i poszta dale;.

Grunt zaczal opada¢, a na zakrzywionej Scianie gardta pojawil si¢ odblask jakiej$
slabej poswiaty. Swiatlo stawato si¢ coraz jasniejsze, liscie zaczely rzucaé cienie, i Catherine
przyspieszyla, zeby jak najszybciej dotrze¢ do jego zrodta. Potykala si¢ o wystajace korzenie,
ptozace si¢ zielsko pegtato jej stopy, ale w koncu spadek si¢ skonczyt i znalazta si¢ w sporej
komorze o poziomym dnie i w przyblizeniu okragltym ksztatcie. Sklepienie gingto w mroku, a
na podlodze rozlewaly sig¢ czarne katuze, nad ktérymi snuty si¢ pasma mgly. Tam, gdzie mgla
musngta powierzchnig cieczy, rozblyskiwat jezor zoéltawo-czerwonego ptomienia, budzac
cienie na gruztowatym podtozu 1 wytawiajac z ciemnosci liczne brodawkowate narosle, ktore
- intensywnie czerwone, si¢gajace Catherine do kolan, podziurkowane i ociekajace mgla -
sterczaly pomigdzy kaluzami. W glebi pomieszczenia znajdowalt si¢ otwor prowadzacy
najprawdopodobniej dalej w trzewia smoka. Powietrze bylo ciepte 1 wilgotne 1 Catherine
zaczeta si¢ poci¢. Wzdragala si¢ przed wejsciem do komory, ktora mimo oswietlenia wydata
si¢ jej o wiele bardziej obca i1 nieludzka niz paszcza bestii. Zndw jednak zmusita sig¢ do
zrobienia kroku w przod i ostroznie weszta migdzy ptomienie. Szybko przekonata sig, ze od
mgly kreci si¢ jej w glowie, 1 zaczgta omijac naro$le szerokim tukiem.

Gdzie$ z gory dobiegly przenikliwe gwizdy. Na mys$l o tym, ze mogltyby oznaczaé
obecno$¢ nietoperzy, znow przyspieszyta. Zdazyta pokona¢ potowe szerokosci komory, gdy
na dzwigk meskiego gltosu wlosy stanety jej deba ze strachu.

- Catherine! - ustyszata. - Nie pedz tak!

Okrecita sie¢ na pigcie, z hakiem gotowym do ciosu. W jej strong kustykat starszy,
siwy m¢zczyzna w ztachmanionym jedwabnym surducie wyszywanym zlota nicia, do ktérego
wlozyl obszarpana koszulg z zabotem i dziurawe attasowe rajtuzy. W lewej rece trzymat laske
ze zlota gldwka. Kosciste palce obu rak miat upier§cienione co najmniej tuzinem sygnetow.
Zatrzymal si¢ na wyciagnigcie reki od niej, ona za$ nie opuscita wprawdzie haka, ale troche
si¢ uspokoita. Owszem, staruszek wygladat nieco ekscentrycznie, ale na tle ludzi i innych
istot zamieszkujacych Griaule’a prezentowal si¢ wlasciwie przecigtnie. Mogt niepokoié, ale

nie przerazat.



- Przecigtnie?! - Staruszek zarechotal. - Tez co$! Przecigtny jak anioty, zwyczajny jak
idea Boga. - Zanim Catherine zdazyta si¢ zdziwié, ze zna jej mysli, rechot si¢ powtorzyt. -
Jakze mialbym ich nie zna¢? Wszyscy jesteSmy tworami jego mys$li, wyrazami jego
kaprysow. A tutaj wszystko, co na powierzchni jest ledwie zauwazalne, staje si¢ Zywa
rzeczywisto$cia, nieunikniong prawda. A to dlatego - postukal laska w dno komory - ze
otaczajaca nas materia emanuje jego wola. - Zrobit krok w przoéd 1 wbit w Catherine
spojrzenie kaprawych oczu. - Ta chwila $nita mi si¢ tysiac razy. Wiem, co powiesz; wiem, co
pomyslisz; wiem, co zrobisz. Otrzymatem od niego szczegotowe instrukcje, bym mogl zostaé
twoim przewodnikiem i powiernikiem.

- O czym mowisz? - Zalgkniona Catherine wzigla zamach hakiem.

- Nie o czym, lecz o kim. - Usmiech rozkroit na dwoje jasna, pomarszczona skorg
twarzy staruszka. - O Jego Luskowatosci, rzecz jasna.

- O Griaule’u?

- Nie inaczej. - Mgzczyzna wyciagnat do niej rekg. - Chodz, dziewczyno. Czekaja na
nas.

Catherine cofngla si¢ o krok. Staruszek odat wargi.

- No dobrze, rzeczywiscie moglaby$ chyba wréci¢ tam, skad przysztas. Willenowie
uciesza si¢ na twoj widok.

- Nie rozumiem - powiedziala podenerwowana Catherine. - Skad mozesz wiedzie€...

- Jak masz na imig? Albo co ci grozi? Czy ty mnie w ogodle stuchatas? Jeste$ tworem
Griaule’a, corko, 1 to nawet w wigkszym stopniu niz inni, poniewaz przez lata spala§ w
samym $rodku jego snow. Cale twoje zycie byto wstgpem do tych chwil. Nie poznasz
swojego przeznaczenia, dopoki nie udasz si¢ do miejsca, w ktorym rodza si¢ sny smoka... Do
jego serca. - Mgzczyzna wziat Catherine za regke. - Jestem Amos Mauldry. Kapitan Amos
Mauldry, do ustug. Czekam na ciebie od lat, od wielu, wielu lat! Mam cig¢ przygotowac do
najwazniejszej chwili twojego zycia. Nalegam wigc, byS poszta ze mna, dotaczyla do
Milusich i rozpoczgla przygotowania, ale... - Wzruszyt ramionami. - C6z, wybér nalezy do
ciebie. Nie bedg ci¢ bardziej przymuszat, powiem tylko jeszcze jedno: chodz teraz ze mna, a
kiedy wrdcisz, przekonasz sig, ze nie masz si¢ czego obawiac ze strony braci Willenow.

Puscit rgk¢ Catherine 1 tylko patrzyl na nig chlodno, z szacunkiem. Korcito ja, zeby
zlekcewazy¢ jego stowa, ale nie mogta si¢ do tego zmusi¢: za bardzo wspolgraty z jej
wlasnymi odczuciami na temat jej zwiazkow ze smokiem.

- Kim sa Milusi? - zapytata.

Mauldry prychnat lekcewazaco.



- To nieszkodliwe stworzenia. Zycie wypehiaja im spory o btahostki i kopulacja.
Gdyby nie ich przydatnos¢ dla Griaule’a, ktorego chronig przed pewnymi szkodnikami,
byliby kompletnie bezuzyteczni. No, ale sa na tym $wiecie gorsze od nich bestie 1 Milusi
miewaja czasem swoje pie¢ minut. - Niecierpliwie przestapit z nogi na noge, postukujac laska
o posadzke. - Niedtugo sama ich poznasz. Idziesz czy nie?

Bez entuzjazmu, za to z hakiem gotowym do ciosu, Catherine podazyta za Mauldrym
do otworu w glebi komory 1 dalej, waskim, kretym tunelem oswietlonym pulsujaca ztota
po$wiata emanujaca z ciala Griaule’a. Zrédlem $wiatta, jak wyjasnit jej przewodnik, byta
krew, ktora wprawdzie nie plyngla w tej chwili w zylach smoka, ale jej blask falowat na
skutek zmian sktadu chemicznego. Tak w kazdym razie sadzil Mauldry, ktory odzyskat juz
utracona chwilowo pogode ducha i opowiadat Catherine o czasach, gdy byl kapitanem statku
towarowego kursujacego z Port Chantay na Wyspy Perlowe.

- PrzewoziliSmy zywy inwentarz, owoce chlebowca, tran wielorybi... Wlasciwie nie
przypominam sobie, zebySmy czego$ nie przewozili. To bylo dobre zycie, ale cigzkie,
naprawde cigzkie, 1 po odejsciu ze stuzby... No cdz, nie miatem Zony, wigc kiedy nagle
okazalo sig, ze mam pod dostatkiem wolnego czasu, pomyslatem, Ze najwyzsza pora sig
zabawi¢. Postanowitem zwiedzi¢ $wiat, a najbardziej ze wszystkiego chcialem zobaczy¢
Griaule’a; ludzie powiadali, Ze to prawdziwy cud $wiata - 1 mieli racj¢! Jego widok wprawit
mnie w ostupienie. Kompletnie mnie oszotomit, nie mogltem si¢ na niego napatrze¢. Byt
czym$ wigcej niz cudem $wiata, byt idealny. Ostrzegano mnie, zebym nie zapuszczat si¢ w
poblize paszczy, calkiem stusznie zreszta, ale nie umiatlem si¢ powstrzymaé i pewnego
wieczoru, kiedy przechadzatem si¢ po skraju pyska, napadto mnie dwoch poszukiwaczy
tusek. Pobili mnie, okradli i zostawili na pewna $mier¢. I pewnie faktycznie bym umarl,
gdyby nie Milusi. - Staruszek zacmokat z troska. - Skoro juz nadarza si¢ okazja, opowiem ci
troch¢ o nich. I tak powinienem ci¢ przygotowa¢ na spotkanie z nimi, bo bez tego...
Prezentuja si¢ naprawdg paskudnie, nie ukrywam. - Lypnal jednym okiem na Catherine, a
kiedy nie zareagowata, po kilkunastu krokach zapytat: - Nie poprosisz mnie, zebym mowit
dalej?

- Nie wydaje mi sig, zeby$ potrzebowat mojej zachgty.

Mauldry zasmiat sig z aprobata.

- Stusznie, stusznie... - mruknat, ale dalej szedt w milczeniu, zgarbiony, z pochylona
glowa. Przypominat trochg starego zotwia, ktory nauczyt si¢ chodzi¢ na dwdch tapach.

- No wigc? - zirytowata si¢ Catherine.

- Wiedziatem, ze zapytasz! - Mauldry mrugnat do niej porozumiewawczo. - Z



poczatku sam nie wiedziatlem, kim sa. Gdybym wiedzial, bylbym przerazony. W kolonii jest
ich okoto pigciuset, moze szesciuset; byloby wigcej, gdyby nie wysoka $miertelno§¢ mtodych
1 inne zabojcze zjawiska. W wigkszosci sa potomkami uposledzonego megzczyzny nazwiskiem
Milusi, ktory prawie tysiac lat temu zablakal si¢ do paszczy Griaule’a. Podobno przechodzit
kolo pyska, kiedy nagle ze $rodka zaczegly wyfruwaé ptaki i owady, i to nie po kilka czy
kilkanascie sztuk, tylko cale stada 1 roje. Milusi $miertelnie si¢ przerazit, bo pomyslat, ze
pewnie wyploszyt je jaki$ potwor. No 1 postanowit si¢ przed tym potworem schowa¢. Tak mu
si¢ jednak pomieszato w glowie, ze zamiast odbiec od paszczy, wbiegt prosto do srodka i tam
ukryt si¢ w krzakach. Przesiedziat tak prawie caly dzien, a potwora ani widu, ani stychu.
Jedyna oznaka zagrozenia byt sttumiony ghluchy lomot dobiegajacy z wnetrza smoka. W
koncu ciekawos¢ zwycigzyta strach 1 Milusi wszedt do gardzieli. - Mauldry odkaszlnat i
splunal. - Tam si¢ poczul bezpiecznie, w kazdym razie bezpieczniej niz na zewnatrz. To
pewnie byta sprawka Griaule’a, to poczucie bezpieczenstwa. Wiedzial, ze panstwo Milusi
musza by¢ szczgsliwi, jesli maja w nim zamieszka¢ na state 1 stuzy¢ mu jako deratyzatorzy.
Pierwszym posuni¢ciem Milusiego byto sprowadzenie z Teocinte pewnej znajomej oblakanej;
z biegiem czasu werbowali innych szalefcow, kiedy tylko takowi si¢ napatoczyli. Bylem
pierwszym zdrowym na umysle cztowiekiem, ktoérego przyjeli. Sa okropnymi szowinistami,
kiedy przychodzi do podziatu na normalnych 1 wariatow, ale Griaule, naturalnie, kazat im
mnie przygarnaé. Wiedzial, ze bedzie ci potrzebny kto$, z kim mogtaby$ porozmawia¢. I tak
oto zamieszkatem tutaj. - Dzgnal $Sciang laska. - To moj dom, wlasciwie nawet wigcej: to
moja prawda. Moja mito§¢. Zycie w tym miejscu zmienito mnie.

- Trochg trudno w to uwierzyc...

- Tak? Kto jak kto, ale ty najlepiej powinna$ rozumie¢ bezmiar zalet Griaule’a. Nikt
nie zapewni ci takiego bezpieczenstwa jak on; nikt nie zagwarantuje ci takiej wiedzy.

- Mowisz o nim jak o bogu.

Mauldry zatrzymal si¢ 1 spojrzal z ukosa na Catherine. Zlote $wiatlo pojasniato,
wypetniajac cieniem jego zmarszczki. Wygladat w tej chwili jakby przezyt setki lat.

- A kim wedlug ciebie jest? - zapytat z nuta oburzenia w glosie. - Kim innym mogtby
by¢?

Po dalszych dziesigciu minutach znalezli si¢ w komorze jeszcze wigkszej 1
wspanialszej niz poprzednia. Miala owalny ksztalt, jak postawione na sztorc jajo o
splaszczonym dnie - jajo wysokie na sto pigecdziesiat stop, o Srednicy wynoszacej nieco ponad
polowe wysokosci. Oswietlala je ta sama ztocista pulsujaca po§wiata, ktora rozjasniata mroki

tunelu, z ta rdznica, ze zmiany natgzenia byly tutaj bardziej ptynne, a ekstrema jasnosci



bardziej od siebie odlegte - od glgbokiego poétmroku do blasku niemal réwnego §wiathu dnia.
Gorne dwie trzecie powierzchni Scian byly przestonigte pigtrzacymi si¢ jeden nad drugim
rzedami matych komorek, koslawo posklejanych i tworzacych strukture, ktéra wprawdzie
pozbawiona byla charakterystycznej dla plastra miodu regularnosci, ale mimo to, do ztudzenia
go przypominala, tak jakby ulepily ja pijane pszczoty. Wejscia do komoérek byty przestonigte
zastonami. Do $cian umocowano liny, drabinki sznurowe 1 kosze petiace role wind; kilka z
nich byto zreszta w tej chwili w uzyciu, przewozac ludzi ubranych podobnie do Mauldry’ego.
Komorki kojarzyly si¢ Catherine z widzianym niegdy$ obrazem przedstawiajacym labirynty
mieszkalne na dachach doméw w Port Chantay - tylko ze domostwa na obrazie, mimo ze
roztaczaly aur¢ nedzy 1 rozpaczy, nie kojarzyly si¢ od razu z przegnitym ladem, ktory
zdegenerowat si¢ do stanu perwersyjnego chaosu.

Dolna czg$¢ komory (do ktorej zreszta doprowadzat tunel) pokrywat pstry kobierzec,
na ktory skladaly si¢ cate jardy jedwabiu, aksamitu i innych kosztownych materii.
Siedemdziesiat, moze osiemdziesiat osob przechadzalo si¢ po dnie jaja lub lezato na jego
tagodnie zakrzywiajacych si¢ Scianach. Pusty byt tylko sam $rodek posadzki, w ktérym ziata
czarna dziura prowadzaca dalej w trzewia smoka. Przechodzil tez przez nig caly system rur,
przenoszacych - jak poézniej Mauldry wyjasnit Catherine - $cieki z kolonii wprost do
zbiornika z kwasem, z ktérego w przesztosci zasilane byly ognie Griaule’a. Pod kopula jaja
kiebita si¢ gesta mgla, taka sama jak ta wyptywajaca z naro$li w poprzedniej komorze.
Czarnoskrzydte ptaki z czerwonymi plamami na tbach na przemian wlatywaty w jej glab i z
niej wyfruwaly; kruche strzgpy mgly snuty si¢ zreszta po catym pomieszczeniu, w ktérym
unosit si¢ mdlacy stodkawy zapach. Zewszad dobiegaly pomruki i szelesty.

- Prosze bardzo. - Mauldry szerokim gestem laski ogarnat wngtrze. - Co powiesz o
naszej kolonii?

Niektorzy Milusi zauwazyli juz przybyszow i, zbici w mate grupki, pomalutku zaczgli
si¢ do nich zbliza¢. Co parg krokow przystawali, szeptali migdzy soba z ozywieniem, 1 znow
posuwali si¢ naprzod z ostrozna ciekawoscia dzikusow. Mimo ze nikt nie dat wyraznego
sygnatu, zastony przy wejsciach do komoérek odchylaly sig, ze $rodka wysuwaty si¢ glowy,
mate figurki zjezdzaty po linach, ttoczyly si¢ w koszach, zsuwaly po drabinkach... Setki ludzi
$pieszyty na spotkanie z Catherine z predkos$cia przywodzaca na mys$l spanikowane mrowki
rojace si¢ w mrowisku. Zwlaszcza ze na pierwszy rzut oka naprawde przypominali mrowki -
chudzi, bladzi, przygarbieni, z ptasko $cigtymi, prawie bezwtosymi czaszkami, ptaczliwymi
oczami i grubymi, obwistymi wargami wygladali jak brzydkie dzieci poprzebierane w zetlate

jedwabie 1 atlasy. Podchodzili coraz blizej, ci z przodu popychani przez ggstniejace szeregi za



plecami, az Catherine, zaniepokojona ich spojrzeniami i niesktonna stucha¢ uspokajajacych
stow przewodnika, cofngla si¢ w glab otworu.

Mauldry odwrocit si¢ do Milusich, wymachujac triumfalnie laska jak mieczem, i
zawotlal:

- Oto przybyta! Nareszcie ja do nas sprowadzit! Jest wérod nas!

Kilkunastu Milusich w pierwszym szeregu zaniosto si¢ piskliwym rzacym $miechem,
ktorego ton wznosil si¢ coraz wyzej 1 wyzej, w miar¢ jak Sciany palaly coraz mocniejszym
ztotym $wiatlem. Inni, stojacy glebiej, przytkngli do piersi rozcapierzone dlonie i zaczgli
podskakiwaé z podniecenia. Jeszcze inni krecili glowami 1 strzelali oczami na boki, rozdarci
migdzy agresja 1 zagubieniem, jakby nie bardzo wiedzieli, co si¢ dzieje. Ta demonstracja
uposledzenia Milusich, dowodzaca kruchos$ci ich samokontroli, jeszcze bardziej przerazita
Catherine, ale zachwycony Mauldry nawotywat w koétko: ,,Jest wsrod nas! Jest wérod nas!”,
az w koncu zapanowal tymi okrzykami nad Milusimi i od tej pory mogt nimi sterowac.
Zaczeli powtarza¢ jego stowa, kotysac si¢ w ich rytmie 1 przeciagac je, az upodobnity si¢ do
betkotliwego ,,jeeeziudnaaas, jeeeziudnaaas”, syczacego i rozedrganego zarazem niczym
przyspieszony oddech olbrzyma, ktory nidst si¢ rozfalowanym echem, az wibrowala cata
komora. Fala dzwigku zalata Catherine, oslabiajaca w swojej intensywnos$ci, i Catherine
skulifa si¢ pod Sciana, czekajac, az Milusi ztamia szyk 1 ja otocza. Oni jednak tak zapamigtali
si¢ w swoich choralnych okrzykach, ze chyba zupehie o niej zapomnieli - tloczyli si¢ bez
celu, wpadali na siebie nawzajem, doskakiwali ze zto$cia do tych, ktorzy weszli im w drogg,
rzucali si¢ sobie w ramiona, chichotali, zaczynali erotyczne igraszki - i caly czas zawodzili.

Mauldry spojrzat na Catherine. Ztote §wiatto odbijalo mu si¢ w oczach, a jego twarz -
bezmys$lnie rozradowana 1 pusta - przypominata twarze Milusich, kiedy wyciagnat do niej
rece 1 powiedzial bezbarwnie szczerym glosem kaplana:

- Witaj w domu.



Zamieszkata w dwuizbowym lokum zawieszonym w potowie wysokosci jaja, przylegajacym
do mieszkania Mauldry’ego i urzadzonym jedwabiami, futrami 1 haftowanymi poduszkami.
Na S$cianach, réwniez obwieszonych tymi materiatami, wisialo lustro w wysadzanej
klejnotami ramie i dwa obrazy olejne - cacka pochodzace ze skarbu Griaule’a, jak twierdzit
Mauldry, ktérego wigkszos¢ ztozono w znajdujacej si¢ gdzies na zachodzie jaskini; jej
doktadna lokalizacje znali tylko Milusi. W jednym pomieszczeniu znalazta si¢ olbrzymia
misa do mycia, ale poniewaz woda byla cennym dobrem (zbierano ja w miejscach, gdzie
deszczoéwka przesaczata sig przez tuski), Catherine mogla si¢ kapa¢ nie czesdciej niz raz w
tygodniu. Mimo to, samo mieszkanie 1 warunki zycia nie odbiegaly od standardow Hangtown
1 gdyby nie obecno$¢ Milusich, mogtaby sig¢ tu poczu¢ prawie jak w domu. Pomijajac jednak
kobiet¢ imieniem Leitha, ktora sprzatata u niej i gotowata jej positki, nie byta w stanie
przezwyciezy¢ odrazy, jaka budzit w niej ich wynikajacy ze stuleci chowu wsobnego wyglad
1 nienormalne zachowanie. Zdawalo si¢, ze reaguja na bodzce, ktore uchodzity jej uwagi:
znienacka przystawali 1 nastuchiwali niestyszalnych wezwan albo wpatrywali si¢ w
niewidzialne zawirowania powietrza. Bez zadnego widocznego celu wspinali si¢ po linach
tam 1 z powrotem, stale rozesSmiani i rozgadani. Masowo kopulowali na dnie komory. Mowili
jakim$ pokrgconym dialektem, ktory ledwie rozumiata. Uwieszali si¢ na linach przed jej
mieszkaniem 1 kiocili si¢ zapamigtale, krytykowali nawzajem swoje stroje i zachowania,
wytykali sobie najbtahsze wady i oceniali je zgodnie ze skomplikowanym kodem, ktorego
niuanséw nijak nie potrafita ogarna¢. Gdziekolwiek poszta, tazili za nig krok w krok - nie
wsiadali z nig wprawdzie do jednego kosza, ale wspinali si¢ albo zjezdzali po linach
rownolegle do niej; gapili si¢ na nig, dopdki nie spojrzala w ich strong, bo wtedy kulili sig 1
odwracali wzrok. Ubrani w fircykowate stroje, obwieszeni klejnotami, targani dziecinnag
malostkowoscia 1 zawiscia, jednocze$nie irytowali ja i przerazali. Wyczuwala ogromne
napigcie w sposobie, jakim wodzili za nig wzrokiem. Bala sig, ze lada chwila przestana si¢ jej
ba¢ i rzuca si¢ na nig hurmem.

Przez pierwsze tygodnie rzadko wychodzila z domu, za to czgsto rozmyslala o
ucieczce. Jej samotno$¢ macita tylko krzatanina Leithy i odwiedziny Mauldry’ego, ktory

przychodzil dwa razy dziennie, rozsiadat si¢ wsrdod poduszek i rozprawial o majestacie



Griaule’a. Nie przepadata za tymi wizytami. Jego drzacy w uniesieniu glos przywodzit na
mysl wedrownych kaznodziejow, ktorzy przybywali czasem do Hangtown, zostawiajac po
sobie puste sakiewki i nieslubne dzieci. Pogadanki Mauldry’ego byly najczesciej zwyczajnie
nudne, a jesli trafita si¢ jaka§ ciekawsza, niepokoita Catherine powtarzajacymi si¢
wzmiankami o chwili préby w sercu smoka. Nie watpila w to, ze Griaule jest obecny w jej
zyciu. Im dluzej mieszkata w kolonii, tym Zywsze sny $nita 1 tym bardziej sklaniala si¢ ku
przekonaniu, ze zamiary smoka w jaki$ sposob wiaza si¢ z jej obecnoscia, ale w konfrontacji
z beznadziejna egzystencja Milusich gasly jej dawne fantazje o przeznaczeniu nierozerwalnie
zwiazanym z losem Griaule’a. Sama zaczynala si¢ postrzega¢ w rownie zalosnym $wietle;
czula do siebie taka sama odrazg, jak do otaczajacych ja istot.

- Jeste§ naszym wybawieniem - powiedziat ktorego$ dnia Mauldry, zastawszy
Catherine przy szyciu nowych spodni; nie chciala nosi¢ aksamitnych i haftowanych ztotem
tachmanow, w ktorych gustowali Milusi. - Tylko ty mozesz przeniknaé sekret smoczego
serca. Tylko ty mozesz zdradzi¢ nam jego najskrytsze pragnienia 1 dotyczace nas plany.
Wiemy o tym od dawna.

Siedzac w barbarzynskim chaosie jedwabi i futer, Catherine wyjrzata przez szpar¢ w
zastonie przy drzwiach. Ztote §wiatlo na zewnatrz przygasto.

- Jestem waszym wigzniem - zauwazylta. - Dlaczego miatabym wam pomoc?

- To co, odejdziesz? A co z Willenami?

- Watpig, zeby nadal na mnie czekali. A jesli nawet, to wszystko sprowadza si¢ do
wyboru rodzaju $mierci: mogg umiera¢ dlugo tutaj, albo zgina¢ szybko z ich reki.

Mauldry pogtadzit ztota gldwke laski.

- Masz racjg - przyznat. - Willenowie nie stanowia juz zagrozenia.

Catherine spojrzata na niego pytajaco.

- Zgingli, gdy tylko opuscita$ paszcze Griaule’a. Wiedzac, ze nareszcie nalezysz do
niego, postat swoje stwory, zeby si¢ z nimi rozprawity.

Przypomniata sobie krzyki, ktére styszata, idac po pochytosci gardzieli.

- Jakie stwory?

- To nieistotne. Najwazniejsze, zeby$ zrozumiala, jak subtelny potrafi byé w swojej
sile 1 jak absolutng ma wtadzg nad toba i twoimi mys$lami.

- Ale dlaczego? Dlaczego to takie wazne? - spytata Catherine, a widzac, ze jej gos¢ ma
ktopot z odpowiedzia, parskngta §miechem. - C6z to, Mauldry, urwat ci si¢ kontakt z bogiem?
Nie chce ci podsuna¢ zadnego frazesu?

Mauldry wziat si¢ w garsc¢.



- To ty masz zrozumie¢, po co si¢ tu znalaztas, nie ja. To ty musisz odkry¢ wngtrze
Griaule’a, zbada¢ cudowne dzialanie jego ciala, stac si¢ czescia skomplikowanego tadu jego
istnienia.

Sfrustrowana Catherine uderzyla pigscia w poduszke.

- Jesli mnie nie wypuscicie, umrg! To miejsce mnie zabije, nie zdazg niczego odkry¢
ani zbadac.

- Alez zdazysz, zdazysz... - Mauldry postal jej przymilny u$smiech. - To rowniez
wiemy.

Skrzypnety sznury, po chwili zaslona si¢ rozchylita i do izby weszla Leitha - mtoda
kobieta w sukni z jasnobigkitnej tafty, ktorej stanik podkreslal blade wypuklosci piersi.
Przyniosta obiad dla Catherine. Postawita tace.

- Moja poda teraz? - spytata. - Czy moja potem przyjdzie?

Wpatrywata si¢ w Catherine, mrugajac blisko osadzonymi orzechowymi oczami i
skubigc fatdy sukienki.

- Jak chcesz - odparta Catherine.

Leitha patrzyla na nig bez stowa, dopdki Mauldry na nig nie warknat. Wtedy wyszta.

Zrozpaczona Catherine spojrzala na tace i zauwazyla, ze poza tradycyjnymi jarzynami
1 owocami (zbieranymi w pysku smoka) podano jej tym razem kilka plastréw
niedopieczonego migsa, ktorego czerwonawy odcien do zhludzenia przypominat migso
Griaule’a.

- A to co? - spytata, szturchajac migso palcem.

- Mysliwym si¢ dzi$ poszczgscito - wyjasnit Mauldry. - Od czasu do czasu wysytamy
ich w glab przewodu pokarmowego. To niebezpieczne, ale zyja tam istoty zdolne zranié¢
Griaule’a, wigc nasze polowania sa mu na reke. A my mamy migso. - Pochylit si¢ 1 z bliska
zajrzal Catherine w oczy. - Jutro wyruszaja nastgpni. Nie chciataby$ do nich dotaczy¢? Moge
to zatatwié¢. Bedziesz dobrze chroniona.

W pierwszym odruchu chciata odrzuci¢ zaproszenie, ale przyszito jej do glowy, ze taka
wyprawa moze pomoc Ww ucieczce. Speinienie oczekiwan Mauldry’ego 1 okazanie
zainteresowania wngtrzem Griaule’a bytloby madrym posunigciem. Im lepiej pozna topografig
smoka, tym predzej znajdzie droge na zewnatrz.

- Méwisz, ze to niebezpieczne... Jak bardzo?

- Dla ciebie wcale. Griaule nie zrobi ci krzywdy. Jesli za$ chodzi o mys$liwych... Coz,
nie wszyscy wroca.

- Wyruszaja jutro, tak?



- Jutro, moze takze pojutrze. Nie wiemy, jak powazna jest infekcja.

- O jakich stworzeniach mowisz?

- To rodzaj wezy.

Entuzjazm Catherine nieco oslabt, ale nie widziata innej szansy dla siebie, zeby zaczaé
co$ robic.

- Dobrze. P6jdg z nimi jutro.

- Cudownie! Cudownie! - Dopiero za trzecim razem udalo si¢ Mauldry’emu wstaé z
poduszki, a i wtedy wspart si¢ mocno na lasce, dyszac cigezko. - Przyjde po ciebie z samego
rana.

- Ty tez idziesz? To nie za duzy wysitek?

Mauldry parsknat §miechem.

- To prawda, jestem juz stary, ale kiedy chodzi o ciebie, dziecko, mam niewyczerpane
zasoby energii.

Uktonit si¢ z galanteria 1 wykustykat z pokoju.

Wkrotce po jego wyjsciu wrécita Leitha. Zaciagneta druga zastong nad wejsciem,
odcinajac doptyw $wiatla do tego stopnia, Zze nawet w najjasniejszej fazie jego pulsowania do
srodka przesaczata si¢ ledwie stabiutenka tuna. Stangta przy wejsciu i wbita wzrok w
Catherine.

- Chce co od Leitha? - spytata.

Nie bylta to bynajmniej czcza uprzejmos¢ - Leitha juz weze$niej dawata jednoznacznie
do zrozumienia, dotknigciami i za pomoca innych sygnalow, ze jesli tylko Catherine tego
zechce, moga zosta¢ kochankami. Potmrok skrywat jej zdeformowane ciato, wygladata jak
tadna mtoda dziewczyna wybierajaca si¢ na potancowke i przez chwile - w okowach
samotnosci 1 rozpaczy, wshuchana w dobiegajacy z zewnatrz nieustanny pomruk Milusich,
wpatrzona w Leithe, ktéra na przemian pojawiata si¢ w narastajacej poswiacie 1 roztapiata w
ciemnos$ciach, w pelni §wiadoma plemiennej obcosci kolonii 1 kompletnej niemoznosci jej
zrozumienia - Catherine odczuta dziwaczne podniecenie. Chwila jednak szybko mingta i
zdegustowana soba 1 swoja slaboscia, wéciekta na Leithg i cale to zdegenerowane miejsce,
ktére powoli zzeralo jej cztowieczenstwo, rzucita oschle:

- Wynos sig.

Leitha si¢ zawahata, wigc Catherine podniosta glos:

- Wynos sig, powiedziatam!

Dziewczyna, tytem i potykajac sig, wycofata si¢ z pokoju. Catherine odwrocita si¢ na

brzuch 1 wcisngta twarz w poduszke, spodziewajac sig, ze zaraz wybuchnie ptaczem, czula



nawet wzbierajacy w piersi szloch - ale nie zaptakata. Zostata sama ze $wiadomoscia, ze jest
kompletnie pusta 1 niewarta nawet swoich wlasnych fez.
k ok o3k

Za jedna z komodrek w dolnej potowie komory znajdowalo sig¢ ukryte wejscie do
szerokiego korytarza, okraglego i zebrowanego chrzastkami. W ten wtasnie korytarz zaglebili
si¢ rankiem nastgpnego dnia Catherine 1 Mauldry w towarzystwie trzydziestu Milusich pftci
meskiej, wyruszajac na polowanie. Byli uzbrojeni w miecze 1 przyswiecali sobie
pochodniami, poniewaz w tym rejonie naczynia krwiono$ne Griaule’a biegly zbyt glgboko,
by zapewni¢ o$wietlenie. Cisz¢ podczas marszu macity tylko rzadkie pokastywania i ciche
chrobotanie stop na podiozu. To milczenie, tak nietypowe dla Milusich, ich majaczace w
mroku blade twarze, chybotliwy blask pochodni i coraz silniejszy gryzacy, kwasny odor
potegowaly wrazenie, ze sa zagubionymi duszami btadzacymi po peryferiach piekfta.

Przez jaki$ czas szli stromo w dot i wkroétce znalezli si¢ w miejscu, gdzie otoczyta ich
czern poprzecinana misternymi sieciami cienkich ztocistych nici, 1$nigcych jak utkane ze
zlota pajeczyny na nocnym niebie. Mauldry kazal Catherine si¢ zatrzymaé, a mysliwi z
pochodniami ruszyli dalej. Bylo oczywiste, ze znalezli si¢ w duzej komorze, ale Catherine nie
doceniala jej rozmiarow, dopoki nagle w oddali nie zaptongta istna wieza plomieni - ogromne
ognisko, w ktérym palily si¢ cate krzewy i co mniejsze drzewa. Juz wielko$¢ ogniska
zapierata dech w piersi, ale jeszcze bardziej imponujaco prezentowat si¢ sam gigantyczny
niczym jaskinia Zotadek, ktory $wiatto czg$ciowo odstaniato przed ich wzrokiem. Musiat
mierzy¢ co najmniej dwiescie jardow dtugosci. Sciany byly wytozone fatdami biatawej skory
przeszytej koronkami rozgalgziajacych si¢ zyt. Widoczne przez nie zebra okrywala skora
jeszcze delikatniejsza, przez ktora przezieraly wszystkie detale ich faktury. W jednej czwartej
dlugosci jaskini jej dno opadato, tworzac kaluzg wypetniona po brzegi ciemnym ptynem.
Ognisko ptongto mniej wigcej na wysokosci katuzy, tyle ze blizej Sciany. Kieby dymu
wznosily si¢ w strong zsiniatego splachetka skory, mierzacego okoto pigcédziesigciu stop
obwodu i przecigtego rozdarciem o poszarpanych krawedziach. Na oczach Catherine caly ten
ptat skory zaczal nagle falowa¢. Mysliwi zebrali si¢ pod nim 1 zajgli pozycje wokot ogniska, z
mieczami gotowymi do ciosu. Powoli, oci¢zale, z rozdarcia wytonil si¢ kawal grubego,
rurowatego cielska 1 olbrzymia biata larwa uniosta §lepy teb nad glowami mysliwych.
Rozwarta okolony szczekoczutkami pysk, odstaniajac ciemnoczerwone wnetrze paszczy, i
wydala przeszywajacy pisk, ktory odbit si¢ echem od $cian i zmusit Catherine do zakrycia
uszu rekami. Widzac, jak ze $ciany zotadka wynurza si¢ stopniowo reszta ciata robala,

Catherine podziwiata odwage mysliwych, ktorzy ani mysleli si¢ cofa¢. Dym otulit larwe 1 jej



pisk stat si¢ wprost nieznosny, gdy zaczgta si¢ miota¢ na boki, dzgajac powietrze Slepym
tbem, az w koncu - z jeszcze glo$niejszym wrzaskiem - rungta w ognisko 1 zaczeta si¢ wic,
bryzgajac snopami iskier na wszystkie strony. Wytoczyla si¢ z ognia, od razu przygniatajac
kilku mysliwych, ale pozostali rzucili si¢ na nig z mieczami, wéciekle tnac ja po tbie i malujac
ciemne smugi krwi na jej trupio bladej skoérze. Catherine zdata sobie sprawe, ze przyciska
pigsci do policzkow 1 krzyczy wniebogtosy, tak bardzo zaangazowata si¢ w to starcie. Krew
larwy zbryzgata dno zotadka, skora pokryta si¢ bablami i zweglita, makabrycznie pocigty teb
ociekal posoka, migso zwisalo w strzgpach, ale ona nadal kwiczata przerazliwie, wyginata
cielsko w tuk nad gtowami napastnikéw i opadata na nich, miazdzac ich swoim ci¢zarem. Juz
jedna trzecia mysliwych lezala nieruchomo, z rozrzuconymi niezgrabnie konczynami, wsrod
dopalajacych si¢ resztek ogniska, ale pozostali cigli i dzgali coraz bardziej anemicznego
robala, tanecznym krokiem uskakujac przed jego wypadami. W koncu poczwara uniosla
gorna polowe cielska, zadarla teb 1 na chwile ucichla, kolyszac si¢ leniwie jak
zahipnotyzowany waz. Potem wydata z siebie gwizd niczym monstrualny czajnik, gwizd,
ktorego wsciekte wibracje wypehity cala jaskinie, i opadta na ziemig. Ostatni raz wierzgneta i
znieruchomiala z polotwarta paszcza. Szczgkoczulki drgaly jeszcze przez chwilg,
odzwierciedlajac jakie$ dogasajace funkcje organizmu.

Milusi otoczyli ja kregiem - zdyszani, wyczerpani, wsparci na mieczach. Wstrzasnigta
nagla cisza Catherine postapita kilka krokow w glab pieczary, rami¢ w rami¢ z Mauldrym.
Zatrzymala sig, zawahata, 1 znow podeszta; przyszto jej do glowy, Ze moglaby opatrzy¢ rany
mysliwych, lecz ci, ktorzy lezeli na ziemi, byli martwi, mieli potrzaskane konczyny, a krew
saczyta si¢ im z ust. Podeszta do zabitego robala. Walcowate cielsko byto trzy razy wyzsze od
niej. Oslizta 1 pomarszczona biata skora miata upiornie niebieskawy odcien.

- O czym myslisz? - zainteresowat si¢ Mauldry.

Catherine nie odpowiedziata. Miata kompletna pustke¢ w glowie, tak jakby ogrom
tego, co przed chwila zobaczyla, wytaczyt u niej proces myslenia. Zawsze jej si¢ wydawato,
7Ze ma pewne pojecie o rozmiarach Griaule’a i jego skomplikowanej naturze, teraz jednak
zrozumiala, ze wszystkie jej wyobrazenia nijak si¢ mialy do rzeczywisto$ci 1 z trudem
akceptowala t¢ nowo nabyta wiedzg.

Za jej plecami wybuchto jakie§ zamieszanie: to mysliwi wykrawali kawaty migsa z
cielska larwy. Mauldry objal ramieniem Catherine i dopiero pod wpltywem jego dotyku
uswiadomita sobie, ze cata drzy.

- Chodz - powiedziat. - Zabiorg ci¢ do domu.

- Do mojego pokoju, tak? - spytata rozgoryczona i strzasneta jego reke.



- Moze nigdy nie nazwiesz go domem - zgodzit si¢ Mauldry. - A jednak nie ma
drugiego miejsca, ktore tak idealnie by do ciebie pasowato.

Skinal na jednego z mysliwych, ktory podszedt do nich, zapaliwszy po drodze
pochodnig od stosu ptonacych gatezi.

Catherine zasmiala si¢ smetnie.

- Draznisz mnie ta swoja wszystkowiedza na moj temat.

- Wcale ci¢ nie znam, chociaz dane mi jest czeSciowe rozumienie celu twojego
przybycia. Za to tego, ktory wie o tobie najwigcej... - Mauldry postukal laska w posadzkg. - O

tak, jego znam bardzo dobrze.



W ciagu nastepnych dwdch miesiecy trzy razy probowata uciekaé, po czym data sobie spokoj;
w sytuacji, gdy nieustannie $ledzity ja setki par oczu, nie byto sensu marnowac energii. Przez
blisko p6t roku po ostatniej z tych prob byla tak przygnebiona, Ze w ogdle nie wychodzita z
mieszkania. Podupadta na zdrowiu, a jej mysli blaklty, gdy godzinami lezala w t6zku,
rozpamigtujac zycie w Hangtown, ktore zaczela postrzega¢ jako modelowo szczgsliwe. Przy
braku zaj¢¢ coraz bardziej doskwierata jej samotno$¢. Mauldry robil, co mogt, zZeby ja
zabawi¢, ale ogarnigty mistyczna obsesja na punkcie Griaule’a nie byl w stanie nie$¢
pociechy, jakiej Catherine moglaby oczekiwaé od prawdziwego przyjaciela. 1 tak,
pozbawiona przyjaciot, kochankéw, nawet wrogow, tongla pomatu w grzezawisku zatosci, az
zaczeta przemysliwaé o samobojstwie. Mysl o tym, Zze nigdy wigcej nie zobaczy stonca, nie
zabawi si¢ na karnawale w Teocinte, wydawala jej si¢ niezno$na. Okazala sig¢ jednak albo nie
do$¢ odwazna, albo nie dos¢ ghupia, zeby odebra¢ sobie zycie. Doszta do wniosku, ze lepiej
bedzie odda¢ si¢ jedynemu zajgciu, na ktore Milusi jej pozwalali, czyli badaniu wnetrza
Griaule’a: moglo by¢ obrzydliwe i ubezwlasnowolniajace, ale przynajmniej niosto obietnicg
czego$ wigcej niz wieczne ciemnosci. Podobnie jak olbrzymie tybetanskie posagi Buddy,
wznoszone we wngtrzu wiez niewiele wigkszych od nich samych, nieruchome serce Griaule’a
- zlota bryta o nieregularnej powierzchni, wielka jak katedra - bylo zamknigte w komorze,
ktorej Sciany znajdowaty si¢ w odleglosci zaledwie sze$ciu stop od jego powierzchni. Droga
do niej prowadzita przez dawno pgknigta Zyle, pomarszczona brunatng rurg¢ o Srednicy
wystarczajaco duzej, zeby dato si¢ w niej czotgaé. Przecisnigcie si¢ przez nia do ciasnego
osierdzia bylo wybitnie klaustrofobicznym do$wiadczeniem i1 mingto sporo czasu, zanim
Catherine si¢ do niego przyzwyczaila - a nawet wtedy nie umiata przywyknaé¢ do panujacego
w osierdziu specyficznego klimatu. Powietrze bylto az ggste od goracej, gryzacej woni, trochg
przypominajacej siarczany smrdd po uderzeniu pioruna. W dodatku, nieruchome serce
otaczala aura wysilonego spokoju i nieustannego napigcia, jakby w kazdej chwili mogto
zadygota¢ od jakiego$ podziemnego wstrzasu. Krew nie tylko pulsowala w nim tak jak w
innych rejonach ciala (z ta rdznica, Ze tutaj pulsowanie byto gwaltowniejsze, a zakres zmian
jasnos$ci nieporownanie wigkszy), ale naprawdg krazyta w ciagu rozedrganych wewngtrznych

komoér, popychana zmianami temperatury i cisnienia. Jej przeplyw w potaczeniu z



migotliwym blaskiem kreslit na $cianach serca wzory ze §wiatet i cieni, przykuwajace uwage,
skomplikowane 1 fantazyjne niczym arabeski. Obserwujac je, Catherine powoli uczyla si¢
rozumie¢ logike ich powstawania i z wyprzedzeniem przewidywac ich konfiguracje. Nie
umiataby uja¢ tego w stowa, ale gra $wiatet i cieni wywotywala u niej reakcje emocjonalna,
ktora w jaki§ sposob wiazata si¢ z powstawaniem tych deseni i pozwalata - w zgrubnym
przyblizeniu - snu¢ domysty na temat pracy olbrzymiego organu. Przekonala si¢ tez, ze jesli
zbyt dlugo $ledzi zmieniajace si¢ wzory, zaczyna $ni¢, a jej sny sa niezwykle realistyczne.
Szczegolnie jeden, ktdry regularnie si¢ powtarzal.

Zaczynat si¢ od wschodu stonca: stoneczny dysk wynurzal si¢ zza potudniowego
widnokregu, siggajac promieniami wybrzeza usianego sterczacymi z plytkiej wody
ogromnymi czarnymi glazami, na ktorych lezaly $piace smoki. W miar¢ jak stonce je
ogrzewato, a ich tuski rozbtyskiwaly odbitym $wiattem, gady z pomrukiem unosily iby,
rozposcieraly skorzaste skrzydta, czemu towarzyszyl topot jakby wielkich Zzagli wydymanych
wiatrem, 1 wzbijaty si¢ pod indygowe niebo usiane gwiazdami w dziwnych konstelacjach.
Zataczaty kota i ryczaty gtosno w euforii... Wszystkie poza jednym, ktoéry, zatoczywszy w
powietrzu krotki tuk, gubit rytm lotu i jak kamien spadat do wody. Widok byt pigkny i
zarazem mrozacy krew w zylach: bezwladny lot, skrzydta darte na strz¢py wypetniajacym je
powietrzem, rozwarta zg¢bata paszcza, szpony bezradnie szukajace punktu zaczepienia. Sen,
cho¢ urokliwy, miat raczej niewiele wspdlnego z sytuacja Griaule’a, ktéremu z pewnoscia nie
grozit zaden upadek, lecz czgstotliwos¢, z jaka sig¢ powtarzal, sugerowata, ze co$§ musi by¢ na
rzeczy. Moze Griaule obawiat si¢ takiego ataku jak ten, ktory porazit lecacego smoka?

Powzigwszy takie podejrzenie, Catherine wzigla si¢ za badanie serca smoka. Za
pomoca hakéw wspinala si¢ po stromych $cianach komory, czasem niczym blondwlosy pajak
zawisata do gory nogami nad migoczacym organem, ale nie odkryla niczego nadzwyczajnego,
zadnych niedoskonalo$ci, ktére umiataby wskazaé. Jedynym efektem jej staran bylo
zastapienie snu o lataniu przez inny, prostszy, w ktorym widziala tylko piers$ $piacego smoka,
na przemian unoszaca si¢ i opadajaca w oddechu. Nie rozumiata go i cho¢ sen si¢ powtarzat, z
czasem przestata zwraca¢ na niego uwagg.

Mauldry, ktory spodziewat si¢ z jej strony btyskotliwych spostrzezen, z
przygngbieniem przyjmowatl ich brak.

- Moze przez te wszystkie lata zylem, mylac sig? A moze to juz starosc¢?
Niedoteznieje...

Par¢ miesigcy wczesniej rozgoryczona i rozzalona Catherine moglaby z czystej

ztosliwosci przyklasna¢ jego stowom, ale badanie smoczego serca przyniosto jej ukojenie,



spokoj, poczucie rezygnacji, a nawet co$ na ksztatt wspotczucia dla wigzacych ja stworzen -
ktorych przeciez nie mozna bylo obwinia¢ o to, jak zatosne wiodly zycie. Dlatego
odpowiedziata Mauldry’emu inacze;j:

- Dopiero zaczynam si¢ uczy¢ i chyba niepredko zrozumiem, czego ode mnie chce. Co
zreszta jest zgodne z jego natura, nieprawdaz? On nie lubi pospiechu.

- Chyba masz racjg - przytaknat smetnie Mauldry.

- Nawet na pewno. Predzej czy pozniej doczekamy si¢ objawienia, ale taki stwor jak
Griaule nie zdradza swoich tajemnic przypadkowym gapiom. Potrzebujg czasu.

O dziwo, mimo ze powiedziata to tylko po to, zeby podnies¢ Mauldry’ego na duchu,
jej stowa zabrzmiaty bardzo prawdziwie.

Zaczynala swoje badania bez szczegolnego entuzjazmu, ale Griaule byt tak olbrzymi,
a populacja jego pasozytow i symbiontéw tak niezwykla i intrygujaca, ze rozpalila w niej
zadzg wiedzy 1 przez nastgpne sze$¢ lat Catherine prowadzita studia z wielka zarliwoscia,
kompensujac sobie w ten sposob pustke¢ ziejaca w jej zyciu. Majac za towarzyszy
Mauldry’ego 1 niewielkie zespoty Milusich, wyrysowata mape wnetrznosci smoka.
Zatrzymata si¢ dopiero na granicy czaszki - zle przeczucia powstrzymywaty ja przed
zapuszczaniem si¢ w te rejony. Kilkunastu najbystrzejszych Milusich postata do Teocinte,
skad sprowadzili naczynia, ksiazki 1 materialy piSmienne, umozliwiajace jej stworzenie 1
prowadzenie prymitywnego laboratorium analitycznego. Odkryta, ze gdyby smok byt w petni
sit zyciowych, skurcze serca napelnilyby mieszczaca koloni¢ jajowata jaskini¢ kwasami 1
gazami, ktore w polaczeniu z ciecza wypetniajaca sasiednia komor¢ tworzyty lotna mieszanke
umozliwiajaca Griaule’owi zianie ogniem; gdyby za$ nie zamierzal akurat nikogo spali¢
ptomiennym oddechem, rozdecie serca spowodowatoby oproznienie jaskini. Przedestylowata
zrace ciecze 1 uzyskata z nich silny narkotyk, ktory - na pamiatke swojej przesladowczymi -
nazwata brianing. Z porostu rozwijajacego si¢ na zewngtrznych $cianach pluc smoka
otrzymata silny srodek pobudzajacy. Skatalogowata miriady okazéw smoczej flory 1 fauny i
obwiesita §ciany swoich pokojow wykresami 1 notatkami ilustrujacymi ich zachowanie. Wiele
zwierzat bylo zupelie zwyczajnych albo niewiele si¢ od zwyczajnych réznito - pajaki,
nietoperze, jaskolki i tak dalej, ale podobnie jak na powierzchni Griaule’a, réwniez w jego
wnetrzu trafiaty sig istoty, ktorych obecno$¢ potwierdzata, ze smok pochodzi z jakiego$
innego $wiata. Chyba najciekawsza z nich byl metaheks, jak nazwata go Catherine, zyjace w
kwasach zotadkowych stworzenie o szesciu identycznych ciatach, ktore rozmiarami i kolorem
przypominaly zuzyta jednopensowke, mialy gesto$¢ niewiele wigksza niz meduza, byly

orzgsione 1 wiecznie falowaty. Z poczatku zaktadata, ze ma przed soba sze$¢ odrebnych istot,



przedstawicieli gatunku, ktérego osobniki tacza si¢ w sekstety. Nabrata podejrzen, ze moze
by¢ inaczej, kiedy po tym, jak jedna z nich zabita, zeby przeprowadzi¢ sekcje, pozostalta
piatka takze zmarta. Rozpoczety wowcezas cykl eksperymentéw, w ktorych poddawata
metaheksy roznym probom i zabijata je setkami, dowiodt stusznosci jej domystow: metaheksy
byly potaczone w szostki za posrednictwem pola, ktére pozwalato im przenosi¢ esencje
swojej istoty pomiedzy cialami 1 wykorzystywac te chwilowo nieuzywane jako unikatowa
form¢ kamuflazu. Ale nawet metaheks wydawat si¢ catkiem zwyczajnym stworzeniem w
poréwnaniu z upioro$la rosnaca tylko w jednym, jedynym miejscu - niewielkim zaglgbieniu u
nasady czaszki.

Zaden Milusi si¢ tam nie zapuszczal; odstraszaly ich te same zte przeczucia, ktore
przy innych okazjach dreczyly takze Catherine, zwigzane z domniemaniem, ze gdy tylko
intruz za bardzo zblizy si¢ do mozgu, Griaule nasle na niego swoich bardziej agresywnych
mieszkancéw. Catherine nie czula jednak zadnego zagrozenia w poblizu zaglebienia,
zostawita wigc Mauldry’ego i eskortujacych ja Milusich za soba 1 wspigta si¢ stromym
kanatem, przy$§wiecajac sobie pochodnia. Dostata si¢ do $rodka przez otwor niewiele wigkszy
niz obwod jej bioder. Stwierdziwszy, ze wngtrze jest zalane po$wiata tetniacych ztota krwia
zyt, ktérych siateczka pokrywata sufit, zgasita pochodni¢. Ze zdumieniem zauwazyta, ze z
wyjatkiem sklepienia cata nieduza komora (mierzyta okoto dwudziestu stop dlugosci i osmiu
wysokosci) jest gesto zarosnigta pnaczem o blyszczacych ciemnozielonych liSciach, majacych
skomplikowane unerwienie i zakonczonych pusta rurka na czubku. Zmegczona po wspinaczce
(chyba nawet bardziej niz powinna, tak jej si¢ przynajmniej wydawalo), przysiadta pod
$ciana, zeby odsapnac. Nagle poczula si¢ senna i przymkneta na chwilg powieki.

Ocknegla sig na dzwigk glosu Mauldry’ego, ktory nawotywat ja po imieniu.

- Muszg chwilg odpoczaé! - odkrzykneta, rozdrazniona i wciaz senna.

- Chwilg?! Siedzisz tam juz trzeci dzien! Co si¢ dzieje? Nic ci si¢ nie stato?

- Bzdura!

Catherine probowata wsta¢, ale usiadta z powrotem na widok nagiej kobiety o dtugich
blond wlosach, skulonej w kacie niespelna dziesig¢ stop od niej. Lezata wtulona w $ciang
zaglebienia, czubki lisci pokrywaty potowg powierzchni jej ciata i przestanialy twarz.

- Catherine! - zawotat Mauldry. - Odpowiedz!

- Wszystko... wszystko w porzadku! Zaraz do was zejde!

Nieznajoma poruszyta si¢ i jgkneta.

- Catherine!

- Méwig przeciez, ze wszystko w porzadku!



Blondynka wyprostowata nogi. Na prawym biodrze miata blador6zowa haczykowata
blizng, taka sama jak Catherine - pozostato$¢ po upadku w dziecinstwie. Pod prawym
kolanem widniat obrzmialy placek zaczerwienionej skory: §lad po oparzeniu kwasem sprzed
roku. Catherine zaniemowita na ich widok, ale kiedy nieznajoma usiadla i do Catherine
dotarto, ze ma przed soba siostrg-blizniaczke, identyczna nie tylko z ryséw, ale nawet z
wyrazu twarzy (t¢ sama zrezygnowana ming wielokrotnie ogladala przeciez w lustrze),
zaskoczenie ustapilo miejsca przerazeniu. Moglaby przysiac, ze poczuta ruch migsni twarzy,
gdy na obliczu tej drugiej odmalowaty si¢ satysfakcja i rozpoznanie. Mimo Igku, Catherine
odczuwala takze kietkujace w niej emocje: nadzieje 1 rados¢.

- Siostro - odezwala si¢ tamta.

Spojrzata na swoje ciato 1 Catherine przez utamek sekundy doswiadczyta podwdjnego
widzenia: widziata jednocze$nie pochylona glowe kobiety, nagie piersi i brzuch, ogladane z
jej perspektywy. Kiedy wrocit jej wzrok, spojrzata na twarz kobiety. Na swoja twarz. Mimo
ze od lat co rano przegladata si¢ w lustrze, nigdy przedtem nie dostrzegla tak wyraznie pigtna,
jakie odcisnglo na niej zycie we wnetrzu smoka. Wokot ust - hardych, bardziej
zdeterminowanych niz dawniej - pojawily si¢ cienkie bruzdy, zaczatki kurzych tapek
rozchodzity si¢ promieniécie z kacikow oczu, zapadnigte policzki uwypuklily kosci
policzkowe. Wystraszyta si¢, widzac, ze blask jej idealnej miodzienczej urody przygast
znacznie bardziej niz si¢ spodziewala. Najbardziej widoczna zmiana - 1 najbardziej
wstrzasajaca - przejawiala si¢ jednak nie w szczegdlach, lecz w ogdlnym wygladzie twarzy,
ktéra wyraznie odzwierciedlala charakter wtascicielki. Wezesdniej, zanim Catherine weszta w
paszczg smoka, jej twarz w ogole wyrazata niewiele, a jesli juz, to malowata si¢ na niej co
najwyzej sktonnos¢ do rozpusty. Nie byta zachwycona, ze z taka gwaltownoscia narzucono
jej teraz Swiadomo$¢ tego, jaka ghupia koza byla w przesztosci.

Kobieta wyciagnela do niej reke.

- Nie katuj si¢ tak, siostro - powiedziata, jakby czytajac jej w myslach. - Wszyscy
jestesmy ofiarami naszej przesztosci.

Catherine si¢ cofneta.

- Czym jestes? - spytala. Wyczuwala, ze blizniaczka stanowi dla niej zagrozenie, ale
nie rozumiata jego natury.

- Jestem toba. - Kobieta znow sprobowata ja dotkna¢ i Catherine znow si¢ odsuneta.

US$miechata sig, ale Catherine wyraznie poczula jej rozdraznienie. Zauwazyta rowniez,
ze kobieta pochylita tutow tylko o kilka stopni, caly czas utrzymujac kontakt z li§¢mi, jakby

nie mogta zerwac taczacej jej z nimi wigzi.



- Watpig. - Catherine nadal byta zafascynowana nieznajoma, ale zaczynato dreczy¢ ja
przeczucie, ze jej dotyk moze by¢ niebezpieczny.

- Alez jestem! - upierata si¢ tamta. - Chociaz zarazem jestem czyms wigcej.

- Czym?

- Ta roslina wydobywa z organizmu esencj¢. Gromadzi nieskonczenie male drobiny
ciata, z ktorych nastgpnie tworzy kopig¢ wolna od niedoskonatosci oryginalu. A poniewaz w
tej esencji zawarte sa ziarna twojej przysztosci, to mimo ze dla ciebie pozostaja nieznane, ja je
znam... Na razie.

- Na razie?

- Cos$ nas taczy... Czujesz to, prawda? - spytata zdesperowana kobieta.

- Owszem.

- Zeby zy¢, musze dopetni¢ tego polaczenia. Musze cie dotkna¢. A kiedy to zrobie,
strace wiedzg o przysztosci i stang si¢ taka jak ty... chociaz osobna. Nie bdj sig, nie bede ci
przeszkadza¢. Chcg wies¢ odrgbne zycie.

Kiedy kobieta znow si¢ pochylita, Catherine zauwazyla, ze niektore liscie czepiaja si¢
rurkami jej plecow. Znow ogarngto ja przeczucie zagrozenia, silny Igk, ze dotyk blizniaczki
pozbawi ja czg$ci energii zyciowe;.

- Skoro znasz przysztos¢, to powiedz mi... Czy uda mi sig uciec z Griaule’a?

Mauldry akurat w tej chwili znow zaczat ja nawotywaé. Wyjasnita mu, ze zaraz
zejdzie, musi tylko pobra¢ wycinki tkanki do analizy, a potem powtdrzyta swoje pytanie.

- Tak, tak - zapewnila ja tamta, prébujac chwyci¢ jej dton. - Wyjdziesz ze smoka. Nie
boj sig, nie zrobig ci krzywdy.

Cale jej ciato zaczglo wiotczec, a Catherine wyczuta bijacy od niej narastajacy strach.

- Proszg! - Jej kopia wyciagneta do niej obie regce. - Tylko twdj dotyk utrzyma mnie
przy zyciu. Bez niego umrg!

Catherine nie zamierzata jej zaufac.

- Musisz mi uwierzy¢! Jestem twoja siostra! Mam twoja krew, twoje wspomnienia... -
Skora na jej rgkach obwista grubymi faldami jak u starej kobiety, policzki oklaptly, twarz
stawata si¢ coraz bardziej zdeformowana. - Proszg... Pamigtasz, jak poszia§ ze Stelem pod
skrzydto? Bytas dziewica. Wiatr zwiewat puch ostéw z grzbietu Griaule’a jak srebrny deszcz.
A pamicgtasz gale w Teocinte? Twoje szesnaste urodziny. Wlozytas maske ze zlotych
drucikéw 1 pomaranczowych kwiatéw; trzech mezczyzn poprosito ci¢ o rekg. Na Boga,
Catherine, wystuchaj mnie! Major... Nie pamigtasz go? Taki mtody major... Zakochatas si¢ w

nim, ale nie posztas za glosem serca. Batas$ si¢ milosci, batas si¢ zaufa¢ swoim uczuciom, bo



w ogole sobie wtedy nie ufatas.

Laczaca je wigz stabta. Catherine musiala si¢ postara¢, zeby oprze¢ si¢ btaganiom
kobiety, ktore mimo wszystko trochg ja poruszyly. ,,Siostra” usiadta cigzko. Rysy jej twarzy
zaczgly si¢ rozplywa¢. Wygladato to makabrycznie, jak twarz roztapiajacej si¢ figury
woskowej, ale jeszcze straszniejszy byl jej uSmiech: rozptywajace si¢ wargi odstanialy z¢by,
ktore same tez tracily ksztatt.

- Rozumiem - powiedziala tamiacym si¢ glosem. Parskngla chrapliwym, lepkim
$miechem. - Teraz rozumiem.

- Co rozumiesz? - spytata Catherine, ale tamta osungta si¢ na ziemig i przetoczyla na
bok.

Proces rozktadu przebiegal coraz szybciej i po paru minutach z ,,blizniaczki” zostata
kaluza szarobiatej galaretowanej mazi, majacej w przyblizeniu ksztalt czlowieka. Catherine
przyjela ten widok ze zgroza, ale 1 z ulga. Dreezyly ja tylko lekkie wyrzuty sumienia: nie byta
pewna, czy dzialata w samoobronie, czy tez przez swoje tchorzostwo skazata na Smier¢ istote
wcale nie mniej godna wzgardy niz ona sama. Dopoki tamta zyta (o ile w ogole mozna tak
powiedzie¢), Catherine gtownie si¢ jej bata, dopiero teraz miata czas, zeby podziwiaé
wizerunek stworzony przeciez przez rosling, a do zludzenia przypominajacy cztowieka. Tym
bardziej, ze kobieta nie byta jaka§ zwyczajna jej podobizng - znala przeciez jej wspomnienia.
Czyzby pamig¢ miata podtoze fizjologiczne?

Zmusita si¢ do pobrania probek szczatkéw kobiety oraz samego pnacza; miata
nadzieje, ze pomoze jej to rozwiklaé¢ tajemnice, nawet jesli w glebi serca powatpiewata w
mozliwosci swojego prymitywnego laboratorium. Jej watpliwos$ci byly zreszta o tyle zasadne,
ze w gruncie rzeczy wcale nie chciata przenikna¢ sekretu upiorosli, bata si¢ bowiem tego,
czego mogtaby si¢ dowiedzie¢ na swoj temat. I tak czas mijal, a ona, cho¢ z poczatku czgsto

rozmawiata o tej sprawie z Mauldrym, w koncu zarzucita dalsze badania nad upiorosla.



Mimo ze temperatura byla niezmienna, nie padal deszcz ani $nieg, a ztote $wiatlo pulsowato
w stalym rytmie, w trzewiach smoka mozna byto §ledzi¢ zmiany poér roku, obserwujac
przeloty ptakéw, przedzenie kokondow przez gasienice, jednoczesne narodziny milionéw
insektow. To wiasnie po tych znakach Catherine zorientowala sig, ze jest jesien, kiedy -
dziewig¢ lat po wejsciu w paszcze Griaule’a - zakochata si¢. Przez poprzednie trzy lata jej
entuzjazm 1 zapal slabty, zadza wiedzy naukowej przygasata, a proces ten nasilit si¢
dodatkowo, gdy kapitan Mauldry zmart (z przyczyn naturalnych) i stracita bufor oddzielajacy
ja od Milusich, ich bezmys$lnosci i1 przygngbiajacego stylu zycia. Zreszta, prawde
powiedziawszy, niewiele wigcej mogta si¢ nauczyC. Wykreslita wszelkie mozliwe mapy,
zgromadzone przez nia zbiory i notatki zapeklnity kilkanascie pomieszczen i chociaz w
dalszym ciagu zapuszczata si¢ do smoczego serca, nie probowala juz interpretowac
niezwyktych snéw, ktore nauczyla si¢ traktowac jak forme rozrywki. Zrobita si¢ niespokojna i
znoéw zaczeta rozwaza¢ mozliwos¢ ucieczki. Prze§wiadczona, ze marnuje sobie zycie, chciata
wroci¢ do prawdziwego $wiata 1 korzysta¢ z atrakcji bardziej zyciowych niz te dostgpne w
wielokomorowym wigzieniu Griaule’a. Nie znaczy to, ze nie byla mu wdzigczna za
dotychczasowe do$wiadczenia. Gdyby uciekta niedlugo po przybyciu tutaj, wrocitaby do
zycia wypelnionego bezsensowna frywolnoscia. Teraz za$ - bogatsza w wiedzg, §wiadoma
swoich silnych i stabych punktéw, zarazona ambicja i kierujaca si¢ moralnoscia - mogla mie¢
nadzieje, ze dokona w zyciu czego$ waznego. Zanim jednak zdazyta ustali¢, czy ucieczka
bedzie w ogole mozliwa, w kolonii pojawit si¢ nowy przybysz. Mgzczyzna, ktérego Milusi
zbierajacy w pysku Griaule’a jagody znalezli nieprzytomnego i przeniesli w bezpieczne
miejsce, nazywat si¢ John Colmacos, miat trzydziesci parg lat i byt botanikiem z uniwersytetu
w Port Chantay. Najpierw opuscili go przewodnicy, gdy upart sig, ze wejdzie do paszczy
smoka, a potem dopadly go i zmasakrowaly zyjace w paszczy malpy. Byl szczupty, wrecz
koscisty, mial silne rgce o grubych palcach 1 delikatne ciemne wlosy, ktore nijak nie dawaty
si¢ uczesa¢. Pociagla, nieco konska twarz celowala w kompromis migdzy brzydota i
charakterystyczno$cia; malowat si¢ na niej wiecznie pytajacy wyraz, jakby John dziwit si¢
wszystkiemu, co widzi. Jego oczy - duze, intrygujace, z niebieskimi teczowkami upstrzonymi

plamkami zieleni 1 brazu - wygladaly zdumiewajaco delikatnie w poréwnaniu z reszta ciata.



Catherine - ucieszona, ze wreszcie bedzie miata jakie§ rozsadne towarzystwo, w
dodatku w osobie specjalisty z dziedziny, ktora stata si¢ jej powotaniem - postanowita si¢ nim
zaopieckowac¢: miat ztamana reke 1 noge w kostce i1 mocno poraniong twarz. Podczas jego
rekonwalescencji zaczg¢la fantazjowad, jak to by byto, gdyby zostali kochankami. Pierwszy
raz spotkata mezczyzng tak fagodnego i bezpretensjonalnego i nie posiadala si¢ ze zdumienia,
ze w ogole nie probuje jej zaimponowac. Jej koncepcj¢ mezczyzny uksztaltowaly
doswiadczenia z zotierzami z Teocinte 1 bandziorami z Hangtown, teraz wigc wszystko, co
dotyczyto Johna, wydawato jej si¢ fascynujace. Z poczatku prébowata wyprze¢ si¢ swoich
uczu¢, wmawiajac sobie, ze w tych okoliczno$ciach zakochataby si¢ w pierwszym lepszym
facecie, ktory by si¢ nawinat. Bata sig¢, ze mitos¢ tylko poglebi jej wigzienng frustracjg - a
poza tym zdawala sobie sprawe, ze to Griaule kolejny raz nia manipuluje i1 stara si¢
uprzyjemnic jej zycie, zastgpujac Mauldry’ego kochankiem. Nie mogta jednak zaprzeczy¢, ze
w Johnie Colmacosie zakochataby si¢ takze w innych okoliczno$ciach, z wielu powoddéw, z
ktorych niezmiernie wazny byl szacunek, jaki okazywal jej za prace nad Griaule’em 1
przezwyci¢zanie przeciwnosci losu. Bylo rowniez oczywiste, ze John odwzajemnia jej
uczucie. Zdarzaly im si¢ niezreczne chwile, ale obeszlo si¢ bez taniego sentymentalizmu:
oboje po prostu obserwowali to, co si¢ z nimi dziato.

- Niesamowite - powiedzial pewnego dnia John, lezac na stosie futer w mieszkaniu
Catherine 1 przegladajac jej notatki. - To wprost nie do wiary, ze nie miatas Zzadnego
formalnego przygotowania. - Odtozyt notatnik 1 zmierzyt Catherine spojrzeniem, pod ktorym
spuscita wzrok. - Nie masz racji - méwit dalej. - Wigkszo$¢ ludzi by si¢ poddata. Nie znam
nikogo, kto poradzitby sobie w takiej sytuacji. Jeste§ niewiarygodna.

O dziwo, po tych stowach poczuta si¢ nickompetentna, jakby, uznawszy prawo Johna
do osadzania jej, ustyszata z jego ust pochwalg, jakiej moglby udzieli¢ dorosty nieporadnemu
dziecku, ktéremu raz jeden co$ si¢ udalo. Chciata mu wyjasni¢, ze cala swoja dziatalnos¢
traktowata jak rodzaj terapii, jak hobby, ktore miatlo jej pomoc zwalczy¢ rozpacz, ale nie
wiedziala, jak uja¢ to w stowa, ktére nie zabrzmia niezrecznie i nie bgda tracity falszywa
skromnoscia.

- Ojej... - mrukngta tylko i1 zajeta si¢ przygotowywaniem dawki brianiny, ktéra
podawala mu dla ztagodzenia bolu w kostce.

- Zawstydzilem cig¢. Przepraszam. Nie chcialem wprawi¢ ci¢ w zaktopotanie.

- Nie jestem... To znaczy... - Roze$miata si¢. - Ciagle nie mogg si¢ przyzwyczai¢ do
normalnej rozmowy.

John nie odpowiedziat. Usmiechnat sig tylko.



- No co? - spytata ostroznie, pelna obaw, ze z niej kpi.

- O co ci chodzi?

- Dlaczego si¢ usmiechasz?

- Mogg si¢ nachmurzy¢, jesli od tego poczujesz sig lepiej.

Poirytowana jego zachowaniem, wrdcita do swojego zajecia. W mosigznym kielichu
wysadzanym nieoszlifowanymi szmaragdami utarta sktadniki na past¢ 1 uformowata z niej
piguike.

- To byt zart - powiedziat John.

- Wiem.

- Co sig dzieje?

Pokrecita glowa.

- Nic.

- Postuchaj, ja naprawdg nie chcg, zeby$ przeze mnie czuta si¢ niezrecznie. Powiedz
mi, co robig Zle.

Catherine westchnela, wkurzona na sama siebie.

- Nie chodzi o ciebie. Po prostu nie przyzwyczaitam sig jeszcze, ze tu jestes.

Z zewnatrz dobiegt betkot Milusich zjezdzajacych po linach na dno komory.

- Ja to rozumiem - powiedziat John. - Tylko...

Zawiesit glos, spuscit wzrok i1 zaczat skuba¢ oktadke notesu.

- Co chciale$ powiedziec?

Zasmiat si¢ glosno.

- Nie widzisz, jak si¢ zachowujemy? Ciagle si¢ z czego$ thumaczymy... tak jakbySmy
bali si¢ nawzajem skrzywdzi¢ jakim$ niewlasciwym stowem.

Odwrocita si¢ do niego, spojrzata mu w oczy i zaraz spuscita wzrok.

- Chodzito mi o to, ze nie jesteSmy az tak delikatni - ciagnal John, po czym
pospiesznie dodal, jakby chcial wyjasni¢ ewentualne niejasnosci: - Nie jesteSmy tacy...
bezbronni.

Przez chwilg wytrzymat spojrzenie Catherine, ale tym razem to on spuscit wzrok, a
ona si¢ usmiechneta.

Nawet gdyby nie wiedziata, ze jest zakochana, domyslitaby si¢ tego po zmianie, jaka
zaszla w uczuciach, ktore zywita wobec Griaule’a. Wrécil jej dawny zachwyt nad jego
ogromem 1 niezwyklo$cia, gdy z radoscia zapoznawata Johna z jego cudowno$ciami -
wilgami i jaskotkami, ktore nie znaly $wiatta stonecznego; 1$Sniacym sercem; zaglgbieniem, w

ktorym plenita si¢ upiorosl (i do ktorego juz si¢ nie zapuszczata); malenka komora nieopodal



serca, gdzie zrodlem $wiatta nie byla smocza krew, lecz mrowie fosforyzujacych biatych
pajaczkow, ktore nieustannie przemieszczaly si¢ po czarnym sklepieniu jak ozywione
konstelacje po nocnym niebie. To wiasnie tam pierwszy raz si¢ pocatowali. Catherine zrazu
dala si¢ ponie$¢ temu pierwszemu pocatunkowi, po chwili jednak otrzasnegta si¢ 1 wycofata,
sptoszona gwaltownoS$cia spetnienia si¢ jej fantazji i zdezorientowana buzujacymi w niej
wszechogarniajacymi emocjami, ktore byty znajome 1 jednoczes$nie sprzeczne z natura, od tak
dawna ich nie odczuwata. Wytracona z réwnowagi wybiegta z sali 1 John, ktory jeszcze nie
odzyskat petni sil, musiat sam przykustyka¢ z powrotem do kolonii.

Unikala go wtedy prawie przez caty dzien. Usiadta z podkulonymi nogami na kawatku
brzoskwiniowego jedwabiu nieopodal otworu w dnie jajowatej komory i1 utongta w tlumie
rozgadanych, krzatajacych si¢ Milusich, wystrojonych w te swoje przechodzone zbytkowne
fatalaszki. Jak zwykle zajmowali si¢ swoimi sprawami, niektorzy wyczuwali jednak nastrdj
Catherine i gromadzili si¢ wokoét niej, dotykali jej i wydawali skamlace odglosy, ktore wsrod
nich uchodzily za oznake¢ czutosci. Ich ziemiste, smutne, nieco psie twarze otoczyly ja ze
wszystkich stron 1 wtedy, jakby ich smutek byl zarazliwy, Catherine si¢ rozptakata. W
pierwszej chwili wydawalo jej sig, ze przyczyna tez jest jej nieporadno$¢ w obliczu mitosci, a
potem pomyslata, ze oplakuje cate swoje zalosne zycie, wszystkie nieszczgsne dni spedzone
we wnetrzu smoka. Z czasem jednak poczuta, ze zrédtem jej smutku jest smutek Griaule’a, a
dreczace ja ponure uczucie uwigzienia doskonale odzwierciedla jego nastroj. Ta mysl
zatrzymata potok lez. Nigdy przedtem nie myslala o smoku jak o istocie zaslugujacej na
wspotczucie - 1 w dalszym ciagu tak go nie postrzegala, lecz wizja Griaule’a spgtanego
pajeczyna prastarej magii oraz pomniejszych zakle¢ 1 pet, wynikajacych z tamtego
pierwotnego zniewolenia, sprawila, ze poczuta si¢ ghupio, placzac. Dotarlo do niej, ze
wszystko, nawet najszczgsliwsze wydarzenie, moze da¢ cztowiekowi powod do ptaczu, jesli
nie nauczy si¢ go postrzega¢ w kontekscie Swiata, ktory zamieszkuje. Jezeli jednak zdota
spojrze¢ na nie z dystansu, dostrzeze, ze cho¢ kazde zachowanie moze mie¢ optakane skutki,
nalezy wykorzystywa¢ wszelkie nadarzajace si¢ okazje do dzialania, cho¢by z pozoru
wydawaly si¢ najbardziej nierealistyczne 1 daremne, zamiast kwestionowaé je i podwazac.
Tak wlasnie uczynit Griaule: mimo ze unieruchomiony, znalazt sposéb na to, zeby
wykorzysta¢ swoja moc.

Roze$miata si¢ na mysl o tym, ze porownuje si¢ do Griaule’a (cho¢by w taki wlasnie
abstrakcyjny sposob). Milusi stojacy najblizej tez si¢ rozesmiali. Jeden z samcow, staruszek z
kepkami siwych wloséw sterczacych na biatej czaszce, przysunat si¢ blizej, skubiac

obluzowany guzik sztywnego od brudu surduta z wyszywanego srebrem aksamitu.



- Katrine teraz mila-dobra? - zapytal. - Zta rzecz precz?

- Tak - odparta. - Zta rzecz precz.

Po drugiej stronie otworu ttumek nagich Milusich szamotat si¢ w niezdarnej grze
wstepnej, samce dobieraly si¢ do samcow, wsciekaly sig na siebie nawzajem, policzkowaty, a
potem wybuchaty $miechem, gdy udato im si¢ znalez¢ samicg i odkry¢ wiasciwa procedurg.
Kiedys$ bytaby tym widokiem zniesmaczona, ale to si¢ zmienito. Gdyby ocenia¢ Milusich
wedhug standardow obowiazujacych poza ich swiatem, rzeczywiscie potrafili by¢ obrzydliwi -
ale tutaj byli u siebie, tak jak ona. Pogodziwszy si¢ z tym wreszcie, wstala 1 podeszia do
pierwszego z brzegu kosza. Staruszek pospieszyt za nia, muskajac klapy surduta w parodii
gestu majacego podkresli¢ jego wyjatkdwy status, 1 niczym jej oficjalny rzecznik obwieszczat
wszystkim mijanym Milusim:

- Zta rzecz precz. Zta rzecz precz.

% %k %

Jazda w koszu na gor¢ przypominala przejazdzke wzdhluz setki miniaturowych
teatrow, w ktorych odgrywane sa sceny z jednej sztuki: blade postaci wylegiwaty si¢ na
jedwabiach, bawiac si¢ ztotem i btyskotkami. Wodzac wzrokiem dookota (i ignorujac smrod 1
fatalny stan komoérek), miata wrazenie, ze podziwia jakie$ egzotyczne krolestwo. Do tej pory
zawsze zwracata uwage na rozmiary kolonii 1 jej groteskowy wyglad. Teraz jednak uderzyto
ja powszechne bogactwo 1 zaczeta si¢ zastanawiaé, czy garderoba Milusich zostata dobrana
przypadkowo, czy moze subtelno$¢ Griaule’a sigga tak daleko, Zeby stroi¢ te ludzkie odpadki
w tachmany pozostate po zmartych kroélach i dworzanach.

Wszystkie te rozmyS$lania wprawily ja w radosny nastroj, kiedy jednak kosz zblizyl si¢
do poziomu, na ktorym znajdowato si¢ jej mieszkanie, zaczeta si¢ denerwowac. Tak dawno
nie byla z m¢zczyzna, Ze batla sig, ze moze nie by¢ dla niego dostatecznie dobra... A potem
sobie przypomniala, ze tak samo zamartwiata si¢ w czasach, gdy co tydzien zmieniata
kochankow.

Zacumowala kosz do pachotka, wysiadla na chodnik prowadzacy do mieszkania,
wzigta gleboki wdech i rozgarnawszy zastony, weszla do srodka. Zastonita wejscie za soba.
John spal, przykryty futrami po piers. W stabnacej po$wiacie jego twarz (przyciemniona
kilkudniowym zarostem) byla stodko tajemnicza 1 skupiona, jak twarz medytujacego
swigtego. Catherine doszta do wniosku, ze powinna da¢ mu pospac, zaraz jednak zdata sobie
sprawg, ze takie myslenie $wiadczy wylacznie o jej zdenerwowaniu, a nie o wspotczuciu dla
Johna. Najlepszym wyjsciem z tej sytuacji bylo po prostu rozprawienie si¢ z problemem;

zamiast si¢ denerwowacé, powinna jak najszybciej si¢ otrzasna¢ 1 zobaczyC, co z tego



wyniknie.

Zdjeta spodnie 1 koszulg 1 stangta nad Johnem. Zakrecito jej sie w glowie, czuta si¢
krucha, bezbronna, jakby zrzucita co$ wigcej niz par¢ uncji materiatu. Wslizneta si¢ miedzy
futra, przytulajac si¢ do niego catym cialem. Poruszyl sig, ale nie obudzit, co bardzo jej
odpowiadato. Podobata jej si¢ idea, ze dopada go we $nie, ze ma nad nim catkowita wtadze.
Cala az dygotata z dziecinnego poczucia triumfu.

John obroécit si¢ do niej przez sen. Przycisngla si¢ do niego jeszcze mocniej, troche
zdziwiona tym, jaka jest gotowa, jak bardzo otwarta. Mruknat co$ i stwardniat, gdy wtulita si¢
w niego, przyciskajac brzuchem cztonek w erekcji. Ostroznie podniosta noge, oparta kolano
na jego biodrze, wsungta go sobie migdzy uda i zaczeta porusza¢ biodrami w przéd 1 w tyl,
ocierajac si¢ o niego powoli, powoli, drazniac si¢ matymi eksplozjami rozkoszy. John
zamrugal, uniost powieki i1 spojrzal na nig z niedowierzaniem. W potmroku jego oczy byty
szkliscie czarne, a skora miala odcien przydymionego ztota.

- Catherine... - wykrztusit.

Parskneta. Kiedy w ten sposob wypowiadal jej imig, wydawalo si¢, ze ma magiczna
moc. Wbit palce w jej pulchne biodra, poszturchujac ja delikatnie w poszukiwaniu
odpowiedniego ustawienia. Odchylita glowg w tyl i przymkngla oczy, skupiona na
rozlewajacym si¢ po jej ciele goracu 1 zawrotach gtowy, gdy nagle w nia wszedt, gleboko,
jednym mocnym pchnigciem.

Powstrzymata go.

- Zaczekaj... - powiedziata i John znieruchomiat. - Zaczeka;j.

Wystraszyla sig, ze czuje zbyt wiele, zbyt mocno. Bala sig, ze narastajaca czarna fala
wrazen zmiecie ja w nicos¢.

- Co sig stalo? - spytal szeptem. - Chcesz...

- Po prostu zaczekaj... chwileczke.

Drzac, oparta si¢ czolem o jego czoto. Zdumiewalo ja, jak wiele zmienia jego
obecnos¢ w jej ciele. W jednej chwili czula si¢ lekka jak pidrko, jakby potaczenie z Johnem
uwolnilo ja z okow grawitacji, w nastgpnej - gdy tylko poruszyt si¢ albo wsliznat minimalnie
glebiej - miata wrazenie, ze przelewa w nig swoj cigzar i razem tona w chtodnych jedwabiach.

- Wszystko w porzadku?

- Mhm...

Otworzyta oczy 1 w odlegtosci paru cali ujrzata jego twarz. Zdziwita sig, ze wcale nie
wyglada obco.

- Co sig dzieje?



- Tak sobie myslatam...

- O czym?

- Zastanawialam si¢, kim jeste$, a potem wystarczylo, ze na ciebie spojrzatam, i
mialam wrazenie, ze juz ci¢ znam. - Catherine powiodta palcem po jego gornej wardze. - Kim
jestes?

- Myslatem, ze juz wiesz.

- By¢ moze... Ale nic konkretnego. Tylko tyle, ze byte$ profesorem.

- Interesuja ci¢ konkrety?

- Owszem.

- Bytem niegrzecznym dzieckiem. Nie chciatem je$¢ zupy cebulowe;j. I nie mytem si¢
za uszami. - Ztapal ja mocniej za biodra i wbil si¢ w nig kilkoma rozkosznie powolnymi
pchnigciami, calujac ja przy tym po ustach i oczach. - Kiedy bylem chlopcem - ciagnat -
codziennie rano chodzitem poplywa¢ w morzu. - Poruszal si¢ coraz szybciej, dyszac
chrapliwie miedzy kolejnymi stowami. - Nieopodal Cypla Aylera. Tam jest tak pigknie:
btekitna woda, palmy... A na plazy zerowaty kury 1 Swinie.

- O Boze! - stekngeta. Oplotta noga jego udo. Przymkneta powieki.

- Moja pierwsza dziewczyna miata na imi¢ Penny... miala dwanascie lat, ja bytem o
rok mtodszy. Byta ruda. Kochalem w niej to, ze miala piegi. Wierzylem, ze... piegi... cos...
znacza. Chociaz nie wiedziatem co. Ale ciebie kocham bardziej od niej.

- Kocham cig!

Znalazla jego rytm i dostosowala sig, probujac wchlona¢ go calego. Spogladajac w
miejsce, w ktorym si¢ potaczyli, wyobrazata sobie, ze nic ich juz nie dzieli, bo ich ciala
zespolity si¢ w jedno.

- Sciagatem na matematyce, trygonometria byta dla mnie za trudna.. Boze,
Catherine...

Gtos Johna cicht, az zamilkl zupelnie. Catherine miata wrazenie, ze powietrze st¢zato
wokot niej 1 zawista w nim w btogim uniesieniu. Otulato ich frykcyjne §wiatlo, ogarniata
niezwykta, niewydzielajaca ciepta pozoga, i nagle uslyszata swoj glos: nawotywata Johna po
imieniu, wygadywata stodkie, dziecinne ghupstwa, mowita mu, jaki jest cudowny, powtarzata
stowa jak ze snu, ktorych melodia 1 brzmienie byly wazniejsze od znaczen. Zndéw poczuta
wzbierajaca w podbrzuszu czarna falg - 1 tym razem dala sig jej ponies¢.

k ok o3k
- Mito$¢ jest glupia - oznajmit John pewnego dnia, wiele miesigcy pozniej. Siedzieli w

osierdziu, obserwujac skomplikowane wzory pulsujacego ztotego swiatla 1 zawirowania cieni



na powierzchni serca. - Czujg si¢ jak jaki$ cholerny studencik. Ciagle apig si¢ na mysli o tym,
ze powinienem zrobi¢ co$ wielkiego i1 szlachetnego: nakarmi¢ gtodujacych, znalez¢ lekarstwo
na jakas chorobe. - Prychnat z niesmakiem. - Mam wrazenie, jakbym dopiero teraz dostrzegt,
ze $§wiat ma jakie§ problemy, a poniewaz ja jestem szczg¢$liwie zakochany, to chcg, Zeby
wszyscy inni tez byli szczgs§liwi. Tymczasem utknatem...

- Czasem tez si¢ tak czuj¢ - przyznala Catherine, nieco zaskoczona tym przyptywem
szczerosci. - Moze to faktycznie ghlupie, ale nie ma w tym nic zlego. Tak jak i w byciu
szczgsliwym.

- Tymczasem utknatem tutaj, gdzie nawet sami dla siebie nic nie mozemy zrobié, nie
moéwiace juz o ratowaniu Swiata. Jesli zas chodzi o szczg$cie... Nie moze trwa¢ wiecznie. Na
pewno nie tutaj.

- Trwa juz sze$¢ miesigcy. A skoro nie przetrwa tutaj, to czemu miatoby przetrwac
gdzie indziej?

John podciagnat kolana pod brodg, podrapat si¢ po wygojonej kostce.

- Co sig z toba stato? Kiedy si¢ tu zjawitem, w kotko mowitas o ucieczce; o niczym
innym nie marzylas, byla§ gotowa na wszystko, zeby si¢ stad wyrwaé. A teraz? Jest ci to
obojetne.

Catherine juz wiedziala, co si¢ §wigcl.

- Bardzo chciatabym uciec. Odkad tu jestes, niewola stala si¢ dla mnie znos$niejsza,
bez dwoch zdan, ale to nie znaczy, ze nie ucieklabym, gdybym tylko miata okazjg. Po prostu
z toba mogg by¢ tutaj bez popadania w czarna rozpacz.

- A ja nie! - Spuscit glowe, nagle osowialy. Caly czas rozmasowywal kostke. -
Przepraszam, Catherine. Noga zno6w mnie pobolewa i mam paskudny humor. - Zerknat na
nia. - Masz to §winstwo przy sobie?

- Mam - przytakneta, chociaz nie zrobita najmniejszego ruchu, zeby mu co$ podac.

- Wiem, ze za duzo bior¢. Ale to pomaga zabi¢ czas.

Nastroszyla si¢, gotowa zapytac¢, czy to przez nia tak si¢ nudzi, ale pohamowata ztos¢.
Miala $wiadomo$¢, ze jest wspOtwinna jego uzaleznienia od brianiny, bo podczas
rekonwalescencji reagowata na jego prosby o lek jak kochanka, a nie jak pielegniarka.

- Mogg to dostac? - zniecierpliwit sig.

Niechgtnie otworzyta plecak. Wyjeta butelke z woda i1 zawiniatko z pastylkami
brianiny i obie rzeczy podala Johnowi. Trzgsacymi si¢ rekami odkrgcit butelkg, w
nieporadnym pospiechu rozplatat zawiniatko 1 w chwili, gdy juz miat potkna¢ dwie pigutki,

zauwazyl, ze Catherine go obserwuje.



Skrzywil si¢ ze zlosci, gotowy warkna¢ na nia, gdyby co$ powiedziata, ale zaraz si¢
rozluznit. Przetknat pigutki 1 wyjal dwie kolejne.

- Ty tez wez, razem ze mna. Wiem, ze powinienem z tym zerwac, i zrobig to, ale
dzisiaj mozemy si¢ odprezy¢, zapomnie¢ o kiopotach... Co ty na to?

Od niedawna stosowal taka taktyke, czyniac z Catherine wspolniczk¢ w nalogu i
thumiac w ten sposob wyrzuty sumienia. Wiedziala, ze powinna mu odmowic¢, ale w tej chwili
nie miala sily si¢ z nim ktoci¢. Potkngla pigutki, sptukata je tykiem wody 1 potozyta si¢ przy
$cianie. John ulozyl si¢ przy niej, podparty na tokciu, u$miechnigty, ze wzrokiem
przymglonym przez narkotyk.

- Naprawdg powinienes to rzucié¢, wiesz?

Jego usmiech zadrzal, nim znow si¢ ustabilizowal, jakby pracowat na coraz stabszych
bateriach.

- Chyba masz racjg.

- Jezeli mamy uciec, musisz mysle¢ trzezwo.

- O, to co$ nowego - zainteresowat si¢ John.

- Dawno nie mys$lalam o ucieczce, wydawata mi si¢ niemozliwa, az w koncu mi
zobojetniala... Tak, przestatam sig nia interesowac. To znaczy, tuz przed tym, jak si¢ zjawites,
znowu zaczetam o niej przemysliwac, ale nie tak na serio, tylko z czystej frustracji.

- A teraz?

- Znow jest dla mnie wazna.

- Ze wzgledu na mnie? Przez to, ze ci¢ tak nagabujg?

- Ze wzglgdu na nas oboje. Nadal nie jestem pewna, czy mozna stad uciec, ale to Zle,
ze przestatam probowac.

John przeturlat si¢ na wznak. Ostonil oczy przedramieniem, jakby razita go bijaca z
serca poswiata.

- John? - Imig¢ zabrzmialo chropawo, ospale. Catherine wyraznie czuta wplyw
narkotyku. Robita si¢ senna. Powolna.

- Co za migjsce... - mruknat John. - Co za przeklete miejsce.

- A myS$latam... - Skladanie stéw w zdania przychodzitlo jej z coraz wigksza
trudnoscia. - Myslatam, ze wydaje ci si¢ ekscytujace. Kiedy o nim méwites...

- Alez ja jestem podekscytowany! - Zasmial si¢ niewesolo. - Przeciez to istna
sktadnica cudow, fantastyczna i zniewalajaca. Zbyt zniewalajaca, jak dla mnie. To uczucie... -
Odwrocit si¢ do Catherine. - Ty tego nie czujesz?

- Nie bardzo wiem, o co ci chodzi...



- Jakim cudem wytrzymata$ tu tyle lat? Jestes az tak silna? Czy po prostu nieczula?

- Jestem...

- O Boze! - Odwrdcit si¢ do niej plecami 1 wbit wzrok w $ciang. Na jego twarzy
niczym tatuaz odmalowaly si¢ poskrgcane cienie 1 plamy S$wiatla, zanim cala rozblysta
ztotem. - Jestes taka spokojna, i to gdzie? Wiasnie tutaj! Spojrz. - Wskazat serce smoka. - To
nie serce, to jakas przeklgta magiczna sztuczka. Za kazdym razem, kiedy tu przychodzg, mam
wrazenie, ze za chwile wyswietli wzor, ktorym mnie unicestwi. Albo zmiazdzy. Albo co$
innego. A ty siedzisz sobie jak gdyby nigdy nic, zamyslona, i przygladasz mu si¢ z taka mina,
jakby$ nie mogla si¢ zdecydowaé, czy powiesi¢ zastony, czy moze raczej przemalowaé to
cholerstwo na inny kolor!

- Nie musimy tu juz przychodzié.

- Ja nie potrafi¢ tu nie przychodzi¢. - John wziat do reki pigutke brianiny. - To jest tak,
jak z tym §winstwem.

Umilkli na kilkanascie minut - moze nieco mniej, moze ciut wigcej. Czas stracit
znaczenie. Catherine czula, Zze unosi si¢ w powietrzu 1 odptywa, z ciatem przepelnionym
btogim cieptem jak podczas seksu. Przez gtowg przeptywaly jej sceny jak ze snu: monstrualna
twarz klauna; nieznany pokdj o krzywych $cianach, a w nim niebieskie stotki o trzech nogach;
obraz, na ktérym farba rozpuszcza si¢ 1 sptywa z ptotna. Potem przyszty refleksje na temat
Johna. Stabt z dnia na dzien, tracit odpornos¢, robit si¢ nerwowy i1 humorzasty. Wczesniej
wmawiata sobie, ze predzej czy pozniej John przywyknie do zycia we wngtrzu Griaule’a, ale
teraz zaczynata godzi¢ si¢ z mysla, ze w przeciwienstwie do niej, raczej dtugo nie pozyje. Nie
rozumiala tego, nie wiedziala, czy przyczyna jest jakas$ jego wrodzona stabos¢, czy raczej (jak
sam twierdzil) przyttaczajaca natura smoka. A moze jedno i drugie? Tak czy inaczej, nie
mogta dluzej zaprzecza¢ faktom. Nie pozostato im nic innego, jak sprobowac ucieczki. Latwo
jej si¢ o tym myslato, kiedy narkotyk krazyl w zylach. Czuta si¢ taka wyciszona, taka
zdystansowana od $wiata, na wszystko spogladata ze spokojem 1 rezerwa, jak we $nie - a
jednoczes$nie wiedziata, ze gdy tylko brianina przestanie dziata¢, nie bedzie miata pojgcia, jak
w praktyce zabra¢ si¢ do rzeczy.

Majac do$¢ myslenia, skoncentrowala si¢ na zmieniajacych si¢ §wietlnych wzorach.
Wydaty jej si¢ nadzwyczajnie skomplikowane 1 przygladajac si¢ im dtuzej, zaczeta odnosic¢
wrazenie, ze dostrzega w nich odbicie dziatania jakiego§ wewnetrznego mechanizmu, ktorego
wczesniej nie zauwazyla. USwiadomila tez sobie, ze przenikajace komorg przeczucie
nieuchronnosci stato sig silniejsze niz kiedykolwiek przedtem, ale miala taka wate w glowie,

ze nie byla w stanie skoncentrowac si¢ na swoich spostrzezeniach. Powieki same jej opadty 1



osungta si¢ w powtarzajacy si¢ sen o s$piacym smoku. Skupila si¢ na bialej, gladkiej,
beztuskiej skorze jego piersi. Plama bieli rozlata si¢ szeroko, otoczyla ja 1 wciagngta do
biatego $wiata, ukotysata spokojnym rytmem podnoszenia si¢ i opadania, niezmienna i
przewidywalna jak tykanie doskonatego zegara.

% %k %

W ciagu nastepnego pot roku obmyslita wiele planéw ucieczki, ale wszystkie po kolei
odrzucata jako niepraktyczne, dopoki nie wpadta na taki, ktoéry - cho¢ daleki od ideatu - w
swojej prostocie niost najmniejsze ryzyko porazki. Wprawdzie bez brianiny plan nie miat
szans powodzenia, ale proces jego wyboru przebieglby szybciej, gdyby w ogole nie istniata.
Niezdolna oprze¢ si¢ urokowi narkotyku 1 prosbom kochanka o towarzystwo w natogu,
Catherine sama tez si¢ uzaleznila i sporo czasu po prostu przelezata z Johnem w smoczym
osierdziu, kompletnie otgpiala, zbyt ostabiona nawet Zeby si¢ kochaé. Jej uczucia wobec
niego si¢ zmienily - bylo to nieuniknione, bo i on sam si¢ zmienil. Schudl, zaniedbal sig,
nabrat sktonno$ci do wahan 1 zadumy, az zaczgla si¢ martwi¢ o jego zdrowie fizyczne 1
duchowe. W pewnym sensie stali si¢ sobie bliscy jak nigdy przedtem, gdyz jego postepujaca
degradacja wyzwolita w niej instynkt macierzynski, ale wbrew sobie miala do niego zal, ze
tak ja zawiodl; ze zamiast by¢ dla niej podpora, stawal si¢ coraz mniej istotnym brzemieniem.
Efekt byl taki, ze ilekro¢ si¢ od siebie oddalili, probowala si¢ do niego zblizy¢ tylko wtedy,
gdy miala w tym jaki$ pragmatyczny cel - a to zdarzato si¢ nieczesto, gdyz w obecnym jego
stanie wszelka blisko$¢ z nim byta mgczarnia. Rozpaczliwie uczepila sig¢ nadziei, ze jezeli uda
im si¢ uciec, beda mogli zacza¢ wszystko od nowa.

Narkotyk catkowicie nia zawtadnat. Wszedzie zabierala ze soba zapas pigutek i
przyjmowata coraz wigksze dawki, co wplywalo nie tylko na jej stan zdrowia i zasoby
energii, ale takze na psychikg: nie mogta si¢ skoncentrowaé, Zle spala, zaczgta miec
halucynacje, styszata glosy, dziwne dzwigki, a pewnego dnia wydato jej si¢, ze w grupie
Milusich stloczonych na dnie komory dostrzeglta Amosa Mauldry’ego. Postepujace otegpienie
umystu kazato jej powatpiewa¢ w informacje pltynace ze zmystow, na karb urojen ztozyta
wigc takze przeczucie zblizajacej si¢ kulminacji, nawiedzajace ja w snach i rysujace sig¢ w
zmiennym $wiatlocieniu serca smoka. Zorientowata si¢, ze zachowuje si¢ podobnie do
Milusich - zaczyna, na przyklad, reagowaé na niestyszalne sygnaly - 1 zaczg¢la sig¢ bac, ze
stanie si¢ jedna z nich, ale nawet ten strach nie byt tak silny, jak moglby by¢ dawniej. Starata
si¢ ich tolerowa¢, pomija¢ ich rol¢ w uwigzieniu jej, postrzega¢ ich jako bezwolnych
wykonawcow woli Griaule’a; nie potrafita ich nienawidzi¢, tak jak nie potrafita nienawidzi¢

samego Griaule’a - jego ogrom 1 zasieg jego subtelnych wptywow przekraczaty jej zdolnosci



pojmowania. Dlatego caly gniew Catherine skrupit si¢ na zdradzieckiej Brianne. Milusi
zauwazyli chyba t¢ zmiang, bo odnosili si¢ do niej bardziej przyjaznie, wszgdzie jej
towarzyszyli, zadawali pytania, dotykali jej i cho¢ trudno byto w tych warunkach mysle¢ o
prywatnos$ci, to wtasnie przyptyw ich zainteresowania podsunal jej pomyst ucieczki.

Pewnego dnia, w asy$cie gromadki rozchichotanych i rozgadanych Milusich
wyprawita si¢ w stron¢ podstawy czaszki, kierujac si¢ do przejscia prowadzacego do
zaglebienia, ktorym zawtadnela upiorosl. Catherine troch¢ nawet kusito, zeby znéw ja zbadac,
ale postanowila tego nie robi¢ i zawrdcita. Kiedy cofngta si¢ do gltéwnego korytarza,
stwierdzila, ze Milusi znikngli. Zrobito jej si¢ stabo, tak jakby ich obecnos¢ dodawata jej sit.
Osungta si¢ na kolana 1 spojrzala w glab waskiego migsistego tunelu o bladoczerwonych
scianach. Jego koniec ginat w zlocistym potmroku; wygladat jak wejscie do skarbca. Poczuta,
jak wzbiera w niej rozdraznienie i zto$¢ na Milusich za to, Ze ja zostawili. Oczywiscie mogla
si¢ tego spodziewac, przeciez unikali tej okolicy jak...

Usiadta, gdy dotarto do niej, co to oznacza. Ciekawe, jak daleko si¢ wycofali: czy
mingli wylot bocznego kanalu prowadzacego do gardzieli? Wstata i krok za krokiem podeszta
do zakrgtu korytarza. Wyjrzala zza zatomu, nikogo nie zobaczyla i ruszyla ostroznie dale;j,
wstrzymujac oddech, az bol zaczal rozsadzac jej piers. W koncu ustyszata glosy, wyjrzata zza
nastgpnego zakretu 1 dostrzegta grupe okoto osmiu Milusich: stali przy wejsciu do bocznego
tunelu. Jedwabne tachmany I$nity w potmroku, miecze potyskiwaty odbiciami zmiennego
Swiatla.

Cofngla si¢ i oparta o $ciang. Koncentracja przychodzila jej z trudem, nie potrafita
uformowac spdjnego ciagu mysli 1 odruchowo zaczeta grzeba¢ w plecaku w poszukiwaniu
brianiny. Juz samo dotknigcie pigutki wystarczylo, zeby si¢ uspokoita, a kiedy ja potkneta, od
razu zaczeta swobodnie oddychaé. Wbita wzrok w niewyrazna zyte, wrosnigta w potyskujace
wilgotno sklepienie korytarza. Pulsujace S$wiatto hipnotyzowato. Poczuta, ze sama sig
rozptywa, zmienia si¢ w zlocisty, tetniacy powoli ptyn - 1 w otchtani tych wrazen znalazta

twardy rdzen sity i nadziei.



Jest sposob, pomyslata. Na Boga, chyba naprawdg jest sposob. Doszlifowanie planu zaj¢lto jej
cate trzy dni. Przez ten czas stan Johna pogorszyt si¢ na tyle, ze zaczela si¢ obawiaé, czy
bedzie w stanie pomoc jej w ucieczce. Wygladat fatalnie, byt blady, mial zapadnigte policzki,
a kiedy pierwszy raz probowata wprowadzi¢ go w tajniki planu, zasnat. Postanowila walczy¢
z wplywem brianiny: zmniejszyta Johnowi dawke 1 zaczgta miesza¢ narkotyk ze Srodkiem
pobudzajacym uzyskanym z porostow obrastajacych pluca Griaule’a. Mingto kilka dni i John
wyraznie si¢ ozywit, chociaz w jego wygladzie nie zaszly zadne zmiany. Catherine zdawata
sobie sprawg, ze poprawe zawdzigcza wylacznie chemii, a dla oslabionego organizmu
stymulant moze by¢ niebezpieczny, nie widziata jednak innego wyjscia, jesli John miat zy¢.
Gdyby zostat we wnetrzu smoka 1 pozwolil, zeby narkotyk wyniszczat go w dotychczasowym
tempie, nie databy mu wigcej niz sze$¢ miesigcy zycia.

Plan byl niewybitny i opieral si¢ na nieskomplikowanym pomys$le - Catherine
przypuszczata, ze gdyby nie byla tak otgpiata od brianiny, wpadtaby na niego duzo wczesnie;.
Watpita jednak, by wystarczyto jej odwagi, zeby sprobowac¢ w pojedynke; gdyby co$ poszto
nie tak jak trzeba, dwie osoby miaty znacznie wigksze szanse niz jedna. Perspektywa ucieczki
wprawita Johna w euforig. Kiedy Catherine przedstawila mu szczegoély planu, zaczat
spacerowac po sypialni z btyskiem w oku 1 plamami wypiekdéw na policzkach. Od czasu do
czasu przystawal, zadawat pytania albo rzucat jakies niezborne komentarze.

- A Milusi? Nie... nie zrobimy im krzywdy?

- Juz ci mowitam: nie, dopoki bedzie mozna tego uniknag.

- To dobrze, bardzo dobrze. - John podszedt do zastonigtego wejscia. - Nie znam si¢
na tym, rzecz jasna, ale...

- John?

Przez szpar¢ w zastonach wyjrzat na zewnatrz. Jego czoto, dotad o$wietlone zlotym
blaskiem, pociemniato.

- Aha...

- Na czym sig nie znasz?

Dhugo trwalo, zanim si¢ odezwal.

- Na... Nie, niewazne.



- Moéwites$ o Milusich.

- Sa niezwykle intrygujacy - odpart z roztargnieniem John. Zachwiat si¢ na nogach i
niemrawo cofnat do siedzacej na stosie futer Catherine. Opadl na futra i1 spojrzal na nia
smg¢tnie. - Kiedy juz stad wyjdziemy, to... Wiem, ze nie bytem... silny, nie bylem...

Poglaskata go po glowie.

- Nie przejmuj sig, nic si¢ nie stato.

- Wlasnie zZe sie stato. Stalo sie.

Ozywit sig, probowal usias¢, ale go powstrzymata, powtarzajac, zeby si¢ nie martwit.
W konicu uspokoit si¢ i znieruchomiat.

- Jak ty mozesz mnie kochac? - zapytat po dtugim milczeniu.

- Nie mam wyboru.

Nachylita si¢ nad nim, odgarniajac wtosy, zeby nie opadly mu na twarz. Pocalowata
go w policzek, w powieki. Chciat co$ powiedzieé, ale tylko roze$smiat si¢ bez przekonania.
Zapytata, co go rozbawito.

- Myslalem o wolnej woli - odpart. - O tym, jak abstrakcyjnym pojeciem si¢ tu stata.
Tutaj nie ma mowy o wolnej woli.

Umoscita si¢ obok niego, zmgczona tym usitowaniem podniesienia go na duchu.
Przypominata sobie, jaki byt krotko po przybyciu: energiczny, podekscytowany, ciekawy
wszystkiego - 1 to pomimo obrazen. Teraz za$ chwile najwigkszego ozywienia - takie jak ta -
poswigcatl na sardoniczne przekreslanie szczg§liwych mozliwosci. Miata dos¢ kidtni, dosé
udowadniania mu, ze z takim negatywnym nastawieniem wszystko w Zzyciu mozna
sprowadzi¢ do zatosnych odruchéw, jesli tylko tego sig chee.

- To wina Griaule’a - powiedzial. Przemawial mocniejszym glosem: stymulant
zaczynal dziata¢. - Tutaj wszystko nalezy do niego, nawet najbardziej ulotne nadzieje i
pragnienia. Nasze uczucia. Nasze mys$li. Kiedy jako student pierwszy raz ustyszalem o
Griaule’u, o jego dominacji, jego wszechpoteznej woli, pomys$latem, ze to zwyczajne
ghupstwa, nic wigcej. Bylem wtedy optymista, a optymista to po prostu ghupiec bez
do$wiadczenia. Sam oczywiscie nie uwazalem si¢ za optymiste, lecz za realiste. Zywitem
takie romantyczne przekonanie, ze sam odpowiadam za swoje dziatania. Dostrzegatem w tym
szlachetne pigkno, sublimacje¢ tragicznego stanu catkowitej, rozpaczliwej niezaleznosci.
Myslatem o tym, jak wygodne i1 niedorzeczne jest uzaleznienie ludzi od bogéw 1 demonow,
ktorzy sa im niezbedni, zeby okresli¢ ich role w zyciu. Nie zdawatem sobie sprawy, jakie to
straszne uczucie, kiedy nic z tego, co robisz i co myslisz, nie ma zadnego znaczenia; kiedy

cata twoja mito$¢ 1 nienawis¢, wszystkie twoje btahe sympatie i antypatie sa tylko elementami



jakiego$ niezbadanego planu. Nie pojmowatem, jak bezwartoSciowy moze si¢ poczud
cztowiek, ktory ma taka §wiadomosc.

Jeszcze przez jaki§ czas moéwit w tym duchu. Jego stowa ciazyly Catherine, napetniaty
jarozpacza, spychaly nadziej¢ w mrok. A potem, jakby tym monologiem tracit jaka$ mroczna
erotyczna nutg, zaczat si¢ z nia kocha¢. Nieobecna duchem, uwigziona w murach jego
posepnych zdan, zareagowata z rozpaczliwym entuzjazmem 1 przepetniona smutkiem
pozadliwos$cia. Patrzyta, jak rozcapierzonymi palcami migtosi jej piersi, 1 gest ten wydawat
si¢ jej rOwnie wyprany z uczucia, jak wysitki rozgwiazdy probujacej uczepi¢ si¢ skaty - a
zarazem ten bezbrzezny smutek, ktéremu desperacko usilowata zaprzeczy¢, i przeszywajacy
ja dreszcz voyeurystyczne] przyjemnosci z faktu, ze jest posiadana i wykorzystywana,
wywotaty niezwykle gwattowna reakcje jej ciata. Warstewka potu migedzy ich cialami
przypominata jedwabna tkaning, ich ruchy wydawaly si¢ doskonalsze i zwinniejsze niz
kiedykolwiek przedtem. Kazdy impuls rozkoszy wznosit ja na nowa zawrotna wysoko$c¢.

Za to po wszystkim czula si¢ pokonana, zdruzgotana 1 niekochana. Lezac obok Johna,
wstuchana w stlumiony betkot Milusich i1 zanurzona w gestym odorze ich cial, zdata sobie
sprawg, ze osiagngla nadir swojego zycia. Zjednoczyla si¢ z Milusimi w ich zaburzone;,
zwierzgcej cielesnosci.

Wprowadzenie planu w czyn zajeto jej nastgpne dziesie¢ dni. Zaczela rozdawad
stodkie ciasteczka Milusim pilnujacym jej podczas codziennych spaceréw z Johnem, ktore
zawsze konczyli przy wylocie tunelu prowadzacego do zaglegbienia z upiorosla. Zaczgta
réwniez rozpuszcza¢ plotke, jakoby jej wieloletnie badania nad smokiem miaty w koncu
przynie$¢ upragnione objawienie. W dniu ucieczki wyszta na Srodek jajowatej komory 1 w
otoczeniu setek Milusich stojacych na dnie i zwisajacych na linach obwiescita dono$nym
glosem:

- Dzisiaj objawi¢ wam slowo Griaule’a! Sprowadzcie wszystkich mys$liwych i
zbieraczy, niech tu na mnie czekaja! Wkrotce wrocg 1 do was przemowig! Poznacie
przysztosc¢!

Milusi zaczgli si¢ przepycha¢ i poszturchiwaé, trajkotaé, chichotaé, podskakiwac;
niektérzy z nadmiaru entuzjazmu pospadali z lin, ladujac na gtowach towarzyszy i tworzac
rojace sig¢ stosy, w ktorych piszczeli, skamleli, az w koncu zaczgli si¢ nawzajem rozbierac.
Catherine pomachata im na pozegnanie 1 z Johnem przy boku wyruszyla w stron¢ komory
upioro$li. Sze$ciu uzbrojonych w miecze Milusich stanowito ich straz tylna.

John okropnie si¢ denerwowatl. Przez cata droge ogladat si¢ przez rami¢ i zadawat

pytania, przez ktore jego zdenerwowanie udzielalo si¢ Catherine.



- Na pewno je zjedza? Moze nie sa glodni?

- Zawsze je zjadaja, kiedy wchodzimy do tunelu. Przeciez wiesz.

- Wiem, wiem, po prostu... Boje si¢, ze co$ nie wyjdzie. - Przeszedt kilka krokow. - A
jestes pewna, ze dala§ wystarczajaca dawke?

- Jestem pewna.

Catherine obserwowata go katem oka. Byt blady jak §ciana. Mig$nie na jego szczece
nabrzmialy, policzek drzal nerwowo. Na czoto wystapity krople potu.

- Jak sig czujesz?

- Dobrze - odpart. - Nic mi nie jest.

- Uda sig, wigc niczym si¢ nie martw... proszeg.

- Nic mi nie jest - powtorzyt bezbarwnym glosem, wbijajac wzrok w przestrzen.

Milusi zatrzymali si¢ przed ostatnim zakrgtem i Catherine z uSmiechem rozdata im po
ciasteczku, po czym ruszyli z Johnem dalej i wczolgali si¢ w waski tunel. Usiedli w
ciemnosci, stykajac si¢ biodrami. Dlugo milczeli, zanim John w koncu szepnat:

- Ile jeszcze?

- Poczekajmy pare minut, na wszelki wypadek.

John si¢ wzdrygnat i Catherine znéw zapytata, jak si¢ czuje.

- Jestem trochg roztrzgsiony - przyznat. - Ale poza tym wszystko w porzadku.

Dotknela jego reki 1 migsnie Johna zadrzaty konwulsyjnie.

- Spokojnie - powiedziata.

Skinat glowa, ale wcale si¢ nie rozluznit.

Sekundy ptynety wolno jak zywica z nacigcia na korze drzewa i mimo przekonania, ze
wszystko pojdzie zgodnie z planem, Catherine tez zaczela si¢ denerwowac. Przed oczami
tanczyly jej malenkie blyszczace zawijasy, plamki aksamitnego mroku ciemniejsze od
otaczajacego ich powietrza. Zdawato jej si¢, ze styszy szepty dobiegajace z korytarza.
Probowata zaja¢ czyms$ mysli, ale problemy, na ktorych usitowata si¢ skupi¢, materializowaty
si¢ 1 rozptywaly mechanicznie, bez przekonania, z precyzja, ktéra wcale nie koita skotatanych
nerwow; przywodzity na mysl slajdy rzucane na ekran, na ktéorym 1 tak rysuje si¢ grozna
wizja przysztosci.

W koncu data Johnowi kuksanca, wypeltzli z tunelu 1 zaczgli si¢ skrada¢ korytarzem.
Przed zakrg¢tem, za ktorym mieli czeka¢ Milusi, Catherine przystangta i nadstawita ucha.
Cisza. Wyjrzata zza rogu. Sze$¢ cial lezalo przy wejsciu do bocznego tunelu. Nawet z tej
odlegtosci bylo wida¢ niedojedzone ciasteczka, ktére wypadly im z rak. Kiedy ostroznie

podeszli blizej, Catherine zauwazyla, ze w bezruchu Milusich jest co$ nienaturalnego. Zanim



uklekta przy jednym z nich, mtodym, zalecial ja smrod oproznionych jelit. Rozpoznata
odcis$nigte na jego rysach zadumane pigtno $mierci - 1 nagle zdata sobie sprawe, ze obliczajac
niezbedna dawke brianiny do ciastek, nie wzigta pod uwage delikatnej budowy Milusich.
Zabila ich.

- No chodz! - ponaglit ja John.

Podniost dwa miecze (byly tak krotkie, ze w jego rgkach wygladaty jak zabawki) 1
podat jeden Catherine. Pomogt jej wstac.

- Chodzmy... Moze ich by¢ wigce;!

Oblizal nerwowo wargi, strzelajac oczami na boki. Jego twarz, ze §ciagnigtymi
policzkami 1 zapadnigtymi oczami, przypominala trupig czaszk¢ i1 przez chwilg Catherine -
oniemiala po odkryciu, ze oto dokonata zabojstwa; ze mimo wszelkiej pogardy, jaka ich
darzyta, Milusi jednak byli ludZmi - nie poznawata go. Patrzac na nich - szpetne lalki w
ztachmanionych aksamitach - poczuta nagle w sobie t¢ sama lodowata pustke, co po zabiciu
Keya Willena.

John ztapat ja pod tokie¢ i popchnal w strong wylotu bocznego korytarza. Bylo
zastonigte luzno wiszaca btona i Catherine, cho¢ nawykta do kontaktu z cialem Griaule’a, nie
mogta si¢ zmusi¢, zeby go dotkna¢. John odciagnat btong na bok, ponaglit Catherine i po
chwili oboje czotgali si¢ w ztotym potmroku kretego, opadajacego tunelu.

Zdarzalo si¢, ze tunel zwezatl si¢ 1 stawat zaledwie o kilka cali szerszy od obwodu
bioder Catherine. Wtedy oboje musieli si¢ trochg¢ napoci¢, zeby si¢ przecisnaé, a Catherine
miata wrazenie, ze olbrzymie smocze cielsko przygniata ja swoim ci¢zarem, ze tworzace
tunel migsnie zaraz skurcza si¢ instynktownie, zacisna 1 ich zmiazdza. W zamknigtej
przestrzeni jej wilasny oddech nidst si¢ echem, a oddech Johna brzmial jeszcze glosniej,
chrypliwy 1 przy$pieszony - az w ktérym$§ momencie przestata go sltysze¢ i stwierdzita, ze
John zostat z tylu. Zawolata go.

- Nie zatrzymuj si¢! - odkrzyknal.

Odwrécita sie na plecy, zeby zobaczyC, co si¢ dzieje. John dyszat cigezko, twarz
wykrzywial mu bolesny grymas.

- Co sig dzieje?! - krzykneta. Probowata si¢ odwrocié, ale w waskim przejsciu nie byto
na to miejsca.

- Nic, nic. - Machnat reka. - Idz dale;.

- John!

Wyciagneta do niego regke, ale on tylko zapart sig¢ barkiem o jej nogi i pchnat ja do

przodu.



- Psiakrew... Nie zatrzymuj si¢, mowig!

Popychat ja 1 zaklinal, Zeby si¢ ruszyla, az w koncu zrozumiata, Zze nie ma innego
wyjscia, odwrocita si¢ na brzuch i zaczeta sig czotgac szybciej niz przedtem, caty czas majac
przed oczami jego udr¢czong twarz.

Nie umiataby powiedzie¢, ile zajeto jej dotarcie do konca tunelu - to byt czas poza
czasem, jedna dtuga nieprzerwana chwila czotgania sig, wicia, odpychania od sliskich $cian 1
nieustannej troski o Johna - ale kiedy wreszcie z bijacym sercem wygramolita si¢ do gardzieli
smoka, na moment zapomniala o Johnie i w ogole o wszystkim. Istniat tylko widok, ktory si¢
przed nig roztaczal. Od miejsca, w ktorym stala, podtoze si¢ podnosito, gardziel rozszerzata
si¢ 1 przechodzita w paszcze, przez ktorej ogromny otwor wlewalo si¢ zlote Swiatto - nie
ciezki, mineralny blask krwi Griaule’a, lecz $wieze, lekkie I$nienie przebijajace splatany
gaszcz promieniami, ktore w wilgotnym 1 przykurzonym powietrzu skrzyty sig jak krysztat.
Swiatto dnia. Patrzyta na oblany zlotem poranka czubek zakrzywionego ku gorze kla i
wznoszace si¢ nad nim sklepienie smoczego podniebienia, z ktorego zwieszaty si¢ pnacza i
epifity. Ostupiala, rozdziawita usta, upuscita miecz i1 postapita dwa kroki ku $wiathu.
Przyzywalo ja, byto takie czyste, takie przejrzyste...

Dopiero na wspomnienie Johna odwrdcita si¢ w strong tunelu: John wta$nie probowat
stana¢ na nogi, opierajac si¢ na mieczu. Byt czerwony na twarzy 1 sapat jak miech kowalski.

- Popatrz! - Podbiegla do niego, wskazujac $wiatto. - Na Boga, tylko popatrz...

Podtrzymata go i zacz¢la prowadzi¢ do paszczy.

- Udato si¢ - powiedzial. - Nie wierzylem, ze damy radg.

Kiedy jego dlon zacisngta si¢ na jej rece, wzigla to za oznake czutosci, ale nagle jego
uchwyt stat si¢ bolesnie mocny i John zatoczyt si¢ do tyhu.

- John!

Probowata go podtrzyma¢, gdy wtem przewrdcit oczami i runat na wznak. Rzucita si¢
na kolana obok niego, jej dionie zatrzepotaty nad jego piersia, kiedy powtarzata ,,John?
John?!”. Przeszyl go dreszcz, z gardta dobyt si¢ cichy chrapliwy odglos i Catherine juz
wiedziata, doskonale wiedziata, co znacza te drgawki, to charakterystyczne gardlowe
tchnienie. Odsungta si¢, zdezorientowana; patrzyla na jego twarz, pewna, ze si¢ myli i za
chwile oczy si¢ otworza - ale nic takiego si¢ nie stato.

- John?

Sama si¢ zdziwila, Ze jest taka spokojna, ze mowi tak beznamigtnie, jakby zadawata
jakie$ zwyczajne pytanie. Chciata rozbi¢ t¢ skorupe opanowania, uwolni¢ swoje prawdziwe

uczucia, ale miala wrazenie, ze jaka$ dziwnie rzeczowa siostra-blizniaczka kieruje jej



migéniami i wola. Poczula, ze ma zimne policzki. Wstata, jakby zimno promieniowato od
Johna 1 oddalenie moglo w czym$ pomodce. Przerazil ja widok jego bezwtadnego ciala.
Odwrdcita si¢ do niego tytem, krzyzujac ramiona na piersi. Zamrugala, oslepiona dziennym
swiattem. Kluto w oczy. Pod$wietlone nim listowie 1 pnacza tez sprawialy jej bol swoim
nieuporzadkowaniem, swoja chaotyczna ztozono$cia. Nie wiedziata, co robi¢. Idz, powtarzata
sobie w duchu. Uciekaj. Z wahaniem zrobita krok w strong wylotu paszczy. Nie, to
bezsensowny kierunek. Nic juz nie miato sensu.

Cos$ poruszylo si¢ w gaszczu, ale nie zwrdcita na to uwagi. Pancerz jej obojgtnosci
kruszyt sig, jaka$ potezna sita ciagngla ja z powrotem w glab ciala smoka. Usitowata sig jej
oprze€. Znowu jakie§ poruszenie. Szelest liSci, rozchylane galgzie. Mnodstwo drobnych
szmeréw. Przetarla oczy. Nie plakala, ale co$ utrudniato jej widzenie, co$ cienkiego,
matowego, jaka$ postrzgpiona btona. To pewnie strzgpy mojego opanowania, pomyslata i
parskneta $miechem... Nie, wlasciwie dostata czkawki. Udato jej si¢ w koncu skupi¢ wzrok na
zaroslach 1 zobaczyla dziesig¢¢, nie, dwadziescia, nie, wigcej, chyba ze trzy tuziny niskich
postaci, bladych, szpetnych, drobnych jak dzieci i poubieranych w I$niace tachmany. Wyszty
na skraj gestwiny. Czkawka znow data zna¢ o sobie, ale tym razem Catherine nie bylo do
$miechu. Predzej by si¢ poptakata. Albo porzygata. Milusi ostroznie podeszli blizej. Male
tajdaki. Od poczatku na nich czekali. Catherine 1 John nie mieli szans.

Cofngla si¢ do zwtok Johna, przykucneta i po omacku znalazta jego miecz. Podniosta
go i skierowata ostrzem w strong Milusich.

- Nie zblizajcie si¢. Po prostu nie podchodzcie blizej, a nie zrobi¢ wam krzywdy.

Szli dalej, szurajac nogami, przygarbieni, zalgknieni, ale nieustgpliwi.

- Cofna¢ si¢! - krzykneta. - Bo was pozabijam! - Zamachneta si¢ i cigla mieczem
powietrze. - Przysiggam!

Milusi zachowywali sig, jakby jej nie styszeli. Parli naprzod, a ona, szlochajac, raz za
razem wrzeszczata na nich 1 wymachiwala mieczem. Otoczyli ja, trzymajac si¢ tuz poza
zasiggiem ostrza.

- Nie wierzycie mi? Nie wierzycie, ze was zabij¢? Nie mam zadnego powodu, Zeby
was oszczedzic!

Zal i wscieklo$é przebily sie w koncu przez skorupe obojetnosci i Catherine z
wrzaskiem rzucita si¢ na Milusich. Pierwszego pchneta w brzuch, drugiemu wykreslita
krwawa lini¢ w poprzek aksamitno-ztotej piersi. Ranni padli, wyjac z bolu. Reszta zaklgbita
si¢ wokot niej. Rozplatata czaszke trzeciego z taka tatwoscia, jakby rozilupata arbuz; krew i

odtamki kos$ci bryzngly z okrutnej rany, twarz trupa prawie pgkta na dwoje 1 zanim runat na



ziemig, posoka pociekta mu z oczu. Wtedy opadli ja ze wszystkich stron, powalili, zaczgli thuc
pigsciami, pokwikujac przy tym z charakterystyczna afektacja. Byla bezradna wobec ich
przewagi liczebnej, ale walczyla do konca, wiedzac, ze jesli przestanie, jesli si¢ podda, bedzie
musiala zacza¢ znowu czu¢ - a tego chciata za wszelka ceng uniknaé. Bezbarwne twarze
Milusich zawisly nad nia, wszystkie tak samo zadziwione, jakby nie pojmowali jej
zachowania. Lagodno$¢ ich reakcji doprowadzata ja do bialej goraczki. Smieré¢ powinna ich
olsni¢, wprawi¢ - tak jak ja - we wscieklos¢. Czerwona mgla zasnuta jej mysli, adrenalina
zawrzata w zylach 1 Catherine z rykiem dZzwigngla si¢ na kolana, usitujac strzasnaé
uczepionych jej Milusich, gryzac palce, dlonie, twarze. Nagle co§ wyrzneto ja w potylicg.
Zwiotczala. Swiat zawirowat jej przed oczami i ciemnos¢ zaczela zaciskaé si¢ wokot niej, az
zostal tylko ciemny tunel z dwojgiem bladych oczu na koncu. Oczy rozszerzyty si¢ i zlaty w
jedno, ktore zmienito si¢ w cien ze skorzastymi skrzydtami, rozwidlonym jgzykiem i
brzuchem petnym ognia. Cien zanurkowat, rozdziawit paszczg, potknal Catherine i ponidst ja

do domu.



Narkotyk tagodzit zal... Moze zreszta byto w tym co$§ wigcej niz tylko brianina. Upadek Johna
rozpoczal si¢ tak szybko, ze przywykta do smutku w jego towarzystwie, totez jego $Smier¢ jej
nie przytloczyta. Wywotata raczej co$ na ksztatt bolu w piersi i ocigzatosci w konczynach,
jakby kto§ kazal jej stale nosi¢ kamyki. Aby pozby¢ si¢ tego bdlu i cigzaru, zaczgla
przyjmowac wigksze dawki brianiny. Zajadata pigutki jak cukierki.

I tak nie miata juz po co zy¢. Zrozumiala, Ze umrze we wngtrzu smoka, bylo to tak
samo nieuchronne jak wszystkie inne wiadomosci pochodzace od Griaule’a: $mier¢ miata by¢
kara za sprzeciwienie si¢ jego woli, za odmawianie mu prawa do ksztaltowania jej i
wytyczania granic jej zycia.

Po probie ucieczki Milusi z poczatku traktowali ja podejrzliwie i wrogo, a wkrétce
potem, zaaferowani jakimi§ wiasnymi sprawami i w najwyzszym stopniu podekscytowani,
zaczeli ja ignorowaé. Od kiedy zabraklo i Johna, i Milusich, juz tylko zmienne wzory na
powierzchni smoczego serca byly w stanie wywota¢ jakas zywsza reakcje Catherine.
Whpatrywata si¢ w nie godzinami, lezac potprzytomna w osierdziu i sledzac ich fluktuacje
spod zmruzonych powiek. W miar¢ poglebiania si¢ natogu ostabla i stracila na wadze, ale
stala si¢ prawdziwa specjalistka od interpretacji smoczych $wiattocieni. Obserwujac
olbrzymia brytg, obta jak zlocisty dzwon, zdata sobie sprawe, ze Mauldry miat racj¢: Griaule
naprawd¢ byt bogiem, byt catym odrgbnym wszech§wiatem rzadzacym si¢ wlasnymi prawami
1 posiadajacym wtlasne state fizyczne. Nienawidzita tego boga. Probowata skierowaé swoja
nienawi$¢ przeciw sercu, zeby je zniszczyc¢, rozerwac, spowodowac zawal, wiedziata jednak,
ze Griaule jest na takie zabiegi odporny, tak jak byl odporny na wszelka ludzka bron. Jej
nienawis$¢ byla tak samo daremna jak strzat z tuku w puste niebo.

Ktoregos dnia, blisko rok po $mierci Johna, obudzita si¢ nagle w osierdziu ze snu bez
marzen i usiadta wyprezona jak struna. Miala wrazenie, ze kto§ wbija jej lodowaty szpikulec
w kregostup. Przetarta zaspane oczy, usitujac otrzasna¢ si¢ z narkotykowej apatii.
Instynktownie wyczuta niebezpieczenstwo, a kiedy podniosta wzrok na serce, skamieniala.
Ztocisty $wiatlocien tgtnit 1 zmieniat si¢ szybciej niz kiedykolwiek przedtem, byt rowniez
wyjatkowo skomplikowany - a ona czytala w nim z taka sama tatwos$cia, jakby miala przed

soba wlasne pismo. Pulsujace zawirowania zlotego blasku i mroku plynety po calej



pomarszczonej powierzchni. Mimo ze wiadomos¢ byta prosta, Catherine w pierwszej chwili
nie chciala przyja¢ jej do wiadomosci; nie chciala uwierzy¢, ze taka wilasnie ma byc¢
kulminacja jej przeznaczenia, ze zmarnowata mtodo$¢ na taka btahostke. Kiedy jednak
wspomniata wszystkie wskazowki, sny o $piacym smoku, powtarzajaca si¢ wizj¢ jego
podnoszacej si¢ i opadajacej piersi, opowies¢ Mauldry’ego o pierwszym Milusim, exodus
zwierzat, ptakow 1 owadow, stlumiony toskot w giebi smoczych trzewi, po ktérym wszystko
na tysiac lat znieruchomiato, zrozumiata, ze to musi by¢ prawda.

Serce - tak jak uczynilo to przed tysiacem lat, i tak jak uczyni to za nastgpny tysiac -
miato uderzy¢.

Byta wsciekta. Nie chciata pogodzi¢ si¢ z faktem, ze wszystkie proby, ktore przeszla, i
cate jej cierpienie miaty tylko jeden cel: ocalenie Milusich. Miata wyprowadzi¢ ich z komory,
w ktorej zamieszkali, zanim wypelnia ja kwasy bedace surowcem dla smoczego ognia. Potem
za$, po oprdznieniu komory, miala sprowadzi¢ ich z powrotem, zeby mogli kontynuowac
odrobaczanie Griaule’a. Domyslita si¢, ze ich niedawne ozywienie ma zwiazek z bliska
zmiang w ich zyciu, zapowiedziana przez smoka w jednym z przekazow - tyle ze ze wzgledu
na wrodzona strachliwo$¢ najprawdopodobniej zlekcewazyliby jego ostrzezenie; bardziej bali
si¢ Swiata zewngtrznego niz ewentualnych zagrozen plynacych z wewnatrz. Jezeli maja
przezy¢, beda potrzebowali przewodnictwa, 1 tak jak wczesniej Griaule wybrat Mauldry’ego,
zeby pomagat Catherine, tak teraz wybratl ja, zeby pomogta Milusim.

Zataczajac sig, miotala si¢ to w jedna strong, to w druga, oglupiata jak ptak schwytany
w szklany potrzask, az wreszcie gniew wzial w niej gore nad dezorientacja i zacz¢la oktadaé
serce pigsciami, wyptakujac swoja nienawis¢ do smoka i zal, ze zrujnowat jej zycie. W koncu
osungla si¢ bez sit na dno komory. Serce walito jej jak mtotem, gdy prébowata co$ wymyslic.
Postanowila, Ze nic nie powie Milusim. Niech umra, kiedy kwasy zaleja komorg, to bedzie jej
zemsta. Zaraz jednak zmienita zdanie: $mier¢ Milusich bylaby dla Griaule’a zaledwie
przejsciowa niedogodnoscia 1 wkroétce znalaztby nowa bandg gotowych mu stuzy¢ idiotow.
Poza tym doszta do wniosku, ze i tak juz zgingto przez nia dos¢ Milusich, i skonstatowata, ze
na dobra sprawe nie ma wyboru. Taka byla wola Griaule’a, to on kierowat jej poczynaniami
przez ostatnie jedenascie lat, doprowadzit ja do tego miejsca i tak uksztaltowat jej dzieje i
sumienie, ze mogta zrobi¢ tylko jedno.

Pelna metnych dobrych checi wrocita do kolonii, pilnowana przez idacych za nia
straznikow. Zatrzymata si¢ u wylotu tunelu prowadzacego do gardzieli, nie wiedzac, jak sig
zachowa¢. Kilkuset Milusich stloczylo si¢ na dnie komory, inni zawisli na linach przed

komorkami mieszkalnymi. W olbrzymim wnetrzu wygladali jak wielobarwne grona I$niacych



owocow. Panujace w kolonii zamieszanie dodatkowo ostabialo jej pewno$¢ siebie 1 kiedy
oszotomiona probowata do nich przemowié, z jej gardta dobyt si¢ tylko cichy skrzek. Zebrata
sity 1 krzykneta, potem drugi raz i trzeci, az w koncu stloczyli si¢ przed nia, milczacy, z
szeroko otwartymi oczami, odcinajac ja od reszty pomieszczenia. Obok niej staly skrzynie, w
ktérych mys$liwi trzymali miecze, pochodnie i inny niezbgdny sprzet. Milusi gapili si¢ na nia,
skubiac rabki jarmarcznie kolorowych szat. Nic nie mowili, ale wydawalo sig, ze ich
milczenie rozbrzmiewa basowa wibracja. Chciata co$ powiedzie¢, jednak glos znéw ja
zawidodl. Odetchngta gleboko 1 sprobowala jeszcze raz.

- Musimy stad odej$¢ - zaczeta. Slyszata, jak glos jej drzy. - Musimy wyj$¢ na
zewnatrz. Nie na dlugo, tylko na jaki$§ czas... doslownie kilka godzin, nie wigcej. Kolonia
zostanie... - Zawiesita glos. Nie rozumieli jej. - Juz wiem, czego chciat ode mnie Griaule.
Wiem, po co mnie tu sprowadzil. Znam cel, do ktérego przygotowywalam si¢ przez te
wszystkie lata. Serce Griaule’a uderzy, a wtedy ta komora wypehi si¢ ptynem. Jezeli tu
zostaniecie, potopicie sig.

Przednie szeregi zafalowaty, Milusi spojrzeli po sobie, ale poza tym nic si¢ nie stato.
Sfrustrowana Catherine zacisngla pigsci.

- Jesli mnie nie postuchacie, zginiecie! Musicie stad wyj$¢! Przy skurczu serca komora
zostanie zalana... Nie rozumiecie?! - Wskazala mgle gromadzaca si¢ pod sufitem. - Patrzcie:
ptakéw juz nie ma! One wiedza, co si¢ Swigci. Wy zreszta tez! Na pewno przeczuwacie
niebezpieczenstwo! Ja to wiem!

Cofngli si¢ o krok, niektorzy si¢ odwracali, zaczynali szepta¢ migdzy soba. Catherine
ztapala najblizszego - mtoda samicg¢ w rubinowych jedwabnych szatach.

- Postuchajcie mnie!

- Klamczucha! - powiedzial jeden z samcéw, wyszarpujac Milusia z jej uscisku. -
Ktamczucha! Nie damy si¢ juz oghupiac.

- Ja wcale nie klamig! - Catherine podchodzita do kolejnych, ktadla im rgce na
ramionach, spogladata z bliska w oczy, zeby zrozumieli, ze moéwi prawdg. - Serce uderzy. To
bedzie tylko jeden skurcz, nie musicie dtugo siedzie¢ na zewnatrz. Naprawdg.

Zaczeli sig rozchodzi¢ do swoich zajeé. Zrozpaczona Catherine pobiegla za nimi.

- Wystuchajcie mnie, proszg!

Thimaczyta, co im grozi, ale odpowiadaly jej tylko obojetne spojrzenia. Samiec, ze
ztowrogim btyskiem w pustych oczach, odepchnal ja, szczerzac zgby i1 syczac groznie.
Wycofala si¢ do wylotu tunelu, roztrzgsiona i zagubiona. Zatgsknila za brianing. Nie mogta

zebra¢ mysli, rozgladata si¢ bezradnie w poszukiwaniu czegos, co pomogloby jej wziacé sig¢ w



gars$¢, ale bez powodzenia. W koncu jej wzrok padt na skrzynie z ekwipunkiem mys$liwych.
Czuta sig tak, jakby kto§ $cisnal jej glowe w imadle 1 sita odwrocit w tym kierunku.
Swiadomos$é tego, co musi zrobié, rozlata si¢ lodowata kaluza w jej glowie - to byla
nieomylna oznaka woli Griaule’a. Nie miata innego wyj$cia, bez watpienia, ale mysl o czyms$
tak potwornym przerazata ja. Zawahata sig, obejrzala przez ramig, czy Milusi nie patrza jej na
rece, 1 cal za calem zaczela si¢ przysuwac do skrzyn. Spuscita wzrok, udajac, ze przemieszcza
si¢ catkiem bez celu. W jednej ze skrzyn oprdocz pochodni znalazia tez krzesiwa. Schylita sig,
wzigta pochodnig 1 krzesiwo 1 szybkim krokiem ruszyta w goérg pochylej §ciany. Zatrzymata
si¢ przy najnizszym rzedzie komorek mieszkalnych; niektorzy Milusi juz przygladali sig jej
ciekawie, a kiedy zapalila pochodnig, na ich twarzach odmalowata si¢ trwoga i fala rungli w
jej strong. Prawie przytkneta pochodni¢ do zastony przed wejsciem do najblizszej komorki.
Na ten widok zatrzymali sig, cofngli, niektorzy wszczgli piskliwy lament.

- Btagam! - zawotata. Nogi miala jak z waty, w piersi czuta lodowaty supet. - Nie chce
tego robi¢! Musicie stad wyjs¢! - Zachegcona faktem, ze kilku ruszyto w strong korytarza,
krzykneta: - Tak! O to chodzi! Wystarczy, ze na chwile wyjdziecie na zewnatrz, a nie bedg
musiala tego robic!

Juz kilkunastu zaglebilo si¢ w korytarz i otaczajacy ja thum zaczynal rzednagé;
skamleli, ptakali, wymykali si¢ grupkami po pigcioro, szescioro 1 znikali w tunelu. W koncu
w komorze zostalo ich najwyzej ze trzydzie$cioro, ustawionych w nierownym poétokregu.
Chciataby méc uwierzy¢, ze bez dalszego przymuszania zrobig to, o co prosi, ale zdawata
sobie sprawg, ze sttoczyli si¢ w korytarzu, moze co najwyzej w nastgpnej komorze, i tylko
czekaja, az odlozy pochodnig. Skingta na tych stojacych najblizej 1 oni réwniez ruszyli w
stron¢ wylotu tunelu. Kiedy dostownie paru zostalo na widoku, przytkneta pochodni¢ do
zastony.

Szybkos¢, z jaka ogien sig rozprzestrzenil, zaskoczylta ja: pedzit jak wzburzona fala po
jedwabnych kotarach 1 koslawych szkieletach komorek, strojac je w zottoczerwone koronki
ptomieni, ktorych trzask brzmiat jak zto§liwy chichot. Mozna byto odnie$s¢ wrazenie, ze ma
wlasng wolg 1 dla zabawy wyszukuje najbardziej skomplikowane elementy kolonii, Zeby
figlarnie je podswietli¢; ptomyki z radosnym zapalem $cigaty si¢ wsrod komorek, wspinaty
si¢ po slupach 1 wspornikach, tryskaly z naroznikoéw, czubkami ognistych palcow siggaty
dalszych celow.

Ten widok do tego stopnia zawtadnat otumanionym narkotykiem umystem Catherine,
ze catkiem zapomniata o Milusich i nawet kiedy poczuta lodowate uktucie w lewym boku, nie

pomyslala o nich, tylko o niespodziewanym skutku ubocznym naduzywania brianiny.



Dopiero gdy zrobito jej si¢ stabo, osungta si¢ na kolana i zobaczyla, Ze jeden z nich - samiec z
rzadko owtlosiona czaszka - stoi tuz obok i trzyma ociekajacy czerwienia miecz, dotarto do
niej, ze to on ja pchnat. O dziwo, miala ogromna ochot¢ z nim porozmawia¢, i to nie ze
zlo$cia, ale tak zwyczajnie, bo zamiast przestraszy¢ si¢ ogarniajacej jej czlonki stabosci,
odczuwala nieprzeparta ciekawos$¢; chciala zapytaé, co si¢ teraz stanie, i wbrew rozsadkowi
spodziewala sig, ze jej kat moze zna¢ odpowiedz na takie pytanie, bo jako narzg¢dzie woli
Griaule’a posiadt wiedzg na temat absolutu. Warknal co$ do niej - oskarzenie lub obelga
utongly w trzasku ptomieni - i uciekl, najpierw w dot po $cianie komory, a potem tunelem do
gardzieli. Zostala sama. Wpatrzona w ogien przeturlata si¢ na plecy, a bol przetoczyl sie w
niej jak odrgbny byt. Czg$¢ komodrek rungla, sypiac skrami 1 plujac klgbami czarnego dymu;
nadpalone kawalki przypalonego drewna spadaly na dno komory. Cata konstrukcja falowata
W rozgrzanym powietrzu, nierzeczywista i niedorzeczna, oparta na pozeranym ogniem
szkielecie 1 obszyta wydetym plonacym jedwabiem. Catherine poczula, ze spada do gory,
prosto w t¢ pozoge. Zakrecito si¢ jej w glowie 1 stracita przytomnos¢.

Ockngla si¢ najdalej po paru sekundach, poniewaz nic sig¢ przez ten czas nie zmienito -
poza tym, ze zapalil si¢ material wyScietajacy dno komory. Plomienie ryczaly ogluszajaco,
drewno pgkato z hukiem jak przy eksplozji, w nozdrzach czula gryzacy dym. Z najwyzszym
wysitkiem wstata (omal zndw nie tracac przy tym przytomnosci) i1 przyciskajac reka rang w
boku, powlokta si¢ do wyjscia. Przy wylocie korytarza upadia i dalej musiata si¢ czotgac,
dlawiac si¢ wypelniajacym korytarz dymem. Oczy jej tzawily, gdy pelzta na brzuchu,
podciagajac si¢ na rekach. Kilka razy niemal zemdlata, zanim dotarla do sasiedniej komory,
ktora przebrngta - potykajac sig, na czworakach, z czgstymi przerwami dla zlapania tchu i
powstrzymania bolu w boku - okrezna droga miedzy kaluzami plonacej cieczy 1 sterczacymi
wszedzie czerwonymi brodawkowatymi naroslami. Dalej, do gardzieli. Kusilo ja, Zeby
podda¢ si¢ panujacej tam ciemnos$ci, zeby odpuscié, ale posuwala si¢ dalej - juz nie byla
popychana strachem, lecz instynktem samozachowawczym, postuszna impulsowi, ktéry kazat
jej nie ustawa¢ w wysitkach. Obraz rozmywat si¢ jej przed oczami, na skraju pola widzenia
tanczyly czarne plamy i kiedy dostrzegla w oddali $§wiatlo dnia i dziwaczna menazerig
ksztatltoéw tworzonych przez splatane gatgzie i liscie, pomyslala, Ze teraz moze si¢ zatrzymac,
bo tego wlasnie chciata - zobaczy¢ prawdziwe $wiatto, zamiast umiera¢ w upiornej poswiacie
krwi Griaule’a.

Potozyta sig¢ ostroznie wsérdd paproci, oparta plecami o §ciang gardia; przypomniata
sobie, ze w takiej samej pozycji spedzita przed laty pierwsza noc we wnetrzu smoka. Zaczeta

osuwac si¢ w mrok, gasnac, kurczy¢ si¢ w sobie, gdy wtem zaniepokoit ja narastajacy szmer i



szelest. Chwilg pdzniej z gardzieli wyroily si¢ miriady owadow. Przelatywaty jej nad glowa z
pospiesznym furkotem, ich mrowie prawie catkowicie przestonito wpadajace do paszczy
swiatto. Wysoko w gorze, niby cienie pajakoéw, malpy hustaly si¢ na zwisajacych z
podniebienia lianach, réwniez zmierzajac na zewnatrz, podobnie jak mnostwo pgdzacego na
ztamanie karku zwierz¢cego drobiazgu, ktory szelescit w poszyciu. Na widok tej powszechnej
ucieczki poczuta, ze wykonata swoje zadanie. Odpre¢zyta sig, oparlszy glowe o ciato
Griaule’a. Nie pamigtala juz, kiedy ostatnio ogarnat ja taki spokdj. Miata szczerze dosc
narkotykoéw, samotnos$ci, przemocy i zycia w ogoéle. Przez chwilg jeszcze martwila si¢ o
Milusich, ktorych nigdzie nie bylo widaé, ale zdala sobie sprawe, ze pewnie zachowaja si¢
doktadnie tak samo jak ich odlegly przodek: przyczaja si¢ w gaszczu i przeczekaja.

Zamkneta oczy. Bol w boku, odczuwany w tej chwili jako odlegle pulsowanie,
zupelnie jej juz nie martwit - przeciwnie, rytm tego pulsu jakby unosit ja ku gorze.

Kto$ do niej méwit, wolat ja po imieniu, ale powstrzymata odruch otwarcia oczu. Nie
chciata wracac. Zreszta, na pewno tylko jej si¢ wydawato. Gtos jednak nadal rozbrzmiewat,
coraz bardziej natarczywy, wigc w koncu uniosta powieki - 1 prychneta $miechem na widok
klgczacego przed nia Amosa Mauldry’ego, mglistego 1 niewyraznego niczym duch.
Najwyrazniej miata rowniez halucynacje wzrokowe.

- Styszysz mnie, Catherine? - zapytat.

- Nie - odparta i znow si¢ rozeSmiata, za co tym razem przyszto jej zaptaci¢ cigzka
zadyszka. Odczula swoja stabo§¢ w zupelnie nowy, bolesny 1 przerazajacy sposob.

- Catherine?

Zamrugata, majac nadziej¢, ze Mauldry zniknie, ale on tylko wyrazniej si¢
zmaterializowatl, tak jakby z wolna porzucata zycie 1 przechodzita do jego $wiata.

- O co chodzi, Mauldry? - Zakaszlata. - Chcesz mnie zaprowadzi¢ do nieba? Po to
przyszedtes?

W odpowiedzi poruszyt wargami i Catherine odniosta wrazenie, ze probuje ja
pocieszy¢, ale nawet wytezajac stuch, nie byta w stanie uslysze¢ jego slow. Zreszta 1 tak
zaczynat juz blakna¢ 1 m¢tnie¢, co najlepiej dowodzito, ze jest zjawa - a jednak, kiedy tracita
przytomno$¢ i przezywala ostatnia chwile paniki, databy sobie gtowe uciaé, ze ztapal ja za
reke.

k ok o3k

Ockneta si¢ w pulsujacej ztocistej poswiacie 1 zobaczyla przed soba twarz, ktora

rozpoznata dopiero po dluzszej chwili, gdyz wygladata zupekie inaczej, niz ja sobie przez

ostatnie kilka lat wyobrazata: to byla jej twarz. Lezata nieruchomo, probujac ogarnaé



sytuacje. Nie rozumiata, dlaczego nadal zyje, zastanawiata si¢, co moze oznacza¢ widok tej
twarzy 1 dlaczego nie odczuwa strachu. Czuta si¢ silna, spokojna, czujna. Usiadta. Znajdowata
si¢ w matej komorze roz$wietlanej ztota krwia, tetniaca w zytach, ktérych siateczka
pokrywala sufit; §ciany przestaniat gaszcz roslin o potyskliwych ciemnozielonych lisciach.
Cialo - jej cialo - lezato na plecach, ubrane w koszulg, ktora z jednego boku przesiakta krwia.
Obok dostrzegta ztozona §wieza koszulg 1 spodnie, a na nich parg sandatow.

Obejrzata swoj bok: rana znikneta bez §ladu. Uczucie ulgi walczylo w niej ze wzgarda
dla samej siebie. Zrozumiala, ze w jaki§ sposob zostala przeniesiona do zaglegbienia z
upioro$la, ktora przeniosta jej esencje do drugiego ciata - a zarazem wzdrygata si¢ przed
przyjeciem tego faktu do wiadomosci, tym bardziej, ze przeciez czula si¢ doktadnie tak samo
jak przedtem... Nie liczac przyptywu sily 1 spokoju oraz kompletnego braku taknienia
brianiny. Probowata zaprzeczy¢ faktom, nie zgodzi¢ si¢ na bycie przedmiotem, dziwacznym
wytworem rosliny; wydawato jej sig, ze jej mysli, takie zwyczajne 1 znajome, najlepiej
dowodza, ze ma racje - tyle ze ciato stanowilo jeszcze mocniejszy dowod, ze jednak si¢ myli.
Najchgtniej ucieklaby w bezpieczne objecia paniki, na co jednak nie pozwalato jej ogdlne
dobre samopoczucie.

Zrobilo jej sig¢ zimno, na skorze wystapity guzki gesiej skorki i niechgtnie wlozyta
przygotowane ubranie. Wyczuta co§ twardego w kieszeni na piersi. Zajrzala tam 1 wyjeta
skorzana sakiewke, a rozwiazawszy jej troczek, wysypata na dlon fortung w oszlifowanych
klejnotach: diamentach, szmaragdach i kamieniach slonecznych. Nie bardzo wiedzac, co z
nimi poczaé, schowata sakiewke z powrotem do kieszeni.

Spojrzata na lezace cialo. Bardzo si¢ zmienito od czasow miodosci - wyszczuplato,
stalo si¢ mniej bujne, a znieruchomiata w posmiertnym spokoju twarz, ktora stracita blask i
idealne rysy, upodobnita si¢ do przecigtnej twarzy atrakcyjnej kobiety... Zniechgconej
kobiety. Wydawato jej sig, ze powinna co$ czué, ze ten widok powinien ja jakos przyttoczyc¢,
tymczasem nie wywotal w niej zadnej reakcji. Tak jakby ogladata skore, ktoéra wcezesniej
zrzucita. Nic waznego.

Nie wiedziala, dokad p6js¢, ale zdawata sobie sprawe, ze nie moze wiecznie siedzie¢
w tym miejscu. Obrzucita wigc zwloki ostatnim spojrzeniem i zaglebila si¢ w waski tunel
wyjsciowy. Dotarlszy do korytarza, znéw si¢ zawahala - nie wiedziata ani w ktora strong
powinna podjs$¢, ani nawet ktory kierunek jest dla niej otwarty. Ostatecznie postanowita nie
drazni¢ Griaule’a i ruszyta w glab jego ciata, do kolonii, z zamiarem wspomozenia Milusich
w jej odbudowie. Nie uszla jednak nawet dziesigciu stop, gdy ustyszala, jak Mauldry wota ja

po imieniu.



Stat przy wylocie tunelu, z ktérego przed chwila si¢ wynurzyla, ubrany tak samo jak w
pierwszym dniu ich znajomosci - w aksamitny surdut - wsparty na lasce ze ztota glowka.
Catherine podeszta blizej 1 jego pomarszczona twarz rozpromienita si¢ w usmiechu. Pokiwat
glowa, jakby zadowolony z jej zmartwychwstania.

- Zdziwiona?

- Ja... Nie wiem - odparta nieco zalgkniona. - To bytes ty, tam... w paszczy?

Uktonit sig uprzejmie.

- We wilasnej osobie. Kiedy wszystko si¢ uspokoito, kazatem Milusim przenies¢ cig¢ do
tamtej komory. Wtasciwie, nie tyle kazatem, ile wypelitem wolg Griaule’a w tej kwestii.
Zagladatas do kieszeni koszuli?

- Tak.

- Czyli znalazta$ kamienie? To dobrze, bardzo dobrze.

Catherine nie wiedziata, co powiedziec.

- Kiedys juz mi si¢ wydawalo, ze ci¢ widziatam. Kilka lat temu.

- Na pewno. Po moim odrodzeniu - Mauldry skinal w strong¢ komory upiorosli - nie
bytem ci juz potrzebny. Wydeptywatas sobie wilasna $ciezkg¢ i moja obecnos¢ tylko by ci
przeszkadzata. Ukrylem si¢ wigc wsrdod Milusich, czekajac na chwilg, kiedy znéw bede
uzyteczny. - Zmruzyt oczy. - Cos$ cig trapi.

- Nic z tego nie rozumiem. Jak moge si¢ czu¢ jak dawna Catherine, skoro to
oczywiste, ze jestem kim$ innym.

- Czyzby? A czy tozsamos$¢ badz r6zno$¢ nie jest tylko kwestia naszych odczué? -
Wziat ja pod reke 1 pociagnal w strong wyjscia. - Przyzwyczaisz sig. Ja si¢ przyzwyczailem,
chociaz po przebudzeniu zareagowatem tak samo jak ty. - Roztozyt rece, zachegcajac, by mu
si¢ przyjrzata. - Wygladam jako$ inaczej? A moze jednak jestem tym samym glupcem co
dawniej?

- Na to wyglada - odparta z przekasem.

Przeszli kawalek w milczeniu.

- A Milusi? - zapytala w koncu Catherine. - Czy oni tez...

- Odrodzenie jest tylko dla wybrancow. Milusi otrzymuja nagrodeg innego rodzaju,
ktorej zrozumienie nie jest mi dane.

- Nazywasz to nagroda? Dalsza podlegtos¢ kaprysom Griaule’a? A co ze mna? Mam
teraz przewidzie¢ moment, w ktérym dozna skurczu kiszek?

Mauldry zatrzymat si¢ i zmarszczyt brwi.

- Jak to co z toba? Zrobisz, co zechcesz, Catherine. Mys$latem, ze bedziesz chciala



odejs¢, ale masz wolna reke. Za klejnoty, ktére ci datem, mozesz wies¢ zycie, jakie tylko ci
si¢ zamarzy.

- Moge odejs$¢?

- Naturalnie. Osiagngta§ wyznaczony cel, jeste$ teraz pania samej siebie. Pytanie
brzmi: czy chcesz odejs¢?

Catherine zaniemowita. Skineta gtowa.

- W takim razie... - Mauldry znow ujat ja pod tokie¢. - Chodzmy.

Kiedy szli do nastgpnej komory, a nastgpnie do gardla, Catherine czuta si¢ tak, jak
podobno czuja sig ludzie w chwili zgonu - wszystkie wspomnienia z zycia we wnetrzu smoka
przesuwaly si¢ jej przed oczami, razem z towarzyszacymi im emocjami: ucieczka, praca,
badania, John, dlugie godziny spedzone w osierdziu. Przyszto jej do glowy, ze to bardzo
odpowiednia reakcja, gdyz w istocie nie wraca do dawnego zycia, tylko przechodzi do czego$
w rodzaju zycia po $mierci, rownie nowego i obcego, jak niegdys wydat si¢ jej Griaule. Z
najwyzszym zdumieniem uswiadomila sobie, ze przerazaja ja nowe mozliwosci; ze jej
wymarzona przyszio§¢ moze okaza¢ si¢ grozna i ze to smok jest dla niej w tej chwili
najlepszym gwarantem bezpieczenstwa. Kilka razy myslata o tym, zeby zawrécié, ale zawsze
wtedy besztala si¢ w duchu za t¢ strachliwo$¢ i1 parta naprzédd. Kiedy jednak dotarli do
paszczy i zaczeli kluczy¢ wérod zarosli, jej lek sie wzmogh. Swiatlo stonca - to samo, ktore
jeszcze nie tak dawno ja wabilo - teraz bolesnie klulo w oczy. Miata ochote cofnac sig 1
schroni¢ w ztotym potmroku smoczej krwi. Kiedy za$§ zblizyli si¢ do skraju paszczy i na
Catherine padt cien kla, zaczeta sig trza$¢ z zimna. Zatrzymata si¢ i objeta ramionami.

Mauldry stanat naprzeciw niej 1 szturchnal ja w reke.

- O co chodzi? - spytal. - Boisz si¢ czego$?

- Tak. - Podniosta na niego wzrok. - Moze...

- Nie wyghupiaj si¢. Kiedy stad odejdziesz, poczujesz si¢ lepiej. - Mauldry zerknal na
opadajace ku zachodowi stonce. - Powinna$ si¢ pospieszy¢, lepiej nie krgci¢ si¢ w poblizu
paszczy po zmroku. Watpig, zeby stata ci si¢ krzywda, ale poniewaz nie jeste$ juz czescia
planu Griaule’a... Lepiej dmucha¢ na zimne. - Pchnat ja lekko. - No, zmykaj.

- Ty nie idziesz?

- Ja? - Mauldry parsknat $§miechem. - A co ja bym tam robit? Jestem stary, mam swoje
przyzwyczajenia... Nie, lepiej mi bedzie z Milusimi. Zwlaszcza ze przez te lata sam stalem sig
takim pot-Milusim. Ty to co innego: jeste§ mtoda, masz cate zycie przed soba. - Znoéw
szturchnal Catherine. - Rob, jak ci radzeg, dziewczyno. Nie ma sensu, zebys tu tkwila.

Zrobita dwa kroki w strong krawedzi - 1 znéw si¢ zatrzymata. Polubita tego staruszka.



Nie zblizyli si¢ przesadnie do siebie, ale zawsze byt dla niej jak ojciec... Na mysl o tym, i o
swoim prawdziwym ojcu, o ktorym przez ostatnie lata wtasciwie zapomniata 1 z ktérym tez
nie potrafita by¢ blisko, u§wiadomita sobie, jak wielu rzeczy moglaby z tesknota wyczekiwac
1 jak wiele moglaby odzyska¢. Ruszyta bardziej stanowczym krokiem i zaglebita si¢ w gaszcz.

- Zuch dziewczyna! - zawolal za nig Mauldry. - 1dZ, nie zatrzymuj si¢, a wkrotce
poczujesz si¢ lepiej. Nie musisz si¢ niczego bac... a na pewno nie czego$, przed czym
mogtaby$ uciec. Do widzenia! Zegna;!

Odwrécita sig, pomachata mu i zobaczyta, jak macha jej laska na pozegnanie.
Rozesmiata sig, rozbawiona jego ekscentrycznym wygladem: $mieszny maly ludzik w
aksamitnych tachmanach, podskakujacy w rozlegtym cieniu smoczych ktéw. Sama juz wyszta
z tego cienia 1 cieple, mocne $wiatlo oblato ja 1 ogrzato, jakby przeszywato na wylot i
roztapialo 16d zalegajacy w jej koSciach i myslach.

- Zegnaj! - zawotat Mauldry. - I nie smué sie! Nie zostawiasz za soba niczego
waznego; to, co najlepsze, zabierasz ze soba. Idz zwawo 1 mys$l o tym, co powiesz ludziom.
Beda zdumieni twoimi dokonaniami. Oszotomieni! Opowiedz im o Griaule’u, opowiedz, jaki
jest. Powiedz o wszystkim, co widziata§ i czego si¢ nauczylas§! Opowiedz im o swojej

wielkiej przygodzie!



Powro6t do Hangtown byt pod pewnymi wzgledami do§wiadczeniem bardziej niepokojacym
niz ucieczka w gltab smoka. Spodziewala si¢, ze miasteczko si¢ zmienito - i rzeczywiscie
zaszty w nim drobne zmiany, ona jednak oczekiwala, Zze bgdzie tak samo inne od dawnego
Hangtown jak ona od dawnej Catherine. Tymczasem, kiedy przystangta na skraju wioski i
obrzucila spojrzeniem szare, sfatygowane chatlupiny nad cuchnacymi ptyciznami jeziora,
rzadki dym z komindw, ponury cien urwistej ptyty czotowo-ciemieniowej Griaule’a, gaszcz
czeremch 1 glogéow, brunatne ulice, trzech staruszkow siedzacych na trzcinowych fotelach
przed jedna z ruder, palacych fajki i przygladajacych si¢ jej z nieskrywana ciekawoscia... Na
pierwszy rzut oka przez ostatnie dziesig¢ lat nic si¢ nie zmienilo, a to oznaczalo, zZe jej
uwigzienie, §mier¢ 1 ponowne narodziny nie miaty Zzadnego znaczenia. Nie domagata sig
bynajmniej, zeby byly nie wiadomo jak wazne dla innych ludzi, ale irytowato ja, ze Swiat
przetrwat ten cigzki czas bez zadnych wyraznych blizn. Odczuwala tez irracjonalny Igk, ze
kiedy wejdzie do wioski, w jaki$ magiczny sposéb cofnie si¢ w czasie 1 wroci do swojego
poprzedniego zycia. W koncu jednak niepewnym krokiem podeszta do trojki mezczyzn,
zyczac im dobrego dnia.

- ...bry - odpowiedzial jej tysy brzuchacz z ciemnymi plackami na czaszce i fredzlasta
siwa broda. Rozpoznata w nim Tima Weedlona. - Czym mogg panience stuzy¢? W domu
mam fadne kawatki tusek.

- Interesuje mnie tamten dom. - Wskazala stojacq nieopodal porzucona chalupe bez
drzwi, z dziurag w dachu. - Gdzie znajde wlasciciela?

Drugi z megzczyzn, chudy jak modliszka Mardo Koren z twarza poodbarwiang w
plamy i poorana zmarszczkami, odpart:

- Tego nikt nie wie. Stary Riall nie Zyje juz... a, bedzie z dziewig¢, dziesig¢ lat.

Catherine zrobilo sig stabo, jakby ja kto§ oghuszyt.

- Nie zyje?

- Ano nie zyje - potwierdzit Weedlon, przygladajac sig jej uwaznie. Zmarszczyt brwi i
zrobil zdumiona ming. - Jego corka uciekla. Zabita miejscowego, niejakiego Willena, i
przepadta bez wiesci. Tak przynajmniej wszyscy tu mysleli. Potem, jak zagingli bracia

Willena, ludzie doszli do wniosku, ze to stary Riall ich zalatwit, a on si¢ nie wypierat. W



ogoble zachowywat sig, jakby mu byto wszystko jedno, czy bedzie zyt, czy umrze.

- Co byto dalej?

- Proces. Uznali go za winnego. - Weedlon pochylit si¢ i zmruzyt oczy. - Catherine...
to ty?

Skingta glowa, z najwyzszym trudem panujac nad emocjami.

- Co z nim zrobili?

- Jak to mozliwe? Gdzie si¢ podziewatas?

- Co sig stato z moim ojcem?

- Na Boga, Catherine, wiesz chyba, co si¢ u nas robi z mordercami. Nie wiem, czy to
cig pocieszy, ale poézniej prawda wyszta na jaw.

- Zabrali go pod skrzydlo... 1 tam... zostawili. - Zacisneta pigsci, paznokcie wbity si¢
bolesnie w dlon. - Tak wtasnie zrobili?

Weedlon spuscil wzrok i zaczat skubaé postrz¢piona nogawke spodni.

Lzy naptyngly Catherine do oczu. Odwrdcita sig i przeniosta wzrok na omszaty klif
plyty czotowo-ciemieniowe;.

- Mowites, ze prawda w koncu wyszta na jaw?

- Ano tak. Jedna dziewczyna przyznala sig, ze wszystko widziata. Pono¢ Willenowie
zapedzili cig do paszczy Griaule’a. Zglositaby sie wczesniej, ale stary Willen ja zastraszyt,
grozil, ze ja zabije. Moze ja pamigtasz, przyjaznityScie sig, jesli mnie pamigé nie myli:
Brianne.

Catherine okrecila si¢ na pigcie i jadowitym glosem powtorzyta to imig.

- Nie bytyscie przyjacidtkami?

- Co si¢ z niq stato?

- Nic... Co si¢ mialo sta¢? Wyszta za maz za Zeva Mallisona, dorobili si¢ gromadki
dzieci... Pewnie jest w domu, gdyby$ chciata si¢ z nia zobaczy¢. Wiesz, gdzie mieszkaja
Mallisonowie, prawda?

- Wiem.

- Chcesz si¢ dowiedzie¢ wigcej, wpadnij tam 1 pogadaj z Brianne.

- Chyba tak zrobig... Tak, na pewno.

- A teraz powiedz nam, gdzie przez ten czas bytas, Catherine? Dziesig¢ lat! Co takiego
waznego robitas, ze cig tyle czasu nie bylo w domu?

Chlod rozlewat sig po jej ciele, skuwat je jak lodem.

- Tak sobie myslg, Tim... Tak sobie mysle, ze skoro juz wrocitam, to moze pozbieram

trochg tusek? Z sentymentu, rozumiesz. - Czula, ze glos jej drzy, 1 probowata nad nim



zapanowaé. Usmiechneta si¢ z wysitkiem. - Pozyczytby$ mi swoje haki?

- Haki? - Weedlon podrapat si¢ po gtowie. Bylo wida¢, ze nadal nie wie, co o niej
mysle¢. - Pewnie, czemu nie... Nie powiesz nam, gdzie bytas? Myslelismy, ze nie zyjesz.

- Powiem, obiecuje. Zanim zndéw odejde, przyjde i wszystko ci opowiem, dobrze?

- W porzadku. - Weedlon dzwignat si¢ z fotela. - Ale to okrutne z twojej strony,
Catherine.

- Nie bardziej niz to, przez co przesztam - odparta z roztargnieniem. - Uwierz mi.

- Zaraz, jak to?

- Stucham?

Weedlon spojrzal na nig podejrzliwie.

- Powiedziatem, ze to okrutne, trzymac starego cztowieka w niepewnosci, nie moéwiac
mu, co si¢ z toba dzialo. Przeciez to bedzie najsmakowitsza plotka od lat! A ty mi mowisz...

- Ojej, przepraszam, myslatam o czyms$ innym.

k ok sk

Chatupa Mallisonéw nalezata do najwickszych w Hangtown - sktadata si¢ z szeSciu
izb, ktorych wigkszo$¢ dobudowano juz po zniknigciu Catherine - jej rozmiary nie dowodzity
jednak bogactwa 1 statusu wiascicieli, lecz rozlewajacej si¢ coraz szerzej ngdzy. Obok
schodkow prowadzacych do koslawo zawieszonych drzwi walatly si¢ kosci, skérki z mango 1
inne odpadki. Muszki owocowe kotowaly nad tupina arbuza. Szary pies ze sterczacymi
zebrami zniknat za wegltem. W powietrzu unosil si¢ smrodek smazonej cebuli 1 gotowanych
warzyw. Z domu dobiegat ptaczliwy krzyk dziecka. Rudera wydata si¢ Catherine ktamstwem,
jej niepozorna fasada skrywata potworna rzeczywistos¢: kobiete, ktéra ja zdradzila i zabita jej
ojca. Mimo to, optakany stan domostwa nieco ztagodzit jej gniew. Weszta na schodki. Z
wngtrza domu dobiegt gluchy loskot, jakby co$ cigzkiego upadto na podlogg, a zaraz potem
rozlegl si¢ kobiecy krzyk. Glos byl chrapliwy, nizszy niz go pamigtata, ale nie miata
watpliwosci, ze nalezy do Brianne. To wystarczylo, zeby znow wprawi¢ ja w m$ciwy nastrdj.

Zapukata do drzwi jednym z pozyczonych od Weedlona hakow. Drzwi si¢ otworzyty i
stangta oko w oko z kobieta o oliwkowej cerze, z siwymi pasmami w kasztanowych wlosach,
ubrang w podarta spodnice szarej barwy - w takim samym odcieniu jak sfatygowane deski
$cian, tak jakby byla naturalnym produktem $rodowiska. Kobieta zmierzyta Catherine
nieprzyjaznym wzrokiem.

- Czego?

To byta Brianne - ale Brianne zdeformowana, rozptywajaca sig, roztopiona jak wosk

na sloncu: bez talii, z pogrubionymi rysami twarzy i obwislymi policzkami. Wstrzas



wezbrang falg zmyl zto§¢ Catherine. Taki sam szok odmalowal si¢ réwniez na twarzy
Brianne.

- Nie - powiedziata potprzytomnie, jakby zaprzeczata jakiemu$ btahemu oskarzeniu. -
Nie! - krzykngta i1 zatrzasngta drzwi.

Catherine zatlomotata w nie z krzykiem.

- Brianne! Niech cig szlag, Brianne!

Z wsciekloscia uderzyta hakiem w drzwi. Ostrze wgryzto si¢ gleboko w drewno i
kiedy probowala je wyszarpna¢, poluzowala deskg. Podwazyla ja i wylamata, gwozdzie
puscity z jekiem udrgczonego metalu. Przez otwodr byto wida¢ Brianne skulona pod $ciana
zapuszczonej izby. Obejmowata ubranego w krotkie spodenki chtopczyka.

Uzywajac haka jak tomu, Catherine wytamata nastepna deske, siggneta przez otwor do
srodka 1 otworzyta zasuwke. Brianne pociagngta dziecko za siebie i1 ztapata za miotlg.

- Wynos sig! - krzykngta, wymachujac miotta jak wiodcznia.

W szarym 1 ngdznym wnetrzu Catherine poczula si¢ nagle wielka i potezna, §wietlista
jak stonice w jaskini, i chociaz nie odrywata wzroku od Brianne, katem oka rejestrowata inne
szczegbOly: opalany drewnem piec, na nim buchajacy para przykryty garnek; przewrdcone
drewniane krzesto z dziura w siedzisku; pajeczyny w rogach; szczurze bobki pod $ciana;
rozchwierutany stol, na blacie poobttukiwana zastawa, a pod spodem gruby na palec kozuch
kurzu. Wszystkie te drobiazgi nie budzity w niej jednak litosci ani nie thumity gniewu -
przeciwnie, dostrzegata w nich tylko przediuzenie samej Brianne, nowe obiekty nienawisci.

Podeszta blizej. Brianne dzgngla szczotka powietrze migdzy nimi.

- Wynocha... - powiedziata bez przekonania. - Prosze¢, daj nam spokdj.

Catherine uderzeniem haka przecigta powroz wiazacy w pek witki miotly i wytracita
ja z rak Brianne. Brianne cofngta si¢ w kat obok pieca, ciagnac za soba dziecko. Podniosta
reke, zastaniajac si¢ przed ciosem, i powiedziala:

- Nie rob nam krzywdy.

- Niby dlaczego? Dlatego, ze masz dzieci? A moze dlatego, ze masz nieszczgsliwe
zycie, co? - Catherine splung¢ta na nia. - Zabitas mojego ojca!

- Batam sig¢! Ojciec Keya... - wyjakata Brianne.

- Nie interesuje mnie to - przerwala jej spokojnie Catherine. - Nie obchodzi mnie,
dlaczego to zrobitas. Tak jak nie obchodza mnie powody, dla ktorych mnie zdradzitas.

- Oto6z to! Nigdy nic cig nie obchodzito! - Brianne dramatycznym gestem ztapata si¢
za pier$. - Zabilas moje serce! Glynn tez ci¢ nie obchodzit, chciatas go tylko dlatego, Zze do

ciebie nie nalezatl!



Chwilg trwato, zanim Catherine skojarzyla, o kim mowa. Glynn byt dawnym
kochankiem Brianne. Dotarlo do niej, ze to jej wilasna bezduszno$¢ 1 zachtannos¢
zainicjowaly ciag wydarzen, ktére rozegraty si¢ na przestrzeni ostatnich dziesigciu lat. Ta
swiadomos$¢ obudzita w niej wyrzuty sumienia, lecz nie zgasila gniewu: zbrodnie Brianne
mialy kaliber wielokrotnie cigzszy niz jej wlasne ekscesy. Nadal jednak nie wiedziata, co
zrobi¢, sama idea sprawiedliwosci zaczgta ja uwieraC. Przyszlo jej do glowy, Zeby rzuci¢ hak 1
wyj$¢, zostawi¢ zemste niewiadomym sitom rzadzacym przeznaczeniem mieszkancow
Hangtown. Wtedy jednak Brianne przestapila z nogi na nogg, odchrzakngla - i w Catherine
wscieklo$¢ wezbrala na nowo.

- Nie wypominaj mi tego - odparla tonem beznamigtnej grozby. - Cokolwiek ci
zrobitam, nie usprawiedliwiato tego, co ty zrobitas mnie. Nie masz poj¢cia, co mi zrobitas!

Uniosta hak do ciosu. Brianne skulila si¢ - w kacie. Chlopczyk wyciagnal szyjg i
zalzawionymi oczami spojrzat na Catherine.

To ja powstrzymato.

- Kaz mu wyjs$¢ - powiedziata do Brianne.

Brianne pochylita si¢ nad dzieckiem.

- IdZ do taty - powiedziala.

- Nie, zaczekaj. - Catherine zaniepokoita sig, ze chtopiec sprowadzi ojca.

- A co, musisz zabi¢ nas oboje? - spytata Brianne ochryptym z emoc;ji gtosem.

Styszac to, chtopczyk zndw sig rozptakat.

- Przestan - powiedziata do niego Catherine, a gdy nie postuchal, powtorzyta
polecenie, podnoszac glos.

Dzieciak wtulit si¢ w spodnice matki. Szloch przycicht.

- No, dalej! - wykrzykngta Brianne z twarza wykrzywiong strachem. - Zro6b to!

I tez wybuchneta ptaczem. Skulita sig, czekajac na cios. Catherine podeszta do niej,
zlapala ja za wlosy 1 odchylila jej glowe w tyl, odstaniajac szyjg. Przytknela czubek haka do
pulsujacej tetnicy. Brianne przewrocita oczami w dot, wzrokiem szukajac ostrza. Oddychata
szybko, glosno, chrapliwie. Chtopczyk - ztapany w potrzask migdzy nimi dwiema - wil sig i
zawodzil. Catherine zadrzala reka i1 hak przebit skorg. Na ostrzu zal$nita kropelka krwi.
Brianne zesztywniala, zatrzepotata powiekami, zamkngla oczy 1 rozdziawita usta w wyrazie -
tak przynajmniej widziala to Catherine - ekstatycznego wyczekiwania. Patrzac na te twarz z
bliska, Catherine czuta, jak jej emocje podlegaja oczyszczeniu, rozciagaja si¢ jak
nieskonczenie cienki drut. Z przyjemnos$cia obserwowala otaczajacy ja spokdj, bezruch

napi¢tych migsni Brianne, puls w jej szyi wprawiajacy hak w delikatne drzenie. Nie



przycisnela ostrza, napawajac si¢ przedtuzonym cierpieniem Brianne.

Nagle jednak hak zrobit si¢ dziwnie cigzki 1 Catherine zrozumiata, ze wtasciwa chwila
mingta bezpowrotnie; zadza zemsty stracita impet, przymus zniknal, afekt ustapit. Wyobrazita
sobie, jak nadziewa Brianne na hak - a potem wyobrazila sobie, jak wlecze ja na spotkanie z
wioskowym trybunatem, zmusza do wyznania ktamstw i stucha wyroku skazujacego ja na
porzucenie pod skrzydlem Griaule’a na pastwe zerujacych tam istot. Owszem, wizja
umierajacej lub martwej Brianne sprawila jej pewna satysfakcje, ale przy tej okazji okazato
sig, ze szczytowym aspektem zemsty byto wyczekiwanie na moment, w ktorym si¢ dokona,
natomiast doprowadzenie sprawy do konca popsutoby ten efekt. Irytowato ja, ze nie bedzie
zadnego zadosCuczynienia za te wszystkie lata 1 wszystkie zgony. Przyszto jej tez do glowy,
ze musiala si¢ zmieni¢ bardziej niz sadzila, skoro tak tatwo odpuszcza sobie zemste - 1 wtedy
zaczgla sig zastanawia¢ nad naturg tych zmian. Czy naprawdg byla soba, czy tylko magiczna
podrébka dawnej Catherine? Nagle dotarlo do niej, ze sama przemiana byla dla niej
zado$Cuczynieniem, a pragnienie zemsty jest pozostatoscia z poprzedniego zywota. W tym
nowym zyciu (ktorego charakter na razie pozostawat przed nig ukryty) bedzie musiata znalez¢
sobie nowa motywacje, odrzuci¢ stare zale 1 przebrzmiale namigtnosci.

To spostrzezenie uderzyto ja z sita objawienia. Wypuscila powietrze z ptuc z dtugim,
dzwigcznym westchnieniem, wraz z nim pozbywajac si¢ smutnych wibracji przesztosci,
osadow dawnych mito$ci 1 nienawisci. Dopiero teraz uwierzyta, ze nie jest wigzniem smoka.
Czula si¢ nowa osoba, poddana nowym przymusom, zywa jak tzy, silng jak pszenica,
stanowczo zbyt silng na to, by trwa¢ w tak bezbarwnym otoczeniu. Wtasciwie nie bardzo juz
pamigtata, po co w ogole przyszta do Hangtown.

Patrzac na Brianne i jej syna, odczuwala tylko cien niedawnej nienawisci. Nie byli juz
obiektami jej litoSci ani gniewu, lecz obcymi, nic nieznaczacymi bytami zamknigtymi w
wigzieniu szacunku dla samych siebie. Bez stowa okrgcila si¢ na pigcie 1 ruszyla do wyjscia.
Mocno wbita hak w $ciang w gescie zajadlej rezygnacji, zatrzasneta za soba drzwi gniewu i
otworzyta drugie, nowe, wiodace do niezbadanych krain. Opuscita wioske, nie zaspokoiwszy
glodu plotek Tima Weedlona. Szta wzdtuz grzbietu Griaule’a, przedzierata si¢ przez gaszcz,
forsowata strumienie. Nie zauwazyla nawet, ze weszla na sasiednie wzgorze i zostawita
smoka daleko za soba.

Po trzech tygodniach dotarta do Cabrecaveli, niewielkiej miesciny na przeciwlegtym
krancu doliny Carbonales, gdzie za otrzymane od Mauldry’ego klejnoty kupita dom. Osiadta
w nim i zaczg¢la pisa¢ o Griaule’u - nie tworzyla jednak pamigtnika, lecz dzielo naukowe,

analizujac z perspektywy czasu wybrane spekulacje metafizyczne. Nie chciata publikowac



relacji ze swoich przygod, uwazala je za banalne w poréwnaniu z gtéwnymi przedmiotami
swoich zainteresowan, czyli fizjologia 1 ekologia smoka. Po wydaniu ksiazki, ktora
zatytutowata Milenium serca, dos§wiadczyta krotkich chwil stawy. Wzdragata si¢ jednak przed
podrézami 1 odrzucala propozycje wykladow i1 okazje do brylowania w towarzystwie;
posiadang wiedzg wolala przekazywaé poprzez nauczanie w miejscowej szkole oraz prywatne
rozmowy z odwiedzajacymi ja naukowcami z Port Chantay. Niektoérzy z nich znali Johna
Colmacosa, ale Catherine nigdy nie wspominata o laczacym ja z nim zwiazku. Uwazala, ze
jego wizja w jej wspomnieniach nie wymaga korekty, nie jest jednak wykluczone, Ze nie byta
to ocena do konca sprawiedliwa - catkiem mozliwe, Zze po prostu nie pogodzila si¢ z tym
wycinkiem swojej przesztosci, zwlaszcza ze pig¢ lat po tym, jak wrécita do $wiata zywych,
wyszla za maz wlasnie za jednego z tych naukowcéw, niejakiego Briana Ocoi, ktory
spokojnym stylem bycia, a takze skromnos$cia i1 latwoscia wypowiedzi do zludzenia
przypominat Colmacosa.

Niewiele wiadomo o jej pozniejszych losach - poza tym, ze urodzita dwoch syndéw, a
dalsza prace pisarska ograniczyla do osobistego dziennika, ktéry nie zostat opublikowany.
Moéwi sig jednak o niej (podobnie jak o wszystkich tych, ktérzy w cieniu innych smokow,
widocznych spod calkiem zwyczajnie wygladajacych kopcow ziemi 1 trawy, dokonuja
podobnych aktow wiary, wierzac, ze tagodna stabilno$¢ ich wigzéw stuzy rozszerzaniu, nie
za$ zawegzaniu granic tego §wiata-wigzienia), ze zyta potem dlugo i szczesliwe. Tyle tylko, ze

w koncu umarla. A wczesniej peklo jej serce.



OJCIEC KAMIENI



Mieszkancy Port Chantay nie sa zgodni co do tego, w jaki sposob Ojciec Kamieni
znalazl si¢ w posiadaniu szlifierza Williama Lemosa. To, Zze Lemos nabytl kamien od
importera Henry’ego Sichi, nie podlega dyskusji; nie budzi rowniez watpliwosci fakt, ze
wczesniej Sichi odkupit go od krawca z Teocinte za kilkanascie bel surowego jedwabiu.
Mimo ze sam krawiec nie potwierdzit tej informacji, §wiadkowie pozostaja zgodni, iz odebrat
g0 przemoca swojej siostrzenicy, ktéra wypatrzyta klejnot, gdy potyskiwat w kepie paproci
rosnacej pod warga smoka Griaule’a. Jak jednak doszto do tego, ze akurat w tamtej chwili
kamien znajdowal si¢ w tym wlasnie miejscu - oto prawdziwy przedmiot niekonczacej si¢
debaty. Niektorzy utrzymuja, ze jest naturalnym wytworem smoka, powolnym produktem
jego ciala, czyms na ksztalt narosli, ktéra umozliwita mu realizacje planu polegajacego na
popchnigciu Lemosa (zamieszkatego poza naturalnym obszarem dominacji Griaule’a) do
spetnienia jego woli w sprawie kaptana Mario Zemaille’a i Swiatyni Smoka. Inni moéwia, ze
owszem, Griaule jest zadziwiajacym zjawiskiem (stwor wielki jak gora, ktory -
unieruchomiony od tysigcy lat, po przegranym magicznym pojedynku - subtelna sita woli
kieruje poczynaniami mieszkancoOw doliny Carbonales, dyskretnie pociaga za sznurki i
niepostrzezenie wptywa na najbardziej nawet ztozone wydarzenia), ale wierzy¢, ze jego guzy
czy kamienie nerkowe przybieraja posta¢ cudownych klejnotow... No, to juz jest lekka
przesada. Twierdza rowniez, ze Lemos usituje po prostu wptywem Griaule’a wytlumaczy¢
swoja zbrodnig, a sam Ojciec Kamieni jest pozostalo$cia smoczego skarbu, porzucona w
okolicy pyska smoka przez ktérego$ z pozalowania godnych potgtowkoéw zamieszkujacych
jego wnetrzno$ci. Alez to oczywiste, ze wilasnie w taki sposéb kamien si¢ tam znalazt,
odpowiadaja ich oponenci. Czyzbyscie uwazali Griaule’a za niezdolnego do tak prosciutkiej
manipulacji, jak rozkazanie jednemu ze swoich stug, by ten o wyznaczonej porze podrzucit
klejnot w okreslone miejsce? Co sig za$ tyczy pochodzenia kamienia... Mamy do czynienia z
potezna, tajemnicza i niemal nieSmiertelna istota, na ktorej ciele istnieja wsie, rosna lasy i
zyja pasozyty zdolne niszczy¢ cate miasta. Czy zatem mozliwos$¢, ze taka istota w jakims$
ciemnym zakamarku swojego wnetrza wyksztatcita Ojca Kamieni, naprawde jest az tak
nieprawdopodobna?

Ale swary na bok - oto fakty. Kilka lat temu, w pewna mglista lutowa noc na



posterunek policji w Port Chantay wparowal mtody chiopak z wiadomoscia, ze Mardo
Zemaille, kaplan Swiatyni Smoka, zostal zamordowany, a jego zabdjca, William Lemos,
czeka przy $wiatynnej bramie na zaszczyt spotkania z policja. Kiedy funkcjonariusze dotarli
na miejsce zbrodni (Swiatynia Smoka znajdowata sie kilkaset jardow od nasady Cypla
Aylera), zastali tam przechadzajacego si¢ w t¢ i z powrotem Lemosa - bladego
czterdziestotrzyletniego m¢zczyzng o rudawo-zlotych wilosach, sympatycznej, cho¢ catkiem
przecigtnej twarzy, 1 szarych oczach przywodzacego na mysl roztargnionego naukowca.
Skuwszy go, weszli na teren kompleksu $wiatynnego, ktory - co dziwne - byl catkowicie
opustoszaty. W naroznym budynku znalezli Zemaille’a: lezat z roztrzaskana czaszka obok
oltarza z czarnego marmuru. Smiertelny cios zadano mlecznym klejnotem wielkosci pigsci.
Kamien byl podtej jakosci; z jednej strony nieobrobiony i szorstki, co zapewniato dobry
chwyt, gdyby kto$ chciat nim rzuci¢, z drugiej za$ oszlifowany w ozdobne fasety o ostrych
krawedziach. Na ottarzu lezata Mirielle, corka Lemosa, oszotomiona jakim$ narkotykiem.
Port Chantay bylo wprawdzie duzym miastem, nie tak jednak znowu ogromnym, zeby
policjanci nie wiedzieli o konflikcie tlacym si¢ miedzy Lemosem i Zemaillem. Zona tego
pierwszego, Patricia, ktora trzy lata wczesniej utongla w morzu w okolicy Cypla Aylera
(moéwito sig, ze przebywata w odwiedzinach u kochanka, zamoznego dzentelmena, ktorego
dom stal na czubku cypla), w testamencie zapisala przypadajaca jej w udziale czgs¢
rodzinnego biznesu szlifierskiego Mirielle, a ona - powaznie zaangazowana w kult smoka 1 w
zwiazek uczuciowy z Zemaillem - oddala ten majatek $wiatyni. Zemaille, ktory zwykt byt
wykorzystywac¢ szlachetne kamienie w odprawianych przez siebie rytuatach, wkrétce zaczat
swobodnie czerpa¢ z zasobow warsztatu jubilerskiego Lemosdéw. Wygladato na to, ze
zblizajacy si¢ nieuchronnie upadek firmy, a takze odrzucenie przez corke, w polaczeniu z jej
wyuzdana, rozpustna uleglo$cia wobec kaptana, wpedzily Lemosa w skrajna rozpacz i
doprowadzily do morderstwa. Majac podejrzanego, ktory przyznat si¢ do winy, oczywisty
motyw, oraz bogactwo dowoddéw rzeczowych, policjanci spodziewali si¢ rychlego i
sprawiedliwego wyroku. Nie przewidzieli jednak linii obrony Lemosa. Nie przewidziat jej
zreszta nawet jego adwokat, Adam Korrogly - na to przynajmniej wskazywata jego pierwsza
reakcja.

- Pan chyba oszalal - powiedzial, gdy Lemos przedstawit mu swoja wersje wydarzen. -
Albo jest pan diabelnie przebiegty.

- Taka po prostu jest prawda - odpart posgpnie Lemos.

Siedzial zgarbiony na krzeSle w pokoju przestuchan. O$wietlenie stanowita

podwieszona pod sufitem szklana kula wypelniona grudami fosforyzujacego mchu. Lemos



wpatrywat si¢ w swoje oparte na drewnianym stole dionie takim wzrokiem, jakby nie potrafit
pogodzi¢ si¢ z mysla, ze go zdradzily.

Korrogly - wysoki, zywiotowy brunet z powigkszajaca si¢ lysina 1 twarza jakby
wyrzezbiona w gladkim biatym drewnie - podszedt do drzwi.

- Wiem, co mi pan sugeruje - powiedzial, zwrdcony plecami do Lemosa.

- Niczego nie sugeruje. Nie obchodzi mnie, co sobie pan pomys$li. Powiedzialem
prawdg.

- Powinno pana bardzo obchodzi¢, co sobie pomyslg. - Korrogly si¢ odwroécit. - Po
pierwsze, wcale nie musze wzia¢ panskiej sprawy. Po drugie, moje wystapienie bedzie o
wiele bardziej wiarygodne, jesli panu uwierzg.

Lemos uniost glowe 1 spojrzat Korrogly’emu w oczy z wyrazem bezgranicznej
rozpaczy; przez chwilg adwokat poczut sig tak, jakby dostat pigscia w twarz.

- Zrobi pan, co zechce. Jakos$¢ panskiego wystapienia nie ma dla mnie znaczenia.

Korrogly podszedl do stotu, pochylit si¢ nad nim 1 opart o blat w taki sposob, ze
czubkami palcéw rozczapierzonych dloni niemal dotykal palcow Lemosa. Lemos nie cofnat
rak, w ogole jakby nie zauwazyt bliskosci Korrogly’ego, co dowodzilo, Zze bynajmniej nie
udaje i ostatnie wydarzenia naprawdg go przyttoczyly.

Albo to, albo facet ma uktad nerwowy jak u §limaka, pomyslat Korrogly.

- Zada pan ode mnie, Zebym zastosowal zupelnie nowa, nieznana dotad linie obrony.
Wiasciwie to az dziw, ze nikt wczedniej o tym nie pomyslat. Wpltywy Griaule’a, przynajmniej
w obrgbie Carbonales, sa niewatpliwe, ale twierdzié, ze wypetnial pan jego zyczenie, ze jego
wola, zakleta w klejnocie, natchngla pana w ten sposdb, ze stal si¢ pan jego wystannikiem...
Sam nie wiem.

Lemos sprawiat wrazenie, jakby w ogole go nie stuchat.

- Mirielle... Nic si¢ jej nie stato? - zapytat po chwili.

- Z Mirielle wszystko w porzadku - odpart zirytowany Korrogly. - Czy pan mnie w
ogole stucha?

Lemos spojrzat na niego pytajaco.

- Panska wersja wydarzen wymaga zastosowania zupeltnie nowej linii obrony. Takiej,
na ktéra nikt wezesniej nie wpadt. Wie pan, co to oznacza?

- Nie. - Lemos spuscit wzrok.

- Sedziowie w ogdle nie przepadaja za ustanawianiem precedensow, a sedzia, ktory
poprowadzi panski proces, bgdzie temu szczego6lnie niechetny, poniewaz Bog jeden wie, ilu

przestgpcOw zaczetoby sig na niego powotywac, zeby uniknaé kary.



Lemos milczal przez dtuzsza chwilg.

- Nie rozumiem - powiedziatl w koncu. - Co pan chce, zebym powiedzial?

Obserwujac go, Korrogly poczut si¢ nieswojo. Rozpacz Lemosa wydata mu si¢ zbyt
stabilna, niewzruszona, wszechogarniajaca. Bronit wielu klientow ogarnigtych bezgraniczna
rozpacza, ale nawet do tych najbardziej przygngbionych w ktérym$ momencie docierata groza
ich potozenia 1 na ich twarzach malowaly si¢ strach, desperacja albo inne tego typu uczucie.
Korrogly miat za§ wrazenie, ze Lemos jest inteligentnym cztowiekiem, zdolnym do
subtelnego oszustwa.

- Nic nie musi pan méwié - odpart. - Chee tylko, zeby pan zrozumiat, na jaka droge
mnie w ten sposob kieruje. Gdybym mogt prosi¢ sad o taskawos¢, uwzglednienie targajacych
panem emocji i bezwzglednego charakteru ofiary, z pewnoscia udatoby mi si¢ uzyskac
tagodny werdykt. Ludzie nie przepadali za Zemaillem; wielu uwaza, ze miatl pan moralne
prawo zrobi¢ to, co zrobit.

- To nie bylem ja - zaprzeczyl Lemos tonem tak zbolaltym, ze przez krotka chwilg
Korrogly uwierzyt mu bez zastrzezen.

- Jesli za$ rzeczywiScie poprowadzg obrong w sposob, ktory sugeruje pan w swojej
opowiesci - ciagnal Korrogly - wyrok bedzie bardzo surowy, moze nawet najsurowszy z
mozliwych. Taki wybor strategii moze podsunaé sedziemu mysl, ze popelil pan
przestgpstwo z premedytacja, a wtedy =zaleci przysigglym nieuwzglednianie zadnych
okoliczno$ci tagodzacych. Wykluczy mozliwo$¢ zbrodni w afekcie.

Lemos roze$miat si¢ bez przekonania.

- To pana bawi1? - zdziwit si¢ Korrogly.

- Upraszcza pan sprawe, twierdzac, ze premedytacja i afekt wzajemnie si¢ wykluczaja.

Korrogly cofnat si¢ od stolu, skrzyzowal rgce na piersi i przeniost wzrok na
zawieszona nad ich glowami $wietlna kule.

- Oczywiscie nie zawsze tak jest, nie wszystkich zbrodni w afekcie dokonuje si¢ pod
wplywem naglego impulsu; w gre moze wchodzi¢ obsesja, nicodparty przymus... Zmierzalem
jednak do tego, ze sedzia, chcac uniknaé ustanowienia precedensu, moze w zaleceniach dla
przysiggtych zamkna¢ przed nimi te drogi do mitosierdzia.

Lemos wygladal, jakby znow odplynal w sen na jawie.

- Jaka zatem jest panska decyzja? - ponaglit go Korrogly. - Nie mogg pana wyrgczy¢
w jej podjeciu, przedstawiam jedynie pewne zalecenia.

- W tym wypadku zaleca mi pan ktamstwo.

- Skad ten pomyst?



- Thumaczy mi pan, ze powiedzenie prawdy bedzie ryzykowne i lepiej wybraé inna,
bezpieczniejsza $ciezke.

- Ja tylko uswiadamiam panu potencjalne zagrozenia.

- Granica dzielaca u§wiadamianie od zalecania jest bardzo cienka, nieprawdaz?

- Podobnie jak granica migdzy wina i niewinnos$cia! - odparl Korrogly w nadziei, ze
tymi stowami zmusi Lemosa do jakiej§ zywszej reakcji, ale szlifierz tylko odgarnat opadajacy
mu na oczy kosmyk wlosow i dalej wpatrywat si¢ w stot. - Doskonale. - Korrogly podniost z
podlogi swoja teczkg. - Domyslam si¢ zatem, Ze mam przedstawi¢ panska spraweg w sadzie
tak, jak pan przedstawil ja mnie.

- Mirielle... Poprosi ja pan, zeby przyszta mnie odwiedzi¢?

- Poproszg.

- Ale dzisiaj? Zrobi to pan jeszcze dzisiaj?

- Chcg si¢ z nig zobaczy¢ dzi$ po poludniu, wtedy zapytam. Policjanci spodziewaja si¢
jednak, ze najprawdopodobniej odmowi, kiedy poprosze ja o co§ w panskim imieniu.
Podobno jest zdruzgotana.

Lemos mruknat co$ pod nosem, a gdy Korrogly poprosit go, zeby powtorzyt, znowu
mruknat tylko:

- Nie, nic.

- Mogg jeszcze cos dla pana zrobic¢?

Szlifierz pokrecit glowa.

- W takim razie przyjdg jutro - powiedzial Korrogly.

Chciat pocieszy¢ Lemosa, powiedzie¢ mu, zeby nie tracit ducha, ale w obliczu jego
bezbrzeznej rozpaczy i wlasnego narastajacego niepokoju przemyslat sprawe i zrezygnowat.

k ok o3k

Warsztat jubilerski znajdowal si¢ w potozonej nad oceanem Almintrze, dzielnicy Port
Chantay dotknigtej nedza 1 zgnilizna, ale jeszcze nie catkiem przez nie pochlonigte;j.
Dziesiatki sklepikow 1 warsztatow miescity si¢ na parterach starych, sfatygowanych domoéw,
zbudowanych na drewnianych szkieletach i zwienczonych bajkowo stromymi dwuspadowymi
dachami. Wyro6znialy si¢ wsérdéd nich zamozniejsze domostwa, tworzace wyrazna lini¢ na
Cyplu Aylera: przestronne dworki z szerokimi werandami 1 poztacanymi dachami,
przycupni¢te w zagajnikach palm ostowych. Rozciagajaca si¢ za cyplem gladka nefrytowa
powierzchnia morza, przelamywana kreskami kredowobialej piany przyboju, jakby sig
dostosowywala do narzuconej przez stateczne dwory elegancji - nawet jesli piana odktadajaca

si¢ na plazach Almintry niosta tony wodorostow, drewna 1 wszelkiego $miecia.



To musi by¢ przerazajace dla mieszkancoéw, skonstatowal Korrogly. Jeszcze nie tak
dawno ich dzielnica uchodzila przeciez za ekskluzywna, a dzi$, kiedy odwracali wzrok od
tych ciagnacych si¢ wzdtuz cypla picknych dowodow powodzenia i wracali do swojego zycia,
ich oczom ukazywali si¢ zebracy, szczury bobrujace w stosach odpadkow, kraby
przemykajace po piaszczystych uliczkach i rozsypujace si¢ ze staro$ci domy. Ciekawe, czy
ten fakt odegrat jakas rol¢ w niedawnej zbrodni.

Korrogly nie widziat motywu, nie dostrzegat zadnych korzysci z tego morderstwa,
zdawat sobie jednak sprawg, ze wiele aspektow sprawy wciaz jest przed nim ukrytych i nie
chciat z gory niczego wykluczaé. Nie wierzyl Lemosowi, a zarazem nie mégt tak po prostu
odrzuci¢ jego historyjki. Na tym wlasnie polegala jej btyskotliwos¢: niczego nie wyjasniala, a
zarazem $wietnie wpisywata si¢ w przesadny charakter mieszkancow, odwotywata si¢ do
przeswiadczenia o dyskretnej wszechmocy Griaule’a, siejacego zwatpienie 1 zamieszanie w
umysle tego, kto chcialby ja racjonalnie oceni¢. Przysiggli bgda mie¢ diabelnie twardy orzech
do zgryzienia.

Ja zreszta tez, pomyslat. To byto prawdziwe wyzwanie dla adwokata. Sprawy takie jak
ta trafiaty si¢ nadzwyczaj rzadko. Jej charakter, perfekcyjnie dostosowany do prawniczej gry,
do kruczkow i forteli, ktdre z prawa uczynity gre, dawal Korrogly’emu nadziejg, ze jednym
$miatym posunigciem moze sobie wypracowa¢ znakomita reputacje. Niezdolnos¢ do
uwierzenia Lemosowi mogta w jego przypadku by¢ skutkiem nadziei, ze szlifierz méowi
prawdg 1 ze faktycznie szykuje si¢ precedens, Korrogly zaczynal bowiem uswiadamia¢ sobie,
ze potrzebuje jakiego$ spektakularnego, dramatycznego wydarzenia, zeby odzyly w nim
dawne nadzieje 1 niegdysiejszy entuzjazm. Tylko w ten sposéb mégt odzyskaé wiarg w siebie.
Przez dziewig¢ lat, odkad ukonczyt studia prawnicze, bez reszty poswigcit si¢ praktyce
adwokackiej, w ktorej odnidst umiarkowany sukces - zreszta, nikt nie spodziewat si¢ niczego
wigcej po synu ubogich rolnikow. Obserwowal stabszych prawnikow, ktorym powiodio si¢
lepiej od niego, az w koncu zrozumial co$, co powinien byl wiedzie¢ od samego poczatku:
prawo podlega niepisanym regutom okreslajacym status spoteczny i opisujacym wigzy krwi.
W wieku trzydziestu trzech lat byt idealista, ktorego idealy z wolna wala si¢ w gruzy, a
jednak jego fascynacja sama gra ani trochg si¢ przez to nie zmniejszyla. Z tego zreszta
wynikala jego podatnos$¢ na niebezpieczny cynizm - niebezpieczny dlatego, ze wytworzyt w
jego umysle wybuchowa mieszanke starych cndt i nowych, nie do konca zrozumiatych,
przymuséw. W ostatnim czasie, na skutek wrzenia tej mieszanki, bywat nieobliczalny,
podatny na gwattowne zmiany nastroju, sktonny do nagtego odrzucania nadziei i pryncypiow.

W pewnym sensie, uswiadomit sobie, jego stan ducha przypominat sytuacje Almintry: oparta



na solidnych warto$ciach robotnicza dzielnica, kiedy$ zyjaca nadzieja na awans spoteczny i
lepsza przysztos¢, dzis§ aspirowala co najwyzej do miana slumsu.

Mieszkanie szlifierza miescito si¢ na pigtrze jednego z doméw, nad warsztatem. Tam
wlasnie przyszedt przestucha¢ corke Lemosa, Mirielle. Byla szczupta, miata dwadzie$cia
kilka lat, dlugie czarne wlosy, piwne oczy i majaca ksztalt serca twarz, ktorej urode zmrozito
pietno rozpusty. Nosita czarna sukienke z koronkowym kothierzem, lecz jej poza nie miata
nic wspolnego ani ze skromnoS$cia stroju, ani z ostentacyjna zatoba. Opuchnigte od lez
policzki i zaczerwienione oczy bynajmniej nie przeszkodzily jej wyciagnac si¢ swobodnie na
sofie, z koslawym zielonym cygarem w rece i jedna noga zarzucona na oparcie mebla, dzigki
czemu Korrogly mégt zerka¢ w mroczna przestrzen migdzy jej udami. Wygladato na to, ze
zatoba pozwala jej po prostu do§wiadczy¢ nowej formy wyuzdania, a ona z zapalem t¢ szanse
wykorzystuje.

Dumni jestesmy z naszego matego skarbu, prawda? - pomyslal Korrogly. Lubimy go
wietrzy¢.

Rozwiazta czy nie, Mirielle Lemos byta jednak niezwykle atrakcyjna kobieta i mimo
ze nie szczedzita Korrogly’emu sarkazmu, pociagata go.

Powietrze byto geste od starych zapachéw kuchennych. W duzym pokoju panowat
typowo kawalerski batagan - brudne naczynia, rozrzucone ubrania, walajace si¢ ksiazki, a
wszystko to wsrdd sprzetdw, ktore swoje najlepsze dni miaty dawno za soba: sprezynowa
sofa, dwa wyswiecone od brudu i tluszczu fotele, przetarty dywan (brazowy z wyblaklym
niebieskim deseniem) i podniszczony stolik, na ktorym stalo kilka oprawionych w ramki
szkicow. Na jednym z nich kobieta bardzo podobna do Mirielle trzymata na r¢kach dziecko;
szkto potyskiwato w mglistym $wietle bladego zimowego stonca, przydajac portretowi
mistycznej glebi. Na $cianie tez wisiaty obrazy, z ktorych najwigkszy przedstawiat Griaule’a
na wpoét zagrzebanego pod wielowiekowym brzemieniem drzew i trawy - bylo wida¢ tylko
kawatek lewego skrzydta i olbrzymi jak gora teb gada. Korrogly zwrécit uwage, ze obraz jest
podpisany: W. Lemos.

Odgarnal stert¢ brudnych ubran i przysiadt na brzezku fotela, zwrocony twarza do
Mirielle.

- Wigc jest pan adwokatem mojego ojca... - Mirielle wydmuchneta ktab szarego dymu.
- Nie robi pan wrazenia kompetentnego prawnika.

- Zapewniam pania, ze nie brak mi kwalifikacji - odpart Korrogly, przygotowany na
nieprzyjazne przyjecie. - Jezeli spodziewata si¢ pani siwowlosego starszego pana z palcami

brudnymi od atramentu, ktoremu z kieszeni kamizelki wystaja jakie§ pogniecione prawnicze



papierzyska, to jestem...

- Nie. Spodziewalam si¢ dokladnie kogo$ takiego jak pan. Kogo§ z minimum
do$wiadczenia 1 umiejetnosci.

- Rozumiem zatem, Ze spodziewa si¢ pani surowego wyroku dla ojca. Na pewno jest
pani rozgoryczona, tym co zrobil.

- Rozgoryczona? - Mirielle parskngla $miechem. - Gardzitam nim jeszcze zanim zabit
Mardo. Teraz go nienawidze.

- Mimo ze ocalit pani zycie?

- Tak panu powiedzial? - Znowu $miech. - Niewiele ma to wspolnego z prawda.

- Lezala pani na oltarzu naga 1 oszotomiona narkotykiem, a przy Zemaille’'u
znaleziono noz.

- Spedzilam niejedna noc na tym ottarzu w doktadnie takim samym stanie, 1 za
kazdym razem dos$wiadczatam wylacznie rozkoszy. - Znaczacy u$mieszek nie pozostawiat
watpliwos$ci co do natury tej rozkoszy. - Wracajac za§ do noza... Mardo nie rozstawat si¢ z
bronia. Nieustannie zagrazali mu glupcy w rodzaju mojego ojca.

- Co pani pamigta z chwili morderstwa?

- Pamigtam glos ojca; mys$latam, ze mi si¢ przys$nil. Potem ustyszatam glos$ny trzask,
jakby co$ pekto. Wtedy podniostam wzrok i1 zobaczytam, jak Mardo upada na ziemig. Miat
zakrwawiong twarz.

Spigta sig nieco 1 przeniosta wzrok na sufit. To musiato by¢ przykre wspomnienie - ale
chyba zarazem podniecajace, bo odruchowo powiodia dtonia po brzuchu i udzie. Korrogly
odwrocil wzrok, czujac zar w podbrzuszu.

- Pani ojciec twierdzi, ze bylo dziewigcioro $wiadkéw, dziewi¢¢ zakapturzonych
postaci, ktére zaraz potem uciekly. Zadna z nich nie zglosita si¢ na policje. Wie pani, kim
mogty by¢?

- A po co mieliby sie zglaszaé? Zeby cierpie¢ dalsze przesladowania z rak ludzi,
ktorzy nie maja pojecia, co Mardo chciat osiagnac?

- A co takiego?

Mirielle wydmuchngta smugg dymu. Nie odpowiedziala.

- To pytanie padnie w sadzie - dodal Korrogly.

- Nie zdradzg naszych tajemnic. Nie obchodzi mnie, co si¢ ze mna stanie.

- Pani ojca tez nie obchodzi jego dalszy los... Tak przynajmniej twierdzi. Jest bardzo
przygngbiony. Chcialby sig¢ z pania zobaczy¢.

Mirielle prychngla pogardliwie.



- Zobaczg go na szubienicy.

- Hmm... Bez wzgledu na to, co naprawdg zrobit, szczerze wierzy w to, ze chciat pania
ocali¢.

- Nie ma pan pojgcia, w co on wierzy - odparowata jadowitym tonem Mirielle. Usiadta
na sofie i spojrzata Korrogly’emu w oczy. - W ogole go pan nie rozumie. Udaje skromnego
rzemies$lnika, rekodzielnika, dobrego, uczciwego obywatela, ale w glebi duszy uwaza sig za
nadcztowieka. Lubi powtarza¢, ze zycie stale rzuca mu ktody pod nogi, by uniemozliwi¢
osiagnigcie naleznej mu pozycji. Uwaza, ze przeSladujacy go pech jest kara za jego
inteligencj¢. To intrygant, spiskowiec, a jego pech wynika stad, ze wcale nie jest tak
inteligentny, jak mu si¢ wydaje. Za co si¢ wezmie, to sfuszeruje.

Poczatek jej wypowiedzi do tego stopnia odpowiadat wrazeniom Korrogly’ego z
rozmowy z Lemosem, ze az go zamurowato. Wypowiadanie przez Mirielle jego wtasnych
przemyslen jednocze$nie je uprawomocniato i - poniewaz byta w oczywisty sposob niechgtna
ojcu - uniewazniato.

- To nie jest wykluczone - odpowiedziat, przektadajac papiery, zeby ukry¢ zmieszanie.
- Osobiscie jednak w to watpig.

- Sam si¢ pan przekona. Jesli pozna pan tylko jedna ceche mojego ojca, z pewnoscia
bedzie to jego talent do oszukiwania innych. - Mirielle znéw utozyla si¢ na sofie. Sukienka
podjechata jej na wysokos¢ ud. - Od samego poczatku chciat zabi¢ Mardo, odkad tylko sig z
nim zwiazatam. - USmiechneta si¢ potgebkiem. - Byt zazdrosny.

- Zazdrosny?

- Tak... Zazdrosny jak kochanek. Uwielbia mnie dotykac.

Korrogly nie zamierzatl z zatozenia negowac teorii kazirodczej zadzy, ale przebieglszy
w myslach dossier Lemosa, odrzucil oskarzenie Mirielle. Doszedl do wniosku, ze w ogoéle nie
powinien jej wierzy¢; byta zbyt zadurzona w Zemaille’u i jego stylu zycia. Teraz za$ byla
zdruzgotana, opuszczona, o krok od rozpadnigcia si¢ na kawateczki. Przenikajacy mieszkanie
smrod niewiele roznit si¢ od bijacego od niej odoru rozktadu.

- Za co nienawidzi pani ojca? - spytal.

- Za to, ze jest taki pompatyczny. Taki dretwy. Za niedzisiejsze poglady na szczgscie,
za nieumiej¢tnos¢ korzystania z zycia, za bezbarwna osobowosé, za...

- Troche niepowazne te zarzuty - zauwazyl Korrogly. - Brzmia jak reakcja upartego
dziecka, ktoremu kto§ odmowit ulubionego deseru.

- By¢ moze. - Wzruszyta ramionami. - Odprawiat z kwitkiem moich zalotnikéw, nie

pozwolit mi zosta¢ aktorka... A mialam zadatki, wszyscy mi to mowili. Zreszta, niewazne.



Moje zachowanie, zarowno obecne, jak i w przesztosci, nie ma zadnego zwiazku z tym, ze
powiedziatam prawdg. I ze méj ojciec zrobit to, co zrobit.

- Rzeczywiscie, nie ma zwiazku, ale $wiadczy o tym, Ze nie zamierza mu pani pomoc.

- To nie tajemnica.

- Istotnie. Mimo to, historyczny rys pani emocji pomoze wykaza¢, ze jest pani m§ciwa
suka, dla ktérej prawda jest wszystko, co moze zaszkodzi¢ ojcu. Bez zwiazku z faktami.

Chciat ja rozztosci¢. Wiedza o tym, kiedy Mirielle przekroczy punkt krytyczny i
wybuchnie, bylaby bezcenna w czasie procesu - ale ona tylko szerzej si¢ u$miechneta,
skrzyzowala nogi i czubkiem cygara nakres$lita w powietrzu jaki$ skomplikowany ksztatt.

Jest bardzo opanowana, pomyslal Korrogly. Bardzo. W sadzie bedzie to dzialato
przeciwko niej. Jej zimna oboj¢tnos¢ postawi Lemosa w lepszym $wietle; przy jadowitej
niewdzigcznej corce wyjdzie na cierpliwego, troskliwego rodzica. Oczywiscie mialoby to
wigksze znaczenie, gdyby obrong oprze¢ na teorii zle ukierunkowanego, lecz w gruncie
rzeczy szlachetnego impulsu. Korrogly doszedt jednak do wniosku, ze uda mu si¢ pozenic¢
obie linie obrony i wygra¢ odrobing wspodiczucia przysieghych.

- No dobrze. - Wstal. - Moze p6zniej bedg miat do pani jeszcze jakie$ pytania, ale na
razie chyba nie ma sensu kontynuowac tej rozmowy.

- Wydaje sig panu, ze ma mnie pan w gar§ci. Mam racje?

- W garsci? Nie rozumiem, o co pani chodzi.

- Uwaza pan, ze mnie rozgryzl.

- Owszem, tak wlasnie uwazam.

- Jak zamierza mnie pan przedstawi¢ w sadzie?

- Na pewno ma pani pewne wyobrazenie na ten temat.

- Chcialabym ustysze¢ to od pana.

- Dobrze. Jesli okaze si¢ to konieczne, przedstawi¢ sadowi obraz istoty zepsutej,
folgujacej sobie do woli 1 pozbawionej ludzkich uczu¢. Nawet zal po $mierci ukochanego
wydaje si¢ zaledwie ornamentem, dodatkiem do czarnej sukienki. Narkotyki, czarna magia
oraz niemoralne rytuaty smoczego kultu do tego stopnia ja zdegenerowaty, ze dzi$ jest zdolna
do odczuwania tylko takich emocji, ktore jej zdaniem moga by¢ uzyteczne. Jak chciwosé,
powiedzmy. Albo zadza zemsty.

Mirielle zasmiala sie leniwie.

- Czyzby opis byl nieprecyzyjny? - spytat Korrogly.

- Wcale nie, panie mecenasie. Bawi mnie panskie prze§wiadczenie, ze zdola pan tg

wiedzg wykorzysta¢ do swoich celow. - Odwrocila si¢ na bok 1 podparta glowe reka.



Sukienka podwingla si¢ jeszcze wyzej, odstaniajac wigcej biatego, jedrnego ciata. - Bede
niecierpliwie wyczekiwac naszego nastgpnego spotkania. Moze przez ten czas lepiej ogarnie
pan sytuacj¢ 1 bedzie mogt... zada¢ mi ciekawsze pytania.

- Mogg zadac¢ jeszcze jedno od razu?

- Alez naturalnie. - Mirielle przetoczyta si¢ na wznak i spojrzata na Korrogly’ego.

- Czy ten pani popis, to cate podciaganie sukienki i tak dalej, ma mnie podnieci¢?

- Mhm. - Skineta glowa. - Dziata?

- Ale po co? Jaka miataby pani z tego korzy$¢? Mysli pani, ze bgdg si¢ mniej
przyktadat do obrony pani ojca?

- Nie wiem... A begdzie pan?

- Absolutnie nie.

- W takim razie wysilam si¢ na prozno. Ale to mi nie przeszkadza.

Nie mogt oderwac oczu od jej nog.

- Naprawdg - ciagngla. - Potrzebuje¢ kochanka, od zaraz, a pan mi si¢ podoba. Bawi
mnie pan, lecz mimo to, mi si¢ podoba.

Kiedy tak na nia patrzyl, zlo§¢ zmagata si¢ w nim z pozadaniem. Niepokoita go ta
swiadomos$¢. Moglby teraz si¢ zgodzi¢ i nic ztego by sig¢ nie stato, nie mialoby to zadnego
wplywu na przebieg procesu; po prostu by sobie pofolgowat. Zdawat sobie jednak sprawe, ze
taka nasilajaca si¢ sktonnos¢ do folgowania sobie jest zwiastunem moralnego upadku.
Odrzucenie zalotoéw Mirielle nie bgdzie zatem dowodem pruderii, lecz aktem wybawienia.

- Bedzie nam dobrze - dodata. - Mam nosa do takich rzeczy.

Przesunat wzrokiem po jej udzie, az do bialej, muszlowato tagodnej krzywizny biodra.
Wyobrazit sobie dotyk jej dtugich, smuktych palcow.

- Powinienem juz i8¢ - powiedzial.

- Tak chyba bedzie najlepiej. - Triumfowata. Jej glos ociekat szyderstwem. - Ale byto
blisko, prawda? Tak niewiele brakowato, zeby si¢ pan zabawil...

k ok o3k

Przez nastgpny tydzien przestuchat wielu $wiadkéw, miedzy innymi Henry’ego Sichi,
od ktorego dowiedziat sig, ze podczas kupna kamien do tego stopnia zaabsorbowat Lemosa,
wregcez go zahipnotyzowat, ze Sichi musiat go szturchna¢ pod zebro, zeby ten si¢ otrzasnat i
skonczyt transakcj¢. Rozmawiat z cztonkami cechu szlifierzy; wszyscy byli gotowi
potwierdzi¢ przed sadem, ze Lemos jest cztowiekiem uczciwym i fagodnym z natury, bez
reszty oddanym pracy, ktéra czasem tak bardzo go pochtania, ze traci on kontakt z

rzeczywistoscia. Z ich opowiesci wytaniat si¢ obraz zupelnie innego cztowieka niz wczesniej



ze stow Mirielle. Korrogly spotkat w swoim zyciu sporo ludzi, ktérzy za fasada wzorowego
obywatela skrywali zgola odmienny prywatny wizerunek, nie mial jednak watpliwosci, ze
zeznania kolegdéw po fachu przewaza nad oskarzeniami corki... Ba, cokolwiek Mirielle powie,
cho¢by to byly najpotworniejsze zarzuty, tylko przysluzy si¢ sprawie Lemosa, gdy sad
wezmie pod uwage nikczemny kontekst jej wypowiedzi. Znalazt specjalistow od historii
Griaule’a, rozmawial z ludzmi, ktorzy na wilasnej skorze doswiadezyli jego wplywow.
Jedynym $wiadkiem, ktorego zeznanie mogloby popsuc¢ szyki obronie, byl podstarzaty
pijaczyna, majacy w zwyczaju odsypia¢ libacje wsrod wydm na poludnie od Cypla Aylera.
Twierdzit on, ze kilkakrotnie widziat, jak Lemos ciskat kamieniami w stojacy tam
drogowskaz; pono¢ czynil to dlugo 1 z zapatem, jakby ¢wiczyt przed zabdjczym rzutem.
Alkoholizm nie przyda wiarygodnosci stowom s$wiadka, niemniej jednak nie mozna byto
catkowicie ich zlekcewazy¢.

Kiedy opowiedziat o tej sytuacji Lemosowi, ten odpart:

- Czgsto po potudniu spaceruj¢ w okolicach cypla. Owszem, czasem rzucam sobie
kamieniami, to mnie odpr¢za. W dziecinstwie to byl moj jedyny dar i chyba do dzi$
poprawiam sobie nim humor, kiedy §wiat zbytnio da mi si¢ we znaki.

Korrogly rozumial, ze podobnie jak wszystkie inne dowody w tej sprawie, takze i to
stwierdzenie mozna rdznie interpretowaé. Niewykluczone bylo, na przykiad, ze Griaule
wybral Lemosa na swoja marionetke¢ witasnie ze wzgledu na jego talent do rzucania
kamieniami, i Ze to on kazal mu ¢wiczy¢ w ramach przygotowan do zabdjstwa.

Spojrzal na swojego klienta, siedzacego po drugiej stronie stotu. Wygladalo na to, ze
Lemos w wigzieniu szarzeje: szarzata mu skora, szarzaly emocje, wszystko w nim szarzato.
Cala ta sprawa byla szara, ze swoja mg¢tna struktura i nieprecyzyjnymi prawdami. Korrogly
czul, Ze ta sama szaros$¢ dosigga takze 1 jego, dopada go i powoli wyniszcza.

Jeszcze raz zapytal, co moze zrobi¢ dla Lemosa, i Lemos ponownie odpowiedziat, ze
chce si¢ zobaczy¢ z Mirielle.

W pewna niedziel¢ pod koniec marca Korrogly umowil si¢ na rozmowe z zamozna
starsza kobieta, ktora na krétko przed zabdjstwem odeszta ze Swiatyni Smoka. Byta znana
tylko pod swoim imieniem - Kirin, a jej przeszto$¢ skrywatl cien: mozna by pomysle¢, ze w
ogole nie istniata, dopdki nie objawita si¢ w Swiatynnej hierarchii, a po opuszczeniu jej
szeregbw wiodla zywot skryty 1 tajemniczy. Jedynym przejawem jej publicznej aktywnos$ci
byty napastliwe listy, ktorymi od czasu do czasu atakowata kult smoka na famach gazety.

Drzwi otworzyta mu gruba, niechlujna baba, zapewne stuzaca Kirin. Zaprowadzita go

do pokoju, ktory wystrojem bardziej przypominal gesty magiczny las niz zwykte



pomieszczenie w domu. W suficie znajdowat si¢ wielofasetowy $wietlik. Pokoj byt
poprzedzielany rzezbionymi w drewnie parawanami, po ktorych pigtly si¢ pnacza 1 epifity. W
przestrzeni migdzy parawanami kigbita si¢ wielka r6znorodnos$¢ roslin, tak gesto ulistnionych,
ze pidropusze lisci skutecznie skrywaly donice, z ktérych wyrastaty. Stonce ozywiato
dziesiatki odcieni zieleni - cieplych i zimnych, bladych i1 intensywnych, zottawych,
szmaragdowych, szarawych i trawiastych. Skomplikowane cienie ktadly si¢ na drewnianej
podiodze. Pioropusze paprotnika zbrojnego drzaly na wietrze niczym czuiki olbrzymich
insektow.

Pot godziny bladzit po tej niby-dzungli, coraz bardziej zniecierpliwiony, zanim
ustyszal wysoki, dzwigczny kobiecy glos, ktory kazat mu si¢ odezwac, zeby mozna go byto
zlokalizowa¢ wsrdd lisci. Chwile pdzniej z gestwiny wylonita si¢ wysoka, siwa kobieta w
dlugiej sukni z potyskliwego szarego jedwabiu. Jej twarz - pozlobiona zmarszczkami i
zdradzajaca, zdaniem Korrogly’ego, surowa i podejrzliwa nature - miata barwg starej kosci
stoniowej. Jej dlonie nieustannie si¢ poruszaty, muskajac 1 skubiac li§cie najblizszych roslin
niczym paciorki rézanca jakiejs kontemplacyjnej religii. Mimo podesziego wieku tryskata
energia; gdyby zamknat oczy, moglby da¢ si¢ nabra¢, ze towarzyszy mu kobieta znacznie
miodsza.

Wskazata mu tawke w kacie pomieszczenia, przysiadia si¢ do niego 1 powiodia
wzrokiem po swoim bujnym azylu.

- Nie ufam adwokatom, panie Korrogly - zaczgla, caly czas podskubujac listki i
todyzki. - Powinien pan to wiedzie¢, nim zaczniemy.

- Ja réwniez nie - odparl, liczac na wybuch $miechu czy choc¢by roztadowanie
napiecia, lecz Kirin tylko wydeta wargi.

- Nie zgodzitabym si¢ na to spotkanie, gdyby reprezentowal pan jakiego$ innego
klienta, ale cztowiek, ktory uwolnit $wiat od Mardo Zemaille’a, zastluguje na wszelka pomoc,
jakiej jestem mu w stanie udzieli€... Nie jestem jednak pewna, w czym miatabym mu pomoc.

- Miatem nadziej¢ dowiedzie¢ si¢ od pani czegos o Zemaille’u, zwlaszcza o jego
zwiazku z Mirielle Lemos.

- Ach, tak... O to chodzi.

- Mirielle nie byta specjalnie rozmowna, a inni wyznawcy kultu zapadli si¢ pod
ziemie.

- Boja sig.

- Czego?

Kirin prychneta lekcewazaco.



- Wszystkiego, panie Korrogly. Przy Mardo uzaleznili si¢ od strachu, wigc kiedy go
zabraklo i zostali sam na sam z zaszczepionym przez niego lekiem, pouciekali. Swiatynia juz
si¢ nie podniesie. - Oderwata kawalek liscia paproci. - W jednym Mardo mial racje: w
odpowiednim $rodowisku strach moze by¢ forma pozywienia. Ta sama prawda lezy u
podstaw wielu religii. Mirielle tez to rozumie.

- Prosze mi o niej opowiedzie€.

Kobieta pogtadzita gatazke bambusa.

- To nie jest zta dziewczyna... Przynajmniej kiedy$ nie byta, dopiero Mardo ja
zdeprawowat. Wszystkich deprawowat; tamat cztowieka, a kiedy jego ofiara pekla, saczylt
swQj czarny sok w powstate w ten sposob szczeliny. Poznatam ja pie¢ lat temu 1 wtedy
wzigtam ja za typowa konwertytke. Kiedy zjawita si¢ w $wiatyni, byta przecigtna humorzasta,
oburzona dziewczyna jakich wiele. Z tych, co to nie moga spokojnie usiedzie¢ na miejscu, jak
to si¢ méwi. Spodziewalam sig, ze Mardo ja sobie wezmie, bo brat wszystkie tadne
dziewczyny, a potem odtraci 1 zrobi z niej zwyczajna wyznawczyni¢. Nie docenitam jednak
Mirielle. Miala w sobie co$, co go zafascynowalo. Z poczatku pomyslatam, ze po prostu
pasuja do siebie pod wzgledem seksualnym, zwlaszcza ze inni cztonkowie kultu twierdzili, ze
Mirielle jest bardzo... - Kirin wyraznie szukata wtasciwego stowa - ...zachtanna. I moze nawet
miatam trochg racji, ale chyba wazniejsze byto to, ze oboje napedzata ta sama sita. Co zreszta
sprawia, ze Mirielle jest tak samo niegodna zaufania jak on.

- Jaka sita? Co chce pani przez to powiedzie¢?

Whita wzrok w podtoge.

- Trudno opowiada¢ o Mardo komus, kto go nie znal, ten za$, kto go poznal, nie
potrzebuje takiego opisu. Kiedy wezmie si¢ te jego nauki i oddzieli ziarno od plew, zostana
same banatly, doktrynalne brednie, kiab niedowarzonych idei ubrany w podnioste, lecz puste
stowa. A mimo to, stuchajac go, cztowiek mial wrazenie, ze Mardo naprawde co$ wie,
przeniknat jaka$ tajemnicg, zna droge do wielkosci. I nie chodzi mi w tym momencie o
charyzme, ktorej zreszta tez mu nie brakowalo. To bylo co$ bardziej namacalnego, jakby
otaczata go aura zasilana ptynaca z jego wngtrza energia, ktorej natury on sam nie ogarniat.

- I pani zdaniem, Mirielle rowniez roztaczata taka aure.

- Tak, wlasnie tak. Ja tez napedzala niepojeta sita, niepojgta nawet dla niej samej,
podobnie jak Zemaille’a. On to w niej dostrzegt 1 dlatego tak bardzo jej zaufat.

- A jednak wyglada na to, Ze zamierzat ja zabic.

Kirin westchnela.

- Powodem, dla ktorego odesztam... Nie, najpierw powiem panu, dlaczego do nich



przystalam. Wyobrazalam sobie, ze szukam jakiej§ prawdy o zyciu, ale nawet w okresie
szczytowego nasilenia tej iluzji wiedziatam w duchu, Ze jestem najzwyczajniej] w §wiecie
znudzona. Znudzona i stara, za stara, zeby znalez¢ sobie lepsza rozrywke. Swiatynia byla dla
mnie mrocznym, gwattownym romansem, ktdérego bohaterowie bezustannie si¢ zmieniali. To
robito na mnie wrazenie. To, i poczucie bliskosci Griaule’a, jego zimna, tuskowata
obecnos¢... Jego przerazajaca lodowata moc. - Wzdrygneta si¢ teatralnie. - Mniejsza z tym.
Jakie§ dwa lata temu wyczulam, ze sprawy zaszly za daleko i zbliza si¢ urzeczywistnienie
wielkiego dzieta, o ktérym Mardo tyle opowiadal. Przestraszylam sig. Strach pozwolitl mi
dostrzec w $wiatyni zto i nieprawos$¢.

- Wie pani, czym byto to... wielkie dzieto?

Zawahala sie.

- Nie.

Korrogly przygladat si¢ jej badawczo. Domyslat sig, ze co$ przed nim ukrywa.

- Nie mam nikogo innego, do kogo moglbym si¢ z tym zwréci¢ - powiedziat. -
Czlonkowie kultu przepadli jak kamien w wodg.

- Niektorzy moze 1 przepadli, ale inni caly czas nas obserwuja. Zabija mnie, jesli
ujawnig jakie$ tajemnice.

- Moglbym wezwac pania na swiadka.

- Moglby pan, ale nie powiedziatabym nic ponad to, co juz powiedzialam. Poza tym
nie bylabym zbyt wiarygodnym $wiadkiem, bo gdyby oskarzyciel zaczal mnie wypytywac o
moja przesztos¢, odmoéwitabym odpowiedzi.

- Domyslam sig, ze wielkie dzieto miato co$ wspodlnego z Griaule’em.

Wzruszyta ramionami.

- Jak wszystko w §wiatyni.

- Nie moze mi pani dac jakiej§ wskazowki? Podsuna¢ tropu?

- Powinien pan przede wszystkim dobrze zrozumie¢ naturg kultu smoka. Ci ludzie nie
czcili Griaule’a tak po prostu; Griaule napawat ich Igkiem, ktory w ich mniemaniu byt forma
naleznej mu boskiej czci. Mardo twierdzil, Ze jest z nim zwigzany specyficznymi wigzami:
uwazat si¢ za duchowego spadkobiercg tamtego czarownika, ktory przed wiekami stoczyt z
nim walke. Dla niego Griaule byl takim rytualnym nieprzyjacielem... Byt wrogiem, ale
zarazem obiektem kultu. Ten dualizm przemawiat Mardo do wyobrazni. To byl dla niego
szczyt wyrafinowania.

Korrogly jeszcze trochg ponaciskal, ale widzac, ze wiele nie wskoéra, w koncu dat

sobie spokoj.



- Czy Mirielle wiedziata o wielkim dziele?

- Watpig. Zaufanie, jakim darzyt ja Mardo, rozciagalo si¢ na $wiat materialny, a w
wielkim dziele chodzito o co$ wigcej, o co$ naprawde powaznego. O magi¢. I to mnie
martwito, bo ja nie chcialam miesza¢ si¢ w nic powaznego. Przestraszytam sig¢. Ludzie
znikali, a ci, ktorzy nie znikngli, zaczynali mowi¢ szeptem. Ciemno$¢ rozlewala si¢ w
$wiatyni coraz szerzej. W koncu nie mogtam tego dtuzej znies¢. Zaczetam tez zauwazac rozne
rzeczy. Albo moze zawsze je widziatam, tylko wolatam udawac, ze nie widz¢. W kazdym
razie dotarto do mnie, Zze nuda bywa bardzo niebezpieczna, bo to przeciez ona mnie do tego
pchneta. Zrozumiatam, ze Mardo Zemaille, mimo catego swojego zaangazowania, jest po
prostu ztym cztowiekiem, ztym w najczarniejszym sensie tego stowa. Chciat opanowac sztuke
czarnoksigska, ktora poszta w zapomnienie, gdy =zabraklo adeptow dostatecznie
zdegenerowanych, zeby sig babrali w gnoju, w ktorym pogrzebane sa jej korzenie.

- Co doktadnie zaczeta pani zauwazac?

- Rytualne tortury, sktadanie ofiar...

- Z ludzi?

- By¢ moze... Nie mam pewnosci. Jestem jednak przekonana, ze Mardo byltby do tego
zdolny.

- Czyli przyznaje pani, ze zamierzal ztozy¢ Mirielle w ofierze.

- Trudno mi w to uwierzy¢, on ja tak hotubit... Ale tak, zgadzam si¢: to mozliwe. Mogt
doj$¢ do wniosku, ze dopelnienie wielkiego dzieta wymaga pos$wigcenia tego, co jest mu
najdrozsze.

Korrogly patrzyt, jak cienie lisci drza na o§wietlonej blaskiem stonca podtodze. Czut
si¢ zmeczony, wyrwany ze swojego naturalnego srodowiska.

Co ja tu wlasciwie robig¢? - zastanawial si¢. Rozmawiam z jaka$ staruszka o zhi?
Prébuje udowodnié, ze smok zamordowat cztowieka? Co ja najlepszego wyrabiam?

- Wspomniala pani o faczacym ich zaufaniu...

- Tak. Mardo jasno dat nam wszystkim do zrozumienia, ze gdyby co$ mu si¢ stalo, ona
ma stana¢ na czele $wiatyni. Bylo zreszta co$§ wigce;j...

- Co takiego?

- Od poczatku podejrzewatam, ze to zaufanie opiera si¢ na jakim$ wspolnym sekrecie
z przesztosci. Instynkt mi to podpowiadal, ale... To tylko przeczucie, nic wigcej. Nic, co
moglby pan wykorzysta¢; zaden sad nie potraktowalby tego powaznie. DomyS$lam sig, ze
Mardo sporzadzit jaki§ dokument, w ktérym oficjalnie przekazal jej wladze nad $wiatynia.

Zawsze byl pedantem. - Przekrzywila glowe, przygladajac si¢ Korrogly’emu, jakby



probowata wyczytaé z jego twarzy co$, czego wczesniej nie zauwazyla. - Zaskoczytam pana.
Pierwszy raz widze adwokata, z ktorego twarzy tak wiele mozna wyczytac.

Porazka goni porazke, pomyslat Korrogly. Juz nawet wlasna twarz mnie zdradza.

- Nie wiedziatem, ze taczaca ich wigz zostata urzgdowo potwierdzona - przyznat.

- Moze wcale nie zostata, pewnosci nie mam. Gdybym jednak miala racje, odszukanie
takiego dokumentu byloby niezwykle trudne. Mardo na pewno nie zwrocitby si¢ z tym do
zadnego adwokata. Najprawdopodobniej wolatby go ukry¢ gdzies$ na terenie Swiatyni.

- Rozumiem.

- O czym pan teraz mys$li?

Korrogly prychnat z niedowierzaniem.

- Wydawalo mi si¢, ze to bedzie taka prosta sprawa, a tymczasem widzeg, ze
komplikuje si¢ na kazdym kroku.

- Bynajmniej. Ta sprawa naprawdg jest prosta. - Na pomarszczong twarz kobiety
wyptynat surowy grymas. - Prosz¢ mi wierzy¢, ze bez wzgledu na to, za jakiego potwora
uwaza pan Williama Lemosa, czyn, ktorego dokonal, catkowicie go uniewinnia.

k ok o3k

Ktorego§ wieczoru, niedtugo przed rozpoczeciem procesu, Korrogly przyszedt na
posterunek policji, zeby jeszcze raz obejrze¢ kamien bedacy narzedziem zabojstwa - Ojca
Kamieni, jak go nazwal Lemos. Stanawszy przy stole w pokoju, gdzie przechowywano
dowody rzeczowe, wpatrywat si¢ w kamien zlozony w blaszanym pudetku, w gniazdku
uwitym z chusteczek higienicznych, i czul, Ze ten przedmiot go przerasta, tak jak wszystkie
inne elementy tej ukladanki. W jednej chwili przepltywaly po kamieniu ohydne okruchy
otorbionego S$wiatta, ukryte pod zmgtniala mleczna powierzchnia jakby we wnetrzu
tysiacletniego, cuchnacego jaja; w nastgpnej kamien wydawat sig¢ pigkny, delikatny, subtelny
jak ucielesnienie jakiej$ podniostej idei filozoficznej. W samym jego srodku widniata skaza
podobna z ksztattu do cztowieka z rozltozonymi, uniesionymi ramionami. Niczym sam
Griaule, Ojciec Kamieni byt tworem o nieskonczonej gamie odcieni, bytem, ktory mozna
interpretowac na tysigc mozliwych sposobow. Widzac go, Korrogly byt sktonny wierzy¢, ze
naprawdg zostal zrodzony we wngtrzu smoczego ciata - nadal jednak nie potrafit uwierzy¢ w
opowies¢ Lemosa. Ona rowniez miata skazg, 1 to wystarczyto, zeby zaprowadzi¢ szlifierza na
gilotyne. Nie bylo bowiem zadnego powodu (w kazdym razie on, Korrogly, zadnego nie
dostrzegat), dla ktérego Griaule mogltby chcie¢ pozby¢ si¢ Zemaille’a. Nawet Lemos nie miat
zadnego pomyshu - po prostu upierat si¢ przy swoim. Tylko Ze sam updr go nie ocali. A

jednak ta wtasnie skaza, ta prostota wyjasnien Lemosa kusita Korrogly’ego, zeby zaghuszy¢



zdrowy rozsadek i przyjac je na wiarg. Co za sprawa, pomyslat. Na studiach marzyt o takim
procesie, a kiedy ten faktycznie mu sig¢ trafil, natychmiast poczut si¢ nim znuzony 1 zaczat si¢
zastanawia¢, czy przypadkiem nie zmarnowat sobie zycia. Moze na zadne pytania, nawet te
najbardziej fundamentalne, nie ma prostych odpowiedzi, tylko on po prostu wczesniej tego
nie zauwazyt?

Wyjal Ojca Kamieni z pudetka 1 podrzucit go na dtoni. Kamien byt bardzo cigzki. Jak
smocza tuska. Jak prastara mysl.

Niech to szlag, pomyslat Korrogly. Niech diabli wezma wszystkie to prawnicze
korowody. Powinienem rzuci¢ ten fach w choler¢ i zapoczatkowa¢ jaka$ religig. Na pewno
jest na §wiecie wystarczajaco wielu glupcow, ktorym wydam si¢ madry i cudowny.

- Masz ochote kogo$ zamordowac? - rozlegt si¢ za jego plecami beznamigtny glos. -
Na przyktad, swojego klienta?

To byl Ian Mervale, prokurator o arystokratycznych rysach twarzy, ubrany w
elegancki czarny garnitur. Ciemne wlosy, sczesane do tylu znad szlachetnego czota, miat
przyprészone siwizna. Wodniste bladoniebieskie oczy, drzemiace w sennych fatdach wokot
powiek, maskowaty porywcza i agresywna naturg.

- Predzej rzucg si¢ na ciebie - odparl z przekasem Korrogly.

- Na mnie?! - spytat Mervale z udawanym przerazeniem. - Jestem zdecydowanie
najmniejszym z twoich zmartwien. Jesli jednak nie chodzi ci o klienta, na twoim miejscu
zastanowilbym si¢ nad czcigodnym s¢dzia Wymerem. Twoja strategia obrony chyba nie
przypadia mu do gustu.

- Wcale mu sig nie dziwi¢ - mruknal Korrogly.

Mervale przyjrzal mu si¢ badawczo, pokrecit glowa 1 parsknat $miechem.

- Zawsze, kiedy stajemy naprzeciw siebie, jest tak samo. Wiem, ze jeste$ uczciwy,
wiem, ze nie blefujesz, a mimo to, kiedy zaczyna si¢ proces, z miejsca zaczynam ci¢
podejrzewac o dwulicowos¢ 1 tylko czekam, az zaskoczysz mnie jaka$ mordercza sztuczka.

- Nie ufasz samemu sobie. Jak mogibys zaufa¢ komus$ innemu?

- Chyba masz racj¢. Moja najwigksza sita jest zarazem moja najwigksza staboscia. -
Mervale odwracat si¢ juz do drzwi, ale zawahat si¢ 1 zatrzymatl w pot gestu. - Nie napilbys sig
czegos$?

Korrogly ostatni raz zwazyt w dtoni Ojca Kamieni, ktoéry wydat mu sig jeszcze cigzszy
niz przed chwila.

- Kieliszeczek nie zawadzi - zgodzit sig.

W ,.Slepej Damie” przy Kanclerskiej byto jak zwykle tloczno. W barze spotykali sig



aplikanci 1 mtodzi adwokaci. Ciepto ludzkich cial okrywato mglq lustra na §cianach; zbtakane
strzatki, ktore chybily tarczy, dziurawity bialty tynk 1 poczerniate belki; zgietk uniemozliwiat
cicha konwersacj¢. Korrogly i Mervale przepchngli si¢ przez cizbg, podnoszac kieliszki
wysoko nad glowy, zeby nie uroni¢ ani kropli, az w koncu znalezli wolny stolik w gtebi sali.
Ledwie usiedli, stojaca obok grupka urzednikdéw zaintonowata rubaszna piosenkg. Mervale
skrzywit si¢ 1 kieliszkiem zasalutowat Korrogly’emu.

W koncu $piewacy przecisngli si¢ blizej wyjscia. Mervale rozparl si¢ wygodnie,
przygladajac si¢ Korrogly’emu z lekcewazeniem; ta jego pobtazliwos¢ wynikata raczej z
towarzyskiego obyczaju niz z faktu, ze stali po przeciwnych stronach barykady. Byt synem
zamoznego szkutnika i w ich rozmowach zawsze przewijat si¢ podtekst roznic klasowych,
ktory probowali zaghuszy¢ udawaniem, ze ich znajomo$¢ opiera si¢ na wzajemnym zaufaniu.

- No i co ty o tym wszystkim myslisz? - zagadnat Mervale. - Lemos ktamie? Jest
obtakany? Jak uwazasz?

- Nie jest szalony. A czy klamie? - Korrogly pociagnat tyk rumu. - Za kazdym razem,
kiedy wydaje mi sig, ze znam juz odpowiedz na to pytanie, dostrzegam nagle nowy aspekt
sprawy. Dlatego nie chciatbym w tej chwili zgadywac. A jakie jest twoje zdanie?

- Ktamie, rzecz jasna. Miat az nadto powodow, zeby zabi¢ Zemaille’a: corka, rodzinny
interes... Na Boga, nie miat innego wyjscia, jak go zabi¢! Musze jednak przyznaé, ze
wymyslit sobie btyskotliwa bajeczke. Wprost genialna.

- Czyzby? Gdybym mogt argumentowaé, ze dzialal w stanie ograniczonej
poczytalnosci, dostalby pewnie ze dwa lata, nie wigce;.

- To wiasnie jest w niej genialne, ze wszyscy o tym wiedza. I mys$la: na Boga, facet na
pewno jest niewinny, przeciez w przeciwnym razie nie upieralby si¢ przy takiej naciaganej
historyjce.

- Nie nazwalbym jej naciggana.

- Jak chcesz. W takim razie niech bedzie... natchniona. Tak lepiej?

Ty nadety gnoju, pomyslat rozdrazniony Korrogly. Tym razem ci¢ pokonam.

- Ujdzie - odpart z usmiechem.

- Oho, widze, ze wstapit w ciebie prawdziwy adwokacki duch.

Korrogly znowu si¢ napit.

- Nie jestem dzi§ w nastroju, Mervale. O co ci chodzi? Co probujesz ze mnie
wyciagnac?

Na twarzy Mervale’a odmalowato si¢ niezadowolenie.

- Co sig stalo? - spytal Korrogly. - Psuje¢ ci zabawg?



- Nie wiem, co ci¢ ugryzto. Moze za duzo pracujesz.

- Po prostu nudza mnie te twoje rytualne proby sondowania mnie. Nudza mnie, bo ich
efekt jest zawsze taki sam, czyli zaden. Robisz to tylko po to, zeby mi przypomnie¢ o
dzielacej nas roznicy klas. Zaciagasz mnie tutaj, podlizujesz mi si¢ z tym szkolnym
usmieszkiem na ustach, a potem opowiadasz o przyjeciach, na ktére si¢ mnie nie zaprasza.
Pewnie wydaje ci sig, ze wypracowujesz sobie w ten sposoOb przewage psychologiczna,
jednak moim zdaniem zyskujesz tylko falszywe poczucie wyzszosci, ktore pdzniej ostabia
wymoweg twojego wystapienia w sadzie. A na co$ takiego nie mozesz sobie pozwoli¢, bo
najzwyczajniej w §wiecie jestes$ kiepskim prawnikiem.

Mervale wstal sztywno 1 spojrzal na Korrogly’ego z gory.

- Jeste$ zatosny, wiesz? - mruknat pogardliwie. - Wiecznie zaharowany nudziarz,
pozbawiony zycia prywatnego, ktory zamiast z kobieta, sypia z kodeksami. - Rzucit na stot
kilka monet. - Napij si¢ jeszcze. Moze jak si¢ nawalisz, bedziesz umiat si¢ zabawic.

Mervale zaglebil sie¢ w cizbg, a Korrogly odprowadzil go wzrokiem, przyjmujac
powinszowania siedzacych najblizej aplikantow. Po co ja to w ogole zrobitem? - zdziwit sig.
Warto byto?

Odczekat, az Mervale zniknie mu z oczu, po czym wyszedl z baru, ale zamiast
skierowac si¢ prosto do domu, ruszyt Bulwarem Biscaya na zachod. Nie zmierzat do zadnego
konkretnego celu, brnal na oslep przez gestniejaca mgle, zagubiony w kiebowisku
przygngbiajacych mysli. Wydawalo sig, ze nawet powietrze - wilgotne i1 stonawe - ma won
melancholii, zapach mokrego i ciemnego wiru w jego glowie. Katem oka zarejestrowat, ze
wszedl do Almintry, ale dopiero stanawszy przed warsztatem szlifierza, domyslit sig, ze sam
przed soba ukrywat fakt, ze od poczatku tutaj wlasnie zmierzat. Chyba ze pomyst przyjscia w
to miejsce podsungta mu jaka$ niepowstrzymana, potgzna sifa, ktdra przemowita do niego za
posrednictwem Ojca Kamieni.

Mimo ze ta mysl byta podszyta drwina, wtoski na karku 1 tak stangly mu deba. A jesli
Lemos mowi prawde? Czy ja rowniez jestem podatny na wptyw Griaule’a?

Cisza panujaca na wymartej ulicy przyprawiala go o dreszcze. Szczyty domow
wygladaty jak proste czarne goéry wyrastajace z plaskowyzu mgly. Nieliczne dziatajace
latarnie majaczyly wsérod opardéw jak ztowrogie §wietliste kwiaty. Witryny odbijaly $§wiatto
niczym obsydian, strzegac swoich sekretow. Bylto jeszcze wczesnie, ale wszyscy porzadni
rzemieS$lnicy 1 sklepikarze poktadli si¢ juz spac... Wszyscy poza ta, ktora mieszkata nad
warsztatem Lemosa. U niej w pokoju wciaz palilo si¢ $wiatlo.

Whpatrujac si¢ w nie, zastanawial si¢, czy nakreslony przez Mervale’a obelzywy, lecz



celny obraz jego zycia nie sprowokowat go przypadkiem do odwiedzenia Mirielle. Bylby to
najlepszy sposob, zeby zada¢ klam twierdzeniu oskarzyciela. Chciat odejs¢, wroci¢ do domu,
ale stal przed warsztatem jak wrosnigty w ziemig, przykuty do miejsca blaskiem $wiatta i
dobiegajacym z ciemno$ci szumem przyboju. Nieopodal zaszczekat pies, gdzie§ z dala
dobiegl $piew, dzwigki skrzypiec, granie rozkoéw - melancholijna melodia usitujaca
dopasowac si¢ do jego samotnosci.

To szalenstwo, pomyslat. Skopie mnie ze schodow i na tym si¢ skonczy. Poprzednio
tylko sie mna bawila, a zreszta, na cholere mi to... Zeby na krétka chwile przesta¢ mysleé?

Tak. Wtasnie tak.

- Do diabta! - zawotat pod adresem calego niestuchajacego $wiata. - A dlaczego nie?!

Kobieta, ktora otworzyla mu drzwi, byta wprawdzie ta sama kobieta, ktéra podczas
ich pierwszego spotkania bezwstydnie poktadata si¢ na sofie - jednakze tylko pod wzgledem
fizycznym, bo wszystkie inne aspekty jej wizerunku ulegly zmianie. Zrobita si¢ niespokojna i
podenerwowana, pobladta, jakby catla krew odplyneta jej z ciata, miala rozpuszczone w
nietadzie wlosy, a na sobie biaty szlafrok z jakiego$ grubego 1 szorstkiego materiatu. Jej twarz
stracila rozpustnie obojgtny wyraz i odmiodniala o tadne parg lat, upodabniajac si¢ do twarzy
wewngtrznie rozdartej mtodej dziewczyny. Przygladata mu si¢ dluzsza chwilg, jakby go nie
poznawala.

- Ach... To pan - wykrztusita w koncu.

Sptoszony jej zachowaniem chcial przeprosi¢ za p6zne najScie i si¢ wycofaé, ale
zanim znalazt odpowiednie stowa, cofngla si¢ od drzwi i zaprosita go do srodka.

- Cieszg sig, ze pan przyszedl. - Weszlta za nim do salonu, ktoéry od czasu jego
poprzedniej wizyty zostal posprzatany. - Nie moge spac. - Usiadla cigzko na sofie, poprawita
drobiazgi lezace na stoliku, wzigta do rgki cygaro, odlozyla je i spojrzata wyczekujaco na
Korrogly’ego. - Proszg, niech pan siada.

Postusznie usiadt - tak jak poprzednio, na skraju fotela.

- Miatem nadzieje, ze zgodzi si¢ pani odpowiedzie¢ jeszcze na kilka pytan.

- Pytan... Chodzi panu... No dobrze. Pytania. - Zasmiata si¢ z afektacja i nerwowym
gestem skubneta oparcie sofy. - Proszg pytac.

- Podobno Mardo miat taki plan, zeby w wypadku jego $mierci objgla pani
przywodztwo nad sSwiatynia. Czy to prawda?

Pokiwata glowa, wielokrotnie, trochg zbyt gwattownie jak na zwykle przytaknigcie,
jakby probowata wytrzasnaé z niej bolesny ktab poplatanych mysli.

- Owszem. Mial taki plan.



- Czy sporzadzit stosowne dokumenty?

- Nie... To znaczy tak, mozliwe... Nie, nie wiem. Wspominal mi o nich, ale nigdy ich
nie widzialam. - Zakotysata si¢ na sofie, teraz juz obiema rgkami podskubujac nici
zdobiacego mebel starego haftu. - Teraz to i tak bez znaczenia.

- Jak to? Dlaczego?

- Swiatyni juz nie ma.

- Co chce pani przez to powiedzie¢?

- Nie ma $wiatyni! Po prostu. Nie ma wiernych, nie ma ceremonii, zostaty tylko puste
budynki.

- A co sig¢ stalo?

- Nie cheg o tym rozmawiac.

- Ale...

Mirielle zerwala si¢ na rowne nogi, przeszta w glab pokoju i okrgcita si¢ na pigcie.
Odgarneta opadajace na policzek wilosy.

- Nie chce o tym rozmawia¢! W ogole nie chce rozmawia¢, o niczym... niczym
waznym. - Przytknela dlon do czota, jakby sprawdzata, czy ma goraczkg. - Przepraszam.
Przepraszam.

- Co sig dzieje?

- Nic takiego: moje zycie to jeden wielki bajzel, mo6j ukochany nie zyje, a jutro rano
zaczyna si¢ proces mojego ojca-mordercy. Wszystko jest w najlepszym porzadku.

- Nie rozumiem, dlaczego przejmuje si¢ pani losem ojca. Wydawato mi sig, ze go pani
nienawidzi.

- Nie przestal by¢ moim ojcem. Darzeg go uczuciami, ktorych nienawi$¢ nie zmaze, to
taki... odruch, rozumie pan, tylko odruch, ale swoja sil¢ ma. - Znéw usiadla na sofie 1 wrocita
do wyciagania nitek ze wzoru. - Proszg zrozumie¢, nie mogg panu pomoéc. Nie wiem o
niczym, co mogloby si¢ panu przydaé w czasie procesu. Gdyby co$ takiego bylo, to
powiedziatabym panu, tak mi si¢ przynajmniej teraz wydaje. Ale nic takiego nie ma.
Absolutnie nic.

Korrogly wyczul, ze rysa w obcesowej fasadzie Mirielle sigga glgbiej, niz ona sama
chciataby przyzna¢. Jej nerwowos$¢ mogla wynika¢ z faktu, ze zna jakie§ uzyteczne fakty,
tylko je przed nim ukrywa. Wolat jednak nie naciskac.

- W porzadku - powiedziat. - O czym wobec tego chcialaby pani porozmawiac?

Rozejrzata si¢ po pokoju, jakby szukata pretekstu do konwersacji.

Korrogly zwrocil uwagg, ze jej wzrok zatrzymat si¢ na dluzej na oprawionym szkicu



kobiety z dzieckiem. Wskazal go palcem.

- To pani matka?

Chyba zaniepokoit ja tym pytaniem.

- Tak - odmrukneta, spuszczajac wzrok.

- Jest pani do niej bardzo podobna. Miata na imi¢ Patricia, prawda?

Mirielle pokiwata glowa.

- To okropne, kiedy tak pigkna kobieta odchodzi przedwczesnie - ciagnat Korrogly. -
Co si¢ wlasciwie stato? Jak utong¢ta?

- Nie umie pan normalnie rozmawiac¢? - spytata ze zto$cia Mirielle. - Zawsze probuje
pan przestuchiwac ludzi?

- Przepraszam - odparl, zaskoczony gwattownoscia jej reakcji. - Chciatem tylko...

- Moja matka nie zyje. To musi panu wystarczyc.

- Chcialem podtrzymaé rozmoweg. Moze zmienmy temat, dobrze?

- Dobrze - zgodzita sig po chwili. - Porozmawiajmy o panu.

- Nie ma o czym.

- Tak to zwykle z ludzmi bywa, ale nic nie szkodzi. Nie znudzi mnie pan, obiecujg.

Zaczat - z poczatku bez entuzjazmu - opowiada¢ o swoim zyciu, o dziecinstwie na
malenkiej farmie wsrod wznoszacych si¢ nad miastem wzgdérz. Mieli na niej bananowy
zagajnik, zagrodg 1 trzy krowy (Rose, Alving i Esmeralde). Kiedy tak mowit, mial wrazenie,
ze cale to dawne, niewinne zycie zmartwychwstaje tuz poza obrgbem muréw mieszkania
Mirielle. Opowiedziat jej o tym, jak ze szczytu wzgorza ogladal miasto 1 marzyl, zeby w
przysztosci mie¢ na wlasno$c¢ ktorys z tych pigknych domow.

- [ teraz go pan ma.

- Bynajmniej. Sa na to odpowiednie przepisy. Pigkne domy naleza do ludzi, ktorzy
maja odpowiedni status i histori¢ po swojej stronie. Prawo jest wymierzone przeciwko takim
jak ja. Wskazuje nam nasze miejsce 1 nie pozwala si¢ z niego ruszyc.

- Alez naturalnie. Wiem o tym.

Mowil dalej o tym, jak zainteresowat si¢ prawem, ktére ze swoim tadem i logiczna
konstrukcja wydato mu si¢ dzwignia zdolna poruszy¢ kazda przeszkodg, i jak z biegiem czasu
odkryl, ze istnieje wiele dzwigni 1 wiele przeszkdd; kiedy usuniesz jedna zawalidrogg, inna
cie¢ zmiazdzy, dlatego nalezy nieustannie pociaga¢ za dzwignie, przesuwacé przeszkody, a
takze samemu by¢ w nieustannym ruchu i mie¢ si¢ na bacznosci.

- Od matego chcial pan by¢ adwokatem?

Korrogly sig¢ rozesmial.



- Nie. Najpierw chcialem by¢ zabojca smoka Griaule’a. Za nagrodg, ktora czeka na
smiatka w Teocinte, kupitbym matce srebrny serwis, a ojcu nowa gitare.

Twarz Mirielle, jeszcze przed chwila taka szczgs§liwa, zwiotczala nagle 1 zoboj¢tniata.
Zaniepokojony Korrogly spytal, czy co$ sig stato.

- Proszg nie wymawia¢ jego imienia - odparta Mirielle. - Pan nie wie... pan nie
rozumie...

- Czego nie rozumiem?

- Griaule... Na Boga! Czutam jego obecno$¢ w $wiatyni. Pomysli pan pewnie, Ze
ponosila mnie wyobraznia, ale przysiggam, ze tak bylo. SkupialiSmy na nim swoje mysli,
$piewaliSmy mu, wierzyliSmy w niego, przywotywaliSmy go w glowach - az w koncu
czuliSmy, ze jest tam z nami. Zimny i ogromny. Nieludzki. Wielki tuskowaty chtod, ktory
zagarniat caly $wiat.

Uwage Korrogly’ego zwrécit niezwykle podobny dobor stow, ktérymi stara Kirin, a
teraz Mirielle opisywaly swoj lgk przed Griaule’em. Chciat nawet o tym napomknaé, lecz
Mirielle mowita dalej 1 dat sobie spoko;.

- Nadal czuj¢ w umysle $lad jego dotyku. Jest cigzki, ocieka czernia. Kazda jego mysl,
formowana przez stulecie, to gigantyczne brzemi¢ nienawi§ci, wrogos¢ w stanie czystym.
Kiedy si¢ o mnie otarl, bylo mi zimno przez wiele godzin. To dlatego...

- Dlatego co?

- Nic.

Mirielle zadygotata gwattownie i objgla si¢ ramionami. Korrogly usiadt obok niej na
sofie 1 po chwili wahania otulil ja ramieniem. Jej wlosy pachniaty $wiezymi pomaranczami.

- Co sig dzieje?

- Wciaz go czujg. Stale jest przy mnie. - Mirielle spojrzala na Korrogly’ego i rzucita: -
Chodz ze mna do 16zka. Wiem, ze mnie nie lubisz, ale w tej chwili szukam ciepta, nie
uczucia. Prosze, nie bede...

- Lubie cie.

- Nie, to niemozliwe, ty... Nie.

- Naprawdg cig¢ lubi¢ - powiedzial Korrogly i uwierzyl w swoje stowa. - Dzi$ cig lubig.
Dzi$ jeste$ kim$, kogo mozna pokochac.

- Nie rozumiesz. Nie widzisz, jak mnie zmienit.

- Kto, Griaule?

- Proszg... - Objeta go w talii. - Wystarczy tych pytan. Po prostu mnie ogrze;j.

k k%



Kiedy Korrogly zaczynat swoja mowe wstepna, myslami byt jeszcze czgsciowo w
mieszkaniu szlifierza, gdzie - objety bialymi ramionami Mirielle, karmiony jej dlugimi,
gibkimi nogami i1 r6zanymi sutkami piersi - odkryl, ze pod zdemoralizowana maska kryje si¢
kobieta szlachetna i pelna stodyczy. Wspomnienie rozkoszy dominacji i ulegto$ci bynajmnie;j
go nie rozpraszato; przeciwnie, stalo si¢ dla niego zrédltem inspiracji, popychajac go do
bardziej zywiolowego wystapienia, niz to pierwotnie zaplanowat. Przechadzajac si¢ przed
tawa przysiggtych, na ktorej zasiadto dwanascie chodzacych ideatéw o ziemistej cerze
wylowionych z mrowia mniej zacnych obywateli, czul si¢ jak kapitan okretu spacerujacy po
poktadzie swojej jednostki. Zwrdcit uwage, ze sala sadowa jest idealnym skrzyzowaniem
kos$ciota ze statkiem wodnym, z nawa panstwowa, ktora zegluje ku brzegom sprawiedliwosci,
majac biate Sciany zamiast zagli 1 przewozac §wiadkow, sedziow i1 gapiow w wykonanych z
czarnego drewna przegrodach niczym w tadowniach. Nad wszystkim gérowat stol sedziowski
- olbrzymi blok tekowego drewna rzezbiony na podobienstwo smoczych tusek, za ktérym
(niczym galion na dziobie tego magicznego okrgtu) zasiadala wyrocznia w osobie
czcigodnego Ernesta Wymera - bestia stara, siwowlosa, rumiana od alkoholu, obdarzona
okrutnymi ustami, krzaczastymi brwiami i I$niacym czerwonym dziobem, zgarbiona w
faldach czarnoskrzydtej togi, gotowa rzucic¢ si¢ na kazda prawnicza myszke, ktora zablaka si¢
w jej pole widzenia. Korrogly nie bat si¢ Wymera; dzisiaj to on rzadzit na tej sali, nie sedzia.
Wiedziat, co tkwi w glowach przysieglych, wiedzial, ze chca uzna¢ Griaule’a za winnego, bo
bytaby to odpowiedz na tajemne tgsknoty ich serc, i opierajac si¢ na tej wiedzy, byt gotow
uzy¢ wszelkich podstepéw, by te tesknoty przeku¢ w postanowienie. Mowil z przekonaniem,
nie za ostro, ale 1 bez przesadnego opanowania, idealnie taczac moc argumentacji z
ptynnoscia wywodu. Czut, ze zrodlem tej jednosci jego zamiaru i bieglosci jest noc spedzona
z Mirielle. Nie kochat jej... A jesli nawet, to mito$¢ nie byla tu najistotniejsza. Natchnieniem
stato si¢ dla niego odkrycie w niej - i w sobie - czego$ czystego i nieskalanego, i bez wzgledu
na to, czy byla to mito$¢, czy tylko czastka jazni nieskazona przez $wiat zewngtrzny,
wystarczyta, zeby na nowo roznieci¢ w nim dawny entuzjazm.

- Wszyscy wiemy, ze wptyw Griaule’a jest faktem - mowil, zblizajac si¢ do konkluz;ji.
- Mozna si¢ co najwyzej zastanawiac¢, czy z Carbonales moze sigga¢ az tutaj, do Port Chantay.
Lecz na dobra sprawe tego pytania wcale nie musimy sobie zadawac. Spojrzcie panstwo tam.
- Wskazal rzezbiony w smocze tuski stot sedziowski. - I tam. - Pokazal topornie rzezbiony
motyw smoka oplatajacego pilastry nadproza przy wejsciu do sali. - Jego obraz jest w Port
Chantay wszechobecny, co najlepiej dowodzi jego bliskosci i zasiggu woli, ktérej macki

przenikaja zycie nas wszystkich. Moze nie jest w stanie manipulowa¢ nami z rowna tatwoscia



jak mieszkancami Teocinte, nie mieszkamy jednak az tak daleko, zeby nie zdawal sobie
sprawy z naszego istnienia. On nas zna, 1 to dobrze. Widzi nas. Pamigta o nas. Czy naprawdg
myslicie panstwo, ze nie potrafitby wplyna¢ na nasze zycie, gdyby czego$ od nas chcial?
Roézne rzeczy mozna o Griaule’u powiedzie¢, ale na pewno nie brakuje mu skutecznosci. Jest
nie$miertelnym, niezglgbionym bytem, tak samo silnie obecnym w naszym zyciu jak idea
Boga. I podobnie jak w wypadku Boga, brak nam madrosci, by okresli¢ granice jego
mozliwosci.

Zawiesil glos 1 powiddt wzrokiem po kolei po twarzach zastuchanych przysigghych.
Lek ktadt si¢ na nich cieniem, a on wiedzial, jak go wykorzysta¢. W sko$nych promieniach
zimowego stonca wydawali si¢ wymizerowani 1 chorzy, jak dogorywajacy pacjenci
wyczekujacy cudownego lekarstwa.

- Griaule jest w$rod nas, panie i panowie przysiggli. Obserwuje przebieg tego procesu.
Moze nawet w nim uczestniczy. Zajrzyjcie w swoje serca. JesteScie pewni, ze jego wzrok nie
spoczal wlasnie na was? A to... - Wzial z prokuratorskiego stolu Ojca Kamieni. - Macie
pewnos¢, ze to nie jest jego oko? Prokurator powie wam, ze to tylko kamien, ja jednak
twierdzg, ze to co§ wigcej. - Podniost go wyzej i1 przeszedt si¢ wzdtuz tawy przysigglych. Z
satysfakcja zauwazyt, ze kula si¢ na widok kamienia. - Oto narzedzie Griaule’a, uciele$nienie
jego mocy, nosnik jego woli, dzigki ktéremu oddzialuje na mieszkancow Port Chantay
lezacego wiele mil poza jego tradycyjna strefa wplywow. Jesli w to watpicie, jesli nie
wierzycie, ze Griaule mogl stworzy¢ Ojca Kamieni i nasyci¢ go skomplikowana mikstura
swoich pragnien i zadz, prosze¢ bardzo: dotknijcie go. Przekonacie sig, ze wprost ocieka
lodowata energia. I badzcie pewni, ze kiedy wy patrzycie na niego, on patrzy na was.

Wystapienie prokuratora byto nieskomplikowane. Jeden z policjantow zaswiadczyt o
prawdziwosci zeznah Lemosa. Kilkunastu wezwanych §wiadkow potwierdzilo, ze widzieli,
jak Lemos szlifowat Ojca Kamieni. Pijaczyna opowiedzial o szlifierzu rzucajacym
kamieniami na plazy. Kto$ inny widzial, jak Lemos wiamuje si¢ do Swiatyni.

Korrogly ograniczyt si¢ w przepytywaniu §wiadkoéw do ustalenia, ze zaden z nich nie
wie, co siedzi w glowie Lemosa. Niczego wigcej nie potrzebowal. Jego strategia musiala si¢
obroni¢ sama.

Pod koniec dnia, na §wiadka wezwano Mirielle. Jej zeznanie - cho¢ nie ociekato
gorycza w takim stopniu, jak Korrogly si¢ spodziewat - bardzo pomoglo Lemosowi. Nie
ulegato watpliwosci, ze dziewczyna Zywi wobec ojca ambiwalentne uczucia: nienawidzita go,
ale zarazem miala wyrzuty sumienia, ze zeznaje przeciw niemu. Zatem, skoro dreczyto ja

sumienie, Lemos musiat by¢ dobrym rodzicem, a jej niech¢¢ do niego wyptywata ze zlego



wplywu, jaki miatl na nia Zemaille. Byto rdwniez oczywiste, ze nie mowi calej prawdy.
Zaprzeczyla, jakoby wiedziata co$ o ,,wielkim dziele” Zemaille’a, a Korrogly mial wrazenie,
ze ukrywa co$ jeszcze. W krzyzowym ogniu pytan ustalil, ze waha si¢ 1 unika odpowiedzi,
gdy zapyta¢ ja o powody, dla ktorych przystata do kultu.

- Nie bardzo to rozumiem... - przyznal. - To chyba niemozliwe, Zzeby dolaczyla pani
do takiej mrocznej spotecznosci pod wpltywem chwilowego kaprysu?

- To bylo dawno temu - odparta. - Moze naprawde byl to zwykty kaprys. A moze
chciatam uciec od ojca.

- No tak, uciec od ojca, ktory chciat oszczedzi¢ pani eksceséw i okrucienstw, jakich
dopuszczano si¢ w $wiatyni. Surowy z niego cztowiek.

Mervale zerwatl si¢ na rowne nogi.

- Jezeli obrona zamierza nada¢ swoim kaznodziejskim wywodom forme¢ pytan,
sugeruje¢, by opatrywata je znakiem zapytania.

- Zgadzam si¢ - przytaknat sedzia Wymer, skinawszy ostrzegawczo glowa
Korrogly’emu.

- Prosz¢ wysoki sad o wybaczenie. - Korrogly uktonit si¢ z szacunkiem. - Wracajac do
$wiatyni... Co pania w niej pociagato? Osoba Zemaille’a?

- Nie wiem... Ale tak, chyba tak.

- Chodzito o jego fizyczna atrakcyjnos$c?

- To bardziej ztoZone.

- Mianowicie?

Twarz Mirielle drgneta. Dziewczyna przygryzia warge.

- Nie wiem, jak odpowiedziec.

- Ale czemu? To proste pytanie.

- Nic nie jest proste! - odparowata ostrym tonem. - I tak by pan nie zrozumiat!

Korrogly’emu przyszto do glowy, ze Mirielle z trudem powstrzymuje si¢ od
wypomnienia ojcu rzekomego molestowania. Nie obawiat si¢ tego tematu, ale nie chciat, by
wybuchneta ptaczem, a w tej chwili wydawalo si¢ to catkiem prawdopodobne. Co innego,
gdyby wpadta we wscieklos¢. Nie mogt jednak dopusci¢ do tego, zeby przysiggli zaczgli jej
wspolczué. Zawsze przeciez mogt ja wezwac po raz drugi.

Wypytujac ja, czul, ze potaczyla ich specyficzna wigz, jak dwoje wspdlnikéw w
spisku, mimo ze przeciez w sadzie stangli naprzeciw siebie. Miat trudnos$ci z zachowaniem
profesjonalnego dystansu. Wygladata przepigcknie w koronkowej czarnej sukience i kiedy stat

przy niej, wdychajac won pomaranczy i jej cieptego ciata, zaczynat wierzy¢, ze darzy ja



goracym uczuciem, jakby spod nagromadzonych przez lata poktadéw rozczarowan i porazek
udato mu si¢ wylowi¢ co$ prawdziwego 1 potgznego.

Zeznanie Mirielle zakonczylo prezentacj¢ sprawy przez prokuratora i s¢dzia oglosit
przerw¢ do nastgpnego poranka. Lemos przesiedzial cate posiedzenie sadu z obojgtna mina,
nie okazujac zadnych emocji, jak ponure ucielesnienie rozpaczy, i zadne stowa Korrogly’ego
nie byly w stanie podnies¢ go na duchu. W wigzieniu zostal ostrzyzony - blond kosmyk
zniknal, uszy zostaly odstonigte; nowa fryzura, w potaczeniu z coraz wyrazniejsza bladoscia
skory 1 utrata wagi, nadawaty mu wyglad ofiary dtugotrwatych, nieludzkich megczarni.

- Jest dobrze - powiedzial Korrogly, kiedy pozniej usiadl obok niego przy stole
obrony. - Do rozpoczegcia procesu nie miatem pewnosci, jak przysiggli zareaguja na nasza
taktyke. Batem sig, ze znamy za mato szczegdtow, zaczynam jednak podejrzewac, ze nie beda
nam potrzebne. Oni chea panu uwierzy¢.

Lemos chrzaknat i palcem wskazujacym powiodt wzdhuz slojow drewna na blacie
stotu.

- Mimo to, bardzo by nam pomoglo, gdybysmy mogli poda¢ powod, dla ktorego
Griaule chcial $§mierci Zemaille’a - ciagnat Korrogly.

- Mirielle... Dzisiaj wydata mi si¢ jako§ mniej nieprzychylna niz weze$niej. Moglby ja
pan jeszcze raz poprosi¢, zeby mnie odwiedzita?

- Dobrze - zgodzit si¢ Korrogly, ktérym targnely lekkie wyrzuty sumienia. - Zapytam
ja wieczorem.

Lemos spojrzat na niego z ukosa.

- Dzi$§ wieczorem?

- Tak, specjalnie po to si¢ do niej wybiore, zeby o to zapyta¢ - wyjasnit Korrogly,
usitujac pospiechem pokry¢ niezreczno$¢. - Ja naprawdg chce, zeby si¢ z panem spotkata.
Jestem zwolennikiem wszystkiego, co pomoze si¢ panu otrzasna¢ z letargu. Tu chodzi o
panskie zycie!

- Wiem o tym.

- A zachowuje si¢ pan, jakby nie wiedziat. Zapytam Mirielle, czy zechce si¢ z panem
spotkac, osobiscie jednak radzitbym panu chwilowo o niej zapomnie¢ i skoncentrowaé si¢ na
procesie. Kiedy bedzie pan wolny, zajmie si¢ pan odbudowa waszego zwiazku.

Lemos zamrugat 1 zapatrzyl si¢ na rozpostarte za oknem czerwieniejace na zachodzie
niebo.

- Dobrze - powiedziat ospale.

Zniechecony Korrogly zaczal si¢ pakowac.



- Ja wiem - odezwal si¢ Lemos.

- Co pan wie? - spytat zaabsorbowany papierami Korrogly.

- Wiem o panu i Mirielle. Zawsze umiatem pozna¢, z kim sypia. Na takich me¢zczyzn
inaczej patrzy.

- Prosz¢ nie zartowac! Ja...

- Ja wiem! - Szlifierz spojrzat na Korrogly’ego z blyskiem w oku. - Nie jestem ghupi.

Zaskoczony Korrogly zaczat si¢ zastanawia¢, czy zawoalowane aluzje o kazirodczych
upodobaniach Lemosa nie sa jednak tak bezpodstawne, jak mu si¢ zdawato.

- Nawet gdybym...

- Nie chcg, zeby si¢ z nia pan spotykat w takim charakterze! - Szlifierz zacisnat dtonie
na krawedzi stolu. - Ma pan natychmiast przestac!

- Porozmawiamy, kiedy si¢ pan uspokoi.

- Nie pozwole na to! Odkad dorosta, ludzie tacy jak pan stale probowali ja
wykorzystywac, ale tym razem...

Korrogly trzasnal teczka w stot.

- Prosze mnie postucha¢. Chce pan umrze¢? Bo jesli tak, to zrobienie sobie wroga z
wlasnego adwokata jest krokiem we wiasciwym kierunku. Uprzedzam, ze jesli natychmiast
si¢ pan nie uspokoi, zaczng traktowac panska sprawe tak samo beznamigtnie jak pan. Nie
wiem, czy zycie naprawde tak panu zoboj¢tniato... Bo jesli pan tylko udaje, to doradzalbym
wigkszy umiar w rozmowach ze mna.

Pokonany Lemos osunat si¢ w glab krzesta. Korrogly mial wrazenie, ze tym razem
przynajmniej przebit si¢ przez jego maske: Lemos wcale nie chcial umiera¢. Jego obojgtnos¢
byta tylko poza, a cate usprawiedliwienie ktamstwem.

Co czynito z Korrogly’ego wspdlnika w zbrodni. Moéglby si¢ wycofa¢ z procesu,
thumaczac si¢ poznaniem nowych, niekorzystnych faktéw, ale biorac pod uwage nieprzyjazne
nastawienie sedziego, 1 tak ryzykowatby postawienie zarzutow. Tymczasem w tej sprawie
niczego nie mogt by¢ pewny; sprzeczne informacje tak zamacity mu w glowie, ze stracit
zaufanie do swojego zdrowego rozsadku. Perwersyjne uczucie wobec corki (pod warunkiem,
ze 1 ono nie bylo udawane) naprawde moglo wyrwac¢ Lemosa z apatii i zmusi¢ do reakc;ji.

Straznik odprowadzil Lemosa do celi. Korrogly szedt powoli przez spowite
zmierzchem miasto w stron¢ Almintry, nie zwazajac na wieczorny ruch. W glowie miat
kompletny chaos. Powodem jego wzburzenia nie byla jednak wyjatkowa zloZzono$¢ sprawy
Lemosa, lecz fakt, ze zagrozit klientowi, ze zwroci si¢ przeciwko niemu. To bylo ostateczne

zszarganie drogich mu idealéw, naruszenie umowy, jaka zawart z prawem. Jak moglto do tego



doj$¢? Czy to wptyw Mirielle? Nie, nie potrafit mie¢ do niej pretensji; on sam byl w tej
kwestii jedynym winnym. Nie pozostalo mu nic innego, jak od tej pory broni¢ szlifierza
najlepiej jak potrafi, bez ogladania si¢ na jego wing czy niewinno$¢. Musi rowniez zerwac
znajomos¢ z Mirielle; jesli chce by¢ uczciwy, nie ma prawa dalej drgczy¢ Lemosa. Chociaz
dawno juz nie czul si¢ tak swobodnie w towarzystwie kobiety...

Mimo wszystko zakonczg te znajomos¢, obiecal sobie w duchu. Nie pozwolg, zeby ta
sprawa przerodzila si¢ w $ciek, w ktérym utonie resztka mojego sumienia.

Kiedy jednak trafit do mieszkania szlifierza, jego determinacja ulotnita si¢ bez $ladu.
Mirielle byla jeszcze bardziej namigtna niz poprzedniej nocy i mingto sporo czasu, zanim
znow pomyslal o Lemosie - a 1 wowczas zdarzylo mu sig to tylko przelotnie, w przyplywie
wyrzutéw sumienia. Mirielle lezata na boku, z noga zarzucona na jego biodro, nadal z nim
zlaczona. Jej drobne biate piersi w przymglonym $wietle latarn emanowaty mleczna i czysta
poswiata, jak Ojciec Kamieni. Widoczne pod skora sine zylki rozwidlaty si¢ i znikaty w
zaglebieniu u nasady szyi. Kiedy Korrogly przesunat po nich jezykiem, oddech Mirielle
przyspieszyl. Przytrzymujac obiema dtonmi jej posladki, zaczat porusza¢ biodrami z tagodna
natarczywos$cia. Wbila mu paznokcie w plecy, sama tez zaczgla si¢ poruszaé, coraz szybciej,
az w koncu data upust swemu uczuciu w chrapliwym krzyku.

- Na Boga! - wydyszata. - Na Boga, jak dobrze!

Niewiele myslac, Korrogly powiedzial, ze ja kocha.

Cien okryt jej twarz.

- Co sig stalo?

- Nie mow tak.

- Ale boje sig, ze to prawda. Nie mam wyboru.

- Nie znasz mnie. Nie wiesz, co robitam.

- Z Zemaillem?

- Kochatam si¢ z innymi ludzmi, ze wszystkimi, z ktorymi mi kazal. Robilam takie
rzeczy... - Zamkneta oczy. - Wiasciwie nie chodzi nawet o to, co sama robitam. Gorzej, ze
patrzylam biernie, jak Mardo... - Wtulila twarz w zaglebienie przy jego obojczyku. - Na Boga,
nie chce o tym mowic.

- To 1 tak bez znaczenia.

- Wcale nie. Nie mozna przejs¢ przez co$ takiego i pozosta¢ soba. Moze ci si¢
wydawac, ze mnie kochasz, ale...

- A co ty do mnie czujesz?

- Nie oczekuj, ze powiem ,,Kocham cig”.



- Nie spodziewam si¢ niczego poza prawda.

- Doprawdy? - Mirielle wybuchngla $§miechem. - Gdybym znata prawdg, byloby o
wiele tatwiej.

- Nie rozumiem, o0 czym mOwisz.

- Postuchaj. - Ujela jego twarz w dtonie. - Nie kaz mi nic mowi¢. Migdzy nami dobrze
si¢ uktada. To pomaga. Czasem chcg ci powiedzie¢ rozne rzeczy, ale nie jestem na to gotowa.
Mam nadzieje, ze kiedys$ bedg, ale jesli zmusisz mnie, zebym powiedziata co$ w tej chwili...
Wiem, to przewrotne z mojej strony. Sama sobie odmawiam tego, co dobre. Tak mnie
nauczono: ukrywam przed soba to, co mnie uszczesliwia.

- Mnie to wystarczy.

- Naprawdg? Oby tak byto.

Pocatowal ja w usta i potozyt dlonie na jej piersiach. Sutki stwardnialty migdzy jego
rozcapierzonymi palcami.

- Chciatbym jednak, zeby$ co$ dla mnie zrobita. Spotkaj si¢ z ojcem.

Odwrdcita glowe.

- Nie mogg.

- Dlatego ze cig... molestowal?

- A jak myslisz?

- Moim zdaniem pewne poszlaki wskazuja, ze bytas przez niego molestowana.

- Molestowana... - Wymowita to stowo z taka precyzja, jakby chciala doceni¢ jego
smak. - Nie umiem o tym rozmawia¢ - dodata po chwili. - Nigdy nie umiatam. Nie potrafig
si¢ zmusi¢, zeby... opowiedzie¢ o tym, co si¢ stato.

- To jak? Spotkasz si¢ z nim?

- To mu nie pomoze. Nie uszczesliwi go. A tobie przeciez o to wlasnie chodzi,
prawda? Zeby mu poprawié¢ humor?

- Mozna to w ten sposob ujac.

- Uwierz mi, moja wizyta tylko by go rozstroita.

- Tak, chyba rzeczywiscie bedg musiat ci uwierzy¢. Przeciez ci¢ nie zmuszg. Po prostu
chciatbym, zeby bardziej zaangazowat si¢ w proces.

- Nadal uwazasz, ze jest niewinny?

- Nie wiem... by¢ moze. Zreszta, ty chyba tez masz watpliwosci.

Chciata od razu odpowiedzie¢, ale zacisngla wargi 1 dtugo milczata.

- Nie - odparta w konficu. - Nie mam.

Kiedy Korrogly probowat cos powiedzie¢, potozyta mu palec na ustach.



- Nie méwmy juz o tym, proszg.

Wyciagnigty na wznak Korrogly patrzyt, jak kruche cienie mgly przetaczaja si¢ pod
biatym sufitem, i myslal o Lemosie. Nic mu si¢ nie zgadzato, w nic nie potrafit uwierzyc¢.
Mozliwos$¢, ze szlifierz molestowal corkg, wydawala si¢ zarazem oczywista i
nieprawdopodobna, podobnie jak kwestia jego winy lub niewinno$ci. Mirielle z pewnos$cia
wierzyta w to, ze byla molestowana, ale Korrogly, mimo ze ja kochal, powatpiewal w jej
poczytalnos¢ i kwestionowat jej osad. Watpliwosci budzity rowniez powody, dla ktorych si¢ z
nim zwiazata. Trudno byto mu pogodzi¢ si¢ z tym, ze jest szczera w swoich odpowiedziach.
Przebijajaca z jej stow - cho¢ niewypowiedziana wprost - nieche¢ do zaangazowania sig¢ jasno
dowodzita wewngtrznego zametu, o jaki ja przyprawial, a mimo to, nie mégt do konca pozby¢
si¢ wrazenia, ze go wykorzystuje... Chociaz nie miat zielonego poj¢cia do czego. Szedt przez
ruchome piaski, przez cien, w ktorym zewszad nawotywatly go niezrozumiate glosy.

- Martwisz si¢ czyms$ - odezwata si¢ Mirielle. - Niepotrzebnie. Bedzie dobrze.

- Z nami?

- A to ci¢ wiasnie trapi?

- Migdzy innymi.

- Sprébujemy. Chociaz nie mogg ci obiecac, ze spodoba ci sig to, co z tego wyjdzie.

Chciat zapytac, dlaczego jest gotowa sprobowac, co takiego w nim odkryta, ze uznata,
ze warto, ale przypomnial sobie, jak go ostrzegala, zeby nie naciskat.

- Nadal si¢ czyms$ gryziesz.

- Nie umiem przestac.

- Alez umiesz. - Jej dton zsuneta si¢ po jego piersi, po brzuchu, rozniecajac leniwy zar.
- Tego akurat jestem pewna.

k ok o3k

Sad odrzucit sprzeciw Korrogly’ego i nastgpnego dnia Mirielle znoéw zostala wezwana
do sadu jako $wiadek oskarzenia. Mervale przedstawil dowod rzeczowy w postaci pliku
dokumentow opatrzonych podpisem Mardo Zemaille’a, parafowanych przez Mirielle i
zawierajacych testament kaplana, w ktorym zapisano, ze w razie jego $mierci $wiatynia i
otaczajacy ja teren maja przej$¢ w rece dziewczyny. Oskarzyciel wygrzebat je z miejskiego
archiwum, dostarczyt tez przekonujacych dowoddéw na autentyczno$¢ podpisow 1 - tym
samym - legalno$¢ testamentu.

- Jaka warto$§¢, pani zdaniem, przedstawiaja nieruchomo$ci wymienione w
testamencie? - spytat Mervale, zwracajac si¢ do Mirielle, ubranej dzi$ w niebieska aksamitna

sukienke z wysoka stojka.



- Nie mam pojgcia.

- Czy mozna powiedzie¢, ze sa warte duza sume pieniedzy? Fortung?

- Swiadek odpowiedziat juz na to pytanie - zauwazyt Korrogly.

- Istotnie - zgodzit si¢ z nim sedzia Wymer 1 skarcit Mervale’a wzrokiem.

Oskarzyciel wzruszyl ramionami, podszedl do stolu i poprosil o wlaczenie wyceny
nieruchomosci do akt.

- Czy pani ojciec wiedziat o istnieniu tego testamentu? - spytal, kiedy formalnosciom
stalo si¢ zados¢.

- Tak - mrukneta Mirielle.

Korrogly zerknat na Lemosa, ktory sprawial wrazenie, jakby nie stuchat.

- Skad sie o nim dowiedzial?

- Ode mnie.

- Przy jakiej okazji?

- Przyszedt do $wiatyni. - Mirielle wzigta gwaltowny wdech, po czym powoli
wypuscita powietrze, jakby narzucala sobie dyscypling. - Chcial, zebym z niej odeszla.
Mowil, ze kiedy Mardo si¢ mna znudzi, pozbgdzie si¢ mnie, a wtedy nasza rodzina zostanie
bez pienigdzy. Stracimy warsztat... wszystko. - Kolejny wdech. - Rozzlos$cil mnie.
Powiedziatam mu o testamencie, powiedziatam, ze Mardo zadbat o moja przyszto$¢ znacznie
lepiej niz on sam. Wtedy zapowiedziat, ze postara si¢, by wykaza¢ nieposiadanie przeze mnie
zdolnosci prawnej; zagrozil, ze wynajmie adwokata i zabierze mi wszystko, co Mardo mi
zostawil.

- Wie pani, czy rzeczywiscie spotkal si¢ z adwokatem?

- Tak, spotkat sig.

- Czy tym adwokatem byt Artis Colari?

- Tak.

Mervale wziat ze stotu nastepny plik papierow.

- Pan Colari uczestniczy obecnie w innym przewodzie sadowym i nie mogt wziaé
udzialu w naszym dzisiejszym posiedzeniu, mam tu jednak jego zeznanie, w ktorym
stwierdza, ze dwa tygodnie przed morderstwem oskarzony zwrocit si¢ do niego z prosba o
pomoc w nadaniu corce statusu czg§ciowo niepoczytalnej wskutek naduzywania narkotykow.
- U$miechnat si¢ do Korrogly’ego. - Swiadek jest do panskiej dyspozycji.

Korrogly poprosit o mozliwo$¢ konsultacji z klientem, a kiedy znalezli si¢ na
osobnosci, spytat Lemosa:

- Wiedziat pan o testamencie?



Skinienie gtowy.

- Ale to nie dlatego poszedtem do Colariego. Pieniadze mnie nie interesowaly, nie
chcialem mie¢ do czynienia z niczym, czego tknat si¢ Zemaille. Batem si¢ o Mirielle.
Chciatem ja stamtad zabra¢ i wydawalo mi sig, ze jedynym sposobem bedzie stwierdzenie jej
niepoczytalnosci.

Lemos przemawial z niezwyklym u niego zaangazowaniem, co poruszylo
Korrogly’ego. Pierwszy raz od momentu aresztowania szlifierz si¢ ozywit.

- Czemu nie powiedzial mi pan o tym wcze$niej?

- Nie pomyslatem.

- Dziwne, ze akurat o tym pan zapomniat.

- Nie tyle zapomniatem, ile... Prosze¢ postucha¢. - Lemos wyprostowat si¢ na krzesle i
przygtadzit wlosy. - Wiem, Ze ma pan ze mna trudna przeprawg, ale mnie... To bylo... Nie
umiem wytlumaczy¢, jak si¢ czutem. Pan mi chyba nie uwierzyt, i wydaje mi sig, ze nadal nie
wierzy, co dodatkowo mnie przygnebito. Przepraszam, wiem, Zze powinienem by¢ bardziej
skory do wspotpracy.

Mimo ziemistej cery, wigziennego stroju i nowej fryzury Lemos wygladat jak
ucielesnienie szczero$ci i skruchy, a $wiezo odzyskany wigor odmtadzal go o cale lata.

Korrogly nie wiedziat, czy powinien by¢ zadowolony, czy raczej zdegustowany. To
jest po prostu niesamowite, pomyslal. Facet jest niewiarygodny, a zarazem w tej swojej
niewiarygodnosci tak przekonujacy, ze prawie godny zaufania. No i Mirielle... Jak mogta to
przed nim ukry¢?

I jak to wrozy ich znajomosci? Czy jej nienawi$¢ do ojca byla tak silna, zZe
uniewazniata wszystkie inne zasady? Czy az tak pomylit si¢ w jej ocenie?

- Nie wyglada to dobrze, prawda? - spytat Lemos.

Korrogly powstrzymat si¢ od parsknigcia $miechem.

- Mamy jeszcze swoich §wiadkow - odparl. - Poza tym nie odpuszcze Mirielle tak
tatwo.

- Co pan zamierza?

- Odwréci¢ niekorzystne skutki panskiego przygngbienia. Wracajmy na salg.

k ok sk

Korrogly obszedl stanowisko dla §wiadkow. Mirielle byla podenerwowana, skubata
szwy sukienki.

- Dlaczego nienawidzi pani ojca? - spytal znienacka.

Zaskoczyl ja.



- To proste pytanie - ciagnal. - Dla wszystkich na tej sali jest oczywiste, ze chce pani,
by przysiggli uznali go za winnego.

- Sprzeciw! - rozlegt si¢ przenikliwy okrzyk Mervale’a.

- Proszg sig ograniczy¢ do zadawania pytan, panie Korrogly - powiedzial s¢dzia.

Korrogly pokiwat gtowa.

- Dlaczego nienawidzi pani ojca?

- Dlatego... - Mirielle postata mu btagalne spojrzenie. - Dlatego ze...

- Dlatego ze uwaza go pani za nadopiekunczego?

- Tak.

- Dlatego ze probowat rozdzieli¢ panig z ukochanym?

- Tak.

- Dlatego Ze pani zdaniem jest pompatyczny, dretwy 1 ma niedzisiejsze poglady?

- Tak.

- Czy mozemy domniemywac, ze ma pani wigcej powoddw, by go nienawidzic?

- Tak! - krzykneta rozpaczliwie Mirielle. - Tak! Co pan robi?!

- Ustalam, ze nienawidzi pani ojca, panno Lemos. Ze ta nienawis$¢ jest dostatecznie
silna, zeby chciala pani przeksztalci¢ jego proces w melodramat, co gwarantowatoby wyrok
skazujacy. Ze ukrywa pani przed sadem pewne fakty, ktore nastgpnie ujawni pani w
odpowiednio teatralnym momencie, wspomagana w tym dziele, by¢ moze przez pana
Mervale’a, ktéry jest urodzonym aktorem...

- Sprzeciw!

- Panie Korrogly... - upomniat Korrogly’ego sedzia Wymer.

- Najwazniejszy jest jednak fakt, ze ztozyta pani falszywe zeznanie...

- Panie Korrogly!

- ...ma pani nieszczere zamiary i oklamuje sad!

- Panie Korrogly, prosze natychmiast przestac¢, bo inaczej...

- Przepraszam, wysoki sadzie.

- Stapa pan po kruchym lodzie, panie Korrogly. Nie pozwolg na drugi taki wybuch.

- Spieszg zapewni¢ wysoki sad, ze drugiego takiego wybuchu nie bedzie. - Korrogly
podszedt do tawy przysigglych 1 opart si¢ o nia w gescie, ktéry w zamierzeniu miat go z nimi
zjednoczy¢ 1 wywota¢ wrazenie, ze dalsze pytania bedzie zadawat w ich imieniu. - Panno
Lemos, wiedziala pani o testamencie nie od dzi$, prawda?

- Tak.

- Powiedziala pani o nim oskarzycielowi?



- Tak.

- Kiedy?

- Wczoraj po potudniu.

- Dlaczego nie wczesniej? Musiata pani przeciez zdawac sobie sprawe z jego wagi.

- Jakos... zapomniatam. Tak mi si¢ wydaje.

- Zapomniala pani. - Glos Korrogly’ego ociekat sarkazmem. - Tak si¢ pani wydaje... -
Odwrécit sig do przysiggtych. - Czy jest co$ jeszcze, o czym zapomniata pani powiedzie¢?

- Sprzeciw!

- Oddalam. Proszg¢ odpowiedzie€.

- Ja... Nie.

- Mam nadziej¢ - powiedzial Korrogly. - Tak bytoby lepiej dla pani. Czy ojciec
powiedzial pani, ze chciat uznania pania za niepoczytalna, zeby moc zabra¢ pania ze Swiatyni
1 ochroni¢ przed zagrozeniem ze strony Zemaille’a?

- Wspomniat o tym, ale...

- Tak czy nie? Prosz¢ odpowiedziec.

- Tak.

- Wracajac do testamentu... Znala pani jego tres¢. I to doktadnie, ze szczegotami.

- Tak, naturalnie.

- Domyslam sig, ze rozmowa, w ktdrej powiedziata pani ojcu o testamencie, byla, ze
tak powiem, bardzo ozywiona?

- Tak.

- A zatem podczas ozywione] wymiany zdan, zeby nie powiedzie¢: klotni, zachowata
pani dos¢ przytomnosci umystu, zeby wprowadzi¢ ojca w tres¢ tego dos¢ skomplikowanego
dokumentu? Ze wszystkimi szczegdtami?

- No nie, nie az tak...

- Nie? - Korrogly w zdumieniu unidst brwi. - A co doktadnie mu pani powiedziata?

- Nie... nie pamigtam. Nie tak doktadnie.

- Wyjasnijmy sobie co$, panno Lemos. Pamigta pani, ze powiedziala ojcu o
testamencie, ale nie przypomina sobie pani, czy zapoznata go z jego trescia. Czy jest zatem
mozliwe, ze wypsneto si¢ pani tylko jakie$ ogdlnikowe stwierdzenie, ze Mardo zatroszczyt
si¢ o pani przysztos¢...?

- Nie, ja...

- W takim razie powiedziala pani...

- On dobrze wiedzial, o co mi chodzi! - Mirielle podniosta glos. - Wiedzial! -



Spojrzata na Lemosa oczyma palajacymi nienawiscia. - Zabit go dla pienigdzy, ale nigdy sig...

- Prosze usias$¢, panno Lemos - wtracit si¢ sedzia. - Natychmiast!

Kiedy go postuchata, w krotkich, konkretnych stowach wyjasnit jej, ze nie bedzie
wigcej tolerowat takiego zachowania.

Korrogly wrocit do zadawania pytan.

- Czyli podczas ktotni wyrwato si¢ pani jakies niespdjne...

- Sprzeciw!

- Podtrzymany.

- Wyrwaly si¢ pani jakie§ stowa, ktéorych nie potrafi sobie pani doktadnie
przypomnie¢, ale wie, ze dotyczyly testamentu. Czy mozna tak wiasnie powiedzie¢, panno
Lemos?

- Pan przekrgca moje stowa!

- Bynajmniej, panno Lemos. Ja tylko powtarzam to, co pani przed chwila powiedziata.
Wyglada na to, ze jedynym osobami, ktére ze szczegdtami znaty tres¢ testamentu, byta pani i
Mardo Zemaille.

- To nie tak, ja...

- To nie byto jeszcze pytanie, panno Lemos. Zaledwie wstgp. Biorac pod uwage, ze
ewentualny wyrok skazujacy w tej sprawie moze pani przynies¢ catkiem wymierne korzysci,
poniewaz uniemozliwi ojcu wszczecie procedury uznania pani za niepoczytalna, to czy w
takim kontekscie pani zeznania nie sa przypadkiem zabarwione nuta chciwosci?

- Niczego nie pragngtam mie¢ tak bardzo jak Mardo Zemaille’a.

- Z pewnoscia wszyscy styszeli, ze wlasnie zaklasyfikowala pani Mardo Zemaille’a do
kategorii przedmiotow nicozywionych.

- Sprzeciw nie bgdzie potrzebny, panie Mervale - odezwat si¢ sdzia i zwrdcit si¢ do
Korrogly’ego: - Datem panu sporo swobody, panie Korrogly, ale wtasnie wyczerpal pan jej
zasob. Czy to jasne?

- Tak, wysoki sadzie. - Korrogly si¢gnat po lezace na stole notatki, przekartkowat je 1
stanal naprzeciw Mirielle. Jej twarz byla gniewna maska. - Wierzyla pani w Mardo
Zemaille’a, panno Lemos?

- Nie rozumiem, o co panu chodzi.

- Czy wierzyta pani w jego stowa? W to, co mowit podczas wystapien publicznych?
W przedstawiane przez niego doktryny teologiczne? W jego dzieto?

- Tak.

- Czym bylo jego dzielo? Jego wielkie dzieto?



- Nie wiem... To wiedzial tylko Mardo.

- Mimo to, wierzyla w nie pani?

- Wierzytam, ze Mardo zostal natchniony.

- Natchniony... Czyli przyjela pani podyktowane przez niego zasady za swdj kodeks
postepowania?

- Tak.

- Czy wobec tego nie uwaza pani, ze poznanie tych zasad byloby dla pani
oswiecajace?

- Nie wiem...

- Moim zdaniem bytoby. - Korrogly przewrécit kartkg¢ w notatniku. - O, mam: ,,Czyn
wolg swoja, oto cate prawo”. Wierzyta pani w to?

- Ja... tak, wierzylam.

- Hmm... A to? W to tez pani wierzyla: ,,Krew potrzebna do wielkiego dzieta zostanie
dostarczona™?

- Tego nigdy nie rozumiatam.

- Naprawdg? I mimo to, przyjeta pani te stowa za czg$¢ natchnionej doktryny
Zemaille’a?

- Na to wyglada.

- A to: ,Zadna zbrodnia, zaden grzech, zadne wykroczenie przeciw regutom
rzadzacym spoteczenstwem nie sa zbrodnia, grzechem ani wykroczeniem, jesli stuza
wielkiemu dzietu”. To tez?

Mirielle skingta gtowa.

- Tak.

- Domyslam sig, ze pod mianem grzechu mozna rozumie¢ migdzy innymi grzech
ktamstwa?

Postata mu gniewne spojrzenie.

- Zrozumiala pani pytanie?

- Tak.

- Wiec?

- Tak, tak mi si¢ wydaje, ale...

- Pod mianem zbrodni za$, mi¢dzy innymi, krzywoprzysigstwo?

- Owszem, ale ja juz nie wyznaj¢ tych pogladow.

- Naprawdg? Przeciez jeszcze do niedawna wychwalata pani Mardo Zemaille’a jako

wzOr cnot wszelakich.



Zacisnela usta.

- Sytuacja si¢ zmienita.

Korrogly zdawal sobie spraweg, ze wkracza teraz na niebezpieczny teren; ryzykowat,
ze Mirielle odniesie si¢ bezposrednio do zmian, jakie on wprowadzil w jej zyciu, doszedt
jednak do wniosku, ze zdazy powiedzie¢ swoje i wycofaé sig, zanim dziewczyna mu
zaszkodzi.

- Smiem twierdzié, ze w tym wypadku nic si¢ nie zmienito, panno Lemos. Twierdzeg,
ze wielkie dzielo, bez wzgledu na to, czym jest, bedzie pod pani patronatem kontynuowane.
Twierdzeg, ze wszystkie poronione zasady nim rzadzace pozostana w mocy i ze bedzie pani
gotowa dopuscic¢ si¢ kazdego ktamstwa, kazde;...

- Ty draniu! - krzykngta Mirielle. - Ja cig...

W sali wybuchta wrzawa, Mervale probowat zglosi¢ sprzeciw, Wymer walil mtotkiem
w stol.

- ...kazdej zbrodni - mowit dalej Korrogly - byle tylko nadal je realizowa¢. Twierdzg,
ze interesuje pania wytacznie wielkie dzieto, natomiast w najmniejszym stopniu nie jest pani
zainteresowana powiedzeniem prawdy.

- Tak sig nie robi! - darta si¢ Mirielle. - Nie mozesz przychodzi¢ do mojego...

Ryk sedziego Wymera zagluszyt jej stowa.

- Nie mam wigcej pytan - powiedzial Korrogly.

Z mieszanymi uczuciami patrzyl, jak wozni wyprowadzaja krzyczaca kobietg z sali.

% %k %

Niedlugo po tym, jak rozpoczeto si¢ przestuchanie pierwszego $swiadka obrony -
historyczki i biolozki Catherine Ocoi, pigknej, niespetna czterdziestoletniej blondynki - sedzia
przywotat Korrogly’ego do siebie na szeptane konsultacje. Wychyliwszy si¢ nad stotem,
Wymer pokazat przyniesione przez Catherine ilustracje, szczegdlna uwagg zwracajac na
stojacy obok stolu obrony spory obraz przedstawiajacy wielkiego jak géra smoka.

- Ostrzegatem pana, zeby nie robil pan z sadu cyrku.

- Nie wydaje mi sig, zeby przedstawienie wizerunku Griaule’a...

- Panska mowa wstegpna byla majstersztykiem zastraszania. Nie potepitem jej, ale nie
zgadzam si¢ na dalsze straszenie przysiggtych. Proszg usuna¢ ten obraz.

Korrogly juz zamierzat si¢ sprzeciwi¢, gdy nagle dostrzegt dla siebie korzys$¢ ptynaca
z podporzadkowania si¢ poleceniu: fakt, ze sad uznal obraz za dostatecznie wazny, Zeby
nakazac¢ jego usunigcie, tylko przydawat wagi stowom adwokata.

- Stucham wysokiego sadu - powiedzial wigc tylko.



- I proszg uwazaé, panie Korrogly. Bardzo uwazac.

Przysiggli odprowadzili wzrokiem wynoszony obraz, kiedy za$ zniknat im z oczu,
odetchneli z wyrazna ulga. Korrogly doszedt do wniosku, Zze ta ulga moze si¢ okazac
cenniejsza niz cigzaca wszystkim obecnos$¢ obrazu w sali. Dzigki niej mogt gra¢ na uczuciach
przysiggtych, przypomina¢ im o Griaule’u, popycha¢ ich z ulgi w Igk i z powrotem - i w ten
sposob kontrolowac.

Poprowadzit Catherine Ocoi przez zawito$ci jej zeznania - historii o tym, jak
zmanipulowana przez Griaule’a przemieszkata dziesi¢¢ lat w jego wngtrzno$ciach wytacznie
po to, by nadzorowa¢ jeden z aspektow jego gospodarki wewnetrznej. Pozwolit jej nastgpnie
opowiedzie¢ o cudownos$ciach znajdowanych w ciele smoka, o lekarstwach, ktore osobiscie
wydestylowata z jego rozmaitych wydzielin, o obficie pleniacych si¢ tam pasozytach i
ro$linach - czasem dziwacznych, czasem wspanialych. Nie slyszata o Ojcu Kamieni, ale
niesamowitosci, o ktorych opowiedziata, nie pozwalaty przysiggtym watpi¢, ze niezwykly
kamien naprawde mogt by¢ wytworem smoczego cielska. Wsrdd przyniesionych przez nia
dowodow rzeczowych (wszystkie, co do jednego, znaleziono we wngtrzu Griaule’a)
znajdowata sig, migdzy innymi, szklana gablota petna pajakdéw, w ktérych sieciach dawato sig
dostrzec najbardziej fantastyczne obrazy; fragmenty niezwyktej ro$liny, zdolnej tworzy¢
kopie zwierzat, ktore zasnety w jej splotach; oraz - najbardziej adekwatne - bursztynowej
barwy grudy, do zludzenia przypominajace bryly mineratu, powstate, jak twierdzita
Catherine, na skutek petryfikacji kwasow zotadkowych Griaule’a.

- Jestem pewna, ze to tez jest wytwér Griaule’a - powiedziata, podnoszac Ojca
Kamieni ze stotu. - Takze teraz, kiedy go dotykam, czuje Griaule’a. Przez dziesig¢ lat bardzo
dobrze poznatam uczucia przenikajace kazda jego czastke. To jego kamien.

Mervale nie bardzo miat jak podwazy¢ jej zeznanie. Catherine Ocoi cieszyla sig
nieposzlakowang opinia, a dzigki swojej historii i odkryciom stala si¢ powszechnie znana. Za
to z nastgpnymi $wiadkami - filozofami 1 kaptanami, ktoérzy wypowiadali si¢ na temat talentu
Griaule’a do manipulowania ludzmi - obszed} si¢ mniej tfagodnie. Pomstowat na nich 1 ciskat
gromy, oskarzat ich o zmyslanie, a Korrogly’ego o degradowanie instytucji prawa.

- Robi sig nam z tego jaka$ debata metafizyczna - zauwazyt s¢dzia Wymer,
wezwawszy prokuratora 1 adwokata na konsultacje.

- Metafizyczna? - powtorzyt Korrogly. - By¢ moze, ale taki jest charakter kazdej
debaty dotyczacej fundamentalnych aspektow prawa. Nasze prawo jest oparte na kodeksie
moralnym, ktéry przekazano nam w formie przykazan religijnych. Czy to nie jest metafizyka?

Metafizyke przetwarza si¢ w prawo w oparciu o wspolnie uzgodniony §wiatopoglad moralny,



bazujacy na religii i powszechnie akceptowany w spoleczenstwie jako wyznacznik granic
przyzwoitego ludzkiego zachowania. Ja za$ nade wszystko staram si¢ dowies¢, ze istnieje
powszechna zgoda w kwestii wptywu Griaule’a na nasze zycie. Wystarczyloby wyj$¢ na ulicg
1 rozpyta¢ si¢ wsrod przechodnidw; recze, ze kazdy zagadnigty wierzy w Griaule’a, w
mniejszym lub wigkszym stopniu. O takiej jednomyslnosci nie mozna mowi¢ nawet w kwestii
wiary w Boga.

- To niedorzeczne! - prychnat Mervale.

- Po drugie - ciagnal Korrogly - poprzez zeznania specjalistow probuje¢ rowniez
wykazagé, ze istnieje konsensus w kwestii zasiggu i ograniczen wplywu Griaule’a. To sprawy
fundamentalne, kluczowe nie tylko dla wszelkich decyzji w kwestii winy lub niewinnosci
mojego klienta, lecz takze dla ustanowienia ewentualnego precedensu. Gdyby wysoki sad
odrzucil t¢ argumentacj¢, automatycznie podwazytby racje oskarzonego, poniewaz za$,
rozpoczynajac proces, racje te przyjat, musi rdwniez zaakceptowaé lezace u ich podstaw
argumenty.

Wymer dlugo przetrawiat jego slowa, w koncu zerknal pytajaco na Mervale’a.
Oskarzyciel westchnat.

- No dobrze - powiedziat. - Majac na wzgledzie zwigzlo$¢ procesu, moge si¢ zgodzic,
ze wptyw Griaule’a rzeczywiscie istnieje 1 jest...

- Obawiam sig, ze zwigzto$¢ procesu niekoniecznie musi i$¢ w parze z dobrem mojego
klienta - wtracil Korrogly. - Jezeli ma tu zosta¢ ustanowiony precedens, chcg polozy¢ pod
niego solidne podwaliny. Zamierzam przedstawi¢ przysiggtym histori¢ Griaule’a i rozmaitych
przejawow jego wplywu. Uwazam za absolutnie niezbgdne, by przysiegli doglebnie
zrozumieli t¢ skomplikowana i delikatna materig, jesli maja pdzniej wydac¢ sprawiedliwy
wyrok.

Tym razem to Wymer westchnat ci¢zko.

- Panie Mervale?

Mervale poruszyt ustami, jakby chciat co$§ powiedzie¢, ale w koncu tylko roztozyt
bezradnie rece 1 wrocil do swojego stotu.

- Prosz¢ kontynuowac, panie Korrogly - polecit s¢dzia. - Tylko niech pan do minimum
ograniczy popisy krasomowcze, dobrze? Watpig, zeby cokolwiek, co nam pan tu przedstawi,
przewazylo nad testamentem. Nie traémy niepotrzebnie czasu.

Do tej sytuacji doszlo juz pod koniec dnia, ale Korrogly nie chcial prosi¢ o
przetozenie rozprawy na nastgpny dzien. Wolal, zeby Lemos od razu przedstawit swoja

wersj¢ wydarzen, z ktora przysiggli si¢ przespia, zanim oskarzenie wezmie go w krzyzowy



ogien pytan. Pytaniami pomocniczymi poprowadzit szlifierza przez wstgpne zeznania,
czekajac cierpliwie, az ten oswoi sig ze statusem $wiadka 1 obecnoS$cia przysiggtych, po czym
poprosil go, zeby wlasnymi stowami opowiedzial, co si¢ stalo po tym, jak odkupit Ojca
Kamieni od Henry’ego Sichi.

Lemos oblizat wargi, spuscit wzrok na porgcz okalajaca stanowisko $wiadka,
westchnal, a potem zgodnie z zaleceniem Korrogly’ego spojrzal przysigglym w oczy 1 zaczat
mowic:

- Pamigtam, ze chcialem jak najszybciej wroci¢ z kamieniem do domu. Wtedy jeszcze
nie wiedziatem dlaczego, czutem tylko, ze muszg go spokojnie obejrze¢. Wrdcitem i usiadtem
na chwilg przy warsztacie. Ta czg§¢ kamienia, ktora w tej chwili panstwo widzicie, tkwita w
uscisku szpondw jakiej§ pomaranczowej materii, jakby rdzy, ktora tuszczyla si¢ pod dotykiem
1 byla migkka, jak drewno albo inna substancja organiczna. Od samego kamienia za$§ nie
mogtem oderwaé oczu. Jego mleczna powierzchnia wydata mi si¢ cudownie tajemnicza,
budzac we mnie przekonanie, ze w gigbi tkwi uwigzione jeszcze wigksze pigkno, ktore - tego
bylem pewien - moge wyzwoli¢. Zwykle do obrobki kamienia zabieram si¢ najwczes$niej po
wielu tygodniach, czgsto wrecz miesigcach od zakupu, tym razem jednak wpadiem w jaki$
trans, owtadngta mna niezwykla pewnos¢, ze znam ten kamien, znam go od zawsze, a jego
struktura wewngtrzna jest mi réwnie znajoma jak Sciezki, po ktorych btadza moje mysli.
Startem t¢ pomaranczowa substancje, wlozylem kamien w imadlo, zatozylem okulary
ochronne 1 zaczalem go obrabia¢. Mialem wrazenie, ze kazde kolejne uderzenie dluta
rozszczepia drzemiaca we wngtrzu kamienia poswiate, krzesze §wietlne skry, ktore bija mi
promieniami prosto w oczy 1 tworza w moim mozgu cate peki obrazéw, jakby 1 on byt
klejnotem poddanym obrdébce. Pierwszy obraz przedstawiat Griaule’a, nie takiego, jakim
znamy go dzisiaj, lecz petnego werwy 1 zycia, ziejacego ogniem na malenka ludzka posta¢ w
szacie czarownika - szczupla, $niada, z wydatnym nosem. Nastgpna wizja przedstawiala ich
obu, smoka 1 cztowieka, unieruchomionych po tamtej potyczce. Dalsze obrazy nastgpowaly
po sobie zbyt szybko, zebym zdazyl je skatalogowac. M6j umyst tetnil Swiatlem, w uszach
dzwigczata mi $wietlna muzyka, kazdym skrawkiem swojej istoty czutem, ze szlifuj¢ jeden z
najwspanialszych klejnotow na §wiecie. Pomyslalem, ze nazwe go Ojcem Kamieni, poniewaz
po oszlifowaniu stanie si¢ archetypem pigknego mineralu. Kiedy jednak odtozytem diuto i
przyjrzalem si¢ swojemu dzietu, bytem, oglednie mowiac, rozczarowany. Kamien byt
krzykliwy, btyszczacy, lecz przy tym pozbawiony glebi i subtelnosci odcienia. Miatem wrgez
wrazenie, ze jest pusty w §rodku; gdyby nie znaczny ci¢zar, mogtbym pomysleé, ze trzymam

w rece kawatek dmuchanego szkta. Zmartwitem sig, ze wyrzucitem pieniadze w btoto. Nie



pojmowatem, co mi wczesniej chodzito po glowie, przeciez powinienem byl od razu si¢
zorientowac, ze to nic niewarte szkietko. Warsztat 1 tak juz byl na krawedzi bankructwa,
zakup kamienia z pewnos$cia nie przystuzyt si¢ moim interesom. W koncu postanowitem
sprezentowa¢ kamien Zemaille’owi, ktory juz od jakiego$ czasu nachodzit mnie i dopraszat
si¢ o jaki$ niecodzienny rekwizyt do swoich rytuatéw. Pomyslatem, ze moze powierzchowna
jarmarczna uroda kamienia os$lepi go 1 uniemozliwi mu dostrzezenie jego marnosci. Miatem
poza tym nadziejg, ze przy okazji uda mi si¢ spotka¢ z Mirielle. Zawinatem kamien w
kawatek aksamitu i czym predzej udalem si¢ do $wiatyni, ktéra jednak byla zamknigta.
Pukatem 1 pukatem, ale nikt nie odpowiadat. Nigdy nie uwazalem si¢ za czlowieka
gwattownego, kiedy jednak, pokonawszy taki szmat drogi, odkrylem, Ze nie zostang
wpuszczony do §rodka, poczutem si¢ upokorzony. Jaki$ czas przechadzalem si¢ przed brama
w t¢ 1 z powrotem, pokrzykujac na prozno, a gniew 1 frustracja wzbieraly we mnie coraz
bardziej. W koncu, nie mogac dluzej nad soba zapanowacé, postanowilem wspiac si¢ po murze
$wiatyni, czepiajac si¢ porastajacych go pnaczy. W ten sposob dostalem si¢ do ogrodu (o ile
pleniace si¢ tam bujnie ohydztwa zastuguja na taka nazwe), przedartem si¢ przezen, coraz
bardziej rozezlony, az wreszcie ustyszalem $piew dobiegajacy z budynku stojacego w rogu
swiatynnego kompleksu. Po$pieszylem w jego kierunku; bylem juz tak wsciekly, ze
zamierzalem cisnag¢ kamien Zemaille’owi do stop, obrzuci¢ Mirielle pogardliwym
spojrzeniem 1 wybiec stamtad, zostawiajac ich sam na sam z ich perwersjami. Kiedy jednak
znalaztem si¢ w $rodku, barbarzynstwo rozgrywajacej si¢ na moich oczach sceny przyémito
mdj gniew. Komnata, do ktorej trafitem, miata ksztalt pigciokata i czarne jak heban, zdobione
ptaskorzezbami $ciany. Okryta czarnym mchem podioga opadata od zewnatrz ku $rodkowi,
tworzac zaglebienie, w ktorym stat oltarz z czarnego kamienia, pokryty rzezbionymi
wyobrazeniami Griaule’a. Okalaty go pochodnie, zatknigte w dziwacznych stojakach z kutego
zelaza. Obok stal odziany w srebrno-czarne szaty Zemaille: $niady mezczyzna z
haczykowatym nosem, z uniesionymi btagalnie rekami, §piewat piesn, w ktorej towarzyszyto
mu dziewi¢¢ zakapturzonych postaci stojacych wokot ottarza. Po chwili otworzyty si¢ drzwi
w glebi komnaty 1 do Srodka wprowadzono Mirielle, naga, odziana tylko w naszyjnik z
wypolerowanych do potysku smoczych tusek. Bylo oczywiste, ze jest czym$ upojona: gtowa
opadata jej na bok, spod powiek tyskatly biatka oczu. Widok cérki w takim stanie wstrzasnat
mna, kompletnie mnie oszotomit i przykul do miejsca, tak jakby ostatecznie potwierdzit
beznadziejno$¢ mojego zycia; przez chwilg chyba nawet mys$lalem, ze tak wiasnie powinno
by¢, ze na to wlasnie zastuguje¢. Patrzytem, jak ukladaja Mirielle na oltarzu. Rzucata glowa na

boki, chyba nie rozumiata, co si¢ z nia dzieje. Piesn zabrzmiata glosniej, Zemaille wzniost



wyzej rece, 1 zawotal: ,,Ojcze! Wkroétce bedziesz wolny!”, 1 zaczat mowi¢ w jezyku, ktérego
nie znam. W tej wiasnie chwili poczulem obecno$¢ Griaule’a. Nie bylo zadnych objawow
fizycznych, zadnych fajerwerkéw... moze tylko wrazenie zwigkszenia dystansu do
rozgrywajacych si¢ przede mna wydarzef. Nie czutem zupetnie Zadnych emocji, co wydaje
mi si¢ niezwykle dziwne, poniewaz nigdy nie jestem obojgtny na los Mirielle. Czulem
dlaczego musze¢ powstrzymaé¢ Zemaille’a. Posiadtem wiedz¢ znacznie bardziej ztozona niz
swiadomos$¢ niebezpieczenstwa grozacego mojej corce; wiedz¢ pradawna 1 tajemna,
odnoszaca si¢ do jakiego$ gwaltownego wydarzenia. Wciaz odczuwam pigtno, jakie odcisngta
w moim umysle, mimo ze szczegbty zatarly si¢ w mej pamigci. Wystapilem naprzod i
zawotatem Zemaille’a. Odwrocit si¢ w moja strong. To dziwne, przedtem okazywal mi
wylacznie pogardg, teraz za$ dostrzeglem malujacy si¢ na jego twarzy ogromny strach, tak
jakby wiedzial, Ze to nie ja jestem jego wrogiem, lecz sam Griaule. Przysiggam na Boga, ze
wczesniej nie myslatem o zabiciu go, kiedy jednak zaczalem i$¢ w jego strong, wiedzialem
bez cienia watpliwosci nie tylko to, ze musz¢ go zabi¢, ale ze muszeg to zrobi¢ wlasnie teraz.
Zdazytem nawet zapomnie¢ o §ciskanym w dioni kamieniu, gdy nagle bez namyshu, nawet
bez udzialu §wiadomosci, po prostu cisnatem nim w niego. To byt niewiarygodny rzut.
Dzielito nas co najmniej pigédziesiat stop, a mimo to, kamien trafit go doktadnie w sam
srodek czota. Rozlegl si¢ ohydny gluchy trzask. Zemaille upadl, nie wydawszy zadnego
dzwieku.

Lemos na chwilg spuscit glowe i mocniej zacisnat dtonie na porgczy.

- Spodziewalem sig, ze ta dziewiatka przy ottarzu natychmiast mnie zaatakuje, ale oni
po prostu uciekli i przepadli w mrokach nocy. Moze tez instynktownie wyczuli obecnos¢
Griaule’a. Ja bylem swoim czynem przerazony. Jak juz méwitem, wiedza o tym, do czego
prowadzit rytuat, ulotnila si¢ z mojej pamigci, wyparowala jak mgta. Wiedziatem tylko tyle,
ze zabitem cztowieka, nikczemnego wprawdzie, ale jednak cztowieka. Podszedtem do
Zemaille’a; miatem nadziej¢, ze jednak jeszcze zyje. Ojciec Kamieni lezal obok niego na
podtodze, a ja zauwazylem, Ze co$ si¢ w nim zmienito. Wziatem go do reki i stwierdzitem, ze
juz nie wydaje mi si¢ pusty w srodku: w samym jego sercu pojawita si¢ skaza, ktora wszyscy
panstwo mozecie teraz obejrze¢, skaza w ksztalcie mgzczyzny z uniesionymi ramionami. -
Opadt na oparcie krzesta i odetchnat gigboko. - Reszte juz panstwo wiecie.

Pytania Mervale’a byty celne i dociekliwe, ale po zakonczeniu obrad sadu w tym dniu
Korrogly doszedl do wniosku, ze gdyby nie testament, miatby catkiem realne szanse na

uzyskanie wyroku uniewinniajacego; waga materiatu dowodowego z pewnoscia nie



wywarlaby na przysiggltych takiego wrazenia jak zeznania $wiadkéw obrony i opowiesé
samego Lemosa. Na razie jednak fakt, ze Lemos nie umiat poda¢ zadnego powodu, dla
ktorego Griaule’owi mogloby zaleze¢ na $mierci Zemaille’a, zdaniem Korrogly’ego
przechylal szalg na korzys¢ oskarzenia.

Zasiedziat si¢ w sadzie do pozna, migdlac w glowie szczegodty sprawy, ale w koncu po
jedenastej, duzo bardziej sfrustrowany, zgarnat swoje papiery i1 udat si¢ do Almintry; z
nadzieja na udobruchanie Mirielle. Moze uda mu si¢ ja przekonaé, ze mial dobre zamiary, a
potraktowat ja tak ostro wylacznie z powodéw zawodowych.

Zanim dotarl do Almintry, ulice opustoszaly, a mgla odcigta podupadie domy od
plazy, nieba i calego $wiata, latarnie za$ przemienita w puszyste biale kwiaty. Leniwy szum
przyboju brzmiat jak trzask wymierzanych ogromna dionia policzkow. Powietrze byto
paskudnie wilgotne. Korrogly postawil kolierz i1 przy$pieszyt kroku. Naniesiony wiatrem
piasek zgrzytal pod podeszwami. Mignglo mu wlasne odbicie w sklepowej szybie - blady,
wystraszony czlowieczek z marsem na czole, jedna r¢ka przytrzymujacy rozchylajace si¢ poty
plaszcza, pos$piesznie przemierzajacy czarna przestrzen... Przestrzen nalezaca do Griaule’a,
jak sobie wyobrazat, nosnik winy, niewinnos$ci i wszystkich ludzkich pytan. Przys$pieszylt
kroku; chcial utopi¢ watpliwosci w cieple Mirielle.

Z przodu, we mgle zamajaczyla jaka$ sylwetka. Stala nieruchomo, jednak w tej
nieruchomosci byto co$ ztowieszczego. Nie wyglupiaj sig, zbesztat si¢ w duchu Korrogly, i
szedt dalej, nie zwalniajac kroku. W miarg jak tajemnicza posta¢ wylaniala si¢ z mgty, ubrana
w peleryng albo ptaszcz z kapturem, coraz bardziej si¢ denerwowat. Wytezyl wzrok. Szata z
kapturem. Przystanal przy wylocie bocznej uliczki; przypomniata mu si¢ opowies¢ Lemosa i
dziewigciu zakapturzonych swiadkéw. Znow sklat si¢ w myslach za swoja ghupote, nie mogt
si¢ jednak pozby¢ wrazenia, Zze posta¢ we mgle (w tej chwili odlegla najwyzej o czterdziesci,
pigédziesiat stop) czeka na niego. Przyciskajac teczke do piersi, postapit kilka ostroznych
krokow naprzod. Sylwetka ani drgngla.

Uznal, Ze nie ma sensu niepotrzebnie ryzykowac¢ i nie spuszczajac intruza z oka,
cofnal si¢ do wylotu przecznicy, a potem odwrdcit si¢ i czmychnal w glab zautka. Zatrzymat
si¢ dopiero na jego koncu, na skraju plazy, skad - ukryty za sterta spréchniatych desek -
popatrywat w kierunku ulicy. Chwilg p6zniej zakapturzona postaé skrecita w zautek 1 zaczeta
sie zblizac.

Lodowaty dreszcz przeszedt mu po kregostupie, jadra si¢ skurczyly, nogi zatrzgsty i
ugiely. Sciskajac kurczowo teczke, popedzit przez mrok, $lizgajac si¢ na miekkim piasku.

Potknat si¢ o wyciagnigta na brzeg t0dz rybacka 1 prawie przewrocit. Nic nie widzial, rGwnie



dobrze moglby biec przez szklista ciemno$¢, ktora dostrzegl w tamtej witrynie. Przeszkody
wylanialy si¢ z mgly niespodziewanie, o§wietlone stabiutka poswiata z okien domow: rybie
szkielety, pusty kubel, wyrzucony przez morze kawat drewna... Fale przyboju mlaskaty
nierdwno, wilgotno 1 kleiscie niczym olbrzymie, ci¢zko pracujace ptuca.

Biegl tak dobre kilka minut, przystajac tylko na utamki sekund, zeby obejrze¢ sig
przez rami¢ w poszukiwaniu poscigu. Podskakiwatl przy lada hatasie, obracat sig, usitowat
przewierci¢ wzrokiem mglista noc, az w koncu wpadl w cos$, co przypominalo gruba i lepka
pajeczyng. Zaplatal si¢ w nig i1 przewrocil. Spanikowat. Wydat zduszony krzyk, zaczal sig
szarpac; dopiero kiedy si¢ uwolnit, odkryt, ze wpadl nie w pajeczyng, lecz w zwykla sie¢
rybacka suszaca si¢ na drewnianym stelazu. Znow puscit si¢ biegiem, kierujac si¢ tym razem
w strong ulicy, ktora majaczyla widmowa poswiata pomigdzy domami. Kiedy do niej dotart,
odkryl, ze znajduje si¢ zaledwie o przecznicg od domu szlifierza. Dopadl do niego sprintem,
zdyszany doskoczyt do drzwi i oparl si¢ o nie rgka.

Nagle poczut wstrzas 1 dlon przeszyt mu potworny bol. Podnidst wzrok. Ze zgroza
stwierdzil, ze dlon ma przybita do drzwi sztyletem o dlugim ostrzu, ktéorego rekojes¢ -
opleciona ozdobnym wizerunkiem smoka - jeszcze drzy. Krew pociekta z rany, sptyngla po
nadgarstku i przedramieniu. Pojgkujac cicho, zdotat wyszarpnaé sztylet z deski, chociaz
niewiele brakowato, zeby zemdlat przy tym z bolu. Chwiejac si¢ na nogach, wpatrywat si¢ w
waskie rozcigcie na dtoni, w ktérym wzbierata krew. Powiodl dzikim wzrokiem po omglonej
ulicy. Nikogo nie byto widac.

Zawotal Mirielle i zdrowa reka zabebnit w drzwi. Bez skutku. Znowu zalomotat w
deski 1 tym razem nie przestawal. Co ona sig tak guzdrze?!

W koncu ustyszat kroki na schodach.

- Kto tam? - zapytata Mirielle. - Kto tam jest?

- To ja - odpart.

Spojrzat na zraniong dton. Od widoku krwi krecito mu si¢ w glowie 1 zbieralo na
mdtosci. Rana pulsowata bolem. Probowat go usmierzy¢, Sciskajac si¢ mocno za nadgarstek.

- IdZ sobie!

- Poméz mi! - zawotal. - Proszg, potrzebuj¢ pomocy!

Drzwi si¢ otworzyty.

Omdlewajacy Korrogly pokazat Mirielle okaleczona reke, jakby si¢ spodziewal, ze
wytlumaczy mu, co si¢ wlasciwie stato. Na jej twarzy odmalowala si¢ zgroza. Poruszyta
ustami, ale nie dobyt si¢ z nich zaden dzwigk. I nagle Korrogly stwierdzit, ze lezy na piasku,

ogladajac z bliska jej stopg. Nie miat pojecia, w jaki sposob si¢ tam znalazt, a poniewaz nigdy



przedtem nie widziat ludzkiej stopy z takiej perspektywy, przygladat si¢ jej wzrokiem
oszotomionego estety. Po chwili stopg zastapito biale kolano. Mlecznobiate. W tym samym
odcieniu, co Ojciec Kamieni. Miat wrazenie, ze na jego bialym tle oglada kolejnych
swiadkéw, dowody rzeczowe, wszystkie komplikujace sprawg Lemosa materiaty. Przesuwaty
si¢ w jego polu widzenia, tak jak - podobno - przed oczami umierajacego cztowieka
przeptywaja obrazy z jego zycia; tak jakby proces Lemosa byl dla niego wazniejszy niz zycie.
Tuz przed tym, jak stracit przytomnos¢, odnidst wrazenie, ze zaraz zrozumie co$ niezwykle
istotnego.
% %k %

Z powodu zranienia dostat dzien zwolnienia z prac sadu, a ze przez dwa nastgpne dni
miato trwac $wigto religijne, miat prawie siedemdziesiat dwie godziny na to, zeby obmysli¢
nowg taktyke lub przedstawi¢ dowody, ktore ocala Lemosowi zycie. Nie bardzo wiedziat, jak
powinien kontynuowaé obrong, nie byt nawet pewien, czy w ogodle chce ja kontynuowaé. Nie
tylko on padl tej nocy ofiara napasci: Kirin, starsza kobieta, z ktora rozmawial przed
procesem, znikneta bez $ladu, a na progu jej domu znaleziono zakrwawiony sztylet, taki sam
jak ten, ktory przeszyt dion Korrogly’ego. Wygladalo na to, ze wyznawcy kultu smoka chca
za wszelka ceng doprowadzi¢ do skazania Lemosa i w tym celu uciszaja wszystkich, ktorzy
mogliby mu pomoc.

Pierwszy dzien poswigcil na przejrzenie notatek. Z niepokojem stwierdzil, ze
przeoczyl mndstwo potencjalnych tropow. Byt tak pochlonigty romansem z Mirielle oraz
biezacymi zawilo$ciami procesu (ktére ostatecznie donikad go nie doprowadzily), ze
zaniedbatl mas¢ podstawowych spraw, jakie powinien wykona¢ adwokat przed wejsciem na
salg sadowa. Okazato si¢ na przyktad, ze poza znalezieniem $wiadkow, ktorzy opisali przed
sadem charakter Lemosa, w ogdle nie zainteresowat si¢ przesztoscia oskarzonego. A przeciez
powinien byl zbada¢ jego matzenstwo, wypyta¢ o okolicznosci utonigcia zony, o dziecinstwo
Mirielle, o jej przyjaciot... Takich rutynowych drobiazgdéw, ktore sobie odpuscit, bylo tyle, ze
samo stworzenie ich spisu zajetoby mu niemal cate najblizsze dwa dni. Zamierzal przestuchac
Kirin po raz drugi, byl bowiem pewien, ze wie wigcej, niz mu powiedziala, ale zauroczony
Mirielle kompletnie zapomniat o tym pomysle - teraz za$ staruszka znikngla, a wraz z nia
przepadly jej tajemnice.

Uptynat caly dzien, potem noc i drugi dzien, zanim dotarto do niego, ze nie wystarczy
mu czasu na dalsze §ledztwo; zaniedbal swoje obowiazki wobec sadu, a takze wobec klienta,
ktorego uratowa¢ moglby juz chyba tylko cud. Oczywiscie bedzie jeszcze moglt ztozyc

apelacje; wtedy zyska dos¢ czasu, zeby spokojnie zbada¢ wszystkie okoliczno$ci. Jesli jednak



powszechnie szanowany sg¢dzia odmoéwi wydania precedensowego werdyktu, wygranie
apelacji wymagaloby dostarczenia niezwykle przekonujacego dowodu niewinnosci Lemosa,
co - biorac pod uwage charakter sprawy - wydawato si¢ mato prawdopodobne.

Doszedtszy do takiego wniosku, pozamykal notatniki, odsunat na bok papiery i
zamyslit sig, gapiac si¢ przez okno gabinetu na zmierzch nad oceanem i Cyplem Aylera.
Gdyby wychylit si¢ 1 obrocit glowe, kilkaset jardow za cyplem zobaczylby czarne
pagodowate dachy $wiatyni kultu smoka, widoczne wsérod rosnacych na plazy palm i
stoniowych uszu.

Nie zamierzal jednak wychyla¢ si¢ przez okno - nie zamierzal robi¢ nic, co
przypominatoby mu o poniesionej porazce. Nawet jesli Lemos naprawde dopuscit si¢
zarzucanej mu zbrodni, to i1 tak zaslugiwat na rzetelniejsza obrong niz ta, jaka zapewnit mu
Korrogly. Nawet jesli byt lotrem, to totrem matego kalibru - z pewnoS$cia nie dorownywat
Mardo Zemaille’owi.

Nad Port Chantay zapadfa stosunkowo pogodna noc. Typowe dla tej pory roku mgtly
jakim$ cudem si¢ nie zmaterializowaly 1 zza pedzacych po niebie bladych chmur przeswiecaty
gwiazdy. Swiatlo z okien doméw padalo na znuzone falowaniem morze. W wigkszej
odleglosci biate grzywacze zbiegaty si¢ ku Cyplowi Aylera; podczas odptywu, rozgarnigte na
boki, tamaly si¢ na samym koniuszku cypla. Korrogly przygladat si¢ im ze swiadomoscia, ze
z ich zachowania powinna ptyna¢ dla niego jaka$ nauka; ze patrzac na nie, powinien co$
odkry¢. Jesli jednak rzeczywiscie tak byto, ta lekcja mu umkngta. Rozdrazniony i
sfrustrowany, z tesknota pomyslat o Mirielle. W koncu postanowit wybraé¢ si¢ do ,,Slepe;
Damy” na drinka. Albo na kilka drinkow.

Zanim jednak zdazyl si¢ zebra¢ i wyjs$¢, ustyszal pukanie do drzwi i1 kobiecy glos
nawolujacy go po imieniu. Myslac, ze to Mirielle, pobiegt do drzwi i je otworzyt, ale kobieta,
ktora zobaczyt na progu, byla znacznie starsza od corki szlifierza. Na glowg¢ miata narzucony
ciemny szal. Luzna kurtka 1 spodnica nie skrywaly jej niezgrabnej figury.

Korrogly cofnat si¢ odruchowo; posta¢ w szalu nieprzyjemnie kojarzyla mu si¢ z
nocnym napastnikiem.

- Mam co$ dla ciebie - powiedziata z wyraznym poéinocnym akcentem, podajac mu
kopertg. - Od Kirin.

Dopiero teraz rozpoznal w niej sluzaca Kirin, gruba kobietg, ktora otworzyta mu
drzwi, gdy przed kilkoma tygodniami przyszedt odwiedzi¢ jej pania: obfite piersi, szerokie
biodra i twarz tgpa jak maska.

Wcisneta mu kopertg do reki.



- Kirin powiedziata, zebym ci to data, jesli co$ jej si¢ stanie.

Otworzyt kopertg. W srodku byly dwa ozdobne klucze i1 krétki list bez podpisu.

Panie Korrogly,

jezeli czyta Pan te stowa, to wie juz, zZe nie zyje. MozZe nie wie Pan
jeszcze, z czyjej reki zginelam, ale jesli tak jest, to najwyrazniej przecenitam
Panskq przenikliwosé.

Jeden klucz otwiera zewnetrznq furtke swiqtyni, drugi - drzwi do
pokojow Mardo w gltownym budynku. Jezeli chce Pan poznac prawde o wielkim
dziele, natychmiast po otrzymaniu tego listu prosze udac sie do swiqtyni. Niech
Pan weZmie ze sobq Janice, pomoze Panu. Prosze nie zwleka¢ - nie mozna
wykluczy¢, zZe inni tez wiedzq to, co ja. Prosze tez nie mieszac¢ w to policji, jest
infiltrowana przez kult. Czlonkowie kultu obawiajq sie swiqtyni; to, co sie tam
wydarzyto, napawa ich lekiem i mato ktory wazy sie tam przychodzi¢, ale
fanatycy na pewno bedq gotowi bronic¢ sekretow Mardo.

Prosze dokitadnie przeszukac jego komnaty, a znajdzie Pan cos, co si¢
Panu przyda i, by¢ moze, wystarczy, zeby ocali¢ Panskiego klienta. Musi Pan

dziata¢ starannie, ale szybko.

Korrogly ztozyl list 1 spojrzal na Janice, ktora przygladata mu si¢ z iScie krowim
stoicyzmem. Nijak nie umial sobie wyobrazi¢, w czym moglaby mu by¢ pomocna.

- Masz bron? - zapytata.

Zrobit zatosna ming 1 pokazat jej obandazowana reke.

- Kiedy dotrzemy do $wiatyni, pdjde przodem - ciagneta. - Trzymaj si¢ blisko mnie.

Zanim zdazyl zapyta¢, co mu z tego przyjdzie, wyjeta dhugi n6z zza pazuchy. Ten
widok dal mu do myslenia. To mogt by¢ podstgp, pulapka zastawiona przez wyznawcow
smoka.

- Dlaczego mi pomagasz? - zapytat.

Janice zrobila zdziwiona mine.

- Kirin mnie o to poprosita.

- Narazasz si¢ na niebezpieczenstwo tylko dlatego, ze Kirin ci¢ poprosita?

Dhugo na niego patrzyla, zanim si¢ odezwala:

- Nie przepadam za smokami.

Podciagneta bluzke, wetknigta dotad za pasek spodnicy, i odwrocita si¢ tytem do



Korrogly’ego, odstaniajac plecy. Na jasnej, gtadkiej skorze ponizej topatek miata wypalone
pigtno w ksztalcie zwinigtego smoka. Skora wokot pigtna byla obrzmiatla 1 odbarwiona.

- Zemaille ci to zrobit?

- Nie tylko to.

Korrogly nadal nie byl przekonany. Wcale by si¢ nie zdziwil, gdyby co bardziej
fanatyczni wyznawcy okaleczali si¢ w taki sposob.

- Idziesz czy nie? - spytata Janice, a widzac jego wahanie, dodata: - Boisz si¢ mnie?

- Jestem ostrozny.

- Mnie to obojetne, czy pojdziesz ze mna, czy nie, ale decydu;j si¢ szybko. Jesli mamy
18¢ do $wiatyni, musimy to zrobi¢ pod ostona mroku.

Rozejrzata si¢ po pokoju i1 podeszia do stolu, na ktorym stata karafka z brandy i1
szklanki. Nalata trunku do jednej ze szklanek i podata mu ja.

- Dla kurazu - powiedziata.

Zaktopotany Korrogly duszkiem oproznit szklanke 1 od razu nalat sobie druga, ktora
saczyl juz powoli, rozmyslajac o swojej sytuacji. Wypytat Janice o jej pania i choc
odpowiadata wymijajaco, z jej stow wylanial si¢ obraz dzielnej starszej damy, ktora doktadata
wszelkich staran, zeby pokrzyzowac zlowieszcze plany Zemaille’a. Tym tez go zawstydzila.
Co ze mnie za adwokat, pomyslal, skoro nie jestem gotowy zaryzykowac¢ zycia dla klienta?
Moze stato si¢ to pod wptywem brandy, a moze z powodu pogardy, jaka odczuwat wobec
siebie za niezapewnienie Lemosowi odpowiedniej obrony - tak czy inaczej, nagle poczul
przyptyw odwagi i determinacji i doszedt do wniosku, ze albo uczyni teraz dla Lemosa co$
absolutnie wyjatkowego, albo juz nigdy nie bedzie w stanie uprawia¢ swojej profes;ji.

- Dobrze - powiedzial, zdejmujac plaszcz z wieszaka. - Jestem gotowy.

Spodziewal sig, ze Janice z zadowoleniem przyklasnie jego decyzji, ona jednak tylko
prychngla i odparta:

- Oby si¢ nie okazalo, ze zastanawiates$ si¢ zbyt dtugo.

k ok o3k

WylozZzona olbrzymimi plytami szarego kamienia droga do S$wiatyni ciagneta sig
wzdhuz brzegu oceanu przez kilkanascie mil, do punktu, w ktorym zakrgcata w glab ladu w
stron¢ rzadzonej niepodzielnie przez Griaule’a doliny Carbonales. Podobno miejsce pod
budowe $wiatyni wybrano specjalnie w taki sposob, zeby znajdowata si¢ na teoretycznie
wytyczonej linii wzroku smoka, ktory w ten sposéb mogt mie¢ kult stale na oku. Przy samej
Swiatyni trakt wyraznie si¢ rozszerzal, tak jakby jego budowniczowie chcieli umozliwi¢

podréznym ominigcie jej szerokim tukiem - i1 ta idea nagle wydata si¢ Korrogly’emu



niezwykle atrakcyjna. Kiedy stat przed furtka i patrzyl na olbrzymia mosi¢zna ktédke w
ksztalcie smoka, na wysokie czarne mury oplecione pnaczami, na ktorych zakwitly
storczykowate kwiaty koloru surowej wotowiny, na pagodowate dachy pigtrzace si¢ nad nim
jak dziwnie wystylizowane gory - mial ochotg przesta¢ zgrywaé przyzwoitego obywatela 1
sumiennego funkcjonariusza prawa i czym predzej wroci¢ do swoich bezpiecznych pokojow.
Nawet pogodna noc nijak nie tagodzita zlowrogiego wizerunku §wiatyni. Kaskadowy szum
pedzonych porywistym wiatrem fal przyboju przyprawiat go o ciarki na plecach. Gdyby byt
sam, zwialby bez skrupuléw. Jednakze tepe spojrzenie Janice, w ktorym dostrzegal odbicie
zrezygnowanego wzroku Lemosa, nie pozwolitlo mu uciec. Kompletnie zbita go z tropu i cho¢
powtarzat sobie, ze jej odwaga wywodzi si¢ z nie§wiadomosci, wobec czego nie jest zadna
odwaga, nie potrafit sobie wmowi¢, ze ma to jaki§ zwigzek z jego wtasnym tchorzostwem.

Drzaca reka otworzyl ktodke. Furtka otworzylta si¢ do wewnatrz, zdumiewajaco tatwo,
tak jakby albo sama §wiatynia, albo rzadzaca nia sita chciata go jak najpredzej powitaé we
wnetrzu. Janice weszta pierwsza, trzymajac ndéz w pogotowiu. Korrogly ruszyt za nia po
kretej Sciezce wsrod krzewow obwieszonych przejrzatymi jagodami i niskich, roztozystych
drzew o czarnozielonych li$ciach. Ponad gestwing ledwie widzial dachy budynkow. Wiatr nie
przenikal za mury i w ogrodzie panowata taka cisza, ze kazdy szelest wywotany otarciem si¢
o krzaki rozbrzmiewal nienaturalnie glo$no. Korrogly wyobrazat sobie, ze slyszy bicie
swojego serca. Malowane ksiezycowa poswiata liScie wygladaty jak lakierowane, na
kamiennych plytach ktadty si¢ kratownice cieni. Miat wrazenie, Ze nieprzyjazna cieplarniana
atmosfera dlawi go w phucach i odbiera oddech - i wcale nie pomagata mu §wiadomosé¢, ze to
tylko objaw jego Igku. Szedt ze wzrokiem wbitym w szerokie plecy Janice i usitowat o
niczym nie mysle¢, jednakze w miar¢ zblizania si¢ do budynku, w ktorym mieszkat Zemaille,
coraz wyrazniej drgczyto go przeczucie, ze kto§ go obserwuje... I to nie byle kto. Kto$ zimny,
potezny, ogromny. Przypomniat sobie, w jakich stowach Kirin i Mirielle opisywaty swoj
strach przed Griaule’em; mys$l o tym, ze smok moze teraz patrze¢ wilasnie na niego,
przyprawita go o atak paniki. Zacisnat pigsci 1 zgby, nie byl w stanie przetkna¢ §liny. Cienie
urosly, zgegstniaty 1 nagle wydalo mu sig, ze w ich czarnych obrysach materializuja si¢
potwory, gotowe w kazdej chwili rzuci¢ si¢ na niego i rozszarpaé go na strzgpy.

Weszli do $rodka 1 znalezli si¢ w korytarzu rozswietlonym upiorng mozaika plackow
$wiecacego mchu, ktory niczym zyly promieniujacego zielononiebieska po$§wiata mineratu
wit si¢ po tekowych $cianach. Korrogly odczuwat coraz wigkszy strach. W tej chwili nie miat
juz cienia watpliwosci, ze wyczuwa Griaule’a; z kazdym krokiem odczucie obecnosci smoka

stawalo si¢ coraz wyrazniejsze. Mial wrazenie, ze czas si¢ zatrzymatl... Albo nie, raczej, ze



czas byl czym$ mato istotnym, mniej waznym niz smok; ze stat si¢ bytem, ktéremu Griaule
narzucil wlasne warunki 1 ktory nauczyt si¢ kontrolowac. I jeszcze te Sciany, te zylty mchu...
Wydawato mu si¢, ze ich uktad jest odwzorowaniem mys$li smoka. Jakby znalazt si¢ we
wngtrzu Griaule’a 1 podazal ktdra$ z arterii jego ciata.

Ledwie o tym pomyslal, zdal sobie sprawg, ze naprawde¢ moze tak wiasnie byc.
Budynek $wiatyni od tak dawna stuzyl wyznaczonym przez smoka celom, ze moégt si¢ do
niego dostroi¢ i sta¢ odpowiednikiem jego ciata, bez reszty podleglym jego woli. Ta mysl
przyprawila Korrogly’ego o atak klaustrofobii. Z najwyzszym trudem zdusit rodzacy si¢ w
gardle krzyk.

To niedorzeczne, powtarzat sobie w duchu, kompletnie niedorzeczne. Zanadto puscit
wodze fantazji. Nie umial si¢ jednak otrzasna¢ z poczucia uwigzienia pod tonami zimnego
cielska i ko§¢mi wielkimi jak kil okretu.

Kiedy w koncu Janice wskazata mu drzwi do apartamentéw Zemaille’a, z ogromna
ulga wlozyt klucz do zamka. Nie mogt si¢ doczekaé, kiedy wreszcie ucieknie z tego
korytarza. Miat nadziej¢, ze pokoje okaza si¢ mniej przytlaczajace, jednakze juz pierwszy z
nich, mimo Ze dobrze os$wietlony kulami fosforyzujacego mchu, tylko podsycit ptomienie
jego wyobrazni. Za przewegzeniem przy wejsciu rozciagata si¢ groteskowo urzadzona
sypialnia, wyklejona tapeta w intensywnie szkartatnym kolorze z ozdobnym pasem barwy
fuksji. Po $cianach wokot catego pokoju wita si¢ mosi¢zna ptaskorzezba przestawiajaca ogon
1 obrzmiate cielsko gada, ktérych cudownie wycyzelowane tuski przechodzity w koncu w
olbrzymi smoczy leb z szeroko otwarta z¢bata paszcza, sterczacy na dobre dziewigé stop ze
sciany naprzeciw wejscia. Znajdujace si¢ w niej loze przypominato smoczy jezor z
czerwonego pluszu. Slepia smoka byly okryte powickami, przez ktore przeswiecaty
opalizujace potksiezyce. Z przodu, spod tozka wychylaty si¢ smocze szpony, a nad
wezglowiem, pod sufitem, wisiat ogromny odtamek btyszczacej tuski, szeroki na cztery stopy
1 dlugi na pig¢, lekko pochylony, tak ze kazdy, kto wchodzit do sypialni (tak jak w tej chwili
Korrogly), widziat w nim swoje przyciemnione odbicie.

Korrogly stanat jak wryty, spogladajac to na smoka, to na tuske, przekonany, ze
Griaule oglada go wtasnie za posrednictwem jakiej$ tajemniczej aparatury. Statby tak
zapewne bardzo dtugo, gdyby Janice go nie ponaglita:

- Pospiesz si¢! To nie miejsce na ociagganie sig!

Poza t6zkiem, w pokoju byto niewiele sprzg¢tow: biurko, maty kufer, dwa krzesta.
Korrogly po$piesznie przeszukat kufer i biurko, ale znalazt tylko ubrania i posciel. Odwrocit

si¢ do Janice.



- Czego szukamy?

- Chyba jakich$ dokumentoéw - odparta. - Kirin wspominata co$ o zapiskach Mardo.
Ale nie jestem pewna.

Stangta na strazy przy drzwiach, a Korrogly zaczal obmacywaé S$ciany w
poszukiwaniu schowkoéw. Gdzie Zemaille mégt chowac kosztownosci? zastanawiat sig, gdy
nagle doznat ol$nienia: gdziezby indziej? Spojrzat na t6zko w smoczej paszczy. Swiadomosé,
ze kiedy$ spala w nim Mirielle, wydata mu si¢ odrzucajaca; z podobna niechecia myslat o
przeszukaniu ciemnej wngki za wezglowiem, ale chyba nie miat wyboru. Przykleknat na
t6zku. Kiedy zahaczyt przy tym nogawka spodni o smoczy kiet, serce na moment przestato
mu bi¢, ale po chwili roztracit poduszki 1 wczolgat si¢ do wneki. Miata szes¢ stop glgbokosci i
$ciany wytozone jakim$ gladkim materiatem, przypominajacym w dotyku kamien. Powiodt
po nich palcami, szukajac szczeliny, wybrzuszenia, $ladu skrytki. W koncu natrafit na mate
zaglebienie... nie, nie jedno, lecz pi¢¢ zaglebien, w sam raz na opuszki palcéw. Nacisnat je,
ale nic si¢ nie stato. Opukat kamien. Odpowiedziato mu gluche dudnienie.

- Znalazles$?! - zawotata Janice.

- Cos$ tu jest, ale nie mogg tego otworzyc.

Weczotgata si¢ do niego, przynoszac slaba, stodkawa won, ktéora wydata si¢
Korrogly’emu znajoma. Pokazal jej zaglgbienia w kamieniu. Zaczgta je naciskac.

- Moze wazna jest sekwencja? - zasugerowal. - Moze trzeba je naciska¢ pojedynczo, w
ustalonej kolejnos$ci?

- Co$ poczutam, jakby drzenie... O, w tym miejscu. Oprzyj sig o $ciang.

Zapart sig¢ barkiem o mur, pchnat, poczul, ze kamien si¢ przemieszcza, a w nastepnej
sekundzie $ciana ustapila 1 Korrogly runat jak dlugi na podloge. Przerazony, natychmiast
poderwat si¢ do pozycji siedzacej i stwierdzil, ze znajduje si¢ w okraglej komnatce o jasnych,
zylkowanych jak marmur $cianach, emanujacych blada czerwona po$wiata. Na podtodze stato
pudetko z czarnej laki. Siggnal po nie, kiedy jednak je podniost, zyly w kamieniu spgczniaty,
zatetnity, wystapily ze $cian niczym zmije z obrzmiatymi gardzielami. W glebi Sciany, jakby
uwigziona w czerwonawym zelu, pojawila si¢ posta¢ Mardo Zemaille’a - $niadego
mezezyzny z haczykowatym nosem, w czarno-srebrnych szatach, z dtonmi zaplecionymi w
zawile mudry, z ktorych tryskaty mate btyskawice.

Korrogly zaczatl z krzykiem tomota¢ pigsciami w Sciang. Obejrzawszy si¢ przez ramig,
ujrzal, jak weze oplataja si¢ nawzajem; niektdre zaczynaly pelzna¢ w jego strong. Zemaille
przemowit w jakim$§ gardlowym jezyku, wpatrujac si¢ w niego z demoniczng

nieustgpliwoscia. Formujace si¢ na czubkach jego palcow wytadowania przybraly postac



skwierczacych ognistych kul, plujacych piorunami niczym malenkimi strzatami na wszystkie
strony. Korrogly napart na §ciang ze wszystkich sit. Dyszat cigzko, a z kazdym oddechem z
jego pluc dobywat si¢ chrapliwy krzyk. W kazdej chwili spodziewat si¢ ataku zmij albo
osmalenia ognista kula. Nagle kostkg przeszyt mu bol: spojrzal w dot i zobaczyl, Ze jedna ze
zmij zatopila kty w jego ciele. Wrzasnal przerazliwie, wierzgnal, strzasnat wczepionego w
stope weza, lecz w tej samej chwili w tydke ukasit go drugi, a zaraz potem trzeci. Bol byl nie
do zniesienia. Korrogly czul, jak jad niczym czarny 16d zaczyna mu krazy¢ w zytach. Pot
tuzina zmij wgryzlo mu si¢ w nogi, z ranek $ciekaly struzki krwi. Zaczal sig¢ trzas¢, prawa
noga drgata mu konwulsyjnie. Jego serce, juz i tak rozdgte ponad miarg, pgczniato jeszcze
bardziej, nabrzmiewajac jadem; wydawato mu si¢, ze w jego piersi jakas ogromna pigs¢
zaciska si¢ na cierniu. Jedna z ognistych kul trafita go w reke, przylgneta do niej 1 zaczeta
pozera¢ przedramig, trawiac ciato i ubranie. Glos Zemaille’a - glos zaglady - odbit si¢ echem
od $cian, potezny i nieartykutowany jak dzwigk gongu. A potem $ciana otworzyla si¢ na
zewnatrz 1 Korrogly wypadt z komnaty. Potknal sig, padt na kolana, rzucit si¢ niezgrabnie na
t6zko 1 tam ztapata go Janice.

- Spokojnie - powiedziala. - To tylko jedna z jego iluzji.

- [uz;ji?!

Z bijacym sercem spojrzat w glab komnatki: byla pusta 1 pulsowata czerwonym
blaskiem. Bl zniknat. Nie bylto ran, nie byto krwi.

Janice siggnela po porzucone przez niego pudetko, uniosta je do ucha i potrzasngta
nim.

- W $rodku jest co$ twardego, raczej nie papier. Moze to nie tego szukamy.

- Tam nic wigcej nie ma! - Korrogly wyrwat jej pudetko z rak. Chciatl jak najszybciej
stamtad uciec. - Chodzmy!

Zesliznat si¢ z toza i ruszyt do drzwi, zanim obejrzat si¢ przez ramig: Janice wlasnie
spuscita nogi na podloge, ale jeszcze nie zdazyta wsta¢. Zamierzal ja ponagli¢, kiedy jego
uwage zwrdécil jakis ruch nad tozem.

W wypolerowanej do potysku lusce zobaczyt swoje odbicie... i co$ jeszcze: w glebi,
jakby na drugim planie, materializowata si¢ posta¢ lezacego na wznak me¢zczyzny w szatach
czarownika. W pierwszej chwili Korrogly wzial go za Zemaille’a, poniewaz byli do siebie
podobni - tak samo $niadzi, z takimi samymi haczykowatymi nosami. Dopiero pozniej
dostrzegl, Ze mgzczyzna na tozu jest pomarszczony i stary, niewiarygodnie stary, a w jego
poOlprzymknigtych oczach nie wida¢ biatek, tgczowek ani zZrenic; byly zupelnie czarne,

pozytkowane witoknistymi krechami niebiesko-zielonego ognia. Obraz rozplynat si¢ po



sekundzie, byl jednak tak niewiarygodny, ze Korrogly nie potrafil oderwac¢ oczu od tuski,
przeswiadczony, ze to dopiero poczatek jakiego$ przekazu 1 lada chwila pojawi sig co§ wigce;.
Otrzasnat si¢ dopiero kiedy Janice pociagngla go za rekaw, przypominajac mu, ze wciaz grozi
im niebezpieczenstwo. Razem przebiegli przez korytarz do drzwi.

Wiatr sig wzmogl - wzburzyt wierzchotki krzewoéw, a konarami drzew kotysat jak
olbrzymimi ramionami uniesionymi w gescie zgody. Po panujacej we wngtrzu budynku ciszy
zawodzenie wiatru 1 szum przyboju zdezorientowaly Korrogly’ego, dat si¢ wigc prowadzi¢
Janice, na ktorej ostatnie wydarzenia najwyrazniej nie zrobity wigkszego wrazenia.

W potowie drogi przez ogréd do furtki stangta jak wryta, przekrzywiajac gtowe.

- Kto$ idzie - powiedziata.

- Nic nie stysze - odparl Korrogly, ale Janice szarpneta go i zaczgla ciagnaé z
powrotem droga, ktora przyszli. Postanowit jej zaufac.

- Jest druga furtka - wyjasnita. - Od strony urwiska. Gdybysmy si¢ rozdzielili, idz
plaza na zachod 1 ukryj si¢ na wydmach.

Pospieszyt za nia, przyciskajac lakowa skrzyneczke do piersi. Tylko raz obejrzat si¢
przez ramig, usitujac si¢ zorientowac, kto ich $ciga. Przysiaglby, ze za zakr¢tem mignety mu
mroczne, zakapturzone postaci.

W niespelna minutg¢ dopadli do furtki, kilka sekund zaje¢to Janice jej otworzenie 1 juz
brngli przez gleboki piasek na skraju urwiska, oddalajac si¢ od Cypla Aylera. W dole,
przyciagane ksigzycem, postuszne odplywowi fale cofaty si¢ od brzegdéw cypla. Korrogly
odczuwal ogromna ulge, ze zostawili $wiatyni¢ daleko za soba, chociaz byl raczej
zdezorientowany niz wystraszony. Przyszto mu do glowy, ze moze Janice si¢ przestyszata, a
jemu samemu tylko przywidzialy si¢ sylwetki w kapturach. Biegt swobodnie, czul si¢
zdumiewajaco mocny, tak jakby wcze$niej, w S$wiatyni, co§ przyémiewatlo mu umyst i
wysysato z niego sity. Wkrotce wyprzedzil Janice, a kiedy zwolnil, by mogta go dogoni¢,
machneta reka, zeby na nia nie czekat. Na widok jej stezatej ze strachu twarzy przyspieszyt
kroku. Dobiegt akurat do zej$cia na plazg - piaszczystej $ciezki wsrod wysokich traw - gdy
ustyszat za plecami okrzyk bolu. Kiedy si¢ odwrocil, zobaczyl Janice z rozwianymi wlosami 1
szalem powiewajacym na wietrze jak proporzec: stala na krawedzi urwiska, zaciskajac dionie
na rekojesci sterczacego z jej piersi sztyletu, spod ktorego tryskata fontanna krwi. Przewrocita
oczami, zachwiala sig, spadta z klifu i1 znikneta mu z oczu.

Wszystko to wydarzylo si¢ tak nagle, ze Korrogly znieruchomial, nie wierzac
wlasnym oczom - ale juz utamek sekundy po6zniej, gdy dotarl do niego niesiony wiatrem

okrzyk, puscit si¢ biegiem po $ciezce. W trzech czwartych drogi na dot potknal si¢ o co$ i



koziotkujac, sturlat si¢ do stop urwiska. Strach go otrzezwit. Po omacku znalazt pudetko i
rzucit si¢ ku wydmom, ktére wznosity si¢ nad waska krecha mokrego piasku, biale jak sol.

Bez tchu wdrapat si¢ na szczyt pierwszej z nich 1 przystanat, dyszac ciezko 1 wodzac
wzrokiem po skapanej w blasku ksigzyca okolicy, gdzie wérdd pagorkéw i1 potaci trawy kryty
si¢ glebokie katuze cienia. Pobiegt dalej. Potykat sig, upadat na kolana, zahaczat o wystajace
korzenie, az w koncu resztkami sit rzucit si¢ w zaglebienie terenu pod niewielkim
wzniesieniem 1 najlepiej jak umial zagrzebal si¢ w piasku i przysypat trawa.

Przez chwilg styszat tylko skowyt wiatru 1 przytlumiony chrzgst przyboju. Pierwsze
chmury przesuwaly si¢ na tle ksigzyca, ich krawedzie ptongly srebrem, a on modlit sig, zeby
zasnuly niebo 1 okryly ziemi¢ calunem ciemnos$ci. Po jakich$ dziesigciu minutach ustyszat
okrzyk, ktoremu chwilg pozniej odpowiedzial nastepny. Nie rozumiat stow, wydawato mu si¢
jednak, ze pobrzmiewa w nich ton gniewnej desperacji. Przytulil gtowe do piasku i uroczyscie
obiecal Bogu, ze jesli tylko dozyje rana, bedzie przestrzegal wszystkich Jego przykazan i
czynit dobro.

Dhugo trwato, zanim pokrzykiwania ucichty. Korrogly nadal tkwit w swojej kryjowce,
bojac si¢ chocby podnies¢ glowg. Patrzyl na chmury: wiatr oslabt 1 obtoki ptyngly
niespiesznie po niebie jak olbrzymie, postrzgpione galeony niebieskie. Jak kontynenty. Jak
wszystko, czego chciatby si¢ dopatrzy¢ w ich niedookreslonych ksztattach. Jak smok, na
przyktad: olbrzymia, sktebiona masa z okrutnym tbem, w ktorym tyskato srebrzyscie jedno
kuliste oko, wila si¢ przez caly firmament; krawedzie tusek potyskiwaly na
granatowoczarnym tle jak gwiazdy. Wypatrywaly go, pilnowaty, a moze tylko obserwowaty,
moze zwyczajnie pilnowaty zdjetego groza pionka. Patrzyt, jak smok oddala si¢
zamaszystymi tukami, jak na przemian szybuje i nurkuje, kreslac na niebie rysunek, ktory
wciagal go bez reszty, petal, jak pentagram pgta demona, hipnotyzowal, az w koncu uspit,
zsylajac mu rozliczne sny.

Nastal szary, mzysty §wit. Chmury przypominaty spigtrzone kieby szarych mydlin na
horyzoncie. Gtowa tak go bolata, jakby pit przez cata noc. Byt obolaty i brudny, nawet oczy
mial brudne. Wyjrzat ze swojej kryjowki 1 zobaczyt tylko wydmy, smagane wiatrem trawy,
rozkotysany ocean lupkowej barwy i rozkrzyczane mewy, tnace niebo swoim lotem jak kosa.
Ztozyl glowe na piasku, zbierajac sity na powrot do miasta, gdy nagle przypomniat sobie o
pudetku. Nie bylo zamknigte na klucz; najprawdopodobniej Zemaille uznat, ze jego iluzja
skutecznie zniechgci ewentualnych intruzow.

Otworzyl je bardzo ostroznie, na wypadek gdyby miato zawiera¢ jakie$ niespodzianki,

ale w srodku znalazt tylko oprawny w skore dziennik. Przekartkowatl go, zatrzymujac si¢ od



czasu do czasu, zeby przeczytac jaki$ dluzszy kawalek. Po przejrzeniu jednej trzeciej jego
zawartosci wiedziat juz, ze moze wywalczy¢ uniewinnienie dla klienta, ale nie czul z tego
powodu satysfakcji ani triumfu. Nic nie czul.

Moze dlatego, ze ciagle si¢ wahal, czy moze zaufa¢ Lemosowi. Moze problem polegat
na tym, ze powinienem byt wczesniej odkry¢ motyw. Kirin podsungta mu wskazowke, ktora
wtedy, w ogdlnym zamecie, zlekcewazyt. Moze to smier¢ Kirin 1 Janice tak go znieczulifa.
Moze, moze...

Roze$miat si¢ z gorycza. Wiatr uniost cichy dzwigk w dal. W tej chwili nie byto po co
si¢ wysila¢ 1 probowaé cokolwiek zrozumie¢. Najpierw musiat si¢ wykapaé, przespaé, co$
zjes¢; moze potem Swiat nabierze sensu. Chociaz mocno w to watpit.

k ok o3k

Nastgpnego dnia rano, wbrew sprzeciwom Mervale’a ponownie wezwat Mirielle na
swiadka. Wlozyla brazowa sukienke ze skromnym dekoltem, taki strdj nauczycielki. Wilosy
upicta skromnie, jak stara panna. Sprawiala wrazenie, jakby otrzasngla si¢ juz z zatoby.
Troche si¢ zdziwit, ze nie ubrata si¢ na czarno; moglo to sygnalizowa¢ wahanie z jej strony,
zmiang nastawienia wobec ojca - ale w gruncie rzeczy nie mialo znaczenia. Patrzac na nia, nie
odczuwal zadnych emocji. Byla mu znajoma, lecz odlegta, jak ktos, kogo poznat przelotnie
przed laty. Zdawat sobie sprawg, ze mogltby skroci¢ dzielacy ich dystans i wykrzesa¢ swoje
niedawne uczucia wobec niej, nie miatl jednak na to najmniejszej ochoty. Wiedzial
wprawdzie, ze wciaz sa niezwykle silne, ale nie mial pewnosci, czy objawityby si¢ w postaci
mitosci, czy nienawisci. Wykorzystata go, oszotomita swoja seksualnoscia, podkopata jego
pewnos¢ siebie 1 prawie, prawie zabita swojego ojca, ktory najprawdopodobniej byt niewinny.
Twierdzita, ze mogla by¢ niezla aktorka, i rzeczywiscie, w udawaniu milosci okazata si¢
niedo$cigniona: tak perfekcyjnie weszta w rolg, ze dzi§ Korrogly miat wrazenie, Ze na zawsze
skradta mu kawatek serca. Dopuscita si¢ jednak krzywoprzysigstwa i zapewne innych, jeszcze
gorszych przestgpstw, a on mial obowiazek za wszelka ceng¢ obnazy¢ przed sadem jej
prawdziwa naturg.

- Dzien dobry, panno Lemos - zagait.

Spojrzata na niego pytajaco, ale odwzajemnita powitanie.

- Dobrze pani spata?

- Sprzeciw! - zawotat Mervale. - Czy obrona zamierza rowniez wypytywac swiadka o
dzisiejsze $niadanie? A moze o sny?

Sedzia Wymer postal Korrogly’emu posgpne spojrzenie.

- Chcialem po prostu rozluzni¢ atmosferg - wyjasnit Korrogly. - Zalezy mi na dobrym



samopoczuciu $wiadka, gdyz ciazy mu na sumieniu okrutne brzemig.

- Panie Korrogly... - wtracit ostrzegawczym tonem s¢dzia.

Korrogly machnat reka w taki sposob, jakby przyjmowal ostrzezenie do wiadomosci i
jednoczesnie zbywat je lekcewazeniem, po czym opart r¢ce na porgczy miejsca dla swiadkow
i nachylit si¢ do Mirielle.

- Czym jest wielkie dzieto? - zapytal.

- Swiadek odpowiedziat juz na to pytanie - zauwazyt Mervale.

- Nie wiem, co jeszcze mogtabym powiedzie¢ - odparta jednocze$nie z nim Mirielle.

- Moze, dla odmiany, prawde? - zasugerowal Korrogly. - Bo widzi pani, ja mam
catkowita pewnos¢, ze nie byta pani z nami szczera tu, przed tym sadem.

- Jezeli obrona zamierza przedstawi¢ jakie$ fakty, sugeruje, zeby to zrobila, zamiast
dreczy¢ §wiadka - wtracil Mervale.

- Zrobig to - zapewnil przysiggtych Korrogly. - Wszystko w swoim czasie. Dla
mojego wystapienia kluczowe jest jednak precyzyjne wykazanie, w jakim stopniu 1 w jakim
celu pewne fakty zostaty zatuszowane.

Wymer westchnal.

- Proszg kontynuowac.

Korrogly znowu zwrdcit si¢ do Mirielle:

- Pytam zatem jeszcze raz: czym jest wielkie dzieto? Radze¢ mowi¢ prawde, poniewaz
tym razem nie uniknie pani odpowiedzialnos$ci za swoje ktamstwa.

Na twarzy Mirielle odmalowato si¢ powatpiewanie, kiedy odparta:

- Powiedziatam wszystko, co wiem.

Korrogly obszedl miejsce dla swiadka i stanat przed tawa przysieghych.

- Jaki byt cel ceremonii odprawianej w dniu, kiedy zostal zabity Zemaille?

- Nie wiem.

- Czy byta czescia wielkiego dzieta?

- Nie... To znaczy, chyba nie.

- Jak na osobg blisko zwiazana z Zemaillem, zna go pani zaskakujaco stabo.

- Mardo byl z natury skryty.

- Czyzby? Rozmawialiscie kiedys o jego rodzicach?

- Tak.

- Czyli nie ukrywat swojego pochodzenia?

- Nie.

- A czy rozmawialiscie o jego dziadkach?



- Nie jestem pewna... Mogt o nich wspomnie¢ raz czy drugi.

- A inni krewni? Przewijali si¢ w waszych rozmowach?

- Nie pamigtam.

- Czy Zemaille wspominat kiedykolwiek o swoim odlegtym przodku, ktéry, podobnie
jak on, interesowal si¢ magia?

Twarz Mirielle stezala.

- Nie.

- Odpowiedziata pani z duzym przekonaniem, mimo ze przed chwila nie pamigtata
pani, czy kiedykolwiek rozmawiali$cie z Zemaillem o innych jego krewnych.

- Cos takiego bym zapamigtata.

- Tak, nie watpig... - Korrogly podszedt do stotu. - Czy imi¢ Archiochus wydaje si¢
pani znajome?

Mirielle siedziala catkowicie nieruchomo, tylko oczy lekko jej si¢ rozszerzyly.

- Czy mam powtdrzy¢ pytanie?

- Nie trzeba, styszalam... Po prostu musiatam si¢ zastanowic.

- I co, zastanowita sig pani juz?

- Tak. Styszatam to imig.

- Kim zatem moze by¢ éw Archiochus?

- Wydaje mi sig, ze czarownikiem.

- 1 to chyba nie byle jakim czarownikiem, nieprawdaz? Zyt dawno temu... Jak dawno?
Tysiace lat?

- To mozliwe. - Mirielle wyraznie co§ rozwazata w myslach. - Tak, juz sobie
przypominam. Mardo uwazat go za swojego duchowego ojca. Archiochus nie byl jego
prawdziwym krewnym, tak mi si¢ przynajmniej wydaje.

- Czy to wszystko, co wie pani na jego temat?

- Niczego wigcej sobie nie przypominam.

- To dziwne... - Korrogly bawit si¢ swoja teczka, na przemian otwierajac ja i
zamykajac. - Wrdé¢my do tej ceremonii w noc $mierci Zemaille’a. Czy miala ona co$
wspolnego z Archiochusem?

- To mozliwe.

- Nie jest pani pewna?

- Nie.

- Pani ojciec zeznal, ze w pewnym momencie Zemaille wykrzyknat: ,,0jcze! Wkrotce

bedziesz wolny!”. Czy médgt mie¢ na mysli swojego duchowego ojca?



- Tak. - Mirielle wyprostowala si¢ na krzesle z gorliwa mina, jakby bardzo chciata
okaza¢ si¢ pomocna. - Teraz, jak pan o tym wspomnial, pomyslalam, ze on naprawdg mogt
chcie¢ nawigza¢ kontakt z Archiochusem. Mardo wierzyt w §wiat duchow. Czgsto urzadzat
seanse spirytystyczne.

- Sugeruje pani, ze ta uroczystos¢ byta czyms$ w rodzaju takiego seansu?

- To catkiem mozliwe.

- I Ze jej celem byto nawiagzanie kontaktu z dusza Archiochusa?

- To rowniez mozliwe.

- Czy jest pani pewna, panno Lemos, ze nic wigcej pani o nim nie wie? Na przyklad,
czy Archiochus miat co$ wspdlnego z Griaule’em?

- Ja... Mogl miec.

- Mogt mie¢... - powtorzyl w zadumie Korrogly. - Mogt mie¢. Mnie si¢ wydaje, ze
mial, i to sporo. Zapytam wprost: czy to nie Archiochus, czarownik, z ktorym Zemaille’a
taczyto duchowe, cho¢ nie faktyczne, pokrewienstwo, przed tysiacami lat stoczyl walke z
Griaule’em?

Na sali wybuchla wrzawa 1 sedzia Wymer musial uciszy¢ stuchaczy stukaniem
miotka.

- Tak czy nie? - spytal Korrogly.

- Tak - przytakneta Mirielle. - Rzeczywiscie, to byl on. Zapomniatam o tym.

- Alez naturalnie. Kolejny raz pamig¢ sptatata pani figla... - Korrogly spojrzal na
przysiggtych i si¢ usSmiechnat. - Jesli wierzy¢ legendom, nie tylko Griaule zostat w tamtym
pojedynku uspiony: ten sam los mial spotkaé takze czarownika, ktory z nim walczyt. Styszata
pani o tym?

- Tak.

- A Mardo? Tez o tym styszal?

- Tak przypuszczam.

- Czyli Mardo wierzyl, ze 6w pot¢zny czarownik zyje?

- Tak.

- Porozmawiajmy teraz o pracy. Nie o wielkim dziele, lecz o zwyczajnej, codziennej
pracy. Czy to prawda, ze brala pani udziat w seksualnych rytuatach Zemaille’a, ktore
odbywaty si¢ w tej samej komnacie, w ktérej zginat?

Zylka na skroni Mirielle zapulsowata zywiej.

- Tak.

- Czy ich elementem byty stosunki ptciowe z Zemaillem?



- Tak!

- A z innymi osobami?

Mervale wstat.

- Wysoki sadzie, nie rozumiem, do czego obrona zmierza.

- Ja réwniez - przyznat Wymer.

- To si¢ wkrotce wyjasni - zapewnit ich obu Korrogly.

- Dobrze. - Sedzia zaczynat si¢ niecierpliwi¢. - Ale zalecam wigksza zwigzios¢. A
swiadka proszg o odpowiedz.

- Jak brzmiato pytanie? - spytata Mirielle.

- Czy w celach rytualnych uprawiata pani seks z innymi osobami niz Zemaille? -
podpowiedziat Korrogly.

- Tak.

- Po co? Czemu ta rozpusta miata stuzy¢?

- Sprzeciw!

- Przeformutuje pytanie. - Korrogly opart si¢ o stét obrony. - Czy seks pelnit w tych
rytuatach konkretna funkcje?

- Tak... chyba tak.

- Jaka?

- Nie jestem pewna...

Korrogly zaczat si¢ bawi¢ lezacym w teczce dziennikiem Mardo. Otworzyt go.

- Czy chodzilo o to, zeby przygotowaé ciato?

Mirielle zesztywniata.

- Mam powt6rzy¢ pytanie?

- Nie, ja tylko...

- Co to znaczy, panno Lemos, ,,przygotowac ciato”?

Pokrecita glowa.

- Mardo by wiedziat... Ja nigdy tego nie rozumiatam.

- Czy przed udzialem w tych rytuatach stosowala pani $rodki stuzace kontroli urodzin?
Na przyktad, pila pani jakie§ wywary z ziol i korzeni albo w inny sposéb probowatla
zapobiega¢ zaj$ciu w ciazg?

- Tak.

- Jednakze w noc §mierci Mardo Zemaille’a nie zastosowata pani takich srodkow.

Mirielle zerwata si¢ na rowne nogi.

- Skad o tym...



Ugryzta si¢ w jezyk 1 usiadta.

- O ile mi wiadomo, zdaniem Zemaille’a w owa noc przypadala rocznica bitwy
Griaule’a z Archiochusem - ciagnat Korrogly. - Mam racj¢?

- Nie wiem.

- Przedstawig p6zniej dowody potwierdzajace, ze Zemaille istotnie tak wtasnie myslat
- powiedziat Korrogly, zwracajac si¢ do przysieglych, 1 znéw spojrzat na Mirielle. - Czy
tamtej nocy chciata pani zaj$¢ w ciazg?

Mirielle milczata.

- Proszg odpowiedzie¢ na pytanie, panno Lemos - ponaglit ja s¢dzia.

- Tak - wyszeptata.

- Dlaczego akurat w te jedna konkretna noc? Czyzby zalezalo pani na poczgciu
jakiego$ wyjatkowego dziecka?

Mirielle postata Korrogly’emu nienawistne spojrzenie.

Korrogly wyjat dziennik z teczki.

- Czy dziecko, ktore miata pani urodzi¢, miato otrzymac imi¢ Archiochus?

Mirielle wlepita wzrok w dziennik Zemaille’a. Rozdziawita usta.

- Czy zamiarem Zemaille’a, ostatecznym celem jego wielkiego dzieta, do ktérego
realizacji dazyt z wykorzystaniem najohydniejszej magii, nie bylo wyzwolenie duszy
Archiochusa? Czy do tego celu nie potrzebowat ciata, ktére byloby tak splugawione i
zbezczeszezone, ze stanowiloby naturalne Srodowisko dla czarnej jak noc duszy tego zlego,
zepsutego do szpiku kosci cztowieka? Pani splugawionego ciata, panno Lemos. Czy pani rola
nie polegata na dostarczeniu plugawego lona, w ktorym duch owego odrazajacego
czarownika odrodzitby si¢ w niewinnym ciele? I czy po osiagnigciu dorostosci 1 odzyskaniu
dawnej mocy, w czym Zemaille mial mu pomoéc, Archiochus nie zamierzal ponownie
sprobowac zniszczy¢ smoka Griaule’a?

Zamiast odpowiedzi, z ust Mirielle dobyl si¢ okrzyk czystego bolu i rozpaczy, tak
przejmujacy, ze wszyscy na sali umilkli oszolomieni. Spuscita glowe, oparta ja na poreczy i
dluzsza chwile siedziata skulona, az w koncu si¢ wyprostowata. Jej twarz stata si¢ maska
nienawisci.

- Tak! - przytakneta. - Tak! I gdyby nie on - tu gwattownym gestem wskazata Lemosa
- zabilibySmy te przeklgta poczwarg! A wy, wy wszyscy, dzigkowaliby$cie nam!
Wychwalaliby$cie Mardo jako wyzwoliciela! Stawialiby$cie mu pomniki...

Sedzia Wymer probowat ja uciszy¢, ale bez powodzenia. Wszystkie mig$nie jej twarzy

byly napigte do granic mozliwosci, oczy wytrzeszczone, dlonie kurczowo zaci$nig¢te na



porgczy.

- Mardo! - wykrzykneta, zadzierajac glowe 1 patrzac w sufit, jakby, przebiwszy go
wzrokiem, mogta zajrze¢ do krainy umartych. - Mardo, ustysz mnie!

Nie mogac jej uciszy¢, Wymer kazal ja w koncu sku¢ 1 wyprowadzi¢ do pokoju
przestuchan. Odestat takze Lemosa do celi i zarzadzit przerwg¢ w obradach sadu. Sala
opustoszata, a wpatrzony tepo w przestrzen Korrogly siedziat wciaz przy stole, bawiac si¢
dziennikiem Zemaille’a. Jego mysli wystrzeliwaty jak fajerwerki, przez chwilg ptonety jasno,
a potem gasty w ciemnosci.

- Chyba powinienem ci pogratulowac¢ - powiedziat Mervale, siadajac na skraju blatu.

- To jeszcze nie koniec.

- Alez tak! Nie skaza go, i dobrze o tym wiesz.

Korrogly pokiwat gtowa.

- Nie jeste$ zachwycony.

- Jestem zmegczony.

- Jeszcze to do ciebie nie dociera, ale wkrotce dotrze. To dla ciebie chwila triumfu.
Bedziesz stawny.

- Hmm...

Mervale wstal 1 podat reke Korrogly’emu.

- Pus¢my urazy w niepamie¢. Wiem, ze wtedy, w tamten wieczor, byle$ przemegczony.
Jezeli ty o wszystkim zapomnisz, ja zrobig to samo.

Korrogly uscisnat podana mu dton i ze zdziwieniem zauwazyl malujacy si¢ na twarzy
Mervale’a prawdziwy szacunek - ze zdziwieniem, bo sam siebie w tej chwili nie szanowat.
Wciaz myslat o Mirielle, wciaz jej pragnat, mimo ze przeciez wiedziat, ze w tym, co ich
potaczyto, nie bylo krzty prawdy. Poza tym, wcale nie odczuwat satysfakcji. Sprawa Lemosa
przypominata uktadanke, w ktérej wszystkie elementy do siebie pasuja, ale cato$¢ po utozeniu
nie ma za grosz sensu.

- Nie napitbys si¢ czegos? - spytal Mervale.

- Nie.

- Daj spokdj, stary.. Moze i1 miates wtedy troche racji, ale od tamtej pory
przemyslatem sprawe. Nie bedg cig juz traktowat protekcjonalnie. Chodz, postawig ci drinka.

- To nie takie proste. - Korrogly wyszczerzyt zgby w usmiechu. - Na jednym si¢ nie
skonczy.

* ok %k

Upltyw czasu wcale nie umniejszyl niezadowolenia Korrogly’ego. Nadal powatpiewat



w niewinno$¢ Lemosa, a pdzniejsze skutki jego uniewinnienia tylko podsycily rozczarowanie.
Po uznaniu Mirielle za niepoczytalng teren Swiatyni przeszedl na wlasnos¢ szlifierza, ktory
bezzwlocznie sprzedat go za grube pieniadze. Nowy nabywca wyburzyt budynki i
przygotowywat si¢ do postawienia w ich miejsce hotelu. Lemos odsprzedat rowniez Ojca
Kamieni z powrotem Harry’emu Sichi, i to z pokaznym zyskiem, poniewaz uznany za
relikwi¢ Griaule’a kamien stal si¢ wrgcz bezcenny 1 Harry’emu zalezato na tym, zeby
wystawi¢ go w swoim muzeum, wybudowanym specjalnie dla takich witasnie eksponatow.
Wigkszo$¢ nowo nabytej fortuny Lemos zainwestowat w fabryki indygo 1 kopalnie srebra.
Kupit takze dworek na Cyplu Aylera, w ktorym za zgoda sadu on sam i wynajgte przez niego
pielggniarki opiekowali si¢ wracajaca do zdrowia Mirielle. Rzadko widywano ich publicznie,
ale mowilo sig, ze si¢ pogodzili i rekonwalescencja postgpuje wysmienicie.

Nieliczne wolne chwile - nie byto ich zbyt wiele, gdyz po glosnym procesie praktyka
adwokacka zajmowata mu masg czasu i przynosita pokazne zyski - Korrogly po$wigcat na
procedury przedprocesowe, ktore wczesniej zaniedbal, 1 kontynuowat $ledztwo w sprawie
$mierci Zemaille’a, ale na przetom w tej sprawie musiat czeka¢ az pottora roku, kiedy to
udato mu si¢ porozmawia¢ z dawnym wyznawca kultu smoka. Spotkali si¢ na plazy u stdp
urwiska, na ktorym niegdy$ stata $wiatynia. Drobny, tysiejacy cztowieczek, ktdrego niewinny
wyglad przeczyt rozpustnej przesziosci, byt wyraznie zdenerwowany 1 Korrogly musiat mu
sowicie zaptaci¢ za szczeros¢, ale 1 wtedy wigkszo$¢ jego opowiesci okazala sig
bezuzyteczna. Dopiero pod koniec rozmowy wyptynely informacje, ktore mogly sta¢ sig
pozywka dla watpliwosci Korrogly’ego.

- Wszyscy byli zaskoczeni, kiedy Mirielle zwiazala si¢ z Mardo - powiedzial. -
Zwtaszcza po tym, co stato si¢ z jej matka.

- Co ma pan na mysli? - spytat Korrogly.

- Jej matke, Patrici¢. Pewnej nocy przyszta do $wiatyni. W noc swojej $mierci,
doktadnie rzecz biorac.

- Jak to?

- To pan nie wie?

- Pierwsze styszg...

- Nie mowi si¢ o tym glosno. Przyszia tylko ten jeden raz 1 tej samej nocy si¢ utopita.

- Co doktadnie sie stato?

- A kto to moze wiedzie¢? Podobno Mardo zaciagnat ja do t6zka. Moze czyms$ ja
nafaszerowal, moze mu si¢ opierata... To by mu si¢ nie spodobato.

- Chce pan powiedzie¢, ze to on ja zabil?



- Sama si¢ nie utopita.

- Dlaczego wczesniej nikomu o tym nie powiedzieliscie?

- Balismy sig.

- Czego?

- Griaule’a.

- To niedorzeczne!

- Czyzby? To pan doprowadzit do uniewinnienia Lemosa. Pan wie najlepiej, co
Griaule potrafi.

- Panskie stowa rzucaja zupelie nowe $wiatto na t¢ sprawg. Lemos i Mirielle mogli
uknuc¢ spisek, zeby si¢ zemsci¢. Moze...

- Nawet jesli tak byto, pomyst wyszedt od Griaule’a.

Po tej rozmowie Korrogly sprawdzil, jak wygladaty przyplywy i odptywy w noc
$mierci Patricii: fale cofaly si¢ spod §wiatynnego urwiska w strong Cypla Aylera, gdyby wigc
cialo wyladowato w wodzie nad ranem, moglto zosta¢ wyrzucone na plaz¢ na cyplu - 1 tak
wlasnie si¢ stato. Na tym jednak rewelacje si¢ skonczyty i cho¢ zbadal wszystkie pokrewne
tropy, nie znalazl Zadnych dowoddéw na to, zeby szlifierz lub jego corka spiskowali przeciw
Zemaille’owi. Sprawa nie dawata mu spokoju, przyprawiata go o koszmary senne i bezsenne
noce. Wiedzac, ze zostal wykorzystany, czul nieprzeparta potrzebg poznania natury tego
wykorzystania. Gdyby udato mu si¢ nabra¢ dystansu do faktow, mogltby opisa¢ swdj los. Nie
byt pewien, czy wolalby, zeby si¢ okazalo, ze manipulowat nim Griaule, czy Lemos z corka.
Bywaly chwile, w ktorych rozpaczliwie czepiat si¢ idei wolnej woli i1 chcial wierzy¢, ze padt
ofiara sztuczek czlowieka, nie jakiej$ istoty niezglebionej niczym sam Boég. Kiedy indziej
marzylo mu sig, ze wygrat proces uczciwie i doprowadzil do uwolnienia niewinnego
czlowieka. Wiedziat jedno: chcial mie¢ pewnosc.

W koncu nie pozostato mu nic innego, jak zaczerpnaé informacji u zrodta, udat si¢
wigc do dworku Lemosa na Cyplu Aylera i1 poprosit o spotkanie z wlascicielem. Stuzaca
wyjasnita mu, ze pan gdzie$ wyszedt, ale jesli gos¢ zechce chwile poczekaé, ona sprawdzi,
czy zastal pania domu. Wréciwszy po krotkiej nieobecno$ci, zaprowadzita go na
ostoneczniong werande¢ z zapierajacym dech w piersi widokiem na ocean i Almintrg. Mocne
promienie stofica kladly si¢ polyskliwa warstewka na powierzchni wody, rozbryzgujac si¢
szerzej, gdy wiatr rozwiewat czubki malenkich fal. Domy ze stromymi dachami wygladaty
staro$wiecko 1 malowniczo; odleglo$¢ maskowata ich ngdzny stan.

Odziana w szlafrok z bezowego jedwabiu Mirielle potlezata w wygodnym fotelu.

Obok niej na stoliku lezata dtuga fajka 1 gars¢ czarnych granulek - zapewne opium, jak



domyslat si¢ Korrogly. Mirielle miata przymglony wzrok i1 cho¢ wciaz wygladata
przeslicznie, $lady rozpusty przytepity wyrazistos¢ jej urody. Mokry od potu czarny lok
przylgnat do spoconego policzka. Skora potyskiwata niezdrowo.

- Cudownie ci¢ widzie¢ - powiedziata, przeciagajac zgtoski i wskazujac mu sasiedni
fotel.

- Naprawdg?

Poczut, jak budza si¢ w nim dawne tgsknoty i dawne rozgoryczenie. Na Boga,
pomyslat, wciaz ja kocham. Mimo wszystko. Cokolwiek by zrobila, nadal bedg ja kochat.

- Alez oczywiscie! - Zasmiata si¢ lekko. - Pewnie mi nie uwierzysz, ale ja cig
naprawd¢ polubitam.

- Polubitas! - W jego ustach to stowo zabrzmiato jak obelga.

- Mowitam ci przeciez, ze pokocha¢ cig¢ nie mogg.

- Ale powiedziatas, ze sprobujesz.

Wzruszyta ramionami 1 uczynita ruch, jakby chciata siggna¢ po fajke.

- Nic nie wyszlo tak, jak chciatam.

- Tego bym nie powiedzial. - Korrogly gestem ogarnat luksusowe wngtrze. - Nie
najgorzej utozylas sobie zycie.

- A ty nie? Podobno odniostes wielki sukces. Wszystkie kobiety chca cig na swojego...
- Mirielle zachichotata - ...adwokata.

Duza fala roztrzaskata si¢ o brzeg ponizej werandy, okrywajac pot plazy koronka
piany. Szum morza jakby usypial Mirielle: zatrzepotala powiekami, przymknegla je i
westchngla gieboko. Szlafrok rozchylit sig, odstaniajac jasna, falujaca piers.

- Chciatam by¢ wobec ciebie uczciwa. I bylam. Tak uczciwa, jak tylko umiatam.

- Dlaczego zatem nie powiedziata$§ mi o swojej matce i Zemaille’u?

Otworzyta oczy.

- Stucham?

- Styszatas, co powiedziatem.

Usiadla, zgarngta poty szlafroka i obrzucita Korrogly’ego spojrzeniem, w ktorym
zmieszanie taczylo si¢ z niezadowoleniem.

- Po co przyszedies?

- Szukam odpowiedzi. Potrzebuj¢ ich.

- Odpowiedzi! - Mirielle parskngta $miechem. - Gorszy z ciebie ghupiec, niz
myslatam.

To zabolato.



- Moze i ghupiec, ale nie dziwka - odpart.

- Adwokat, ktoremu si¢ wydaje, ze nie jest dziwka! Ten $swiat nigdy nie przestanie
mnie zadziwiac.

- Powiedz mi. Nic wam juz nie grozi, twoj ojciec nie moze drugi raz stanaé przed
sadem, wigc mi powiedz: to byla twoja robota, prawda? Wszystko zaplanowatas, uknuta$
zabojstwo Zemaille’a, zeby pomsci¢ matke. Nie wiem, jak udato ci si¢ tego dokonag, ale...

- Nie mam pojgcia, 0 czym mOwisz.

- Naprawde muszg to wiedzie¢, Mirielle. Nie skrzywdzg cig, obiecujg. Nie mogtbym
ci¢ skrzywdzi¢. To, co zrobitem ci w sadzie, omal mnie nie zabito.

Dhugo patrzyta mu w oczy.

- To byto tatwe. Ty byles tatwy. Dlatego ci¢ wybraliSmy... Byte$§ taki samotny. Taki
naiwny. Wystarczylo ci¢ tylko odpowiednio nakrgcaé: mitoscia, strachem, btgdnym tropem.
Na koniec narkotykiem. Zanim zabralam cig, a wlasciwie zanim Janice zabrata ci¢ do
$wiatyni, dosypatam ci narkotyku do drinka. Stales si¢ bardzo podatny na sugestie.

- To dlatego halucynowatem?

- Chodzi ci o schowek Mardo? Nie, ta iluzja byta jego dzielem. Nadzwyczaj
wiarygodnym. A ty pod wptywem narkotyku uwierzytes w to, co chciatam: w zagrozenie,
poscig i tak dale;.

- A tuska?

- Jaka tuska?

- W tusce zawieszonej nad tozem Zemaille’a objawila mi si¢ podobizna niezyjacego
czarownika, zapewne Archiochusa.

Mirielle zmarszczyta brwi.

- Widocznie ze strachu miate§ zwidy.

Wstata, zachwiata si¢ na nogach i musiata si¢ oprze¢ o balustradg. Korrogly miat
wrazenie, ze jej twarz zlagodniata 1 odmalowat si¢ na niej cien tej samej tesknoty, ktora sam
odczuwal; wydawato mu si¢ rowniez, ze dostrzega tam §lad obtedu, niezrownowazenia.
Musiala by¢ szalona, zeby zrobi¢ to, co zrobita - jednoczesnie by¢ 1 nie by¢ zakochana, grac z
przekonaniem obie te role naraz, ktamac¢ i oszukiwac z taka nalogowa precyzja i starannoscia.

- Gdybysmy przedstawili fakty w prosty sposob, tata moglby zosta¢ skazany - méwita
dalej. - MusieliSmy sterowaé procesem, manipulowaé przysieglymi, zeby tanczyli, jak im
zagramy. Dlatego wybraliSmy ci¢ na dyrygenta, a ty wypadles w tej roli fantastycznie!
Wierzyles we wszystko, co ci podsuwalismy. - Odwrdcita si¢ i zsunegta szlafrok, odstaniajac

idealnie gladkie plecy. - Nie przepadam za smokami - dodala z wyraznym potnocnym



akcentem.

Przemowita glosem Janice.

Korrogly wytrzeszczyt oczy. Nic z tego nie rozumiat.

- Ale ona spadta w przepas¢. Sam widziatem.

- Siatka pod szczytem klifu.

Te stowa wypowiedziala dzwigcznym glosem starszej kobiety. Glosem Kirin.

- Na Boga... - wyszeptat Korrogly.

- Odrobina makijazu czyni cuda. A ja zawsze miatam talent do nasladowania glosow.
Planowali$my to przez cate lata.

- Nadal nie rozumiem... Jest przeciez tyle zmiennych, nie mogliscie kontrolowaé
wszystkich. Na przyktad, tamtych dziewigcioro swiadkow. Skad wiedzieliscie, ze uciekng?

Spojrzata na niego z politowaniem.

- No tak - powiedziat. - Oczywiscie. Nie bylo zadnych $wiadkow.

- Tylko Mardo 1 ja. Naturalnie, tato wcale nie rzucil kamieniem; nie mogliSmy
ryzykowa¢, ze spudluje. Razem obezwladnilismy Mardo i dopiero wtedy wyrznat go
kamieniem w glowg. Potem przyjelam narkotyk, zeby uwiarygodni¢ histori¢ o tym, jak
lezatam na oftarzu. Kult juz wtedy rozpadt si¢ na dobre. Bali si¢ wielkiego dzieta, zaczgli
odchodzi¢ zanim jeszcze do nich przystapitam. To byto sedno naszego planu: odcia¢ Mardo
od wyznawcow. Calymi godzinami zachg¢catam go do realizacji wielkiego dzieta, bo
wiedziatam, Ze tamci go porzuca, kiedy dojda do wniosku, Ze naprawd¢ moze je
urzeczywistni¢. Bardziej bali si¢ Griaule’a niz jego.

- Czyli to akurat byta prawda?

Mirielle skingta gtowa.

- Mardo miat obsesj¢ na punkcie usmiercenia Griaule’a. Byt szalony!

- A no6z? A zakapturzona postaé, ktora nim rzucita?

Uklonila sie.

- Nie chcialam ci¢ zrani¢, tylko nastraszy¢. Pézniej bylam taka zmartwiona witasnie
dlatego, ze zrobitam ci krzywdg. Miatam obiec warsztat od tylu i wdrapa¢ si¢ po schodach na
gore, zeby$ myslatl, ze caly czas siedzialam w mieszkaniu, ale w tamtej chwili niewiele
brakowalo, zebym porzucita caty plan i pobiegla ci na pomoc. Tak mi przykro. Przepraszam.

- Przykro ci! Na Boga!

- Naprawde nie masz na co narzeka¢. Zyjesz dzi$ jak panisko, a $mier¢ Mardo, jak
sam powiedziate$, dla nikogo nie byta wielka strata. Byt ztym cztowiekiem.

- Ztym? Ja juz nawet nie wiem, co to slowo oznacza.



Z perspektywy czasu jak na dtoni widzial wszystkie tropy i wskazowki, ktore
powinien byl dostrzec dawno temu: podobnie nerwowa gestykulacje Mirielle 1 Kirin,
przesadna reakcje, kiedy probowal porozmawia¢ o jej matce, drobne niespojnosci,
nieprzekonujaco gladkie skojarzenia. Alez byt durniem!

- M¢j ty biedny Adamie... - Podeszta blizej i poglaskata go po glowie. - Spodziewasz
sig, ze Swiat bedzie taki prosty, a on jest... inny nizbys$ chciat.

Podniecita go otaczajaca ja won nagrzanych pomaranczy. Przyciagnat ja do siebie, zty
1 pozadliwy jednoczesnie, i posadzit sobie na kolanach. Jedna jego czgs¢ chceiata ja odrzucic,
poniewaz wiedzial, ze pragnac jej, godzi si¢ na dwulicowos¢, ktérej padt ofiara, i coraz
bardziej strzgpi materi¢ swojej moralnosci. Jednakze druga czg$¢, ta silniejsza, potrzebowata
jej. Pocatowat ja w usta, smakujac przydymiona stodycz opium. Przesunal wargami po tuku
szyi, az do zboczy piersi. Z poczatku zareagowala niemrawo, ale potem ozywila si¢
gwaltownie i szepngta w zapamigtaniu:

- Tesknitam za toba. Kocham cig. Naprawdg ci¢ kocham.

Wydawato sig, ze znow jest taka sama jak dawniej: szczera, szczodra, migkka.
Wstrzasnglo to Korroglym, ktory uswiadomil sobie, Ze jej skrywana pod rozpustno$cia
wrazliwos¢ wcale nie byta udawana. A przeciez juz zdazyl zwatpi¢ we wszystko, co sig z nia
wiazato.

Znbéw ja pocatowat 1 wziatby ja tam 1 wtedy, gdyby nie meski glos, ktory im przerwat:

- Mogtabys by¢ dyskretniejsza, kochanie.

Korrogly az podskoczyl. Mirielle zjechata na podtogg.

Stojacy w progu Lemos usmiechnat si¢ potgebkiem. Wygladat jak cztowiek zamozny 1
zadowolony z zycia, w niczym nie przypominat bezbarwnego nieudacznika, ktorego Korrogly
bronit w sadzie. Miat kosztowne ubranie, sygnety na palcach i otaczala go aura zdrowia i
powodzenia, ktora wydawala si¢ wprost nieprzyzwoita, jak rumiana cera u nasyconego
wampira.

Mirielle wstata 1 podeszta do niego. Objat ja ramieniem.

- Nie spodziewalem si¢ tu pana zasta¢, panie Korrogly - powiedzial Lemos. - Ale
chyba nie powinienem si¢ dziwi¢. Trudno si¢ oprze¢ urokowi mojej corki, prawda?

- Powiedziatam mu, tato - odezwala si¢ Mirielle dziecinnym, cukierkowo stodkim
glosikiem. - O Mardo.

- Ach tak?

Korrogly ze zgroza patrzyl, jak Lemos piesci pier§ corki przez bezowy jedwab.

Mirielle wygigta plecy w tuk, podstawiajac si¢ pod pieszczote, ale na jej twarzy malowato si¢



lekkie napigcie.

Szlifierz musiat zauwazy¢, ze ten widok napawa Korrogly’ego odraza.

- Nie powiedziata§ mu chyba wszystkiego? - spytat.

- Nie méwilam o mamie. Mysli, ze...

- Wyobrazam sobie, co mysli.

Us$miech nie schodzil Lemosowi z twarzy, lecz glgbiej, w tych szarych oczach, kryto
si¢ co$ zimnego 1 bezlitosnego. Korrogly’ego przeszedt dreszcz.

- Wydaje si¢ pan zaniepokojony - ciagnat Lemos. - A przeciez czlowiek z panskim
doswiadczeniem na pewno potrafi sobie wyobrazi¢ mitos¢ taczaca ojca z cérka. Owszem,
ludzie krzywo na to patrza, lecz spoteczne potgpienie takich zwiazkow wcale nie musi
umniejszac ich sity. W naszym przypadku bylo doktadnie odwrotnie: doprowadzito nas do
ostatecznosci.

Ostatnie kawatki uktadanki wpadly na swoje miejsca w umysle Korrogly’ego.

- To nie Zemaille zabil panska zong. Pan to zrobit.

Lemos prychnat z rozbawieniem.

- Mialby pan nie lada problem z udowodnieniem tego, niemniej jednak... Dla dobra
naszej konwersacji umoéwmy si¢, ze ma pan racj¢. Powiedzmy, ze aby moc w pelni... cieszy¢
si¢ soba nawzajem, potrzebowaliSmy z Mirielle odrobiny prywatnosci, co przy Patricii bylo
niemozliwe. A ktdz lepiej nadawatl si¢ do roli czarnego charakteru niz Mardo Zemaille?
Wrota $wiatyni byly poddéwczas szeroko otwarte dla wszystkich ciekawskich. Kto$, na
przyktad kto$ taki jak ja, z tatwoscia mogt przekona¢ Patricig, ze warto si¢ tam ktoregos
wieczoru wybrac.

- Zabit ja pan i zamierzat obarczy¢ wing Zemaille’a?

- Orzeczono, ze jej $mier¢ byla wynikiem nieszczgsliwego wypadku. Nie
potrzebowatem kozta ofiarnego.

- A potem dostrzegl pan nadarzajaca si¢ okazj¢ wykorzystania Zemaille’a.

- Mardo byt cztowiekiem stabym, lecz majacym wielka wtadzg. Takimi ludzmi fatwo
manipulowac. Trochg to trwato, ale ostateczny efekt byl nieunikniony.

Dton Lemosa zsungla sig¢ nizej, na brzuch Mirielle. Nie zaprotestowata, lecz Korrogly
wyczuwatl instynktownie, ze jest raczej niewolnica niz kochanka, a jej przyjemnos$¢ wyptywa
z przymusu. Twarz Mirielle przybrata beznamigtny, niezdrowy wyraz; nie wygladata tak,
kiedy to on jej dotykat.

- Chyba nigdy panu nalezycie nie podzigkowatem - méwit dalej Lemos. - Tymczasem

bez pana najprawdopodobniej nadal tkwilbym w Almintrze. Jestem panskim dozgonnym



dhuznikiem.

Korrogly przygladat si¢ im obojgu, nie bardzo wiedzac, jak si¢ zachowac.

- Zastanawia si¢ pan zapewne, skad ta szczero$¢? To nie tajemnica. Jest pan
zawzigtym czlowiekiem, panie Korrogly, za co ogromnie pana szanujg. Mialem pelna
swiadomos$¢, ze kiedy raz podejmie pan trop (a wiem, ze natrafil pan na niego do$¢ dawno),
nie odpusci pan, dopoki nie odkryje catej prawdy. Wiedzialem, ze predzej czy poOzniej
odegramy t¢ sceng. Moglem kaza¢ pana zabi¢, ale, jak juz wspominatem, jestem panu
wdzigczny 1 wolg zachowac¢ pana przy zyciu. Nie sadzg, zeby mogt mi pan w jakikolwiek
sposob zagrozi¢, mimo to, prosz¢ traktowa¢ moje stowa jak ostrzezenie. Bgdg pana
obserwowat. Jesli przyjdzie panu do glowy szkodzi¢ mi, bedzie to jedna z panskich ostatnich
mysli. Gdyby naszly pana watpliwosci, czy aby na pewno nie zartuje, prosz¢ sobie
przypomnie¢, czego si¢ pan dzi§ o mnie dowiedzial; proszg pomysle¢ o tym, do czego jestem
zdolny i co potrafitem zrobi¢, nie majac wladzy, a potem wyobrazi¢ sobie, co moge¢ zrobi¢
dzisiaj, kiedy t¢ wltadz¢ mam. Rozumie mnie pan?

- Tak, rozumiem.

- To dobrze. - Lemos puscit Mirielle, ktora, zataczajac sig, wrocila na fotel. - W takim
razie nie pozostaje mi nic innego, jak zyczy¢ panu mitego dnia. Moze jeszcze kiedy$ pan do
nas wpadnie? Na przyktad na kolacje? Zreszta, Mirielle moze pan odwiedzaé, kiedy chce.
Ona naprawdg pana lubi, a ja nauczylem si¢ nie odczuwac zazdrosci. Nie chcialbym
odmawiac jej przyjemnosci ptynacej z kontaktow z panem. Obawiam sig, ze spetnienie moich
wymagan sporo ja kosztowato; moze pomoze jej pan dojs¢ do siebie. - Oparl reke na plecach
Korrogly’ego 1, delikatnie go popychajac, pokierowal do wyjscia. - Rozkosz to rzadki towar 1
nikomu jej nie zatuje. Tego nauczylo mnie zycie w zbytku. To zreszta kolejny powod, dla
ktérego powinienem by¢ panu wdzigczny. - Otworzyt drzwi. - Dlatego, kiedy mowig, ze
wszystko, co nalezy do mnie, nalezy takze do pana, to mam na mysli najglebsze, najbardziej
intymne znaczenie tych stow. Proszg $miato korzysta¢ z naszej goscinnosci, kiedykolwiek pan
zechce.

Pomachat gosciowi na pozegnanie i zamknat za nim drzwi. Korrogly zamrugal,
oflepiony stoncem. Czul si¢ jak rozbitek wyrzucony na skalista wysepke posrodku
niezbadanego morza.

k ok o3k

Zmierzchato si¢ (czas do wieczora wypehily mu spacery i rozmyslania), zanim

ostatecznie wyladowal w muzeum Henry’ego Sichi, przed szklang gablota, w ktorej byt

wystawiony Ojciec Kamieni. Lemos miat racj¢: Korrogly nie moégt nic zrobi¢, zeby



sprawiedliwo$ci stalo si¢ zado$¢, 1 musiat si¢ pogodzi¢ z faktem, ze zostal wykorzystany
przez cztowieka, ktory - o ile to mozliwe - okazatl si¢ potworem gorszym niz sam Griaule.
Doszedt do wniosku, ze najlepiej bytoby wyjecha¢ z Port Chantay, i to jak najszybciej, bo
nawet jesli Lemos méwit powaznie, to przeciez w kazdej chwili mogt zmieni¢ zdanie i uznaé
Korrogly’ego za zagrozenie.

Jednakze najboles$niejsze wcale nie bylo grozace mu niebezpieczenstwo. Wpojone
Korrogly’emu zasady moralne (cecha ghupcéw, jak powiedzialby Lemos) wciaz kazaty mu
domaga¢ sie sprawiedliwego wyroku dla szlifierza. Swiadomo$¢, ze nie moze na to liczy¢,
przygngbiala go i przyprawiala o mysli samobdjcze, gdy patrzyl, jak jego wymarzony
uporzadkowany wszechswiat rozpada si¢ na kawatki.

Wpatrywat si¢ w Ojca Kamieni, potyskujacego w =zaglgbieniu w granatowym
aksamicie: tajemnicza mleczna gruda, mienigca si¢ pryzmatycznymi odblaskami, w ktorej
jadrze dziwaczna plama mroku w ksztalcie czlowieka jakby si¢ poruszata i wita w mekach,
jak najprawdziwsza uwigziona dusza. Skoncentrowat na niej wzrok - 1 nagle mrok ogarnat go
ze wszystkich stron, jakby wpadl w malenka stref¢ nocy. Zobaczyl cztowieka lezacego na
ziemi - starego, bardzo starego cztowieka w szatach czarownika, o zapadnigtych policzkach,
haczykowatym nosie i czarnych oczach pozylkowanych kreskami niebiesko-zielonego ognia.
Wizja trwata zaledwie kilka sekund, zanim jednak zblakta, odczut blisko$¢ tej samej
lodowatej 1 poteznej jazni, ktoéra wyczuwal w $wiatyni, 1 kiedy otrzasnal si¢ z majakow i
wrocit do rzeczywistosci, w ktorej stal przed gablota z Ojcem Kamieni, nie byl przestraszony
ani wstrzasnigty, lecz zachwycony. A zatem to jednak naprawdg byt Griaule. Wizja mogta
oznaczac tylko jedno: Zemaille byl powaznym zagrozeniem 1 smok musial go usuna¢. A on,
Korrogly, naprawde widzial wtedy, w S$wiatyni, konajacego czarownika. Wcale nie
halucynowat. To smok probowat go o§wiecic.

Roze$miat si¢ i uderzyl otwarta dlonig po udzie. Owszem, Lemos zrealizowat swoj
plan, lecz racj¢ mial tamten byly wyznawca kultu smoka, kiedy twierdzil, Zze to mysl
Griaule’a natchneta szlifierza do dziatania - za posrednictwem tego wilasnie mlecznego
kamienia.

Zachwyt Korrogly’ego nie wyptywat z faktu, ze Lemos okazal si¢ (w pewnym sensie)
niewinny; ,,niewinno$¢” w ogodle nie byta wlasciwym stowem do opisania szlifierza - lecz z
nowo nabytej $wiadomosci, jak bardzo ztozone i subtelne bylo dziatanie Griaule’a. Smok do
niego przemowit. Rozkazywal mu. Nauczyt go nowego prawa, ktore Korrogly zaniedbywat
przez cale swoje wczesniejsze zycie: prawa samostanowienia. Rozumiat juz teraz, ze tylko

takie prawo moze by¢ zrodtem sprawiedliwosci; jesli chceial jej zadoscuczyni¢, musiat zdac



si¢ na siebie, zamiast liczy¢ na system i sady - a na to akurat byl catkiem niezle
przygotowany. Nie rozumial, jak mogt wczesniej nie wyciagnac takich wnioskow; domyslat
si¢ tylko, ze sprawa Lemosa tak go pochloneta i tak namacita mu w glowie, ze nie pomyslat o
dzialaniu. Moze zreszta wcale nie byt gotowy do dzialania, moze miat zbyt watta motywacje.

Teraz motywacji mu nie brakowato.

Mirielle.

Moze nie zdota jej ocali¢, moze zabrngla za daleko w perwersje 1 nie ma dla niej
ratunku - ale przez t¢ chwilg, gdy trzymal ja w ramionach, znéw byta kobieta, ktora kochat.
Nie udawala. Mogt wigc przynajmniej ocali¢ ja przed cztowiekiem, ktory ja zdominowat,
uwiodt 1 zdeprawowat. A ze przy okazji wymierzy sprawiedliwos¢... To tylko dodatkowa
frajda.

Wyszedt z muzeum 1 przystanat na schodach, spogladajac ponad mroczniejaca
lawendowa tonia oceanu w strong Cypla Aylera. Doktadnie wiedzial, co teraz zrobi. Sam
Lemos wskazat mu droge do sukcesu, kiedy mowit o Zemaille’u:

- Mardo byt cztowiekiem stabym, lecz majacym wielka wiadze - powiedzial. - Takimi
ludZmi tatwo manipulowac.

Oczywiscie to samo odnosito si¢ do Lemosa.

Mial mnostwo stabych punktéw: inwestycje, Mirielle, zbrodnie, ktore popetnit,
falszywe poczucie wszechmocy. Zwlaszcza to ostatnie - to byla jego najwigksza stabosc.
Zakochany w swojej wladzy, uwierzyt w nieomylnos¢ swych sadéow i do glowy by mu nie
przyszto, ze mogt zle oceni¢ Korrogly’ego. Zaktadat, ze adwokat albo zaniecha wszelkich
staran, albo poszuka sprawiedliwosci w sadzie; nie spodziewat sig, ze Korrogly wystapi
przeciw niemu doktadnie w taki sam sposdb, w jaki on sam wystapit przeciw Zemaille’owi.

Zemaille pewnie tez Zle ocenil Lemosa.

Korrogly usmiechnat si¢ pod nosem, doceniajac cudowna zlozonos$¢ tego ciagu
olsnien, ktory jednego czlowieka po drugim zmuszatl do podjgcia zdecydowanych dziatan.
Zwawo zszedt po schodach na Bulwar Biscaya i skierowat si¢ do ,,Slepej Damy”, zeby napié
si¢ piwa 1 podumac¢ nad losem swoim i Lemosa. Nie przeszed! jeszcze przecznicy, gdy w jego
glowie zaczat kietkowac¢ plan.

Nagle, niepokojaca mys$l powstrzymata jego entuzjazm. A jesli calty czas, we
wszystkim, wypeinia wol¢ Griaule’a, ktory oddziatuje na niego poprzez Ojca Kamieni? Jesli,
zamiast bra¢ swoj los w swoje rece, w rzeczywistosci jest postuszny zyczeniom smoka i jako
pionek uczestniczy w jego niecnych knowaniach? Moze, odrzucajac zwykte $rodki dziatania i

tradycyjne zasady moralne, ryzykuje, Ze stanie si¢ takim samym potworem jak Lemos, i



zginie pdzniej z rak jeszcze innego pionka Griaule’a? Tego nie wiedzial. Niespodziewana
determinacja mogta przeciez by¢ skutkiem jego wlasnych rozwazan, dtugich lat przezytych w
niespelnionym idealizmie. Tak jak rozstrzygnigcie sprawy Lemosa mogto dopeni¢ miary i
ostatecznie ztamac jego kruchy krggostup moralny.

Dhugo stal w miejscu, snujac takie rozwazania. Zdawat sobie spraweg, ze moze je snuc
w nieskonczono$¢, 1 szukal usprawiedliwienia, ktore pozwolitoby mu o nich zapomnied,
porzuci¢ t¢ nieustanng analizg, zaniecha¢ kwestionowania faktow - az odkryt, ze ma wybdr,
tak jakby decyzja o podjeciu dziatania wyzwolita go ze starego potrzasku, uwolnila od
ucigzliwego brzemienia idealow, w zamian otwierajac mu drogg do poznania nowej, znacznie
skuteczniejszej - cho¢ z pewnoscia moralnie watpliwej - magii. Jakie to ma znaczenie, kto
nim kieruje? Co za rdznica, kto pociaga za sznurki? Predzej czy poOzniej trzeba przestaé
mysle¢ 1 zacza¢ by¢; przesta¢ zamartwiaé si¢ zlozonoS$cia 1 zmienno$cia zycia i zaczaé zy€.
Nic nie jest pewne, nie ma $ciezki calkowicie bezpiecznej ani moralnie idealnej. Czlowiek
robi, co moze, dla siebie 1 swoich bliskich 1 ma nadziejg, ze taki zakres trosk 1 obowiazkow
zapewni zdrowie jego duszy. A jesli nie... C6z, nie byto sensu zawraca¢ sobie glowy taka
perspektywa. Po co zadrgcza¢ si¢ wyrzutami sumienia w $wiecie, w ktorym nikt nie jest
niewinny?

Ruszyt dalej. Szedt stanowczym krokiem, usmiechajac si¢ do przechodniéw. Uktonit
si¢ uprzejmie starszej pani zamiatajacej schody przed domem, poglaskal matego chtopca po
glowie - 1 caly czas planowal kampani¢ przeciw Lemosowi, wyobrazat go sobie w réznych
stadiach zyciowej ruiny, myslat o tym, jak to bedzie, trzymaé Mirielle w ramionach, bladzit
nieskrgpowang mysla po krolestwie mozliwosci, wkladal sedziowska toge, wydawat
bezstronne wyroki, sprawiedliwy 1 niewzruszony, emanujacy niezmierzona madroscia;
widzial si¢ rOwniez na stonecznej werandzie dworku na Cyplu Aylera, na biatym jachcie, w
I$nigcej sali balowej, w ociekajacych przepychem wnetrzach, wsrod wiernych przyjaciol,
pieknych kochanek oraz wrogéw, ktoérych tajemnice przeniknat. Zycie, ktore przez tyle lat
bylo odlegte jak nieosiagalny skarb, teraz otaczalo go ze wszystkich stron i zamykato wokot
niego, oszatamiajac go intensywnymi woniami i1 pigknem widokéw. Niewazne, pomyslat, kto
rzadzi §wiatem - bo $wiat wcale nie smakuje przez to mniej stodko i nie staje si¢ mniej
przyjemny. Rozesmiat si¢ w glos 1 mrugnat do §licznej dziewczyny, planujac falsz i zdradg.
Wszystko to sprawialo mu rados¢.

Tak czy inaczej, uwolniony smok grasowat swobodnie w Port Chantay.
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»Poza Kolekcja Sichl jedyne zachowane dzieta Cattanaya znajduja si¢ w Galerii
Municypalnej w Regensburgu: jest to osiem obrazow olejnych, z ktorych najstynniejszy nosi
tytut Pomaranczarka. Zostaty pokazane na studenckiej wystawie kilka tygodni po tym, jak
ich autor wyjechat z rodzinnego miasta na potudnie, do Teocinte, by przedstawi¢ ojcom
miasta swoja propozycje. Malo prawdopodobne jest, by doszty go stuchy o tym, jaki los
spotkal jego dziela; najprawdopodobniej nie dowiedziat si¢ rowniez, ze krytyka przyjela je
do$¢ obojetnie. Z punktu widzenia wspotczesnych krytykow najbardziej interesujacy z catej
grupy 1 najcelniej zapowiadajacy pdzniejsza sfer¢ zainteresowan Cattanaya jest jego
Autoportret, namalowany w wieku lat dwudziestu o$miu, na rok przed opuszczeniem miasta.

Wigkszos¢ plotna wypetnia powleczona gruba warstwa werniksu czern, w ktorej
rysuja si¢ stabo widoczne deski podlogi. W dwoch nieregularnych zlotych plamach na
ciemnym tle widzimy szczupla twarz artysty i fragment jego okrytych koszula barkow -
ogladamy je z gory, jakby$Smy zagladali przez otwér w dachu, a malarz z zadarta glowa
patrzyl wprost na nas, mruzac oslepione $wiattem oczy. Usta wykrzywia mu grymas
wytezonej koncentracji. Kiedy ogladalem obraz po raz pierwszy, uderzyto mnie emanujace z
niego napigcie. Mialem wrazenie, ze podgladam cztowieka uwigzionego w potmroku
zapieczgtowanym dwiema sztabami zlota, udreczonego niemozno$cia ogladania $wiatta poza
murami wigzienia. Moze byla to reakcja historyka sztuki, a nie mniej wyksztalconego 1 przez
to bardziej godnego zaufania bywalca galerii, ale wydalo mi si¢ rowniez, ze to uwigzienie jest
dobrowolne i ze artysta, gdyby chcial, z tatwoscia by si¢ uwolnil. Majac jednak §wiadomosc,
ze ograniczenie wolnosci jest niezb¢dnym paliwem jego artystycznej ambicji, sam spetat si¢

uciazliwymi 1 catkowicie niedorzecznymi wigzami obowiazkowej percepcji...”.

- doktor Reade Holland,

Meric Cattanay: Polityka rozumienia



W roku 1853, w dalekim poludniowym kraju, w $wiecie oddzielonym od naszego tylko
najcienszym z mozliwych marginesem mozliwos$ci, smok imieniem Griaule zawtadnat doling
Carbonales - Zyznym obszarem ze stolica w Teocinte, stynacym z produkcji srebra, mahoniu i
indygo. Zylo wowczas na §wiecie wiecej smokow, w wiekszosci zamieszkujacych skaliste
wyspy na zachod od Patagonii, lecz byly to stworzenia drazliwe 1 drobne - najwigksze miatly
rozmiary jaskotki. Griaule natomiast byt jedna z pradawnych bestii, pod ktérych wladaniem
uptywatly cale epoki. Na przestrzeni wiekdw urodst tak bardzo, ze mierzyt siedemset
pigcdziesiat stop w kigbie 1 szes¢ tysigcy stop od czubka nosa do konca ogona. (Nalezy w tym
miejscu zauwazyC, ze rosnacego cielska smoka nie zasilaty kalorie przyjmowane w
pozywieniu, lecz energia czerpana bezposrednio z uptywu czasu). Gdyby nie biednie rzucone
zaklecie, bytby martwy od tysigcy lat. Czarownik, ktéremu powierzono zadanie zabicia
Griaule’a, zdawat sobie sprawe, ze magiczne skutki unicestwienia smoka stanowia $Smiertelne
zagrozenie takze dla niego samego, i w ostatniej chwili Igk wzial w nim gore nad
determinacja. Ta wilasnie brakujaca uncja odwagi sprawila, Zze potencjalnie $mierciono$ny
czar nie okazal sig¢ zabojczy. Czarownik zniknat, a Griaule przezyt: jego serce stangto, oddech
zamart, umyst jednak wrzal nieprzerwanie i1 emanowal zlowieszczymi wibracjami,
zniewalajacymi kazdego, kto dostatecznie dtugo pozostawat w ich zasiggu.

Trudno jest zdefiniowaé, w jaki wlasciwie sposob przejawiata si¢ ta dominacja
Griaule’a. Ludzie z doliny sktadali swoj posgpny charakter na karb Zycia w psychicznym
cieniu smoka, lecz przeciez w okolicy nie brakowalo wiosek i miast, ktore roéwniez
pokazywaty Swiatu szorstkie oblicze, a nie mialty smoka, na ktoérego mozna by zrzuci¢ za to
odpowiedzialno$¢. Mieszkancy Carbonales wptywem Griaule’a thumaczyli takze swoje czgste
najazdy na sasiednie ziemie - a czy i to nie bylo po prostu normalnym przejawem ludzkiej
natury? Chyba najtatwiejszym do udowodnienia przejawem supremacji Griaule’a byt fakt, ze
mimo wyznaczenia nagrody w postaci fortuny w srebrze dla $§miatka, ktory odwazylby sig go
zgladzi¢, nikomu si¢ to nie udalo. Przedstawiono setki plandéw, zadnego jednak nie
zrealizowano - czy to z powodu ich niepraktycznosci, czy tez wskutek ogdlnego marazmu.
Archiwa Teocinte pgkaty w szwach od projektow gigantycznych mieczy parowych i innych

niewiarygodnych machin, lecz wszyscy ich tworcy zasiedzieli si¢ w koncu w dolinie 1



dotaczyli do jej wiecznie niezadowolonej populacji. Zyli sobie spokojnie, jedni przybywali,
inni wyjezdzali, ale zawsze wracali, nierozlacznie zwigzani z Carbonales, az do pewnego
wiosennego dnia roku 1853, kiedy to Meric Cattanay zjawil si¢ w Teocinte i zaproponowat,
zeby pomalowa¢ smoka.

Byl szczuplym mlodziencem z grzywa czarnych wtoséw i $ciagnigta, wyngdzniata
twarza. Nosit luzne chlopskie spodnie 1 koszulg 1 gestykulowal gwattownie, gdy chciat
podkresli¢ wage swoich stow. Kiedy stuchat, oczy mu si¢ rozszerzaty, jakby nadmiar ol$nien
rozsadzal mu umysl. Zdarzalo mu si¢ tez betkota¢ bez tadu i sktadu o ,konceptualnej
deklaracji $mierci przez sztukeg”. Ojcowie miasta nie mogli oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Cattanay z
nich drwi - cho¢ nie mieli stuprocentowej pewnosci i dopuszczali mozliwo$¢, ze po prostu
taki ma styl bycia. Z pewnoscia nie zamierzali mu zaufa¢, poniewaz jednak przybyt uzbrojony
w mas¢ schematéw 1 wykresOw, zmuszeni byli powazne rozwazy¢ jego stowa.

- Nie sadzg, zeby Griaule dostrzeglt zagrozenie ze strony czego$ tak subtelnego, jak
artystyczny proces tworczy - tlumaczyt im Meric. - Bedziemy dziata¢ tak, jakbySmy
zamierzali po prostu go pomalowacé, przyozdobi¢ jego ciato wizjonerskim dzietem sztuki, a w
istocie przez caly czas bedziemy podtruwali go farba.

Ojcowie miasta postanowili wyrazi¢ w tym miejscu swoje niedowierzanie 1 Meric
niecierpliwie czekal, az umilkna. Traktowat to spotkanie jak zlo konieczne. Wazniacy ze
skwaszonymi minami zasiedli przy dlugim stole; olbrzymia plama sadzy na $cianie nad ich
glowami wygladata jak emanacja ich wspolnych, paskudnych mys$li. Przypominali mu
czlonkéw Stowarzyszenia Kupcow Winnych z Regensburga, ktorym kiedys$ nie spodobat si¢
namalowany przez niego grupowy portret.

- Farba potrafi by¢ zabojcza - odezwat si¢, gdy szmer rozméw $cicht. - Wezmy na
przyktad taka zielen weronska, otrzymywang z tlenkow chromu i baru: wystarczy sig nia raz
zaciagnac, zeby zemdle¢. Musimy jednak podejs¢ do sprawy powaznie, stworzy¢ prawdziwe
dzielo sztuki. GdybysSmy po prostu zaczgli mu mazac farba po skorze, moglby przejrze¢ nasz
podstep.

W pierwszym etapie, ttumaczyl rajcom, nalezy zbudowac rusztowanie, wyposazone w
dzwigi 1 drabiny i oparte o zrogowaciale plyty nadoczne smoka. W ten sposob uzyska si¢
bezposredni dostep do kwadratowego wyptaszczenia czaszki za okiem, gdzie powstanie
gtowna platforma tadunkowa i baza calej operacji. Wedlug szacunkowych rachunkow,
dziewigédziesigciu ludzi powinno zbudowaé ja w ciagu pigciu miesigcy, zuzywajac na to
osiemdziesiat jeden tysigcy stop deskowych drewna. Ekipy naziemne, wspomagane przez

chemikow 1 geologow, miaty rozpoczaé poszukiwania poktadéw wapienia (niezbednego do



zagruntowania tusek) oraz zrodet barwnikdw - zaréwno organicznych, jak i mineralnych,
takich jak lazuryt czy hematyt. Inne zespoty zajelyby sig¢ oskrobaniem skory smoka z glonow,
zhuszczonej skory i innego materiatu organicznego, a po ich usunigciu zaprawityby jej
powierzchnig Zywica.

- Najlatwiej byloby wylugowaé skore wapnem, ale zatarliby§my wtedy powstale z
wiekiem zrogowacenia i przebarwienia, ja za§ uwazam, ze to one powinny nadawac ksztalt
naszemu dzietu. Bez nich wszystko, co namalujemy, bgdzie przypominalo najzwyklejszy
tatuaz.

Musialy powsta¢ zbiorniki na rudg, gniotowniki do oddzielania z niej barwnikow,
mtyny kulowe do rozdrabniania pigmentéw na proszek, mieszarki topatkowe do taczenia ich z
olejem, kadzie warzelnicze oraz kalcynatory - pigtnastostopowe piece do produkcji wapna
gaszonego wchodzacego w sktad utrwalaczy.

- Wigkszo$¢ z nich wybudujemy na tbie smoka, zeby mie¢ do nich jak najlatwiejszy
dostep. Na plycie czolowo-ciemieniowej. - Meric zajrzat do notatek. - Z moich informacji
wynika, ze ptyta ma trzysta pigcdziesiat stop szerokosci. Zgadza sig?

Ojcowie miasta byli w wigkszosci tak oszotomieni propozycja, ze nie zareagowali.
Tylko jeden skinat glowa, a inny wykrztusit:

- lle czasu trzeba bgdzie czeka¢, by umart?

- Trudno powiedzie¢ - brzmiata odpowiedz Merica. - Nie wiemy, ile trucizny potrafi
wchiona¢ bez szkody dla zdrowia. Moze sig¢ okaza¢, ze wystarczy kilka lat. W najgorszym za$
wypadku, po uptywie czterdziestu albo pigédziesigciu lat przez tuski przesaczy si¢ dosé
chemikaliow, zeby ostabi¢ szkielet. Wtedy caly smok zawali si¢ jak sprochniata stodota.

- Czterdziesci lat! - wykrzyknat kto$. - To niedorzeczne!

- Albo pigédziesiat - powtorzyl z u§miechem Meric. - MielibySmy wtedy wigcej czasu
na dokonczenie malowidta.

Podszedt do okna, z ktérego rozciagat si¢ widok na zbudowane z bialego kamienia
domy Teocinte. Przyszedt czas na najtrudniejsza czg$¢ rozmowy, ale jesli dobrze ocenit
rajcdw, nie uwierza w powodzenie planu, jezeli wyda im si¢ zbyt prosty. Musieli mie¢
swiadomos$¢, ze co$ poswigcaja 1 ze to poswigcenie tworzy szlachetna wigz z wielkim
dzietem.

- Jezeli ten proces rzeczywiscie potrwa cztery czy pigc dziesigcioleci, powaznie
nadszarpnie wasze zasoby: drewno, mineraty, zwierzgta... To dzieto pochlonie je w
ogromnych ilosciach. Wasze zycie nieodwracalnie si¢ zmieni. Zapewniam was jednak, ze

pozbedziecie si¢ smoka.



Zebrani zareagowali hatasliwym oburzeniem.

- Chcecie go zabi¢ czy nie?! - wykrzyknal Meric. Opart si¢ pigSciami o stot. - Od
stuleci czekacie na kogos, kto przyjdzie i odrabie mu teb albo wysadzi go w powietrze. To si¢
nie stanie! Nie ma prostego rozwiazania, jest natomiast rozwiazanie praktyczne. Eleganckie.
Do zniszczenia go wykorzystamy wytwory krainy, nad ktora panuje. Nie bedzie tatwo, ale si¢
go pozbedziecie. A przeciez o to wam wlasnie chodzi, czyz nie?

Zapadla cisza. Rajcy spogladali po sobie, a Meric wiedzial juz, ze ich przekonat;
uwierzyli, ze potrafi to zrobi¢, 1 teraz zastanawiali si¢ juz tylko nad tym, czy koszt nie bedzie
zbyt wysoki.

- Potrzebujg pigéset uncji srebra, zeby optaci¢ inzynieréw 1 rzemieslnikow. Dam wam
kilka dni, przemyslcie to, a ja tymczasem obejrze sobie tego waszego smoka, przyjrze si¢ z
bliska jego luskom 1 w ogdle... Kiedy wrdcg, powiecie mi, co postanowiliscie.

Pomrukiwali, drapali si¢ po gtowach, ale w koncu zgodzili si¢ przedtozy¢ cala kwesti¢
spoleczenstwu. Poprosili Merica o tydzien do namystu 1 przydzielili mu przewodniczkg w
osobie Jarcke, ktora byta burmistrzem Hangtown. Miata zaprowadzi¢ go do Griaule’a.
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Dolina ciagngla si¢ z potnocy na potudnie przez siedemdziesiat mil, ograniczona
poros$nigtymi dzungla wzgorzami, ktorych faldziste stoki i skaliste grzebienie kazaly ludziom
przypuszczaé, ze $pia pod nimi ukryte potwory. Na jej dnie uprawiano banany, trzcing
cukrowa 1 melony; trafiaty si¢ tez kgpy palm ostowych i ggste zarosla jagdd, a takze - z
rzadka - olbrzymie figowce, niczym zadumani wartownicy pekliacy straz nad mniejszymi
krewniakami. Jarcke 1 Meric wyjechali za miasto, po potgodzinie spetali konie 1 ruszyli pieszo
tagodnym zboczem prowadzacym w szczerbg¢ migdzy dwoma wzgdrzami.

Spocony 1 zdyszany Meric musial w jednej trzeciej drogi przystana¢ i odpoczac,
Jarcke za$ krok za krokiem brneta dalej, nieSwiadoma faktu, ze idzie sama. Z natury byta
bolesnie szczera, z wygladu za$§ przypominata beczke na piwo o brunatnej, ogorzatej twarzy.
Wygladata na dobre dziesi¢¢ lat starsza od Merica, w rzeczywistosci za$ byla prawie w jego
wieku. Ubrala si¢ w szarg szat¢ spigta skérzanym pasem, za ktory zatkneta cztery noze do
rzucania. Przez ramig przewiesila sobie zwdj liny.

- Daleko jeszcze?! - zawolal Meric.

Odwrdcita sie, marszczac brwi.

- Na razie stoimy mu na ogonie. Reszta jest za wzgorzem.

W brzuchu Merica rozkwitt ktujacy, lodowaty dreszcz. Spuscit wzrok na trawg, jakby

si¢ spodziewat, ze ta za chwilg si¢ roztopi, odstaniajac I$niace tuski.



- Dlaczego zostawiliSmy konie? - zapytat.

- Nie lubio tu wchodzi¢. - Jarcke prychneta z rozbawieniem. - Tak jak 1 wigkszo$¢
ludzi, prawd¢ mowiac.

I powlokta si¢ dale;.

Dwadzie$cia minut pdzniej znalezli si¢ na grzbiecie wzgorza, wysoko nad dnem
doliny. Teren nadal si¢ wznosil, ale juz tagodniej. Powykrecane kartowate dgby wyrastaly
ponad zagajniki czeremchy, owady bzyczaly wsrod traw. Mozna by pomysle¢, ze ida szeroka
na kilkaset stop naturalng po6tka skalna, gdyby nie grube, krzywe, zielonkawoczarne kolumny
wyrastajace przed nimi w miejscu, gdzie grunt wznosit si¢ bardziej stromo. Miedzy
kolumnami zwisaly ptaty skorzastej materii, upstrzone grudkami ziemi i usiane plesnia jak
brokatem. Przypominaty zawalona palisadg; otaczala je upiorna aura prastarych ruin.

- To skrzydta - powiedziata Jarcke. - W wigkszosci so zakryte, ale tu, przy skraju,
wylazo na wierzch. A niedaleko Wiszuncego Miasta so takie miejsca, gdzie mozna pod nie
wejs¢. Chociaz nie radze.

- Chciatbym zobaczy¢, jak jest za krawedzia - powiedzial Meric, nie mogac oderwac
oczu od skrzydet. Powierzchnie lisci I$nily w stoncu, lecz zdawalo sig, ze skrzydia
pochtaniajg §wiatlo, jakby ich wiek i obco$¢ uniemozliwiaty odbijanie go.

Jarcke wyszta na polang, na ktora padat zielony cien sttoczonych na obrzezu debow i
drzewiastych paproci. Przywiazata jeden koniec liny do debu, drugim opasata Merica.

- Szarpnie raz, kiedy bedzie chciat, zeby sie zatrzymaé. Szarpnie drugi, to go wciagng
- powiedziata.

Meric szedl tylem przez gaszcz, napinajac wypuszczang przez Jarcke ling. Paprocie
taskotaty go w kark, liscie debu szorowaty mu po policzkach, gdy nagle wynurzyt si¢ z
gestwiny 1 oflepito go stonce. Spojrzawszy w dol, stwierdzil, Ze opiera nogi o fald smoczego
skrzydta; patrzac w gore, zobaczyt, jak skrzydto to znika pod okrywa ziemi i roslinnosci. Dat
si¢ opusci¢ jeszcze kilkanascie stop, po czym szarpnat ling 1 spojrzat na potnoc wzdtuz
krzywizny olbrzymiego cielska Griaule’a.

Wybrzuszone tuski mialy ksztalt szesciokatow, Srednice trzydziestu stop, grubosé
pigtnastu i najczesciej zielonkawo-ztoty kolor; niektore byly biatawe i obwieszone skrawkami
martwej skory, inne poro$nigte zielono - niebieskim mchem, jeszcze inne pokryte deseniami
alg 1 porostow, ktore do zludzenia przypominaly litery jakiego$ pokretnego alfabetu. W
szparach pomigdzy nimi gniezdzily si¢ ptaki, z wezszych szczelin wyrastaly paprocie,
tysiacami kotyszace si¢ na wietrze. Byl to jeden wielki wiszacy ogrdod, ktorego skala zaparta

Mericowi dech w piersi. Wrazenie bylo takie, jakby ogladat zakrzywiajaca si¢ powierzchnig



skamieniatego ksi¢zyca. Od nagromadzonego w tuskach brzemienia stuleci zakrgcito mu si¢
w glowie. Stwierdzil, ze nie jest w stanie odwrdci¢ glowy, panorama na dobre przykula jego
wzrok. Jego dusza kurczyta si¢ w obliczu ponadczasowosci 1 ogromu tej istoty, ktorej skory
uczepit si¢ jak mucha. Nie byl w stanie ogarna¢ jej rozumem; Griaule byt wigkszy niz samo
niebo, wytwarzal wlasna grawitacj¢ i catkiem rozsadne wydawalo si¢ zatozenie, Ze mozna by
przejs¢ po jego opadajacym pionowo boku 1 nie spas¢. Meric nawet probowat to zrobi¢, gdy
Jarcke, ktora nagle napigcie liny zinterpretowata jako umoéwiony sygnat, zaczeta go wciagad
na gorg, wlec po skrzydle, po ziemi, przez paprocie, z powrotem na polang. Tam padt u jej
stop, bez tchu, niezdolny wykrztusi¢ stowa.

- Duzy jest, nie? - Jarcke wyszczerzyta zeby w usmiechu.

Kiedy Meric wreszcie si¢ pozbierat 1 wstal, ruszyli kreta Sciezka w strong Hangtown.
Nie uszli nawet stu jardow przez gaszcz, gdy Jarcke wyszarpngta zza pasa ndz i cisngta nim w
stworzenie wielkos$ci szopa, ktore znienacka wyskoczyto spomigdzy krzewow.

- Ty sykacz - wyjasnita, klgknawszy przy zwierzgciu. Wyciagneta n6z tkwiacy w jego
szyi. - Tak sie nazywajo, bo strasznie syczo, jak biegno. Jedzo weze, ale jak cztowiek nie
uwaza, mogo zjes¢ i dziecko.

Meric przyklgknal obok niej. Cialo sykacza byto porosnigte krotka czarng sierscia, teb
natomiast byt nagi, trupio blady i pomarszczony jak po zbyt dtugim moczeniu w wodzie.
Sykacz miat zmruzone oczy, ptaski nos i nieproporcjonalnie wielka zuchwe, ktéra przy
otwarciu odstaniata paskudne z¢biska.

- Mieszkajo na smoku - dodata Jarcke. - W pysku. - Przycisngta od spodu tape
sykacza: wysunety si¢ haczykowato zakrzywione pazury. - Czai sie taki pod wargo 1 poluje na
inne zwierzaki, ktore sie zapuszczo do srodka. A jak sie nic nie zapusci... - Nozem podwazyta
jezyk zwierzgcia: byl opatrzony zadziorami niczym pilnik. - Wtedy zlizujo sobie kolacje z
Griaule’a.

W Teocinte Meric wyrobit sobie proste wyobrazenie smoka: wielki jaszczur, w
ktorym kotacze si¢ jeszcze resztka zycia i tla si¢ strz¢pki rozumu. Dopiero teraz zaczynat
podejrzewac, ze ta resztka i te strzgpki sa o wiele bardziej skomplikowane niz wszystko, co w
zyciu widzial.

- Moja babka gadata, ze stare smoki to potrafio doskoczy¢ do stonca 1 w mgnieniu oka
wroci¢ do swojego $wiata, a kiedy wracajo, przynoszo ze sobo sykacze i calo reszte. Mowita
tez, ze so nie§miertelne. I Zze tylko mlode do nas przylatujo, bo potem rosno za duze, zeby
lata¢ na Ziemi. - Jarcke si¢ skrzywita. - Sama nie wiem, czy jej wierzy¢.

- W takim razie jeste$ ghupia - powiedzial Meric.



Jarcke spojrzata na niego pytajaco, odruchowo siggajac po noz.

- Jak mozesz tu mieszkac 1 nie wierzy¢?! - spytal Meric, dziwiac si¢ samemu sobie, ze
z takim zapatem broni mitu. - Na Boga, przeciez to... - Zawiesit glos, widzac cien usmiechu
na twarzy Jarcke.

Zacmokata z wyrazna satysfakcja.

- Chodz. Przed zachodem stonica chce by¢ przy oku.
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Segmenty zlozonych skrzydel Griaule’a, calkowicie porosnigte trawa, krzewami i
kartowatymi drzewami, niczym dwa wzgorza o ostrych konturach wznosity si¢ nad Hangtown
1 waskim jeziorem, nad ktérym rozposcierato si¢ miasteczko. Jarcke twierdzila, ze jezioro jest
zasilane przez strumien wyplywajacy ze wzgdrza za smokiem; potem woda przeciekata przez
btong jego skrzydet i sptywala mu na bark. Pod skrzydlem jest przepigknie, tak powiedziata
Mericowi: paprocie, wodospady... Ale méwilo sig, ze to zte miejsce.

Z daleka miasteczko wygladato malowniczo - sielankowe domki, dymiace kominy...
Jednakze, w miarg jak si¢ do niego zblizali, domki stopniowo zmieniaty si¢ w zdewastowane
rudery z powybijanymi oknami i1 dziurami w $cianach. Na ptyciznach jeziora unosily si¢
brudne mydliny i rozmaite §mieci. Nie liczac paru m¢zczyzn, bezczynnie przesiadujacych na
gankach, okolica byta jak wymarta. Wiatr leniwie poruszat zdzblami trawy, wsrdd ruder
przemykaty pajaki, miescina dusita si¢ w ospatej atmosferze rozktadu.

Jarcke sprawiala wrazenie zawstydzonej stanem miasteczka. Nie probowata nikogo
przedstawia¢ Mericowi, zatrzymala si¢ tylko po to, zeby z jednej z ruder zabra¢ dodatkowy
zw0j liny, a kiedy szli pomigdzy skrzydiami, przez kostne wyrostki na karku smoka - las
zielonozlotych szpikulcow, I$niacych w blasku zachodzacego stonca - wyjasnita Mericowi,
czemu mieszkancy Hangtown zawdzigczaja Griaule’owi zycie. Medycy 1 wytworcy
talizmanow cenili sobie rosnace na jego grzbiecie ziota, podobnie jak skrawki ztuszczonej
skory, a przedmioty pozostawione przez poprzednie pokolenia mieszkancow byty gratka dla
kolekcjoneréw wszelkiej masci.

- So jeszcze poszukiwacze tusek - dodata z wyraznym niesmakiem. - Henry Sichi z
Port Chantay placi grubszo kase za kawatki tusek. To przynosi pecha, ale so tacy, co sie
czasem odwazo 1 odtupio jakie$ luzniejsze tuskie. - Zawiesita glos, przeszta kilka krokow w
milczeniu. - Ale niektérzy majo lepsze powody, zeby tu mieszkac.

Rog wyrastajacy Griaule’owi z czola ponad $lepiami byt u nasady krety jak rog
narwala 1 zakrzywiat si¢ w tyl, ku skrzydlom. Jarcke umocowata dwie liny do

zainstalowanych w nim $rub oczkowych, po czym jedna z nich przewiazata si¢ w talii, a



druga przepasata Merica. Kazala mu zaczekaé, a sama zjechala kawatek w dot, asekurujac si¢
lina. Po chwili zawotata, zeby do niej dotaczyl. Znow zakrgcito mu si¢ w glowie przy zejsciu.
Daleko w dole migneta pazurzasta tapa 1 omszate kty sterczace z niewiarygodnie dtugiej
szczgki, a potem zaczal obracac¢ sig¢ na linie 1 obija¢ o tuski. Jarcke zgarngta nadmiar liny i
pomogla mu usia$¢ na gérnej krawedzi oczodotu.

- Szlag by to... - mrukneta 1 tupneta.

Uderzeniem nogi oddzielita dtugi na trzy stopy fragment najblizszej tuski. Meric
przyjrzat mu si¢ z bliska i1 zobaczyl, Ze cho¢ kolorem i faktura odtamek nie r6zni si¢ od tuski,
nie stanowi z nia jedno$ci, gdyz oddziela go od niej cieniutka jak wtos linia. Zdegustowana
Jarcke tak dtugo kopata go i poszturchiwata noga, az odsunat si¢ poza zasigg ciosu.

- Odtupek - wyjasnita, kiedy Meric zapytal, co to takiego. - Taki insekt. Ma tako dtugo
rure, ktéro wciska migdzy tuski i ssie krew.

Wyciagnigta reka wskazata nieodlegle miejsce, w ktérym stado ptakéw krazyto nad
jakim$ punktem na boku Griaule’a. W tej samej chwili zlocisty odtamek oderwat si¢ od skory
gada 1 koziotkujac, spadt na dno doliny.

- Ptaki je odrywajo i zrzucajo na dot, a kiedy taki odlupek pgka, wyzerajo mu
bebechy. - Przykucneta obok Merica. - Naprawde mysli, ze mu sie uda?

- Co, zabi¢ smoka?

Jarcke pokiwata gtowa.

- Oczywiscie - odpart i sktamal na poczekaniu: - Doskonalilem t¢ metodg przez wiele
lat.

- Chce cato farbg trzymac tu, na jego Ibie, nie? A jak jo bedzie przenosit do miejsca,
gdzie maluje?

- To Zzaden problem: przepompuje si¢ ja rurami tam, gdzie akurat b¢dzie potrzebna.

- Cwane - przyznata, znéw kiwajac glowa, ale widzac, ze Meric chce jej podzigkowaé
za komplement, dodata: - To nic nie znaczy. Samo cwaniactwo to betka; czlowiek albo sie z
tym rodzi, albo nie. Tak jak jeden jest wysoki, a drugi niski.

I odwrdcita sig tylem, uznajac rozmowe za zakonczona.

Merica znuzylo juz trochg nieustanne zachwycanie si¢ Griaule’em, ale nie mogl nic
poradzi¢ na to, ze ogladane z bliska smocze oko zaparlo mu dech w piersi. Wedlug jego
szacunkow, musialo mie¢ siedemdziesiat stop dlugosci 1 okoto piecdziesigciu wysokosci.
Okrywata je matowa btona, 1$nigca wilgotno i - o dziwo - zupelnie wolna od glonéw i
porostow, pod ktora przesuwaty si¢ czasem niewyrazne kolorowe plamy. Kiedy zachodzace

stonce poczerwieniato i opadto miedzy dwa odlegle wzgorza, btona zaczgla drze¢, az w koncu



rozpekta si¢ pionowo na dwoje; z namaszczong powolnoscia podnoszacej si¢ kurtyny potdwki
membrany rozsunegly sig, odstaniajac patajace zarem ciato szkliste. Meric - przerazony, ze
Griaule go zobaczy - zerwatl si¢ na rowne nogi, ale Jarcke ztapata go za reke.

- Niech siedzi i1 patrzy - powiedziata.

Whasciwie i tak nie miat wyboru: widok oka byt hipnotyzujacy. Zrenica byta waska i
jednolicie czarna, za to materia wypetniajaca gatkg¢ oczna... Nigdy jeszcze nie widzial tak
ognistego biekitu, szkartatu, ztota. Nagle zrozumiat, ze to, co z poczatku brat za przypadkowe
btyski, dziwne refleksy zachodzacego stonca, to w rzeczywisto$ci byly S$lady reakcji
fotoelektrycznych. Czarodziejskie $wietlne kregi rozkwitaly w glebi oka, rosty, jezyty sig
kolcami, zalewaly ciato szkliste, a potem blakty i1 znikaty, natychmiast zastgpowane przez
kolejne. Meric czut presje spojrzenia Griaule’a 1 nacisk wiekowego umystu, ktéry przenikat
go na wylot - i jakby w odpowiedzi na ten napér, w jego mézgu wzbieraly wspomnienia.
Wyjatkowo wyraziste wspomnienia. Widok miski z woda po ptukaniu pedzli, ktora zamarzta
w zimowa noc - delikatny, kruchy kwiat brudnozottej barwy; archipelag skorek
pomaranczowych, ktore jego dziewczyna rozrzucita na podtodze pracowni; wschod stonca na
szczycie Jokenamu, kiedy szkicowal regensburskie domy, okryte $niegiem, powykrzywiane
na wszystkie strony jak potrzaskane ptyty bruku i oswietlone srebrnymi snopami $wiatla zza
otowianych chmur. Tak jakby kto$ specjalnie podsuwal mu te sceny do obejrzenia. Po chwili
zmyla je fala czego$, co z pozoru rowniez wygladato na wspomnienie, lecz wydato si¢
Mericowi kompletnie obce. Nurzat si¢ w $wietlistym krajobrazie. Dookota rozkwitaty stupy i
wstegi opalizujacego ognia, w oghuszajacym ryku obraz rozmywat si¢ w o$lepiajacej jasnosci,
az w koncu Meric znalazt si¢ w rozpalonym do biatosci jadrze pieca, a serce wezbrato mu
rado$cia z odczuwanej sity i potegi.

Zapadl zmierzch, nim zauwazyl, Zze oko si¢ zamknglo. Siedzial z rozdziawionymi
ustami, jezykiem przyschnigtym do podniebienia i obolatymi od patrzenia oczami. Jarcke
siedziata obok niego, w cieniu, catkiem nieruchomo.

- To... - Musiat przetkna¢ zalegajaca w gardle wydzieling. - To dlatego tu mieszkasz,
prawda?

- Po czesci. Kiedy tu przychodzg, widzg rézne rzeczy: takie, ktdrych trzeba sie bac, i
takie, ktorym warto sie lepiej przyjrzec.

Jarcke wstata, podeszia do skraju oczodotlu i splungta za krawedz. Za jej plecami
rozciagata si¢ dolina - szara i nierzeczywista, z ledwie widocznymi w pétmroku wzgérzami.

- Ciebie tez widziatam. Wiedziatam, ze przyjdziesz.

k k%



Tydzien poézniej, po dhugich ogledzinach i wielu rozmowach, wrocili w doling, do
Teocinte. Miasto wygladato jak slumsy: powybijane okna, hasta wymalowane na $cianach,
ulice zastane szklem, strzgpami transparentow i1 psujacymi si¢ odpadkami. Zupetie jakby
przez ten tydzien mieszkancy $wigtowali, a przy okazji stoczyli jakas$ walna bitwg - co zreszta
byto zgodne z prawda. Ojcowie miasta przyjeli Merica w ratuszu i poinformowali, Ze jego
plan zostatl zaakceptowany. Wreczyli mu skrzyni¢ zawierajaca pieset uncji srebra i
powiedzieli, ze oddaja do jego dyspozycji wszelkie zasoby, jakimi dysponuje spotecznos¢
doliny. Podstawili mu zaprz¢zony woz, zeby miat jak przewiezé skrzynig ze srebrem do
Regensburga, i spytali, czy pod jego nieobecnos¢ moga zaczac jakie$ prace przygotowawcze.

Meric zwazyt sztabe srebra w dloni. Jej zimny blask byt ucielesnieniem jego pragnien:
dwa, moze nawet trzy lata zupelnej swobody; praca, ktora naprawde chciat wykonywac;
wolno$¢ od przyjmowania nowych zlecen.

Nie bylo to jednak wcale takie proste. Zerknatl na Jarcke: stala przy oknie i wygladata
na zewnatrz, zostawiajac go samego z ta decyzja. Odlozyl sztabe do skrzyni 1 zatrzasnal
wieko.

- Poslijcie z nig kogo$ innego - powiedzial.

Rajcy spojrzeli po sobie z ukosa, a on wybuchnal $miechem i $miat si¢ w glos z tego,

z jaka tatwoscia wyzbyt si¢ marzen 1 oczekiwan.



»(-..) Od mojej poprzedniej wizyty w dolinie uptynegto jedenascie lat, a od rozpoczgcia
pracy nad malowidlem - dwanascie. Bylem wstrzasnigty zmianami, jakie przez ten czas
zaszly. Wiele wzgorz straszyto brunatnymi, ogotoconymi z drzew stokami, rzucat si¢ tez w
oczy brak dzikich zwierzat, ale oczywiscie najbardziej zmienit si¢ sam Griaule. Z jego
grzbietu zwieszaly si¢ rusztowania, podwieszeni do pajeczyny lin rzemie$lnicy roili si¢ na
jego boku, a wszystkie tuski przeznaczone do zamalowania zostaly juz albo pomalowane,
albo przynajmniej zagruntowane. Na wiezy wznoszacej si¢ na wysokos¢ smoczego Slepia
kiebili sig robotnicy. Nocami z ustawionych na tbie Griaule’a kalcynatorow i kadzi ptomienie
buchaty pod niebo; mozna by pomysle¢, ze gdzie$ tam, wsrdod chmur, znajduje si¢ olbrzymie
hutnicze miasto. U stép smoka przycupneta ngdzna miescina zamieszkana przez prostytutki,
robotnikdéw, hazardzistow 1 nicponidw wszelkiej masci. Mieszkali w niej rowniez zotnierze -
wysoki koszt przedsigwzigcia pchnat rajcéow miejskich Teocinte do sformowania sit
milicyjnych, ktore nie tylko regularnie pladrowaty sasiednie panstewka, ale w niektorych z
nich utrzymywaty nawet state garnizony okupacyjne. Stada przerazonych zwierzat kigbily sie
w zagrodach przed ubojniami, czekajac na przerobienie na oleje 1 barwniki. Wozy pelne rud i
warzyw turkotaty po uliczkach. Sam przywioztem do miasta fadunek korzenia marzanowca, z
ktérego zamierzali pozyskac rézowy pigment.

Nietatwo byto si¢ umowi¢ na spotkanie z Cattanayem. Nie zajmowal si¢ wprawdzie
osobiscie malowaniem, ale czas w biurze wypetlialy mu konsultacje z rzemie$lnikami i
inzynierami oraz rozwiazywanie probleméw natury logistycznej. Kiedy wreszcie udato mi sig
z nim zobaczy¢, odkrylem, ze zmienit si¢ rownie mocno jak sam Griaule. Wlosy mu
posiwialy, twarz poztobity glebokie bruzdy, a na prawym ramieniu, w polowie dlugosci,
pojawito si¢ nieksztattne wybrzuszenie, pozostato$¢ po upadku 1 zlamaniu. Rozbawita go
moja propozycja - chciatlem naby¢ malowidlo, zabra¢ (po $mierci Griaule’a) tworzace je
tuski; chyba nie potraktowal mnie powaznie. Na szczg$cie, nieodstgpujaca go na krok Jarcke
wyjasnila mu, ze jestem szanowanym biznesmenem i ze kupitem juz kosci 1 zgby smoka, a
nawet ziemi¢ spod jego brzucha (ktora zreszta pdzniej sprzedatem jako proszek o magicznych
wlasciwosciach).

- C6z... - mruknat Cattanay. - I tak do kogo$ musiatyby trafic.



Wyszli§my na dwér, zeby obejrze¢ malowidlo.

- Nie bedzie pan rozdzielatl tusek? - zapytat.

- Nie - zapewnitem go.

- Jak tylko dostang to na pi$mie, obraz bedzie panski.

Styszac to, ostupialem, poniewaz spodziewalem si¢ raczej dtugich i zajadtych targow.
W jeszcze wigksze ostupienie wprawily mnie jednak dalsze stowa Cattanaya:

- Uwaza pan, ze jest co$ wart?

Nie uwazat malowidta za wytwor swojej wyobrazni. Wolat mysle¢, ze tylko iluminuje
ksztatty naturalnie wystgpujace na skorze Griaule’a, i wyznawal poglad, ze poniewaz po
natozeniu farby wyksztalcaja si¢ pod nia nowe formy, dzielo wymaga nieustannych zmian 1
poprawek. Stawial si¢ raczej w roli rzemieSlnika niz artysty. Jego pytanie bylo jednak
calkowicie uzasadnione, gdyz w tym okresie ludzie zaczynali z wolna zjezdzaé si¢ z catego
$wiata, zeby podziwia¢ obraz. Niektorzy twierdzili, ze na 1$niacej powierzchni smoczej skory
dostrzegaja wizje swojej przysztosci; inni na jej widok doswiadczali przeistoczenia i stawali
si¢ innymi ludzmi; jeszcze inni - ci, ktorzy sami uwazali si¢ za artystow - usitowali przenie$¢
wizje Cattanaya na wilasne pldtna, liczac na to, ze wyrobia sobie opini¢ przynajmniej
zdolnych kopistow. Obraz byt niefiguratywny - ot, pota¢ bladoztotego koloru rozposcierajaca
si¢ na boku smoczego cielska, za to spod tej gladkiej powierzchni przeswiecaty miriady
opalizujacych plam, z ktorych - w miarg jak stonce przesuwato si¢ po niebie, a §wiatlo dnia
rozkwitato 1 bladlo - materializowaly si¢ niezliczone ksztalty i sylwetki, pozostajace w
nieustannym ruchu. Nie bed¢ nawet probowat ich opisaé, ich rozmaito$ci bowiem nie bylo
konca; byly tak samo zréznicowane, jak okolicznos$ci, w jakich je ogladano. Powiem tylko, ze
rankiem tego dnia, kiedy spotkatem si¢ z Cattanayem, ja sam (uosobienie pragmatyzmu,
pozbawione najmniejszej krzty wizjonerstwa) czulem, ze obraz mnie wciaga i zanurzam si¢ w
mrowiu $wietlnych ksztaltow i1 tgczowych sieci wytyczajacych mi drogg po krawgdziach

chmur, ze pedze wsrod swietlistych kul, wirow 1 kot zywego ognia...”.

- Henry Sichi,

Cata ta sprawa Griaule’a



Odkad Meric przybyt do doliny, przez jego zycie przewinglo si¢ kilkanascie kobiet.
Wigkszos¢ zwabita jego stawa 1 otaczajaca smoka aura tajemniczosci - 1 wigkszo$¢ z tych
samych powoddéw go opuszczata, gdy poczuty si¢ oniesmielone i niedocenione. Lise byta inna
z dwoch powodéw: po pierwsze, dlatego ze naprawde szczerze pokochata Merica, a po
drugie, dlatego ze byla zona (cho¢ nieszczegsliwa) cztowieka nazwiskiem Pardiel, brygadzisty
ekipy od kalcynatorow. Nie kochata go tak, jak Merica, ale darzyta go szacunkiem i czuta si¢
zobowigzana do przemyslenia wszystkich za 1 przeciw, zanim postanowi zakonczy¢ ten
zwiazek. Meric nie znal drugiej tak introspektywnej duszy. Lise byta o dwanascie lat mtodsza
od niego, wysoka 1 $liczna; miata wlosy barwy stonca i piwne oczy, ktére ciemnialy i
zwracaty si¢ do wewnatrz, kiedy si¢ zamys$lita. Miala zwyczaj analizowa¢ dostownie
wszystko, co jej dotyczylo; odcinata si¢ od swoich emocji i poddawata je ogledzinom z
bezpiecznej odlegtosci, niczym rdj tajemniczych insektéw, ktore rozpelzty si¢ po jej sukience.
Mimo ze ta sktonno$¢ do autoanalizy nie pozwalala si¢ jej zblizy¢ do Merica, on sam ku
swojemu zaskoczeniu postrzegal ja jako zalet¢ - cierpial na klasyczny zespot objawow
milosnych, ktéry przestanial mu wszystkie wady ukochanej. Przez prawie rok byli
najszczesliwsi na Swiecie; wyprawiali si¢ na dlugie spacery i rozmawiali bez konca, kiedy za$
Pardiel musial wigcej pracowac i sypiat w sasiedztwie swoich piecow, spotykali si¢ nocami i
kochali w przepastnych przestrzeniach pod skrzydtem smoka.

Te okolice nadal cieszyty si¢ zla stawa. Powiadano, ze zyje tam bestia stokro¢ gorsza
od sykaczy i odlupkow, ktora obarczano wina za wszystkie zaginigcia, nawet kiedy bez wiesci
przepadali najwigksi malkontenci wsrdd robotnikow. Meric nie wierzyl w te plotki. Prawie,
prawie wmowit sobie, ze Griaule wybrat go na swojego kata i nie pozwoli go skrzywdzi¢.
Poza tym bylo to jedyne miejsce zapewniajace odrobing prywatnosci.

W dét, pod skrzydto, prowadzity toporne stopnie wykute w smoczej skorze - z cala
pewnoscia dzieto poszukiwaczy tusek. Zdradziecka $ciezka biegla sze$¢set stop nad dnem
doliny, ale Lise i Meric ubezpieczali si¢ linami, a z biegiem czasu, gnani sita namigtnos$ci, po
prostu si¢ przyzwyczaili. Ich ulubione miejsce znajdowato si¢ pigédziesiat stop od skraju
cienia pod skrzydtem (Lise zreszta nie chciala glgbiej wchodzi¢ - Meric mogt nie czu¢ Ieku,

ale ona nadal si¢ bata), przy wodospadzie $ciekajacym po skorzastych faldach btony, ktéra



mienita si¢ w wodzie jak klejnot. Miejsce byto nieziemsko pigkne, jak nawiedzona galeria w
teatrze. Strzgpy martwej skory zwieszaly si¢ z cienia jak poszarpane welony ektoplazmy. Na
kosciach skrzydet, grubszych niz kolumny wspierajace strop katedry, rosty paprocie. Jaskotki
krazyly w czarnym powietrzu. Czasem, kiedy lezeli ukryci bezpiecznie w zgigciu skrzydta,
Meric dochodzil do wniosku, ze to bicie ich serc ozywia to miejsce i ze z chwila, gdy
odchodza, woda przestaje ptyna¢, a jaskotki znikaja. Nieztomnie wierzyl, ze taczace ich
uczucie ma moc zmieniania $wiata.

Pewnego ranka, kiedy ubierali si¢ 1 szykowali do powrotu do Hangtown,
zaproponowat Lise, zeby z nim uciekta.

- Ale dokad? W inna czg$¢ doliny? - Zasmiala si¢. - Co by nam to dalo? Pardiel
poszediby za nami.

- Nie - odpart Meric. - Do innego kraju. Gdziekolwiek, byle daleko stad.

- Nie mozemy - odparta Lise. Kopngla w skrzydto. - Musimy poczekaé, az Griaule
umrze, zapomniates?

- Nawet nie sprobowalismy.

- Ale inni probowali.

- My begdziemy silniejsi, ja to wiem!

- Romantyk z ciebie - mrukngla smetnie 1 spojrzata ponad bokiem smoka w dot, w
doline.

Wschodzace stofice oblewato wzgdrza szkartatem, nawet czubki skrzydel Griaule’a
jarzyly si¢ matowa czerwienia.

- Pewnie, ze romantyk! - Meric wstal. Byl wsciekty. - Co w tym zlego, do diabta?

Lise westchngla z irytacja.

- Nie zostawitby$ swojej pracy. Zreszta, gdybySmy odeszli, czym bys sig zajal? Czy...

- Czy ty musisz tworzy¢ problemy?! Mogtbym tatuowaé stonie! Malowatbym murale
na piersiach olbrzymow! Iluminowalbym wieloryby! Nikt nie ma takich kwalifikacji jak ja!

Lise si¢ usmiechneta. Zto$¢ Merica rozwiata si¢ jak mgta.

- Nie o to mi chodzito - wyjasnita. - Zastanawiam sig, czy cokolwiek innego
sprawiloby ci taka satysfakcje, jak to, co robisz teraz.

Podata mu reke, a on przyciagnat Lise do siebie 1 wziat w ramiona. Tulac ja do piersi 1
napawajac si¢ wonia jej skropionych olejkiem waniliowym wloséw, ujrzatl nagle w dolinie
malenka ludzka sylwetkge. Wydala mu si¢ nierzeczywista, jakby zobaczyl czarnego
homunkulusa, i nawet kiedy zaczeta si¢ zbliza¢ i rosna¢ w oczach, bardziej niz cztowieka

przypominata dziurk¢ od klucza, otwierajaca si¢ w pomalowanym na czerwono zboczu



wzgobrza. Poznatl jednak - po rozkotysanym chodzie i szerokich barach - ze widzi Pardiela, i to
uzbrojonego w hak na dtugiej raczce, jakiego rzemieslnicy uzywali do przemieszczania sig
wsrod tusek.

Zmartwial. Lise obejrzata si¢ przez ramig, zaciekawiona, co go tak zaniepokoito.

- O m¢j Boze... - szepneta, uwalniajac si¢ z jego uscisku.

Pardiel zatrzymat si¢ w odlegtosci kilkunastu stop od nich. Milczal. Jego twarz
skrywal cien, hak kotysal mu si¢ leniwie w dioni. Lise zrobita krok w jego strong, ale zaraz
potem cofngta si¢ do Merica, jakby chciala go ostoni¢. Na ten widok Pardiel wydat
nieartykutowany okrzyk i rzucil si¢ naprzod, biorac zamach hakiem.

Meric odepchnal Lise w bok 1 zrobit unik. Poczul siarkowy odér kalcynatoréw, gdy
Pardiel minat go 1 wyciagnat si¢ jak dhugi, potknawszy si¢ o wystep na powierzchni tuski.
Smiertelnie przerazony Meric, wiedzac, ze nie ma szans w pojedynku z robotnikiem, ztapat
Lise za r¢ke 1 razem wbiegli glebiej pod skrzydlo. Miat nadziejg, ze Pardiel wystraszy si¢
bestii, ktora miala zamieszkiwac te ostepy, 1 nie bedzie ich gonit - ale si¢ pomylit. Brygadzista
ruszyt za nimi miarowym krokiem, uderzajac hakiem w udo.

Wyzej, blizej grzbietu Griaule’a, btona skrzydta byta w wielu miejscach zapadnigta
pod cigzarem naro$li, przez co tworzyla istny labirynt komor i korytarzy, w dodatku tak nisko
sklepionych, ze co rusz musieli poruszac si¢ w kucki. Ciasne przestrzenie zwielokrotnialy ich
ciezkie oddechy i szuranie stop, 1 wkrotce Meric przestal stysze¢ kroki Pardiela. Nigdy
wczesniej nie zapuscit si¢ tak gleboko. Spodziewat sig, ze bedzie tu ciemno cho¢ oko wykol,
ale oblepiajace skrzydlo fluorescencyjne glony i porosty upstrzyly wszystkie powierzchnie,
nawet tuski pod stopami uciekinierow, spiralkami zielonego 1 niebieskiego ognia
emanujacymi staba poswiata. Czuli si¢ jak olbrzymi czolgajacy si¢ przez wszech$wiat,
ktérego gwiezdna materia nie zggstniata jeszcze w galaktyki i mglawice. W bladej poswiacie,
na zalanej tzami twarzy Lise (widocznej w tych chwilach, gdy odwracata si¢ do Merica)
malowata si¢ rozpacz - do momentu, gdy, znalaztszy si¢ w jednej z wyzszych komor, Lise
wyprostowala si¢ 1 wrzasnela z przerazenia.

W pierwszej chwili Meric pomyslat, ze Pardiel zdotat ich jako$ wyprzedzi¢. Kiedy
jednak sam wszedl do $rodka, stwierdzit, ze Lise przestraszyla si¢ me¢zczyzny siedzacego pod
$ciana naprzeciw wejscia. Wygladat jak zmumifikowany. Na glowie zachowaly si¢ resztki
rzadkich wloséw, kosci przezieraty przez skorg, zamiast oczu zialy dwie puste dziury. Miedzy
nogami, gdzie kiedy$ musiaty si¢ znajdowac genitalia, zostata kupka proszku.

Meric popchnat Lise w glab nastepnego tunelu, ona jednak stawila mu opoér i

wyciagneta reke przed siebie.



- Jego oczy... - wykrztusita.

W oczach megzczyzny, ktore na pierwszy rzut oka wydawaty si¢ absolutnie czarne,
Meric nagle dostrzegl opalizujace rozbtyski. Poczul, ze musi przy nim ukleknaé; nagtly,
niczym nieuzasadniony przymus chwycit go w swoje szpony, nagiat do swej woli - 1 sekundg
p6zniej puscit wolno. Opartszy si¢ dlonia o tuske, Meric musnat cigzki, masywny pierScien
spoczywajacy pod podkurczonymi palcami mumii. Wprawiony w niego kamien byt smoliscie
czarny, pocigty btyskami identycznymi jak w oczach trupa i przyozdobiony rznigta litera S.
Meric zwrocil uwage, ze co$ odciaga jego wzrok od oczu nieznajomego i kamienia w
pierscieniu, jakby byly natadowane ladunkiem odpychajacym zmysty. Dotknal zasuszonej
reki. Ciato bylo twarde jak skata, skamieniale - ale zywe. Na mgnienie oka uzyskat wglad w
zycie tego mezczyzny, zrozumial, jakie to uczucie, przez stulecia wpatrywac si¢ stale w ten
sam wycinek nieziemskiego ognia; pojal, co czuje umyst, ktory wykroczyl poza ramy
szalenstwa 1 rozptynal si¢ w perwersyjnym uniesieniu, pograzony w rozwazaniu jakich$
odrazajacych praw.

7 odraza cofnat dton.

Wzdrygnat sig, styszac jaki§ dzwigk za plecami. Pchnat Lise w glab tunelu.

- IdZ w prawo - polecit jej szeptem. - Zatoczymy krag i wrécimy do stopni.

Pardiel byl juz jednak zbyt blisko, zeby da¢ si¢ zwies¢ taka prosta sztuczka, i
dyskretna ucieczka przerodzita si¢ we wsciekty poscig. Szamotali sig, potykali, przewracali,
Mericowi kilka razy migngta usmolona dymem twarz Pardiela, az w koncu - znalaztszy si¢ w
jednej z wigkszych komor - poczul, jak hak wgryza mu si¢ w udo. Upadl, tapiac si¢ za nogg.
Udato mu si¢ wyrwa¢ hak i w nastgpnej chwili Pardiel runat na niego. Nad ramieniem
napastnika Meric zobaczyt Lise, ale Pardiel odtracit ja w bok, zlapat Merica za wlosy i
wyrznat jego glowa o luskg. Lise wrzasngta. Biate §wiatlo eksplodowalo Mericowi pod
czaszka. Pardiel uderzyl ponownie. I jeszcze raz. Jak przez mgl¢ Meric zobaczyl Lise
szarpiaca si¢ z megzem, ktory odepchnat ja 1 wzniost hak do ciosu, gdy nagle wykrzywiajacy
mu twarz okrutny grymas zniknat, usta otworzyly si¢ szeroko i Pardiel siggnat r¢ka za plecy,
jakby chciat si¢ podrapac¢ po topatce. Struzka ciemnej krwi pociekta mu z ust, kiedy osunal si¢
na Merica, przygniatajac go i duszac swoim cigzarem. Meric styszal glosy. Probujac zrzuci¢ z
siebie ciato Pardiela, zuzyt resztki sity. Zakrecito mu si¢ w glowie 1 wirujac, poleciat w czern,
rownie otchtanna i niezglebiona jak oczy skamieniatego mezczyzny.

k ok o3k
Kto$ potozyl sobie jego gloweg na kolanach i przemywal mu czoto zwilzona szmatka.

Przypuszczal, ze to Lise, ale kiedy spytat, co si¢ stato, odpowiedziata mu Jarcke:



- Zem go musiala zabi¢.

Glowa pulsowata mu bolem, noga rwata go jeszcze bardziej, nie moglt zogniskowac
wzroku. Mial wrazenie, ze zwieszajace si¢ nad nim strz¢pki martwej skory wija si¢
konwulsyjnie. Domyslit sig, Ze lezy na zewnatrz, blisko krawedzi skrzydta.

- Gdzie Lise?

- Niech sie nie martwi, jeszcze sie spotkacie.

- Ale gdzie ona jest?

- Odestatam jo do Wiszuncego Miasta. Zle by to wygladato, gdyby kto zobaczyt, jak
trzymacie sie za raczki w tym samym dniu, co Pardiel zniknot.

- Nie odesztaby... - Meric zamrugal, usitujac skupi¢ wzrok na twarzy Jarcke. Glebokie
bruzdy wokot jej ust przypominaty mu linie porostow na tusce smoka. - Co zrobitas?

- Przekonatam jo, ze tak bedzie najlepiej. Nie widzi, Ze ona si¢ tobo bawi?

- Muszg z nia porozmawiac.

Miat okropne wyrzuty sumienia, poza tym nie mogt znie§¢ mysli, ze Lisa zostata sama
ze swoja zaloba. Kiedy jednak probowat wstaé, ostrze bolu przeszyto mu nogg.

- Dziesigciu stop by nie uszedl - powiedziata Jarcke. - Jak sie trochg otrzasnie,
pomogie mu i zejdzie po schodach.

Meric zamknal oczy. Postanowit odszuka¢ Lise natychmiast po powrocie do
Hangtown; potem razem postanowia, co dalej. Luska, na ktorej lezat, byta zimna. Jej chtod
przenidst si¢ na jego skore 1 w glab ciata, jakby jednoczyl si¢ z nig i1 stawal jednym z
wyrostkoOw na jej powierzchni.

- Jak si¢ nazywal tamten czarownik? - zapytat po chwili, przypomniawszy sobie
skamieniatego cztowieka, pierscien i wyryta w kamieniu liter¢. - Ten, ktory usitowat zabic
Griaule’a...

- Nie wiem. Chyba nigdy zem nie wiedziata. Ale tak sobie myslg, ze to chyba on.

- Widziatas go?

- Kiedys$ zem gonita poszukiwacza tusek, ktéry podprowadzit mi line. No i1 zem jego
znalazla. Nie wiem, kto to, ale zal mi go.

Jarcke powiodta palcami po ramieniu Merica w delikatnym, czulym gescie. Wtedy si¢
nie zorientowal, co ten gest moze oznacza¢; martwit si¢ o Lise, pochlanialy go przerazajace
mozliwe konsekwencje niezwyklego odkrycia. Dopiero po latach, kiedy sprawy zaszly za
daleko, przeklinal si¢ w duchu za swoja tgpote.

Po jakim$ czasie pomogla mu wsta¢ i razem zeszli do Hangtown, jego zalow i

gorzkich prawd, porzuciwszy Pardiela na pastweg ptakdéw, pogody 1 innych, gorszych rzeczy.



»(-..) Uwaza si¢ powszechnie, ze zakochana kobieta postepuje wbrew nakazom
religijnym, gdy waha si¢ i1 zbyt dlugo analizuje sytuacjg, zamiast Slepo stlucha¢ swoich
odruchow 1 emocji. Sama na sobie doswiadczylam nagminnos$ci tego pogladu: ludzie
obwiniali mnie o to, ze nie zadzialalam szybko i1 zdecydowanie - bez wzgledu na to, jakie
dziatanie miatabym podja¢. Moze rzeczywiscie bylam nazbyt ostrozna. Nie twierdzg, ze
jestem catkowicie niewinna; nie poczuwam si¢ tylko do §wigtokradztwa. Przypuszczam, ze w
koncu odesztabym chyba od Pardiela, nasz zwiazek nie byt do$¢ intensywny, zeby
ktorekolwiek z nas mogto w nim by¢ szczesliwe, miatam jednak dobre powody, zeby nie
podejmowac pochopnej decyzji. Moj maz nie byt zlym czlowiekiem i obowiazywata nas
wzajemna lojalnos¢.

Po $mierci Pardiela nie bytam w stanie spojrze¢ Mericowi w twarz. Przeprowadzitam
si¢ do innej czgSci doliny. Wielokrotnie zabiegal o spotkanie ze mna, lecz zawsze
odmawialam. Kusilo mnie, ale wyrzuty sumienia byly silniejsze. Kiedy cztery lata p6zniej
Jarcke zgingta pod kotami wozu, jedna z jej wspdlpracownic napisata do mnie list, z ktorego
wynikalo, ze Jarcke kochata si¢ w Mericu 1 ze to ona doniosta Pardielowi o naszym romansie,
a takze - najprawdopodobniej - ukartowala to morderstwo. Ten list przynidst mi pewna ulgg i
zaczetam sig zastanawiac, czy nie zaczac si¢ znow spotykac¢ z Merikiem. Minglo jednak zbyt
wiele czasu, nasze Sciezki si¢ rozeszly... Postanowitam tego nie robi¢. Po kolejnych szesciu
latach, kiedy wpltyw Griaule’a ostabt na tyle, Zze emigracja stala si¢ mozliwa,
przeprowadzitam si¢ do Port Chantay. Przez nastgpne dwadziescia lat Meric nie dawat znaku
zycia, az nagle pewnego dnia dostalam od niego list, ktorego fragment w tym miejscu
zacytujg:

»(...) przed kilku laty sprowadzit si¢ do nas Louis Dardano, moj stary znajomy z
Regensburga. Pisze moja biografie. Ma lekkie pioro; kiedy si¢ go czyta, czlowiek moglby
pomysle¢, ze shucha opowiesci snutej przy stole w gospodzie, co - jesli pamigtasz, jak
opowiadatem ci o poczatkach tej historii - jest nadzwyczaj stosowne. Kiedy jednak si¢ w nia
wczytam, zdumiewa mnie, ze moje zycie bylo takie proste. Jedno zadanie. Jedna pasja. Na
Boga, Lise, mam siedemdziesiat lat i wciaz $ni¢ o tobie! Czgsto tez mysle o tym, co si¢
wydarzylo tamtego ranka pod skrzydtem. Dziwne, ze potrzebowatem az tyle czasu, zeby
zrozumie¢, ze to nie Jarcke byta temu winna, nie ty 1 nie ja, lecz Griaule. Jakiez to mi si¢ teraz
wydaje oczywiste! Nosilem si¢ z zamiarem odejScia, a on chcial, zebym dokonczyt dzieto
sztuki powstajace na jego boku, wyrazit jego sen o lataniu, jego marzenie o ucieczce; chciat,
zebym u$miercil jego pragnienie. Z pewnos$cia pomyslisz, ze pochopnie wyciagam wnioski,

nie zapominaj jednak, ze ta pochopno$¢ zajeta mi czterdziesci lat. Znam Griaule’a, jestem



$wiadomy ogromu jego subtelno$ci; dostrzegam ja w dzialaniu, we wszystkim, co wydarzyto
si¢ w dolinie od czasu mojego przybycia. Bytem glupcem, nie rozumiejac, ze to jego moc
zadecydowata o naszym smutnym rozstaniu.

Teraz rzadzi u nas wojsko, o czym zreszta z pewnoscia wiesz. Mowi si¢ o planowanej
kampanii zimowej przeciwko Regensburgowi. Co$ podobnego! Ich ojcowie byli ograniczeni,
ale obecne pokolenie jest po prostu bezdennie ghlupie! Poza tym, u mnie wszystko w
porzadku: praca idzie mi dobrze, wigkszych zmian w moim zyciu nie ma. Rami¢ mnie boli,
dzieci ogladaja si¢ za mna na ulicy, ludzie szepcza, ze jestem obtakany...«”.

- Lise Claverie,

Pod skrzydlem Griaule’a.



Szczuply, arogancki, dziobaty 1 kulejacy major Hauk byl mlodym cztowiekiem. Gdy Meric
wszedt, akurat ¢wiczyl swoj podpis - zamaszysta sygnatur¢ ztozona z licznych petli i
zawijasOw, bez watpienia majaca przetrwaé stulecia. Kiedy pdzniej, podczas rozmowy,
przechadzat si¢ po pokoju, czesto przystawal, zeby podziwia¢ swoje odbicie w oknie,
poprawi¢ poty czerwonej kurtki albo przeciagna¢ palcami po zaprasowanym kancie biatych
spodni. Tak wygladat nowy model munduru, ktéry Meric pierwszy raz ogladal z bliska, z
rozbawieniem odnotowujac tloczony na epoletach wizerunek smoka. Zastanawiat sig, czy
Griaule docenitby taka ironig. Czy jego wptyw byl dostatecznie dyskretny, by niepostrzezenie
zaszczepi¢ w umysle jakiej$ generalskiej zony ideg tego komicznie operowego rynsztunku?

- ..nie jest kwestia stanu liczebnego wojska, lecz... - Major zawiesit glos.
Odchrzaknat.

Meric, wpatrzony dotad w plamy na wierzchu swoich dloni, podniést wzrok. Laska,
ktora trzymat oparta o kolano, zsuneta si¢ 1 zaklekotata na podtodze.

- ..kwestia matériel - dokonczyt stanowczym tonem major. - Na przyktad, cena
antymonu...

- Prawie go nie uzywam - przerwat mu Meric. - Nie potrzebuje juz mineralnych
czerwieni.

Na twarzy majora odmalowato si¢ zniecierpliwienie.

- Swietnie. - Pochylit si¢ nad biurkiem i zaczat przektadaé papiery. - Nastepna rzecz:
rachunek za tfadunek matw, z ktérych pozyskuje pan...

- Braz syryjski - odpart szorstko Meric. - Tez juz zbedny. Potrzebne mi sa ztoto i
fiolet, do tego odrobina biekitu i rozu.

Mial nadziej¢, ze Hauk da mu w koncu spokdj. Nie chcial si¢ sp6zni¢ na zachod
stonca przy oku.

Major kontynuowal jednak swoja wyliczankg¢ 1 wzrok Merica zbladzit za okno.
Otaczajace Griaule’a slumsy dawno rozrosty si¢ jak miasto i rozlaly po okolicznych
wzgorzach. Wigkszo$¢ budynkow przebudowano w drewnie i kamieniu, nadajac im trwaly
charakter. Strome dachy i dym snujacy si¢ znad ulokowanych na obrzezach fabryk

przypominaty Regensburg. Malowidto wchtongto cale naturalne pigkno doliny. Na wschodzie



zbieraty si¢ szaroczarne deszczowe chmury, ale popotudniowe stofice §wiecito jeszcze jasno,
zalewajac bok Griaule’a gesta ztota poswiata. Wygladalo to tak, jakby promienie stoneczne
stanowity przedtuzenie l$niacych zywic, przez co grubo$¢ warstwy farby wydawata sig
nieskonczona.

Gtlos wojskowego $cicht do nieszkodliwego brzgczenia w uszach Merica, ktory dat si¢
uwies¢ ol$niewajacej, rozproszonej wizji - do chwili, w ktorej dotarto do niego, ze Hauk
wypytuje go o mozliwos¢ zakonczenia pracy.

W pierwszym odruchu spanikowat - probowat przerwaé rozméwcey, zaoponowac, ale
major nie dat si¢ zaghuszy¢ i po chwili refleksji opor Merica ostabt. Malowidlo nigdy nie
bedzie skonczone, a on czut si¢ juz zmeczony. Moze rzeczywiscie nalezato zakonczy¢ dzieto,
obja¢ katedre gdzie$ na jakim$ uniwersytecie i troch¢ nacieszy¢ si¢ zyciem.

- Rozwazamy czasowe wstrzymanie robot - ciagnal major Hauk. - Potem, jezeli
kampania zimowa si¢ powiedzie... - UsSmiechnat sig¢. - I jezeli nie nawiedzi nas zadna zaraza
ani plaga, uznamy, ze wszystko jest pod kontrola. Ale, rzecz jasna, interesuje nas panskie
zdanie na ten temat.

Meric poczut nagly przyplyw nienawisci do tego malego, zarozumiatego potworka.

- Moim zdaniem, jeste$cie idiotami - orzekif - Nosicie wizerunek Griaule’a na
mundurach, wyszywacie go na sztandarach, a przy tym nie macie zielonego pojgcia, co to
naprawdg oznacza! Dla was to po prostu uzyteczny symbol...

- Pan wybaczy... - wtracil oschle major.

- Nie, nie wybaczg! - Meric siggnat po omacku po laske i wstal. - Uwazacie si¢ za
zdobywcow. Myslicie, ze ksztattujecie przeznaczenie. Tymczasem wszystkie te wasze rzezie i
gwalty to przejawy mocy Griaule’a! Wyraz jego woli! Pasozytujecie na nim tak samo jak
sykacze.

Major usiadl, wziat do reki pidro i zaczal pisac.

- Nie przestaje mnie zdumiewac - ciagnat Meric - jak mozecie zy¢ tuz obok cudu,
obok zrodta tajemnicy, 1 traktowac je jak dziwnie uformowany kawatek kamienia.

Major pisat.

- Co pan robi? - zainteresowat si¢ Meric.

- Wydajg zalecenie - odpart Hauk, nie podnoszac wzroku.

- Jakiej tresci?

- Kazg¢ natychmiast wstrzymac prace.

Wymienili wrogie spojrzenia. Meric okrgcit si¢ na pigcie i podszedt do drzwi. Kiedy

jednak siggnat do klamki, major przemowit ponownie.



- Jestesmy panskimi dluznikami - powiedzial.

Wyraz jego twarzy, na ktorej politowanie mieszato si¢ z szacunkiem, dodatkowo
rozsierdzit Merica.

- [lu ludzi pan zabit, majorze? - spytal, otwierajac drzwi.

- Nie jestem pewien... Sluzytem w artylerii, tam zawsze trudno to okreslic.

- Ja dokladnie wiem, ilu zginglo przeze mnie. Umierali przez czterdziesci lat:
pietnascie tysiecy dziewigcdziesigcioro troje mezczyzn i kobiet - zatrucia, poparzenia,
$miertelne upadki, ataki zwierzat. Morderstwa. Proponuj¢ przyja¢, ze wyrdwnaliSmy
rachunki.

k sk ok

Dzien byl goracy 1 parny, ale wracajac do wiezy, Meric marzt - przenikal go
wewngtrzny chtod, od ktorego krgcito mu si¢ w glowie 1 nogi si¢ pod nim uginaly.
Zastanawiat sig, co dalej. Im bardziej oddalat si¢ od kancelarii majora, tym mniej atrakcyjna
wydawata mu si¢ posada akademicka; szybko znudziliby mu si¢ peilni uwielbienia studenci i
dogtebne analizy jego dziet dokonywane przez zazdrosnych kolegdéw po fachu.

Na bazarze pozdrowit go jaki§ mezczyzna. Meric pomachal mu w odpowiedzi, ale si¢
nie zatrzymat.

- Ten Cattanay? - ustyszat glos innego mezczyzny.

(Ten obszarpany wrak cztowieka?).

Kolory bazaru byty zbyt jaskrawe, zapach gotowanego na wegglu drzewnym jedzenia
zbyt duszacy, thum zbyt gesty. Skrecit w strong bocznych uliczek, kustykajac obok
jednoizbowych tynkowanych domkéw 1 malenkich sklepikéw, w ktorych sprzedawano olej
Spozywczy na uncje i przecinano cygara na pol, jesli klienta nie byto sta¢ na cate. Odpadki,
tornada kurzu i much, pijacy o zakrwawionych ustach. Kto§ obwiazat drutem bezpanska suke¢
o obwistych sutkach. Drut werznat si¢ w ciato i suka lezala nieruchomo u wylotu zaulka,
dyszac cigzko, z r6zowa piang znaczaca sterczace pod skora zebra 1 wzrokiem utkwionym w
dal. To ja powinni mie¢ na fladze, pomyslat Meric. Nie Griaule’a.

Wjezdzajac dzwigiem na wiezg, oddat si¢ staremu nawykowi notowania spraw do
zatatwienia w dniu nastgpnym: co robi ten sag drewna na piatej kondygnacji? Na dwunastej
kondygnacji wyciek z6tci chromowej z przewodow...

Dopiero na widok mezczyzny rozbierajacego fragment rusztowania przypomnial sobie
zalecenie majora Hauka. Nagle zrozumial, ze wydano juz odpowiednie rozkazy, i dotarto do
niego, ze oto stracit zajecie. Ze $ci$nigtym sercem i tzami w oczach opart si¢ cigzko o

balustrade, ale zaraz si¢ wyprostowal, zawstydzony. Stonce opadto nisko nad zachodnie



wzgolrza, zawieszone w szarawej jak zelazo mgielce, czerwone, obrzmiate i ztowieszcze jak
pierzasty kolnierz sgpa. To skazone niebo bylo jego dzielem w takim samym stopniu jak
malowidto; dobrze bedzie si¢ z nim rozsta¢. Kiedy wyjedzie z doliny i zostawi za soba
wszystkie jej emanacje, bedzie mogl spokojnie pomysle¢ o przysztosci.

Na dwudziestej kondygnacji, tuz ponizej oka, siedziata mloda dziewczyna. Byl taki
okres, przed laty, w ktorym rytuat ogladania oka osiagnat iscie religijne proporcje - ludzie
modlili si¢ przy nim, $piewali, dyskutowali o swoich przezyciach. Teraz jednak, w tych
bardziej pragmatycznych czasach, mtodzi ludzie, ktérzy o zachodzie slonca gromadzili sig
przy oku, za dnia przesiadywali za biurkami machiny administracyjnej rodzacego si¢
imperium. To o nich powinien pisa¢ Dardano, o nich i o innych ekscentrycznych postaciach z
tego wolno rozgrywajacego si¢ widowiska.

O Cygance, ktéra co wieczor tanczyta przed okiem, chcac w ten sposob rzuci¢ na
Griaule’a urok i zmusi¢ go do zabicia jej niewiernego kochanka; odeszta zadowolona. O
cztowieku, ktory probowal wyrwa¢ smokowi kiel; nikt nie wiedziat, co si¢ z nim stalo. O
poszukiwaczach tusek. O rzemies$lnikach. Sama historia Hangtown zapehitaby opaste
tomiszcze.

Po spacerze byl ostabiony i zdyszany. Przysiadl niezrgcznie obok dziewczyny.
Us$miechngta si¢ do niego. Nie mogt sobie przypomniec jej imienia, ale czgsto bywata przy
oku: drobna, $niada, troche skryta - przypominata mu Lise. Zasmiat si¢ w duchu: prawie
wszystkie kobiety w taki czy inny sposob przypominaty mu Lise.

- Dobrze sig czujesz? - spytata, marszczac z troska brwi.

- Tak, nic mi nie jest - odpart. Mial ogromna ochot¢ porozmawia¢ z kims, zeby
przesta¢ rozmysla¢, ale nic wigcej nie przyszio mu do glowy.

- To mdj ostatni raz - powiedziata dziewczyna. - Przynajmniej na jaki$§ czas. Bedzie
mi tego brakowalo - przyznala i zanim Meric zdazyt o co$ zapyta¢, dodata: - Jutro wychodz¢
za maz. Wyprowadzimy sig stad.

Pogratulowat jej i zapytat, kto jest szczesliwym wybrankiem.

- Taki jeden chtopak. - Odgarngla grzywke lekcewazacym ruchem, jakby dawata mu
do zrozumienia, ze przyszly maz nie jest najwazniejszy. Spojrzala na przymknigta blong
mruzna. - Co czujesz, kiedy oko sig¢ otwiera?

- To samo, co wszyscy: wracaja wspomnienia... z catego mojego zycia. I z zycia
innych.

Nie powiedzial jej o wspomnieniach Griaule’a, ktoéry w nich latat. Tylko Lise o nich

wiedziala.



- Tyle jest tam uwigzionych skrawkow dusz... - Dziewczyna wskazata oko. - Czym dla
niego sa? Dlaczego je nam pokazuje?

- Przypuszczam, ze ma w tym swoj cel, ale nie umiem tego wytlumaczyc¢.

- Kiedy$ przypomnialo mi sig, jak bytam z toba. - Zerkngta na niego nieSmiato spod
ciemnych lokéw. - Pod skrzydtem.

Spojrzat na nig z ukosa.

- Opowiedz mi o tym.

- ByliSmy... blisko. - Zarumienita si¢. - Tak intymnie, rozumiesz. Balam si¢ tego
miejsca, jego dzwigkdéw i cieni, ale tak bardzo ci¢ kochatam, Zze nie miato to Zadnego
znaczenia. KochaliSmy si¢ przez cala noc. Bylam zaskoczona, bo myS$lalam, ze taka
namigtno$¢ zdarza si¢ tylko w bajkach, ktore ludzie wymyslaja, zeby sobie wynagrodzi¢
przecigtng rzeczywisto$¢. A rankiem nawet to straszne miejsce okazalo si¢ pigkne. Czubki
skrzydel zarzyly si¢ czerwienia, szum wodospadu nidst si¢ echem... - Spuscita wzrok. -
Odkad poznatam to wspomnienie, jestem w tobie troszke zakochana.

- Lise... - powiedzial. Czul si¢ przy niej bezradny.

- Tak miata na imig?

Skinat gltowa 1 przytknal dlon do czola, usilujac powstrzymaé zalewajace go
wspomnienia.

- Przykro mi. - Jej usta musngly jego policzek. Delikatny dotyk jeszcze bardziej go
ostabit. - Chcialam ci powiedzie¢, co wtedy czula, bo moze ona ci tego nie powiedziata.
Bardzo si¢ czym$ gryzta; mogta zapomnie¢ ci powiedzie€.

Reakcja Merica sptoszyla dziewczyng. Odsungla si¢ od niego i1 dlugo siedzieli w
milczeniu. Meric zatracit si¢ zupetnie w widoku tusek, ktore zachodzace stonce szklito
czerwonawym zlotem; patrzyl, jak roztopione Swiatlo splywa strumieniami po ich
krawedziach, blednac w miarg jak dzien dobiegatl konca.

Az podskoczyl, kiedy dziewczyna zerwala si¢ na rowne nogi i cofngta w strong windy.

- On nie zyje... - powiedziata z niedowierzaniem w glosie.

Meric spojrzal na nia pytajaco.

- Widzisz? - Wskazala na slonice, z ktdrego zostal szkarlatny skrawek nad wzgdrzem. -
On nie zyje - powtdrzyla, a na jej twarzy strach mieszat si¢ z uniesieniem.

Ogarnigcie idei $mierci Griaule’a przekraczato mozliwosci umystu Merica. Spojrzat
na oko, szukajac w nim zaprzeczenia, ale pod blona nie byto juz wida¢ Swietlnych btyskow.
Dzwig zaskrzypial, gdy dziewczyna zaczela zjezdza¢ na ziemig, a Meric dalej czekal. Moze

smok tylko stracit wzrok? Ale nie. Pewnie to nie byt zbieg okolicznos$ci, ze akurat w dniu



dzisiejszym ogtoszono koniec prac przy malowidle.

Siedziat oszotomiony 1 wpatrywat si¢ w okrywajaca oko martwa blong, az stonce
znikneto za wzgdérzami. Dopiero wtedy wstat 1 podszedt do dzwigu, zanim jednak pstryknat
przetacznikiem, lina zawibrowala z brzgkiem. Oczywiscie: dziewczyna poniosta wies¢ w
$wiat 1 teraz wszyscy Haukowie i ich podwladni pgdza zbada¢ odruchy Griaule’a. Nie chciat
przy tym by¢, nie chcial patrze¢, jak beda pozowali do zdje¢ ze zdobycza jak wedkarze ze
swoimi trofeami.

Nie byto mu tatwo wspia¢ si¢ na plytg czotowo-ciemieniowa po chybotliwej drabinie i
przy smagajacym go wsciekle wietrze, totez, zanim w koncu wygramolit si¢ na gore, krecito
mu si¢ w glowie 1 kluto go w piersi. Podkustykat do jednej z kadzi 1 oparl sig o jej pokryta
skorupa rdzy $ciang. Dookota majaczyly gérujace nad nim olbrzymie piece i kadzie, coraz
stabiej widoczne w zapadajacym zmierzchu; mialo si¢ wrazenie, Ze caly ten system ognistych
urzadzen cuchnacych wygotowanym migsem i mineratami to zmaterializowana na zewnatrz
czaszki Griaule’a maszyneria, w ktorej rodza si¢ jego mysli - tyle Ze zapomniana i
pozbawiona zasilania. Nie uzywano ich od... Od jak dawna? Od blisko pigciu lat, bo tyle
czasu mingto, odkad zastapity je bardziej] nowoczesne maszyny zainstalowane na nizszych
kondygnacjach. Pajeczyny spowity stosy drewna opatowego, schody prowadzace na krawegdz
kadzi zmurszatly, powierzchnia czaszki smoka byla poztobiona bruzdami i pokryta sluzem.

- Cattanay!

Kto$§ zawolal go z dotu. Drabina zadrzata. Na Boga, przyszli po niego! Z gratulacjami,
planami dzigkczynnych kolacji, projektami tablic i medali pamiatkowych. Obwiesza go
choragiewkami w narodowych barwach, odleja w brazie 1 podstawia gotgbiom do obsrania.
Tyle lat mieszkal wsérod nich, bedac zarazem ich niewolnikiem i1 panem, lecz nigdy nie czut
sig tu jak u siebie.

Wsparlszy si¢ cigzko na lasce, obszedl rog na czole smoka (poczerniaty po latach
ptawienia si¢ w oleistym dymie) i1 zszedt pomiedzy skrzydia, do Hangtown, ktore zmienito si¢
w miasto duchow. Chwasty zarosty zawalone rudery. Jezioro stato si¢ cuchnaca katuza, odkad
osuszono je po tym, jak latem dziewig¢dziesiatego pierwszego utopilo si¢ w nim kilkoro
dzieci. W miejscu, gdzie dawniej stat dom Jarcke, zalegala teraz sterta zwierzecych kosci,
polyskujacych lekko w potmroku. Wiatr zawodzit w wystrz¢pionych zaroslach.

- Meric!

- Cattanay!

Gtlosy sig zblizaty.

Ha! Jest jedno takie miejsce, gdzie na pewno za nim nie pojda.



Kruche, poplesniate liscie ggstych krzewow osypywaly sig, gdy je roztracal. Przy
wykutych przez poszukiwaczy tlusek stopniach zawahat si¢; nie mial liny. Wielokrotnie
wspinal si¢ ta droga bez zabezpieczenia, ale od ostatniego razu minglo kilka tadnych lat.
Podmuchy wiatru, krzyki, panorama doliny, widok $§wiatetek rozsypanych w niej jak
diamenty na szarym aksamicie... Wszystko to tworzyto chwiejne, niestate $rodowisko.
Ustyszat chrzgst tamanych niedaleko galazek 1 jeszcze wigcej glosow.

Raz kozie $mier¢! Zacisnal z¢by, gdy bol przeszyl mu ramig, zatknal laske za pasek,
ostroznie wszedt na stopnie, zacisnal palce dtoni na chwytach. Wiatr tarmosit na nim ubranie,
grozil, ze straci go i zepchnie w przepas¢. Raz si¢ posliznal. Raz znieruchomial, dtugo
niezdolny posuna¢ si¢ w gorg ani w dot. W koncu jednak zszedt na sam dot 1 przetrawersowat
skosem w gore, do ptaskiego miejsca, w ktérym mogt wygodnie stanac.

Tajemniczo$¢ tego miejsca nagle zaczgta mu ciazy€. Przestraszyl sig, przez moment
chciat si¢ cofna¢ w strong stopni, gotowy wroci¢ do Hangtown i czekajacej go wrzawy, ale
zaraz zdat sobie spraweg, jak niemadry bylby to pomyst. Zalewaly go kolejne fale stabosci,
serce walitlo mu jak mtotem, przed oczami lataty biate plamy. Pier$ ciazyta mu niczym zelazo.
Roztrzgsiony postapit kilka krokéw naprzod; stukot laski rozbrzmiewal glosno w ciszy.
Sciemniato si¢ i widzial zaledwie zarysy ksztattow, ale wiedzial, ze przed soba ma zatom
skrzydta, pod ktoérym kiedy$ chronili si¢ z Lise. Ruszyl zdecydowanie w jego strong, chcac go
ponownie zobaczy¢, gdy nagle przypomnial sobie dziewczyn¢ spod oka i zrozumial, ze to
pozegnanie ma juz za soba. Bo to naprawdg bylo pozegnanie, rozumiat to doskonale. Szedt
dalej. Czern wzbierata i wyplywata z przegubu skrzydta, z wejs¢ do labiryntu fosforyzujacych
tuneli, w ktorych natkneli si¢ na skamieniatego cztowieka. Czy to naprawde byt ten wiekowy
czarownik, w imi¢ magicznej sprawiedliwosci skazany na gnicie za zycia? To by miato sens.
Pasowaloby do losu innych czarownikow, ktorzy zabili swoje smoki.

- Griaule? - szepnat w mrok i przekrzywit glowg, jakby naprawdg spodziewatl sig
odpowiedzi.

Dzwick jego glosu podkreslit ogrom 1 pustke galerii rozpo$cierajacej si¢ pod
skrzydtem, a Meric pomyslal o tym, Ze przed laty ta okolica tgtnita Zyciem: przeslizgujace si¢
po tuskach odhupki, sykacze, niezwykle insekty burczace w gestwinie, smgtni mieszkancy
Hangtown, wodospady... Nigdy nie umial sobie wyobrazi¢ Griaule’a w pelni sit zyciowych -
witalno$¢ tego rodzaju (i w takiej skali!) wykraczata poza mozliwosci jego imaginacji - teraz
jednak si¢ zastanawial, czy jakim$§ cudem smok nie ozyl, czy nie leci w tej chwili przez zlota
noc wprost do serca stonca. A moze to byt tylko sen? Btyszczacy skrawek tkanki w otchtani

wielotonowego, zimnego mozgu?



Roze$miat si¢. To juz lepiej zapyta¢ gwiazd, jak maja na imig¢; prawdopodobienstwo
uzyskania odpowiedzi bytoby wigksze.

Uznal, ze dalej nie idzie - chociaz, prawd¢ méwiac, miat w tej kwestii niewiele do
powiedzenia. Bol w ramieniu nasilit si¢ do tego stopnia, ze wyobrazit sobie, Zze jego kosci
$wieca. Ostroznie, bardzo ostroznie osunat si¢ na ziemig, potozyt si¢ i opart na tokciu, nie
wypuszczajac laski z rak. To byto dobre, magiczne drewno, kij wycigty z glogu rosnacego na
grzbiecie Griaule’a. Pewien czltowiek oferowat mu kiedy$ za niego prawdziwa fortung, a
dzi§? Kto by go dzi§ zechcial? Stary Henry Sichi pewnie chgtnie zabralby do swojego
muzeum, postawil w szklanej gablocie obok swoich butow. To by dopiero byt zart!

Meric potozyl si¢ na brzuchu 1 opart brode na przedramieniu. Chiéd twardego jak
kamien podtoza tagodzit bol. To zabawne, pomyslat, jak z czasem cztowiek zmienia rozmach
podejmowanych decyzji. Postanawia pomalowa¢ smoka, wysta¢ setki ludzi na poszukiwanie
malachitu i insektéw do wyrobu koszenili, pokocha¢ kobietg, uwypukli¢ ten czy 6w odcien, a
na koniec utozy¢ cialo w okreslonej pozycji. To juz chyba koniec tego procesu. Bo co mogto
by¢ dalej? Starat si¢ oddycha¢ miarowo, ulzy¢ obolatej piersi, gdy nagle co$ zaszelescito u
nasady skrzydfa. Przetoczyl si¢ na bok. Wydawalo mu sig¢, Zze dostrzega jaki§ ruch, ze
potyskliwa czern ptynie w jego strong... A moze to tylko przypadkowe impulsy w nerwach
wzrokowych ptataty mu figle. Bardziej zaskoczony niz przestraszony, wytezyt wzrok. Jego

serce tluklo w nieréwnym rytmie o powierzchni¢ smoczej tuski.



,»Ghlupota byloby wyciaganie prostych wnioskéw ze skomplikowanego splotu
wydarzen 1 cho¢ przypuszczam, ze to zycie i te fakty musza nies¢ w sobie jakie$§ przestanie,
jakas prawde, dociekanie ich zostawi¢ prowokatorom 1 krytykantom; historykom,
socjologom, specjalistom od ttumaczenia rzeczywistosci. Ja wiem tylko tyle, Ze poktocit sig z
dziewczyna o pieniadze i zostawit ja. Przystal list, w ktorym pisal, ze udaje si¢ na potudnie,
skad wroci za kilka miesigcy z taka fortuna, ze ona nigdy nie zdota jej przepusci¢. Nie
wiedzialem, co zrobi. Cala ta afera z Griaule’em wzigta swoj poczatek na pewnym spotkaniu
towarzyskim. SiedzieliSmy w »Czerwonym NiedZzwiedziu«, przepijajac moja wyplate (udato
mi si¢ sprzeda¢ artykut), kiedy kto$§ powiedziat tak:

- Czy nie byloby cudownie, gdyby Dardano nie musiat pisa¢ artykutdéw, a my nie
musielibySmy malowa¢ obrazow, ktéore pasuja kolorystycznie do mebli naszych
zleceniodawcow, albo tyra¢ jak woly przy uwiecznianiu ckliwych u$mieszkéw na twarzach
matych bratankow i siostrzencow?

Posypaty si¢ najbardziej nieprawdopodobne pomysty na zarabianie pienigdzy:
rabunki, porwania... W koncu kto$ rzucit mysl, zeby wykiwa¢ rajcow miejskich z Teocinte.
W par¢ minut plan nabrat konkretnych ksztaltow, szkicowany na serwetkach i gryzmolony w
notatnikach. To byla praca zbiorowa. Probuj¢ sobie przypomnieé¢, czy komus zaszklity sig
wtedy oczy, czy poczulem w mozgu dotknigcie lodowatych macek umystu Griaule’a, ale nic z
tego. To byla potgodzinna sensacyjka, nic wigcej. Pijacki kaprys. Artystyczna metafora.
Niedlugo potem pieniadze nam si¢ skonczyly i wytoczyliSmy si¢ na ulicg. Padat $nieg; duze,
lepkie ptatki topnialy nam na kotnierzach. Boze, alez byliSmy napruci! Zasmiewali$my sig¢ do
rozpuku. Balansowali$my na oblodzonej balustradzie Mostu Uniwersyteckiego. DrwiliSmy z
okutanych po uszy mieszczan i ich spasionych matzonek, ktérzy wymijali nas, sapiac jak
kowalskie miechy, buchajac para i nie zaszczycajac nas spojrzeniem. Nikt, nawet oni, nie

wiedziat wtedy, ze wlasnie przezywamy z wyprzedzeniem swoje szczgsliwe zakonczenie...”.

- Louis Dardano,

Czlowiek, ktory pomalowat smoka Griaule’a



DOM KLAMCY



W  trwajacej wieczno$¢ chwili przed Poczatkiem, zanim w ogniu zostato
wypowiedziane Stowo, na dlugo przed tym, jak z pierwotnej pozogi wytonita sig i ostygta
drobinka historii, co$, czego dziatania nie da si¢ w petni opisa¢ zadnym czasownikiem,
zawarto w sobie ziarno wszelkiej mozliwosci, otulilo je ze wszystkich stron niczym chmura,
niczym wszechogarniajaca idea, i wszystko, co wytonilo si¢ ze stworczego ognia, w taki lub
inny sposob musiato odzwierciedli¢ strukturg tego fundamentalnego dualizmu. Powiada sig,
ze ze wszystkich zywych istot najpelniejszy wyraz znalazta owa dwoisto$¢ w smokach, gdyz
wyfrungly one, w pelni uksztattowane, z paszczy Nico$ci, pierwsi krolowie Stworzenia, 1
poszybowaty przez rozpalony zar, ktéry dopiero po uptywie eonéw miat zggstnie¢ w
gwiazdy, swiaty 1 wszelka wy$niona materig. Z tego tez powodu smocza dusza jest zwigzana
z cialem materialnym w sposob wiernie odzwierciedlajacy konstytucje Stworcy: obejmuje je,
otacza 1 kieruje nim od zewnatrz, zamiast - jak to si¢ dzieje w przypadku ludzi - tkwié¢
uwieziona w $rodku. Zaden za$ przedstawiciel smoczego rodzaju nie uciele$nial tej reguty w
sposoOb bardziej przejmujacy 1 spektakularny niz Griaule.

Jak doszto do tego, ze Griaule zostal pokonany przez czarownika, ktory sparalizowat
g0 za pomoca magicznego podstgpu - dokladnie nie wiadomo, historia ta bowiem rozegrata
si¢ bez $wiadkow. Faktem jednak pozostaje (i to dobrze udokumentowanym), ze w tym
podobnym do $mierci stanie smok przetrwal wiele tysiacleci 1 przez caly ten czas rost, az
osiagnat ponad mile dtugosci. Spoczywal w dolinie Carbonales, przecinajac ja w poprzek w
jej najdalej na zachdd wysunigtym skrawku. Z biegiem czasu upodobnit si¢ do wysokiego
wzgolrza, poros$nigtego trawa, krzewami i kartowatymi drzewami, spod ktorych gdzieniegdzie
przezieraty fragmenty tusek, i tylko olbrzymi teb - doskonale widoczny, odstonigty, nieokryty
roslinnoscia - obrzucat wszystko spojrzeniem ogromnych ztotych §lepi o waskich zrenicach,
oddziatywat na rozgrywajace si¢ dookota wydarzenia i emanowat ztowieszczym wplywem,
ktéry deformowal otoczenie wedle okrutnych zamystow bezcielesnego intelektu,
rozkoszujacego si¢ swoimi machinacjami i napawajacego zemsta. W podzniejszym okresie
catkiem spore miasto - Teocinte - wyrosto u boku Griaule’a i rozprzestrzenito si¢ na sasiednie
wzgorze, lecz poczatkowo, przed wiekami, kiedy mato kto wazyt si¢ zblizy¢ do smoka, byto

zaledwie przero$nigta wioszczyna, otoczona gestymi zagajnikami palm i bananowcow,



wttoczong pomigdzy wyniosto$¢ Griaule’a i poro$nigty sosnowym lasem pagorek; miescing
obskurna, brzydka i1 zdezelowana, gdzie przy koslawych bitych drogach staly rudery z
rdzewiejacymi dachami z blachy. Status miasteczka zawdzigczato Teocinte skupisku
rozchwierutanych chatup o szkieletowej konstrukcji, mieszczacych karczmy, sklepiki i jedna
jedyna gospodg. Liczylo kilkanascie tysigcy mieszkancoOw obojga plci - rzezimieszkow,
rabusiow 1 mordercow oraz ich krewnych 1 przyjacidt, z ktorych wszyscy, prawie bez
wyjatku, zyli w przeswiadczeniu, ze blisko$s¢ smoka przydaje im szczegdlnej mocy (co wceale
nie byto wykluczone), i nie zawracali sobie glowy rozpowszechnionym gdzie indziej
przekonaniem, jakoby osiedlili si¢ w Teocinte tylko dlatego, ze ich nieprawos¢ wspotgrata z
nieprawos$cia natury Griaule’a, czyniac ich wyjatkowo podatnymi na jego manipulacje. Jakie
to ma znaczenie, czyjej woli stuzymy? - mogliby zapyta¢. Najwazniejsze, ze przy okazji
stuzymy swojej wlasne;j.

Powiadano, ze najokrutniejszym obywatelem Teocinte (a takze, w wieku czterdziestu
dwoch lat, obywatelem najstarszym) byt Hota Kotleb - ponury, z gruba ciosany typ o
skottunionych siwiejacych wiosach, ktorego podbrédek 1 policzki szpecity liczne blizny od
nozy. W wielgachnych dioniach mogtby zmiazdzy¢ spory melon; szerokie bary, muskularne
rece 1 site wolu zawdzigczal wieloletniej pracy przy roztadunku statkow w Port Chantay.
Gleboko osadzone oczy byly jedynym zywym elementem twarzy, ktora poza tym wygladata
raczej topornie 1 przywodzita na mysl zerodowany gtaz. W przeciwienstwie do wielu swoich
znajomkow, ktorzy wypuszczali si¢ daleko w $wiat, zeby tam popelnia¢ zbrodnie, a potem
wracali 1 zndw nurzali si¢ w otaczajacej smoka aurze, Hota nigdy nie opuszczal doliny. Kiedy
jedenascie lat temu woéz nalezacy do kapitana portu przejechal mu na ulicy zong, Hota
odrzucit niepewne koleje kaprys$nej urzedowej sprawiedliwosci i przemoca wdart si¢ do domu
wlasciciela pojazdu. Kapitan portu kazat go wyrzuci¢, a wowczas Hota zadZgal nie tylko jego
samego, ale takze jego dwoch syndw i licznych stuzacych, sam odnoszac przy tym liczne
rany. Kiedy dotarto do niego, ze jesli nie wyjedzie z miasteczka, zawisnie na szubienicy,
dokonal rabunku i uciekl, zabijajac po drodze trzech policjantow, ktérzy usitowali go
zatrzymac przy wyjsciu. W niespetna godzing przekreslit skromne Zzycie wypelnione potulna
praca i zamordowat dziesigciu ludzi.

Nie uczgszczat do szkot 1 o wielu rzeczach nie miat pojgcia, nie byt jednak tgpakiem,
totez, przemys$lawszy ostatnie wydarzenia - krwawe zwycigstwo 1 poprzedzajacy je ponury
chaos - zdolal zracjonalizowaé swoj postgpek. Nie mial wyrzutdw sumienia po zabiciu
kapitana portu i jego syndw: byli ciemigzcami i spotkat ich los ciemigzcodw. Jesli zas chodzi o

reszte... Zatlowal, ze musieli zginaé; przypuszczal, ze przynajmniej niektérzy by ocaleli,



gdyby gniew nie przyémit mu rozumu. Nie chcac jednak oszukiwaé sumienia gniewem,
przyznal po prostu, ze zawsze mial sktonno$¢ do okrucienstwa 1 przemocy. Nie zyczyl Zonie
$mierci, ale tez jej nie kochat - trzynascie lat matzenstwa zgasito iskre, ktora kiedy$ migdzy
nimi przeskoczyla, z taczacego ich zwiazku zostaly pozory i oboj¢tnosé. Byli jak para
perszerondw zaprzgzonych razem do pluga w wiecznej orce na jalowym poletku - bez dzieci,
bez nadziei, podtrzymywani w smgtnym mozole litania wzajemnych pustych obietnic. Mozna
bylo odnies¢ wrazenie, ze $mier¢ zony nie tyle wywolata, ile raczej usprawiedliwila
gwalttowny wybuch Hoty, ktory od dawna marzyl o tym, zeby kogo$§ zabi¢, sfrustrowany
bezradnos$cia zrodzona z wielu lat zycia w skrajnej nedzy. Teraz za$, kiedy ta jego sklonnos¢
juz si¢ ujawnita, spodziewat sig, ze coraz chetniej bedzie si¢ przejawiata w jego zyciu. Wolat
wigc nie nawiazywac z ludzmi blizszych kontaktow, nawet jesli doskwierata mu samotnos$¢.
Ukradzione z domu kapitana portu pieniadze i klejnoty zapewnity mu zywot tak
komfortowy, jak tylko pozwalaty na to prymitywne wygody Teocinte. Wynajal pokoik z
oknem na podworze na pigtrze krytej blacha gospody ,,Smoczy Las” - podupadlego
pudetkowatego budyneczku z szynkiem na parterze i doklejonym nowszym, parterowym
skrzydtem, w ktorym mieszkaly prostytutki. Popielata fasadg zdobil krzykliwy szyld
przedstawiajacy smoka na plomiennym niebie. Stojaca na skraju miasteczka gospoda
obstugiwata naptywajacych gosci pragnacych zobaczy¢ Griaule’a - z jej frontowych okien
roztaczat si¢ widok na bok smoka. Wtasciciel, Benno Grustark, twierdzit, ze drewno uzyte do
konstrukcji karczmy pochodzi z drzew rosnacych na grzbiecie Griaule’a, przez co jej
bywalcy, ktorzy doskonale wiedzieli, ze malo kto wazylby si¢ postawi¢ stope na skorze
smoka (nie mowiac juz o wycinaniu rosnacych na niej drzew), nazywali ja Domem Klamcy.
Nie muszac zarabia¢ na zycie, Hota duzo czasu poswigcal na rzezbienie w drewnie,
hobby, ktére wciagngto go w dziecinstwie 1 ktore nadal sprawiato mu przyjemnos$¢, mimo ze
wcale nie mial talentu snycerskiego. Poniewaz w miasteczku nie bardzo byto na czym oko
zaczepi¢, zaczat rzezbi¢ podobizny Griaule’a: dziesiatki smoczych wizerunkow zagracaty mu
regaty, biurko i1 krzesta, a takze walaty si¢ po podlodze. Czasem dawat rzezb¢ w prezencie
jakiemus dzieciakowi albo dziwce, z ktora akurat dzielit t6zko, ale niespecjalnie zmniejszato
to batagan w pokoju. Aby zatem unikna¢ jego dalszego zasmiecania, zaczatl pracowaé w
wigkszej skali: wyprawial si¢ na wzgorza, tam Scinat drzewa 1 rzezbil smoki w sterczacych z
ziemi pniakach, po czym porzucal je na pastwe deszczu i robactwa. Mimo ze nie
przywiazywat wielkiej wagi do swojej pracy (po prostu cieszyt sig, ze ma czym zajac rgce), to
jednak sprawial mu przyjemnos$¢ fakt, ze w okolicznych lasach przybywa jego dziel,

topornych rzezb, upodabniajacych si¢ z czasem - podobnie jak model, na ktorym byly



wzorowane - do tworéw naturalnych, ktérym tylko kaprysy pogody nadaty forme do
zhudzenia przypominajaca smoka.

Jedenascie lat po przybyciu do Teocinte, wczesna wiosna, Hota optacit woznice, zeby
ten zawiozl mu pien biatego dgbu na grzbiet wzgorza, z ktorego roztaczatl si¢ widok na profil
Griaule’a 1 rozposcierajaca si¢ w dali doling - tagodnie falujaca pota¢ palm, kartatek,
figowcoéw 1 awokado, poprzecinang rdzawymi bitymi drogami - 1 tam zajal si¢ realizacja
swojego najambitniejszego projektu. Do tej pory rzezbit smoka takiego, jakim ten mogt by¢ w
zamierzchtych czasach, gdy wykazywatl wigcej oznak Zycia - w locie, przyczajonego lub
wspigtego na tylne tapy. Teraz zamierzatl stworzy¢ portret Griaule’a takiego, jakim byt
obecnie: dziwnie watly, nieco ptasi teb, na wpdl rozwarte szczgki, jezyk 1 zgby okryte
porostami, splatane pnacza zwieszajace si¢ z podniebienia, niebiesko-zielone fatdy i kolce
grzebienia ciemieniowego, tym samym kolorem obrzezone ztote tuski; wezowe cielsko: zad,
boki i grzbiet pokryte lasem, ktorego ciemnozielona faktura do tego stopnia przypominata
ciagnace si¢ za nim wzgorza, ze Hota zaczynat si¢ zastanawiaC, czy 1 one nie skrywaja
olbrzymich smokow. Przez pierwszy tydzien tylko planowat i doskonalil projekt, przez
nastgpne kilkanascie dni notowal w pamigci szczegoly wygladu Griaule’a i czekal, az ta
wiedza splynie mu do rak.

Pewnego dnia, okoto potudnia, byt akurat pochlonigty rzezbieniem, gdy zauwazyt, ze
co$ fruwa wokot pyska smoka, patrzyt jednak pod stonce 1 nie mogt rozeznaé, co wlasciwie
widzi, zwlaszcza Ze obiekt ten wydawat si¢ przy smoczej paszczy tak samo niepozorny jak
jaskotka krazaca nad byczym nosem. Dopiero po dhuzszej chwili skonstatowal (z niematym
zdumieniem, do tej pory bowiem przypuszczal, ze Griaule jest jedynym zyjacym
przedstawicielem swojego gatunku), ze widzi innego smoka: trzydziesci, moze czterdziesci
stop dlugosci, 1$niace brazowe tuski. Urzeczony patrzyl, jak smoczyca (wobec ogromu
Griaule’a istota wydata mu sig tak filigranowa, ze odruchowo myslat o niej jak o samicy)
wznosi sig, koluje 1 nurkuje, krazac po tej samej przewidywalnej trajektorii, tak jakby przez
caty czas kreslita w powietrzu jeden i ten sam znak, niby jaki$ rytualny symbol. Jej skrzydta,
zamiast topota¢é w powietrzu, marszczyly si¢ 1 falowaly; dluga szyja poruszata si¢ z
wdzigkiem trzciny unoszonej nurtem strumienia; ogon smagal przestrzen z zajadtoscia, ktora
Hocie wydawala si¢ wrecz lubiezna. Domyslat sig, ze smoczyca usituje porozumiec si¢ z
Griaule’em. A moze to Griaule porozumiewat si¢ z nia? Moze wzor, ktory kreslita w locie,
byt odwzorowaniem zawirowan jego mysli? W koncu przestala fruwaé¢ w kotko 1 przysiadta
na szerokim grzbiecie Griaule’a, zniknawszy Hocie z oczu za grzebieniem ciemieniowym.

Wypuscit z reki diuto 1 popedzit w doét stoku, po Sciezce, ktéra dalej taczyla sig z jedna



z bitych drog przecinajacych doling wzdluz i wszerz, 1 obiegt Griaule’a z boku, kierujac si¢ ku
wypigtrzeniu utworzonemu przez przednia tape. Kiedy smocza sylwetka zawista mu ztowrogo
nad glowa, nagle ogarngla go zgroza: gesto osadzone tuski na zuchwie, szare zgby z siateczka
porostow podobne do potrzaskanych muréw obronnych, wybrzuszenie tuku brwiowego.
Ogladane z bliska monumentalne czg$ci smoczego ciala przerazaly, a kiedy Hota zaglebit si¢
w cien smoka, otulitfo go co$ zimniejszego 1 gestszego niz powietrze, jakby brnal przez
niewidzialne bloto. Jednakze fascynacja byla silniejsza od strachu. Podniecata go
perspektywa zobaczenia smoka, ktory si¢ porusza. Jego zachwyt nie mial w sobie nic z
akademickiego czy artystycznego zainteresowania. Hota po prostu chciat zobaczy¢ smoka.

Wdrapat si¢ na pokryta zaroslami tape, skad, czepiajac si¢ krzewow, wspiat si¢ na
porosnigty zagajnikiem bark. Dyszat cigzko 1 ociekat potem, kilka razy niewiele brakowato,
zeby spadl. Kiedy, chwyciwszy si¢ mocno galg¢zi sosny, stanal wreszcie na grzbiecie
Griaule’a i spojrzat w doling, na potozone setki stop nizej Teocinte - brzydki szary placek na
wszechobecnej zieleni - zrozumial w petni glupotg swojego postgpowania. Nagle poczul sig
bezbronny wobec strzat losu, tak jakby naruszyl jakie$ tabu i w ten sposob pozbawit si¢
wszelkiej ostony. Dodatkowo niepokoil go fakt, ze w poblizu znajduje si¢ smoczyca, ktora,
gdy tylko wyczuje jego obecnos¢, zechce rozszarpa¢ go na strzegpy... Chyba ze odleciala,
kiedy si¢ tu wspinal, ale to akurat wydawato mu si¢ watpliwe. Znéw wezbrat w nim strach,
ale Hota nie cenit juz swojego zycia tak wysoko jak dawniej (sam si¢ czasem zastanawiat,
dlaczego tak wiele staran wlozyl w uniknigcie stryczka tamtej nocy w Port Chantay) i nadal
bardzo chcial zobaczy¢ smoczyceg. Ostroznie stawiajac stopy i1 rozgarniajac galezie, zaczat
brna¢ przez gaszcz, kierujac si¢ do miejsca, w ktérym - zgodnie z jego domystami - musiata
wyladowac.

Dzien zrobit si¢ upalny 1 Hota pocit si¢ obficie. Rozcapierzone igly kartowatych sosen
1 pozotkle okragle liscie dominujacych w gestwinie krzewdw ograniczaly widoczno$¢ do
kilku jardow, kleily mu si¢ do mokrego karku, policzkow 1 rak. Po kwadransie btadzenia na
oslep zaczat podejrzewac, ze smoczyca w ogole nie wyladowata, lecz tylko zanurkowatla za
grzebien na potylicy Griaule’a, tam wyrdwnata lot i1 poleciata nad wzgdrza. Usiadl na
kawatku nagiego podloza, rozwazajac zakonczenie poszukiwan, gdy nagle zaalarmowat go
jaki§ ruch w krzakach. Ludzie powiadali, ze wiele zwierzat zyjacych w i1 na Griaule’u jest
jadowitych, 1 Hota uznal, ze jak na jeden dzien to do$¢ si¢ juz nawydurniat. Wstal wigc i
ruszyl w droge powrotna. Kiedy jednak po potgodzinie nie wyszedl na skraj ggstwiny,
uswiadomit sobie ze zlo$cia, ze jakim$ cudem musiat zatoczy¢ tuk i teraz idzie wzdiuz

kregostupa smoka. Wspiat si¢ na palce, wypatrzyl grzebien na grzbiecie Griaule’a 1 - wiedzac



juz, gdzie mniej wigcej si¢ znajduje - zaczal i8¢ rownolegle do niego.

Po kolejnej pétgodzinie jego rozdraznienie zmienito si¢ w panike. Ktos$ - z pewnosScia
Griaule we wlasnej osobie - bawit si¢ jego kosztem, przy¢miewat mu umyst, kazal chodzi¢ w
kotko. Jeszcze raz namierzyt si¢ na grzbiet smoka i ruszyt przez gaszcz, ale wbrew jego
oczekiwaniom grunt wcale nie opadat, a kiedy zndéw zorientowat si¢ w przestrzeni, stwierdzit,
ze wcale nie posuwa si¢ naprzdd.

Po dwodch godzinach panika ustapita miejsca rezygnacji. Zatem to taki los zgotowata
mu jego porywczo$¢: zamknigty w magicznym potrzasku, ktorego natury nie miat szans
zglebié, bedzie si¢ btakat po grzbiecie Griaule’a, az w koncu ostabnie, upadnie i umrze z
goraca 1 pragnienia. Juz chyba lepiej bylo da¢ si¢ powiesi¢, tym bardziej, ze przeciez zastuzyt
na gorszy los.

Zgasly w nim ostatnie iskierki oporu. Juz nawet kopniakami roztracit potamane
galgzie, robiac sobie miejsce, zeby usiasc 1 czeka¢ na $mier¢, ale po chwili namyshu ruszyt
dalej; lepiej si¢ zmegczy¢ 1 przySpieszy¢ to co nieuniknione. Szedl coraz szybciej. Nie
probowat si¢ juz kry¢; domyslat sig, ze drugi smok byl zwykltym ztudzeniem, przyngta w
zastawionej przez Griaule’a putapce. Roztracal galgzie, przepychal si¢ przez gaszcz, a gdy
tylko robito si¢ wigcej miejsca, przechodzit w ocigzaty trucht. Z biegiem czasu odczuwat
coraz wigksze upojenie - prawdopodobnie wywotane tym, ze nareszcie mial jakie$ konkretne
zajecie. Lata picia i1 nieporadnej snycerki, a takze caly poprzedni okres w jego zyciu -
otgpiajaca hardwka, nedzne, byle jakie dni, milczace wieczory wypeklione smgtnym
wodzeniem wzrokiem za zona... Dobrze, ze skoncza si¢ wiasnie tu i teraz. I tak nikt nie miat z
nich zadnych korzySci, a juz z pewnoscia nie on.

Im dtuzej rozwazat perspektywe rychtej Smierci, tym bardziej chcial ze soba skonczyc¢.
Po co miatby dalej zy¢? Co go czekato? Kilka nudnych lat, po ktorych straci zdrowie i padnie
ofiara mtodszych i silniejszych: napadng go, obrabuja i zostawia bez srodkoéw do zycia. A to
jeszcze wcale nie bytoby najgorsze.

Upojenie przeszto w stan bliski rozkoszy. Przys$pieszyl kroku. Galezie drzew dzgaty
go po catym ciele i ocieraly mu skore, ale nie zwracat uwagi na bol. Przypomnial sobie inng
sytuacje, w ktorej czut podobnie rozpierajace go... Co wlasciwie? Entuzjazm? Rados¢ zycia?

Obted.

Tak, to byto wtasnie to stowo.

Prawie tak samo czut si¢ wtedy, gdy byl w domu kapitana portu w Port Chantay.

Ta $wiadomos¢ trochg go otrzezwita. Zwolnit, usitujac przetrawi¢ t¢ mysl. Czyzby te

emocje, odczuwane wtedy 1 teraz, Swiadczyly o jego psychicznej utomnosci? A moze o



jakiej$ przypadiosci fizycznej? Ciagle si¢ nad tym zastanawial, gdy odsunawszy zastaniajaca
mu przejscie sosnowa galaz, wyszedt na polang, na ktérej stata smukta kobieta o brazowej
skorze 1 wlosach opadajacych na wysokos¢ bioder. Byta naga.

Ten widok tak go oszotomit, Ze w pierwszej chwili nie uwierzyt wltasnym oczom.
Uznal, ze ma przed soba albo wytwor swojego obtakanego umystu, albo kolejna sztuczke
Griaule’a. Kobieta stala odwrocona bokiem, z jedna rgka uniesiona do policzka, jakby
poruszona naglym wspomnieniem. Jej ciato pokrywat desen z nieregularnych ciemnych linii,
przywodzacy na mysl rysunek gadzich tusek. W pierwszej chwili Hota wziat go za tatuaz -
dopdki nie zwrdcit uwagi, ze z kazda chwilg coraz bardziej blednie. W tym samym momencie
uswiadomit sobie, ze tuski smoczycy miaty identyczny odcien jak skora kobiety.

Styszac jego zduszony krzyk, spojrzata na niego przez rami¢. Nie okazywata strachu,
wbrew temu, czego mozna by si¢ spodziewaé po nagiej kobiecie zaskoczonej obecnoS$cia
mezczyzny o tak niepokojacej powierzchownosci. Nie poruszyla sig, spokojnie taksowala go
wzrokiem, a Hota - ktory goraco pragnat uwierzy¢, ze oto stoi przed nim przeobrazona w
tajemniczy sposob smoczyca, lecz zarazem nie potrafil si¢ z tym faktem pogodzi¢ - wahat si¢
miedzy pragnieniem ucieczki i zadza dowiedzenia si¢ o niej czego$ wigcej. Po nastgpnych
paru sekundach linie na jej skorze zniknely catkowicie, ona za§ odwrocita si¢ do niego (tak
jakby wczesniej proces zaniku tusek jako$ ograniczat swobode jej ruchow) i1 suchym, jak
gdyby przydymionym glosem powiedziata:

- Hota...

Dzwigk jego imienia w jej ustach, w dodatku wypowiedzianego - jak mu si¢
wydawato - z nuta grozby w glosie, pchnat go do ucieczki. Nie mogt jednak oderwac od niej
oczu, cofnat si¢ wigc o krok, ale nie zdazyt pusci¢ si¢ biegiem, bo potknal si¢ i runal na
ziemig.

Zanim dzwignal si¢ na jedno kolano, stata juz nad nim.

- Boisz sig? - zapytata, przekrzywiajac glowe.

Miata ciemne oczy o duzych tgczowkach, przy ktorych prawie nie bylo miejsca na
bialka. Jej twarz - z wyrazistymi ko$¢mi policzkowymi, pelnymi wargami i1 delikatnie
zarysowanym nosem - wydawata si¢ przesadnie doskonata, pozbawiona zycia, jak na obrazie
miernego artysty. Wygladala jak dorosta kobieta, nie dziewczynka, ale jej piersi 1 biodra nie
zdradzaty §ladéow wieku. Kiedy powtoérzyta pytanie, jej glos byl tak samo pozbawiony
ludzkiego charakteru jak twarz. Pytanie brzmiato zreszta czysto pragmatycznie, jakby nie
wiedziata, czym jest strach, i chciata si¢ nauczy¢ rozpoznawac jego symptomy.

Hota z powrotem usiadl. Zaniemdwit.



- Niepotrzebnie si¢ boisz. Nas dwoje czeka dluga droga.

Chmura przestonita stonce. Kobieta zadarta gtowe, przepatrzyta niebo i dodata:

- Bedzie mi potrzebne jakie$ ubranie.

Hota, czujac si¢ nieco pewniej, odsunat si¢ od niej 1 wstal. Znoéw przyszto mu do
glowy, Zeby uciec, ale przypomniawszy sobie, jak niedawno pobtadzit, uznal, ze bieganie po
lesie nie przyniesie mu nic dobrego.

- Shyszates? - spytata kobieta zndéw bez cienia gniewu czy zniecierpliwienia. -
Potrzebujg ubrania.

Hota tez chcial o co$ zapytac, ale strach kneblowat mu usta.

- Masz na imi¢ Hota, prawda?

- Tak.

Oblizat wargi, zbierajac si¢ na odwagg, zeby zada¢ swoje pytanie, ale na prézno. Z
jego gardta dobyt sig tylko pomruk zmieszania.

- Magali - powiedziala, dotykajac swojej piersi. - Jestem Magali.

Nie umiat rozpozna¢ jej nastroju, zupehlnie jakby kryta si¢ przed nim w pigkne;j
skorupie, ttamszacej jej prawdziwa natur¢. Ona za$§ czekala, az przeméwi, a kiedy dlugo
milczal, sama si¢ odezwala:

- Wiesz, kim jestem. To ci przeszkadza?

- Widzg cig pierwszy raz w zyciu.

- Ale wiesz, kim jestem. Widziate§ mnie w locie. Widziale§ mnie réwniez, zanim
przesztam catkowita przemiang.

Te stowa, mimo ze stanowily odpowiedZ na niezadane przez Hot¢ pytanie, zmieszaly
go do tego stopnia, ze tylko pokrecit gtlowa w odpowiedzi.

- Jak mozesz w to nie wierzy¢? Widziate§ to, co widziates. Nie musisz si¢ mnie
obawia¢, jestem teraz kobieta. Mam takie samo ciato jak ty. - Podata mu reke. Jej dlon byta
ciepta. - Rozumiesz?

- Nie, ja... - Potrzasnal gtowa. - Nie.

- Zrozumiesz. - Puscita jego dlon. - Mozesz mi przynies¢ jakie$ ubranie?

- W Teocinte nie ma sklepow z damska odzieza.

- To co$ pozycz. Albo przynie$ mi co§ swojego.

- Dobrze. - Miat nadzieje, ze godzac si¢ na jej zadanie, bedzie mogt wreszcie uciec. -
Pojdg juz.

- Ale wrocisz. Nie mysl, ze nie.

- Oczywiscie, ze wroce.



Rozes$miata si¢. Hota pomyslal, Ze to jej pierwszy prawdziwie ludzki odruch.

- Wcale tak nie myslisz - powiedziata.

- Skad wiesz, co myslg?

- Czytam w twojej twarzy jak w ksiazce. Nie mozesz si¢ doczekac, zeby stad uciec;
ledwie stracisz mnie z oczu, puscisz si¢ biegiem. Tak ci si¢ przynajmniej teraz wydaje.
Po6zZniej jednak dojdziesz do wniosku, ze jesli do mnie nie wrdcisz, znajdg cig. I rzeczywiscie:
znalaztabym ci¢. Poza tym masz jeszcze inne, glebsze powody, zeby wrocic.

- Niby jakie? Nic nas nie taczy, w kazdym razie nic, co by moglo chociaz udawaé
racjonalng wigz.

Odeszta kilka krokéw, odwrocita si¢ do stonca 1 cien lisci padt na jej biodro,
przypominajac Hocie wzor, ktory nie tak dawno zniknat z jej skory. Zgarngta wiosy w taki
sposob, ze opadly jej na piersi, jakby ubrala si¢ we wlasne czarne loki.

- Wroécisz, bo nie masz dokad pdjs¢; twoje zycie bylo dotad puste i masz nadziejg, ze
ja zdotam je jako$ wypetni¢. Wrécisz, bo tego chcesz. Wrdcisz, bo zrobiliSmy juz pierwszy
krok na naszej wspoélnej drodze.

k ok o3k

Kiedy Hota z Magali (ubrana w nietwarzowa sukienke do ziemi, ktora pozyczyt dla
niej od prostytutki) zjawili si¢ tego wieczoru w Domu Klamcy, Benno Grustark - jegomos¢
zazywny 1 krotkonogi, o kragtej, $niadej 1 poztobionej bruzdami twarzy wiecznego zrzedy,
ktéra okalat wianuszek czarnych, przettuszczonych, krgconych wlosow - wyskoczyl z
kantorka, zeby przestrzec Hote, ze jesli ta kobieta ma z nim spgdzi¢ noc, bgdzie musiat za nig
dodatkowo zaptaci¢. Potem jednak zaczal si¢ jej blizej przygladaé¢, ona obrzucita go swoim
beznamigtnym spojrzeniem i stowa zamarty mu w gardle. Kiedy weszli po schodach -
zostawiwszy w przykurzonej sieni Grustarka, ktoéry odprowadzil ich wzrokiem, lecz
powstrzymatl si¢ (co byto u niego niezwykte) od dalszych reprymend - Hocie przyszio do
glowy, ze karczmarz nie przywykt do goszczenia tak pigknych kobiet w swoich progach.

Wprowadzit ja do swojego pokoju i od razu przeprosit za jego ne¢dzny stan, lecz
Magali, oboj¢tna na batagan, podeszta do $ciany przy 16zku i zaczgta z bliska ogladad
sfatygowane szare deski i wodzi¢ palcem po skomplikowanym wzorze czarnych stojow,
podziwiajac fakture $cian, jakby wykonano je z najlepszego marmuru. Hota, wciaz trochg
nieswo6j, zajat si¢ porzadkowaniem pokoju: zbieral rzezbione smoki i1 upychat je po
szufladach, koszula wycieral toporne meble z kurzu. W ktérym$§ momencie podnidst wzrok i
stwierdzit, ze Magali przysiadta na t6zku i skubie fatdy sukienki.

- Chcialabym mie¢ zielona sukienk¢ - powiedziala. - Ciemnozielona. Macie tu w



miescie jakas$ krawcowa?

Hota zwinat w kiebek brudna od kurzu koszulg i rzucit ja na krzesto.

- Tak, chyba tak... Na pewno.

Magali pokiwala z namaszczeniem glowa, jakby podzielil si¢ z nia jaka$ wielka
madroscia, a potem podciagngta nogi na 16zko i potozyla si¢ na wznak.

- Zdrzemng si¢ - oznajmita. - Potem mogliby$my co$ zjesc.

- Na dole co$ upichca, ale to zadne frykasy...

Z westchnieniem przymkngta oczy 1 po minucie albo dwdch, kiedy Hota uznal juz, ze
zasneta, obrocila si¢ niespodziewanie na bok, skrecajac gwaltownie cate ciato, i odmrukneta
w poduszke:

- Byle dawali migso.

k sk ok

Przez pierwsze dni Hota czut si¢ skrgpowany. Magali wychodzita z pokoju tylko do
znajdujacej si¢ w korytarzu tazienki, a poza tym wigkszo$¢ czasu przesypiala, tak jakby - jak
si¢ domyslal - musiata si¢ zaaklimatyzowaé w swojej nowej postaci. Kiedy za$ nie spata,
gapita si¢ na deski albo po prostu siedziala w milczeniu na t6zku. Rzadkie rozmowy miaty
charakter czysto funkcjonalny i ograniczaty si¢ do wyrazania jej potrzeb; kiedy Hota nie
biegal dla niej na posytki, siedzial na krzesle 1 czekat, az si¢ obudzi.

Krawcowa uszyla dwie ciemnozielone sukienki i Magali przebierala si¢ w nie bez
cienia wstydu na oczach Hoty, ktéry odczuwal bolesne uklucia pozadania. Nie mogto by¢
inaczej, nie przywyktl przeciez do takiej ostentacji. Jego zona co wieczor ktadla si¢ do t6zka
szczelnie zakutana w kilka warstw ubran; nawet prostytutki, z ktorymi sypial, po prostu
zadzieraty spddnice. Cialo Magali - z drobnymi, jedrnymi piersiami, szczuptymi biodrami i
dlugimi, zgrabnymi nogami - bylo uciele$nieniem rzezbiarskich snéw o niewinnej
zmystowosci. Zadza jednak nie byta w stanie nim zawladnaé: nadal bat sie tej kobiety, a w
glowie kigbilo mu si¢ zbyt wiele pytan. Nie zblizal si¢ do niej, wolal spa¢ na podtodze lub na
krzesle. 1 ciagle si¢ zastanawial, co to za droga, ktora maja razem przeby¢. Czy Magali
naprawd¢ byta smokiem w ciele kobiety, czy tez Hota padl ofiara jakiego$ podstepu, spisku
chwili i przypadku? No i rzecz najwazniejsza: dlaczego to wszystko si¢ wydarzyto? 1 jak
mogto si¢ wydarzy¢?

Przesiadujac przy niej dzien po dniu i tydzien po tygodniu, zniechecat si¢ coraz
bardziej do swojego pokoju - prawdopodobnie dlatego, jak sobie ttumaczyl, Ze jej obecnosé
podkreslata jego nedzny wyglad. Zaczal si¢ przyklada¢ do sprzatania, przynosi¢ kwiaty,

wymienit poduszki na krzestach, kupil nawet obrazki do powieszenia na $cianach, zeby



ozywi¢ zszarzate od dawna wngtrze. Zastonil drzwi kocami, by wyciszy¢ dobiegajace z
korytarza irytujace odglosy krokow 1 rozmow. Kupil na bazarze pachnidla, zeby zwalczy¢
panujacy w pokoju stechty zaduch.

Magali nie zwracala uwagi na te udoskonalenia. Z powodoéw, ktérych nie rozumial,
interesowaty ja wylacznie deski $cian. Dopiero ktorej$ z kolei nocy, kiedy ona spata, a on
spacerowal po pokoju, zauwazyt, ze rysunek stojow wydaje si¢ ostrzejszy niz przedtem,
znacznie bardziej wyrazisty, nizby to si¢ dato wytlumaczy¢ codziennym odkurzaniem.
Zaciekawiony, przyjrzat im si¢ blizej w $wietle oliwnej lampki 1 odkryt, Zze desen naprawdg
si¢ uwypuklit, a w splotach czarnych linii prawie, prawie daje si¢ dostrzec jaki$ ksztalt - takie
przynajmniej w pierwsze] chwili odnidst wrazenie, bo kiedy dtuzej im si¢ przygladal, pewne
formy zaczgly si¢ wyrdzniac¢ i dominowac. Dostrzegl waskie, poszarpane skrzydta rozpigte na
sterczacych kolcach, we¢zowe, okryte tuska ciata, zgbate gadzie tby. Cale mrowie smokow.
Takie misternie nakre$lone obrazy widnialy na kazdej desce, a do tego nieustannie pojawiaty
si¢ nowe, jakby wczesniej skrywat je topniejacy teraz szary $nieg. Przytrzymujac lampe nad
glowa, wpatrywal si¢ w nie, az zacz¢to mu si¢ wydawaé, ze zamiast wizerunkow réznych
smokow oglada niezliczone podobizny tylko jednego z nich. Dostrzegal podobiefnstwo w
zarysie tusek, w ptasim profilu, w...

- Co widzisz?

Hota az podskoczyt. Kwiknat i okrecit si¢ na pigcie, stajac twarza w twarz z Magali,
ktéra na bosaka zaszta go od tytu. Rozpigta do pgpka sukienka odstaniata piersi. Dopiero sig¢
obudzita, miata wlosy w nietadzie, ale typowe dla niej obojetne spojrzenie znikngto bez $ladu:
byla ozywiona i1 podekscytowana, co trochg thumito Igk, jaki w nim wzbudzata. Powtorzyta
pytanie.

- Smoki... Albo moze jednego smoka, nie jestem pewien. Ty tez to widzisz?

- Cos$ jeszcze? - spytata, puszczajac jego pytanie mimo uszu.

- Nie. A jest co$ jeszcze?

- Nie ma konca rzeczom, ktore mozna zobaczy¢. - Stangta obok niego i pieszczotliwie
powiodta palcem po jednej z desek. Wskazata Hocie jeden z obrazéw. - Spojrz. Widzisz te
sterczace pod katem kly? Nie przypominaja ci czegos?

Nie rozumiejac, o co jej chodzi, Hota gapit si¢ na deske przez dobra minute, zanim
doznal ol$nienia.

- Griaule! To Griaule, prawda?

- Wszystko tutaj to jego zycie. - Magali wykonata zamaszysty gest. Jej glos drzat od

tajonych emocji. - Zapisane w drzewach, ktore wyrosty na jego grzbiecie. Cata gospoda jest



jego biografia. Sa tu zapisane wszystkie jego dni.

Aha, pomyslal Hota, wigc Benno jednak nie ktamat Trudno bylo w to uwierzy¢.
Odkad Hota go znat, Benno nigdy nie przejawil cho¢by krzty odwagi i mysl o tym, ze mialby
wycina¢ drzewa na grzbiecie Griaule’a, budzila pusty $miech. Rownie nieprawdopodobny byt
zreszta pomysl, ze moglby wynaja¢ kogos, kto zrobit to za niego. Nieliczni $miatkowie,
ktorzy twierdzili, ze stapali po cielsku Griaule’a, wspinali si¢ najwyzej na jego ogon; nikt nie
zapuscit si¢ tak daleko, jak ostatnio Hota. Teraz za$ przypomniat sobie, w jaki sposob Benno
gapit si¢ na Magali. Czyzby ja rozpoznal? Czy jego spojrzenie dowodzito, ze lepiej niz inni
zna si¢ na smokach 1 w jaki$ sposob wyczut jej prawdziwa naturg?

- Cokolwiek jeszcze jest tu do zobaczenia... - odezwal sig. - Czy ja tez to zobaczg?

- Kto wie... - Magali wrdcita do t6zka. Moszczac si¢ na nim i wygtadzajac sukienke,
dodata: - Widziales to co niezbedne.

- Dlaczego niezbedne dla mnie jest zobaczenie akurat tego i niczego wigcej? O co w
tym chodzi?

Magali potozyla si¢ i podparta na tokciu.

- O to, zeby$ ogarnat prawdziwy zakres dominacji Griaule’a. I zebys ja zaakceptowat.

Zirytowata go ta poétodpowiedzia, lecz nagle zabraklo mu pewnosci siebie, zeby
glo$no wyrazi¢ gniew.

- Ale dlaczego to takie wazne? Przeciez ja i bez tego wiem, jak naprawd¢ wyglada
nasze zycie.

- Wiedza i akceptacja to dwie zupelnie rozne rzeczy.

- O czym ty mowisz?

Zastonita oczy przedramieniem. Nie odpowiedziata.

- Mam uzna¢ jego wtadz¢? Po co? Wyjasnij mi to.

Magali nie powiedziata juz jednak nic wigcej na ten temat, za to niedtugo pozniej
kazata mu przynies¢ z gospody co$ do jedzenia. Hocie nie podobato sig, ze traktuje go jak
dziecko, udzielajac mu odpowiedzi, ktore sugeruja, ze lepiej dla niego bedzie, jesli nie bedzie
wiedziat zbyt wiele (bo tak wlasnie interpretowat jej stowa). Kiedy w kigbach dymu i pary
stat przy drzwiach do kuchni i czekal na przygotowanie positku, obserwujac goraczkowa
krzataning dwoch korpulentnych kucharek 1 gromadki brudnych dzieciakoéw, mys$lal o Magali
z pogarda. Skad mu przyszto do glowy watpi¢, ze nie jest tym, za kogo si¢ podawata? Wyglad
to nie wszystko, ta baba zachowywatla si¢ jak najprawdziwsza jaszczurka! Przesypiala cale
dnie, wstawata tylko po to, zeby si¢ wysika¢ albo pogapi¢ na $ciang. A jak jadia! Przywodzila

mu na mys$l gekony z Port Chantay, ktore godzinami tkwity nieruchomo na $§cianach, zanim



mlasni¢ciem dlugiego jezora zgarngty moskita, podnoszac...

Jeden z postugaczy, niosacy do jadalni talerz z ryzem 1 siekang wieprzowina, potracit
go. Hota warknal na niego, ale zaraz poczut wyrzuty sumienia, ze bez potrzeby straszy
chtopaka. I zadat sobie pytanie, co wlasciwie robi w tym miejscu? Pomieszkuje z kobieta,
ktoéra ma wobec niego jakie$ tajemnicze plany. Wyleguje si¢ w pokoju, w ktérym na $cianach
manifestuja si¢ wizerunki smokéw. Powinien da¢ sobie z nig spokoj. Z nia i z Teocinte. Kiedy
znoéw kaze sobie podac jedzenie, on powinien zgarnac torbe z klejnotami 1 gotowka i ruszy¢ w
glab ladu, na przyktad do Caliche. Albo w ogole na drugi koniec kraju, na Cypel na
Horyzoncie. Tylko czy bedzie moégt odejs¢? Oto pytanie. Moze bedzie si¢ btakat
zdezorientowany po dolinie, nie mogac przekroczy¢ jej granic i co rusz wracajac do Teocinte?
Doszedt do wniosku, ze najpewniej tak witasnie si¢ stanie; wciaz tkwit w potrzasku, ktory
Griaule zastawit na niego w dniu, w ktérym poznat Magali, i jezeli kiedy$ uda mu si¢ z niego
wymknaé, to tylko dlatego, ze przestanie by¢ smokowi potrzebny.

Mimo rozdraznienia Hoty to wlasnie ta rozmowa stala si¢ punktem zwrotnym w ich
zwiazku. Wprawdzie takze przez kolejny miesiac nie daloby si¢ nazwa¢ Magali osoba
rozmowna, ale od czasu do czasu oprocz wydawania mu polecen pytala, jak si¢ czuje; stojac
przy oknie, komentowata pogodg albo brzydot¢ miasteczka; nasmiewala si¢ z furmana,
ktoremu kota wozu ugrzezty w btocie. Wygladato na to, ze rozwija si¢ w niej osobowos¢ -
minimalistyczna wprawdzie 1 wredna, ale jednak osobowo$¢. Nie porzucila zwyczaju
rozbierania si¢ na oczach Hoty, ktory dzigki temu mogt Sledzi¢ zmiany zachodzace w jej
ciele: zarysowujaca si¢ powoli fatdk¢ na brzuchu, pierwsze $lady kurzych tapek w kacikach
oczu, ledwie widoczne oklapnigcie piersi. Nikt inny nie zauwazylby tych zmian, ale
mezczyzng, ktorego jedynym zajeciem przez ostatnie siedem tygodni byto ich obserwowanie,
ktuty w oczy jak goéry wyrastajace z réwniny. Zastanawial si¢, czy sygnalizuja ostatnie
stadium jej przemiany, i wbrew wszelkiej logice coraz czesciej myslat o niej jak o kobiecie.
W efekcie ogien pozadania zaptonat w nim z nowa sita, mimo obaw, ze takie zachowanie
traci perwersja.

W 6smym tygodniu pobytu w Domu Klamcy Magali zrobita si¢ bardziej aktywna -
mniej spala i czg$ciej angazowata si¢ w rozmowy z Hota, ktore, cho¢ krotkie, wzmacnialy
taczaca ich wigz. Ktorego$s wieczoru nie postata go, jak zwykle, po kolacje, tylko
zaproponowala, zeby razem zjedli ja w gospodzie na dole. Jej sugestia bynajmniej nie
zachwycita Hoty, ktory, nie do$¢, Zze z natury byt samotnikiem, to jeszcze obawiat si¢ reakcji
Magali na obecno$¢ thumu. Kiedy jednak weszli do jadalni - nisko sklepionej sali o §cianach

ze znajomych, poszarzatych desek, umeblowanej dlugimi stotami 1 tawami 1 oswietlonej



ozdobnymi latarniami, w ktorych tafle matowego szkta tkwity w uscisku kutych z Zelaza
smokow - zastali w niej zaledwie pigcioro klientow: dwie dziwki, ktore przyszlty z klientami
na kolacje, oraz przysadzistego blondyna o pulchnej twarzy, grubych wargach i zar6zowionej
cerze, pijacego piwo z glinianego kufla. Znalezli sobie miejsce z dala od ludzi, przy $cianie, i
zamowili sarning i wino. Magali siedziala w milczeniu, chtonac cala sceng. Hota przygladat
si¢ z jej z wigksza niz przecigtna natarczywos$cia. Zgietk 1 gniewne pokrzykiwania w kuchni,
smiech prostytutek - wszystkie dzwigki w gospodzie $cichty gdzies w oddali. Miat wrazenie,
ze w pomaranczowym blasku lamp zaklgte jest bijace serce, tworzace pulsujace §wietlne tto
dla siedzacej przed nim kobiety o promiennobrazowej skorze. Gapit si¢ na niag bezmyslnie - a
wlasciwie poddat si¢ jednej bezksztattnej mysli, rozwijajacej si¢ w jego glowie i
wymuszajacej na nim niemal rytualnga koncentracjg.

Podano jedzenie. Magali skubngla stek z dziczyzny, przezula, odrzucita glowe w tyl 1
przetkngta. Powtarzata to zachowanie przy kazdym kesie. Hota pochtonat kolacjg, nie czujac
jej smaku; nie odrywat oczu od Magali.

Staruszek z zatosnymi strzgpkami siwych wlosOw na pokrytej plamami czaszce,
ubrany w polatany fioletowy ptaszcz, wszedt do gospody i zaczal wygrywaé piskliwie na
bambusowej fletni. Podszedt do innych gosci, zebrzac o pieniadze, ale na widok srogiej miny
Hoty ominat ich stolik.

Hota zdawal sobie sprawe, ze co$ jest nie w porzadku. Co$ przytgpialo mu umyst,
tlamsito tok mysli, on jednak nie miat dos¢ silnej woli, zeby opiera¢ si¢ tej nieznajome;j sile,
czymkolwiek byta; twarz i figura Magali bez reszty przykuly jego uwage. Czerpatl szczegdlna
przyjemnos¢ z obserwowania konwulsyjnej pracy jej przelyku, pedantycznych ruchéw
palcow 1 zgbow. Jak staruch podgladajacy mtoda dziewczyne, spragniony nie seksu, lecz
zycia, pozadajacy jakiej§ zakazanej esencji. Dostrzegal w sobie ten brzydki rys i chciat go
odrzucié, ale nie potrafil; §ledzit wigc wzrokiem kazdy jej gest 1 kazda zmiang wyrazu twarzy,
ona za$ nie dawata po sobie pozna¢, czy zauwaza intensywnos$¢ lub specyficzny charakter
jego spojrzenia. Tylko z faktu, ze ani razu nie spojrzata mu w oczy, wnioskowal, ze wie, ze
jest obserwowana, i wszystko, co robi, robi na pokaz. Poczul Zar pod czaszka, jakby jego
mozg tez zaczat pulsowa¢ migkkim pomaranczowym $wiattem.

Gosci przybywato 1 wkrotce rozmowy 1 $miechy zaghluszyly odglosy z kuchni,
jednakze w kacie, w ktorym siedzieli Hota z Magali, nadal panowata wzgledna cisza. Nic nie
zaktocato ich odosobnienia. Dwoch barczystych mgzczyzn w brudnych roboczych ubraniach
dosiadto si¢ do blondyna. Pili szybko, oprozniali kufle paroma haustami, az w koncu zaczgli

popatrywa¢ na Magali, ktora tymczasem pochlaniala drugi stek. Nachylili si¢ ku sobie,



poszeptali chwile i wybuchneli glo§nym $miechem.

W innej sytuacji Hota zignorowatby ich drwiny, ale teraz gniew wezbral w nim jak
ciecz podgrzana w waskiej fiolce. Zerwal si¢ z tawki, podszedt do ich stolika 1 spojrzat na
nich spode tba. Musieli go znaé, przynajmniej ze styszenia, bo jeden pojednawczym tonem
mruknat jego imig, a drugi wbit wzrok w stol. Za to blondyn albo byt nowy w Teocinte, albo
catkowicie odporny na strach.

- Czego chcesz? - zapytal.

Jeden z pozostatej dwojki postal mu znaczace spojrzenie, jakby zalecajac wigksza
ostrozno$¢, ale blondyn nie przejat si¢ tym zbytnio.

- Czemu sig boisz tej kupy géwna? Postuchajmy, co ma do powiedzenia.

Widziany przez soczewki gniewu nie wygladat juz jak cziowiek, lecz jak ohydny
stwor uczepiony poczerniatego od sadzy pachotka w porcie, paskudztwo o obrzydliwych
popedach i apetytach, z r6zowa, gumiasta geba bgdaca karykaturalna namiastka ludzkiej
twarzy.

- Co jest, nie umiesz moéwic¢? Trudno, w takim razie ja bede méwit. - Blondyn opart
si¢ wygodnie o $ciang, wsparlszy stopg na lawce. - Wiesz, kim jestem?

Hota milczat.

- Nie wiesz? Mniejsza z tym. Wazniejsze jest to, kim ty jestes. Jeste$s czlowiekiem,
ktorego nie trzeba przedstawiaé. Bezuzytecznym, tepym klocem. Moglby$ nosi¢ na szyi
tabliczke z takim podpisem. Swiadczysz o sobie wszedzie, gdzie si¢ zjawisz. Wszystkim, co
robisz.

Hota miat wrazenie, ze jego skora jest cienka skorupka, pod ktora buzuje jakas
wrzaca, roztopiona substancja.

- Pewnie najtatwiej byloby ci mysle¢ o mnie jak o swoim przeciwienstwie - ciagnat
tymczasem blondyn. - Zatrudniam takich jak ty. Wykorzystuj¢ ich do swoich celow.
Moglbym da¢ si¢ namowi¢ do zatrudnienia ciebie... pod warunkiem, ze naprawdg jestes taki
silny, na jakiego wygladasz. A jestes?

Na twarzy Hoty zago$cil mimowolny u$miech.

Blondyn parsknat $miechem.

- Sita to nie wszystko, przyjacielu - powiedzial. - Pokonatem wielu takich, ktorzy byli
ode mnie silniejsi. Wiesz jak? - Postukat si¢ palcem w skron. - Moja sita tkwi tutaj. Mogtbym
ci co$ odebrad, a ty nie zdolalby§ mnie powstrzymaé. Na przyklad twoja kobietg. Pigkna!
Myslatem o tym, zeby cig¢ od niej uwolni¢, ale doszedtem do wniosku, ze przy tobie bedzie sig

czula jak w domu. - Prychnal z udawanym zaklopotaniem. - Przez wzglad na ciebie mam



szczera nadzieje, ze kiedy si¢ rznie, mniej przypomina $wini¢ niz przy jedzeniu.

Kiedy Hota wyciagnal reke, zeby ztapa¢ blondyna za nogg, blizej siedzacy z
pozostatej dwodjki uderzyt go pigscia w czoto. Nie wyrzadzit mu zadnej krzywdy, za to Hota
wyrznat go lokciem prosto w usta, wybijajac mu zgby i zrzucajac go pod sasiedni stot.
Chwycil blondyna za kostke i wywlokt na srodek sali, przytrzymujac mu stopg w gorze, tak
ze tamten nie mogt stana¢ na nogi. Trzeci z mgzczyzn rzucit si¢ na niego, ale zrobit to bez
przekonania, z wyraznym wahaniem. Hota kopnat go w krocze, po czym ztapat blondyna
jedna r¢ka za gardto 1 unidst kilka cali nad podtogg. Blondyn wymachiwat rozpaczliwie
regkami, probowal odgia¢ zaci$nigte palce napastnika. Twarz mu zsiniata, piana pociekta z ust.
Nieporadnie wyciagnal zza pasa sztylet 1 usilowal dzgna¢ nim Hotg, ale ten druga regka
wytracit mu bron i mocno $cisnat reke, ktéra przed chwila trzymata rekojes¢. W tej same;j
chwili rozluznit uchwyt na gardle blondyna, ktory osunat si¢ na kolana, wyjac z bolu, gdy
ko$ci miazdzonej dloni pgkaty z trzaskiem i chrobotaly o siebie.

- Hota!

Magali stata przy drzwiach prowadzacych na ulice. Mimo naglacego tonu
zachowywala niewzruszony spokdj. Hota puscit blondyna, ktdry przetoczyt si¢ na bok, tulac
do piersi okaleczong dlon i przeklinajac swojego oprawce. Wokot zebrato si¢ paru gapiow,
ktorych wyglad sugerowal, ze sa gotowi do bitki. Hota spiorunowat ich wzrokiem, wypiat
piers i zamiast udziela¢ im jakichs$ ostrzezen, po prostu na nich ryknat.

Dzwigk, ktory dobyt sig¢ z jego piersi, byt czym$ wigcej niz konsekwencja poplatanego
zycia, dawnych ztosci 1 spotecznych niemoznos$ci; wydawato sig, ze pochodzi z jakiego$ o
wiele glebszego zrodta, brzmiat jak toskot obracajacego si¢ $wiata, jak dzwigk wszelkiego
Stworzenia zdazajacego ku zapomnieniu, triumfalny i wyzywajacy w swojej grozie; jak
dzwigk, ktory pozostawal niestyszalny, dopoki nie znalazt wiasciciela godnego go
wyartykutowac.

Niedoszli napastnicy cofngli si¢ w strong kuchni, Hota za§, widzac, ze nie stanowia
juz zagrozenia, spokojnie stanat u boku Magali. Z jej twarzy trudno bylo co§ wyczytac, ale
wyraznie wyczuwal emanujaca od niej aur¢ zadowolenia. Wzigta go pod regke - 1 to chyba nie
bez dumy - i razem wyszli w miasto.

k k%

Noca Teocinte wydawato si¢ jeszcze bardziej podupadte niz za dnia: koslawe budy,
ptomyki migajace przez szpary w drzwiach i1 zza szmat powieszonych w oknach, smagane
wiatrem puste ulice, ktorych cisz¢ z rzadka macity krzyki albo $miech; porzucone dziecko

taplajace si¢ nago w kaluzy pozostatej po wieczornym deszczu; przestaniajacy gwiazdziste



fioletowe niebo zarys porosnigtego drzewami grzbietu Griaule’a. Miasteczko mialo w sobie
co$ z plemiennej wioski - ludzie kulili si¢ w kruchych schronieniach przed groza nocy, stale
Zyjac w cieniu tejze grozy.

Tej nocy Hota czut si¢ zupekie obco - zarowno w Teocinte, jak i we wlasnym ciele,
drgczony jaka$ niepokojaca sila, ktora utkwila mu w glowie i pchngla go do gwattu - ale
bliskos¢ Magali, jej zapach, musnigcia jej biodra 1 dotyk piersi na ramieniu nie pozwalalty mu
popas¢ w dhuzsza zadumg. Szli powoli biegnaca w dot ulica przed Domem Kiamcy, kierujac
si¢ w strong smoczej glowy.

- Powinni$my teraz lecie¢ - odezwata si¢ nagle Magali.

- Jak to lecie¢? - zdziwil si¢ Hota.

- To najpigkniejsza rzecz na $wiecie: wspolny lot.

Domyslat sig, ze co$ przed nim ukrywa, 1 wiedzial, ze nie lubi by¢ wypytywana, ale
tym razem korcito go, zeby ja przycisna¢. Rzadko mowita o swoim zyciu sprzed tamtego
pierwszego spotkania. Hota bardzo chciat jej wierzy¢, nawet jesli nie byl przekonany, ze jest
tym, za kogo si¢ podaje. Sam si¢ sobie dziwil, ze tak mu na tym zalezy; do tej pory nie bardzo
wiedzial, czego chce, teraz za$ byl absolutnie pewien: chciat, Zeby Magali okazata sig istota
nie z tej ziemi, a on - czgscia jej niewiarygodnych planéw. Spodziewajac sig, ze tym razem
moze go postucha, zapytat, czy mogtaby opowiedzie¢ o lataniu.

Nie odpowiedziata od razu, Hota pomyslal nawet, ze - jak zwykle - zbedzie jego stowa
milczeniem, ale po pigciu czy szes$ciu niespiesznych krokach odparta:

- Pewnego dnia sam si¢ przekonasz.

- Nie rozumiem...

- Bo nie mozesz rozumie¢. Jeszcze nie.

Te stowa inspirowaly do dalszych pytan, Hota jednak postanowit pozosta¢ przy tym
pierwszym.

- Na pewno mozesz mi co$ powiedziec.

Znbéw przeszli chwilg w milczeniu, zanim si¢ odezwata:

- Kazdy lot jest jak ten pierwszy, ktory nastapit w chwili stworzenia. Jest ciemno,
czujesz si¢ senny, prawie jakby$ nie istnial, a potem budzi ci¢ jaka$ potrzeba. Przymus.
Wstajesz, twoje skrzydta chrzgszcza, toskocza jak grzmot. A potem otacza ci¢ $wiatlo 1 wiatr.
Wiatr jest wszystkim. Twoja sita, powiew wiatru, topot skrzydet, Swiatto... Wszystko staje si¢
jedna potega. Jednym glosem.

Dopoki méwita, miat wrazenie, ze ja rozumie, ale kiedy umilkta, echo jej stow stracito

moc i rozmyto si¢ w ogolniki. Probowatl je jeszcze badaé, odzyska¢ z nich utamek odczué,



jaki budzil w nim jej glos, ale na prozno.

Na skraju miasteczka wznosit si¢ poros$ni¢ty palmami pagorek, za nim zas, wsrdd
wysokich traw, spoczywal kanciasty glaz, blisko dwa razy wyzszy od czlowieka,
przypominajacy skamieniatly zab olbrzyma. Wspigli si¢ na niego i usiedli, zapatrzeni na
odlegly o sto jardéw teb Griaule’a. Na tle nieba rysowatl si¢ zarys grzebienia ciemieniowego,
ale poza tym gltowa smoka byta bezksztalttnym ciemnym kopcem.

- Ciagle mi udowadniasz, ze czego$ nie rozumiem - poskarzyl si¢ Hota. - To
frustrujace. Chcg co$ zrozumied, a nie rozumiem nic. Jak to mozliwe, ze siedzisz tu ze mna w
tej postaci... jako kobieta?

Magali uniosta gloweg 1 przymknela oczy, jakby ptawita si¢ w blasku stonca, po czym
opowiedziata mu o duszach smokéw. O tym, jak w przeciwienstwie do ludzkich zawieraja w
sobie posta¢ materialna, zamiast same da¢ si¢ w niej zamknac.

- Nasze dusze nie sa wigzniami cial, lecz ich straznikami. Dlatego mozemy zmieniaé
posta¢ w sposob, ktory dla was jest niedostepny.

- Mozesz sig¢ zmieni¢ w co tylko zechcesz? Dobrze rozumiem?

- Tylko w smoka lub w kobietg... Tak mi si¢ przynajmniej wydaje, nie jestem pewna.

Hota przetrawit jej stowa.

- Dlaczego Griaule nie zmieni si¢ w czlowieka? - spytal.

- Po co mialby to robi¢? Kto jest bardziej nietykalny: sparalizowany smok czy
sparalizowany cztowiek? W postaci smoka Griaule trwa; w postaci czlowieka dawno
pozarlyby go jakie$ zwierzgta. Zreszta, przemiana jest bolesna, nikt nie lubi jej przechodzic,
dopoki nie jest bezwzglednie konieczna.

- Nie wygladatas na cierpiaca... kiedy ci¢ znalaztem.

- Kiedy przyszedtes, bol juz ostabl.

Z poczatku, w gltowie Hoty kigbilo sig tyle pytan, ze nie umiat Zzadnego wybrac, lecz
wkrotce jedno z nich wybilo si¢ nad pozostate: jaka to ,,bezwzgledna konieczno$¢” kazata si¢
jej zmieni¢ w kobiete? Juz miat o to zapyta¢, gdy Magali si¢ odezwata:

- Wkrotce wszystko zrozumiesz - zapewnila go. - Latanie, wladz¢ duszy nad ciatem,
sposob 1 cel mojego przybycia do ciebie... Cierpliwosci.

Ksigzycowa poswiata oblata zachodnie wzgorza. W bladym §wietle Magali wydawata
si¢ niewzruszona, catkowicie wolna od wszelkich emocji, ale przyjrzawszy si¢ jej, Hota ze
zdumieniem stwierdzil, ze jej twarz co$ jednak wyraza, jaki§ blogi spokdj... A moze raczej
brak czegos, co dotad zawsze si¢ na niej malowato, jakby ulotnila si¢ z niej odrobina lgku.

- Griaule... - dodata potszeptem.



- Tak? Co z nim? - spytal Hota, zaintrygowany naboznym tonem jej glosu.

Ale Magali tylko pokrecita glowa w odpowiedzi.

Co$ czmychneto w trawe pod gtazem. W cieniu glowy Griaule’a co$ lekko rozbtysto:
to Swiatlo zal$nito na czubku kla. Wiatr si¢ wzmodgl, ozywil nieruchome dotad palmy,
rozkotysal ich pioropusze, obudzil je z westchnieniem niemego wyczekiwania. Magali
skrzyzowala rgce na piersi.

- Jestem gotowa - powiedziata.

Hota spodziewat si¢, ze ma na mysli po prostu powrdét do Domu Ktamcy, poniewaz
chwilg pdzniej zeskoczyta z glazu i zaprowadzila go z powrotem do pokoju, ale gdy tylko
drzwi si¢ za nimi zamkngly, stato si¢ jasne, ze chodzilo jej o co$§ wigcej. Szybko si¢ rozebrata
1 stangta przed nim w milczaco zapraszajacej pozie. Jej skora I$nita w migotliwym S$wietle.
Opadajace na piersi pasma wlosow przywodzity na mysl czarne doplywy rzek na zmystowej
mapie brazowej krainy. W jej oczach jarzyly si¢ pomaranczowe ognie. Wygladata jak
magiczny kobiecy skarb, ktorego wewngtrzny blask przy¢miewa $wiatto lamp. Kruche opory
Hoty przed fizyczna bliskoscia rozptynety si¢ bez §ladu. Zrobil krok w jej strong i dat si¢
pociagna¢ na 16zko.

Przez pierwsze trzydziesci jeden lat zycia Hota kochat sig tylko z jedna kobieta: swoja
zona. Po niej jednak bylo znacznie wigcej kobiet 1 uwazat si¢ za dos¢ doswiadczonego
kochanka, ale zachowanie Magali znaczaco poszerzyto jego horyzonty. Przez wigkszos$¢
czasu lezala spokojnie, z potprzymknigtymi oczami, jakby bladzita myslami gdzie indziej i po
prostu dawata mu si¢ penetrowaé. Zdarzaty si¢ jednak chwile, w ktorych znienacka zaczynata
si¢ miota¢ 1 szarpa€, odpychata go 1 drapata, krzyczac chrypliwie 1 rzucajac si¢ na wszystkie
strony z taka desperacja, ze niemal wysadzata go z siodla. Za pierwszym razem potraktowat
to jako odrzucenie i z niej zeskoczyt, ona jednak przyciagngla go z powrotem i gdy tylko
zndw si¢ w niej znalazt, ponownie znieruchomiata. To przechodzenie z trupiego bezwitadu do
dzikiego wzburzenia 1 z powrotem niepokoito Hot¢ do tego stopnia, ze nie umiat dac si¢
ponies¢ zmystom; jednym uchem caly czas nastuchiwat dobiegajacych z sasiednich pokojow
odglosow kupionych namigtnosci. Kiedy po wszystkim wyciagnat si¢ obok niej na t6zku,
spocony 1 zdyszany, zazyczyta sobie powtoérki. Drugie zblizenie do ztudzenia przypominato
pierwsze, bylo rownie niezrgczne i puste emocjonalnie, a Magali w fazie szatu jakby
wspoéluczestniczyta w akcie w jeszcze mniejszym stopniu, niz kiedy lezata spokojnie. Zaczeta
kasa¢ go po rgkach i ramionach, chrypiac przy tym gardlowo. Za to trzecie spotkanie, do
ktorego Hota zostat z zapatem przymuszony, wygladalo inacze;j.

Magali podciagneta kolana, z zapamigtaniem wychodzita na spotkanie jego pchnigc,



caly czas obejmujac go za szyj¢ 1 nie odrywajac wzroku od jego twarzy, az w koncu z jej
piersi wydart si¢ rozedrgany krzyk, a kolana zacisngly si¢ na bokach Hoty, unieruchamiajac
go catkowicie.

Kiedy si¢ wycofal (zadowolony, ze udato im si¢ naprawdg do siebie zblizy¢), staral si¢
by¢ czuly i delikatny, lecz ona nie odzywata si¢ i unikala jego dotyku. Zmieszany jak nigdy
przedtem, Hota domyslit sig, ze Magali wciaz czuje si¢ obco w nowym ciele, 1 doszedt do
wniosku, ze najlepiej bedzie zachowac cierpliwos¢. Tak daleko zaszli, ze bez wzgledu na to,
co ich jeszcze czeka, zdaza zazegna¢ wszelkie problemy. Przeniost znuzone spojrzenie na
sufit. W $wietle lamp wyrysowane w stojach smoki poruszaty sig, dygotaty z ozywieniem,
jakby szykujac si¢ do lotu. Patrzyt na nie 1 wyobrazat sobie, ze jesli bedzie je obserwowat
dostatecznie dlugo, ktérys w koncu pofrunie: malenki czarny szkic oderwie si¢ od deski i
zatoczy krag w pokoju. W koncu zasnat.

Nastepny dzien wstat szary, dzdzysty, chtodny. Hota obudzit si¢ i zobaczyl, ze Magali
stoi przy uchylonym oknie: ubrana w ulubiona zielona sukienk¢ wygladata na ulicg. Usiadt
poOtprzytomnie 1 potarl oczy. Sprezyny 16zka jekngly przerazliwie, ale Magali nie
zareagowala.

- Magali? - odezwat sig.

Udata, ze nie styszy. Deszcz si¢ nasilil, zabebnil glosno w blaszany dach. Czujac
uktucie zimna, Hota spuscit nogi na podtoge, wygarnat ze zmigtej poscieli koszulg 1 zaczat ja
wciagac przez glowg.

- Cos$ sig stato? - zapytal.

- Date$ mi dziecko - odparta, nie odwracajac si¢.

Hota znieruchomial z koszula zaplatana wokot szyi. Chceial zapyta¢, skad moze to
wiedzie¢, ale w porg sobie przypomniat, ze Magali posiada rozlegla wiedzg, do ktérej on nie
ma dostepu.

- Syna - dodata zgaszonym glosem. - Bedg miata syna.

Idea ojcostwa juz od jakiego$ czasu nie figurowata w planach Hoty, totez pierwsza
jego reakcja bylo zaniepokojenie, jak tez sobie poradzi z taka odpowiedzialno$cia. Obciagnat
koszulg, zakrywajac brzuch.

- Nie wygladasz na szczgsliwa. Nie chcesz dziecka?

- To, czego chcg, nie jest wazne - odparta i dodata po chwili wahania: - Porod bedzie
bolesny.

Jej zachowanie - tak odmienne od wszystkiego, czego mogt si¢ po niej spodziewac -

takze u niego wywotato dziwna reakcje: zaczal si¢ zastanawiaé, jakie to uczucie, zostac



ojcem.

- Moze nie bedzie tak Zle - pocieszyt ja. - Znam kobiety, ktore nie cierpialy przy
porodzie. A potem bgdziemy mieli syna i moze to nam...

- To nie jest twdj syn - przerwala mu. - Ty go sptodziles, ale bedzie synem Griaule’a.

Deszcz jeszcze bardziej si¢ wzmogt 1 jego wzmocniony przez blache toskot wypehnit
pokoj. Hota ledwie styszat whasny glos. Ledwie styszal nawet wtasne mysli.

- To niemozliwe - powiedzial.

Magali odwrocila si¢ do niego.

- Czy ty mnie w ogole nie stuchates?

- A w ktorym momencie powiedziala§ mi co$, co wyjasniatoby takie stowa?

Patrzyta na niego z twarza kompletnie bez wyrazu.

- Griaule jest najstarsza ze wszystkich Zywych istot. Na przestrzeni wiekoéw jego dusza
rosta razem z cialem. Nie umiem powiedzie¢, jak daleko sigga, ale z pewnoscia daleko poza
granice tej doliny. Lecialam nad morzem, kiedy mnie przyciagnal. - Opadta na krzesto stojace
przy oknie. Potozyla r¢ce na kolanach. - Dusza otula go jak wielki babel; nie jest wykluczone,
ze ten babel rozposciera si¢ dzi§ na caty $wiat, jest natomiast pewne, ze ty przez cale zycie
pozostawates w jego obrebie. A teraz Griaule przyciagnat takze ciebie. Catkiem mozliwe, ze
to on sprowokowat wydarzenia, ktore doprowadzily do twojej ucieczki z Port Chantay; to by
do niego pasowalo, o ile moge w ogole ocenia¢ jego charakter 1 dzialanie tak
skomplikowanego, pokrgtnego umystu.

Hota bardzo chcial zaprzeczy¢, nie umial jednak zbudowaé zadnej konstrukcji
logicznej, ktora udzwignetaby takie zaprzeczenie.

- Nie rozumiesz? Griaule zapragnat mie¢ syna. Poniewaz nie mogl uczestniczy¢ w
akcie poczgcia, obmyslit sposob, ktoéry pozwolil mu sptodzi¢ potomka swojej woli. W tym
celu znalazl mezczyzng, uciele$niajacego niektore jego cechy: statecznego, silnego,
wytrzymatego 1 zdolnego do wielkiego gniewu - jego ludzki odpowiednik, ktory speini
wyznaczong mu rolg. A potem wybrat mnie, bym wytrzymata narodziny.

Deszcz zacinal przez okno do $rodka. Hota przeszedt przez pokoj, zamknat je 1 wrocit
na tozko.

- Musiata$ wiedzie¢ od poczatku. Dlaczego mi nie powiedziatas?

Magali zacmokata z rozdraznieniem.

- Nie wiedzialam wszystkiego. Nadal nie wiem. Poza tym, jak ci juz mowilam,
wszystko, co si¢ z nami dzieje, dzieje si¢ nie z mojej woli. A nawet gdybym miata co$ do

powiedzenia, to nie jestem taka jak ty, Hota. Inaczej myslg. Kieruj¢ si¢ innymi motywami.



Pytates, dlaczego bylam nieszczg$liwa... Ja nigdy nie jestem szczgs$liwa. Moje uczucia... Nie
zrozumiatbys ich.

- Powinna$ mi byla powiedzie¢ - upierat si¢ smetnie.

- Tylko bys si¢ zdenerwowat. I tak nic bys$ na to nie poradzit.

- Tak czy inaczej, oktamatas mnie. Nie zastuzytem sobie na to, zeby ukrywac przede
mna fakty.

- Wcale cig nie oktamatam! A czy ukrylam przed toba czes$¢ prawdy? Tak. Musiatam.
Wszystko, co wiem, 1 wszystko, czego nie wiem, moze miec¢ dla ciebie dobre lub zle skutki. I
to wtasnie naprawdg cig interesuje, prawda? Chcesz wiedzieé, co si¢ z toba stanie. I dowiesz
sig, zobaczysz; doczekasz si¢ odpowiedzi na wszystkie swoje pytania i bgdziesz zadowolony.
Przynajmniej tak mi si¢ wydaje, cho¢ pewnosci mie¢ nie moge. W tym rzecz, rozumiesz?
Kazda moja odpowiedz bylaby w gruncie rzeczy ktamstwem. Kazda poza ,,nie wiem”.

Jej wywod miat na Hotg tak samo dezorientujacy wptyw jak deszcz. Wierzyt jej, ale
czut sig tak, jakby w nic nie wierzyt i nic nie wiedzial. Siedzial ze zwieszona glowa, ospaty i
apatyczny, gapiac si¢ na swoje dlonie 1 poruszajac palcami.

- A my? Co bedzie z nami?

- Razem przemierzymy cata droge i przekonamy sig, co nam zgotowatl los. Tylko tyle
mogg ci powiedziec.

- Nie wierze ci.

- W co doktadnie nie wierzysz?

- W to, co méwisz o swoich uczuciach. Wiem, ze w nocy byla§ szczesliwa.
Przynajmniej przez pewien czas.

Nachylita si¢ ku niemu i1 odparta powoli, z przesadna emfaza, jakby mowita do
dziecka:

- Dawniej zytam w jaskini na skale urwiska. Bylam sama, a jednak niczego mi nie
brakowalo. Wystarczal mi $wiat, ktory znatam. - Cofnela si¢ 1 rozsiadta wygodnie na krzesle.
- A ta noc, to bylo cos... dziwnego. Niewazne: bylo, mingto. Ten zakret drogi mamy za soba.

Nagle jakby stracita zainteresowanie rozmowa 1 jej wzrok zbladzil na §ciang z desek.

Swiatto deszczowego dnia thumito i umniejszato jej urode.

- A ty jestes szczgsliwy? - spytata po dlugim milczeniu.

- Chyba bytem. Przez chwile. - Hota dostrzegt swoje lezace na podtodze spodnie,
wszedl w nie 1 zaczat je podciagad. - Dlaczego Griaule to robi? Po co mu syn?

- Nie mam pojgcia. Moze to z jego strony jaka$ gra. Nikt nie zna zamiaréw Griaule’a.

Potrafi snu¢ plany, ktorych realizacja trwa tysigce lat. Jest jedyny w swoim rodzaju, tak



bardzo r6zny ode mnie, jak ja jestem rézna od ciebie. Nikt nie jest w stanie zglebi¢ jego
zamystow.

Deszcz nagle ustat 1 zza chmur wyjrzato blade stonce. Powiat wiatr. Znieksztatlcony
cien okna - jasne szyby i ciemne szprosy - zadrzat na podtodze.

- Muszg co$ zjes$¢ - oznajmita Magali.

k ok sk

Hota, ktéry mial nadziej¢, ze wspdlna noc bedzie poczatkiem zacie$nienia ich
znajomosci, wkrotce si¢ przekonal, ze w rzeczywistosci byla jej szczytowym momentem, po
ktorym zwiazek osunal si¢ w fazg uzytecznego oddalenia. Hota przynosit Magali jedzenie i
wszystko inne, czego potrzebowata, a takze strzegl jej z zapatem godnym fanatycznego
wyznawcy. W miar¢ jak jej brzuch rosl, rozmawiali coraz rzadziej i poruszali coraz mniej
tematoéw - brzuch za$§ peczniat o wiele szybciej niz przy typowej ciazy: po zaledwie czterech
tygodniach Magali wygladata jak kobieta tydzien przed terminem. Prawie nie wstawala z
t6zka. Nie schodzili juz do gospody, nie spacerowali razem po miasteczku. Pograzony w
zadumie Hota, na zmiang, to przesiadywal na krzesle, to stawat przy oknie. Okno zreszta
poznat wkrotce nie gorzej niz ciato Magali. Nauczyt si¢ dostrzega¢ wszystkie jego szczegoty:
zielonkawe plamy plesni na futrynie, pgknigcie na $§rodkowym szprosie, spgczniate plamy
wilgoci, fragmenty sprochniale 1 rojace si¢ od kornikow. Myslat wtedy, ze postepujacy szary
rozktad okna jest typowy nie tylko dla samego pokoju, lecz takze dla catego jego zycia -
szarej, ngdznej przestrzeni, wigzacej jego ducha i ograniczajacej wzrost.

Zauwazyl, ze zmienit si¢ jego status w Teocinte. Dawniej mieszkancy go unikali i
mato kto wazylby mu si¢ narazi¢ - teraz, kiedy przechodzit ulica, nikt go nie witat ani nie
pozdrawial, za to ludzie na jego widok zbijali si¢ w grupki, szeptali mi¢dzy soba i posytali mu
ztosliwe spojrzenia. Powody tej zmiany pozostawaly nieznane do pewnego popotudnia, kiedy
to po wejsciu do gospody Benno Grustark zaczepit go przy drzwiach i zazadat dwa razy
wyzszego czynszu niz dotychczas.

- Przez ciebie trace klientéw - powiedzial. - Musisz mi to wynagrodzic.

Hota przypomniat mu, ze Dom Klamcy jest jedyna w Teocinte gospoda, w ktorej
przyjezdni moga si¢ zatrzymac na noc, i dodal, ze wobec tego watpi w prawdziwos¢ jego
stow.

- Niektorzy, kiedy o tobie ustysza, wola spa¢ pod golym niebem, niz wynajac¢ pokoj u
mnie - odpart Benno.

- Kiedy o mnie ustysza? - zdumiat si¢ Hota. - A co takiego si¢ 0 mnie mowi?

Benno - ubrany tego dnia jak zwykle w brazowe spodnie z moleskinu 1 opigta na



wydatnym brzuchu czerwona bluzg, ktére nadawaly mu niestosownie jowialny wyglad -
przestapil z nogi na noge 1 strzelit oczami na boki, jakby si¢ bat, ze kto$§ trzeci moze go
ustyszec.

- Chodzi o twoja kobietg. Ludzie gadaja, Ze to... wiedZma.

Hota parsknat §miechem.

- To wcale nie jest zabawne - ciagnat Benno. - Co innego maja mysle¢? Jest z toba od
paru miesigcy, a zaraz bedzie rodzic!

- Byla brzemienna, zanim ja tu sprowadzitem.

- Ach tak... To gdzie ja wczesniej trzymate$, w kieszeni? A moze zaptodnile$ ja na
odlegtos¢?

- To nie moje dziecko - odpart Hota i zdal sobie sprawe, ze w przeciwienstwie do
poprzedniego stwierdzenia, to jest tylko czgsciowo fatszywe.

- Widziatem ja, kiedy przyszta tu pierwszy raz - przypomniat Benno. Na jego twarzy
malowalo si¢ niedowierzanie. - Nic nie bylo po niej wida¢. Pdzniej tez ja jeszcze raz
widzialem, z miesiac temu, w korytarzu. Tez nie miata brzucha.

- Sa kobiety 1 kobiety. Sam wiesz.

Benno zamierzat dalej protestowac, ale Hota nie dat mu doj$¢ do stowa.

- Skoro jestes$ taki spostrzegawczy, to domyslam sig, ze wtasnie ty rozsiewasz plotki
na jej temat - powiedziat.

Benno wybatuszyt oczy i zamachat r¢kami na wysokoS$ci piersi w teatralnym gescie
zaprzeczenia.

- Mnostwo ludzi ja widziato! Inni goscie, niektore z moich dziewczyn... Jej ciaza to
nie tajemnica.

Hota wygrzebat z kieszeni kilka monet i wcisnal je Bennowi w dton.

- Masz. I daj nam spokdj.

Cigzkim krokiem ruszyt ku schodom.

Benno poszedt za nim, zatrzymat si¢ dopiero na pierwszym stopniu.

- Jak tylko bedzie mogta podrézowac, macie si¢ wynies¢! Oboje! Styszale§? Nie bede
was tu trzymat ani dnia dtuzej, niz to konieczne!

- Z przyjemnoS$cia si¢ wyprowadzimy. - Hota zatrzymal si¢ w potowie dlugosci
schodow i1 odwrocit do Benno. - Ale jedno sobie zapamigtaj: zanim to nastapi, lepiej zrobisz,
skupiajac si¢ na uciszaniu plotek na jej temat, niz na ich rozpuszczaniu. - Przyszedl mu do
glowy pewien pomyst. - Powiedz no, co ci do tba strzelito, zeby drewno do budowy gospody

wzia¢ z drzew rosnacych na grzbiecie Griaule’a?



Na twarzy Benno Igk ustapit miejsca zaktopotaniu, a Hota u§wiadomil sobie, ze sam
ostatnio cze¢sto miewa taka wlasnie mine.

- Po prostu je $ciatem i juz - odpowiedziat Benno. - Taka miatem chec¢.

- To kolejne z twoich klamstw? Czy po prostu nie znasz odpowiedzi?

% %k %

Przez nastgpne dwa tygodnie Magali coraz tatwiej si¢ irytowala; zamiast prosi¢ Hot¢ o
przystugi, wydawata mu rozkazy i1 bez ogrodek wyrazata swoje niezadowolenie, kiedy ociagat
si¢ z ich wykonaniem, poza tym zachowywata oschle milczenie. Pozostawiony sam sobie
Hota zamartwiat si¢ o los dziecka, bo wyobrazal sobie, Ze na §wiat przyjdzie jaki§ mutant o
odrazajacym wygladzie 1 paskudnym charakterze. A kiedy Magali urodzi takiego potwora,
dokad z nia pojdzie? Gdzie znajda miejsce, w ktérym ludzie zechca ich tolerowac? Nie
potrafilby jej porzuci¢ - chociaz nie umialby powiedzie¢, czy byla to cecha jego charakteru,
czy Griaule’a. Zreszta, wcale nie szukal odpowiedzi na to pytanie, po prostu pogodzit sig z
tym, ze w tej chwili tak wlasnie wyglada jego zycie, 1 staral si¢ uodporni¢ na zwatpienie i
melancholi¢. Tyle tylko, ze zwatpienie 1 melancholia krazyly wokét niego jak s¢py nad
zranionym psem. Loskot deszczu, ktory ostatnio nieustannie bgbnit o blaszany dach, niost si¢
echem w jego snach i bez reszty wypekniatl jawe. Hota patrzyl przez okno, jak ulica zmienia
si¢ w grzezawisko, ludzie przy kazdy kroku rozchlapuja wode, gnijace strzechy sptywaja
brunatno-zielona mazia, a zmoknigte bezpanskie psy kula si¢ pod schodami i okapami
domoéw. Drewno i ubrania $mierdziaty plesnia. Swiat tonat w deszczowej szarudze, a on czut,
ze tonie w szarudze wiasnej egzystencji.

Az nadszedl dzien, w ktérym deszcz prawie ustal 1 Magali si¢ ozywita. Byta catkiem
spokojna, zgota niesklonna do irytacji, ba, nawet przeprosita go za swoje humory i
zainicjowala rozmowg o tym, czego bgdzie potrzebowata po narodzinach dziecka. Zapytat,
kiedy nastapi pordd.

- Wkrotce - odparta. - Ale to nie twoje zmartwienie, ty po prostu dostarczaj mi
jedzenie. Migso. I pilnuj, zeby nikt mi nie przeszkadzal. Reszta sama si¢ zajme.

Wyjasnila, ze potrzebuje ziela, ktore ro$nie po drugiej stronie ogona Griaule’a 1 jest
najskuteczniejsze, kiedy zebra¢ je w szczytowym okresie pory deszczowej. Opisata mu je
doktadnie, proszac, zeby jeszcze tego samego dnia udat si¢ we wskazane miejsce i1 zebrat go
tyle, ile zdota, bo chciataby zacza¢ je przyjmowac najszybciej, jak to mozliwe. Musneta
ustami jego policzek, co bylo najblizsza namiastka pocatunku w calym okresie ich
znajomosci, 1 probowata go naktonié, zeby natychmiast wyruszyt w drogg, ale ta niesmiata

oznaka czutos$ci, tak zupetnie do niej niepodobna, kazata Hocie zapyta¢, co do niego czuje.



Prychnegta w odpowiedzi, zniecierpliwiona.

- Przeciez ci mowilam: odczuwam inne emocje niz ty.

- Nie jestem ghupi, mogtaby$ sprobowac mi wyjasnic.

Przysiadla na skraju t6zka i obrzucita go taksujacym spojrzeniem.

- A ty? Co do mnie czujesz?

- Jestem ci oddany - odpart po chwili namystu. - Tak chyba mozna powiedziec.
Chociaz to si¢ zmienia: caty czas jestem ci postuszny, ale zdarzaja si¢ chwile, kiedy mnie
denerwujesz... i kiedy si¢ ciebie boj¢. A kiedy indziej pozadam cig.

Zapatrzyta si¢ w podtoge, jakby $ledzita wynurzajace si¢ z drewna czarne sylwetki
smokow.

- Mitos¢ 1 zadza - powiedziala w koncu z wyrazna nostalgia w glosie. - A ja... -
Zirytowana pokrecita gtowa. - Nie wiem.

- Postaraj sig!

- Takie to dla ciebie wazne?

- Bardzo.

Zacisnegta wargi.

- Nieuchronno$¢ i wolnos¢. To wilasnie czuj¢ w odniesieniu do ciebie, do naszej
sytuacji... - Roztozyla bezradnie rece. - Lepiej nie umiem tego okreslic.

Zagubiony Hota poprosit, zeby wyjasnita, co ma na mysli.

- Nie planowales$ nic z tego, co si¢ wydarzylo, a jednak wszystko byto nieuniknione.
To Griaule narzucil nam t¢ nieuchronno$é. Ale niewazne, musimy wspolnie przeby¢
wyznaczong nam drogg 1 postarac si¢ zrobi¢ to jak najlepiej. Dlatego... potaczyta nas wigz.

- A wolnosc¢? O co chodzi z ta wolno$cig?

- Odkrywanie wlasnej drogi do wolnos$ci w ramach tego co nieuniknione, w granicach
narzuconych przez los wigzow... Tym wiasnie jest dla mnie mitos¢. Dopiero kiedy pogodzisz
si¢ z ograniczeniem, mozesz si¢ z niego wyzwoliC.

Hota pokiwat glowa, jakby ja rozumiat - i w pewnym stopniu naprawdg tak byto, nie
umiat jednak odnie$¢ swojego rozumienia do tego, co sam czut, i co chcial, Zeby ona czula.

Musiata to chyba wyczytaé z jego twarzy, poniewaz dodata:

- Czesto odczuwam tez inne emocje, a raczej ich cienie... ich szepty. Sa chyba
podobne do twoich. Niepokoja mnie, ale nauczytam si¢ je akceptowac. - Skingta na niego,
zeby podszedt blizej, 1 wzigta go za rekg. - Nasze losy juz zawsze beda powiazane. Kiedy si¢
z tym pogodzisz, odnajdziesz wolnos$¢. - Polozyta si¢ i odwrocilta na bok. - Proszg, idZ juz.

Przynie$ mi to ziele. Dzis$ jest najlepszy dzien.



Nie bylo drogi na skroty do miejsca, w ktorym rosta ta roélina - chyba ze w poprzek
cielska Griaule’a, a Hota nie palit si¢ do powrotu w tamte okolice. Wyszedl wigc na wzgorza
za miastem 1 przez godzing maszerowat przez porastajacy ich grzbiety sosnowy las, az dotart
do przelgczy, ktora niemal w calo$ci wypelniat podtuzny trawiasty wzgorek, wijacy si¢ wsrod
wzgorz: ogon Griaule’a. Przeszedl na jego druga strong i szedl jeszcze pdt godziny przez
gaszcz kartatek, az znalazt si¢ na sptachetku tagodnie pofalowanej taki w okolicy tylnej tapy
smoka, gdzie wsréd wysokich traw rosto ziele o drobnych niebieskich kwiatach.

Pracowal zawzigcie, zrywal ro$liny, wrzucat do worka i ubijat. Napeliwszy worek w
dwoch trzecich, usiadt pod karlatka, ktérej liscie wciaz jeszcze ociekaty deszczowka,
naprzeciw olbrzymiego zielonego kopca smoczego cielska, 1 wyjat drugie $niadanie, na ktore
sktadaty sig chleb z serem 1 piwo.

Siedziat i jadl, a zdarzenia z jego Zycia same uktadaty si¢ przed nim w schludne szyki,
az uswiadomil sobie, ze pierwszy raz ma jaki$ wazny cel do osiagni¢cia. Pomijajac chwilowe
impulsywne zrywy, nigdy niczego naprawdg nie pragnat, dopoki na grzbiecie Griaule’a nie
spotkal Magali. Tak jak do dnia $mierci zony nie zrobil niczego z wtasnej woli, tylko dziatat
mechanicznie, kopiujac zycie ojca i stryjow, urodzeniem zmuszony do przestrzegania praw
rzadzacych jego klasa. Oczywiscie dopuszczal mozliwos¢... Nie, wiasciwie to byl pewien, ze
od samego poczatku kto$ inny kierowat jego zyciem. To nie Hota podjal decyzje o tym, co
zrobil w Port Chantay i jak potem zyt; byt po prostu pionkiem w planie Griaule’a. I nie miato
znaczenia, czy sila sprawcza byly w tym wypadku magiczne knowania smoka, czy przymus
spoleczny. Gléwna roznica polegala jego zdaniem na tym, ze do celu, ktory obecnie
realizowat - roli ojczyma dziecka i1 opiekuna kobiety, ktora byta smokiem - zostat specjalnie
wybrany, jako najlepszy z grona wielu dostgpnych kandydatow. Ta mys$l zrodzita w nim
uczucie, ktorego doswiadczat tak rzadko, Zze miat trudno$ci z jego nazwaniem: dumg. Duma
przenikala go do szpiku kosci, tagodzac Igk i1 nieche¢ do bycia wykorzystywanym w tak
dziwaczny sposob.

Z potudnia nadciagneta armada chmur o ciemnych brzuchach i posrebrzonych
krawedziach, ocierajac si¢ o ostre szczyty odleglych wzgérz 1 grzmiac, jakby skaly
rozdzieraly im kadluby. Biate btyskawice baraszkowaty miedzy nimi i dzgaly ziemig. Spadty
pierwsze krople deszczu, duze, uderzajace jak zimne szrapnele. Hota porzucit resztki positku
na pastwe¢ mrowek 1 wrocit do pracy, rwac rosliny gar§ciami i upychajac je w worku. Wkrotce
grzmiato juz wszedzie dookota, ogluszajace grzmoty przewalaly mu si¢ nad glowa,
przelewaly jeden w drugi. Nagle ustyszal basowe dudnienie, dochodzace z jakiego$ miejsca

blizszego niz niebo, jakby potezny, zgrzytliwy glos wyrazajacy triumf, nasycenie 1 Slepa



rozkosz, ktory rozbrzmiewal o wiele za dtugo jak na zwykly grom. Wypuscit worek z rak i
wybatuszyl oczy na Griaule’a. Spodziewal si¢, ze olbrzymi kopiec lada chwila strzasnie z
barkow ptaszcz ziemi i drzew i zacznie chodzi¢. Oczekiwat rowniez, ze gigantyczny teb
podniesie si¢ 1 przyszpili go spojrzeniem ztotego oka. Deszcz pozlepial mu wlosy i §ciekat po
twarzy, a on stal jak skamienialy, czekajac, az glos zabrzmi ponownie.

Czas jednak ptynat, a Hota nie styszal nic niezwyklego i1 zaczynat powatpiewac, czy
za pierwszym razem si¢ nie przestyszal - mimo ze glos dudnit mu wciaz w pamieci, gleboki 1
gardlowy; glos, ktory moglby by¢ glosem samej ziemi albo gtosem demona rozkoszujacego
si¢ smakiem §wiezo pozartej ludzkiej duszy. Jezeli jednak naprawde go styszal, i jezeli to byt
glos Griaule’a (Griaule’a, ktory nigdy si¢ nie odzywat), to Hocie przychodzita do glowy tylko
jedna rzecz, ktora mogta wywotac tak niecodzienna reakcje¢: dziecko.

Z nowym zapatem wrécit do napetniania worka, szarpiac zielsko i1 nie baczac na
deszcz. W koncu, kiedy wypelniony worek osiagnat srednice kota od wozu, zarzucit go sobie
na ramig i ruszyt w droge powrotna do Teocinte.

Zanim skrecit z grzbietu wzgodrza, zeby przez sosnowy las zej$¢ do centrum
miasteczka, dygotal na catym ciele. Byl przemoczony do suchej nitki, ale myslat tylko o
dobru Magali, nie o swoich wygodach. Na pewno potrzebowala ziela w zwiazku ze
zblizajacym si¢ rozwiazaniem; cierpiata okrutnie, nie majac do niego dostgpu. Mysl o tym, ze
moglby ja zawies¢, dreczyla go stokro¢ bardziej niz przenikliwy ziab. Przys$pieszyt kroku na
stromym zboczu, zsuwajac si¢ z niego bokiem, w nierdwnym rytmie, z workiem
przewalajacym si¢ po plecach. Nizej, gdzie sosny rzedly, ustgpujac miejsca bananowcom i
krzewom, ustyszat ludzkie glosy. Migngli mu jacy$ ludzie biegnacy w gor¢ stoku, zanadto
jednak troskat si¢ o los Magali, zeby zada¢ sobie pytanie o przyczyng ich pospiechu.
Rozgarnat ostatnie krzewy i wypadl na bita droge w miasteczku. Poprawil worek, ktory
zsunal mu si¢ z ramienia, i spojrzal w lewo, gdzie znajdowat si¢ Dom Ktamcy.

I stanat jak skamienialy. W glebi btotnistej 1 wyboistej ulicy, obfitujacej] w katuze,
sieczonej deszczem 1 obstawionej z obu stron chatupami, ktérym koslawos¢ 1 ogdlne
wyniszczenie nadawaty wyglad wysuszonych na widr drewnianych czaszek w blaszanych
kapeluszach, staty zgliszcza gospody. Wygladata, jakby w $rodku doszto do eksplozji: §ciany
1 dach zostaty odrzucone na zewnatrz, ale niezbyt daleko - w sam raz, zeby utworzy¢ co$ na
ksztalt olbrzymiego gniazda z potrzaskanych szarych desek, polamanych mebli,
porozdzieranych materacéw 1 kawatkow blachy; efekt psut tylko jeden jedyny ocalaly
narozny shup z kawatkiem podtogi. W samym $rodku tej ruiny ujrzat brazowotuska smoczycg.

Siedziata z podniesiona gltowa, cialem otulata szarobiate jajo dwa razy wigksze od



przyniesionego przez Hotg worka z zielem. Od czubka nosa do konca ogona mierzyta okoto
czterdziestu stop. Znad otaczajacych ja desek unosit si¢ stup czarnego dymu, rozmywany w
tej chwili przez deszcz. Dymily réwniez zgliszcza rudery naprzeciw gospody. Ziongta
ogniem, domyslit si¢ Hota, i poczut uktucie zalu, ze tego nie widziat.

Nikogo nie bylo w poblizu; instynktownie wyczuwal, ze Teocinte opustoszato.
Wszyscy uciekli, wlacznie ze ztodziejami 1 mordercami. Tylko on zostat. Ludzie, ktérych
minat na obrzezach miasteczka, musieli by¢ maruderami. Worek nagle zaczat mu ciazy¢, wigc
Hota zrzucit go na ziemig. Nawet mu przez mys$l nie przeszio, zeby ucieka¢. Chtonat
rozgrywajaca si¢ przed nim scen¢ z zachtanno$cia konesera spustoszenia, napawajac si¢
kazdym szczegotem, kazda zmiana odcienia, kazdym potrzaskanym weglem. Dom Klamcy
zostal zbudowany z doktadnie takiej iloSci drewna, jaka byla niezbgdna do utworzenia
gniazda - bylo go dostatecznie duzo, zeby zapewni¢ jaju ochrong, a zarazem w sam raz, zeby
nie ograniczal pola widzenia wysiadujacej jajo Magali. Kolejny pomyst Griaule’a wcielony w
zycie, pomyslat Hota. Deski utozyly si¢ idealnie: te, ktore stanowity §ciany migdzy pokojami,
eksplodowaty na zewnatrz i niczym ochronny mur stangty wokot wlasciwego gniazda; te zas,
ktore skladaty si¢ na $ciany zewnetrzne, zapadly si¢ do $rodka, tworzac usiane odlamkami
przedpole, zdradzieckie i trudne do pokonania przez intruzow.

Trwat jeszcze w zachwycie nad precyzja planu Griaule’a 1 doskonatoscia jego
realizacji, gdy Magali zwrdcita ku niemu osadzona na gigtkiej szyi glowe 1 wydata z siebie
dzwigk, ktory - cho¢ pozbawiony chtonicznej mocy grzmotu, jaki styszat poprzednio - sam w
sobie byl wystarczajaco potezny, zeby go przerazi¢. Zaczat si¢ jako gardtowe krakanie, po
czym wzniost si¢ do przenikliwego $wiszczacego wrzasku, ktory jak lodowaty drut przeszyt
mu mozg. Teraz juz najchetniej by czmychnat, ale widok przykut go do miejsca: wygladata
tak pigknie, tak niezwykle, siedzac na gniezdzie wsrdd ruin, z dzieckiem zamknigtym w
potyskliwej skorupie, gdy dym wznosit si¢ nad nimi jak czarne kadzidlo palone na cze$é
jakiego$ bozka. Jej grzebien, rowniez brazowy, miat nieco inny odcien niz reszta ciata, jakby
pozerala go korozja; tak samo wygladaty krawedzie niektorych tusek. Ksztaltem glowy
roznita si¢ od Griaule’a - przypominata raczej we¢za, nie ptaka. Jej $lepia - ciemne, osadzone
gleboko w oczodotach - mienity si¢ réznokolorowymi jasnymi plamkami. Ztozone skrzydta
byly czarne jak obsydian, a ich rozpory drapieznie ostre. Wygladata jak prastary orientalny
skarb zakuty w jarmarczny pancerz. Krzykneta ponownie 1 tym razem Hota odniost wrazenie,
Ze rozumie, co wyraza jej natarczywy glos.

Ziele. Chciata dosta¢ swoje ziele.

Zarzucit worek na ramig, zmusit si¢ do postawienia pierwszego kroku i powtdczac



nogami, ruszyt w jej strong - stanowczy, cho¢ bliski omdlenia, z moszna zimna i skurczona ze
strachu. Zatrzymat si¢ w miejscu, gdzie z dawnych frontowych schodow zostaly drzazgi.
Probowal sobie wyobrazi¢, jak wygladata ta gwattowna zmiana. Podloga nie wytrzymata
nagle powigkszonego cigzaru Magali, ktora uderzeniami gtowy i1 smagnigciami ogona zmiotla
$ciany. Dym i deszcz nie byly w stanie przyttumi¢ bijacej od niej gorzkawej woni ozonu.

Kiedy otworzyt worek, zamierzajac wysypa¢ zawarto$¢ na ziemig, krzykneta po raz
trzeci. Uderzenie dzwigku omal go nie ogluszyto.

Blize;.

Kazata mu podejs¢.

Zdawat sobie sprawg, ze juz z tej odlegtosci moglaby wyciagna¢ szyje 1 zgarnaé go
jednym ktapnigciem szczek, wigc wlasciwie nie mial powodow, zeby coraz bardziej si¢ bac, a
mimo to, strach w nim narastal. Zarzucil worek na rami¢ i zaczal ostroznie brnaé przez
zgliszcza, wsérdd potamanych kanap, pofaldowanych dywandw cigzkich od zalewajacej je
deszczowki, palisad potrzaskanego drewna, stoséw drobiazgdw osobistych nalezacych do
gosci gospody: bielizny, butow, okularéw, ksiazek, blaszanych pudetek, sakw, piersiowek...
Kolekcja ludzkich skarbow, podartych i potamanych. Pokonujac ostatnia z tych przeszkod,
dostrzegl przed soba szponiasta tapg; pazury 1$nity czernia, a rowniutkie tuski, z ktorych si¢
wylanialy, byly nie wigksze od meskiej dioni. Deski, po ktorych w tej chwili stapat - te, ktore
rozsypaly si¢ od srodka na zewnatrz, okalajac gniazdo - tetnity ozywionymi postaciami
smokow: sylwetki malenkich gadéw o idealnych ksztattach poruszaly si¢ i zmienialy,
wyrazniejsze niz kiedykolwiek przedtem. Przeptywajac jedna w druga, nasladowaly ruch,
jakby Griaule chciat za pomoca zrodzonych w swoim umysle ruchomych obrazow przekazac
synowi dzieje jednego smoka, histori¢ jego lotow, polowan i rzadow. Hocie przywodzity na
mysl dekoracj¢ w dziecinnym pokoju: byly wprawdzie magiczne, ale poza tym niewiele sig
roznity od ryb, ktére namalowat na suficie pokoju w Port Chantay, gdy Zona oznajmita mu, ze
jest w ciazy. Pozniej, kiedy dowiedziat sig, ze tym klamstwem chciala po prostu zatrzymac go
przy sobie, zamalowat ryby.

Znalazltszy si¢ w cieniu tukowato wygigtej szyi 1 tuskowatej piersi Magali, stwierdzil,
ze nie potrafi podnie$¢ na nia wzroku. Wytrzasnat zielsko z worka 1 stal ze spuszczona glowa,
sparalizowany moca jej $wiszczacego jak maszyna parowa oddechu, wstrzasnicty jej
bliskoscia 1 witalno$cia. Zamknat oczy 1 czekat, az zagryzie go, przezuje i potknie, gdy nagle
poczul szturchnigcie, po ktérym zatoczyl si¢ w bok, odbil od §ciany gniazda i klapnat na
tylek. Smukla, klinowata glowa gada zawista sze$¢ stop nad ziemia i przyszpilita go

spojrzeniem opalizujacego oka. Z zebrowanych nozdrzy dobyto si¢ delikatne prychnigcie. W



smoczym brzuchu zaburczato, teb Magali zatoczyt krotki tuk i znalazt si¢ na wprost twarzy
Hoty. Owionat go wilgotny oddech. To wszystko nie miescito mu si¢ w glowie: jego wlasne
nasienie przemienilo si¢ w nasienie smokow i splodzit jajo, a pickna kobieta, z ktéra si¢
kochat, stala teraz nad nim w przebraniu z tusek i ktow - istne uciele$nienie grozy. Przenidst
wzrok na jajo, potyskujace szaro w deszczu, i obok niego dostrzegl co$, co nim wstrzasnglo:
ludzkie podudzie, pozbawione stopy, z rozorana krwawo tydka, do ktorej przylgnety strzepy
brazowego moleskinu. Benno. Najwyrazniej zaptacit za swoja nadgorliwos¢, stajac sie
pierwszym poporodowym positkiem Magali.

Magali zadarla teb i z jej piersi dobyt si¢ czwarty wrzask. Hota i tym razem zrozumiat
go bezblednie.

Przynie$ mi jedzenie, powiedziala.

Migso.

% %k %

Dalsze dni ich znajomosci uptywaly bardzo podobnie do poprzednich. Hota siedziat -
najczesciej na schodach szopy po drugiej stronie ulicy - 1 pilnowat Magali. Ona od czasu do
czasu wrzaskiem dawata mu sygnat, a wtedy on szedl do pobliskiej stajni, w ktorej nocowata
znaczna liczba koni porzuconych przez zdjgtych strachem mieszkancow Teocinte.
Wyprowadzat jednego z nich na ulice (zadnego nie udato mu si¢ przekonac, zeby cho¢ zblizyt
si¢ do ruin gospody) i tam podrzynal mu gardto, po czym ¢wiartowat go i w krwawych
kawatkach zanosil smoczycy. Widywat czasem przemykajacych optotkami ludzi: jedni
wracali po porzucone w panice drobiazgi osobiste, inni chcieli si¢ przekonaé, kiedy beda
mogli wroci¢ do domu. Przeklinali go 1 obrzucali kamieniami, ale uciekali, gdy tylko
probowat si¢ do nich zblizy¢. Sam si¢ zastanawial, czy nie uciec, petaty go jednak jakie$
umystowe kajdany, przymus bezczynno$ci rownie niewzruszony jak wiecznie padajacy
deszcz. Domyslat sig, ze to sprawka Griaule’a, co jednak nie miato Zadnego znaczenia:
gdziekolwiek szedl 1 cokolwiek robit, smok w taki czy inny sposob wykorzystywal jego
dziatanie. Jego mysli krazyty stale po tych samych nuzaco zapgtlonych torach. Zastanawiat
sig, czy Magali wiedziata, ze wrdci do swojej pierwotnej postaci; przypuszczat, ze tak, tak jak
domyslat sig, ze wszystko, co mu powiedziala, byto jednoczesnie prawda i kltamstwem.
Naprawde potrzebowala tego ziela, ale wystata go po nie w konkretnym momencie, zeby
podczas jej przemiany znalazt si¢ jak najdalej od gospody, dzigki czemu uniknat zranienia lub
nawet $mierci. Tak wiasnie wygladalo zycie, przynajmniej jego zycie: nawet najprawdziwsze
prawdy okazywaty si¢ klamstwami. Kazda 1$niaca powierzchni¢ przy¢miewat czarny cien.

Kazde swiatlo gaslo. Z roztargnieniem zastanawial sig, co ze soba pocznie, kiedy ona juz



odejdzie, bo przeciez musi kiedy$ odej$¢. Zaczat planowaé podrdz. I prace, bo uznat, ze warto
byloby znalez¢ sobie jakie$ zajecie. Zbyt dtugo juz préznowat. W koncu jednak dotarto do
niego, ze si¢ oktamuje: nie spodziewat si¢, zeby przezyl jej odejscie. I wlasciwie - chociaz i to
moglo by¢ kltamstwem - niespecjalnie si¢ tym przejmowat.

Popadl w marazm. Zaczat pi¢. Wyszukiwat w ruinach gospody nienaruszone butelki i
oproznial je na jedno posiedzenie. Spat tam, gdzie go dopadt sen: na ulicy, w szopie, w
ruinach Domu Klamcy. Nawet wylegnigcie si¢ ztotoskorego dziecka nie wzbudzito jego
zainteresowania. Trzask pgkajacej skorupy wyrwal go z pijackiego stuporu, ale narodziny
potomka nie przysporzyly mu radosci. Gapit si¢ tgpo na male monstrum, pomiaukujace i
zataczajace si¢ na nogach u boku matki, zadajace pierwsze trudne pytania, uczace si¢ jes¢
swieza koning. W ktérym§ momencie probowat nada¢ mu imig¢ - ot, takie ¢wiczenie w
drwinach z samego siebie, zainspirowane niby-ojcostwem. Przychodzity mu do gtowy same
obelzywe imiona, dobre dla potworéw z bajek. Bajorzec. Chrzakiel. Smierdzipyta. Kiedy
przynosit jedzenie, Magali szturchata go pyskiem. Nauczyt si¢ traktowac ten gest jako oznake
przywiazania, ale wiedziat, ze swoje najwazniejsze uczucia smoczyca lokuje gdzie indzie;j.
Zawsze tak byto.

Caty ten okres zlewal mu si¢ w jeden dhugi, szary dzien, pocigty przez deszczowe
noce na kawalki, wypetniony samotnos$cia 1 niezmiennym przygnebieniem. Tygodnie chlania,
zarzynania koni, wpatrywania si¢ w $piaca smoczyce¢ i jej gadzi przychowek. Z rzadka
zdarzaly mu si¢ chwile, w ktorych zdobywal si¢ na odrobing rzeczowego dystansu i
zastanawial nad natura swojego potomka. Wedle tradycji smocze mlode przychodzity na
swiat w licznych miotach 1 z faktu, ze Magali urodzita tylko jedno, Hota wnioskowat, ze w
ciele matego smoka tkwi ludzkie serce, dusza albo inna istotna czastka cztowieczej natury,
dzigki ktorej tatwiej niz matka bgdzie mdgl zmienia¢ ksztatty i ducha. Czasem spogladat
najpierw na Griaule’a - masywny zielony kopiec ze sterczaca opuszczona glowa, potem na
siedzaca w gniezdzie Magali, 1 zdawato mu sig, ze ociera si¢ o tajemnicg taczacego ich
trojkata, skomplikowanego splotu o niezglebionym potencjale. W takich momentach z nowej
perspektywy dostrzegat dwoisto$¢ jej urody, pigkno kobiety i urok ksztaltnej bestii o tuskach
jakby pociagnigtych lakierem, wdzigk kusicielki i potwora.

Pora deszczowa miata si¢ ku koncowi. Coraz czesciej budzity go promienie stonca,
jego mysli pozostaty jednak szare, a w rzadzonym rutyna zyciu nic si¢ nie zmienito. Maty
smok ur6st (chociaz nadal byl dobre dwa razy mniejszy od wotu) i przy kazdej okazji
rozktadat skrzydta, probujac wzbi¢ si¢ w powietrze. Potrzebowal coraz wigcej jedzenia i

Hota, ktory zarznat juz wszystkie konie, musial zapuszcza¢ si¢ na wzgorza, gdzie polowat na



dziki: skakat im na grzbiet z gal¢zi drzewa i dzgal je nozem, albo, jesli to nie przynosito
skutku, skrecat im kark. Czut si¢ splugawiony brutalnoscia tej walki o zycie: zwierzgcy odor,
kwik, zalewajaca mu rece goraca krew - pod ich wplywem co$ si¢ w nim zmienito. Zaczat
postrzegaé siebie jako prymitywna, matpoksztaltng istotg, ktora mieszka w ruinach i udaje
cztowieka. Nocami btakatl si¢ po miasteczku z otwarta butelka w gar$ci, zawodzit fatszywie
barytonem, wyl do ksigzyca i $piewat serenady drewnianym czaszkom w blaszanych
kapeluszach; zwracat si¢ do siebie po imieniu, dawal sobie dobre rady 1 zagadywat sam siebie
na rozne sposoby. Uparcie nie chciat przyja¢ do wiadomos$ci, ze wykazuje objawy
pomieszania zmystéw. Dobrze wiedzial, co robi: po prostu sobie folgowat, nic wigcej. Lubit
tak wtasnie spedzac¢ czas. A jednak zastanawiat sig... Moze to wilasnie jest wstep do obledu?
Tak czy inaczej, nie zamierzal porzucac¢ tych praktyk. Dzwigk wtasnego glosu odrywat go od
ztych mysli 1 odstraszal mieszkancéw, ktdrzy coraz czgSciej zapuszczali si¢ do miasteczka,
chociaz nikt nie wazyt si¢ zblizy¢ do Domu Ktamcy. Dniem i noca wykrzykiwali grozby ze
wzgorz, na ktorych wielu z nich znalazto kryjéwki. W odpowiedzi Hota §piewat im 1 dzielit
si¢ z nimi swoim najnowszym odkryciem - ze wszystkie zyciowe cele i1 dazenia cztowieka, a
nawet, by¢ moze, wszystkie jego mysli sa dzietem sity wyzszej. Dlatego wszystkie tortury,
jakim chcieliby go podda¢, sa mu przeznaczone od momentu urodzenia.

Jego sny nabraty fantazyjnych cech, zupetie r6znych od dni przezywanych na jawie -
zwlaszcza jeden, powtarzajacy si¢ regularnie 1 przypominajacy wyciag ze wszystkich
pozostalych. W tym $nie biegl przez pola i lasy, niezmordowany i bez lgku, przepeliony
euforia i radoscia z biegu. Zblizat si¢ do grzbietu wzgodrza, ktore po drugiej stronie opadato
stroma przepascia, ale zamiast si¢ zatrzymac, przyspieszat, wybijat si¢ w powietrze 1 wznosit
w przestworza na skrzydtach wiatru. Wznosit si¢ ku stoncu, gdy nagle dostrzegat Magali.
Dotaczat do niej w locie i razem na przemian kotowali 1 pikowali, kreslac nieskonczony wzor
nad ogromnym zielonym wzgoérzem - tym samym, z ktérego wystartowat do lotu. Bylo tam
tez ich dziecko, latato razem z nimi, chociaz nizej 1 z mniejszym wdzigkiem, dopiero probujac
sit w zmaganiach z powietrzem.

Przypuszczal, Ze to sen Griaule’a, bo cho¢ przynosit mu uczucie wolnosci, byla w nim
takze obca, zimna nuta. Przypomniat sobie stowa Magali o tym, ze pewnego dnia przekona
sig, jak to jest lata¢. Zastanawial sig, czy powracajacy sen to tylko przypomnienie tamtej
obietnicy, czy raczej sposob jej dotrzymania. Z pewnoscia nie wynagradzat Hocie
wszystkiego, co od tamtej pory przeszedt, ale i tak sprawial mu ogromna rado$¢ - do tego
stopnia, ze stal si¢ jedynym naprawdg wyczekiwanym elementem jego monotonnego zycia.

Ktorego$ poranka obudzit si¢ na ulicy nieopodal zburzonej gospody. Mial sztywne



stawy, pozlepiane ropa powieki, cuchnaca gorycz w ustach. Swiatto dnia sprawiato mu bél.
Upat wydobywat z porzuconego miasteczka odor zgnitego migsa 1 psujacych si¢ warzyw.
Hota spojrzat w strong karczmy. Wzrok mu si¢ mglil. Kiedy siedzaca w gniezdzie Magali
wrzasngla, odruchowo odwrocil si¢ ku wzgorzom, przekonany, ze dopomina si¢ o jedzenie,
ale wtedy krzykneta po raz drugi. Zatrzymat sig, przetart oczy i spojrzat nieco przytomnie;.
Na grzbiecie Magali, pomigdzy skrzydlami, wczepiony drobnymi szponami w jej grzebien
siedziat maty smok. Zanim Hota zaprzagt rozum do pracy i1 dotarto do niego, co widzi, Magali
rozpostarta obsydianowe skrzydta (kazde z osobna dtuzsze niz cate jej cialo) i machngta nimi.
Rozlegl si¢ ogluszajacy odglos, jakby trzasnigcie wielkiego bicza; podmuch powietrza zmioth
Hote z ndég. Magali wskoczyta na krawedz gniazda, wybita si¢ z potrzaskanych desek 1
wystartowala, podrywajac w powietrze porozrzucane na ulicy papiery. Chwil¢ pozniej
szybowata juz pod niebem, a Hota, oszotomiony gwattownoscia jej odlotu, poczut si¢ pusty i
porzucony jak samo Teocinte.

Kiedy znikngla za grzbietem Griaule’a, pozbierat si¢ 1 wstal. Przez chwilg stat
nieruchomo, z rekami bezwtadnie zwieszonymi po bokach, niezdolny przywota¢ chocby
jedna sktadna mysl. Dopiero po jakims$ czasie przegramolit si¢ przez szczatki Domu Kiamcy i
wszedl do wewngtrznego gniazda. Nie umiatby powiedzie¢, czego szuka. Moze jakiego$
znaku. Przypadkowego daru. Luski, ktora obluzowata si¢ 1 odpadia. Skrawka zielonej
sukienki. Znalazt jednak tylko odchody 1 zakrwawione kosci. Obrazy smokéw - ruchome i nie
- znikngly z powierzchni desek, zapadly si¢ w glab. Cisza ciazyla mu bole$nie; odczuwat
irracjonalng tesknote za basowymi pomrukami Magali 1 piskliwymi wrzaskami mtodego.

Ty durniu, zbesztat si¢ w duchu, 1 uderzyt w piers. Trzeba by¢ ghupcem, zeby tgsknié
za potworem i za poronionym zwiazkiem z nim, w dodatku zaaranzowanym przez jeszcze
wigkszego potwora. Podniost kawatek deski i1 cisnat nim w kierunku goérujacego nad miastem
zielonego wzgorza, tak jakby jego ptynaca z gniewu sita mogta sprawié, ze odtamek niczym
pocisk przebije tuske, cialo 1 wngtrznosci 1 siggnie olbrzymiego serca. Deska wyladowata z
pluskiem w katluzy, a on poczut si¢ jak skonczony idiota. Wyczotgat si¢ z gniazda, wyszedt na
ulicg 1 siadl pod ostatnim ocalalym naroznym slupem karczmy. Pomyslat o tym, Ze jesli
zostanie w miasteczku zbyt dlugo, ludzie zaczna wracac i bedzie miat ktopoty. Powinien jak
najszybciej znikna¢. Odpusci¢ sobie szukanie pienigdzy 1 klejnotoéw i po prostu odejs¢. W
innym miejscu znajdzie jakas prace. Ten pomyst przeszedt mu przez gtowe, ale nie zagoscit w
niej na dtuzej. Sploth dlonie, zwiesit gtowg 1 czekal na nowy impuls.

I wowczas, réwnie nagle, jak wczesniej znikneta, Magali wrécita. Przeleciata nisko

nad Domem Klamcy. Szum jej skrzydet zmacit ciszg. Pomkneta jak strzala nad wzgorza za



miastem, ale nawrocita do drugiego, jeszcze nizszego przelotu.

Hota - podniesiony jej widokiem na duchu - zerwat si¢ na rowne nogi. Patrzyl, jak
nurkuje 1 zatacza petle, i wkrétce zorientowal sig, ze powtarza pewien wzor, daje swoim
lotem sygnal, nadaje rytualny komunikat, tak jak robita to wiele miesigcy wcze$niej nad
glowa Griaule’a. Potwierdzenie. Albo pozegnanie. Po kazdym przelocie nad ulica - smuga
brazowych tusek, cien skrzydet - wzbijata si¢ 1 wydawata z siebie okrzyk. Z tej odlegtosci nie
bylo w nim stycha¢ basowych, gardtowych nut; przypominat upiorna, $wiszczaca melodig
ztozona z trzech zato§liwych nut, jakby wyjetych z dluzszej piesni, ktorej melodia
rozbrzmiewata gdzie$ wyzej, blizej stonca.

Latata tak przez godzing albo dtuzej. Jak szal przeciagany w poprzek nieba.
Whpatrywat si¢ w nia jak zahipnotyzowany, az zaczal rozumie¢ znaczenie tkanego w
powietrzu wzoru. To byl wezel, wielce wymowny splot opisujacy okolicznos$ci, ktore
zwiazaly ich dwoje. Poznali sig, zostali wkomponowani w pomniejszy temat muzyczny
zaprzegnigty w stluzbg wigkszej melodii, a teraz si¢ rozstang - lecz nie na dlugo, ten wezet
bowiem potaczyl ich na wieki. Wszystkie kreslone przez Magali petle koncentrowaty si¢ na
Domu Ktamcy i Hota zrozumiat, co chciata mu powiedzie¢ w tym dniu, kiedy postata go na
zbidr ziela; zrozumial zwiazek nieunikniono$ci i mito$ci, przeznaczenia i pozadania, a
pogodziwszy si¢ z nim, mégt cieszyC sig jej wolnoscia 1 mie¢ pewnos¢, ze podobna wolnosé
wkrotce stanie si¢ takze jego udziatem.

Patrzyl w niebo jeszcze dlugo po tym, jak odleciata 1 znikngta wérdd wzgorz, 1 liczyt
na to, ze zndw si¢ pojawi. Nie czul jednak zalu ani rozgoryczenia w sercu. Nie wiedzial, jak
do tego dojdzie, ale wierzyt, ze Magali do niego wrdci. Moze nigdy nie beda razem w taki
sposob, jak to sobie mogt dawniej wyobrazaé, ale ich zwiazek byt nierozerwalny.

Po6jdzie w glab ladu, w strong¢ Cypla na Horyzoncie, gdzie$ po drodze znajdzie sobie
odpowiedni dom i jaka$ synekure i bgdzie czekal na jej powro6t. I nie bedzie to bierne
oczekiwanie. Pierwszy raz od niepamigtnych czaséw poczut, jak budzi si¢ w nim ambicja. On
tez poszybuje pod niebo - na swdj sposob. Nie ograniczy si¢ do mozolnej egzystencji.

Z gtowa pelna na wpdt uksztattowanych plandw 1 mozliwosci odwroécit sig tytem do
gospody, gotowy zrobi¢ pierwszy krok na nowej drodze, i zobaczyl nadciagajaca ulica grupg
ludzi: kilkudziesigciu mezczyzn, brudnych i brodatych po tutaczce wsrod wzgorz, ubranych w
tachmany, uzbrojonych w noze i patki. Druga grupa, podobnie liczna, szta z przeciwnej
strony. Skrgcil w przecznicg przy gospodzie - 1 napatoczyl si¢ na trzecia bandg. Czwarta
posuwala si¢ w jego kierunku z drugiego konca tej samej uliczki. Osaczyli go.

Bat sig, ale nie byt to strach wszechogarniajacy. Nadal przepetiata go pewnos¢ siebie,



przeswiadczenie, ze wszystko, co w zyciu najlepsze, jeszcze przed nim. Nie zamierzal
poddawac si¢ panice. Trzecia grupa wydala mu si¢ najmniejsza. Wyciagnal noz, ktorym
zabijat dziki, 1 zaszarzowal wprost na intruzow, liczac na to, ze w ten sposob ich zastraszy.
Kiedy srodek szyku - punkt, w ktory celowal - cofnat si¢ o krok, Hota ryknat chrapliwie i
przyspieszyl, chlaszczac nozem powietrze. Par¢ sekund pdzniej wpadt migdzy nich. Na ich
wychudzonych, zaro$nigtych twarzach malowaty si¢ strach 1 zdumienie, kiedy probowali go
tapa¢ 1 dzga¢ nozami, on jednak byt tak rozpedzony, ze bez szwanku przedarl si¢ przez ich
szeregi, minat ostatnie chalupy Teocinte i przepadt wérdd palm, bananowcow i kartatek na
obrzezach miasteczka. Uskrzydlony tym triumfalnym pokazem sily biegl zygzakiem wsrod
drzew, roztracajac palmowe pioropusze i potykajac si¢ na wybojach, ale utrzymujac catkiem
niezte tempo. Napawal si¢ wysitkiem fizycznym niezmordowanych migsni, cieszyt si¢ potem,
ktéry wystapit mu na skorg. Zastanawial sig, czy sen o wspinaczce na zielony kopiec
Griaule’a (biegt doktadnie w tym kierunku) nie byt przypadkiem snem proroczym; czy po
dobiegnigciu na miejsce naprawdg skoczy z grzbietu smoka 1 wzbije si¢ w powietrze.

Byt wprawdzie silny, ale jednak niezbyt szybki, i wkrotce ustyszat kroki biegnacych
ludzi po bokach i1 przed soba. Ustyszal ich okrzyki. Mijal wlasnie wysoki bananowiec z
pidropuszem poszarpanych zoltych lisci, gdy kto$ lezacy w ukryciu wyciagnat reke i ztapatl go
za kostkg. Hota wyciagnal si¢ jak dlugi, n6z wyleciat mu z reki. DZzwignal si¢ na kolana,
rozejrzat si¢ 1 dostrzegl n6z w trawie, dziesie¢ stop dalej. Nie zdazyl po niego siggnac, bo ktos
inny skoczyl mu na plecy i wgniott mu twarz w ziemig¢. Zanim Hota poradzil sobie z
pierwszym napastnikiem, zwalili si¢ na niego kolejni, dlawiac go i okladajac kijami i
piesciami. Smierdzieli jak zwierzeta i pochrzakiwali jak zwierzeta, jakby duchy zabitych
przez niego dzikow przyszty si¢ zemsci¢. Ogluszyt go cios w skron.

Nie byto wyraznego rozgraniczenia $wiadomosci od nie§wiadomos$ci - a moze po
prostu Hota nie stracit do kofca przytomnos$ci, lecz tylko zapadt si¢ kilka cali pod
powierzchnig¢ jawy 1 jak cztowiek zanurzony glowa w strumieniu caty czas styszal sttumione
glosy 1 widzial zdeformowane postaci. Wiedziat wigc, ze go poszturchuja 1 kopia, a potem
dzwigneli go w powietrze 1 gdzie$ poniesli, ale ocknal si¢ na dobre dopiero stojac przy
ostatnim ocalatym wegle Domu Klamcy. Co$ zaciskalo mu si¢ na szyi, otaczat go thum
rozwrzeszczanych mezczyzn, kobiet 1 dzieci; domagali si¢ jego krwi. Chcial zerwac to cos, co
uciskato go w szyje, ale odkryt, Zze rece ma skrgpowane za plecami. Podniost megtny wzrok i
stwierdzil, ze kto§ przerzucit sznur przez trzymajacy si¢ stupa kawal podtogi pigtra i Ze jeden
koniec tego sznura oplata mu szyj¢. Przerazony rzucit si¢ w przod, probujac si¢ uwolnié, ale

ktos, kto trzymat ling, napiat ja, zmiazdzyt mu gardto 1 nie pozwolit si¢ ruszy¢. Hota oddychat



ptytko, wodzac wzrokiem po otaczajacych go twarzach. Zadnej nie rozpoznawat, a zarazem
wszystkie wygladaly znajomo, tak jakby miat przed soba stado kotow, psow albo koni, nie
potrafiac dostrzec dzielacych ich roznic, ktore dla nich samych byty oczywiste. Jakas kobieta,
ktérej szczupta twarz wykrzywiat ws$ciekly grymas, opluta go. Inni podchwycili ten
wys$mienity pomyst i ci stojacy najblizej tez zaczeli plu¢. Plwocina spltywata mu po twarzy.
Nie podobata mu sig $wiadomos$¢, ze umrze, ociekajac ich §luzem. Wytart twarz o bark.

Z thumu wystapit blondyn, ktorego Hota pobit w gospodzie. Teraz Hota rozpoznal go
nie po pulchnej twarzy i rézowej cerze, lecz po okaleczonej prawej rgce. Blondyn podstawit
mu ja pod nos, a potem gestem uciszyt thum i powiedziat:

- Jezeli chcesz jeszcze w zyciu przemoOwi¢, mow teraz.

- Nie ponosz¢ winy za to, co si¢ tu wydarzyto - odpart wciaz oszotomiony Hota.

Krzyki 1 pogardliwe $miechy. Blondyn drugi raz nakazat gapiom milczenie.

- Kogo zatem mamy wini¢?

- Griaule’a - odparl Hota. Reszte swojej wypowiedzi musial wykrzyczeé¢, zeby
zaghuszy¢ nowy wybuch $miechu: - Jak miatbym sprowadzi¢ tu smoka?! Jestem tylko
czlowiekiem!

- Czyzby? - Blondyn zdrowa r¢ka ztapat go za przdd koszuli i przyciagnat do siebie. -
Bo zaczynalismy juz watpic...

- Oczywiscie, ze jestem cztowiekiem! Zostatem zmanipulowany! Wykorzystany!
Griaule mnie wykorzystat!

Blondyn udal, ze sig zastanawia.

- To mozliwe - przyznat po dluzszej chwili. - Powiedziatbym wrecz: prawdopodobne.

Thum odpowiedzial pomrukiem niezadowolenia.

- Widzisz, problem polega na tym... - Blondyn si¢ u§miechnal. - Raczej nie powiesimy
Griaule’a, prawda? Bedziesz musiat go zastapic.

Gwizdzac 1 wyjac z uciechy, gapie wygrazali Hocie pigsciami; niektdrzy szarpali go
za ubranie, inni probowali bi¢ po gtowie 1 drapa¢ po twarzy. Blondyn kazat im si¢ cofnaé.

- Zabites nasze konie. Okradle§ nas. To przez ciebie ta suka rozszarpata Benno
Grustarka. Moglby$ zawisnaé za kazde z tych totrostw z osobna.

- Co miatem zrobi¢?!

- Mogtes z nami porozmawia¢. Poméc nam. Przynies¢ nam jedzenie. - Blondyn
machnigciem kikuta wskazal wzgorza. - Masz pojgcie, ilu z nas zmarto z gltodu? Z braku
dachu nad glowa?

- Nie wiedziatem! Gdybys$cie mi powiedzieli, zamiast grozi€... Ja w ogble o was nie



myslatem! Nie bytem w stanie! Nie mialem wyboru!

- Brak wyboru... Czg¢sta przeszkoda, ale chyba kiepska linia obrony przed sadem. -
Blondyn odsunal swoich ludzi jeszcze dalej, ostrzegajac, ze Hota moze wierzga¢ przy
wieszaniu, a potem spojrzat na niego i spytal beztrosko: - Co$ jeszcze?

Hocie przyszto do glowy sto rzeczy naraz: bltagania, argumenty, o$wiadczenia,
zyciowe przemyslenia, nauki warte przekazania... Nie mogt jednak zmusi¢ sig, zeby
cokolwiek powiedzie¢. Szyja swedziata go od sznura, jadra miat zimne i $cisnigte, kolana mu
drzaty. Powiddl wzrokiem w glab ulicy, ponad obsychajacym btotem, obok koslawych
barakow o poplamionych rdza dachach, i wyczul w glowie jaka$§ obecno$¢, wyraznie
powiazana z wyrastajaca nad miastem zielong sylwetka, jakby Griaule zdradzal mu jakas
tajemnicg, podnosit go na duchu albo zwyczajnie si¢ z niego nasmiewal - trudno bylo
powiedzie¢. Wezbrato w nim pragnienie, wielka zadza Zycia, ktéra wzmagala si¢ i narastala,
az zacz¢lo mu si¢ wydawac, ze lada chwila zerwie wigzy 1 ucieknie przed przeznaczeniem,
ktoremu tak dlugo si¢ wymykat.

- Powiesi¢ go - polecit blondyn. - Byle nie za wysoko. Chcg widzie¢ jego twarz.

Szarpnigcie poderwalo Hote z ziemi. Ryk thumu wznidst si¢ razem z nim i zlal w
jedno z dudnieniem rozbrzmiewajacym mu pod czaszka - toskotem zycia, tgtnieniem
uwigzionej krwi. Wygladalo to troche tak, jakby sita dzwigku sama uniosta go nad ziemig.
Sznur szarpnat mu gtowe w dot, przed oczami zrobito si¢ czerwono. Widzial zadarte twarze
ludzi, rozdziawione czarne usta, wytrzeszczone oczy. Widzial rowniez swoje wlasne
spazmatycznie drgajace nogi; zrzucit juz jeden but. Pod czaszka robito mu si¢ coraz gorecej,
ale zar narastal powoli, jakby ogien $mierci dopiero si¢ rozpalal. Diawiac sig, rozluznit
napiete jak postronki migsnie szyi. Zar zelzat.

Zle zawiazali wezel i wciaz mogt zaczerpnaé powietrza, niewiele, ale dostatecznie
duzo, zeby nie umrzeé. Mial zatem problem: oddychaé i walczy¢ z losem, czy rozluznié si¢ i
odejs¢. Wkrotce decyzja 1 tak zapadnie, bez wzgledu na to, co zrobi, ale chcial mie¢ w niej
swoj udzial.

Nagle nowy cigzar zacisnat sznur.

Dwojka dzieci uczepila sig jego nodg ponizej kolan i zaczgla si¢ na nich husta¢. Dotarto
do niego, ze prébuja mu ztamacé kark. I jeszcze chichocza, gnoje! Zacisnat powieki,
koncentrujac cata energig i wolg na oddychaniu.

Po krggostupie przebiegaly mu ogniste btyskawice bolu. Biale §wiatto eksplodowato
pod powiekami. Jeden z tych btyskéw rozkwitt oslepiajaca jasnoscia, z ktorej wylonita sig

nalezaca tylko do niego rozlegla, gleboka 1 migotliwa kraina. Co$§ w nim drgnegto, poczut



dziwny, potgzny ruch, jakby rozkwitanie, wypychanie na zewnatrz... I nagle zobaczyt siebie -
juz nie tylko nogi, lecz cata krepa sylwetke; dzieci uwieszone u jego tydek; thum gapiow;
umeczone miasteczko, wyprane z wszelkich kolorow poza czerwienia jego dogorywajacego
spojrzenia.

Zaraz jednak stracit zainteresowanie tym zjawiskiem i w ogole calym §wiatem i dat si¢
ponies¢ rozprzestrzeniajacej si¢ sile. Wspomnial Magali 1 pomyslal, ze to wlasnie jest
spehienie jej obietnicy, w kazdym razie poczatek tego spetienia; oto jego dusza rozrasta sig,
zeby ogarna¢ jego materialng postac, otoczy¢ ja w taki sposob, jak robig to smocze dusze...

I nagle rozlegt sig trzask, jakby gdzie$ blisko uderzyt piorun albo zatrzgsta si¢ ziemia.
Do glowy przyszta mu mysl kojaca wszystkie Igki, a moze po prostu to juz byt koniec 1
skonczyt si¢ takze strach... Pomyslat, ze to wszystko byt sen, jego sen, w ktorym biegt,
rozpierany radoscia, a potem skoczyt (i zaraz potem upadl, prawd¢ mowiac, ale to bez
znaczenia), wzbil si¢ w powietrze i teraz szybuje pod niebem; trzask, ktory przed chwila
ustyszal, to w rzeczywistosci byl toskot jego skrzydet zagarniajacych powietrze; toskot pod
czaszka to upojenie typowe dla pierwszego lotu; §wiatlo - to blask zawieszonego wysoko
swigtego stonca. Wkrotce zobaczy Magali 1 poleca razem, wspodlnie kreslac skomplikowany
wzOr przeznaczenia, a ich dziecko bgdzie lecialo w dole ponad zielonym wzgoérzem ich
religii. To byla jego nagroda, jego przemiana. To bylo spetnienie wszelkich obietnic.

Albo wielkie klamstwo.



LUSKA TABORINA



CZESC PIERWSZA



ROZDZIAL 1

Gdyby mierzy¢ czltowieka miara przedmiotu jego obsesji, George’a Taborina mozna by
nazwaé czitowiekiem bardzo matym, mniejszym nawet od ¢wier¢ludzi, ktérzy podobno
zamieszkuja tasmanskie lasy. Z zawodu byt numizmatykiem, z powotania za§ mito$nikiem
starych i rzadkich monet. Spedzat cate dnie na katalogowaniu, czyszczeniu i kontemplacji
tychze, wyobrazajac sobie przy tym spoteczenstwa, ktorych sil¢ napedowa stanowity. I tak, na
przyklad, pocierajac profil Ptolemeusza umieszczony na srebrnej drachmie znalezionej w
Aleksandrii, a wybitej mniej wigcej w czasie najazdu Demetriusza Poliorketesa na Cypr
(najprawdopodobniej w Salaminie, ktora ostatnia ugigta si¢ przed oblegajacymi ja wojskami),
nie tylko przywotywal w mys$lach historyczny kontekst epoki cesarstwa rzymskiego 1 Egiptu
Ptolemeuszy, ale tez doswiadczat wizji tak plastycznych, ze wprost czul na ramionach cigzar
napier$nika zbroi, a nozdrza wypetniala mu won nafty ze strzaly, ktdra po zamoczeniu w
greckim ogniu trafita w cel i tli si¢ jeszcze w ciele ofiary. Zupehie jakby dotyk jego kciuka
uwalniat z monety jaka$ niezwykla energig, esencje chwil, ktorych byta swiadkiem. Tak byto
zawsze, odkad na szdste urodziny stryj sprezentowal mu fenickiego miedziaka. Mozna by si¢
zatem spodziewac, ze George, teraz juz mgzczyzna czterdziestoletni, bgdzie pedantycznym,
marzycielskim pasjonatem w okularach, niskim, z wydatnym brzuszkiem, garstka wiernych
przyjaciol 1 minimalistycznym zyciem podzielonym na schludne wycinki przypominajace
tace, na ktorych prezentowal najpigkniejsze okazy ze swojej kolekeji. I wizja taka bytaby
catkiem bliska prawdy - gdyby nie jeden szczego6l: George Taborin wcale nie byt niski.
Wyrastat o szeroko$¢ dloni powyzej szeSciu stop, a nawet wigcej, gdyby mierzy¢ go od
czubka gestej czarnej czupryny, ktora przy dluzszym niemyciu miata sktonno$¢ do uktadania
si¢ w sterczace na wszystkie strony szpikulce; powiadano zartem, ze gdyby George, idac ze
spuszczona gltowa (jak to mial w zwyczaju), wpadl na jakiego$ przechodnia, ten mogiby
méwi¢ o szczesciu, jesli udaloby mu si¢ wyj$¢ z tego spotkania bez zadnej dziury w ciele.
Dzigki rodzicom - parze wiesniakow, ktorzy widzieli w nim raczej pozadana dziecigca silg
robocza niz wyczekiwanego nowego czlonka rodziny - wyrdst na silnego i barczystego
mlodzienca. PdzZniej siedzaca praca ostabita go i rozmigkczyla migénie, nie na tyle jednak,
zeby kto$ $mial mu podskoczy¢: reputacja wojowniczego twardziela, jaka wyrobit sobie

jeszcze na szkolnym podworku, przylgneta do niego na dobre. Mial lekko cofnigty podbrodek



1 prosty nos - wyrdzniajacy si¢ tylko tym, ze byl zbyt duzy jak na t¢ twarz; nawet oddychaé
wolal przez usta, ze wzgledu na wieczne ktopoty z zatokami. Mimo to, naprawde niewiele mu
brakowato, zeby mozna go bylo nazwaé przystojnym - z pewnoscia pomogloby mu, gdyby
jego twarz emanowala wigksza pewnoscia siebie. Jej rysy w potaczeniu z pot¢znym
szkieletem 1 mig$niami sprawialy trochg glupkowate wrazenie, tak jakby niezbyt madry
tykowaty dzieciak za szybko wyrost na mgzczyzng, 1 kiedy patrzyt w lustro (co starat sig
czyni¢ jak najrzadziej), odnosil wrazenie, ze jego dusza nie nadazyta za rozwojem materialnej
powloki i telepie si¢ po niej bezwladnie, o wiele za mata i niedopasowana do ciala, ktore
ozywia.

Zgodnie z zyczeniem rodzicow (ktorzy obawiali sig, ze jesli nie ozeni si¢ mtodo, to
juz nigdy nie znajdzie kobiety), w wieku pigtnastu lat ozenit si¢ z Rosemary LeMaster,
pulchna, smgtna 1 nieszczegodlnie pociagajaca dziewczyna, ktdra przez nastgpne ¢wieré wieku
wyrosta na kokieteryjng matrong w typie kobiet z obrazéw Rafaela. Bog nie pobtogostawit
ich dzie¢mi, ale poniewaz George bardzo chcial mie¢ duza rodzing 1 Rosemary zgadzata sig z
nim w tym wzgledzie (chociaz George podejrzewal, ze przedsigwzigta jakie$ kroki, zeby
zapewni¢ sobie bezptodnos¢), nadal dzielili matzenskie toze - raz w tygodniu, regularnie jak
w zegarku. Odkad jednak prowadzony przez George’a interes (,,Monety i antyki Taborina”)
rozkwitt 1 zaczat przynosi¢ regularne dochody wystarczajace do optacenia stuzby, Rosemary -
zwolniona z domowych obowiazkéw - natychmiast zaczeta nadrabia¢ stracone chwile i
rzucita si¢ w wir mlodzienczych eksperymentéw, na ktére wczesniej nie miata czasu.
Zaprzyjaznita si¢ z gronem zon przedstawicieli wyzszej klasy $redniej w Port Chantay,
tworzacych grupg samozwanczych ,,Strazniczek z Whitestone” (od nazwy dzielnicy, w ktorej
wigkszo$§¢ z nich mieszkata), uwazajacych si¢ za tadniejsze, modniejsze 1 bardziej
wyrafinowane niz naprawdg byly. Wpadla w towarzyska orbit¢ przyje¢ 1 blahych
przedsigwzig¢ spolecznych (takich jak rozstawienie doniczek wzdluz nabrzeza w porcie),
sluzacych za pretekst do spotkan z megzczyznami, z ktdrymi ona 1 jej siostry-strazniczki
flirtowaty po6zniej i romansowaly. Cho¢ George byt wzburzony niewierno$cia matzonki (nie
mial twardych dowodow, ale zdawal sobie sprawe, z jaka dezynwoltura Strazniczki traktuja
ideg wigzOw matzenskich), to si¢ nie skarzyl. I tak prowadzili z Rosemary praktycznie osobne
zycie 1 ta dodatkowa separacja w zaden sposob nie zakldcata ich matzenskiej rutyny. Zreszta
nie miat powodoéw do narzekan, bo sam regularnie zdradzat zong.

Co roku na wiosng wyprawial si¢ do Teocinte, gdzie spgdzatl trzy tygodnie, wtdczac

si¢ po burdelach Morningshade - dzielnicy, do ktérej stonce docierato dopiero po potudniu,



tak wtulonej w monstrualny cien smoka Griaule’a', ze jego klatka piersiowa wybrzuszata si¢
nad nig niczym zielonozlote niebo®. Poza burdelami Morningshade styneto takze ze sklepow i
stragandw ze starociami, gdzie mozna bylo kupi¢ antyki, relikwie Griaule’a (najczesciej
podrabiane), fajki 1 wisiorki w ksztalcie smoka, oraz mnéstwo drobiazgéw ozdobionych jego
podobizna: talerze, choragiewki, zabawki (drewniane mieczyki mialy wielkie wzigcie),
obrusy, tyzeczki i kubki, jak rowniez mapy wskazujace rzekomo droge do smoczego skarbu’.
George spedzal cale popotudnia na przekopywaniu si¢ przez te gory szpargaldow w
poszukiwaniu starych monet. W pewien majowy wieczor, po zakofczeniu jednej z takich
handlowych eskapad, udal si¢ do ,,Wiecznej Nagrody u Alego” (kto§ dodal do szyldu
wypisane topornymi literami stowo ,,Piekielna” wraz ze strzatka wskazujaca, ze nalezy je
wstawi¢ po ,,Nagrodzie”), burdelu znajdujacego si¢ w nieco bardziej stonecznej czesci
Morningshade - Zeby tam nad kuflem piwa obejrze¢ najnowsze zdobycze.

Sala jadalna, o$wietlona lampami naftowymi i wtasciwie pusta o tak wczesnej porze,
miata ksztalt wielkiej litery 1. Pachniala smazona cebula, zwietrzalym piwem 1
dziesigcioleciami ttluszczu. Czarne od sadzy belki kroity na kwadraty sufit, pod ktérym
znalazly si¢ tawy, stoly, drewniana podloga, bielone $ciany (pokryte szarymi plamami od
dymu kuchennego i niezliczonymi odciskami brudnych, thustych rak) i bar, za ktérym
dostojnie pehit straz korpulentny barman w fezie (nie Ali, Ali bowiem byt postacia fikcyjna),
od czasu do czasu macac cisze plasnigciem packi na muchy. Trzy mtode kobiety w luzno
przepasanych szlafrokach siedziaty na $rodku sali i rozmawialy przyciszonymi glosami. Na
zewnatrz turkotaly wozy, jaka$ przekupka piskliwym glosem zachwalata ciasteczka
kokosowe. George, siedzacy przy oknie w rogu sali, styszal rozmowy przechodniow jako
eksplozje niezrozumiatych stow gesto przetykane przeklenstwami.

Bobrujac w sloiku z kupionymi hurtem monetami, guzikami i blaszanymi
przypinkami, odkryt wérdd nich kawalek jakiego$§ skorzastego materiatu, pociemniaty ze
starosci 1 sztywny od brudu. Miat ksztatt paznokcia meskiego kciuka, byt jednak trzy razy
wigkszy 1 znacznie grubszy. George wyjal zestaw czyszczacy i1 przetart odlamek wata

nasaczong rozpuszczalnikiem. Chwilg si¢ z nim mozolil, ale w koncu udato mu si¢ odstoni¢

' Dhugi na mile smok sparalizowany zakleciem czarownika. W jego cieniu wyrosto miasteczko
Teocinte.

? Kawatki tego nieba - tuski odpadajace od smoczego cielska - spadaly czasem na miasteczko i burzyly
stojace pod nimi domy. Parcele, na ktérych te domy pobudowano, zyskiwaly na wartosci, gdyz
prawdopodobienstwo powtorzenia sig takiej katastrofy byto znikome.

3 Powiadano, ze na przestrzeni wiekow go$cie przybywali z najdalszych zakatkow $wiata, zeby sktada¢
Griaule’owi ofiary. Podlegli woli Griaule’a ludzie i inne istoty przenosili dary do kryjowki, ktorej nikt poza nim
nie znal; jej lokalizacj¢ wymazywat z pamigci swoich stug, gdy wypeknili wyznaczone im zadanie. Niektorzy
twierdzili, ze zgromadzone skarby przechodza wszelkie wyobrazenie. Inni utrzymywali, Ze cala ta historia to
jedna wielka konfabulacja.



biekitno-zielona plamke¢ w samym $rodku odtamka. Zaintrygowany, zatozyt okulary, ktorych
uzywat zawsze do zaje¢ wymagajacych precyzji, skoncentrowal si¢ i1 zaczal mocniej trze¢
watka, powigkszajac barwna plamg. Zielonkawy btekit mial polysk szlachetnego kamienia.
George zalozyl na okulary lupg jubilerska i podnidst odtamek do oka.

- Co tam masz?

Prostytutka - szczupta, $niada dwudziestoparoletnia brunetka z kreconymi wtosami,
ubrana w szlafrok z brzoskwiniowego jedwabiu, tadna, ale o rysach nieco zbyt ostrych jak na
gust George’a - przysiadla si¢ do niego 1 wyciagneta reke.

Sptoszony nie tylko jej pojawieniem sig, ale takze faktem, ze sala nie wiadomo kiedy
wypehita si¢ halasliwym tlhumem, George upuscit tajemniczy odlamek na jej dlon - 1
natychmiast tego pozalowal. Zaczat si¢ ba¢, ze dziewczyna ucieknie ze zdobycza.

- Nie widziatam czego$ takiego, odkad jako dzieciak ganialam po ulicy z golym
tylkiem - powiedziata, odgarniajac wlosy z oczu. - Moja babcia nosita taka na rzemyku na
szyl. Obiecata, ze mi ja zostawi, ale zabrata ja do grobu, wiedzma jedna.

- Chcesz powiedzie¢, ze wiesz, co to jest?

- Smocza tuska. Ale nie z takiego wielgachnego monstrum jak Griaule. Mlode maja
taki niebieskawy kolor niedlugo po urodzeniu®. Tak styszatam. Chyba ze to jest tuska
Griaule’a, tylko z czasow, kiedy byl maty. Od wiekoéw nie widziano u nas mtodych smokdow.
Ta tuska babci przechodzita z pokolenia na pokolenie; nalezata do jej prapraprababki.

George siggnat po luske, ale dziewczyna zacisngta dion.

- Daj mi ja, to si¢ z toba zabawig. - Rozchylita poly szlafroka, odslaniajac piersi i
kotyszac ramionami.

George pstryknat palcami.

- Oddaj ja.

- Co tak ostro? - Przytrzymala tuske na dloni, jakby szacujac jej cigzar, zanim mu ja
oddata. - Mam propozycje: bede twoja przez tydzien. Obiecuj¢ ci, ze po powrocie do Port
Chantay bedziesz mogt wspomina¢ co$ wigcej niz tylko zwiedzanie Griaule’a.

- Skad wiesz, ze mieszkam w Port Chantay?

Prychneta pogardliwie.

- Mam dar.

Piersi miala pehiejsze, niz mu si¢ wydawalo, catkiem ksztaltne, z duzymi

4 Stwierdzenie to bylo prawdziwe wylacznie w odniesieniu do smokdéw zamieszkujacych tamte okolice,
gdyz smoki pochodzace z innych krain miewaty huski najrézniejszych koloréw. Sniezne smoki z Antarktyki byty
bialawe jak ko$¢ stoniowa, te za$, ktore zamieszkiwaty pustkowia na potnoc od jeziora Baikul, byly najczgsciej
czerwonoztote za mtodu, z wiekiem za$ brazowiaty.



cynamonowymi brodawkami. Jak na pragmatycznego handlarza przystalo, zdawal sobie
sprawe, ze tuska jest raczej osobliwoscia, ciekawym bibelotem niz warto$ciowym towarem
dla jego tradycyjnych klientéw - ale postanowil wykorzysta¢ swoja przewage.

- Zostang tu jeszcze przez dwa tygodnie - powiedzial. - Jezeli przez ten czas begdziesz
do mojej dyspozycji, dam ci tuske.

- Do twojej dyspozycji? To za matlo, jakie$s konkrety poprosz¢. Nie wiem, jak bardzo
jestes pokrecony, ale nie dam ci si¢ zwiazaé, na przyktad.

- Mieszkam w ,,Siedmiu burzach”. Chcialbym, zebys si¢ do mnie wprowadzita.

- W ,,Siedmiu burzach”... - Pokiwala z podziwem glowa. - Co jeszcze?

George precyzyjnie i ze szczegdtami wytuszczyt swoje oczekiwania.

Dziewczyna skingta glowa.

- Umowa stoi. - Wyciagnegta reke 1 tak samo jak on przed chwila pstrykngta palcami. -
Dawaj.

- Za dwa tygodnie. Jedno z nas musi zaufa¢ drugiemu, ze dotrzyma umowy. Wolg,

zebys to ty zaufala mnie.



ROZDZIAL 2

Po $mierci smoka Griaule’a rajcy miejscy Teocinte musieli sobie odpowiedzie¢ na pytanie,
ktore wczedniej nie przyszto im do gtowy: kiedy ma si¢ do czynienia z istota, ktorej serce bije
raz na tysigc lat, jak okresli¢, czy istota ta naprawdg¢ umarta? Poniewaz jedyna widoma
oznaka zgonu Griaule’a bylo zamknigcie przezen oczu, pojawily si¢ sugestie, ze smok po
prostu zapadl w $piaczke wywotang przez trucizng zawarta w farbie, ktorej nieprzeliczone
galony pokryly jego bok podczas tworzenia malowidla autorstwa Merica Cattanaya®. Zyjace
W nim i na nim pasozyty nie uciekly, nie byto réwniez wida¢ zadnych §ladow zepsucia (nie
nalezalo si¢ ich spodziewac jeszcze przez dlugie lata, jesli gnicie mialo postgpowac rownie
powolnie jak inne procesy zyciowe Griaule’a). Pojawila si¢ nawet teoria, ze skoro smok jest
istota magiczna, jego zwltoki moga w ogole nie podlegaé rozktadowi.

Kiedy kilka dziesigcioleci wczes$niej rajcy przystali na przedstawiony przez Cattanaya
plan, byli tak pewni siebie, ze porozumiawszy si¢ z ré6znymi miejscowymi przedsigbiorcami,
zlecili im pozbycie si¢ zwlok Griaule’a 1, nie czekajac na jego zgon, sprzedali im interesujace
ich fragmenty ciata. Do miejskiego skarbca wplyngly miliony. Jednakze nowa rada miejska
wycofata si¢ z decyzji poprzednikoéw i odmowita dotrzymania zawartych przez nich uméow®.
Nie majac pewnosci, ze smok nie zyje, nadal si¢ go bali; mozna bylo sobie tylko wyobrazac
jego reakcje¢ na probe wiwisekcji. Do tego dochodzity jeszcze kwestie estetyczne. Dzigki
odkryciu zrédet mineralnych na potudnie od miasta oraz - nade wszystko - dzigki obecnosci
samego Griaule’a, Teocinte stalo si¢ modna miejscowoscia turystyczna i1 urzadzenie w

miasteczku rzezni, wokot ktorej walac si¢ beda setki ton smoczego migsa i kosci, nie bytoby

> Proces tworczy, ktorego zwienczeniem byla domniemana $mier¢ Griaule’a, trwat ponad trzydziesci
lat. Uzyto w nim specjalnych farb, zawierajacych arszenik i otéw, ktorymi namalowano obraz na skorze smoka.
Ich produkcja doprowadzita do wyniszczenia porastajacych doling Carbonales ggstych lasow (drewno opalowe
byto niezbedne do podgrzewania kadzi, w ktérych prowadzono destylacje farb) i stanowita tak powazne
obciazenie dla miejscowej gospodarki, ze dla zapekienia skarbca Teocinte zmuszone bylto stoczy¢ kilka wojen z
sasiednimi miastami-panstwami.

% Cele Van Alstyne z Port Chantay, ktora nabyla prawa do serca Griaule’a (jego ciezar szacowano na
dziewie¢ milionéw funtéw) i chciala za wszelka ceng postawié¢ na nogi swoja chylaca si¢ ku upadkowi firme
farmaceutyczna, zdecydowala si¢ wystapi¢ na droge sadowa. Dotaczyla do niej grupa spekulantow, ktorzy
lacznie nabyli okolo stu sze§¢dziesigciu milionéw funtéw kosci smoka (nie kupili tylko czaszki, ktoéra sprzedano
krolowi sasiedniej Temalagui) i zamierzali je eksportowaé jako $rodki na potencjg, talizmany, pamiatki i tym
podobne, oraz konsorcjum wilascicieli wazacej dwiescie dwadzie$cia milionow funtow skory Griaule’a (z
wylaczeniem czgSci pokrytej malowidtem, ktore miato trafic do Muzeum Cattanaya). Wynajgci przez rajcow
adwokaci grali na zwloke, podkreslajac, ze skoro nie udato si¢ potwierdzi¢ zgonu smoka w sposob nie budzacy
watpliwosci, nalezy odrzuci¢ wszystkie pozwy.



najlepsza reklama dla ludzi szukajacych zabawy i relaksu. Rada miejska zwlekata wige z
decyzja, ale mieszkancy, od pokolen zyjacy pod dyskretnym wplywem smoka, coraz glosniej
domagali si¢ oficjalnego rozstrzygnigcia. Delikatna sytuacja wymagata delikatnego
rozwiazania, totez rajcy zachowali si¢ jak na rasowych politykow przystalo: niewiele robili i
udawali, ze dziataja w imi¢ kompromisu. Zlecili rozbiorke rusztowania, na ktorym Cattanay
malowat swoje dzielo. Kazali oczysci¢ kly smoka z mchu 1 wypleni¢ porastajaca jego ciato
roslinnos$¢, z wyjatkiem gestwiny okalajacej ulokowane na grzbiecie ruiny Hangtown, w
ktorych mieszkal juz tylko dozorca (t¢ okolicg oglosili strefa zabytkowa). Obwiesili Griaule’a
sznurowymi chodnikami i zaczgli organizowa¢ wycieczki po smoku, zachgcajac turystow do
wedrowek do miejsc, do ktorych miejscowi bali si¢ zapuszczaé. W ten sposéb chcieli
zademonstrowac, ze zgadzaja si¢ z opinia o zgonie smoka, a zarazem, wobec braku
niezaprzeczalnych dowodéw tego faktu, mieli nadziej¢ odwlec ostateczne rozstrzygnigcie
sprawy. A gdyby si¢ okazalo, ze Griaule zyje i jacy$ tury$ci przyplaciliby zyciem udziat w
tym eksperymencie z zakresu dynamiki spotecznej... C6z, zdarza sig. Wybudowali réwniez
kilkanascie luksusowych hoteli (wsrod nich ,,Siedem burz” na zboczach Zmiennej Grzedy), z
ktérych rozposcieral si¢ wySmienity widok na smoka.

Nastgpnego dnia po znalezieniu tuski George stanat przy oknie swojego apartamentu
w ,,Siedmiu burzach”, z poranna kawa w rece 1 cygarem w zebach, 1 zapatrzyt si¢ na Griaule’a
- olbrzymiego ztotozielonego jaszczura, goérujacego jak opatrzone zlowieszczym tbem
wzgorze nad lezacym w jego cieniu slumsem. Wijacy si¢ ogon smoka znikat wsrod nizszych
pagorkéw. Swiatto stonca I$nito na czubku kta, przeslizgiwalo si¢ po grzebieniu na karku,
zlota polewa okrywato malowidlo na boku, ktore z tego miejsca bylo zupehie nieczytelne.
Olbrzymie kadzie na farby, stojace niegdy$ na sptaszczonym fragmencie czaszki, zostaly
rozebrane, zeby nie psuly dramatycznego widoku.

Dziewczyna - Sylvia’ - zaczela sie krzata¢ po sypialni. George usiadl przy biurku i
wrocil do czyszczenia tuski; niewiele go to kosztowalo, a Sylvia dostanie przynajmniej fadnie
wypolerowana pamiatke. Pokrywajacy tuske brud byt niezwykle oporny i1 George’owi udato
si¢ doczysci¢ tylko jej srodek (mniej wigcej czwarta czgs¢ powierzchni), kiedy do pokoju
weszta Sylvia, ubrana tylko w luzne bezowe spodnie i sandaty. Wycierajac wlosy rg¢cznikiem,
klapngta cigzko na fotelu przy biurku 1 westchneta.

George skinal jej glowa 1 wrécit do swojego zajecia. Sylvia prychngla,

" Przyjeta takie nom d'amour po tym, jak George’owi nie spodobato si¢ pierwsze podane przez nig imig,
Ursula, i w procesie selekcji ostaly sig tylko trzy inne: Otile, Amaryllis i wtasnie Sylvia. George wybral to
ostatnie, poniewaz kojarzyto mu si¢ z pigkna zona pewnego sklepikarza z Port Chantay, pochodzaca z dalekiego
potudnia kraju, skad miata tez wywodzi¢ si¢ nowa ,,Sylvia”.



zniecierpliwiona, ale udal, Ze jej nie sltyszy. Przerzucila nogi przez oparcie fotela. Rgcznik
zsunat si¢ jej na uda.

- Nie rzniesz si¢ jak sklepikarz - powiedziata beztrosko. - To jedno trzeba ci przyznac.

- Domyslam sig, Ze to taka twoja wersja duserdw - odpart rozbawiony George.

- Czego?

- Rodzaj komplementu, powiedzmy.

Wzruszyta ramionami.

- Jak chcesz.

- No wigc... - Zdrapat paznokciem wyjatkowo uparta plamke¢. - Jak si¢ rzna
sklepikarze?

- Wigkszo$¢ sprawia wrazenie, jakby wstydzila si¢ leze¢ migdzy moimi nogami. Chca
jak najszybciej zatatwi¢ sprawg i znikna¢. Kiedy zapinaja spodnie, odwracaja si¢ plecami. I
nie chca, zebym co$ mowita w czasie bzykanka. - Potrzasngta mokrymi wtosami. - Co nie
znaczy, ze mam siedzie¢ cicho. Inne moje odglosy bardzo ich rajcuja.

- Nasuwa si¢ kolejne pytanie: jak ja si¢ rzng?

- Jak desperat.

- Desperat? - George cierpliwie tart tuske. - Nie, to niemozliwe.

- Moze ,,desperat” nie jest najlepszym stowem. - Sylvia leniwym gestem podrapata si¢
po biodrze. - Miatam wrazenie, ze pragniesz tego, co naprawde moge ci daé, a nie tylko mojej
zabaweczki. Chciates, Zebym byla soba, nie jakas tam Sylvia.

- Rzeczywiscie, chyba tego witasnie chcialem. - Robota szla mu catkiem niezZle:
niebieski fragment tuski przypominat teraz widziana z lotu ptaka rzek¢ wijaca si¢ wsrdd blot i
czarnej ziemi. - Od tej pory bede ci¢ nazywat Ursula.

- To tez nie jest moje prawdziwe imig.

- A jakie jest?

- Nie chcesz wiedzie¢. Brzmi paskudnie. - Przeciagngla si¢ jak kot na stoncu. Jej
odwrdcona ku oknu twarz rozptyngta si¢ w $wietle. - Prawde mowiac, Sylvia mi odpowiada.
Pasuje do mnie, nie uwazasz?

- Mhm.

Przez chwil¢ w milczeniu przygladata si¢ George’owi przy pracy, wyczulona na kazdy
pisk materiatu tracego o tuske.

- Podobam ci sig? - spytata w koncu. - Dobrze ci si¢ ze mna rozmawia?

Zerknal na nig katem oka.

- No co, po prostu jestem ciekawa.



- Owszem, muszg przyznac, ze przypadtas mi do gustu.

- Pomyslatam, ze moglabym sprobowac czesciej by¢ soba. Ciagle udawanie kogo$
innego jest okropnie meczace. - Klgknela na fotelu. Recznik spadt na podtoge, a ona oparta
sig na biurku i spojrzata na tuske. - Sliczny ten niebieski! Ile jeszcze czasu potrzebujesz, zeby
ja wypucowac?

- Najpierw wyczyszczg, potem wypoleruje... Z tydzien.

Nachylita si¢ tak blisko, ze piersiami musngta blat biurka. Odgarngta wtosy z oczu
wpatrzonych w przecinajacy tuske pasek biekitu. Jakze si¢ réznita od oschlej profesjonalistki,
ktéra poznat ,,U Alego”! Z poczatku probowala trwaé w tej roli, ale z czasem coraz czgsciej
odrzucata pozeg, odstaniajac siedzaca w niej prosta dziewczyng. Domyslat sig, jaka byla jej
historia - wielodzietna wiejska rodzina, corka sprzedana do burdelu w wieku dwunastu lat
zaczgta na siebie zarabia¢ - 1 spodziewatl sig, ze przy blizszym poznaniu okaza si¢ sobie
bardzo bliscy. Mial jednak $wiadomos¢, ze Sylvia chee, zeby tak witasnie myslal, bo wtedy
wzrastaly jej szanse na wigkszy napiwek. To wlasnie jest w kurwach najpigkniejsze: chocby
byly nie wiadomo jak chytre i1 przebiegle, cztowiek zawsze wie, na czym stoi. Patrzyt na jej
twarz, ktorej skupienie dodawato uroku, i machinalnie pocierat kciukiem tuske.

Nagle ustyszat dzwigk, z poczatku ledwie styszalny, trochg przypominajacy syczenie,
a troch¢ darcie tkaniny, jakby gdzie$ daleko jaki§ kosmiczny miecz rozcial materig
rzeczywistosci (albo gdzie$ catkiem blisko zetlaty, znoszony material podart si¢ sam z siebie,
poddany naglemu naprgzeniu). DZzwigkowi towarzyszyla wizja, jakiej nigdy wczesniej nie
doswiadczyl: miat wrazenie, ze wszystkie przedmioty w pokoju - cigzkie mahoniowe meble,
kremowa tapeta w zaglowki, wlasciwie cate otoczenie - sa w istocie woda w morzu, ktore
gwattownie odptywa, znika gdzie$, jak ocean cofajacy si¢ od brzegu przed nadejsciem
pierwszej fali przyptywu. Cofajaca si¢ woda nie odstaniata $cian i podtdg sasiednich pokojow
ani bialych doméw Teocinte, lecz zalana stoicem réwning, poros$nigta wysoka plowa trawa i
kepami kartatek 1 okolona wzgorzami pokrytymi sosnowym lasem. On 1 Sylvia stali posrodku
tej rowniny, wdychali jej ros§linne wonie, styszeli §wiergot i bzyczenie owadow, czuli
delikatne mus$nigcia wiatru... A potem w jednej chwili wszystko si¢ rozptyngto; drzewa,
rownina 1 wzgoérza znikngly btyskawicznie, jakby kto§ zwinat ptotno, na ktérym je
namalowano. Znéw znajdowali si¢ w pokoju. George gapit si¢ na stojacy pod $cianag kufer
podrozny. Sylvia, z r¢koma skrzyzowanymi na piersiach, skulita si¢ w fotelu, strzelajac
oczami na boki.

- Co$ ty zrobit? - spytala drzacym glosem. Powtarzata to pytanie raz po raz,

oskarzycielskim, piskliwym tonem, jakby coraz bardziej przekonana, Ze to wina George’a.



- Ja? - George przeniost wzrok na tuske. - Nic.

- Potarles$ ja! Widziatam! - Wyrwata mu tuske z reki 1 zaczeta ja trze¢ ze ztoscia, a
kiedy nic z tego nie wynikto, oddata mu ja z powrotem. - Ty sprobu;.

George’owi przyszto do glowy, ze pojawienie si¢ rowniny moze mie¢ jaki§ zwiazek z
wizjami, ktorych do$wiadczat przy pocieraniu monet, zadna z nich nie uwzgledniata jednak
tak szczegdtowych wrazen zmystowych. Zadna tez nie byta widoczna dla 0s6b postronnych.
Na mysl o tym, ze moglby sprobowac jeszcze raz, zdjat go lek. Schowat tuske do kieszeni na
piersi.

- Ubierz sig - powiedzial do Sylvii. - Zejdziemy na $niadanie.

Ztozyt scyzoryk, spakowal komplet do czyszczenia monet, po czym jedno 1 drugie
wlozyt do kieszeni.

Grymas gniewu wykrzywit twarz Sylvii.

- Sprébuj - powiedziata. - Chociaz raz.

Udat, Ze nie styszy.

Postata mu pogardliwe spojrzenie, owingta tuléw recznikiem 1 wzburzona wybiegta do
sypialni.

Pociagnat lyk kawy, ktora zdazyla przez ten czas wystygnaé. Przez cienki materiat
koszuli tuska wydawatla si¢ nienaturalnie zimna w dotyku. Wyjal ja 1 potozyl na biurku. Moze
jeszcze okazaé si¢ bardziej warto§ciowa, niz mu si¢ zdawato. Szturchnat ja czubkiem palca.
W pokoju nic si¢ nie zmienito.

Sylvia wrécita z sypialni - wciaz owinigta r¢cznikiem 1 weiaz wsciekta, chociaz tym
razem starata si¢ maskowac zto$¢ przymilnoscia.

- Potrzyj ja jeszcze raz, proszg. - Pocatowata go w kark. - Zréb to dla mnie.

- Za pierwszym razem si¢ przestraszyta$. Dlaczego tak ci zalezy na powtdrce?

- Wcale si¢ nie przestraszylam! Po prostu bytam zaskoczona. To ty si¢ przestraszyles.
Zahij, ze nie widziale$ swojej miny.

- Nasuwa si¢ pytanie: dlaczego tak ci zalezy?

- Kiedy Griaule objawia swoja wolg, lepiej go posluchaé, niz naraza¢ si¢ na
niebezpieczenstwo.

- Wierzysz zatem w te brednie? - George si¢ uémiechnal. - Ze Griaule jest bogiem?

- To nie brednie. Wiedzialtbys, gdyby$ tu mieszkal. - Sylvia oparta rece na biodrach 1
wyrecytowala tekst, ktéry musiat by¢ cytatem: - Niegdy$ byt $miertelny, dtugowieczny, lecz
nie wieczny, z czasem jednak nie tylko urost, ale takze zmienit swdj status. By¢ moze, stowo

»demiurg” jest zbyt mocne, zeby okresla¢ nim przero$nigta jaszczurke, nie mozna jednak



zaprzeczy¢, ze Griaule’owi niewiele do tego statusu brakuje. Jego cialo zespolilo si¢ z ziemia,
zna jej wszystkie drgnienia 1 konwulsje. Jego mysli bladza swobodnie, jego umyst niczym
chmura ogarnia caty $wiat. Jego krew jest szpikiem czasu. Stulecia przeptywaja przez niego,
zostawiajac osad, ktory on wkomponowuje w swoja istotg. Czy to takie dziwne, ze kieruje
naszym zyciem i zna nasze losy?®

- Brzmi pigknie, ale niczego nie dowodzi. Z czego to?

- Z ksiazki, ktora kto§ zostawit ,,U Alego”.

- Nie pamigtasz tytutu?

- Jako$ nie bardzo...

- Ale cytat zapamigtalas.

- Zdarza si¢, ze nie ma nic do roboty i si¢ nudzg. A kiedy si¢ nudze, to czytam.
Czasem tez pisze.

- Co piszesz?

- Historie o innych dziewczynach, na przykiad. Rézne rzeczy. - Pogladzita go po
policzku. - Sprobuj jeszcze raz, prosze.

Z demonstracyjnym (i tylko czgsciowo udawanym) zniecierpliwieniem wzial tuskg do
reki 1 - nie oczekujac niczego szczegdlnego - przesunat kciukiem po 1$nigcym bigkitnym
pasku, mocno go przyciskajac. Tym razem odglos rozdarcia byl glosniejszy, a przejscie z
hotelowego pokoju na ostoneczniona réwning btyskawiczne. George przewrocit sig¢ z
gluchym lomotem w wysoka trawg, kiedy krzesto, na ktoérym siedziat, rozptyngto si¢ w
powietrzu, i lezal nieruchomo, $ciskajac w dtoni tuskg i mruzac oczy przed brylantowym
blaskiem slonca na niebie bezchmurnym 1 bigkitnym jak lazurowa emalia. Sylvia pisn¢ta ze
strachu 1 wczepita si¢ w jego ramig, gdy dzwignat si¢ na kolana. Co§ powiedziata, ale jego
umyst - owladnigty narastajaca zgroza - nie zarejestrowal stow. Niedookreslona wczesnie]
mieszaning zapachow ziemi i trawy zastapily ostre, gryzace wonie. Stonce nie grzalo juz
tagodnie, lecz prazyto jak w piecu. Poczul, jak kropla potu $cieka mu spod pachy. Owady
furkotaly im nad glowami, wysoko w gorze kotowat jastrzab. To nie byla wizja. To tluska
gdzie$ ich przenosita, moze w inna cze$¢ doliny. W oddali byto wida¢ tagodne, zalesione
wzgorza okalajace nieksztaltne mniejsze 1 blizej polozone pagorki. George mijal podobne
wzniesienia w drodze z nadmorskiej rowniny do Teocinte, tyle ze tamte byly zupelnie nagie.

W panice zaczat ponownie pociera¢ tuske, liczac, ze pozwoli mu to wroci¢ do

¥ Wyimek pochodzi z przedmowy do Griaule’a wcielonego Richarda Rossachera. Rossacher, miody
lekarz, wyekstrahowat z krwi Griaule’a silny narkotyk, od ktérego w pdzniejszym okresie uzaleznita si¢ znaczna
czeg$¢ nadmorskiej populacji Temalagui. Doswiadczywszy objawienia, stat si¢ kim§ w rodzaju smoczego
ewangelisty 1 do konca swoich dni nauczat i pisat o boskosci Griaule’a.



hotelowego pokoju, ale bez powodzenia. Sylvia usiadta cigzko na ziemi i zwiesita glowg. Jej
bezradno$¢ dodata George’owi sit, obudzita w nim instynkt opiekunczy. Rozejrzat si¢ w
poszukiwaniu oznak zycia w dolinie.

- Powinni$my poszuka¢ schronienia - powiedziat. - I wody.

Odpowiedziata mu jakim$ nieartykutowanym chrzaknigciem i odwrocita glowe.

- Moze tam bedzie woda. - Wskazat odlegte wzgorza. - 1 jakas wioska.

- Watpie, zeby$Smy znalezli tu wioske.

- Dlaczego?

- Nie poznajesz? - Zniech¢cona Sylvia wskazata machnigciem reki najblizsze
wzniesienie, znajdujace si¢ na prawo od nich, nieco z tylu. - To Zmienna Grzgda; tam stat
hotel. Na tym nastepnym pagdrku Griaule opierat teb. Widzisz to zaglebienie z lewej, z tymi
euterpami? Tam rozciagato si¢ Morningshade. A tam jest Gaj Yulina. Wszystko jest na
swoim miejscu, brakuje tylko doméw i ludzi.

Jeszcze przez chwile kontynuowala wyliczanie charakterystycznych punktow w
okolicy 1 George musiat przyzna¢ jej racje. Spodziewat si¢, ze bedzie wstrzasnigta,
przerazona, o krok od histerii, ona za§ byta zupetnie spokojna (na pewno spokojniejsza niz
on!), cho¢ przygnebiona. Zapytal, skad u niej tyle zimnej krwi.

- JesteSmy tu przyzwyczajeni do takich sztuczek. To sprawka Griaule’a. Ta tuska...
Domyslam sig, ze zrzucit ja, kiedy byt mtody, potem trafita do tego stoja, a teraz z jakiegos
powodu sprawil, ze to ty ja znalazte$. Pewnie po to, zeby$ mogt ja oczysci¢ i potrzec.

- To niedorzeczne - odpart odruchowo.

Niezobowiazujaco machneta reka w strong Grzedy.

- Teocinte znikneto. Masz jakie$ inne wyjasnienie?

Kraj byl pusty, jesli nie liczy¢ kotyszacych si¢ traw, targanych wiatrem pidropuszy
palm i rozproszonych pod niebem ptakow. To dziwne, pomys$lal George, ze ptaki zachowuja
si¢ tak beztrosko, kiedy w poblizu krazy jastrzab. Osloniwszy oczy przed stoncem, zaczat
szuka¢ drapieznika, ale jastrzab zniknat na tle stonca.

- Nie mozemy tu zosta¢ - powiedzial, czujac narastajacy niepokoj.

Sylvia przewiazala si¢ recznikiem jak bluzka. Wygladata, jakby czekala na dalsze
polecenia.

Jaki§ owad zabzyczat George’owi przy uchu. Odpedzit go bez przekonania.

- W ktora strong powinni$my i§¢? - zapytal.

Sylvia apatycznym gestem skubneta opadajacy lok. Byla gotowa poddaé sig woli

Griaule’a albo jakiej$ innej niezrozumialej sile. George ztapal ja za nadgarstek 1 przyciagnat



do siebie.

- Jezeli wiesz, gdzie znajdowato si¢ Teocinte, to wiesz takze, gdzie moze by¢ woda.

- Gdzies tam powinien plyna¢ strumien - odparta niespodziewanie, wskazujac
pozostate po Morningshade zaglebienie terenu. - Kiedy go ostatnio widziatam, byt bardzo
brudny, ale teraz, kiedy nikt tu nie mieszka, woda powinna by¢ czysta.

- Chodzmy - powiedzial George, a kiedy nie zareagowata, popchnat ja.

Uderzyta go pigs$cia w czolo. Rozptakata si¢ 1 ztapata obolata reke w druga dton.

- Ztoscisz sig? - spytat. - To dobrze.

- Nie popychaj mnie! - zawotata przez tzy. - Nie zgadzam sig!

- Dopoki bedziesz sig zachowywac tak, jakby co$ wyssato ci kregostup, dopoty bedeg

cie popychat, kiedy zechce. Przy innej okazji bedziesz si¢ uzala¢ nad soba i czeka¢ na $mier¢.



ROZDZIAL 3

Zanim przeszli trzecia czg¢$¢ drogi do strumienia, pragmatyzm wziat w George’u gore nad
obawami. George zaczal uklada¢ plany przetrwania na wypadek, gdyby ich sytuacja -
jakakolwiek by byta’ - miala si¢ w najblizszym czasie nie zmieni¢. Kiedy jednak
przygotowywat si¢ do samotnego (i nie wiadomo jak dlugiego) zycia z Sylvia, planowat
budowe (i poOzniejsza rozbudowe) schronienia, oraz obmys$lat rézne uzyteczne sposoby
spedzania czasu, zndw dostrzegl jastrzgbia, ktory tym razem, zamiast zataczaé kregi, znizat
lot, rosnac przy tym w oczach do takich rozmiardéw, ze George porzucit wszelkie analogie z
jastrzgbiem 1 innymi znajomymi drapieznikami. Ztapal Sylvig wpol, dzwignal ja, nie baczac
na jej piski, 1 zaczat biec. Smok opadt tak nisko, ze owionat ich podmuch powietrza spod jego
skrzydel. Z btyskiem zielono-ztotych tusek wzbit si¢ wyzej, ostro zawrocit, zanurkowal w ich
kierunku i tym razem, wsciekle topoczac skorzastymi skrzydtami, wyladowat w trawie nie
dalej niz pigédziesiat stop przed nimi. Znizyt pysk i ryknal. Byl to bardzo ztozony dzwigk,
jakby pot tuzina Iwéw ryknglo jednoczesnie, lecz nie do konca unisono. Na widok I$niacej w
mrocznej gardzieli pomaranczowej iskierki George pchnal Sylvig na ziemig i rzucil si¢ na nia,
przykrywajac ja swoim cialem. Spodziewatl sig, ze smok lada chwila zionie ogniem. Kiedy
ptomienie sig nie pojawity, uniost gtowe. Smok nie ruszyt si¢ z miejsca, sapat tylko cigzko jak
przeciazona lokomotywa. Tak jakby czekal, co zrobia. Sylvia poskarzyla sig¢ cicho 1 George
zsunat si¢ z niej, ale na widok smoka z jekiem ukryta twarz w trawie.

George wstal, starajac si¢ nie wykonywa¢ gwaltownych ruchow. Bat si¢ okropnie,
nogi si¢ pod nim uginaty i wilasciwie spodziewal si¢, ze w kazdej chwili mimowolnie
usiadzie, ale udato mu si¢ utrzyma¢ w chwiejnym potprzysiadzie. Spuszczony teb smoka
znalazl si¢ prawie na réwni z jego glowa, chociaz grzbiet gada wznosit si¢ znacznie wyzej.
Smok musiat mie¢ okoto dwudziestu pigciu stop dtugosci, moze nieco wigcej, od czubka nosa
do konca ogona. Zloto-zielone tuski gltadko okrywaly muskularne ciato, utozone ciasno i
precyzyjnie jak u tuskowca. Smok rozdziawit paszcze uzbrojona w kty dtuzsze niz meskie

przedrami¢ 1 wydatl dudniacy pomruk. Gorzkawa, zwierzgca won otulata go jak dym, az

Y Mimo ze okolicznoéci wskazywalyby na uskok w czasie albo rozpeknigcie si¢ wymiarow, George
sktaniat si¢ raczej ku teorii Peri Haukkoli, carbajalskiego profesora filozofii na Uniwersytecie Helweckim.
Haukkola twierdzil, ze w ekstremalnym stresie ludzie sa w stanie zmienia¢ stan fizycznego wszech$wiata, a
nawet tworzy¢ miniaturowe rzeczywistosci alternatywne. George przypuszczal, ze w rzeczywistosci stworzonej
przez przezywajaca kryzys tozsamosci Sylvig zawiera t¢ wlasnie bezludna rowning.



George’a $cisnglo w gardle. A jednak, mimo ztowieszczego wygladu gada, byto co§ dziwnie
psiego w sposobie, w jaki przekrzywil teb 1 przygladat si¢ dwojgu ludziom - niczym
szczeniak (wielki jak domek na wsi) zafascynowany dwoma intrygujacymi okazami owadow.

- Sylvia... - George wyciagnat rekg. Jego palce musngtly r¢cznik.

W odpowiedzi ustyszal stabe ,,Nie”.

- Gdyby chciat nas zabi¢, juz by to zrobit - dodat bez przekonania.

Nie odrywajac oczu od smoka, znow siggnal po omacku i1 tym razem ztapat Sylvig za
przegub dioni i szarpnigciem postawil na nogi. Wtulita twarz w jego ramig; nie chciala
patrze¢ na smoka. Objat ja w talii i popchnat w kierunku, z ktorego przyszli. Z kazdym
krokiem coraz bardziej sig bal.

Nie uszli nawet trzydziestu stop, kiedy rozlegt si¢ szeleszczacy trzepot skrzydet i
smok zastapil im drogg. Przysiadt na zadzie, burknat basowo i zarzucit tbem na bok. Sylvia
pisngla; ogarnigty zgroza George nie byt w stanie zebra¢ mysli. Smok drugi raz kiwnat tbem 1
ryknal z glebi piersi, az przygigly si¢ pobliskie trawy. Sylvia i George znieruchomieli,
przytuleni, z zamknigtymi oczami. Smok zadart glowe¢ pod niebo i wrzasnat przerazliwie; w
piskliwym tonie i natezeniu dzwigku dato si¢ chyba wyczu¢ frustracjg. Zarzucit tbem jeszcze
dwa razy, za kazdym w tg¢ sama strong, i tym razem George odnidst wrazenie, ze gestykulacja
gada jest przesadzona - 1 chyba nieprzypadkowa. Zrobit dwa niepewne kroki we wskazanym
kierunku, ciagnac za soba Sylvig. Smok nie okazal ani akceptacji, ani dezaprobaty dla jego
zachowania, George szedl wigc dalej - w strong wzniesienia, na ktorym niegdys$ wspierat si¢
potezny teb Griaule’a.

Rozpoczeli niepewna wedrowke, potykajac si¢ na nieréwnym gruncie, ponaglani
pomrukami smoka. Oddalali si¢ od miejsca, w ktorym dawniej lezato Teocinte. Mingli
wzgorze 1 znalezli si¢ na rozleglej rowninie, poprzecinanej wydeptanymi przez zwierzyng
sciezkami i poros$nigtej zotknacym buszem, nad ktora wznosity si¢ wzgorza jak gtowy cukru.
Od czasu do czasu smok wpychal si¢ przed nich, wygniatat szerokie placki w gestej
roslinno$ci 1 w ten sposdb wymuszal na nich zmiang¢ kierunku marszu. W niezno$nie
narastajacym upale George zaczynal traci¢ kontakt z rzeczywistoscia - do tego stopnia, zZe
kiedy zatrzymali si¢ na odpoczynek i usiedli, a smok ponaglit ich rykiem, zerwat si¢ na rowne
nogi 1 zaczal na niego wrzeszcze¢. Po dobrych kilku godzinach znoju 1 udregki dotarli do
miejsca, w ktérym strumien tworzyl rozlewisko o $rednicy osiemdziesigciu, moze
dziewigcdziesigciu stop, a dalej przeptywal przez mniejsze jeziorka wsrdd niebotycznych
euterp, mniejszych drzew i1 krzewow - chlodna, skomplikowana oaza zieleni na pustyni

ciernistych zaros$li 1 kolczastych chwastéw. Tam smok ich zostawil: wydal ostatni



ostrzegawczy (zdaniem George’a) ryk i wzbil si¢ w powietrze. Po chwili skurczyt si¢ do
rozmiarOw jastrzgbia, a wkrotce pozniej zniknal w chmurze. Byli wyczerpani 1 oszotomieni, a
zniknigcie smoka przyjeli z ulga, ale 1 z rozpacza. Kapiel w najwigkszym jeziorku troche ich
orzezwila. Przed zmierzchem George nazrywal pomarszczonych pomaranczy z drzewa nad
rozlewiskiem i zjedli kolacj¢ zltozona z owocoéw i1 orzechéw, a wkrotce poOzniej, zbyt
zmgczeni, zeby chociaz porozmawiaé, usngli.

Rankiem rozwazali powr6t do miejsca, w ktore zostali przeniesieni, ale widok
krazacego im nad glowami smoka skutecznie rozwiat wszelkie watpliwosci 1 George zabrat
si¢ do budowy krytego palmowymi lis¢émi bambusowego szatasu, a Sylvia zajgla sig
towieniem ryb, w czym, jak twierdzita, miata pewna wprawe. Po polgodzinie patrzenia, jak
pochylona tkwi nieruchomo w wodzie, czekajac, az ryby zapomna o jej obecnosci i bedzie
mogla je wytapaé, gdy sprobuja przeptyna¢ jej migdzy nogami, George stracil nadziej¢ na
rybke na obiad, ale - o dziwo - kiedy znéw do niej zajrzat, okazato sig, ze ztowila juz dwa
sredniej wielkosci okonie.

Wieczorny zefirek skutecznie odpedzal moskity, kiedy wyciagngli si¢ na utozonym w
szatasie postaniu z li§¢ palm 1 bananowcow, wpatrzeni w I$niace w wodzie odbicie
fioletowego nieba, na ktorym btyszczato wigcej gwiazd niz na firmamencie w teatralnej
dekoracji; wygladato jak jedwab wyszywany cekinami... Pelny brzuch i skromne wygody
pomogty George’owi przynajmniej czeSciowo zapomnie¢ o ich trudnej sytuacji, ale Sylvia
miala z tym wyrazny klopot, bo kiedy probowal wzia¢ ja w ramiona, oparta mu sig
zdecydowanie i powiedziata:

- Znalezlis$my si¢ o krok od $mierci, a tobie tylko jedno w gltowie!

- Daleko nam do $mierci - odpart. - Smok zadbat o to, zeby byto nam dobrze. Mogt
nas przeciez wyprowadzi¢ w o wiele mniej goscinng okolicg.

- Mow, co cheesz. Sprawy wygladaja kiepsko.

- Nie przesadzaj. - George mrugnal porozumiewawczo, usitujac rozbawi¢ Sylvig
komplementem: - Taka tadna dziewczyna na pewno da sobie radg.

W odpowiedzi postata mu miazdzace spojrzenie.

- Dlaczego nie mozemy cieszy¢ si¢ chwila? - spytat.

Prychngta lekcewazaco.

- Bardziej bym si¢ cieszyla, gdybySmy obmyslili jakis sposéb wyplatania si¢ z
tarapatow.

- Zawarli$my umowg... - przypomnial bez przekonania.

- Tak, w Teocinte. Tutaj umowy nie obowiazuja.



- Ja to widzg inaczej.

- Trudno. To mdj glos jest decydujacy. Nie zabratam zadnych medykamentow i nie
zamierzam ryzykowac zajscia w cigze w takim miejscu. Wynagrodzg ci to, kiedy wrocimy do
Teocinte, a do tego czasu... Sam musisz o siebie zadba¢. Tylko bylabym ci wdzigczna, gdyby$
nie robil tego w mojej obecnosci.

Aromatyczny wiatr zaszelescit w poszyciu dachu. George - mimo ze rozumiat reakcj¢
Sylvii - poczut si¢ urazony.

- Wszystko przez ciebie - mruknat.

Usiadta na postaniu. W blasku gwiazd jej twarz byla blada.

- Ze co?

Strescit jej teorig Haukkoli o wplywie stresu na rzeczywisto$¢ konsensualna.

- Najpierw mowisz, ze gadam bzdury, kiedy oskarzam Griaule’a o wpuszczenie nas w
maliny, a potem wyjezdzasz mi z tym Haukkermanem, tak jakby...

- Haukkola.

- ...to o czymkolwiek swiadczyto! Jakby samo sformutowanie kretynskiej teorii miato
dowodzi¢ jej prawdziwosci! I to ja wygaduj¢ bzdury?! - Zasmiata si¢ sarkastycznie. - Mam
nadziejg, ze widziate$ smoka?

- Alez oczywiscie! Jego pojawienie potwierdza shuszno$¢ teorii Haukkoli: masz
obsesj¢ na punkcie Griaule’a, dlatego do swojej fantazji wlaczytas jednego z jego matych
przyjaciot.

Te stowa wprawity Sylvig w ostupienie.

- Przeciez to byt Griaule! Nie zauwazyles? Te same kolory, ten sam ksztalt tba...
Owszem, nie ma tylu zadrasni¢¢ i blizn, poza tym jest mniejszy, ale to on!

- Naprawdg potrafisz rozpoznaé, ktora jaszczurka jest ktora? - George parsknat
$miechem.

- Widywatam Griaule’a regularnie przez wigkszo$¢ zycia 1 jego na pewno potrafi¢
rozpozna¢. - Sylvia polozyta si¢ i odwrocita do niego plecami. - Ty i ten twdj Haukkola!

Dwaj durnie. Jesli chcesz mie¢ do mnie pretensje, prosze bardzo. Ja idg spac.



ROZDZIAL 4

Krétko przed switem wiatr ucicht 1 w szalasie zaroilo si¢ od moskitow. Obudzily Sylvig i
George’a i zmusity ich do poszukania schronienia w wodzie. Kiedy stonce wspiglo si¢ wyzej i
zaczgto przypiekad, ze smetnymi minami wyszli na brzeg. Nie majac nic lepszego do roboty,
George wzmocnil $ciany schronienia i podniost sufit, nadajac szalasowi mniej szatasowaty
wyglad, a potem poszedt szukac¢ jedzenia. Nie chcac brnaé przez gaszcz, przedzierac sig przez
ciernie 1 ogania¢ od gzow, szedt z biegiem meandrujacego strumienia, wsréd bambusow i
kartatek o zbrazowialych od stonica lisciach. W pewnym momencie dostrzegt kotujacego w
gorze smoka; przypadt wtedy do ziemi i odczekal, az potwor zniknie mu z oczu. Przez
nastgpna godzing marszu zamiast mys$li miat w gtowie jednostajny szum, az w koncu wyszedt
na trawiasta polang wsrdd krzewdw - owalna, wzglednie chlodna i ocieniong samotnym
mangowcem, na ktorego galgziach dojrzewajace owoce wisialy w gronach jak paciorki w
ozdobnych zyrandolach. Zrobit z koszuli nosidlo i zaczal napetnia¢ je owocami, gdy nagle
dostrzegl dwie przemykajace w buszu sylwetki. Zaniepokojony ich podejrzanym
zachowaniem, zawiazal koszulg, zeby nie rozsypa¢ mango, i zaczat si¢ wycofywac.

Dwaj megzczyzni zastapili mu drogg. Jeden - wychudzony, lysawy, opalony, z
wynedzniala twarza 1 cialem pokrytym $ladami po ukaszeniach moskitow, ubrany w
spddniczke z lian 1 lisci - pogrozit mu pigscia.

- To nasze mango! - zawotlal.

Brud poglebial widoczne na jego twarzy bruzdy, przydajac jej zlowieszczego
charakteru.

Towarzyszyt mu pulchny mtodzik z siggajacymi do ramion rozczochranymi wlosami i
czotem szerokim 1 gladkim jak §wiezo postawiony nagrobek. Mial duza glowe i drobne,
calkiem przecigtne rysy twarzy, ktéra sprawiata wrazenie niedokonczonej. Byt ubrany w
ztachmanione sztruksowe spodnie 1 uzbrojony w solidny kij, ktorego mogtby uzy¢ jako patki -
gdyby nie fakt, ze chowal go za noga 1 nie chciat spojrze¢ George’owi w oczy: prawdziwe
uosobienie niechgtnego wojownika. George uznal, Ze nie stanowia zagrozenia, ale starat si¢
mie¢ na oku takze inne kryjace si¢ w gaszczu postaci.

- Zebratem najwyzej tuzin, nie wigcej - odpart. - Wystarczy dla wszystkich.

Lysawy zrobit ming, ktéra miata chyba uchodzi¢ za sroga, ale predzej mozna bylo



pomysle¢, ze okropnie rozbolal go brzuch. Pulchny szepnat mu co§ do ucha. Lysawy
odchrzaknat z niesmakiem.

- Zatrzymalismy si¢ daleko stad - méwit dalej George. - Nie chcialbym wraca¢ do
obozu z pustymi rgkami. Przepu$¢cie mnie. Nie bede si¢ wam wigcej naprzykrzat.

Pulchny spojrzat pytajaco na tysawego, ktory po krotkim namysle odpart:

- To prawda, parg sztuk nie zrobi nam roznicy. Przepraszam, ze bytem nieuprzejmy.
Mamy ostatnio ktopot z sasiadami, podkradaja nam jedzenie.

- Z sasiadami? Jest w okolicy jakas wioska?

- Nie, tylko ludzie tacy jak my. I wy. Wygnani przez Griaule’a na rowning. W sumie
bedzie z pigédziesiat, szes¢dziesiat 0sob, ale trudno doktadnie powiedzie¢, bo to w wigkszosci
samotnicy, w dodatku rozproszeni na znacznym obszarze.

George zarzucit nosidlo z mango na ramig.

- Przez Griaule’a, powiadasz? To ten niewyrosnigty smok?

- Ten sam, ktory was tu zapedzil. Zgoda, wyglada inaczej niz Griaule, do ktérego
przywyklismy, ale jak mu si¢ dobrze przyjrze¢, to da si¢ go rozpoznac.

- Od dawna tu jestescie?

- Bedzie ze trzy miesiace, moze ciut dtuzej. To znaczy, ja i moja rodzina. Bo Edgar -
tysawy wskazal pulchnego - dotaczyt do nas tydzien poznie;.

Edgar wyszczerzyl zeby w usmiechu i skinat George’owi glowa.

- To jest twoja rodzina? - George wskazal chowajacych si¢ po krzakach ludzi. -
Powiedz im, proszg, ze nie stanowi¢ zagrozenia.

- Na pewno sami si¢ zorientowali, mdj panie. To oczywiste, ze jeste§ dzentelmenem. -
Lysawy pogrzebal paluchem w piasku, jakby byl zaklopotany. - Moja corka okropnie sig
przelekta, kiedy Griaule zaczat rycze¢ i w ogdle... Zawsze miata trochg nierowno pod sufitem,
a teraz jeszcze zaczela sig ba¢ ludzi... Wszystkich oprocz Edgara. - W jego glosie pojawila sig
dyskretna nuta niezadowolenia. - Edgara wprost uwielbia.

- Ile ludzi jest z panem? - zainteresowat si¢ Edgar.

- JesteSmy tylko we dwojke - odpart George, nieco zaskoczony, bo zaczat juz
podejrzewaé, ze Edgar jest niemowa.

Przedstawit si¢ 1 dowiedzial, ze tysawy nazywa si¢ Peter Snelling, ma zong¢ Sandrg 1
corke Peony. Po dokonaniu prezentacji zapytat, czy wiedza, jaka rol¢ przeznaczyt im smok.

- Rownie dobrze moglbys$ zapytad, ile wazy ksigzyc - prychnal Edgar.

- Dociekanie jego zamystéw prowadzi donikad - zawtérowat mu Snelling.

- Ale na pewno si¢ zastanawiali$cie - nalegat George.



- Raczej nie chce nas zje$¢ - odparl Snelling. - Nie zadawalby sobie tyle trudu,
chociaz... tamtego przeciez zjadt.

- No, niezupehie... - Edgar podrapat si¢ po szczgce. - Przezut go i wyplut.

- Facet probowal ucieka¢ - wyjasnit Snelling. - W ten sposob Griaule dal nam do
zrozumienia, ze mamy by¢ grzeczni.

George nie pojmowat, jak mozna zosta¢ poddanym takiej probie 1 nie préobowac ze
wszystkich sit rozwikta¢ jej zagadki. Zachowanie Edgara i Snellinga nie najlepiej swiadczyto
o ich inteligencji.

Zapytal, jak wyladowali na tym odludziu. Czy ich takze przeniosla jaka$ magiczna
sifa?

- Musialby$ porozmawia¢ z Peony - powiedziat Snelling. - Bawila si¢ czyms, ale nie
chciata mi pokaza¢, co to jest. Nagle nasz dom zniknat i znalezliSmy sig tutaj, na lonie natury.
Peony wrzasngla 1 wyrzucita t¢ swoja zabawke. Powinienem jej byl poszukaé, tak sobie
mysle... - Zgarbit si¢ 1 zrobit smetng ming. - Trudno si¢ byto pogodzi¢ z mysia, ze to jej
sprawka, ale teraz jestem tego pewny.

- Nawet gdybys to co$ znalazl, na nic by ci si¢ zdato - uspokoit go George.

Nagle Edgar zerknal w bok. George tez spojrzal w tym kierunku i zobaczyt
niewiarygodnie gruba kobiete o glupawej, spalonej stoncem twarzy okolonej masa splatanych
siwych kudtéw, ktéra - ubrana w udajacy sukienke kawat ptdtna wielkosci namiotu - rzucita
si¢ na niego, biorac zamach odlamana galezia. Gataz trafita go w bok szyi i bark, mniejsze
galazki podrapaly mu twarz, liscie zastonily oczy; cios raczej go oszotomil niz ogluszyl.
George zatoczyl si¢ w bok, ale nie upadt. Snelling skoczyl mu na ramiona 1 kiedy wespot z
zong usitowat obali¢ go na ziemig, Edgar szturchat go kijem, czym zreszta bardziej draznit
George’a, niz robil mu krzywdg. Jego kragla jak ksiezyc w pelni twarz na przemian pojawiala
si¢ 1 znikata George’owi z oczu.

Zdotat odepchna¢ kobietg, a kiedy probowata rzuci¢ si¢ na niego po raz drugi, kopnat
ja w brzuch. Impet uderzenia odrzucit ja w tyt 1 kaczym krokiem przetoczyla si¢ wstecz przez
cata polanke, mtocac rozpaczliwie rekami, jakby chciata odfrunac i w ten sposob wyratowac
si¢ z opresji. W koncu jednak wychrypiata co$§ niezrozumiale i rungta na wznak w krzaki;
sukienka podjechata jej na wysoko$¢ bioder, odstaniajac pokryte plamami nogi.

Snelling wczepit si¢ w niego mocno, gryzt i1 drapat, dopoki George nie zlapat go za
wlosy 1 nie wyrznat pig§cia w usta. Edgar odrzucit kij, wycofatl si¢ na skraj polany i tam stat,
wylamujac palce. Na jego twarzy odmalowat si¢ najpierw bol, potem obojgtno$¢, a na koniec

bezmyslny usmiech, ktory George wzial za naturalny uktad jego rysow.



Start krew z rozharatanej galazka brody. Snelling lezat na boku, dyszac cigzko. Krew
barwita mu zgby na czerwono. Jego zona z wysitkiem usiadta, zachwiala sig, poflirtowata
chwile z grawitacja 1 ostatecznie zndw padta na wznak.

- Sandra! - Krzyk Snellinga zabrzmial Zalo$nie, niemal tgsknie, ale wcale nie
ostrzegawczo ani wspotczujaco.

- Powariowaliscie? - George kopniakiem obsypat go piaskiem i podnidst wypetione
owocami nosidto. - Odpieprzyto wam? Zeby ryzykowa¢ zycie dla paru mango... Idioci.

Styszac jaki§ szmer za plecami, odwrdcit si¢ btyskawicznie, gotow si¢ broni¢. Na
skraju polany stata tykowata dziewczynka. Mogla mie¢ dwana$cie, moze trzynascie lat i
przedstawiala soba zatosny widok. Rude wlosy opadaty jej na twarz grubymi strakami,
zeszmacona niebieska sukienka nie byla w stanie zastoni¢ niedojrzatych piersi. Na tutowiu i
nogach miata nie tylko wysypke $ladéw po ukaszeniach owadow, ale takze liczne $lady po
uderzeniach - w tym wiele calkiem $wiezych - dowodzace okrutnego traktowania. Na
chwiejnych nogach wyszta spomigdzy drzew. Wargi jej drzaty, gdy tamiacym si¢ glosem
poprosita:

- Pom6z mi...

Potkneta si¢ i upadtaby, gdyby George jej nie podtrzymal. Byta tak drobna, ze kiedy
objat ja ramieniem, niechcacy uniost ja z ziemi.

Snelling obrocit si¢ na plecy. Nadal nie mogt ztapa¢ tchu, za to jego zona zaczgta
chyba odzyskiwa¢ dawny wigor, bo wrzasngta:

- Lapy precz od mojej corki!

Edgar z niezwykla u niego zajadlo$cia rzucit si¢ na George’a z wyciagnigtymi rgkami
1 rozcapierzonymi palcami, jakby zamierzat wydrapa¢ mu oczy. George usunal mu si¢ z drogi
1 koszula pelna owocéw =zdzielit go w twarz. Edgar padt jak wor ziemniakow, z
zakrwawionym nosem, i si¢ rozptakal. Jego szloch prawie zagluszat Peony, ktora powtarzata
niemal bezglosnie:

- Ona nie jest moja matka... Ona nie jest moja matka...

- Ktamczucha! - wydarla si¢ pani Snelling. - Niewdzigcznica!

- Nawet jesli ona jest twoja corka, to ty na pewno nie jeste$ jej matka! - warknat
George. - Prawdziwa matka nigdy by nie dopuscila, zeby kto$ tak si¢ zngcal nad jej
dzieckiem.

- Ty tajdaku! W Morningshade kazatabym cig obi¢!

- W takim razie mam fart, Ze nie jesteSmy w Morningshade. A ty masz fart, Ze

wazniejsze od wymierzenia sprawiedliwosci jest w tej chwili opatrzenie ran twojej corki. -



Gniew rozsadzal George’a. - Na Boga, co z was za ludzie?! Zeby tak traktowa¢ dziecko!
Dzikie zwierzgta bywaja bardziej ludzkie! Zabieram ja. Jezeli sprobujecie mi przeszkodzic,
dokonczg to, co zaczalem: pozabijam was.

Dla zilustrowania swoich stéw kopnat Edgara w udo, a potem tylem wycofal si¢ z
polanki. Kiedy stracit ich z oczu, podnidst Peony i puscit sig biegiem.

Pokonat najwyzej dwadziescia pig¢ jardow, gdy dobiegajacy z gory ogluszajacy
dzwigk 1 towarzyszacy mu podmuch powietrza omal nie zwality go z noég. Spojrzal na niebo i
zobaczyl przesuwajacy mu si¢ nad gltowa biaty, pgkaty brzuch i wegzowy ogon. Chwilg
p6zniej zachrze$cily zmiazdzone olbrzymim ci¢zarem zarosla i basowy pomruk obwiescit, ze
Griaule wyladowat 1 przedziera si¢ przez krzaki. George rzucit si¢ na ziemig, zagrzebal w
stercie suchych lisci przy pniu euterpy, przygarnal Peony i zakryt jej usta dlonia, zeby nie
krzyknela. Chrzgst sig nasilit, suche gatazki trzaskaly seriami jak fajerwerki, w koncu dat sig
stysze¢ gleboki, mlaszczacy smoczy oddech. Przez szparg wsérod lisci George dostrzegt gruba,
tuskowata noge zakonczona tapa szeroka jak poducha kanapy, z ostroga na pigcie 1 czterema
pozotktymi szponami. Peony, ktéra wita si¢ w jego uscisku, nagle zwiotczata. Jego umyst
zalato lodowate odczucie, zimne i1 zarazem wrzace piana, jak skraj fali przyboju. Czut
blisko$¢ istoty zdegenerowanej przez gromadzacy si¢ od stuleci gniew; kipiacej ztem
samowolnej sity, przy ktorej kaprysach gingty jego najglebsze pragnienia; poteznego bytu,
ktoremu moégt tylko stuzy¢. Z tego zimna uformowat si¢ komunikat, wyrazisty jak wibracje
gongu, uciszajacy wszelkie inne wewngtrzne glosy, i George zrozumiatl, Ze jego miejsce jest
przy rozlewisku strumienia i nigdy wigcej nie wolno mu wraca¢ pod mangowiec. Wiedziat - z
taka sama pewnoscia, z jaka rozpoznawal wytarte portrety cesarzowych na rzymskich
sestercjach - ze drugi raz nie ujdzie mu to pltazem. Zamknat oczy, porazony groza umystu
Griaule’a (wrazenie byto zbyt mocne i zbyt silne, zeby ttumaczy¢ je zrodzona ze strachu
halucynacja) 1 otworzyt je dopiero styszac topot skorzastych skrzydet i gadzi wrzask
przetaczajacy si¢ wysoko nad rownina.

W drodze powrotnej nad rozlewisko powstrzymat si¢ od rozwazan na temat faktu, ze
smok do niego przemdéwil (chociaz byt pewien, ze tak si¢ wlasnie stalo); wszelkie
wspomnienia z tego spotkania schowat w glowie na strych i zamknat tam na cztery spusty. W
obliczu takiej potggi wyparcie bylo jedyna racjonalna reakcja. Szukajac innych zaje¢ dla
swojego umystu, zaczat poszturchiwa¢ pian¢ mysli, szukajac w niej przyczyn wybuchu takiej
zto$ci wobec Snellingdw. Od czasow szkolnych na nikogo nie podniost reki w gniewie i teraz,
mimo ze dziatal w obronie wlasnej, nie pojmowal morderczych emocji, ktore nim zawladnety.

Nie przypominat sobie innego wydarzenia, ktére wywotatoby u niego tak gwattowna reakcjg -



ale zdawatl sobie spraweg, ze siggnal do zasobow brutalnosci, ktéora musiata si¢ w nim
gromadzi¢ od lat, czekajac na okazjg, kiedy bgdzie potrzebna. To nie byly puste grozby. Byt

gotow je spehic.



ROZDZIAL 5

Peony byla zbyt staba na tak dtuga wedrowke 1 George przez wigkszos¢ drogi musiat ja niesc.
Kiedy zapytat ja o Snellingéw, oparta glowe o jego ramig i zasngta. Czul na piersi bicie jej
serca, stabiutkie i po$pieszne jak u ptaka. Z kazdym krokiem coraz wyrazniej odczuwal jej
delikatno$¢ i coraz mocniej czul si¢ z nig zwiazany. Od czasu do czasu przystawat i chowat
si¢ w zaroslach, zeby upewni¢ si¢, ze nikt nie idzie ich tropem. Zanim wczesnym
popotudniem wroécili do obozowiska, jego umyst odwrocil sytuacje o sto osiemdziesiat stopni
1 George traktowal Peony w sposob typowy dla opiekunczego rodzica.

Sylvia towita ryby, przykucnigta w rozlewisku i potnaga, tylko w podkasanych
spodniach. Udala, ze nie styszy jego krokow, wigc ja zawotal. Odwrocita si¢ z wyrazem
irytacji na twarzy, ktory na widok Peony zmienit si¢ w niezadowolenie.

- Coz to, powigkszasz stajni¢? - spytata ztos§liwie. - Jedna kobieta nie wystarczy
takiemu byczkowi jak ty?

- Patrzysz, a nie widzisz. Przeciez to jeszcze nie kobieta.

Kiedy wyjasnil, co si¢ wydarzyto, Sylvia kazata mu wnies¢ dziewczyng do szatasu, a
nastgpnie pogonila go precz, oznajmiajac, ze sama si¢ nig zaopiekuje. Na skraju rozlewiska
lezato na ptaskich kamieniach pi¢¢ dorodnych ryb. Ich l$niace boki pulsowaly w ostatnich
tchnieniach. Jedna miata srebrne tygrysie paski na oliwkowozielonym grzbiecie - tej George
nie rozpoznal. Obcial im gtowy, wypatroszyt je i odfiletowal, po czym zawinat migso w liscie
bananowca. Nastgpnie zaglebil si¢ w busz, znalazt kolczaste drzewo rosnace obok kepy
hibiskusow 1 zaczat obrywaé sterczace na koncach gatazek ciernie. Ukladat je na lisciach
bananowca, ktore nastgpnie ktadt na obwodzie obozowiska. Zapelnial wlasnie dziewiaty lis¢,
gdy Sylvia wynurzyta si¢ z krzakéw u jego boku i zapytata, co robi.

- Zastawiam na $ciezkach putapki na intruzow. Wielkiej krzywdy nikomu nie zrobia,
ale przynajmniej ustyszymy, ze kto$ sig¢ zbliza.

Sylvia nie odpowiedziata, przygladajac sig, jak pracuje.

- Peony $pi? - zapytat.

Skineta glowa 1 uklekta obok niego.

- Trzeba si¢ nig opiekowad. Ja... zrobig, co mogg, ale... Sama nie wiem.

- Co sig dzieje?



Sylvia pokrecita glowa.

- No powiedz - nalegal George.

- Takie juz jest zycie pigknych i mtodych dziewczat, kiedy nie ma si¢ nimi kto
opiekowac.

George, ktory dobrze pamigtat, jak wyglada Peony, mialby ktopot z nazwaniem jej
piekna.

- O co ci chodzi?

- O megzczyzn. Wyglada na to, ze wykorzystywali ja, odkad skonczyla osiem lat. -
Gtos Sylvii drzat z emocji. George domyslat sig, ze jej wspodtczucie dla Peony moze wynikaé
z podobienstwa zyciowych doswiadczen. - Mgzczyzni najbardziej ja skrzywdzili - mowila
dalej - ale matka tez ja molestowata.

George chciat zauwazy¢, ze molestowanie przez wlasna matk¢ musi mie¢ druzgocacy
wplyw na psychike, ale akurat stonoga wdrapata mu si¢ na kostke i wyciagnat reke, zeby ja
stracié.

- Czy Snellingowie sa jej rodzicami? Mdwita co$ na ten temat?

- Pytatam, ale trochg trudno ja zrozumie¢. Wszystko jej si¢ miesza. Dobrze, ze ja do
nas przyprowadzite$. - Sylvia zerwala zdzblo trawy. - Przepraszam za wczes$niej... Za to, co
powiedziatam.

- Nic sie nie stato.

- Niepotrzebnie tak mowilam, traktujesz mnie przeciez lepiej niz przecigtny facet. - Na
chwilg zawiesita glos. - Znalazla tuskg Griaule’a w twoich rzeczach. Powiedziatam, ze moze
ja zatrzymac. Nie masz nic przeciwko temu, prawda?

- Pewnie. Przeciez i tak jest twoja.

- Moglbys$ przez jaki$ czas spa¢ gdzie indziej? - spytata po chwili milczenia. - Peony
jest ci wdzigczna, ale bardzo dobrze by jej zrobito, gdyby nie musiata spa¢ w poblizu
mezezyzny.

- I tak bede musiat zbudowac¢ wigkszy szatas - odpart po namysle George. - Wyglada
na to, ze zabawimy tu dhuzsza chwilg. Znalaztem nawet niezte miejsce, przy jednym z tych
mniejszych jeziorek. Jesli tam go postawig, zapewni wystarczajaco duzo prywatnosci.

- Dzigkuje.

- Skoncze tylko z tymi pulapkami i wezmg si¢ do pracy.

Sylvia zaczgta wstawacd, ale zatrzymatla si¢ w pot ruchu, przykucnigta, z reka oparta o
ziemig, 1 znoéw uklegkta.

- Jeszcze jedna sprawa: moge ci zabra¢ koszulg? Chceg ja pociac, zrobi¢ bluzke dla



Peony, taka bez plecow.

- Nie trzeba jej ciaé: bedzie troche przyduza, ale si¢ nada.

- Pomyslatam, ze 1 mnie przyda si¢ jaki§ tach. Wiem, ze lubisz si¢ gapi¢ na moje
cycki, ale mnie trochg ciaza.

Uslyszat w jej glosie nutg skargi, chociaz jej twarz pozostata niewzruszona.

- | tak zrobite$ sobie z niej nosidio - dodala. - Nie jest ci chyba bardzo potrzebna?

Zdjat koszulg 1 oddat ja Sylvii.

- Tylko radzg ja najpierw przeprac.

Wstata, trzymajac koszulg w obu rgkach. George zndw odnidst wrazenie, ze chce mu
jeszcze co$ powiedzied, ale kiedy milczata, wrécil do oskubywania gatezi z kolcow.

- Zostawcie mi jedna rybe - powiedziat.



CZESC DRUGA



ROZDZIAL 6

Niedlugo po zapadnigciu zmierzchu spracowany 1 wyczerpany rozstrojem emocjonalnym
George zasnat w nieukonczonym nowym szatasie. Byl przemeczony i zle spat, budzony
skurczami znuzonych migéni - a wtedy patrzyl, jak czarne chmury pgdza po niebie,
odstaniajac waskie $Sciegi gwiazd, i1 stuchat, jak wiatr targa palmowa strzechg i szelesci w
zaroslach. Podczas jednej z takich chwil na jawie cien wsliznat si¢ do szatasu 1 wyciagnat na
postaniu. George poczut dotyk palcow przesuwajacych si¢ jak pajak po jego brzuchu, w
strong krocza. Chciat jej powiedzie¢, ze jest wykonczony i obolaly, ale nie catkiem sig jeszcze
obudzit i zmysty mial przyjemnie przytlumione, kiedy wzigta go w usta. Jej jezyk dokonywat
cudow. George skonczyl szybko, a wtedy wyslizneta si¢ bezglosnie z szatasu, tak jakby to
wiatr 1 mrok zmowily sig, zeby stworzy¢ zmystowa kochanke bedaca cieptym, zywym
odpowiednikiem szeleszczacych lisci i wzdychajacej ggstwiny.

Rano wstat p6zno i dlugo jeszcze si¢ zastanawial, czy nie byt to sen albo jakie$
dziwne nawiedzenie - dopdki siedzaca nad strumieniem Sylvia nie postala mu usmiechu,
ktory przekonat go, Zze nocne rozkosze nie byly ani utuda, ani nie mialy nic wspolnego z
duchami. Peony stala obok, ale na jego widok schowala si¢ za Sylvia, jakby przestraszona. W
innej sytuacji moglby jej nie poznaé, chociaz $lady bicia na czystej skorze rysowaty sig
wyrazniej niz przedtem. Zaczesane w tyl wlosy odstaniaty twarz o wydatnych kosciach
policzkowych, ogromnych chabrowych oczach, ustach zbyt szerokich jak na tak delikatna
szczeke 1 ostro zarysowanym podbrodku. Jej uroda byta tak nieziemska, ze w pierwszej chwili
wstrzas$nigty George nieco si¢ zaniepokoil. Obie z Sylvia miaty na sobie bluzki zrobione z
jego koszuli, w ktorych - cho¢ do siebie niepodobne - przypominaly matke 1 corke (Sylvia nie
mogta mie¢ wigcej niz dwadziescia dwa, dwadziescia trzy lata, jednak w poréwnaniu z Peony
wydawala si¢ bardzo dojrzala, i to w specyficznie matczyny sposdb). Spodobat mu sig
pomyst, ze we troje mogliby stworzy¢ rodzing.

- Jestem George - powiedzial, zwracajac si¢ do Peony. - Pamigtasz mnie?

Zerkala na niego ponad ramieniem Sylvii, ale teraz spuscita wzrok, odwracajac si¢
profilem.

- Jak sig czujesz? - spytat.

- Bojg si¢ - odparta, nadal nie patrzac na niego.



- Niepotrzebnie. Ludzie, ktorzy cig skrzywdzili...

- Nie chodzi o nich - wtracita Sylvia. - Boi si¢ Griaule’a.

- On mi chce co$ pokaza¢ - powiedziata Peony. - Ale ja nie patrze.

George rozmasowat obolaty bark.

- Nie rozumiem...

- Wszystko bedzie dobrze. - Sylvia spojrzeniem dala mu do zrozumienia, zeby nie
wazyt si¢ sprzeciwic. - Peony jest u nas bezpieczna, prawda?

- Alez tak, naturalnie - przytaknat George. - Catkowicie bezpieczna.

Rozcierajac bark, zapytal Peony, skad zna mysli Griaule’a.

- Z ta tuska od Sylvii jest troche trudniej - przyznata Peony. - Moja byla lepsza, ale...

George czekat, co powie, lecz ona umilkta na dobre, skubiac koncowki wtosow.

- Dlaczego jest trudniej? - zapytat w koncu.

- On tak jakby do mnie szeptat, tylko ze bez glosu.

- Styszysz, jak mowi? Przemawia do ciebie?

- Kaze mi ogladac¢ straszne rzeczy. Wszystkim nam kaze.

- Slyszysz go czasem bez dotykania tuski? Slyszata$§ go, kiedy zabralem ci¢ od
Snellingéw?

Tym razem spojrzata na niego. Zrobita zdziwiona ming.

- Wielu ludzi go styszy, kiedy jest zty.

- Myslisz, ze Snellingowie tez go styszeli?

- No, ja muszg wraca¢ do towienia ryb - odezwata si¢ Sylvia. Przyklekla na jedno
kolano 1 zaczeta podwija¢ nogawke spodni. - Im pdzniej, tym trudniej sig je tapie. Uwazajcie
na siebie. Moze narwiecie jakich§ owocéw? Byloby mito.

George spochmurnial.

- Chciatem poszuka¢ mtodych drzewek, potrzebne mi sa na podpory. Wiesz, do
szalasu.

- I co, nie mozesz jej zabrac ze soba? - Sylvia wstata i dodata szeptem: - Musz¢ troche
poby¢ sama. - Skinieniem gtowy wskazata Peony i skrzywita sig, jakby dziewczyna sig jej
naprzykrzala. - Moze znajdziecie winogrona - dodala juz normalnym glosem. - Podobno
kiedys duzo ich tu rosto.

- Winogrona! - Chichot Peony tracit obtakaniem.

- Tak, winogrona - przytakngta Sylvia. - A o co chodzi?

- Jedzenie winogron przypomina jedzenie oczu. Tak mowi Edgar.

- Jaki Edgar?



- Facet, ktory mieszka z jej rodzicami - wyjasnil George.

- Nie smakuja jak oczy, ale tak samo mlaszcza, jak si¢ je zgryzie - dodata Peony.

- A skad Edgar o tym wie? - zainteresowala si¢ Sylvia. - Lubi czasem przekasi¢ jakie$
tadne oczko? Pewnie macza je w stopionym masle i tyka w catosci?

Peony miata wyrazny klopot z odpowiedzia na to pytanie. Jej twarz przybrata
oboje¢tny wyraz, wzrok zbtadzit w dal.

- Zalozg sig, ze jest pozeraczem oczu - powiedziata Sylvia. - Jak wigkszo$¢ mezczyzn.

k sk ok

Jak wkrotce przekonat si¢ George, w tej rozmowie Peony wzniosta si¢ na wyzyny
swoich mozliwosci intelektualnych, najczgsciej bowiem nie reagowala nawet na pytania
skierowane bezposrednio do niej, caty czas tylko nucita albo podspiewywata bezbarwnym
glosem 1 bawita si¢ kamykami, listkami 1 wszystkim, co jej wpadto w rece. Mimo to, udato
mu si¢ posktada¢ z jej stow wizjg zycia z Edgarem i Snellingami. O Sandrze nie chciala
mowic, spinala si¢ przy kazdej probie poruszenia tego tematu, ale przyznata, ze pan Snelling
mial w zwyczaju dobiera¢ si¢ do niej, ilekro¢ Sandra nie miata ochoty peli¢ obowiazkoéw
malzeniskich. Odwracal ja na brzuch 1 bit za brak entuzjazmu. Edgar wkradt si¢ w jej faski,
udajac przyjaciela, i przymilnie naktonil ja do zaspokojenia go ustami po dlugim i cigzkim
dniu objadania si¢ mango. Jego zamilowanie do praktyk seksualnych kojarzonych z
marynarzami w dhugich rejsach wydato si¢ Peony odstreczajace, lecz mimo to, wspominata
go znacznie czulej niz Snellingdw. Wystuchawszy jej, George ostrze swej pogardy skierowat
glownie przeciw Edgarowi - byt miody i silniejszy od Snellingdw i mogt pomoc dziewczynie,
a zamiast tego wolal zaspokaja¢ swoje zadze, przyczyniajac si¢ do jej przemiany w te
nieszczesnag istote.

Od tej pory zajmowal si¢ nia od rana do pdznego popotudnia, kiedy Sylvia
przejmowata pateczkeg. Zabierat ja ze soba na poszukiwanie jedzenia; wykarmienie trojga
ludzi pochtanialo im mnéstwo czasu 1 mimo ze bardzo si¢ do tego przyktadali, chudli 1 stabli
w zastraszajacym tempie. Taki uktad dnia sprawial, ze rzadko mieli z Sylvia czas dla siebie.
Na pewno nie tak wygladalo wymarzone Zycie rodzinne z wyobrazen George’a, byto jednak
do$¢ podobne do zycia, jakie wiodl z Rosemary - tyle ze byto w nim wigcej obowiazkow i
znacznie mniej seksu. Sylvia nie odwiedzata go w nowym szalasie po tamtej pierwszej nocy.
Doszedt do wniosku, ze wtedy zrobila to z wdzigcznos$ci za interwencj¢ w sprawie
dziewczyny; zanosilo si¢ na to, ze jesli chcial liczy¢ na regularne przywileje seksualne,
powinien masowo ratowa¢ mtode dziewczyny z tarapatow. Kusito go, zeby wmowic jej, ze

potrzebuje pociechy, bo coraz bardziej doskwieraja mu codzienne troski 1 napigcie zwiazane z



nieustannym wypatrywaniem smoka (nawet nie bytoby to takie wielkie ktamstwo - kiedy nie
spat, wigkszo$¢ czasu zajmowato mu snucie depresyjnych mysli), ale siedemnascie dni po
tym, jak Peony pojawita si¢ w ich zyciu, Sylvia znow go odwiedzita. Wtasnie zasypial, kiedy
wslizneta si¢ do szatasu.

Zmierzajacy do petni ksigzyc o$wietlat wnetrze domku i ztocit postanie z bananowych
lisci, a kiedy Sylvia dosiadla George’a, obrysowat jej sylwetke ztotym blaskiem. Burza jej
wloséw przypominata czarne ptomienie; trzask strzechy na wietrze dodatkowo potggowat to
wrazenie. Byla namigtna i goraca jak nigdy przedtem i George - z nadzieja, Ze oznacza to co$
wigcej niz zwykla zwierzeca chué¢ - réwniez reagowal entuzjastycznie. Pdzniej jednak
przerwata posterotyczne milczenie takimi stowami:

- Nie wyobrazaj sobie za wiele. Po prostu swedziatlo mnie i nie moglam sama si¢
podrapac.

- Dlaczego mialbym mysle¢ inaczej?

Swiatlo ksigzyca zmylo zmarszczki z jej twarzy. Wygladala jak mtodsza, mniej
stroskana wersja same;j siebie.

- Wiem, jacy bywaja m¢zczyzni.

- Straszne z nich prymitywy, prawda? - zakpit George. - Latwo si¢ podniecaja, szybko
wpadaja w gniew, ale poza tym sa jak niedorozwinigte dzieci.

- W niektorych sprawach tak. A co ty sobie myslisz, ze jestem taka glupiutka 1 nie
widzg, ze zranitam twoje uczucia? Przykro mi, po prostu nie chcg, zeby$ sobie co§ pomyslat.

- Zapewniam cig, ze doskonale wiem, na czym stojeg.

Milczenie si¢ przeciagato. Tym razem pierwszy odezwat si¢ George:

- Jedno mnie zastanawia: wczesnie] mowitas, ze seks nie wchodzi w gre, bo nie masz
swoich medykamentow.

- Peony moéwi, ze nie zabawimy tu dlugo. Jezeli przez ciebie przyblize si¢ do
zatozenia rodziny, zajme si¢ tym po powrocie do Teocinte.

- Wierzysz jej? Wierzysz na stowo dziecku, ktore calymi dniami gapitoby si¢ w
stonce, gdyby$my mu na to pozwolili?

- Zdarzato mi sig¢ akceptowac bardziej nieprawdopodobne wydarzenia. Pogodzitam si¢
z tym, ze to twoje pocieranie smoczej tuski nas tu §ciagneto. Ludzie tacy jak Peony czgsto
przejawiaja talenty, ktore rownowaza ich uposledzenie. Kto by jednak...

- No nie, nie méw mi, ze w to tez uwierzyltas!

- Kto by pomyslat, Ze taki porzadny obywatel jak ty bedzie miat taki dar?

- To obelga? ,,Porzadny obywatel”?



- Nie taki byl m¢j zamiar, ale skoro tak chcesz to rozumie¢...

- Domyslam sig, ze ,,porzadny obywatel” musi brzmie¢ jak obelga dla... - George
ugryzt si¢ w jezyk.

- Dla kurwy? Tego slowa szukasz?

- Razem tkwimy w tym bagnie, nie ma sensu si¢ klocic.

- Moze 1 nie ma, ale ja...

- Przestan! - Objal ja i1 przyciagnal, az wsparla si¢ piersia o jego piers. - Mamy
wigksze zmartwienia. I gorszych wrogow.

- Puszczaj!

Nie ustapil, kiedy probowata si¢ wyrwac¢. Odsuneta si¢ od niego na ile pozwalat jego
uscisk, jakby chciata nan spojrze¢ z nowej perspektywy.

- Czego chcesz? - zapytata.

- Zebysmy sie dogadywali.

- A to... - Mimo ograniczonych ruchéw, zdotata mu da¢ do zrozumienia, ze mowi o
ich cielesnej bliskosci. - To nie jest dogadywanie sig?

- Wiesz, o co mi chodzi.

- Dzielimy si¢ praca, kazde z nas po trochu opiekuje si¢ Peony. Co jeszcze ci nie
pasuje?

- Mogtabys by¢ dla mnie mita.

- Aha! Wigc mam udawac?

- Wcale nie, chcg tylko, zeby$ byla taka jak w hotelu. Pamigtasz? Pytatas, czy
podobasz mi sig, kiedy nie udajesz, ze jestes kim§ innym.

- Myslisz, ze wtedy nie udawalam? - spytata rozbawiona.

George zdtawil ogarniajacy go gniew.

- Nie interesuje mnie, co wtedy robitas, cheg tylko, zeby$ dalej si¢ tak zachowywata.
Nawet jesli ty wierzysz w jasnowidztwo Peony, to 1 tak moga jeszcze uptyna¢ miesiace albo
lata, zanim wrécimy do domu. Réwnie dobrze mozemy tu tkwi¢ do $mierci. Albo sig
postaramy i jako$ utozymy sobie zycie razem, albo powariujemy.

- Nie musimy sobie uktada¢ zycia, nie jesteSmy malzenstwem.

- Czyzby? Ciagle si¢ ktoécimy, rzadko uprawiamy seks 1 mamy dziecko na utrzymaniu.
Dla mnie to brzmi jak matzenstwo. Tyle ze w odroznieniu od prawdziwych matzenstw nie
mozemy si¢ z tego na chwilg wyrwa¢, wychodzac wieczorem do knajpy. Dlatego, cokolwiek
robitas, udawata$ czy nie udawatas, dobrze by bylo, gdyby$ znowu zaczgta to robié. Nie

jesteSmy ufni z natury, ale musimy sobie zaufa¢. Nie wiemy, co nas czeka, moze bedziemy



musieli polega¢ na sobie nawzajem jeszcze bardziej niz do tej pory. Musi nas potaczy¢ jakas
wigz, bo bez tego zginiemy.

- Skonczyltes?

- Chyba tak.

- To mnie pus¢.

Prychnatl z irytacja 1 odepchnal ja od siebie. Podniosta si¢ na kolana. Strzgpki liscia
bananowca przykleity si¢ jej do spoconego biodra i uda; wygladatly jak czeSciowo zmazane
pismo, tak jakby, kochajac sig¢, wypisali na jej skorze jakie$ zielone stwierdzenie, ktore
pézniejsza kidtnia w wigkszo$ci zatarla. Spodziewal sig, ze Sylvia bez dalszych stow
wybiegnie z szalasu, ale stangta przed nim ze zwieszona glowa, wlosami opadajacymi na oczy
1 palcami splecionymi na wysokosci bioder.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytal.

Pociagneta nosem.

- Nie chciatem ci¢ zdenerwowac. Sugeruj¢ tylko, ze bgdzie lepiej dla nas obojga,
jezeli bedziemy wobec siebie szczerzy. Jezeli postaramy si¢ stworzy¢ zwiazek, nawigzac
przyjazn, to kto wie, co z tego wyniknie. Iskra, ktora ma do$¢ czasu, zeby zaptonag...

- Czy ty nigdy nie przestaniesz? - Ztapata si¢ obiema rgkami za glowge, jakby si¢ bala,
ze za chwile mdzg jej eksploduje. - Jak ci co$ do tba strzeli, to nic, tylko w kétko o tym
nawijasz! Géwno ci¢ obchodzi, co czuja inni, byle$ tylko styszat swodj glos! - Pociagneta
nosem, wytarta go i zgarbila sig. - Przepraszam. Naprawdg przepraszam.

Z tymi stowami wybieglta w mrok i George zostal sam. Rozmyslat o swoich btedach,
gldéwkowal nad przeprosinami Sylvii 1 wsluchiwal si¢ w wiatr zawodzacy stale jedno 1 to
samo zdanie, bez spotglosek, jak inwokacje do jakiegos skretyniatego boga.

k ok o3k

Majac w pamigci zakonczenie tej rozmowy, nie obiecywal sobie zadnych
pozytywnych jej skutkow. Ostateczny efekt byt jednak taki, ze Sylvia zaczgta odwiedza¢ go
regularnie co kilka nocy: najpierw si¢ kochali, a potem dyskutowali o biezacych sprawach,
najczgsciej zwigzanych z Peony. Naprawdg stawali si¢ rodzing - moze niezbyt tradycyjna, ale
z pewnoscia funkcjonalna. Domyslal sig, ze Sylvia nie wktada serca w to przedsigwzigcie, ale
utrzymywane przez nig pozory sprawialy mu przyjemnos¢, urzeczywistniaty jego wieloletnia
fantazje¢ 1 dodawaly sit w obliczu dwoch niezmiennie przytltaczajacych skladnikow
rzeczywistosci: goraca i smoka. Bywaly takie chwile, Ze nie umial ich od siebie oddzieli¢:
patrolujacy niebo smok wydawat si¢ symbolem upatu, a lejacy si¢ z nieba zar byl wysysajaca

sily emanacja smoczej tajemniczosci 1 zgrozy. Bez czutosci ze strony Sylvii 1 ojcowskiej



troski nad Peony mogtby popas¢ w depres;je.

Dni uptywaty w nieznos$nej identycznos$ci: zbyt jasny poranek, potudnie jak w piecu,
nisko plynace szare chmury o brzuchach ciemnych od deszczu, ktoéry nigdy nie padal, na
koniec wilgo¢ 1 zaduch, zmieniajace powietrze w gesta zupe, jakby zyli w paszczy jakiejs
gigantycznej bestii, zbyt wielkiej, by ogarna¢ ja rozumem, dajacej si¢ poznac tylko poprzez
nieprzyjemne 1 niemiarodajne sugestie jej obecnosci. Oczywiscie, smok stanowil
najpowazniejsze zagrozenie, na ktore nie byto wytlumaczenia ani lekarstwa. George, ktory
wczesniej wytykal Edgarowi i Snellingom brak zainteresowania ta kwestia, wkrotce zdat
sobie spraweg, ze kazda proba analizy zachowania smoka bylaby tylko czcza spekulacja.
Najsensowniej brzmiato wyjasnienie, w ktorym rownina stanowita dla smoka olbrzymi
magazyn §wiezego pozywienia - ale i wtedy nasuwaty si¢ pytania, szczegdlnie o to, dlaczego
Griaule mialby wybiera¢ swoje ludzkie przysmaki w tak dziwacznie skomplikowany sposob
(oczywiscie, przy zalozeniu, ze inni takze zostali tu przeniesieni wskutek dotykania lub
pocierania tusek mtodego smoka). Probowal porozmawia¢ o tym z Peony, ale zapytana o
zamysty Griaule’a odpowiedziata ogdlnikami, powtarzajac stara §piewke o tym, ze smok chce
mie¢ w nich §wiadkoéw, 1 dodajac, ze sa ,szczegsliwcami”. A kiedy probowal ja trochg
przycisnac, 1zy naptynety jej do oczu i wymamrotata co$ o jakims ,,ogniu”.

k ok sk

Caly czas nie mogt pogodzi¢ si¢ z mysla, ze smok nad réwning to Griaule, bo
oznaczatoby to, ze Griaule nadal Zyje. Niemozno$¢ dogadania si¢ w tej kwestii z Peony
doprowadzata go do szalu. Probowal wszelkich mozliwych podstgpoéw, ale nie powiedziata
nic wigcej 1 w koncu byl zmuszony odlozy¢ dyskusj¢ na kiedy indziej. Dla zabicia czasu
zaczat udziela¢ Peony lekcji przyrody, chociaz odnosit wrazenie, ze nie jest w stanie
przyswoi¢ sobie jego nauk. Kiedy widczyli si¢ po réwninie w poszukiwaniu pozywienia,
wskazywal r6zne drzewa i krzewy i powtarzal ich nazwy, albo objasnial jej, na czym polega
wschod stonca 1 skad si¢ bierze deszcz. Czgsto wtedy tlumaczyt rzeczy oczywiste, czym
zapewne rozdraznitby Sylvig, ale Peony nie miata nic przeciwko temu.

Pewnego dnia, w zaro§lach na zachodnim brzegu strumienia natkngli si¢ na
obwieszone ciemnopomaranczowymi owocami drzewko kumkwatowe, ktore uszio uwagi
ptakéw. George usiadt pod nim i zmajstrowal prowizoryczny kosz z lisci bananowca. Peony
przez ten czas pojadata owoce. Zjadta ich kilkanascie, zanim George zwrdcit jej uwage, ze
jesli nie przestanie, moze si¢ nabawi¢ rozstroju zotadka. Kiedy zerwala nastgpny, powtdrzyt
swoje ostrzezenie, az w koncu nie wytrzymal i wydarl si¢ na nia, zakazujac dalszego

obzerania si¢. Upuscita owoc na ziemi¢ i odwrdcita wzrok. George poklepat ja po ramieniu,



czujac si¢ jak tyran, i szczegotowo objasnil jej mozliwe konsekwencje przejadania sig
owocami.

Kiedy stonce zblizato si¢ do zenitu, znalazt kawatek cienia, w ktorym oboje si¢
pomiescili, 1 utozyl si¢ do drzemki. Peony wyciagnela si¢ obok niego.

Przebudzony z erotycznego snu odkryt, ze Peony rozpigta wiszace na nim w strz¢pach
spodnie 1 zaczeta go piesci¢. Najpierw polprzytomnie pomyslal, ze nadal $pi, ale po chwili ja
odepchnal. Jekngla blagalnie i probowata znow wzia¢ go do reki. Krzyknat na nia, zeby
przestata. Zastonita glowg rekami, jakby spodziewata sig ciosu.

- Nie wolno ci tego robi¢ - powiedzial. - Nie musisz. Nikt ci¢ nie skrzywdzi, jesli tego
nie zrobisz.

Spojrzata na niego. W jej oczach nie byto sladu zrozumienia. Lza Zlobita kanalik w
plamie brudu na policzku.

- Nic si¢ nie stato - dodal. - Nie jestem zly na ciebie, tylko na ludzi, ktérzy nauczyli
cig, ze masz ich w ten sposob zadowalac.

Gapita si¢ na niego tgpo, z twarza pusta jak $wiezo umyta miska ozdobiona
egzotycznym deseniem. Czubkiem palca nakres$lita w piasku falujaca lini¢ 1 znow spojrzata na
George’a.

- Rozumiesz? - zapytal. - Nie musisz juz tego robi¢. Nikomu.

Zmarszczka troski przecieta jej czoto.

- Ale ja chcg uszcezgsliwia¢ ludzi.

- Kiedy dotykasz innych ludzi i pozwalasz, zeby oni tez ci¢ dotykali... Najwazniejsze,
zeby to tobie bylo przyjemnie.

Wykonala niezdarny gest, jakby chciata co$ ztapa¢, i spuscita wzrok. Zobaczyta
upuszczony kumkwat. Siggneta po niego, ale zaraz cofngta reke.

- Od tej pory, jesli bedziesz chciata kogos w ten sposob uszczgsliwic, albo jesli ktos
ci¢ o to poprosi, najpierw masz przyj$¢ do mnie 1 zapytaé, co zrobi¢. Albo do Sylvii.
Zrozumiata$?

Pokiwata gltowa i1 podniosta owoc. George znow zamierzal ja zbesztaé, ale uznat, Zze
juz wystarczajaco dat jej do myslenia.

Oddawszy ja pod opiek¢ Sylvii, zaczat si¢ zastanawia¢, skad wzial si¢ ten moment
zawahania, zanim ja odepchnal. Moze to nie senno$¢, tylko sktonno$¢ do perwersji
spowolnila jego reakcje? Ale dopiero wieczorem przyszto mu do glowy, ze kiedy pierwszego
dnia po ocaleniu Peony Sylvia przyszta do niego w nocy... to wcale nie musiata by¢ Sylvia.

Pozostalo mu wspomnienie, ze jej dotyk byt wowczas mniej wprawny niz zwykle, mniej



pewny, co bardziej pasowatoby do Peony. Poza tym, Sylvia z pewno$cia by si¢ do niego
odezwata, nie byta przeciez specjalnie wstydliwa ani nieSmiata z natury. Im dluzej o tym
rozmyslat, tym bardziej utwierdzal si¢ w przekonaniu, ze dziewczyna wyrazila swoja
wdzigcznos$¢ w jedyny znany sobie sposob. Mysl ta, cho¢ obrzydliwa, nie dawata mu spokoju.
Snucie wspomnien z tamtej nocy sprawialo mu dziwnie lubiezna przyjemnos¢, co byto
jeszcze bardziej odrazajace. Domyslat sig, ze tak wlasnie dziata umyst ogarnigty obsesja - na
kazdym kroku prébuje oszukiwac sam siebie; obrzydza kazdy czysty impuls, przypisujac mu
podle motywy - a mimo to, w miar¢ uptywu czasu coraz bardziej chcial si¢ ukara¢ za swoja
zbrodnig. Nawet kiedy pochtaniata go walka o przetrwanie, czg$¢ jego umystu koncentrowata
si¢ na Peony 1 na rozwazaniu wszystkiego, co zrobit 1 czego nie zrobit.

Sprawe powinno si¢ da¢ tatwo wyjasni¢, ale przy kolejnych odwiedzinach Sylvii zdjat
go strach, ze kazda jej odpowiedZ na jego pytanie tylko utwierdzi go w stuszno$ci dawno
wydanego wyroku. Doszedt do wniosku, ze lepiej bedzie zachowad cien watpliwosci w
kwestii swojego upadku moralnego. Tej nocy nie wyszto mu z Sylvia. Wymoéwit sig
dolegliwosciami zotadkowymi 1 po prostu lezeli obok siebie, wstuchani w szum wiatru nad
réwning. Gnane nim chmury przeslizgiwaly si¢ po potowce ksigzyca, ktdry rysowat ich
sylwetki srebrnym ogniem.

I wtedy George pozwolit sobie na chwile stabos$ci, zmienit zdanie 1 opowiedziat Sylvii
o tym, co dzien wcze$niej wydarzylo si¢ migdzy nim i Peony. Zapytat tez, czy to ona przyszta
do niego tamtej pierwszej nocy, 1 wyjasnil, czego si¢ obawia.

Milczata przez sekundg, zanim odwrocita si¢ do niego.

- Wigce to to cig tak nakrgcito? Oczywiscie, ze to bylam ja! - Pacneta go zartobliwie
piescia. - Czuj¢ si¢ urazona, ze mnie nie rozpoznates!

Pozniej zdal sobie sprawe, ze gdyby naprawdg chciat ustysze¢ szczera odpowiedz,
zadalby pytanie bez zb¢dnych wstepdw i bez przyznawania sig, ze o tamte nocne odwiedziny
podejrzewa Peony. Mogt po prostu powiedzie¢ Sylvii, ze mial taki sen 1 zastanawia sig, ile
bylo w nim prawdy. Nie powinien byl dawac jej czasu na zastanowienie si¢, na podjgcie
decyzji, ze lepiej zrobi, klamiac, bo w ten sposdb wzmocni jego pewnos¢ siebie i bedzie
mogla w przysztosci liczy¢ na to, Ze ja obroni. Owszem, ten scenariusz zakladal btyskawiczne
1 doglebne zrozumienie problemu z jej strony, ale George juz dawno stwierdzit, ze Sylvia w
gruncie rzeczy jest kobieta inteligentna i wyrafinowana. I tak oto nierozstrzygnigty problem
drazyl podstawy jego rownowagi psychicznej, odwracajac uwage od innych, powazniejszych
spraw.

Cale dnie musiat spedza¢ w towarzystwie Peony, starat si¢ jednak ograniczy¢ do



minimum kontakt fizyczny z nig i traktowat ja z chlodnym dystansem; nie bylo mowy ani o
usciskach, ani nawet o trzymaniu si¢ za r¢ce. Fakt, ze brak takiej czysto fizycznej pociechy
nie sprawit Peony zadnej rdznicy, powinien przynies¢ mu ulge, poniewaz wyraznie dowodzit
tego, jak bardzo zostata skrzywdzona i jak niewielki jest wplyw dziatan innych ludzi na
panujacy w jej glowie zamet - ale jego udreka tylko si¢ wzmogla i jeszcze bardziej niz
wczesniej wzial sobie jej dobro do serca. Kazde zadrapane kolano i1 skaleczony palec stawatly
si¢ powodem zmartwienia; kazdy jek skargi przyciagat jego niepodzielna uwage. Kiedy nie
mogt zasna¢ (co zdarzato mu si¢ coraz czgéciej), dla zapewnienia bezpieczenstwa Peony
patrolowat peryferia obozu (starajac si¢ nie wpas¢ we wilasne putapki) z regularnoscia, ktorej
mogtby mu pozazdrosci¢ smok.

Ktoregos wieczoru jak zwykle wyszedt si¢ rozejrze¢ po okolicy, i wtedy z gaszczu za
szatasem dobiegty jakie$ krzyki. Ucichty, kiedy ruszyt w tg strong, i znow bylo stycha¢ tylko
wiatr. Splaszczony do owalu ksigzyc wynurzyl si¢ zza chmur na poludniu, srebrzac
szeleszczace czubki krzewow 1 oswietlajac mu drogg. Wkrotce zndw ustyszal glosy. Zaczat
si¢ skrada¢ w ich kierunku, zerkajac spomigdzy lisci. Dwdéch mezczyzn siedzialo na
wydeptanej przez zwierzyng $ciezce, oddzielonej w tym miejscu waskim pasem zaro$li od
brzegu jednego z mniejszych jeziorek. Cieniutkie struzki krwi, czarne w $wietle ksigzyca,
sptywaty im po nogach - wpadli w zastawiona przez George’a putapke 1 teraz byli zajeci
wyciaganiem kolcow z ciala. Jeden z nich - nizszy, zylasty, z przestaniajaca pot twarzy szopa
bujnych ciemnych wlosow, ubrany w zniszczone, butwiejace spodnie - zaklat, wydtubujac
ciern czubkiem wedkarskiego noza. Drugim megzczyzna byl Edgar. Odnidst mniej obrazen.
Pojekiwat cicho, ostroznie wyluskujac kolce.

Gniew zawladnat umystem George’a jak jezdziec, ktory z wprawa dosiada
wierzchowca. Tak jakby od tygodni szykowat si¢ do tej chwili i teraz, kiedy nadeszta, byt az
nadto gotowy, by wypeli¢ wynikajace z niej obowiazki. Wyszedt na $ciezke, ale zanim
zdazyt si¢ odezwac, zylasty zerwat si¢ na rowne nogi i kulejac niezgrabnie rzucit si¢ na niego
z nozem. Ostrze nakre$lito mu na brzuchu lini¢ palacego bélu. Drugie cigcie rozorato
przedramig. George spanikowal, skoczyl naprzod, wszedl w zwarcie 1 chwycit mgzczyzng za
przegub dtoni trzymajacej ndz. Chyboczac si¢ jak para pijanych tancerzy, wpadli w zarosla i
wytoczyli si¢ na brzeg strumienia. Przeciwnik byt silny, ale znacznie wyzszy od niego George
mogt tatwiej uzy¢ dzwigni. Odwrdcit napastnika, chwycil mocniej i powalil go na kolana nad
sama woda. N6z upadt na piasek, a gdy napastnik po niego siggnat, George rozptaszczyt go
swoim ci¢zarem na ziemi i wepchnal mu glowg¢ pod wode. Mgzczyzna wynurzyl sig i

przekrzywit glowe w bok, odstaniajac zaro$nigty policzek, wykrzywione usta 1 jedno oko,



wsciekle polyskujace w sieci mokrych wlosoéw. Bijacy od niego smréd owional ich obu.
Napastnik stgknat 1 zaczerpnat haust powietrza, ale wtedy znow zostal przytopiony. Szarpat
si¢ 1 miotal spazmatycznie, burzac wokoét siebie wodg; na oslep siggnat lewa reka za plecy,
szukajac paznokciami twarzy George’a, ale ten tylko splotl palce obu dtoni na jego karku i
przycisnat mocniej, wbijajac wzrok w przeciwlegly brzeg rozlewiska. Na skraju zarosli
migneta mu przykucnigta Sylvia, ale wlasciwie nie zarejestrowat jej obecnosci. Ciatem
napastnika wstrzasaty konwulsje, oblesne dygotanie, jak u kochanka na chwil¢ przed
spelnieniem. George na wszelki wypadek nie rozluzniat chwytu, dopoki nie nabrat pewnosci,
ze jest po wszystkim. Dopiero wtedy sturlat si¢ z ofiary 1 zdyszany legt obok.

Ksigzyc zaswiecit jasniej. George czut pulsujacy bol w brzuchu. Usiadt i obejrzat rang
- wydawata si¢ powierzchowna. Gorzej wygladato cigcie na przedramieniu. Gdyby nie rany
od kolcow, ktore ostabity napastnika, nie wiadomo, kto by teraz lezal tu nieruchomo. Rece
mu si¢ trzegsty. Glowa topielca podskakiwata lekko, unoszona leniwym nurtem. Oczami
wyobrazni George widziat ryby wyjadajace oczy trupa 1 nawet chcial go wyciagna¢ z wody,
ale nie mogt si¢ do tego zmusi¢. Wszechobecny smrod tamtego oblepial mu skére i
przyprawiat o mdtosci.

Sylvia uklegkta obok niego. Co$ méwila, ale jej nie rozumiat. Jej widok wstrzasnal nim
na bardzo glgbokim, fundamentalnym poziomie, wywrdcit wszystkie pewniki do gory
nogami. Chciat odwrdci¢ wzrok, ale jej natarczywe spojrzenie przykuto jego uwage. Znow
co$ powiedziata, wyraZnie rozdrazniona.

- Nic mi nie jest - odpart.

Spoliczkowata go.

- Ten drugi ucieka!

Rozejrzat sig, ale nikogo nie zobaczyt.

- Trzymaj! - Wcisngla mu w dlon néz zabitego. Ostrze ociekato czerwienia.

Nie rozumiat, po co mu ten noz.

- To tylko Edgar - powiedziat.

- Edgar? Facet, ktory wigzit Peony? - A ten... - Sylvia wskazata zwtoki. - To Snelling?

- Tego nie znam. - George odlozyl néz na trawg. - Ale sam Edgar nie stanowi
zagrozenia. Jest nieszkodliwy.

- Przeciez nie przyszedt tu sam, prawda? Namoéwit kumpla na mata eskapade,
powiedzial mu, ze gdzie$ tu znajda fajna laske, 1 zasugerowal, Ze mogliby ja sobie wzia¢. To
ma by¢ ,,nieszkodliwe”? - Sylvia zawiesila pytajaco glos, a kiedy George nie odpowiedzial,

dodata: - Jesli ty czego$ z nim nie zrobisz, ja si¢ tym zajmg.



Siggneta po noz, ale George pierwszy zacisnat dlon na rekojesci i sztywno wstal.
Kregcito mu si¢ w gtowie jak od goraczki. Wceale nie miat ochoty szuka¢ Edgara, ale miat dos¢
gderania Sylvii.

Edgara nietrudno bylo wytropi¢. Uplyngto zaledwie par¢ minut, gdy George ustyszat
dos¢ glosny meski glos. Trzydziesci stop dalej natkngli si¢ na krzew parolistowca, obdarty z
wigkszosci lisci 1 rzucajacy skomplikowany cien. W srodku tego cienia siedziat Edgar,
niczym milody, niewinny demon o magicznie przywolanej ksi¢zycowatej twarzy. Skubnat
wbity w pigte kolec, zauwazyt ich dwoje 1 uSmiechnat si¢ z zazenowaniem, jakby przytapali
go na jakich$ bezecenstwach.

- A nie mowilem? - odezwat si¢, najwyrazniej sam do siebie. - Kazalem ci przeciez
zostawi¢ ich w spokoju.

George przykucnal przed nim.

- Gdzie Snellingowie?

Edgar wyraznie schudl, policzki mu si¢ zapadty, brzuch skurczyl. Pokiwat glowa,
jakby stuchat odpowiedzi kogo$ niewidzialnego na swoja polajanke. George wrzasnat, zeby
zwrdcié na siebie jego uwagg, i powtdrzyt pytanie.

- Peter nie zyje. A Sandra si¢ pochorowata. To dlatego przyszlismy tu z Tonym.
Myslelismy, ze moze macie lekarstwo.

Sylvia prychneta pogardliwie.

- Skoro po to przyszliscie, to dlaczego Tony chciat mnie zabi¢? - indagowat George.

Edgar przetrawit jego slowa.

- Zaskoczylte$ go - odpart. - Widziat cig pierwszy raz w zyciu.

- Ale ty chyba mogte$ zareagowac, prawda? Mogtes powiedzie¢, kim jestem.

Edgar przeczesat palcami skoltunione wiosy.

- Mnie tez zaskoczytes.

- Skoncz to - wtracita beznamigtnie Sylvia.

- Mam do niego jeszcze parg pytan - zaoponowat George.

- Przeciez on zmysla, nie widzisz tego?

- Przyznaj sig, chcieliscie sig spotka¢ z Peony? - zwrécit si¢ George do Edgara.

- Zawsze chgtnie sig z nig spotkam, ale nie po to przyszlismy.

- Méwites o niej Tony’emu?

Edgar skrzywit sig, jakby posmakowat czego$ gorzkiego.

- Nie pamigtam.

Sylvia roztozyla rgce w teatralnym gescie.



- Czy naprawdg nie mozemy zakonczy¢ tej farsy?

George wstatl 1 odciagnal ja na bok, zeby Edgar ich nie styszal.

- Moze ktamie, moze nie, ale nie zrobi nam krzywdy. Jest po prostu ghupi.

- To ty tak mowisz. Ja twierdzg, ze udaje. Ale nawet jesli masz racjg, co bedzie, jak
spotka jakiego$ nowego Tony’ego? Myslisz, ze nie powie mu o Peony? On chce ja odzyskac,
nie rozumiesz?

- Przezylismy jednego Tony’ego, przezyjemy 1 nastgpnych.

- Ledwie przezyliSmy. Jesli chcesz ryzykowac zycie bez powodu, prosz¢ bardzo, ale
na mnie nie licz.

George obejrzat si¢ na Edgara, ktéry wrécit do wyskubywania sobie kolca ze stopy.

- To jego obwiniasz za obecny stan Peony - przypomniata Sylvia. - Mam racje?

- Uwazam, ze czasem nalezy odpusci¢. Nie zawsze musimy reagowac natychmiast.

- Ty popieprzony idioto! - Zrobila taka ming, jakby za chwilg miata go oplué. - Tyle
czasu tu spedziliSmy, tyle razem przeszliSmy, a ty ciagle nie wiesz, kim jeste$, ani gdzie
jestes. Przed chwila zabile$ czlowieka za to, ze nam zagrazatl; trzymates go pod woda tak
dlugo, az mu rozsadzilo ptuca. A teraz nie chcesz dokonczy¢ roboty. Pewnie wolisz udawac,
ze masz zasady; ze jeste§ zbyt wrazliwy na zabojce. Potrzebujesz czasu, zeby oswoic si¢ z ta
idea, wkomponowa¢ ja w swoja filozofi¢ zyciowa. Nie wiem, moze poczujesz si¢ wtedy
lepiej, ale twoje samopoczucie nie zmieni faktu, ze tu nie ma miejsca na moralnos¢. Zreszta
nie byto go tez w Morningshade ani nigdzie indziej.

- Bzdury gadasz. Mowig ci, ze Edgar nie stanowi dla nas zagrozenia.

- Kazdy stanowi zagrozenie! Tutaj Griaule jest prawem. Gdyby calymi godzinami nie
latat nam nad glowami 1 nie ptoszyt ludzi, byliby odwazniejsi. Zaczeliby si¢ rozglada¢ po
okolicy. Wtedy Peony i ja najprawdopodobniej harowatyby$Smy na wznak dniem i noca, a ty
bytby$ trupem. Mamy szczg$cie, ze nasi sasiedzi okazali si¢ tchorzami. - Szturchngla go
wyprostowanym palcem w piersS. - Predzej czy pozniej Edgar opowie o nas komus, kto jest
lepszy w zabijaniu niz ty. Komus$, kto nie zawraca sobie glowy moralnoscia. Wtedy sig
przekonamy, ile warte sa twoje zasady.

Edgar co$§ zamamrotal. Wiatr ucicht i George wyraznie slyszatl szmer strumienia,
nuzacy 1 melancholijny.

- Chcesz, zeby umarl? - Podat Sylvii néz. - Ja juz przelalem dos¢ krwi jak na jedna
noc.

Jej twarz stezata, opancerzona nieprzenikniona mina. George spodziewat sig, ze nie

podejmie wyzwania 1 si¢ wycofa, ale zanim zdazyl prowokacyjnie zapyta¢, na co jeszcze



czeka, wyrwata mu noz i stanowczym krokiem ruszyta do Edgara.

W ostatniej chwili odwrdcit si¢ do niej z szerokim usmiechem. Z krétkim, urwanym w
potowie okrzykiem wbita mu n6z w bok szyi. Sita uderzenia powalita go na ziemig. Sylvia
wypuscita n6z z reki 1 przysiadta na ziemi, wstrzasnigta skutkami swojego ciosu. Edgar
miauknat ptaczliwie i zacisnat dlon na sterczacym z szyi kawatku stali. Ciemna krew trysneta
mu spomig¢dzy palcow na blady bark. Napiat wszystkie migs$nie jakby rozpaczliwie walczyt z
samym soba, zapewne rozdarty migdzy ch¢cia wyrwania noza i $wiadomoscia, ze to bylby
jego koniec. Wierzgnat nogami, przez utamek sekundy wygladato to, jakby biegl w miejscu, a
potem zwiotczat i legt bezwladnie u stop parolistowca.

Wrzask smoka poniost si¢ przez noc.



ROZDZIAL 7

Po tej nocy niektore ztudzenia zostaly bezpowrotnie unicestwione. Pierwsza ofiara byta iluzja
rodziny. Na mocy zgodnej, cho¢ niewypowiedzianej glo§no umowy przestali uprawia¢ seks,
w ogole nastapilo ograniczenie wzajemnych uprzejmosci - ale wszystko to byly symptomy
innej, glebszej zmiany, ktérych najpowazniejszym objawem byl przytlaczajacy nastrdj
przygnegbienia i porazki. Tak jakby iskra, ktora dala im Zycie, nagle przygasta. Wciaz jeszcze
zdarzato sig, ze syczala, trzaskala, rozpalata si¢ jasniej 1 przynosita powiew optymizmu - tak
jak kiedy Sylvia opowiadala jedna z napisanych przez siebie (i zapamigtanych) historii, jak
zwykle osadzona ,,U Alego”, a traktujaca o dziewczynie z burdelu, ktéra wdata si¢ w romans
z mgzczyzng podobnym jak dwie krople wody do Mankuta z talii wrdézebnych kart. Peony
byta jej opowiescia zauroczona, a George nie mogt si¢ jej nachwali¢, czym wywotal u§miech
na twarzy Sylvii, ale ten przyplyw pogody ducha nie trwat dlugo 1 wkrotce wszystko wrécito
do normy: troje poranionych ludzi pozbawionych taczacych ich wigzow, ktore chronityby ich
przed uciskiem nieba i rozczarowaniami §wiata. Po $mierci Edgara Peony bardzo si¢ ozywita
1 cho¢ Sylvia zaklinata si¢ na wszelkie swigtosci, ze dziewczyna spata, George przypuszczat,
ze widziata egzekucjg... Albo przynajmniej w jaki$ sposob ja wyczuta. Przysiadata na pigtach
1 kotysata si¢ w tej pozycji w przod i w tyl, zaciskajac pigsci i wydajac odgtosy, jakie moglby
wydawa¢ maty imbryk. Nic nie bylo w stanie jej rozweseli¢. Po czterech dniach troche si¢
uspokoita. Calymi godzinami siedziala nieruchomo i bawila si¢ tuska, czasem popadata w
bliska katatonii apatig - $linita sig tylko i nie reagowata na Zadne bodzce.

George’a przesladowaly wspomnienia i sny, w ktorych gléwne role grali Tony
(ktorego zabit) 1 Edgar (w ktorego zabojstwie uczestniczyl). Zastanawiat sig, czy Sylvia tez
ma problemy ze spaniem i czy jej usprawiedliwienia sa skuteczna bronia w walce z
sumieniem; wygladalo na to, ze radzi sobie znakomicie. On jednak sypial ptytko i nerwowo i
zwykle budzit si¢ dlugo przed $witem, przez co wieczorami bywal zmeczony, osowiaty i
przysypial, siedzac lub nawet stojac.

Dziesig¢¢ dni po zabojstwach, po jednej z takich wieczornych chwil stabosci, wyszedt
na skraj obozowiska i powiédt potprzytomnym wzrokiem po réwninie. Zéttoczerwona tuna
roz§wietlata horyzont pod watem olowianych chmur. W pierwszej chwili pomyslal, ze oglada

zachod stonca, ale patrzyl w przeciwna strong, a ksztatty, ktére poczatkowo wzial za chmury,



byly w rzeczywistosci wierzchotkami ciagnacych si¢ na wschodzie wzgoérz. Poswiata
emanowata z jakiego§ punkt miedzy wzgdérzami 1 obozowiskiem. Przez minutg ze
zdumieniem patrzyt, jak $wiatlo jasnieje i rozlewa si¢ coraz szerzej. Uslyszal piskliwe krzyki i
dostrzegt czterech albo pigciu ludzi przedzierajacych si¢ przez zarosla - ale poniewaz smok
przed chwila zatoczyt tuk 1 zawrdcit, George uznat, ze uciekaja wtasnie przed nim. Ghupcy,
pomyslat.

Poswiata zafalowata. W powietrzu zapachniatlo dymem. Jeszcze przez chwile patrzyt
tgpo przed siebie, zanim w koncu dotarto do niego, co si¢ dzieje. Rownina stala w ogniu, a
silny wiatr pchal §ciang ptomieni prosto na niego.

Z krzykiem pognal do szalasu. Peony i Sylvia czekaly na zewnatrz, przerazone,
wtulone w siebie 1 wpatrzone w niego pytajacym wzrokiem. Machnat reka na wschod i1
wyjasnit:

- Busz ptonie, wiatr niesie ogien prosto na nas. Musimy uciekac!

Niebo zdazylo pociemnie¢, zanim zwawym krokiem ruszyli na zachod, zabrawszy
tylko ubrania, ktére mieli na sobie, i kilka drobiazgdéw: zjednoczona strachem prehistoryczna
rodzina. Wkrotce pedzili przez czarna noc, ale nie musieli dlugo czekaé, zeby pozoga
roz§wietlita mrok; widzieli juz pojedyncze jezory ognia i styszeli odlegly huk ptomieni.
George starat si¢ trzymac¢ blisko strumienia, ale Griaule ngkat ich 1 zaganiat tak dlugo, az
obrali wskazany przez niego kierunek; George nie mial watpliwosci, ze to on wzniecit pozar,
zeby utatwic¢ sobie to zadanie. Od czasu do czasu sfruwat spod nieba - stwor zrodzony z cieni,
okryty polerowanymi ogniem tuskami - i rykiem, ktéry przez moment dotaczat do grzmotu
ptomieni, wymuszal na nich zmiang kierunku. Napotykali po drodze innych ludzi, nigdy
jednak nie widzieli ich na tyle wyraznie, zeby moc ich rozpozna¢ albo policzy¢, zwlaszcza ze
tamci cofali si¢ przed nimi, jakby Zycie na roéwninie nauczyto ich strachu i podejrzliwosci.
Ogniste zywoptoty zamykaly si¢ wokot nich, kiedy, potykajac si¢ i zataczajac, brngli przez
busz. Czarna sadza osadzala im sig na btyszczacych od potu twarzach, gdy uskakiwali na boki
przed kolejnymi ograniczajacymi im ruchy krechami ognia. Peony upadia i George pomogt
jej wstaé; Sylvia zaczgla si¢ slania¢ na nogach, wigc podtrzymat ja druga rgka. W
przesyconym dymem powietrzu oddychanie stalo si¢ udreka i to w koncu przelamato jego
determinacj¢. On réwniez zaczal odczuwaé zmeczenie. Tymczasem Griaule nieustannie ich
popedzatl, co rusz wynurzajac si¢ z mrokow nocy z na wpot rozpostartymi skrzydtami.
Skrywajaca go ciemnos$¢ nadawata mu jeszcze bardziej ztowieszczy wyglad niz zwykle: tu
btysnat czerwienia obnazony kiel, tam plomien zal$nit w zlotym Slepiu, a ryk zagluszal

ptomienie - trzaskajace, huczace plomienie, ktore wysysaly tlen z powietrza i tak je



rozgrzewaly, ze przy kazdym oddechu George mial wrazenie, ze gardto mu pgka. Pobtadzit
juz catkowicie 1 zaczat podejrzewac, ze Griaule si¢ z nimi bawi, ze zamierza ich zadreczy¢ i
porzucié, by sptongli zywcem, ale byt za bardzo zmg¢czony, zeby obmysli¢ plan ucieczki, i
zbyt wyczerpany, zeby si¢ tym martwi¢. Zlapal si¢ na tym, zZe czeka na szybkie
rozstrzygnigcie, bez wzgledu na forme, jaka mialoby przyjac.

Wiatr musial si¢ zmieni¢, nagle bowiem zrobito si¢ chtodniej, a tuna przygasta,
przytlumiona mieszaning dymu i mgty, smok jednak nadal ich ponaglat. Wyszli z buszu na
trawiaste zbocze wzgorza, ktore po trzydziestu jardach stato si¢ bardziej strome i skaliste.
George niewiele widzial 1 musiat poruszaé si¢ po omacku; miat wrazenie, ze wspinaja si¢ na
skalng turnig, ktéra w dolnych partiach przypomina z gruba ciosane schody o stopniach
wysokosci dwoch stop. Nie styszat juz pozaru, ale - cho¢ zaskoczony ta konstatacja - byt zbyt
ostabiony, zeby si¢ tym przejmowac. Niedtugo potem ustyszat szmer $ciszonych glosow, a
gdy jego oczy przywykty do ciemnosci, zorientowat sig, ze schody sa bardzo szerokie i w
wielu miejscach siedza na nich rozproszone grupki ludzi. Wymijajac ich, znalazt skrawek
wolnego miejsca, na ktérym mogli usias¢. Z dotu dobiegato porykiwanie smoka, lecz teraz
byto w nim wigcej zadumy niz grozby - przynajmniej tak interpretowat je George. Mial dos¢
uciekania. Nie zdotatby ruszy¢ si¢ z miejsca.

- Gdzie jesteSmy? - spytata Sylvia, przysuwajac si¢ blizej. Pochtodniato i obie z Peony
tulity si¢ do niego w poszukiwaniu ciepfa.

- Nie wiesz?

- Wydawalo mi sig, ze cofamy si¢ w stron¢ Teocinte... To znaczy tam, gdzie dawniej
byto Teocinte. Ale w poblizu miasta nie ma takiego miejsca jak to.

- Rano to rozgryziemy. Teraz odpocznij.

George, jak na mezczyzng przystalo, usitowal petnié straz, ale uwiodly go réwne,
ciche oddechy kobiet i zapadl w sen bez marzen. Kiedy si¢ obudzil, stwierdzit, ze niebo
poszarzato, a otaczajaca ich gesta mgla przykuwa ich do kamiennych stopni. Znajdowali si¢ w
czym$ na ksztalt amfiteatru, ktory mogl by¢ tworem naturalnym'. Poranny wiatr tarmosit

pasma mgly i rwat je na strzgpy, odslaniajac fragmenty réwniny. George z niepokojem

' Amfiteatr nie byl wytworem sit natury. Zostal wykuty w skalistym zboczu podczas nieobecnosci
Sylvii 1 George’a w Teocinte (ktora - wbrew ich odczuciom - trwata cale lata, a nie kilka miesigcy), aby
pomiesci¢ publicznos¢ przybywajaca na widowisko ,,$wiatlo i dzwigk”. Samo widowisko nigdy si¢ nie odbyto,
mimo ze zainstalowano stosowne o$wietlenie i wybudowano sceng dla orkiestry. Mieszkancy snuli domysty, ze
pomyst budowy amfiteatru nie wyszedt wcale od ojcéw miasta, jak powszechnie uwazano, lecz zrodzit si¢ w
innym, o wiele subtelniejszym umysle, ktérego sktonno$¢ do tego rodzaju ironii przewijala si¢ przez cale dzieje
Teocinte. Przypuszczali rowniez, ze od poczatku nie byl przeznaczony dla turystow, lecz doktadnie dla tej
publiki, ktora zajmowata go rankiem nastgpnego dnia po tym, jak George, Sylvia i Peony zostali zmuszeni do
opuszczenia obozowiska.



patrzyt na zielonkawy busz, bezskutecznie wypatrujac §ladow pozaru. Nawet powietrze nie
smierdziato dymem. Byt caly obolaty i kusito go, Zeby rozruszac sig i trochg rozejrze¢, tak jak
robili to ludzie na nizszych stopniach amfiteatru (o ile dobrze widzial, bylo ich w sumie
niespetna pigcdziesigcioro - chociaz pewno$ci mie¢ nie mogl, nie przy tej mgle), ale poniewaz
zalezato mu na tym, zeby Peony i Sylvia si¢ wyspaty, zadowolit si¢ bierna obserwacja.

Zbici w grupki ludzie byli tak samo obszarpani 1 usmoleni jak on. Spogladali
podejrzliwie na innych, nie zamierzajac si¢ do nich zbliza¢; moze mieli nadzieje, ze to koniec
ich udrgk, 1 na razie nie interesowali si¢ cudzymi sprawami. Nadzieja ta nie utrzymata si¢
jednak dlugo, gdyz naprzeciw amfiteatru z mgly zaczeta si¢ wytania¢ olbrzymia sylwetka i
mimo ze George nie miat powodow, by rozpaczac¢ (wprost przeciwnie - roztaczajacy si¢ przed
nim znajomy widok powinien swoja zwyczajnoscia przynies¢ mu ogromna ulge), widok
Griaule’a - nie jego mniejszego wcielenia, lecz olbrzymiego oryginatu, sparalizowanej bestii
o zlowieszczym pysku, ktach oplecionych lianami i poro$nigtych epifitami, tuskach
haftowanych porostami 1 ptasim guanem, przepastnej paszczy, w ktorej zalegato dos¢ mroku,
by wypehi¢ nawy czterech lub pigciu katedr, ogromnego cielska, ktére jak strome wzgorze
gorowato nad blaszanymi dachami, slumsami i fabrycznymi rejonami Morningshade, nad
ktorym niost si¢ wtasnie dzwigk dzwonow... Widok potwora tonacego w widmowych kigbach
mgly, ktora wraz z zachmurzonym niebem przy¢miewala blask ztoto-zielonych tusek, miat w
sobie tak ponury, symboliczny cigzar - niczym jaka$ niemozliwa do ogarni¢cia mroczna idea
skrywajaca bramy krolestwa w otchlani - Ze George poczul, jak opuszczaja go resztki sit. Inni
swiadkowie reagowali podobnie. Szmer rozmoéw umilkt i ludzie znieruchomieli, tworzac tuzin
osobnych zywych obrazéw. Peony obudzita si¢ z krzykiem i wtulita twarz w bark George’a.
Sylvia z zapartym tchem wbita mu paznokcie w ramig¢. Rozleglto si¢ chroniczne dudnienie,
dzwigk do tego stopnia wszechogarniajacy, ze zdawato sig, iz pochodzi jednoczesnie z ziemi i
nieba, z serca wszechrzeczy, jakby sama istota materii zostala obdarzona glosem i
artykutowata swoja skarge. Z pyska Griaule’a - najpierw waska struzka, a potem powodzia,
od ktoérej czernialy trawy - zaczely si¢ wysypywaé stworzenia zamieszkujace jego
gigantyczne cielsko: petzly, czotgaly sig, szty na czworakach, skakaty, lecialy i bieglty na
dwoch lub czterech nogach (wérod wezy, pajakow, sykaczy i odlupkow'' nie zabrakto
rowniez bezdomnych ludzi, ktéorzy z niewiadomych powodéw poszukali schronienia w
trzewiach smoka, w zaglebieniach, wawozach i jaskiniach utworzonych przez jego kosci,

sciggna 1 organy wewngtrzne). Od strony rozpraszajacych si¢ po rdéwninie uciekinierow

! Pasozyty wystepujace na ciele Griaule’a. Sykacze byt stosunkowo niegrozne, natomiast odhupki,
udajace fragmenty tusek, wydzielaly przez skore trucizng, ktora stala si¢ przyczyna $mierci wielu
nieswiadomych niebezpieczenstwa poszukiwaczy tusek.



dobiegal sttumiony odlegloscia zgietk, do ktérego dotaczaty okrzyki przerazonych
mieszkancoOw Morningshade 1 przerdzne sygnaty alarmowe. Griaule otworzyt oczy - ztote
kregi upstrzone plamkami mineralnych barw, kazdy przedzielony waska pozioma Zrenica,
nadajace jego pyskowi nieprzyjazny wyraz. W glebi gardzieli zakwital Zar, z poczatku
pomaranczowy, pdzniej stopniowo ogniScie bielejacy, az upodobnit si¢ do gwiazdy
uwigzionej w smoczym przetyku. Na ten widok jakie§ dziesi¢¢, moze pigtnascie ze
znajdujacych si¢ w amfiteatrze os6b puscito si¢ biegiem w dot. Wsérod nich byta Peony:
odepchneta rami¢ George’a, unikngta jego chwytu, gdy prébowat ja powstrzymac, i zaczgta
zbiega¢ po stopniach.

Sylvia bez entuzjazmu wstala.

- P6jde sam - zaofiarowat si¢ George. - Mniejsze ryzyko. Czekaj na nas na roOwninie,
znajdziemy cig.

Na twarzy Sylvii odmalowata sig ulga przemieszana ze wstydem.

- Ona chyba nie wie, gdzie byt jej dom - powiedziata. - Szukaj jej w Swiatyni
Griaule’a. Wnetrze jej si¢ podobato.

- Gdzie jeszcze?

- Nie wiem. - Pokrecita gtowa, ale kiedy George zaczal biec, zawotata: - W burdelu!
Moze by¢ w burdelu, po tym, jak nastuchata si¢ moich opowiesci.

Siedzieli prawie na samej gorze amfiteatru. George pokonat mniej wigcej dwie trzecie
jego wysokosci, kiedy Griaule z chrapliwym stgknigciem, znamionujacym ogromny wysitek,
obrécit gtowe i skrecit cale cialo w strong Zmiennej Grzedy. Jego pysk wznidst sig¢ nad
krytymi blacha domkami, gdy jednoczesnie - z przerazliwym trzaskiem 1 skrzypieniem
zwapniatych stawow (takie dzwigki moglyby wydawaé tamane drzewa) - dzwignat si¢ z
ziemi. Poruszatl si¢ powoli, z chwiejna statecznos$cia zrodzona z tysiacleci nieuzywania
mig¢éni. Widok tej monumentalnej przemiany, tego ozywienia kolosa wydawat sig
nierzeczywisty. Griaule zrobil krok w przod i z toskotem, od ktorego zadrzala ziemia,
postawil przednia tape wsrod ruder Morningshade, miazdzac spory kawat dzielnicy wraz z
mieszkancami i wzbijajac tumany kurzu, ktére catkiem przestonity olbrzymia konczyng.
Olbrzymie ptaty ziemi woko6t Hangtown zsuwatly si¢ ze smoczego grzbietu i skrzydel wraz z
porastajaca je roslinnos$cia. Za nimi podazyty tworzace wioske chatupy, rozpadajac si¢ w
powietrzu. Z miejsca, w ktorym znajdowat si¢ George, nie sposob byto oceni¢, gdzie

doktadnie spadna. Griaule ryknat'? i moc tego dzwigku niczym grzmot ogluszyta George’a,

2 Ryk smoka zabit lub okaleczyt tysiace ludzi; wigkszo$¢ zostata poraniona odtamkami szkla z
niezliczonych strzaskanych okien. Blisko potowa mieszkancow stracita stuch - czgsciowo lub catkowicie.



sprawita mu fizyczny bol, powalila go na kolana. Zatkal uszy r¢kami, zacisnat kurczowo
powieki, a kiedy znéw je otworzyl, zobaczyt jezor ognia (przeszywany wykwitami ptynnego
oranzu, ktore przydawaty mu koronkowej lekkos$ci) tryskajacy z paszczy smoka na druga
strong¢ doliny, gdzie ogarnat hotele pobudowane na zboczu Grzgdy. Wystarczyto kilka
sekund, zeby wszystkie stojace tam budowle, wiacznie ze znajdujacymi si¢ na samym
szczycie gmachami rzadowymi, stangty w ogniu. Smok zachwiat si¢ na nogach, ale nie upadt.
Opuscit nieco teb, odwrdécit go lekko w prawo i zional szerokim pokosem ognia na wysunigta
dzielnicg Cerro Bonito, gdzie wsrod niskich wzgdérz pobudowali swoje rezydencje zamozni
cudzoziemcy. Krople ognia $ciekajace z warg Griaule’a i odrywajace si¢ od gtownego
ptomiennego jezora wzniecaly pozary w innych rejonach miasta. Wyraznie wyczuwalna w
odorze ognia gryzaca, chemiczna nuta draznita nozdrza George’a.

Owtladnat go zwierzecy strach i tylko gleboko zakodowany obowiazek opieki nad
Peony pozwolil mu zignorowac¢ zarowno Igk, jak i bol. Dobrze si¢ chyba stalo, ze stracit
stuch, bo zanim dotart do stop wzgodrza, wigkszos¢ miasta stata juz w ogniu (nietknigte
pozostaty tylko rejony lezace tuz obok smoka lub pod jego brzuchem) i spanikowany tlum
pedzit jak wartka struga w przeciwna niz on strong - ludzie poparzeni, zakrwawieni, z ustami
otwartymi (jak si¢ domyslat) w krzyku, ktory tylko wzmodglby narastajaca panikg. Na
obrzezach Morningshade struga przerodzita si¢ w zmierzajaca ku rowninie rwaca rzeke,
ktorej pradowi musiat si¢ przeciwstawic€, jesli chcial wejs¢ giebiej do miasta. Przed nim -
wyrastajaca ponad rdzewiejace dachy, spowita chmura kurzu - przednia fapa Griaule’a
sterczala ze slumsow jak zielono-ztote zylaste drzewo, ktére wykietkowato w jakim$
piekielnym sadzie i przebito ziemi¢ od spodu. Brudnobiaty brzuch gada obwist nisko nad
kwiatonem iglicy poswigcone] mu czterokondygnacyjnej $wiatyni. Przypominal raczej
wydete brudne przescieradto z toza olbrzyma niz skrawek nieba.

Z lewej strony migdzy dwiema witrynami sklepowymi George wypatrzytl waski
zautek. Uskoczyt wen, przecisnawszy si¢ przez tlum, zeby spokojnie obmysli¢ plan dziatania,
ale gdy tylko oddalit si¢ od ludzkiej masy, sytuacja wydata mu si¢ beznadziejna. Dotarto do
niego, ze podjat si¢ niewykonalnego zadania. Zamierzal ponownie da¢ nura w cizbg i
przytaczy¢ si¢ do uciekinierow, gdy w glebi zautka rozpoznal szyld z topornie namalowanym
rogiem obfito$ci. Mieszczacy si¢ pod nim lombard znajdowat si¢ nieopodal ,,Alego” 1 George
doszedl do wniosku, ze chwila zwtoki nie zawadzi; zawsze jeszcze zdazy poddac si¢ ogolnej
panice. A Peony byta zachwycona burdelowymi fantazjami Sylvii i - je$li nadal zyla - mogta
schroni¢ si¢ wlasnie w miejscu, ktore Sylvia opisywala jako dom kochajacej si¢ rodziny.

Pobiegt uliczka przed siebie, przebit sig¢ do ,,Alego” przez nieco rzadszy w tym rejonie thum, z



impetem otworzyt drzwi i wparowal do $rodka.
k ok sk

Jedynym gosciem w jadalni byt wychudzony, zgarbiony siwowlosy mezczyzna.
Siedzial przy barze i pil, Sciskajac kieliszek obiema rgkami. Wszedzie lezaty przewrdcone
tawy 1 stoly, potluczone butelki i skorupy naczyn zascielaly podtogg. George czg$ciowo
odzyskal stuch - dzwonito mu w uszach, ale pomalu zaczynal rozréznia¢ wyzsze dzwigki.
Zapytal nieznajomego, czy nie widziatl Peony, ale ten w Zaden sposob nie zareagowat na jego
stowa. Plynaca z ucha krew, teraz juz krzepnaca, $ciekala mu po poztobionym bruzdami
policzku. Nagle $ciany zadrzaty, deski podtogi podskoczyty, kurz osypat si¢ z dzwigarow i z
potki za kontuarem posypaly si¢ nastgpne butelki: Griaule zndéw si¢ przemiescit. Wystarczyty
dwa jego kroki, zeby wtraci¢ swiat ludzi w chaos.

George wbiegl na pigtro 1 przemykajac korytarzem, otwieral po kolei drzwi do
pokojéw. W $rodku znajdowal niepostane 16zka i koszule nocne przerzucone przez oparcia
krzesel, nigdzie jednak nie bylo §ladu Peony. Byl przekonany, ze lada chwila zostanie
zmiazdzony lub spopielony zywcem, i to przeswiadczenie z kazda sekunda si¢ nasilato. W
pokoju na koncu korytarza, z ktérego roztaczat si¢ widok na miasto, rdzawe §wiatto kreslito
trojkatny desen na kremowej tapecie. Pulchna brunetka w rézowym flanelowym szlafroku
siedziata na skraju 16zka 1 patrzyta, jak Teocinte ptonie. Na widok George’a radosny usmiech
rozlat si¢ po jej obliczu jak topiace si¢ masto. Poklepata t6zko obok siebie, zapraszajac go,
zeby usiadl. Chciat jej powiedzie¢, ze powinna uciekaé, ale zobaczyl w wyrazie jej twarzy
jaka$ dziwna stabo$¢, ktora kazata mu zrezygnowac z tego pomystu.

Muskularny, tysawy mezczyzna przepchnat si¢ obok niego w drzwiach 1 wszedl do
pokoju. Obrzucit George’a wrogim spojrzeniem i zdjat spodnie.

Kobieta znow odwrocita si¢ do okna, nerwowo skubiac polg szlafroka. George
zostawit ich samych z ich niewiadomymi zamiarami, zbiegt po schodach i wypadt na ulicg.
Niewiele brakowato, zeby przeoczyl przykucnigta przy drzwiach drobna rudowlosa postac.
Peony kotlysata si¢ na pigtach, ale nie protestowata, kiedy podnidst ja z ziemi. Byla
oszotomiona i zobojgtniata.

O ile zachowanie spotkanej ,,U Alego” pary uderzytlo go jako ostateczne w swej
rozwiaztosci, o tyle mieszkancy na ulicach posungli si¢ w tej ostatecznosci o krok dalej,
tworzac istna wieze Babel niestyszanych przez George’a dzwickow i glosow, obtedny chaos
Sciskajacych, chwytajacych i kopiacych ludzi. W pewnym momencie potracony przez kogo$
stracit rownowagg i1 przyklgknat na jedno kolano. Podpart si¢ r¢ka, zeby nie upasé, i natrafit

dlonia na posiniaczona, zdeformowana twarz stratowanego przez tlum chlopca. Z



obrzydzeniem szarpnat r¢k¢ z powrotem, ale ten bliski kontakt ze $miercia utwierdzit go w
zamiarze przetrwania 1 George skoncentrowal si¢ bez reszty na ucieczce. W pelni
wykorzystywat swoje gabaryty, traktowal ludzi jak przeszkody, w razie potrzeby oktadat ich
pigscia, spychat i roztracat na boki bez zastanawiania si¢ nad ich losem czy stanem swojej
duszy, juz wczesniej napigtnowanej jedna $miercia, a teraz z pewnoscia kolejnymi. Z cizby
wylanialy si¢ przerazone twarze, z ktorymi po kolei si¢ rozprawiat. Kurz, zapach strachu, won
wsciektosci - wszystkie toksyny obtedu zatruwaty powietrze. On jednak - wyprany z
wszelkich emocji - byt niewrazliwy na strach, nie do zatrzymania, niepokonany. Na skraju
miasta, gdzie konczyta si¢ bita droga i1 zaczynato zbocze wzgorza, po ktérym rozpraszali si¢
uciekinierzy, rozdzierajacy powietrze trzask wzbil si¢ ponad ogdlny zgietk. George, ktory
miat wrazenie, ze dzwigk dobiega jednoczesnie z jego wnetrza 1 gdzie$ z zewnatrz, odwrocit
si¢ 1 stwierdzil, Ze smocza tapa ugigta si¢ 1 pgkla. Spomigdzy tusek nad kolanem sterczal
szokujaco bialy odtamek kosci, krew saczyta si¢ z rany - 1 George uswiadomit sobie, ze oto
spelnia sie przepowiednia Cattanaya'. Gigantyczny feb Griaule’a zwrdcil sie¢ w lewo,
ztowrogie ztote oko spojrzato w dot 1 chociaz pewnie tysiace ludzi pomyslaty w tej chwili
podobnie, George nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze smok patrzy prosto na niego. W jego
gardzieli znéw zaptongla biala gwiazda. Lapa smoka wygigta si¢ jeszcze bardziej, smok
zaczat si¢ przechyla¢ - 1 wtedy George ruszyt sprintem pod gore, jeszcze szybciej i bardziej
rozpaczliwie niz wczesniej, niosac Peony pod pacha jak zrolowany dywanik. Lament thumu
przeszedl w rozpaczliwy wrzask, gdy ludzie probowali uciekaé¢ przed upadajacym na nich
cielskiem.

Moze to czas zwolnit biegu, w chwili prawdziwej $mierci Griaule’a
podporzadkowujac si¢ nowej grawitacji, a moze po prostu chemia grozy niewiarygodnie
rozciagneta sekundy - tak czy inaczej, George miatl wrazenie, ze biegnie bardzo, bardzo
dlugo. W pewnym momencie ustyszat upiorny syk i goracy podmuch uderzyt go w plecy z
takim impetem, ze az si¢ zatoczyt. Ztapal rownowage 1 biegl dalej. Czas zwolnit jeszcze
bardziej. George wyraznie styszal swoj ciezki oddech, zagluszajacy dzwonienie w uszach i
krzyki otaczajacych go ludzi. A potem ustyszat ostatni dzwigk w Zyciu: przed$Smiertny ryk
smoka, dudniacy toskot, ktdry niczym piorun przeszyl mu uszy i przeszedt w syk
pochlaniajacy wszystkie inne dzwigki. Syk ten stabt 1 gast coraz bardziej, az w koncu uwigzit
George’a w otchlani czystej, niczym niezmaconej ciszy. Ziemia zadrzala, zadygotata jak

skora na grzbiecie kota, 1 wyrzucila go w powietrze; jakim$§ cudem udato mu si¢ nie wypusci¢

' Cattanay nie przewidzial wprawdzie, ze Griaule sie przebudzi, ale powiedziat rajcom miejskim, ze zawarta w
farbie trucizna przesaczy sie do jego organizmu i ostabi szkielet do tego stopnia, ze ten nie zdota dluzej podtrzymywac
ciezaru ciata i smok ,zawali sie jak spréchniata stodota”.



Peony z obj¢¢ i uchroni¢ ja przed obrazeniami. Nie stracil przytomnosci, ale lezat na brzuchu
przez dobre dziesig¢ albo pigtnascie minut, moze nawet dtuzej, poruszajac to r¢ka, to noga.
Nie sprawdzal, czy moze chodzi¢, zadowalat si¢ przypadkowymi ruchami, cieszac sig, ze
moze tak po prostu leze¢ 1 0 niczym nie mysle¢. Dopiero kiedy w koncu usiadt i stwierdzil, ze
Peony jest wprawdzie nieprzytomna, ale oddycha réwno i spokojnie, odwrdcit si¢ i wsrod
dymu 1 kurzu spojrzat w strong Teocinte.

W lepszych dzielnicach - Cerro Bonito, Zmiennej Grzedzie 1 Gaju Yulina - wciaz
szalaly pozary, czarny dym wznosil si¢ pod niebo z tysiaca zarzewi. Z Morningshade, ktore
sptongto jak domki z papieru, zostaty dymiace zgliszcza. Pozoga przeszia przez slumsy z taka
predkoscia, ze nieliczne solidniejsze budowle, zaopatrzone we wtasne ujecia wody (jednym z
nich byla $wiatynia Griaule’a), przetrwaly prawie nienaruszone. Ptomienie owiongly je na
chwilg 1 btyskawicznie przesungly si¢ dalej, nie stwarzajac wielkiego zagrozenia - tym
bardziej, ze ich mieszkancy i obsluga zapewne w miar¢ mozliwosci zabezpieczyli je przed
pozarem. Olbrzym, ktory byt Griaule’em, lezat na boku, odwrocony grzbietem do wzgorza,
na ktorym znalezli si¢ George i Peony, z szyja wygigta pod takim katem, ze jego teb celowat
prosto w niebo, podobny do luskowej wiezy. Spomigdzy ktow bezwiladnie zwisat rozwidlony
jezyk. Potrzaskane zebra przebily skore w pigciu albo sze$ciu miejscach. Ruiny wygladaty
przy nim jak zabawki. Cata scena byta tak rozlegta i tak niewiarygodna, ze George nie byl w
stanie ogarna¢ jej umystem i jeszcze przez diugie lata - zanim powszechna wizja $Smierci
Griaule’a wyparla prawdziwe wspomnienia - wspominal ja tylko kawatkami.
Najistotniejszym jej elementem byl dla niego nie Griaule, lecz wznoszace si¢ za miastem
wzgorze. Wigkszos¢ zabitych splongta zywcem, spalona nadnaturalnie goracym oddechem
smoka, pozostawiajac po sobie niemozliwe do odréznienia kupki popiotu, ale pod koniec moc
smoczego tchnienia chyba ostabta, poniewaz stok wzgorza byt ustany tysiacami zwgglonych
cial, ktore mozna by uzna¢ za doskonale kopie zywych oryginatéw, gdyby nie fakt, ze byty
catkowicie czarne 1 tak kruche, ze przy lada dotknigciu rozpadaty si¢ na kawalki. Byly
prochem utrzymywanym w starym ksztalcie wylacznie sita przyzwyczajenia, a mimo to,
wydawaly si¢ twarde i1 solidne, tworzac skomplikowany splot ludzkich ksztattow, ktory
mozna by uzna¢ za dzieto jakiego$ apokaliptycznego artysty.

Peony poruszyla si¢ 1 otworzyla zaci$nigta pigs¢. Luska wyslizneta sig¢ jej z dloni.
George podnidst ja 1 ze zdumieniem poczul w niej t¢ sama zimna, mrowiaca zywotnos¢, na
ktora zwrécil uwage w dniu, kiedy pierwszy raz zobaczyl Peony. Nagle doswiadczyt wizji:
przed oczami stangta mu ztota moneta, bizantyjski solid, bardzo rzadki, z czaséw panowania

cesarza Aleksego. Po niej ujrzat inng monetg, srebrna, nieznang, cho¢ podobna do egipskich.



Dalej pojawiaty si¢ kolejne, a po nich klejnoty niezwyklej czystosci, prastare ztote puchary
wysadzane nieoszlifowanymi kamieniami, zdobione klejnotami sztylety, zwierciadla w
ztotych ramach... Takich przedmiotéw byt caly kopiec, skarb nad skarbami. Wiedzial, ze
powinien przede wszystkim zadba¢ o przetrwanie (wcale nie byli jeszcze bezpieczni), byt
jednak zmegczony, a zloto wygladato tak kuszaco, ze $wiat §mierci, ognia i dymu wydawat si¢
przy nim nieskonczenie odlegly. Potem zorientowal sig, ze wychodzi z jaskini, w ktorej
znajduje si¢ skarb. Przyswiecajac sobie pochodnia, szedl kretym tunelem, stapajac powoli i
cicho jak we $nie, a gdy wyszedt na zewnatrz, w $wietle dnia nigdzie nie widzial wylotu
tunelu. Zniknat wérdd paproci i pnaczy, moze pomogla mu w tym takze starozytna magia -
ale George nie zawracal sobie glowy takimi drobiazgami. Znal swoje przeznaczenie 1 byt

absolutnie spokojny w swym przeswiadczeniu, ze jeszcze kiedys znajdzie skarb.



ROZDZIAL 8

FRAGMENT
OSTATNICH DNI GRIAULEA
SYLVII MONTEVERDI

Dopadli go nastepnego dnia - szarlatani, ztodzieje i przedsigbiorcy; ci, ktorzy mieli faktyczne
prawa do jego ciala, 1 ci, ktorzy ich nie mieli. Ich nabozny lek zgast w obliczu chciwosci
niewiele stabszej od strachu. Oblezli trupa, zaczgli go cia¢ 1 szarpaé, zabrali si¢ do
przekopywania wzgorza, przy ktorym lezal - wszystko w poszukiwaniu smoczego skarbu.
Biorac pod uwage ostatnie wydarzenia, byto to odrazajace - ale i fascynujace zarazem.
Wigkszos¢ nastgpnej dekady poswiecitam na dokumentowanie tych wydarzen w formie
ksiazek 1 opowiadan o odrodzeniu miasta i powstaniu najnowszej gat¢zi jego gospodarki -
handlu szczatkami Griaule’a (prawdziwymi 1 nie). Przez ten czas rzadko opuszczatam
Teocinte, tak si¢ jednak ztozylo, ze osiem lat - niemal doktadnie co do dnia - po tym, jak
ostatni raz widzialam George’a 1 Peony w amfiteatrze, znalaztam si¢ w Port Chantay, gdzie
przedtuzyto mi si¢ zatatwianie interesow z wydawca. Pod wptywem kaprysu odezwatam sig
do George’a i zaprositam ich oboje na lampke wina. Zaproponowal, zeby$Smy si¢ spotkali w
»Jedwabiu”, modnej nadmorskiej restauracji zaopatrzonej w ogromne okna i filigranowe
meble, gdzie na prozno szukac by jedwabiu - jesli nie liczy¢ wiascicielki, od ktorej imienia
wzigta swoja nazwe.

Wiedziatam juz wczesniej, ze oboje stracili stuch, a Peony dodatkowo doznata
amnezji i zamieszkala u George’a jako jego podopieczna. Styszatam réwniez, ze George
rozwiodt sig 1 wszedt w posiadanie pokaznej fortuny, méwilo si¢ nawet, ze to on znalazt skarb
Griaule’a. Mowito si¢ rowniez o jego niestosownym zwiazku z Peony, chociaz na pierwszy
rzut oka wygladali jak przecigtni ojciec 1 corka. Wskutek ghuchoty George mowit trochg
niewyraznie, ale poza tym niezle si¢ trzymat. Posiwial, za to zapuscit wasy i1 kozia brodke,
ktore wraz z szytym na miar¢ garniturem i precyzja ruchéw dodawaly mu oglady. Fizyczne
zmiany byly jednak niczym w poréwnaniu z jego ewolucja psychiczna. Miejski prostak,
ktérego znatam, zniknal bez $ladu wraz z towarzyszacym mu poczuciem zagubienia,

przesadna powaga i sktonno$cia do paranoi. Zachowywat spokdj i rezerwe, wynikajace, jak



si¢ domyslatam, z catkowitego braku emocji. Niepokoito mnie to. Nie bylam pewna, czy
databym radg znéw nim sterowac, tak jak udawato mi si¢ to przed laty.

Mimo ze George bardzo si¢ zmienit, zmiana, jaka zaszta w Peony, byla jeszcze
bardziej niezwykta. Wyrosta na pigkna, wytworna i pod kazdym wzglgedem urocza kobietg.
George twierdzil, ze amnezja wymazala z jej pamigci wszelkie wspomnienia molestowania i
pomogta jej dojrze¢. Trudno bylo ja zrozumie¢, kiedy prébowata co$ powiedzie¢, poniewaz
nie pamigtata dzwigkow stow i1 na co dzien postugiwata si¢ jezykiem migowym, majac
George’a za thumacza. Po wymianie uprzejmosci przeprosifa, Zze o mnie zapomniala, 1 wyszta
do ogrédka napi¢ si¢ kawy z przyjaciotka, zebysmy mogli z George’em porozmawiac.

- Monteverdi... - powtoérzyt. - To chyba nie jest twoje prawdziwe nazwisko?

- Oczywiscie, ze nie! Kimze bylabym bez pseudonimu?

To mial by¢ Zart, ale George si¢ nie uSmiechnal. Pokiwat tylko gltowa, tak jakby to
zdanie ujawniato jaka$ podstawowa prawde na moj temat. Az zaczetam si¢ zastanawiac, czy
naprawdg tak nie bylo.

- Przepraszam, ze nie probowatam was szuka¢ - powiedzialtam. - Po pozarze i
poznie;...

- Zapanowal chaos. Tylko niepotrzebnie tracitabys$ czas.

- Ale to nie dlatego was nie szukatam.

- Tak?

- Batam sig, ze si¢ we mnie zakochujesz.

Pokiwat gtowa w zadumie.

- Wtedy bylem gotowy zakocha¢ si¢ prawie w kazdym. Ty po prostu znalazta$ si¢ we
wlasciwym miejscu we wlasciwym czasie.

- A ty zachowywale$ si¢ jak wariat, w kazdym razie, nim Griaule zagnal nas z
powrotem do Teocinte. Nie miatam ochoty z toba przebywac.

Uptynglo dobre pie¢ sekund, zanim usmiechnat si¢ 1 odpart:

- Teraz jestes$ bezpieczna.

- Wcale si¢ tak nie czujg. - Dlugo czekatam na jaka$ reakcje, ale bez powodzenia. -
Denerwujg sig przy tobie.

- Peony twierdzi, ze czgsto tak dziatam na ludzi. A w twoim wypadku efekt potgguja
pewnie wyrzuty sumienia.

- Wyrzuty sumienia? Z jakiego powodu? Nie zrobitam nic...

- To nieistotne, naprawdg. Blahostka.

- Chce wiedzie¢, o co mnie oskarzasz!



- O nic. Zapomnij, ze to powiedzialem. - Siggnat do kieszeni marynarki, jakby chciat
co$ stamtad wyjac, ale nie cofnat r¢ki. - Przeczytalem tg twoja ksiazeczke, w ktérej o nas
piszesz.

Bytam poirytowana, ale zarazem ciekawa, co mysli o mojej pracy.

- I jak ja oceniasz?

- Celna. Nawet jesli niezbyt wnikliwa. Miala$ racjg, bytem doktadnie taki, jak mnie
opisatas: zdesperowany. Rozpaczliwie pragnalem uciec od swojego dawnego zycia, ale wtedy
za zadne skarby bym si¢ do tego nie przyznal.

- O co ci chodzi z tym ,,niezbyt wnikliwa”?

- Pomingtas to co najlepsze.

- Napatrzytam si¢ na $mier¢ Griaule’a, jesli do tego pijesz. A poza tym bytam
$wiadkiem odbudowy miasta, czego o tobie nie mozna powiedziec.

- Miasto jest niewazne. A co do Griaule’a... - Parsknat $miechem. - Nie docenialiSmy
go. Rabiac go na kawalki 1 roznoszac je po najdalszych zakamarkach naszego globu,
zrobili$my doktadnie to, o co mu chodzito. Teraz jego wiadza rozciaga si¢ na caty swiat.

- Jak to?

- Zacytowata$ mi kiedy$ Rossachera, pamigtasz? ,,Jego mysli btadza swobodnie, jego
umyst niczym chmura ogarnia caly $wiat”. Moze byto w tym trochg przesady, ale to prawda.
Czy teraz tak trudno ci to zaakceptowac?

- Chcesz powiedzie¢, ze Griaule... zyje? Ze jest bezcielesny, ale pozostal zywy w
kazdej czastce swojego ciata?

Przekrzywil glowe 1 skinat reka w taki sposob, jakby dawat mi do zrozumienia, ze nie
zamierza drazy¢ tego tematu. Dopitam wino.

- Nie wydaje ci si¢ to dziwne, Ze tak si¢ zamieniliSmy rolami? Dawniej to ja
wierzytam, a ty byte$ sceptykiem.

Wyjal reke z kieszeni 1 podsunal mi lezacy na dtoni wisiorek z zamknigtym w szkle
I$niacym niebieskozielonym odtamkiem, na brzegach przechodzacym w matowy lazur.

- To moja tuska? - zapytatam.

- Mnie i Peony nie bgdzie juz potrzebna. A Griaule chyba chcial, Zeby nalezata do
ciebie.

Szkto bylo zimne. Dotknawszy go, poczutam dziwne mrowienie. Kiedy powiedziatam
o tym George’owi, odpart:

- Mozliwe, ze oboje z Peony jesteSmy obtakani i Zze od czasu rozczionkowania

Griaule’a nie istnieje sita, ktora kierowataby naszym zyciem. Mozesz to sprawdzic:



wystarczy, ze stluczesz szkto i dotkniesz tuski. Wrazenie bedzie wtedy o wiele silniejsze.

- Dowiem sig, gdzie znajduje sig skarb Griaule’a? - spytatam potzartem.

- Spdznitas sig. Ale nie watpig, ze co$ dla ciebie zachowat. Odkad si¢ poznalismy, cate
nasze zycie jest elementem jego planu.

Schowatam tuske do torebki.

- Moze mi wyjasnisz, skoro jeste$ taki pewien swojej wiedzy, dlaczego uznat za
konieczne wypedzenie z domédw takiej masy ludzi 1 wygnanie ich na rowning? Chciat mie¢ w
nich $wiadkoéw swojej $mierci? Czy chodzito o co$ innego?

- Nauczylem si¢ troch¢ rozumie¢ Griaule’a, ale nie wiem tyle, co on. Czy to
przero$nigte ego kazato mu zachowac¢ cze$¢ z nas przy zyciu, zebySmy mogli §wiadczy¢ o
jego $mierci? Tak przypuszczam, ale to nie wszystko. Jesli tylko zechce, moze mie¢ wptyw
na wszystkie aspekty naszego zycia. I nasze zycie - twoje, moje, Peony i tysiaca innych osob -
byto w ten wlasnie sposob kontrolowane. Stanowimy element planu, ktéry w przysziosci
pozwoli mu zapanowa¢ nad $wiatem, w taki sposob, w jaki zdaniem Rossachera juz tego
dokonal. Na razie przy jego realizacji poslugiwat si¢ narzedziami nieprecyzyjnymi i
nieporgcznymi. Popetnial bledy. Lecz teraz, kiedy jest wszgdzie, moze nami manipulowaé
dyskretniej 1 doktadniej, zeby ustrzec si¢ dalszych pomylek. Spodziewam sig, ze kiedy$ w
koficu o nim zapomnimy, a on... przestanie si¢ nami interesowac. Catkiem mozliwe, ze
wlasnie tak, z konieczno$ci, rozwijaja si¢ wszystkie zwiazki ludzi z bogami. - George
poprawit sobie serwetke 1 dodal karcacym tonem, jakby moéwit do dziecka: - Ale przeciez
kiedy$ juz to wszystko wiedziata$. Naprawdg¢ zapomniatas?

- Zapomniatam? Moze przykladam dzi$§ mniejsza wagg niz kiedys do poszczegdlnych
nakazéw wiary, ale nie: nie zapomniatam.

Przez chwilg milczal, siedzac nieruchomo, a ja pomys$latam o tym, jaki oszczedny w
ruchach zrobil si¢ przez te lata. Nie wygladato przy tym na to, zeby poruszanie si¢ sprawiato
mu trudnos$¢ czy bdl - raczej miatam wrazenie, ze przywykl do bezruchu. Odchrzaknat, napit
si¢ wina i zaproponowat:

- Nie mowmy wigcej o tym. - Szturchnat palcem menu, odwracajac je w taki sposob,
zeby odczytaé pierwsza strong. - Zamowi¢ co$? Maja tu przepyszne ciasteczka z wodorostow.
A wisnie w czekoladzie swietnie beda si¢ komponowaty z twoim portwajnem.

k ok o3k

Kiedy nasze spotkanie dobiegato konca, bylam wzruszona. Wiele razem przeszlismy 1

nasza rozmowa - cho¢ chtodna - obudzila mite wspomnienia, o ktoérych istnieniu nawet nie

wiedziatam. Mialam ochote dopetni¢ to doswiadczenie pozegnalnym u$ciskiem 1 liczytam na



to, ze George czuje si¢ podobnie, ale on tylko uktonit si¢ lekko, zabral Peony i wyszedl, nie
ogladajac sig za siebie.

Nie stluktam jeszcze szybki, za ktéra tkwi tuska - ale pewnego dnia to zrobig,
chociazby po to, zeby zaspokoi¢ swoja ciekawos¢ w kwestii George’a. Przed powrotem do
Teocinte jeszcze raz wpadtam na nich na ulicy: dwa dni po spotkaniu w ,,Jedwabiu” wysztam
na poranny spacer na promenadg, zeby obejrze¢ statki w porcie, popodziwia¢ egzotyczne linie
ich kadtubow 1 jasne zagle o dziwnych ksztattach, dowodzace kosmopolitycznego charakteru
Port Chantay. George i Peony stali przy barierce nad sama woda, pograzeni w ozywionej
rozmowie - przynajmniej Peony sprawiala wrazenie bardzo poruszonej. Schowatam sig¢ za
niewysoka palma (jednym z wielu doniczkowych okazdéw rozstawionych na promenadzie),
zeby mnie nie zauwazyli. PozegnaliSmy si¢ juz i cho¢ byto to pozegnanie spdznione 1 zgota
nieefektowne, czutam si¢ niechciana. Przysztam na tamto spotkanie gotowa odrzuci¢ awanse
George’a 1 nie spodziewalam si¢ z jego strony takiej powsciagliwosci. Gdyby byta
wystudiowana, ztozytabym jego stowa i zachowanie na karb urazonych uczu¢ - ale jego
lekcewazenie byto catkowicie niewymuszone 1 naturalne.

Stat oparty o barierkg, plecami do oceanu, z rozpostartymi rgkami i twarza
wystawiona do slonca jak rozmodlony pokutnik. Peony krazyla wokét niego, drobiac
pospiesznym, prawie tanecznym krokiem w t¢ i z powrotem, zawracajac z wdzigkiem i
gestykulujac z ozywieniem. Wyobrazalam sobie, ze opowiada mu o czyms, co ja poruszyto
lub uszczgsliwito, ale przygladajac si¢ im dluzej, zaczgtam ich widzie¢ w innym $wietle 1 -
cho¢ w ich zachowaniu nie nastgpita zadna ewidentna zmiana - postrzega¢é w tym tancu
motywy erotyczne. Przypomnialam sobie, jak w §wiatyni Griaule’a w Morningshade niektore
z moich siostr z burdelu krazyty wokot posagu smoka, pieszczac go od czasu do czasu. W
kazdym zwiazku mtodej dziewczyny z ojcem jest obecny podtekst seksualny i jestem pewna,
ze tylko tego dopatrzytam si¢ migdzy George’em i Peony... A nawet jesli nie, to przeciez
miata juz dwadziescia jeden lat 1 byla pania swojej woli. Podobnie jak wigkszo$¢ ludzi
musialam obrzydzi¢ sobie cos$, co chciatam porzuci¢ - zwlaszcza co$, co przez tyle lat
zaniedbywatam bez waznych powodow. Dlatego wolatam wyobraza¢ sobie zakazany romans
George’a i Peony i wmowic sobie, ze to nie moja sprawa co robia, jakiemu bogu oddaja czes¢
1 jakie zycie prowadza - poniewaz nic dla mnie nie znacza. Moze te uczucia 1 wspomnienia,
ktore obudzilo nasze spotkanie, zrodzity si¢ - jak to czgsto ze wspomnieniami bywa - z
potaczenia falszywych emocji 1 niedostatecznej znajomosci faktow. Moze nasze Zycie jest
siecig ktamstw 1 iluzji. A jednak, kiedy teraz wspominam George’a i Peony, wszystkie te

rozwazania traca sens. Rzadko zdarzaja sig takie dni, zebym o nich nie myslata.



CZASZKA



Oto, co wiadomo:

Kiedy po $mierci smoka Griaule’a jego cialo zostato obdarte z tusek, krew odsaczono
1 zmagazynowano, kawatki migsa i organy wewngtrzne w rdzny sposob zakonserwowano, a
zmielone ko$ci przeznaczono do sprzedazy jako lekarstwo na raka, nietrzymanie moczu,
artretyzm, niestrawnos$¢, egzemg 1 rozliczne inne przypadtosci... Po tym wszystkim czaszke
Griaule’a (dluga na blisko sze$éset stop) zaladowano na wielokotowa platformeg i1
przetransportowano tysiac sto mil przez dzungle na dwoér w Temalagui. Gdyby spisaé dzieje
tej wedrowki, ktora trwala dwa dziesigciolecia, pochlongla tysiace ofiar, obfitowata w
dziesiatki zajadtych bitew 1 wymagala krotkiej przeprawy przez morze, omal nie zakonczonej
katastrofa, zajetyby one kilka woluminéw. Moze kto$ kiedy$ opowie tg histori¢ - dla naszych
celow wystarczy stwierdzenie, ze zanim czaszka dotarla na miejsce przeznaczenia (kawat
gruntu przylegajacy do terenow krolewskiego patacu), krél Carlos VIII, ktory nabyt ja byt od
ojcow miasta Teocinte, zmarl 1 zostal pochowany, a na Onyksowym Tronie zasiadl jego syn
Adilberto 1.

Adilberto nie podzielal ojcowskich pasji. Podczas swojego panowania koncentrowat
si¢ gtdéwnie na prowadzeniu najazdéw na ziemie sasiadow 1 smocza czaszka, ktora z czasem
porosta pnaczami i1 grzybem, stata si¢ wielkim ptasim gniazdowiskiem, a takze schronieniem
dla matp, wezy 1 szczuréw palmowych. Jego syn, rowniez Adilberto, cho¢ mniejszego
kalibru, przywroécit jej dawna $wietno$¢. Stworzyt wokot niej egzotyczny ogrod, kazat okud
brazem olbrzymie kty, a oczodoty i szczgke oples¢ filigranem ze spizu, miedzi i jadeitu, ktory
uwypuklit ich zlowieszczy charakter 1 zainspirowal twoércow blaszanych masek, ktére w
pozniejszych latach trafity na turystyczne bazary. Od $rodka wylozono czaszke tekiem i
hebanem, inkrustowanymi ztotem, jedwabiem i szlachetnymi kamieniami, a urzadzane w jej
wnetrzu bachanalia (w czasie ktorych morderstwa, tortury i gwatty byly na porzadku
dziennym) ustanowily nowe standardy rozpasania i walnie przyczynity si¢ do bankructwa
panstwa, ktérego gospodarke juz wezesniej ostabily ekscesy Adilberto 11 Carlosa VIII.

Po $mierci Adilberto II (w okolicznosciach, ktére nawet najbardziej wyrozumiaty
obserwator okreslitby jako podejrzane) wladzg przejat trzeci Adilberto, zwany E! Frio

(Zimnym), pokonawszy po dhugiej 1 krwawej rodowej wasni swojego starszego brata



Gonsalvo. El Frio, religijny zelota i okultysta, zamierzal zniszczy¢ czaszkeg, nadworni
wrozbici przestrzegli go jednak, ze taka profanacja nie przyniesie mu nic dobrego. Zamiast
tego poswigcit si¢ wigc systematycznemu wyrzynaniu nieprzyjaciol, ktorych musial chyba
widzie¢ dostownie pod kazdym kamieniem, bo podczas swojego panowania wymordowat
ponad dwiescie tysigcy rodakow. Jego dziedzic, czwarty z kolei Adilberto, tak si¢ wstydzit
spuscizny ojca, ze zmienil nazwisko na Juan Miel (dzwigczaca w tym imieniu proletariacka
nuta uciele$niala jego protomarksistowski $wiatopoglad) i1 znidst monarchig, czym
zapoczatkowal okres bezprecedensowego zametu w obfitujacych w okresy zamgtu dziejach
Temalagui. Czterdziesci cztery dni po wprowadzeniu tej radykalnej reformy zostat
pocéwiartowany przez thum zbieraczy trzciny cukrowej, do ktérych akurat przemawiat, a
ktorych do dzialania podjudzit jego glowny rywal w rozpoczynajacej si¢ kampanii
prezydenckiej - zamozny plantator - dajac im do zrozumienia, ze jesli tego nie zrobia, moga
straci¢ pracg. Pozniej krajem rzadzili kolejni generalowie i politycy, ttumiacy ze wszystkich
sil niezliczone rewolucje 1 studzacy ekonomiczne zapedy silniejszych panstw z poinocy. W
poczatkach dwudziestego wieku patac krolewski doszczetnie sptonal, a zanim nastaty lata
czterdzieste, dzungla wchtongta ogrody Adilberto II i czaszka znikngta w ggstwinie. Nadal
jednak zajmowala wazne miejsce w $wiadomosci miejscowych, uwazajacych ja za
praprzyczyng popadnigcia Temalagui w nietaskg - tak jakby kiedykolwiek wczesniej cieszyla
si¢ czyjas taska.

Od czasu do czasu czaszk¢ odwiedzali podrdznicy. Chgtnie pozowali do zdjg¢ we
wnetrzu paszczy, stajac obok okutych brazem i pokrytych grynszpanowym nalotem kléw, a
potem czym predzej opuszczali to miejsce, przeptoszeni ztowieszcza atmosfera hebanowego
pyska 1 jego barbarzynskich ornamentow, potyskujacych w gestych cieniach, wsrdd epifitow i
paproci. Ci, ktorzy odwazyli si¢ tam spgdzi¢ noc, opowiadali o niepokojacych snach.
Kilkunastu awanturnikow 1 naukowcow, ktorzy zaryzykowali dtuzszy pobyt, przepadto bez
sladu - wsrdd nich pewien herpetolog, ktorego wiele lat pdzniej znaleziono na wybrzezu:
mieszkal wsérod tamtejszych Indian 1 nie pamigtat nic ze swojego poprzedniego zycia. W
latach sze$¢dziesiatych wokot spoczywajacej w dzungli czaszki wyrosto miasto, Ciudad
Temalagua; wypaczkowalo koncentrycznie jak niegdy$ Teocinte wokot Griaule’a, jakby
postuszne tym samym niezbadanym relatywistycznym prawidtom. Nikt nie probowat
karczowa¢ drzew ani niszczyC czaszki; skrawek dzungli, w ktorym spoczywata, objeto
ochrona jako bezcenny dla narodowej kultury. Mowilo si¢ wprawdzie, ze zglgbienie jego
sekretow jest niezbg¢dne dla zrozumienia wspotczesnej Temalagui, ale historycy traktowali go

po macoszemu. Woleli udawac, ze nie istnieje, niz ryzykowac¢ zycie podczas badania jego



gléwnego zabytku; jest to zreszta taktyka powszechnie stosowana w miejscach, ktérych
historia jest historia totrostw i nikczemnosci. Na zachodnim skraju dzungli wyrosty slumsy.
Tworzyty stref¢ buforowa migdzy czaszka i1 miastem 1 powodowaly ciagla migracjg
porzuconych 1 molestowanych dzieci, wedrujacych w jednym lub drugim kierunku (w glab
miejskiego krajobrazu lub blizej tona natury), gdzie czekat je los, ktory - cho¢ przewidywalny
- byt trudny do zweryfikowania. Przez nast¢pne czterdziesci lat, kiedy ubozejace w szponach
chciwych korporacji 1 narkobiznesu miasto osuwato si¢ ku nowemu tysiacleciu, slumsy staly
si¢ wylegarnia zajadlych gangéw, korzystajace w walce o wladz¢ na ulicach z pomocy
szwadrondw $mierci, ztozonych z przedstawicieli wojskowej ekstremy prawicowej. Jednakze
nawet oni niechgtnie zapuszczali si¢ do dzungli 1 obawiali si¢ kwitnacego tam ponoc
tajemniczego kultu.

W tym wlasnie momencie nasza historia staje si¢ historia kobiety nazywanej /la
Endriaga, oddala si¢ od faktow historycznych 1 zanurza w krolestwo domnieman,
niepotwierdzonych informacji oraz czystej fikcji - ktore, jakkolwiek by na to patrzec, sa
najrzetelniejszymi formami kodyfikacji ludzkich dos$wiadczen. Przyszia na $wiat jako
Xiomara Garza (wigkszo$¢ ludzi znata ja po prostu jako Yarg) w Barrio Zanja, dzielnicy ruder
i bezimiennych uliczek na wzgdérzu ponad dzungla. W porze deszczowej lawiny blotne
regularnie przerzynaly barrio szerokim pasem, zabijajac dziesiatki mieszkancow, a setki
pozbawiajac dachu nad gtowa. Poniewaz jednak tutejsze szatasy budowano ze sklejki, dykty i
tym podobnych materiatow, a przeprowadzka najczesciej i tak nie wchodzita w gre, po
tygodniu, najdalej dwoch, w tym samym miejscu wyrastalo nowe osiedle, rownie nietrwate
jak poprzednie. Wielu byto takich, ktorzy twierdzili, ze Yara miata szczg$liwe dziecinstwo,
cho¢ nie jest to wcale pewne; zycie w Barrio Zanja nie sprzyjato szczesciu i nie brakuje
swiadkow, ktorzy podkreslali raczej posgpna i stoicka naturg dziewczynki. Prawdg mowiac,
liczba rzekomych znajomych Yary przewyzsza Owczesna liczbg mieszkancow slumsow,
dlatego najbezpieczniej bedzie chyba stwierdzi¢, ze jej wczesne dziecinstwo okrywa mgta
tajemnicy.

Fotografie jedenastoletniej Yary znaleziono w aparacie cyfrowym austriackiego
pedofila Antona Scheve’a, ktorego ciato spoczeto w katuzy krwi w pokoju hotelowym, po
tym, jak odniost liczne rany klute klatki piersiowej. Zdjgcia przedstawialy $liczna
ciemnowlosa dziewczynke o niemal przezroczystej cerze, lezaca na t6zku (tym samym, obok
ktérego Scheve wyzionat ducha) w réznych fazach rozneglizowania, z sennie przymknigtymi
oczyma. Jej senno$¢ thumaczyta pognieciona papierowa torebka z klejem, porzucona obok

niej na materacu. Poniewaz byty to ostatnie obrazy zarejestrowane aparatem Scheve’a, policja



podjeta szczere wysitki zmierzajace do odnalezienia Yary (seksturystyka, mimo ze oficjalnie
zabroniona, stanowita pokazne zrodlo dochodow w rozchwierutanej gospodarce Temalagui).
Dziewczynka przepadta jednak bez §ladu 1 wiadza, ktorej nieobecnos¢ Yary uniemozliwita
zademonstrowanie egalitaryzmu w $ciganiu mordercéw (bez wzgledu na nikczemny charakter
ofiar), wydrukowata jej zdjgcia (z przeslonigtymi czarnym paskiem genitaliami) w
najwigkszej stotecznej gazecie, wraz z artykutem potepiajacym dreczaca kraj moralng zaraze.

Nastgpna wzmianka o Yarze przybiera posta¢ tendencyjnego pamigtnika
opublikowanego w Malo Znanym Dzienniku Literackim (to zar6wno celny opis, jak i
autentyczny tytul tego periodyku) przez George’a Craiga Snowa, uderzajaco przystojnego
ekspatrianta, kpiarza i cynika o ciemnoblond wtosach 1 wiecznie zmegczonych niebieskich
oczach, ktory od 2002 do 2008 roku mieszkat w Ciudad Temalagua. W dziecinstwie nie
chcial mysle¢ o sobie jako George’u, poniewaz imi¢ to kojarzylo mu si¢ z migczakami,
dziwakami i likwidatorami szkod ubezpieczeniowych, przyjat wigc imi¢ Craig, ktére bylo
panienskim nazwiskiem jego matki. W poczatkowym okresie pobytu w Temalagui pracowat
jako korespondent w oszukanczej organizacji dobroczynnej o nazwie Aurora House. Do jego
obowiazkow nalezato pisanie (kaleka angielszczyzna 1 udajacymi dziecinne pismo
gryzmotami) listow, ktore miaty udawa¢ wyrazy wdzigcznosci matych poétanalfabetow
wspieranych finansowo przez Aurora House. Wysytano je do tatwowiernych darczyhcow w
Stanach, a ci tozyli po dwadziescia dolarow miesigcznie na utrzymanie jakiej$ Pilar, Marisol
albo Estebana. Do listow dotaczano prosby o dalsze wplaty, oraz zdjgcia, ktére Snow pstrykat
calkiem przypadkowym zdrowym i roze$mianym dzieciakom w szkolnych mundurkach na
dowdd korzystnego wptywu dotychczasowych donacji na zycie niedozywionych malcow z
poprzednich fotografii. Naturalnie, Zadne z dzieci przedstawionych na zdjeciach nie ogladato
na oczy ani centa z wplat na konto Aurora House; w ogdle zadne dzieci nie odnosity korzysci
z catego przedsiewzigcia. Wigkszos$¢ pienigdzy trafiata do kieszeni Pepe Salido, szczuptego i
siwowlosego mezczyzny, ktory Snowowi przywodzit na mysl wychudzonego jak szkielet psa
o waskiej czaszce 1 wydtuzonym pysku. Reszte funduszy wyptacano w postaci miniaturowych
pensyjek pracownikom Aurory, w tym kilkunastu gringo pokroju Snowa - cynicznym
obibokom, ktorych caly szwindel poniekad bawil, poniewaz rozumieli, ze nawet gdyby
pieniadze naprawde szty na szlachetny cel, dwudziestodolarowe wptlaty od dowolnie duzej
liczby pelnych najlepszych intencji gospodyn domowych, idealistycznych studentow i
zzeranych wyrzutami sumienia alkoholikéw 1 tak bylyby niczym wobec sil, ktore sprzysiggly
si¢ przeciw dzieciom z Temalagui.

Mieszkal z kobieta, w ktorej zytach ptyneta krew Majow, lewicujaca asystentka z San



Carlos University imieniem Nadzieja (jego pamietnik nosil tytul Zyje z Nadziejq),
zamieszkata w Barrio Villareal - robotniczej dzielnicy osuwajacej si¢ z wolna w slums. Czas
wolny wypetnialy mu dwie ulubione rozrywki: seks z Nadzieja oraz palenie heroiny (przy
czym to drugie zmniejszalo czgstotliwos¢ tego pierwszego). Wieczorami siadywal na
wysokiej werandzie domu, potnagi i bosy, palcami noég grzebal w ziemi, patrzyt na gwiazdy
wynurzajace si¢ z calunu smogu ponad krytymi dachéwka niskimi domkami 1 napawat sig
parada przechodniéw. Sprzedawczynie ze sklepow przemykaly z pracy do domu ze wzrokiem
wbitym w ziemig 1 zawiniatkami przycisnigtymi do piersi. Uzbrojeni w maczety niscy, zylasci
robotnicy pozdrawiali go uprzejmym skinieniem glowy. Karzetkowaci obszarpancy z
nieodlacznymi nasiaknigtymi klejem torebkami wildczyli si¢ w matych, rozmemtanych
grupkach; czasem jakby wyczuwali w nim bratnia dusz¢, bo przystawali pod weranda,
patrzyli po dachach i §ledzili wzrokiem rzeczy, ktoérych nie widzial. Pewnego wieczoru
siedzial tak na werandzie w towarzystwie pomarszczonego dzieciaka, ktory wygladat na
dziesig¢ lat, ale pewnie miat z pigtnascie, a gdyby nie brudne ciemne wlosy mégltby uchodzi¢
za malutkiego staruszka w niechlujnych szortach i wyblakiej koszulce z Disneylandu...
Zatem, pewnego wieczoru dostrzegt w fioletowiejacym zmierzchu nastoletnia dziewczyneg.
Szczupta, dlugonoga, jasnoskora. Czarne loki spadaty jej kaskada na ramiona, ale przepych
tej fryzury dziwnie nie pasowat do reszty wizerunku, utrzymanego raczej w estetyce gotycko-
punkowej: czarne dzinsy, czarne trampki, czarny golf z dtugim rekawem. Do tego czarne
paznokcie. Mocny makijaz. Szta niespiesznie, ruchy miata oszczgdne i zdecydowane, a
emanowala przy tym taka energia, ze Snow mial wrazenie, ze obserwuje nadciagajaca burze.
Wyobrazil sobie sunaca jej $ladem trabg powietrzna, zasysajaca piasek 1 kamienie, i
usmiechnat si¢ glupawo, gdy dziewczyna znalazta si¢ na wysokosci werandy. Nie unikala
jego wzroku, przeciwnie, zatrzymata sig i skingta wyzywajaco glowa, jakby pytata: ,,Masz co$
do mnie? To mow”.

- Buenos noches - powiedziat Snow.

Dzieciak schowat twarz w torebce 1 zaciagnat si¢ wsciekle.

- Co to za dupek? - spytata go dziewczyna po hiszpansku.

- Mieszka tu - odpart potprzytomnie chtopak.

- Znam hiszpanski - wtracit Snow. - Mozesz porozmawia¢ ze mna.

Udajac, ze go nie styszy, spytata dzieciaka, czemu zadaje si¢ z takim pichicatero. Ten
wzruszyt ramionami.

- Pichicatero? - powtorzyt Snow, patrzac pytajaco na chtopca. - Co to znaczy?

- Jebany narkoman - odparta dziewczyna po angielsku z lekkim obcym akcentem.



- To on jest uzalezniony. - Snow wskazat na chlopaka. - Dla mnie to tylko hobby.

Pod maska z tuszu i krwawego blyszczyku do ust jej twarz byta niepigkna, cho¢
upickszona. Kiedy jednak Snow w myslach start caly makijaz, uswiadomit sobie, ze surowiec
jest przedniej marki. Przypadkowy obserwator stwierdzitby moze, ze twarz jest zbyt nijaka,
nazbyt standardowa w swej perfekcji, jak na rysunku uczniaka, ktory portretuje swoja
ukochana nastoletnia zdzirg-wampirzycg, ale dla Snowa - konesera - byla zywiotowa, bujnie
kobieca, z drapiezna determinacja ujawniajaca si¢ w zakrzywieniu warg nad minimalnym
przodozgryzem, delikatnym zarysie drobnego, spiczastego podbrodka, rozdgtych nozdrzach 1
widoczna obok nosa nieodzowna skaza - nieregularng r6zowa blizna po ranie, ktora, gdyby
nalezycie sig¢ nia zaja¢, wymagataby jednego, najwyzej dwoch szwow, zeby zasklepi¢ sig jak
trzeba. Skora dziewczyny jasniata wiasnym $wiattem. Oczy 1 brwi tak silnie z nia
kontrastowaly, ze przywodzity na mysl otwory w ciele, przez ktore przeswieca pozbawione
Swiatla tlo. Byta przerazajaco pigkna.

- Brudne nogi - powiedziala. - Brudne paznokcie. Brudne wtosy. - Otaksowata go
spojrzeniem. - Brudne serce.

Zbyt upalony, Zeby si¢ obrazi¢, Snow poczul jednak, ze powinien wyrazi¢ sprzeciw.

- Ej... - zaoponowat bez przekonania. - Licz sig¢ ze stowami.

- Uwazaj. - Dziewczyna znOw przeszia na hiszpanski 1 zwrécita si¢ do chiopca: - Bo
skonczysz tak jak on, z tak samo zasuszona dusza.

- Kiedy$ pewnie byla§ emo, co? - spytal Snow. - Zaloz¢ sig. A potem poznatas
jakiego$ gotha i przesztas na ciemna strong.

- Tak wtlasnie byto. Wpadnij kiedys, to mu ci¢ przedstawig. Uwielbia poznawaé
nowych ludzi.

- Chgtnie. Daj mi swoj adres.

Jej twarz stracita wyraz, a oczy si¢ zamglity, jakby shuchata jakiego$ wewngtrznego
glosu. Milczata tak dlugo, ze Snow w koncu pomachat jej rgka przed twarza.

- Halo?! - zawotat.

Odwrécita sig 1 odeszia bez stowa. Przechodzien z naprzeciwka ominat ja szerokim
tukiem.

- To bylo dziwne... - mruknal Snow.

- Yara.

Dzieciak wytuskat z kieszeni tubke z klejem i zaczal go wyciska¢ do torebki.

- Stucham?

- To byla Yara. Jest szalona.



- I to ma ja odréznia¢ od innych?

Snow spodziewat sig, ze przyjdzie mu teraz thumaczy¢, ze jego zdaniem cztowiek jest
niczym innym jak tylko zbiorem przypadkowych impulséw spetanych siecia wigzow
spolecznych, ale dzieciak chyba instynktownie wiedzial, o co mu chodzi, bo zamiast
dopominac¢ si¢ o wyjasnienia, powiedziat:

- Yara nie jest szalona jak matpa, tylko jak waz.

Juz miat zanurzy¢ twarz w oparach kleju, lecz zamiast tego najpierw podsunat torebke

Snowowi, a ten, poruszony niespodziewanym przejawem uprzejmosci, wziat ja od niego.



II

WYJATKI Z
ZYJE Z NADZIEJA
CRAIGA SNOWA

...Nadzieja znéw wykopata mnie z domu. I to z tego samego co zwykle powodu: niemoznosci
pogodzenia jej radykalnej ideologii z posiadaniem chiopaka, ktorego poglady polityczne
ograniczaja si¢ do ,,Wiem, Ameryka jest do bani. Ale caly $wiat taki jest”. Jak zwykle
zameldowalem si¢ w hotelu Spring, Zeby wiedziata, gdzie mnie szuka¢, kiedy juz przemysli
swoje stanowisko. Przez nastgpne kilka wieczorow gralem na automatach w salonie przy
Avenida Seis 1 pitem w ,,Club Sexy”, gejowskim barze, do ktorego chetnie zagladaly Zony 1
dziewczyny prawicowych wojskowych, stynace ze swojej atrakcyjnos$ci i wprost gigantycznej
trywialno$ci prowadzonych konwersacji. Mozna bylo przesiedzie¢ tam calg noc i nie ustyszec
ani jednego powaznego zdania. Bardzo rzadko zdarzato sig, ze atmosfera robita si¢ naprawdg
goraca - kiedy rozmowa schodzita na fryzury.

Klub byl idealnym miejscem do popelnienia samobdjstwa przez uwiedzenie -
wielgachna sala z lodowata klimatyzacja, przyémionym o$wietleniem, okragtymi stolikami ze
szkta i bambusa i dziecinnym malowidlem na $cianie przedstawiajacym tropikalna plaz¢ pod
palmami 1 gwiazdzistym niebem. Prawie kazdego wieczoru podstarzaty pedzio w smokingu
telepal si¢ na sceng 1 wygrywat na Casio latynoskie aranzacje Beatlesow i temu podobny
szajs, kiwajac posrebrzona siwizna glowa w takt szeptanych samb. Jezeli byte$ atrakcyjnym
facetem, mogles bez problemu zalicza¢ tutejsze kobitki, ryzykowates tylko, ze na koniec
wyladujesz w piwnicy, gdzie jakis sobowtdr putkownika Noriegi przypnie ci elektrody do
kutasa. Na wszelki wypadek siadywalem wigc przy barze, wtapiajac si¢ w thum wielbicieli
wlasciciela, Guillermo, goscia mniej wigcej w moim wieku, o jasnej karnacji, ekscytujacej
fryzurze i aparycji mgskiego niewiniatka.

W dni powszednie, okolo czwartej rozpoczynala sig /a hora feliz 1 do klubu naptywaty
podekscytowane damy w gleboko wydekoltowanych sukienkach, ciemnych okularach od
Gucciego 1 makijazu jak z palety Sherwina-Williamsa. Kiedy patrzyto si¢ na nie spod

zmruzonych powiek, miato si¢ wrazenie, ze stoliki obsiadlo kilkadziesiat wsciekle



kolorowych motyli. Pity ostro - gldwnie tequilg z sokiem pomaranczowym na popitke - i nie
trzeba byto dlugo czekac, zeby zaczetly rozkosznie gawedzi¢, zagluszajac syntezator.

Utrzymywalem luzna znajomo$¢ z jedna z nich, Viviana, dziarska blondyna ze
sztucznym cycem; w ten czwartek, kiedy Nadzieja mnie pogonila, zaszyliSmy si¢ w ostatniej
kabinie w damskiej toalecie na szybki numerek. Nie znaczy to, ze $§pieszno mi byto umierac.
Nasz zwiazek zaczat sig, kiedy jeszcze nie znalem tutejszych realiow, a potem, kiedy
zorientowalem si¢, co jest grane... Co6z, utajone dazenie do samozniszczenia zgrabnie
wspotgralo z moim nonszalanckim stosunkiem do bezpieczefistwa osobistego, co w
potaczeniu z typowym dla Amerykanina poczuciem, ze wszystko mi wolno, st¢pito moja
czujno$é. Swiadomos¢é tylu piczek dostepnych na wyciagnigcie reki byta zbyt kuszaca.

Na poczatku romansu zdarzyto si¢ nam z Viviana, ze kiedy wychodzilismy z
damskiego kibelka, przylapat nas jej chlopak, typowy kapitan tutejszego wojska, $wir i
milo$nik szwadronow $mierci. Przyszta mi wtedy z pomoca: rzucita si¢ z wrzaskiem na
oszotomionego miodego psychopate, kazata mu przesta¢ mnie bi¢ 1 wyjasnita, ze pomagatem
jej uktada¢ wiosy.

- Nie widzisz, ze to pedryl?! - dartla sig.

Od tamtej pory czutem si¢ wzglednie bezpiecznie, posuwajac ja od tytu nad sedesem,
chociaz dla uwiarygodnienia si¢ w roli geja musialem po6zniej wdzigczy¢ sig 1 flirtowaé z
Guillermo.

Kiedy w tamten czwartek zatatwiliémy swoje sprawy w lazience, przysiadia si¢ do
mnie na drinka. Powiedzialem jej, ze Nadzieja si¢ mnie wyparta. Wspoiczuta mi, glaskata
mnie po glowie 1 mamrotata co$, zeby doda¢ mi otuchy, ale wszystko to bez wigkszego
przekonania. Jej wzrok bladzit po sali, az w koncu zatrzymat si¢ na stoliku pod scena.

- A to wszawa pizda... - mrukngla jadowicie.

Yara - dziewczyna w czerni, ktora tydzien wczesniej naublizata mi, kiedy siedziatem
sobie na werandzie - rozmawiata z niejaka Dolores, do ktorej Viviana miata stabos¢ (w swojej
niewiernosci nie ograniczala si¢ bynajmniej do facetow; ttumaczyta mi, ze wiele kobiet czuje
si¢ - tak jak ona - wigzniami w swoich zwiazkach i sa gotowe rypa¢ wszystko, co si¢ rusza, bo
w ten sposoéb moga dac¢ upust frustracji i przynajmniej psychicznie odgryz¢ si¢ na swoich
drugich potowkach. A ,,Club Sexy” zapewniat im idealna przykrywke). Viviana zerwala sig¢
ze stolka. Ztapatem ja za reke, pytajac, co si¢ stato, ale odtracita moja dton, doskoczyta do
tamtego stolika 1 zacz¢la mieszaé z blotem Yarg, ktora przygladata si¢ jej z obojetng mina.
Kiedy zrobila przerwg na ztapanie tchu, Yara co$§ wtracita. Cokolwiek to byto, musiato mie¢

nieztego kopa, bo Viviana bez zbednych stow poszla si¢ dasa¢ przy stoliku w kacie.



Przez chwilg obserwowalem Yarg. Gestykulowala powoli, spokojnie, leniwie, jakby
wyktadata jaki$ powazny problem, cierpliwie, bez pospiechu. Kobiety tez si¢ jej przygladaty.
Z czulo$cia, takie przynajmniej mialem wrazenie. Na pewno z uwaga. Tak jak sig patrzy na
gwiazdy filmowe. Dziewczyna miala osobowos¢, bez dwdch zdan. Wyrdzniata si¢ w sali
pelnej pigknych kobiet. Przyciagata wzrok.

- Ej, Guillermo? - Skinatem na wtasciciela. - Przyrzadzitby$ dla Viviany to swoje
eleganckie mojito o smaku mango?

- Oczywiscie.

Wspartem lokcie na barze, splottem palce dloni i opartem na nich podbrodek.
Patrzytem, jak Guillermo przygotowuje drinka.

- Moze ja tez si¢ napije... - dodatem. - Dostadzane. - Nachylitem si¢ nad barem i
spytatem szeptem: - Czemu Viv jest taka zgaszona?

- Wydaje sig jej, ze la Endriaga podrywa Dolores.

- Ta dziewczyna w czarnym? Jak powiedziales, /a... co? La Endriaga?

Guillermo dodat soku z limonki.

- Nie znasz tej historii? La Endriaga to taki stwor: po czg§ci waz, po czgsci smok, a po
czesci kobieta. Naprawde dziewczyna nazywa si¢ Lara albo Mara, jako$ tak... Wiesz, ze nie
mam pamigci do imion. Ludzie nazywaja ja la Endriaga, bo mieszka w dzungli. Niedaleko
czaszki.

- Zawsze myslatem, Ze to tylko takie bajki, z ta czaszka.

- Ja tam jej nigdy nie widzialem. - Guillermo odrzucit wlosy z czota. - Ale Jamie
Solis... Kojarzysz goscia? To ten, co sobie stale farbuje brodke na rdzne kolory... No wigc on
mi méwil, ze ta czaszka istnieje naprawdeg. Nawet proponowal, ze mnie do niej zaprowadzi,
ale zapytalem go, po co miatbym oglada¢ jakie$§ stare gnaty? Sa lepsze sposoby, zeby mi
zaimponowac.

Konczytem swoje mojito, kiedy Dolores podata Yarze pegkata kopertg; na filmach w
takich kopertach daje si¢ tapowki. Yara schowata ja do stomianej torby na zakupy, podstawita
Dolores policzek do pocatowania i ruszyla do wyjscia. Zaintrygowany wyszedtem za nia.
Dochodzita 6sma, chodniki byly zatloczone, ubrana w neony ulica dlawila si¢ zgietkliwym
ruchem samochodowym, a nocne powietrze bylo duszne i1 cuchnace spalinami. Muzyka
wylewajace si¢ ze sklepow i1 samochodow szta w zawody ze zgietkiem thumu 1 piskliwym
jazgotem automatdéw. Brudne dzieciaki - gléwnie dziewczynki, o$mio-, dzigsigcio-, gora
dwunastoletnie, w rodzaju tych, ktorym Aurora House powinno pomagac - szarpaty mnie za

rekawy, wyciagaty proszaco rece 1 robily btagalne miny. Pozbylem si¢ drobnych 1 pogonitem



tatatajstwo. Tymczasem thum zdazyl potknaé Yarg, rozpoznalem za to hummera nalezacego
do kapitana-psychopaty, z maska przybrana festonami odbitego czerwono-fioletowego
$wiatta. Szukal miejsca do zaparkowania, trzymajac wcisnigty klakson, ktory, zamiast po
prostu trabi¢, wygrywal pompatyczne cyfrowe fanfary. Wprawdzie dawno si¢ juz
pogodziliSmy, ale mimo to, uznatem, ze lepiej bedzie zniknaé. Ruszylem Avenida Seis na
zachdd, nie bardzo wiedzac, dokad idg. Przystawalem przy wystawach, az w koncu
dostrzeglem Yar¢ w pustym poza tym sklepie z elektronika: rozmawiata ze sprzedawca. W
oslepiajacym blasku jarzenidéwek jej czarna sylwetka rysowata si¢ szczupto i ostro jak
wykrzyknik na jasnym tle. Sprzedawca - wysoki, tykowaty facet z bialym kosmykiem w
grzywce - sprawial wrazenie zdenerwowanego 1 gestykulowat zamaszyscie, ale uspokoit sig,
kiedy wreczyta mu otrzymana od Dolores koperte. Zajrzal do $rodka, rozejrzat sig, jakby
chciat si¢ upewnié, ze nikt ich nie widzi, po czym wyciagnat z koperty kilka banknotow 1 dat
je Yarze. Schowala je do przedniej kieszeni dzinsow i skierowata si¢ do wyjscia. Odwrocitem
si¢, udajac zainteresowanie wystawa z telefonami komorkowymi, ale podeszia do mnie 1
zagadneta wesolo:

- Zastanawiatam sig, kiedy znow na siebie wpadniemy.

- Doprawdy? - wykrztusitem, zbity z pantatyku réznica w jej zachowaniu migdzy
naszym pierwszym i drugim spotkaniem.

- Nie jeste$ ciekaw, skad wiedziatam, ze si¢ jeszcze spotkamy?

- Pewnie, ze jestem. Jesli tego chcesz.

- Ja zawsze wiem takie rzeczy.

Czekatem na glgbsza analizg, a kiedy nie nastapita, odpartem:

- To mito, ale wiesz, $pieszg sig.

- Nie odchodz. - Ztapata mnie za rgke i zrobita taki przymilnie kroliczy gest,
szturchajac mnie nosem w ramig. - Chceg ci co$ pokazac.

- Chwila! - Odsunalem si¢ od niej. - Tydzien temu potraktowata§ mnie jak
zasyfiatego, a teraz...

- Przepraszam! Miatam paskudny humor.

- Kleisz si¢ do mnie jak jaki§ niedorozwdj. Co jest grane?

Cofngla sig¢ o krok 1 odparta z powaga:

- Nie wiem, czy uda si¢ nam stworzy¢ trwaty zwiazek. Jeste$ atrakcyjnym mezczyzna,
ale przypuszczam, ze skonczy sig na seksie.

- Dobra, wystarczy tego pieprzenia w bambus. Zdzwonimy sig.

Wygieta usta w podkowke.



- Nie chcesz zobaczy¢, jak mieszkam?

- A po co? Co ci chodzi po gtowie?

- Amerykanie to paranoicy. Zreszta, chyba stusznie. Tu u nas nastroje
antyamerykanskie sa do$¢ silne. Moze si¢ zdarzy¢, ze dziewczyna zaprosi ci¢ na kolacjg tylko
po to, zeby potem urznaé ci glowe.

- Zebys$ wiedziala!

- Mogtbys si¢ przed tym zabezpieczy¢ - zauwazyta. - Powiadomi¢ policjanta, podaé
mu swoje nazwisko 1 powiedzie¢, dokad si¢ wybierasz. Wiedziatabym, ze je$li znikniesz,
beda mnie Sciga¢. Musiatabym powsciagnac¢ swoje mordercze zapedy.

- Teraz naprawde mam ochotg¢ z toba poj$¢ - przyznatem. - Kiedy tak mowisz, to
widze, ze ze swoja podejrzliwoscia wychodze na paranoicznego dupka.

Do sklepu z elektronika weszto czterech mtodych chlopakdéw ubranych w designerskie
dzinsy i koszulki polo, z drogimi zegarkami na przegubach - typowe bogate nastolatki. Byli
zdyszani 1 $miali si¢ do rozpuku, jakby dopiero co zrobili komus$ kawat 1 ledwie uciekli przed
kara. Jeden z nich zauwazyt Yar¢ 1 powiedziat co$ o dziwkach. Nie wiadomo dlaczego jego
uwaga mnie rozwscieczyla. Kazalem im si¢ odpierdoli¢. Twarze catej czworki stezaty w
jedna i jedno oblicze, z ktorego spojrzaty na mnie bezduszne oczy zombie. Nagle poczulem,
ze stoj¢ twarza w twarz z czteroglowa podobizna potwora, ktdéry ma siedem miliardéw tbow.

Splunatem im pod nogi i postapitem krok w ich strong. Zakleli i rozpierzchli si¢ w
thumie. Wchiongto ich cielsko bestii.

- Ty naprawdg si¢ na nich wkurzytes! - zauwazyla rozbawiona Yara. - Znienawidzile$
ich.

Znéw zaczety do mnie dociera¢ dzwigki ulicy: muzyka z radia, klaksony, zgietk
rozméw, §miech - jakby kto$ podnidst kurtyng oddzielajaca mnie od nowego, gltosniejszego
spektaklu.

- Dziwisz mi si¢? Wyrosna na faszystowskich skurwieli, takich samych jak ich
ojcowie.

Zmierzyta mnie wzrokiem.

- Nihilista z ciebie.

Parsknatem $miechem.

- To stanowczo zbyt oficjalne okreslenie tego, kim jestem.

Nie odpowiedziata.

- Powiedz, kreca ci¢ nihilisci?

- Naprawdg powiniene$ ze mna pojs¢. Nie zartuje.



- Daj mi powdd.

- Spodoba ci si¢ to, co chce ci pokazaé. Jesli to nie jest wystarczajacy powod... -
Wzruszyta ramionami. - Stracisz dobra zabawe.

- O jakiej zabawie mowimy?

- Tej, co zwykle. Moze o czym$ wigce;j.

Oparta si¢ o mnie 1 otarla piersia 0 moj lokie¢. Nie przestalem by¢ paranoikiem, ale
moj opor ostabt.

- Chodz ze mna, mezczyzno. Jesli umrzesz, obiecujg ci, ze umrzesz szczgsliwy.

% %k %

Pojechalismy taksowka do dzungli. Yara wyjasnita mi, ze gdyby$Smy poszli pieszo
przez Barrio Zanja, musielibySmy przedziera¢ si¢ dobre dwie mile przez las, a tak
przespacerujemy si¢ pigtnascie, moze dwadzie$cia minut. ZrobiliSmy pot kotka na Plaza
Obelisco, mingliSmy paskudny betonowy pomnik niepodlegtosci Temalagui (ponury zart
jakiego$ despoty) 1 Pochodni¢ Wolnos$ci (upamigtniajaca obalenie tegoz despoty), po czym
wkrotce wtoczyliSmy si¢ na wyboista bita droge, ktdra zwezata si¢ coraz bardziej, az w koncu
skonczyla si¢ w wiosce Chajul, zapadtej dziurze na skraju dzungli, wérdd niebotycznych
awokadowcow.

Yara zapfacita kierowcy banknotami otrzymanymi od sprzedawcy w sklepie z
elektronika. Zapytatem, czy to tapowka.

- To sktadka - wyjasnita. - Na fundusz.

- Jaki fundusz?

- Nie jestem pewna.

Znalaztszy si¢ z dala od miasta, widziatem wyraznie gwiazdy 1 ksi¢zyc wschodzacy
nad wzgdérzami na wschodzie, ale kiedy zaglebiliSmy si¢ w dzunglg, otoczyl nas
nieprzenikniony mrok. Yara wzigta mnie za reke¢ i przy$wiecajac sobie latarka, ostrzegata o
przeszkodach na drodze. Owady $wiergotaty, zaby popiskiwaty i rechotaly. Zewszad
dobiegaty jakie$ szelesty. Pachnialo stodka zgnilizna i wilgocia. Komary bzyczaly mi we
wtosach. Upat byt gorszy niz w miescie, zaczatem si¢ poci¢. Szuralem nogami, brnalem w
ciemnosciach wérdd niewidzialnych istot, poszturchiwany przez gatazki i liscie, ktore ocieraty
mi si¢ o skor¢ - 1 wyobrazatem sobie, jak pnacza zwijaja si¢ w pgtle nad moja gtowa, pajaki
wlaza mi do nogawek spodni, a wgze opuszczaja si¢ z konardow w moja strong, wyciagajac
szpadlowate tby 1 wysuwajac rozdwojone jezyki. Yara musiata chyba wyczu¢ moj lgk, bo
zapewnita mnie, ze to juz niedaleko, ale nie uwierzylem jej; wiedziatem, ze prowadzi mnie w

pulapkeg. Zaczatem przemysliwaé¢ o tym, zeby wzia¢ ja na zakladniczke 1 w ten sposob



powstrzymac¢ atak tego, kto na mnie czeka - ale w tej samej chwili w ggstwinie migngto mi
rdzawe $wiatto, powietrze mocno za$mierdziato odchodami 1 wyszliSmy na polang wielkos$ci
boiska pitkarskiego, nieco tylko w¢zsza, od gory ostonigta gesto splecionymi koronami drzew
1 okolona lita $ciang roslinnosci. W wyznaczonej tymi §cianami i tym sklepieniem przestrzeni
w sam raz zmie$cilaby si¢ odwrocona do gory dnem Arka Noego. Wsrod karp i plackow
poszycia wyrost zajmujacy wigkszos$¢ polany dzunglowy slums, taczacy surowe realia zycia
w epoce kamiennej z okrutng wielkomiejska nedza. Szatasy, namioty, chaty kryte strzecha i
parg szop z zardzewialymi blaszanymi dachami. Dym z ognisk zalegat nad polana jak mgta,
w ktérej majaczyly ludzkie sylwetki. Uderzylo mnie, ze wszyscy poruszaja si¢ z jakas$
przesadna ostrozno$cia. Niektorzy machali Yarze na powitanie, nikt jednak nie wypowiadat
jej imienia. Na moje oko mieszkato tam dobre kilkaset 0sob, spodziewalbym si¢ wigc szmeru
rozmoOw, pokrzykiwan, wybuchow $miechu, dzwigkdw muzyki i tak dalej, tymczasem w
osadzie byto cicho jak w kosciele. W powietrzu wyczuwato si¢ ciezka aur¢ poboznosci -
catkowicie zrozumiala, jesli wzia¢ pod uwage obecnos¢ gigantycznej gadziej czaszki,
pozoiktej ze starosci, oswietlonej pochodniami, zajmujacej caty przeciwlegly koniec polany i
pigtrzacej si¢ wysoko wsrdd drzew.

Ze Standéw wyjechatem pig¢ lat wezesniej, zniechgcony i znudzony swoim ngdznym
zywotem, bezbarwnoscia amerykanskiej tragedii, konsumpcyjna mentalnoscia 1 sitami rynku
odpowiedzialnymi za jej stworzenie, skandalami z udzialem gwiazd (starannie
rezyserowanymi, zeby odcigga¢ uwage gawiedzi od prawdziwych probleméw) i innymi
sktadnikami tego karnawatu klamstw. Mialem nadziejg, ze barwniejszy krajobraz pomoze mi
zeskroba¢ zdrewniata otoczke z mozgu, odnositem jednak wrazenie, ze gdziekolwiek trafiam,
Zawsze przynosze ze soba to samo zniech¢cenie i nudg, przez co w moim zyciu stale brakuje
zapatu 1 zaangazowania. Ta czaszka dokonata pierwszego wylomu w moim §wiatopogladzie.
Jej rozmiary, niesamowity wyglad, barbarzynskie ozdobniki dodane na przestrzeni wiekow
przez ludzi 1 naturg, gryzmoty mchu 1 grzybow, inkrustacja z mlecznego jadeitu 1 czarnego
onyksu, spatynowane kty, pysk pokryty wyblaklymi malunkami jakiegos dawno
zapomnianego plemienia, a wszystko to widoczne w migotliwym blasku pochodni... W jednej
chwili wydata mi si¢ btazenska, groteskowo falszywa, jak olbrzymia maska z papier mdaché
przygotowana na Mardi Gras - a w nastgpnej zdjeta mnie zgroza, ze lada chwila wielki teb
ozyje 1 zaryczy. Roslinny kobierzec pokrywat wigkszo$¢ pochylego czota, gruba warstwa
splatanych pnaczy przestaniata jeden oczodot, tylko wznoszacy si¢ czterdzie$ci stop nad
ziemia pysk prawie wcale nie byt poro$nigty zielskiem, jesli nie liczy¢ paru kgpek epifitow. Z

boku szczeki stala teleskopowa drabina aluminiowa, gorna czgscia oparta o ko$¢ zuchwy na



wysokos$ci kla. Kiedy dotarlo do mnie, ze wlasnie w jej strong si¢ kierujemy, moj strach
siggnat zenitu. Nie podobal mi si¢ pomyst, ze mam si¢ wspia¢ wprost do paszczy, ale
poniewaz Yara nie okazywata nawet cienia obaw, nie podzielitem si¢ z nia swoimi
watpliwosciami. Czaszka emanowala niepokojaca aura, podobna do tej, jaka potrafi czasem
otacza¢ stare ruiny; charakterystyczny brak wszelkich dzwigkow, ktory kaze wytezy¢ stuch i
dostroi¢ si¢ do potencjalnych wibracji, zeby, by¢ moze, wychwyci¢ co$ tam, gdzie nie ma nic
do wychwycenia... Tyle ze tutaj ta pustka zdawala si¢ wyjatkowo nieprzyjazna, jakby czaszka
zachowata ciefn swojej dawnej zawartosci, niczym kieliszek, w ktorym kiedy$ podano komus
trucizne.

Yara wdrapata si¢ po drabinie z szybkoscia 1 swoboda cechujaca kogo$ nawyklego do
tej wspinaczki, ja za$, poruszajac si¢ mniej pewnie, szedtem znacznie wolniej, przystawatem,
tapatem rownowagg 1 zastanawiatem sig, czy cala ta eskapada to na pewno rozsadny pomyst.
Kiedy jednak dotartem na sama gorg, kiedy stanalem obok zlowieszczo zakrzywionego,
brazowo-zielonego kia i spojrzatem z gory na slumsy, poczutem niewyttumaczalny przyptyw
sil. Zupehie jakbym wspial si¢ na dziewiczy gorski szczyt i na kréotka chwilg stat si¢ panem
wszystkiego, co widzg. Yara wziglta mnie za r¢ke 1 jej dotyk wzmogl jeszcze to wrazZenie.
Poczutem si¢ jak na heroinowym haju, w tej jego fazie, kiedy poczatkowy kop stabnie i
osiaggam pelni¢ harmonii z kazda czastka swojego ciala, a najmniejsze poruszenie (zgigcie
matego palca albo drgnienie stopy) znamionuje radosna moc. Poprowadzita mnie w glab
czaszki, wsrod zmystowych kostnych wolut 1 zawijasow, dalej waskim tunelem w gorg, do
pieczary, w ktorej niegdy$s miescil si¢ mozg potwora. Jej przeciwlegly kraniec roz§wietlaty
skupione w grupach $wiece, a na jej wyposazenie skladaly si¢ wielokrotnie tatane t6zko
wodne, biurko, stol, trzy drewniane krzesta i starenki kufer podrézny, petiacy jednoczesnie
rolg szafy na dokumenty i komody. Poza tym, zewszad otaczaly mnie niknace w pdtmroku
puste, biate krzywizny kosci. Widok tej kolekcji uzywanych gratow wcisnigtych w kat
przepastnej jak jaskinia czaszki, zrodzil mysl, ze przez przypadek trafitem do bajki o
zaginionej dziewczynce, ktora zamieszkala w opustoszatym patacu z kosci.

Zwrécitem uwage, ze Swiece pala si¢ od niedawna, i zapytatem, kto je zapalit.

- Wyznawcy. - Z najnizszej szuflady kufra Yara wyjela dwa reczniki. - Zawsze
wiedza, kiedy wrocg.

- Méwisz o tych ludziach z dotu?

- Tak. Opiekuja si¢ mna.

- Dlaczego?

- Sa bardzo opiekunczy.



- Doprawdy? Musisz si¢ im chyba jako$ odwdzigczac?

- Przysluga za przyshugg. - Rzucila mi rgcznik. - Niedlugo przyniosa jedzenie.
Powinni$my si¢ pospieszy¢, jesli chcemy si¢ umy¢ przed kolacja.

k ok o3k

Z tyhlu czaszki, u wylotu kostnego kanalu okrywajacego dawniej goérny odcinek
kregostupa, wsrod paproci, pekdw lisci 1 sttoczonych ciasno pni drzew stata drewniana balia
pelna wody. Byla naprawde ogromna, mozna by przy niej urzadzi¢ przyjecie jak nad
basenem. Ponad nig z ciemno$ci wyltaniata si¢ ociekajaca woda rura. Na powierzchni wody
nie plywaty zadne liscie, domyslitem si¢ wigc, ze wyznawcy dopiero niedawno napetnili
balie.

Yara zapalita zamocowane wokot balii pochodnie. Ptomienie odbijaty si¢ w wodzie, a
ona zaczeta sig rozbiera¢. Miata cialo o doskonatych proporcjach, a wlosy tonowe wygolone
w elegancki pas startowy. Spodziewatem sig, ze bedzie cala wytatuowana, ale miata tylko
dwie takie ozdoby: malenkiego ptaszka w locie, narysowanego niebieskim atramentem nad
prawa piersia (byt trochg¢ rozmazany, nie wygladal mi na dzieto zawodowca) i romboidalny
desen z ciemnozielonych tusek u dotu kregostupa, dos¢ nowy i cudownie szczegdlowy.
Wskoczylem z nia do balii i patrzytem, jak splukuje makijaz (juz wczesniej czgsciowo zmyla
go chusteczkami) 1 miejski brud, spod ktorych wytaniaja si¢ wyraziste kosci policzkowe
przydajace jej twarzy nieco egzotyki. Nastgpnie zanurzyla si¢ tak, ze nad powierzchnig
wystawila tylko nos i oczy. W migotliwym blasku pochodni unoszace si¢ na wodzie macki jej
wlosow poruszaly si¢ i I$nily, niczym ptynace w jej strong i zlewajace si¢ z cialem ogniste
weze.

Dzungla otulata nas ciasno, a zaby glosno rechotaty. Ich obecnos¢ mogtaby thumaczy¢
brak owadow, gdyby nie fakt, ze juz w samej czaszce nie widzialem zadnych insektéw. Kiedy
o tym wspomnialem, Yara zrobita zdziwiona ming. Jej oczy I$nity w $wietle pochodni.

- Potrzebujesz owaddéw do czegos?

- A mogtabys jakie$ zorganizowac?

- Mogg sproébowac.

Zatoczytem potkolisty gest dtonmi, popychajac w jej strong falg wody.

- To po to mnie tu $ciagnetas? Zeby sie ze mna wykapaé?

- Bywam kapry$na.

- Moze po prostu powiedz mi, co jest grane?

Oparta si¢ tokciami o brzegi balii i uniosta stopy nad powierzchni¢ wody.

- Wolatabym, zeby$ sam wyciagnat wnioski. Przynajmniej nie bgdziesz mnie mogt



oskarza¢ o manipulacje.

- Moja opinia jest az tak wazna?

- Trudno powiedziec.

- To cale pieprzenie o kobiecie owianej mgla tajemnicy... Na mnie takie bzdety nie
dzialaja.

- Nie dajesz im szansy.

Swiatlo pochodni rozlewato si¢ po okolicy; ruchliwe fale pomaranczowego blasku
wylawiaty z mroku pidropusze liSci, fragmenty pni drzew, kostne $ciany. Gdzie§ z gory
dobiegl przeciagly, terkotliwy trel ptaka zachwyconego zywa jeszcze kolacja. To taki
pierwotny $wiat z National Geographic, pomyslalem, starajac si¢ hamowa¢ emocje, ale
czaszka jeszcze raz zawladneta moja wyobraznia 1 zndw zaczatem si¢ bac.

- Wiesz, co ja myslg? - zagadnatem. - Myslg, Ze ty ich jako§ wykorzystujesz, tych
ludzi na dole. Wyznawcow.

- Nie ty pierwszy mi to mOwisz.

- A mam racjg?

- Czasem sama si¢ zastanawiam.

- Tylko takich odpowiedzi mogg od ciebie oczekiwac?

- Na razie tak.

Dekoncentrowat mnie widok jej wynurzajacych si¢ nad wodg piersi: przy kazdym
ruchu brodawki przebijaty powierzchnig, pastelowo rézowe jak deserowe migtéwki, idealne
kregi na tle jasniejszej, leciutko gruzetkowatej skory. Zastanawialem sig, jak to by bylo,
pieprzy¢ si¢ z nia w tej koscianej sypialni; w myslach porownywatem ja z Nadzieja o cigzkich
piersiach 1 grubej talii, o brodawkach sutkowych tak duzych i1 obtych, ze niemal
zdeformowanych. Mimo ze Nadzieja wyrzucila mnie z domu i1 Ze oboje miewali$my
kochankéw na boku, liczylem na to, ze jeszcze si¢ zejdziemy; nasz zwiazek byl zbyt wygodny
(dla nas obojga), zeby tak po prostu go odrzuci¢. Miatem leciutkie wyrzuty sumienia,
poniewaz Yara byla od niej tadniejsza, nie powstrzymato mnie to jednak przed podptynigciem
do niej 1 podtozenia regki pod jej uda, zeby przytrzymac¢ je w gorze. Buchalo od niej cieplo.
Druga r¢ka odgarnalem jej wilosy z twarzy i przysunalem sig, zeby ja pocatowac.
Powstrzymata mnie jednak i1 odchylita glowe, jakby w poszukiwaniu lepszego punktu
widzenia.

- Chcg ci przynie$¢ szczescie - powiedziata.

Miatem na koncu je¢zyka cigta riposte na temat szczg$cia, ale postanowilem zatrzymac

ja dla siebie. Na twarzy Yary nie bylo §ladu rozbawienia, w jej glosie nie slyszatem cienia



przekory.

Glosem ochryptym z pozadania odpartem, Zze odrobina szczg$cia z pewnoscia nie
zawadzi.

k ok o3k

Kolacja (kurczak i ryz z szafranem) stygla, a my rzuciliémy si¢ na wodne 16zko i ostro
wziglismy do roboty. Yara byla energiczna i pomystowa, na przemian dajaca i wymagajaca,
ale seks wypadt po prostu niezle, poprawnie, bynajmniej nie fantastycznie. Jak to czasem
bywa, element wyczynowy nieco przyémit inne zalety naszych matych ¢wiczen
gimnastycznych i ograniczyt zaangazowanie emocjonalne. Mito bylo stysze¢ jej jeki 1 krzyki,
ale czutem, ze nie sa do konca szczere. Nie udawata, nie w tym rzecz, po prostu dorzucita cos$
ekstra dla mnie, zebym miat pewnos¢, ze jest jej dobrze. Moje wykonanie byto meskim
odpowiednikiem jej gry. Najbardziej zaskoczyta mnie jednak pdzniej, kiedy zamiast po prostu
leze¢ 1 wygadywac jakies$ ghupotki, analizowali$my nasz seks pod katem autentyzmu.

- Zdarza si¢ czasem, ze kiedy spiknie si¢ para atrakcyjnych ludzi, narcyzm im
przeszkadza - powiedziata.

- Nie uwazam si¢ za narcyza!

- Nie ktam!

- Prawdg¢ mowiac, odczuwam raczej nienawis$¢ do siebie.

Prychneta pogardliwie.

- I co, uwazasz, ze nie mozna by¢ narcyzem, ktdry darzy si¢ nienawiscia?

- Mogg si¢ od biedy zgodzi¢, ze taka nienawis¢ to ekstremalna posta¢ narcyzmu.

- To jego istota. Mito$§¢ 1 nienawis¢ do samego siebie wcale si¢ wzajemnie nie
wykluczaja. Przeciwnie, jedna jest zapowiedzia drugie;j.

Splottem dtonie pod glowa. Gra $wiatel na suficie nadawata mu kremowa fakturg,
jakby gtadkiego sera.

- Ile masz lat? - spytatem.

- Siedemnascie. Myslales, ze wigcej?

- W ogole niewiele o tym myslalem, ale owszem, dalbym ci ze dwa lata wigce;.

- Teraz pewnie myslisz, ze jestem dla ciebie za mtoda? Mam racje? Obym nie miata,
bo bylam juz z facetami starszymi od ciebie. Duzo starszymi!

To byta specyficzna rozmowa. Stowa Yary mogly brzmie¢ dojrzale, jesli wzia¢ pod
uwage jej mlody wiek, ale ta dygresja u§wiadomita mi, ze jej osobowos$¢ to poza doprawiona
odrobing nastoletniej niepewnos$ci. Zapewnitem ja, ze jej wiek nie ma dla mnie zadnego

znaczenia. To ja ugtaskato.



- Dziwne... - mrukneta, wracajac do poprzedniego tematu. - Mam wrazenie, ze W
twoim wypadku mitos¢ do samego siebie ulega rozkladowi i przeksztalca si¢ w nienawis¢.
Zwykle jest odwrotnie.

- Nie wiem, czy tak ze mna jest. Odkad skofczylem pigtnascie lat, odczuwam jedno i
drugie jednoczesnie.

- Pigtnascie lat, tak? To wtedy dziewczyny zaczgly sig toba interesowac?

- Nie. Wtedy zaczatem je wykorzystywac, zeby dobra¢ si¢ do ich mam. I wtedy siebie
znienawidzitem.

- Nie rozumiem.

- Krecity mnie mamuski dziewczyn, z ktorymi si¢ spotkatem.

- Uprawiale$ z nimi seks?

- Z niektorymi tak. Rene... Moja pierwsza. Wystata corkg po sprawunki i przyszia do
mnie. Dzigki temu w szkole $redniej bytem kims.

- Pochwalites si¢ kumplom?! Ale z ciebie prosig!

- Miatem pigtnascie lat, bytem idiota. Zreszta Rene tez si¢ pochwalita swoim
kolezankom. Z paroma mnie nawet umowita. Nikomu nie stata si¢ krzywda, a ja si¢ co nieco
nauczylem.

- O seksie?

- O seksie... 1 0 kobietach.

Yara westchngla. Wyrozumiale, jak mi si¢ wydawato.

- Mamuski musialy znudzi¢ si¢ mgzami.

- W ogdle o tym nie mys$latem. Traktowalem je jak cele do osiagnigcia. Pewnie masz
racj¢, byty znudzone 1 me¢zami, i same soba, ale nie sadze, zeby tym wlasnie si¢ kierowaty.
Krgcito je to, ze mnie deprawuja. Potrzebowaly takiej ekstrawagancji w swoim zyciu.
Udawatem wigc niewiniatko 1 pozwalalem si¢ deprawowaé. To byt taki mdj znak firmowy:
zaliczanie mam 1 cérek. Kiedy mamuski dowiadywaly sig¢, ze posuwam takze ich male
Madisony czy Brooki, okrutnie si¢ wkurwialy, ale potem im przechodzitlo. Dwie nawet
zaproponowaly trojkacik.

- Miate$ si¢ pewnie za niezlego skurczybyka, co?

- Bylem skurczybykiem.

- Na swo0j niewinny sposob.

Podmuch cieplego powietrza przecisnal si¢ kretymi korytarzami z ko$ci i owionat
sypialnig.

Yara odwrdcita si¢ w bok, twarza w moja strong.



- Do zesztego roku w ogole nie interesowatam si¢ seksem.

- P6zno zaczelas.

- To nie tak. Miatam jakie$ tam do$§wiadczenie, ale wspomnienia byly nieprzyjemne.
W wigkszosci. Kiedy si¢ tu sprowadzitam, przestaltam uprawia¢ seks. Dopiero rok temu
wzigtam sobie kochanka, ale nie pasowali$my do siebie w t6zku. Byta chemia, lecz niewiele z
tego wynikato. - Przespacerowata si¢ palcami po moim brzuchu z gory na dot. Zatrzymata sig
na biodrze. - Za to my dwoje $wietnie do siebie pasujemy. Reagujemy nawzajem na swoje
sygnaly.

- Serio?

- Doswiadczenie z mamuskami musiato ci¢ wyczuli¢ na potrzeby kobiet; wiedziates,
czego 1 kiedy mi potrzeba. A ja jestem przekonana, ze roéwnie dobrze odgadywalam twoje
zachcianki... co jest do$¢ niezwykte. Nigdy nie umiatam czyta¢ mgzczyzn.

- Daj mi jaki$ przyktad.

- Przeciez pamigtasz, jak byto.

- Od$wiez moja pamigC.

- Chcesz ustysze¢, jak mowig §winstwa.

Usmiechnatem sig.

- Jesli nie masz nic przeciwko temu...

- Dobrze. Pod sam koniec, kiedy walite§ mnie jak dziki, wiedzialam, ze dochodzisz, 1
chciatam, zeby$ skonczyl w moich ustach. I tak wiasnie zrobite§, mimo Ze nic ci nie
powiedziatam.

- Wydawato mi sig, ze tak bedzie najlepie;.

Zmruzyla oczy.

- Wprawiam ci¢ w zaklopotanie?

- Nie.

- Alez tak! Zawstydzitam cig!

- Nie, naprawdg nie. Po prostu to dla mnie dziwne, ze tak rozmawiamy.

- Co w tym dziwnego?

- Jak si¢ ludzie zejda, to sa dla siebie nawzajem delikatni. Szepcza sobie czute stowka,
rozne ghupstewka, pytaja ,,Kiedy si¢ zorientowate$?”” albo mowia ,,Jak ci¢ tylko zobaczylem,
to mi si¢ w glowie zakrecito”. Przekomarzaja sig, zartuja. Nie wala sobie takiej powaznej
analizy na dzien dobry.

- Takie rozmowy sa z natury trochg nieszczere...

- Nie zawsze.



- To prawda, nie zawsze.

Wiatr si¢ wzmogl. Coraz czgsciej byto stychac piskliwy $wist powietrza w kostnych
kanatach, jakby gdzie$ nicopodal stare organy parowe miaty lada chwila wyziona¢ ducha.

- Dobrze jest wyciaga¢ takie sprawy - dodata Yara. - Pozbywamy si¢ zbgdnego
bagazu.

- Tak uwazasz? Mnie to onie$miela.

- Z poczatku tak musi by¢, ale na dtuzsza met¢ to pomaga.

Na mysl o tym, ze w gr¢ moze wchodzi¢ jakas$ ,,dluzsza meta”, przypomniatem sobie
o Nadziei. Oczyma wyobrazni zobaczylem, jak staje w progu naszego domu, §ciaga stary
wojskowy plaszcz, ktory zwykle nosi zima, 1 uSmiecha si¢ do mnie przez ramig, a jej
zaplecione w gruby sznur wtosy 1$nia.

- Do niedawna mieszkalem z kim$ - powiedziatem.

-1 co ztego?

- Od prawie czterech lat jesteSmy razem. Z przerwami.

- Ona nie bedzie miata nic wspolnego z tym, jak nam si¢ utozy.

- To brzmi arogancko.

- Jesli jest si¢ czego$ pewnym, to nie ma to nic wspolnego z arogancja. A ja jestem
pewna.

Yara zdrzemngla sig, lezac na brzuchu, ja jednak nie moglem zasna¢. Wciaz
przypominatem sobie najlepsze momenty z ubieglej godziny czy pottorej, az w koncu,
znudzony, podpartem si¢ na lokciu, pocatowalem ja w bark, przesunalem dlonia po
krzywiznie plecow 1 musnalem tatuaz. Poruszyta si¢ przez sen 1 mrukngla z zadowoleniem.
Dotknalem srodkowej z tworzacych romb tusek; zaskoczylo mnie, Zze jest taka twarda i
wypukta. Zanim jednak zdazylem sig jej lepiej przyjrze¢, Yara odtracita moja dton i usiadta.

- Przestan! - zezlo$cila sig.

- Co to jest? Jaki$ implant?

- Tak, implant. Zostaw go w spokoju.

- Jak to jest zrobione? Nie wiedzialem, ze mozna co$ takiego wszczepic.

Wyciagnatem r¢ke, ale Yara znéw odbita ja w bok.

- Nie chcg, zebys mnie tam dotykal!

Roze$mialem sie.

- Nie ma w tym nic zabawnego! - Spuscita nogi na podtogg, jakby zamierzata wstac. -
To nie sa zarty!

- Zdarzalo mi sig, ze kobiety tak do mnie mowity, ale miaty wtedy na mysli zupehie



inna czg¢s¢ ciata.

Zgarngla z podlogi lekki szlafrok i1 narzucita go na ramiona. Kiedy spytatem, co chce
zrobi¢, odparta, ze idzie zjesc.

- Jedzenie wystyglo - zauwazytem.

- Jest smaczne na zimno.

Usiadta przy stole i zaczeta jes¢. Nabita kes na widelec, przezuta, potkngla, nabita
drugi... Posilanie si¢ w jej wykonaniu stato si¢ pokazem mechanicznej zacieklosci.

Po chwili ja tez wstalem i naciagnalem bokserki. Yara nawet na mnie nie spojrzata.
Mimo wiatru bylo mi goraco, mysli tez kilgbity mi si¢ w glowie, wciaz te same, zatechle,
powtarzalne. Draznily mnie te lite, gtadkie jak skorupka jaja $ciany sypialni.

- Przydatoby si¢ tu jakie$ okno - zauwazylem. - Albo dwa.

k ok o3k

Spie za gleboko i budze si¢ zbyt gwaltownie, zeby pamietaé, co mi sig $nito, ale cho¢
przez nastegpny tydzien jak zwykle nie pamigtatem swoich snéw, budzilem sig¢ z
przeswiadczeniem, ze byly nadzwyczaj niespokojne, i to nie w taki zwykly sposob, jaki
moglby wynikaé ze stresu czy zmgczenia. Mialem wrazenie, ze co$ dobiera si¢ do mojej
swiadomosci, usituje si¢ wcisna¢ w szczeling w okrywajacej ja skorupie, przebi¢ si¢ do
srodka. Poniewaz odczucie to nie ustgpowato, wspomnialem o nim Yarze. Odparta, ze to
czesta reakcja.

- Na co? - zdziwilem sig.

- Na pobyt w tym miejscu - odparta i znikngta w matym pomieszczeniu przed komora
moézgowa, w ktorym kazdego ranka spedzata godzing albo dwie.

Czg$¢ nastgpnego dnia przeznaczylem na eksploracje czaszki. Przeciskatem si¢
kanatami, ktore zwykle prowadzily do innych kanatow, czgsto jednak konczyly si¢ matymi
komorami. Wszedzie bylo tak nieskazitelnie czysto, ze zaczatem podejrzewad, ze kto§ tam sig
zakrada 1 ukradkiem zamiata. W wigkszosci pomieszczen nie zauwazylem niczego
niezwyklego (poza samym niecodziennym faktem ich istnienia), lecz komora, w ktorej Yara
znikata codziennie rano, dzialala na mnie usypiajaco: gdy tylko przekroczylem jej prog,
natychmiast robitem si¢ senny. Zapytatlbym Yarg, dlaczego tak si¢ dzieje, gdybym miat
powody spodziewac sig, ze uzyskam jasna odpowiedz. Zadowolitem si¢ jednak ustaleniem, ze
senno$¢ nie jest wytworem mojej wyobrazni, 1 uznalem ja za anomali¢, pomniejsza tajemnice
zaszyta we wnetrzu innej, wigkszej.

Po pierwszym kontakcie z wyznawcami zostalo mi w pamigci przekonanie, ze sa

niesmiali, ponurzy, niedouczeni, czasem zwyczajnie ograniczeni - typowi przedstawiciele



wykluczonych, ktorzy w swoim n¢dznym zyciu kieruja si¢ ztudzeniami. Jednakze, mimo ze
zyli nedznie, a ja w dalszym ciagu uwazatem, ze ich spotecznos¢ jest oparta na fundamencie
iluzji, musiatem przyznaé, ze pomylitem w ich wypadku obted z zuchwatos$cia, a egocentryzm
z ponuractwem. Wigkszo$¢ z pigciuset mieszkancoOw polany nalezata do klasy $redniej -
nauczyciele, lekarze, arty$ci, naukowcy, prawnicy i tym podobni. Oczywiscie znalezliby si¢
wsrdd nich robotnicy 1 sklepikarze, a takze eks-wtoczedzy, nawrdceni pijacy 1 ¢puny po
odwyku, ale ich wptyw w pewnym sensie rownowazyta obecnos$¢ takich osobistosci jak
general Amadis de Lugo, mieszkajacy w szatasie blisko czaszki: drobny cztowieczek z
poorang wiekiem, lecz wciaz przystojna twarza, potargang siwa grzywa i wystrzepiona broda,
najczesciej ubrany w spodnie od munduru polowego 1 biala koszulke z krotkim rekawem,
ktory mimo podesziego wieku (byl po siedemdziesiatce) nadal robit imponujace wrazenie,
przynajmniej na mnie. Kiedy przybylem do Temalagui, byl nominalnym przetozonym
Departamentu 46, niestawnej jednostki bezpieczenstwa wewngtrznego odpowiedzialnej za
smier¢ kilkorga uniwersyteckich znajomych Nadziei oraz tysigcy innych ludzi, ktérych rzad z
powodow politycznych uznat za niegodnych zaufania. Bylem wstrzasnigty jego widokiem
(rozpoznalem go ze zdj¢¢ w gazetach) i1 zaskoczony, Zze byl w stanie przetrwaé w tej
spoteczno$ci. Na pewno byli w tym slumsie ludzie, ktorym szwadrony $mierci de Lugo zabity
przyjacidt lub krewnych, i1 spodziewatem sig, ze beda szukaé¢ zemsty. Tymczasem jedna z
zelaznych zasad obowiazujacych cztonkow kultu byto puszczenie w niepamigé grzechow
popetionych przed wstapieniem w jego szeregi - nawet w wypadku takich totrow jak de
Lugo - i na razie nikt sig¢ nie przeciwstawit temu przykazaniu.

Czwartego dnia po tym, jak zamieszkatem u Yary, spedzita poranek w swojej
prywatne] kosScianej izbie, a wczesnym popotudniem wyszta do obozowiska, zeby
porozmawia¢ z wyznawcami. Wlasciwie byly to nie tyle rozmowy, ile raczej udzielanie
porad: méwila gldwnie Yara, wyznawcy za§ ograniczali si¢ do potakiwania i kiwania
glowami. Drepczac za nia, probowatem ustysze¢, co doktadnie mowi, 1 odniostem wrazenie,
ze stara si¢ doda¢ im zapatu w dazeniu do jakiegos$ niesprecyzowanego celu, podrzucajac im
takie ogolnikowe bzdety, jakimi zachwycaja si¢ milo$nicy Tony’ego Robbinsa czy Doktora
Phila. Duzo jej jeszcze do nich brakowato w kwestii wygadania, za to prezencja bita ich na
gltowe; gdyby przydzieli¢ jej menedzera z prawdziwego zdarzenia, porzadnych fryzjeréw i
speca od makijazu, mozna by z niej zrobi¢ prawdziwa maszynke do zarabiania pieniedzy. Do
tego miala genialng przeszio$¢: molestowana seksualnie ulicznica, ktora tajniki zycia
zglebiala u dzunglowych medrcow, zeby z czasem wydzwignaé si¢ z zaszczurzonych lochéw

spotecznych 1 sta¢ uciele$nieniem marzen kazdego frajera $niacego o zyciowym sukcesie -



zaradna diwa z roleksem na przegubie i w ciuchach od projektanta, ktorej udato si¢ wspia¢ na
piedestal, skad sprzedaje teraz Swiatu swoja wersje perfumowanych bzdur. Wyobrazalem
sobie siebie w roli jej doradcy 1 wspdlnika. Rozgrzewalbym tlum, ja, fagas w garniturze od
Armaniego; wyglaszalbym wyéwiczona moéwke o ekumenicznej milosci, bezzgbnym
liberalizmie i kapitalistycznej chciwosci, a potem schodzit ze sceny, ustepujac miejsca Yarze,
ktora dopinataby transakcje podwodjna dawka tego samego lukru, zapodanego ta jej cudnie
akcentowang angielszczyzna, tym bardziej czarujaca, ze wyszlifowana specjalnie w tym celu,
by uzyskac pozadany efekt.

Dzien byt wilgotny, w powietrzu unosita si¢ ci¢zka won deszczu. Dym z ognisk snut
si¢ przy ziemi, przez co zwyklta w tym miejscu mgla gestniata jak sktebiony smog, w ktorym
ludzie znajdujacy si¢ dalej niz na wyciagnigcie reki upodabniali si¢ do widm; ich niewyrazne
sylwetki materializowaly si¢ czg$ciowo z pétmroku, a potem znéw w nim rozptywaty. Kiedy
zmgezyto mnie przystuchiwanie sig, jak Yara urabia swoich zwolennikow, przysiadlem na
prowizoryczne] laweczce przy zgaszonym ognisku i1 zaczalem szkicowa¢ w notatniku,
opatrujac rysunki krotkimi podpisami. Siedziatem tak ze dwadzie$cia minut, gdy nagle kto$ w
poblizu chrzaknat w sposob typowy dla czlowieka, ktory chce zwroci¢ na siebie uwage.
Podniostem wzrok i zobaczytem generala de Lugo: stal obok mnie oparty na lasce i
czesciowo zaslanial mi widok na czaszk¢. Na widok tego uosobienia §mierci naktadajacego
si¢ na majaczaca w tle olbrzymia czaszke przeszedt mnie dreszcz, ale de Lugo si¢ usmiechnat
(nie byt to najprzyjemniejszy widok) i na migi dal mi do zrozumienia, Ze chce sig przysiasc.
Zrobitem mu miejsce, a on - z jekiem i z wyraznym wysitkiem - osunat si¢ na fawke.

Spojrzatem na niego wyczekujaco, zaciekawiony, co powie. Mial niezwykle
jedwabiste wilosy, jego ubranie zalatywalo plesnia. Dostrzeglem tez since pod oczami -
zapewne skutek niewyspania.

- Proszg kontynuowac¢. - Wskazat moj szkicownik. - Ja sobie popatrze.

Zn6w usmiechnal si¢ promiennie, zachgcajaco, ale kiedy wrécitem do rysowania,
zacmokat z dezaprobata i steknat, jakby co$ go zabolato. Albo jakby nie spodobalo mu si¢
moje dzielo. Rysowatem akurat ré6zowa pini¢ rosnaca na skraju polany - krzyk koloru jak
krew z odstonigtej zyly, obnazona plama zycia na tle przydymionej zieleni - gdy
zniecierpliwiony generat prychnal. Zapytatem, czy popetniam jakis blad.

- Rysujesz drzewa, cienie, ludzi... - Wskazal czaszke, ktora pigtrzyta si¢ w odleglosci
sze$¢dziesigciu, moze siedemdziesigciu stop od nas. - A smoka nie. Dlaczego? Przeciez to
jedyna rzecz warta narysowania.

- Mam narysowac¢ czaszke¢? Prosze¢ bardzo.



Po kilku falstartach z cienkim piorkiem udalo mi si¢ w koncu zapoczatkowac
miniaturkg, na ktorej czaszka wynurzata si¢ z gestwiny. Tak si¢ skoncentrowatem na
szczegoOtach, ze dopiero po zakonczeniu szkicu zorientowatem sig, ze jeszcze troje ludzi
dotaczylo do nas i usiadto wokot wygastego ogniska: dwoje mtodych, w typie studentow
(chtopak miat dluzsze wlosy niz dziewczyna), oraz mezczyzna w S$rednim wieku, ze
szpakowata broda, w szortach i brudnej, znoszonej koszuli od garnituru z podwinigtymi
rekawami.

De Lugo wziat ode mnie szkicownik, dokladnie obejrzal rysunek i podal go
dziewczynie, ktéra podsunegta go pozostalej dwojce. Zaszemrali z podziwem.

- Bardzo dobrze. - De Lugo poklepal mnie po ramieniu. Odruchowo si¢ wzdrygnatem.
- Doskonale go uchwycites.

Udalem, ze nie styszg, jak personifikuje czaszkg, i spytalem, co sprowadzilo jego i
jego towarzyszy do obozowiska na polanie.

Dziewczyna - wygladala do$¢ przecigtnie, miata cer¢ koloru niewypalonej cegly 1
sprawiata wrazenie, jakby ostatnio bardzo schudta - przedstawila si¢ jako Adalia i
przytlumionym kontraltem spytata, czy ja wiem, co mnie sprowadza.

- Jestem z Yara - odpartem.

- A ja z Timo. - Oparla si¢ o rami¢ chtopaka. - Ale nie dlatego tu jestem.

- Powiedz mi, w takim razie, dlaczego?

- JesteSmy ingrediencjami - wtracil mezczyzna w $rednim wieku, prawnik imieniem
Gustavo.

- Czego? - zdziwitem sig.

- Cudu - odparta Adalia.

Kiedy pytajacym tonem powtorzylem jej odpowiedz, dodata:

- Cudu, ktéry zmieni §wiat.

Wszyscy czworo pokiwali glowami. Timo objal Adalig.

- Dzigki niemu osiagniemy doskonato$¢ - powiedzial.

Podchwycili szalona wizje¢ Yary 1 dostrzegli w niej klucz do $wigtej tajemnicy, o
ktorej wiedzieli chyba nie wigcej ode mnie.

- Naprawdg oczekujecie, ze to zrobi? - spytatem, wskazujac czaszke.

- Z pomoca Yary - wyjasnit Timo. - Tak.

- Znasz jego historig? - zapytala Adalia.

- Te pierdoly, jak to mial zosta¢ sparalizowany w magicznym pojedynku, ale potem

moca umystu dorownal bogom? Pewnie. Wszyscy znaja te bajki.



- Jeste$ niesprawiedliwy - orzekl z powaga Gonsalvo. - Przelezal tysiace lat na
rowninie w Teocinte. Jego umyst rozwinat si¢ w chmure, ktora ogarngta caty $wiat i ma
wplyw na wszystkie aspekty naszego zycia.

- No, teraz jest trupem i nie ma wplywu nawet na swojego wacka.

- Jakiego Wacka? Kim jest Wacek? - zdziwit si¢ Gonsalvo.

Adalia mu wyjasnita.

W naszej matej grupce zapadilo milczenie, a ja zorientowalem sig, ze wtasnie mijaja
nas jacy$ dwaj mezczyzni; kroki, urywki stéw, pokastywanie. Potem Gonsalvo zasunat mi
jaki$ tendencyjny betkot o smoku, ktory przetrwatl swoja $§mier¢, lecz stat sig¢ cieniem samego
siebie 1 ocalit tylko utamek dawnej kolosalnej mocy, wobec czego potrzebuje naszej pomocy,
zeby si¢ odrodzi¢ 1 odzyskac prymat nad Swiatem.

- Jak chcecie to zrobi¢? - zapytalem. - Reanimujecie go? Usta-usta? Masaz serca? Nie,
zaraz, przeciez jego serce jest w Minsku, Szanghaju, Las Vegas, wszedzie... pokrojone na
milion kawaleczkoéw!

- Oddamy mu swoja energi¢ - oznajmit dostojnie de Lugo.

Staratem sig¢ powstrzymac dalszy wylew sarkazmu, ale bez powodzenia.

- W jaki sposob? W odpowiednim momencie zaczniecie §piewac? Kierowaé ku niemu
czyste mysli?

De Lugo przygwozdzil mnie spojrzeniem, od ktéorego w innym miejscu 1 czasie
zmigklyby mi kolana. Timo patrzyt na mnie spode tba.

- Nie odpowiedziale§ na moje pytanie - przypomniala mi Adalia. - Co ci¢ tu
sprowadza? Tylko szczerze.

- Ciekawos¢. I przypadek. Jestem lisciem, ktory wiatr przynidst pod wasze drzwi.

- A Yara? Co ona ma z tym wspolnego?

- Fajnie sig rznie, chociaz jest dla mnie trochg za mtoda. - Postukatem si¢ w czoto. -
Tutaj za mloda, rozumiesz.

- On nie wie - powiedziat de Lugo.

Adalia wtulita si¢ w Timo.

- Moze tym wlasnie jest: lisciem. Ktorego$ dnia, juz niedtugo, wiatr go stad zabierze.

- Moglibyscie przynajmniej zaczekac, az sobie pojdg, jesli chcecie mnie obgadywac za
moimi plecami - burknalem zirytowany.

Utkwili we mnie kamienne spojrzenia nawalonych, ktérych nic juz nie wzrusza,
jakby$my byli go$¢mi na przyjeciu u Szalonego Kapelusznika, a oni spokojnie czekali, az

zmieni¢ si¢ w wielbtada.



- Co to ma znaczy¢, do kurwy nedzy? Czego nie wiem?

- Dlaczego tu jeste$. - De Lugo grzebal laska w popiele. - Nie obrazaj sig, prosze.
Kazdy si¢ nad tym czasem zastanawia: dlaczego sam si¢ tu znalazl i dlaczego znalezli si¢
inni.

Nie datem si¢ ugtaska¢ i zapytalem, skad on si¢ tu wzial. Odpowiedziat, ze ze
wszystkich 0s0b zgromadzonych na polanie ,ingrediencji” jest najprawdopodobniej
najwazniejsza.

- Jezeli Griaule ma osiagna¢ to, co mu si¢ nalezy, bgdzie musiat by¢ okrutny -
wyjasnit. - A Boég mi $wiadkiem, ze kiedy$ potrafitem by¢ okrutny.

Adalia poklepata go po kolanie, Gustavo pospieszyl z pocieszajacymi komunatami;
tylko czekatem, az chérem odspiewaja mu jaki$ harcerski klasyk ogniskowy. ,Kiedys” w
wypadku de Lugo oznaczalo czasy nie dalsze niz przed rokiem, kiedy to w bocznej kaplicy
katedry narodowej znaleziono zwtloki siedmiu ksigzy, ktorym kto§ wyciat mozgi. Po tym
incydencie generat musiat si¢ poda¢ do dymisji. Nie wierzac w jego skruchg, wolalem
wycofa¢ si¢ z dalszej dyskusji 1 stuchajac jej jednym uchem, zaczatem szkicowac ich twarze,
pozy, wszystko, co wpadto mi w oko. Dopiero kiedy sobie poszli (de Lugo byt ostatni, na
pozegnanie poklepatl mnie po ramieniu jak dobry wujaszek)... Dopiero wtedy pomyslatem o
pytaniach, ktére zadawali. Co mnie sprowadza na polang? Czy 1 ja jestem niezbgdnym
elementem w procesie odrodzenia smoka? Czy do tutejszego slumsu nie $ciagneta mnie wcale
kobieta imieniem Yara, tylko pomocnica smoka? I co wtasciwie mieli na mysli, moéwiac o
ningrediencjach”? To slowo miato ztowieszczy wydzwigk, sugerowato poswigcenie swojego
,ja~’ w imig jakiej$ posepnej idei.

W szarowce liscie drzew zlewaly si¢ z galeziami, za to czaszka jakby zyskiwala na
wyrazisto§ci 1 zywotno$ci, odcinata si¢ od mgtnego tla, szaro-granitowa w tutejszym
polswietle, niczym jedyny prawdziwy obiekt w tej scenie. Wyobrazilem sobie, jak na
kosciach materializuja si¢ migsnie pyska 1 szczeki, jak odtwarza si¢ ggsty bruk zloto-
zielonych tusek, i dalbym sobie ucia¢ glowe, ze dostrzegtem poruszenie w wypetniajacych
oczodoty oleistych cieniach, drgnienie btony mruznej, odbtysk $wiatla, dowod tlacego sig¢ w
srodku zycia, ktére po stuleciach u$pienia wciaz zachowato dawna moc. Poczutem na skorze
uderzenie widmowego serca, jak wibracje gongu. To pewnie przez to, ze jestem wrazliwy na
sugestie, pomyslatem, lecz zarazem nie mogtem si¢ wyzby¢ podejrzen, ze czaszka stanowi
zagrozenie i zwiastun bliskiej juz katastrofy; ze spod iluzji zagrzybionych kosci eksploduje
inne, bardziej przerazajace oblicze; ze smok zrzuci roslinny catun i rzuci si¢ na miasto, biorac

Temalagug za Teocinte, ktore przez tysiace lat bylo miejscem jego zniewolenia... Moze



zreszta dowolne miasto nadawaloby si¢ na obiekt jego zemsty. Byt to nonsens, jedna wielka
bzdura, ale taka mysl nie dawata mi spokoju i tak dlugo wpatrywatem si¢ w czaszke, ze
utwierdzitem si¢ w przekonaniu, iz tylko moja czujno$¢ zapobiega transformacji. Balem sig,
ze kiedy zdekoncentruj¢ si¢ ze zmegczenia, przemiana niepostrzezenie Si¢ rozpocznie.
Fluktuacje na poziomie subatomowym. Dyskretne zmiany, ktdre zauwazymy poniewczasie,
gdy ich wstrzasajace zakonczenie bedzie juz o krok.
k ok o3k

Tamtego dnia pogodzilem si¢ poniekad z mysla, ze jaka§ czg$¢ smoczej anima
przetrwata w czaszce, a moj sceptycyzm wyptywa z uczué, jakie zywi¢ wobec Yary - uczud,
ktore przez kolejne tygodnie przybraty na sile. Zdawatem sobie spraweg, ze si¢ w niej
zakochuje, a przeciez w tym wypadku wolalbym unikna¢ zaangazowania. Nie byta
dziewczyna, ktorej chetnie oddalbym serce - chyba ze bylem gotowy odebraé je pozniej
pokrojone na plasterki i wmielone w paszteciki z oficjalng pieczatka Inspekcji Sanitarnej. Pod
wieloma wzgledami stanowila kobieca wersje mnie samego, tyle tylko, ze ona byta okrutnie
skuteczna, ja za$ okrutnie beztroski; byta bardziej wyrachowana 1 mniej cyniczna, ale tak
samo jak ja manipulowata ludZmi. Nie zaufatbym komus$ takiemu. Prébowatem poréwnac
mito§¢ do Yary z fascynacja czaszka, traktujac jedno i1 drugie jak przejawy jakiej$
przypadtosci psychicznej, stabosci wywolanej przebywaniem w toksycznym duchowo
srodowisku. Yara wciaz byla kobieta-dzieckiem, ktora poznalem w Barrio Villareal 1 cho¢
dzi$§ wiedzialem o niej wigcej niz wtedy, w zaden sposob nie zmienialo to tej podstawowej
prawdy. Mimo to nauczylem si¢ minimalizowaé¢ jej wady i1 uwypukla¢ silne strony.
Powtarzatem sobie, ze ta idealizacja to najzwyklejsza deformacja wynikajaca z zakochania,
produkt uboczny mitosnego szalenstwa, ale nie potrafitem rownie tatwo nazwac - i zby¢ -
swoich emocjonalnych i fizycznych reakcji na jej osobg. Poza tym, nawet jesli mialem jakie$
watpliwosci co do jej uczciwoscei 1 zdrowia psychicznego, nie zamierzatem ich dokarmiac.

Zdarzato mi si¢ wieczorami przez godzing albo dwie przesiadywaé¢ w oczodole
czaszki (tym niezaro$ni¢tym przez pnacza). Udawatem brakujaca zrenice smoczego oka, jesli
mozna tak powiedzie¢, 1 wodzitem wzrokiem po jego krolestwie. W ciemnosciach polana
stawata si¢ plachta czerni, ktora wyrdzniaty tylko rozrzucone po niej czerwone, stabo jarzace
si¢ plamki ognisk, niby wegle dogasajace po wielkim pozarze, ktérego dym wciaz przesycat
powietrze. W ich nedznym blasku widziatem czasem ledwo widoczne nieksztattne szalasy i
namioty, oraz ludzkie sylwetki, poruszajace si¢ niemrawo, jakby mialy klopot z
przestawianiem grz¢znacych w mialkim popiele stop. Mimo tych iscie piekielnych wizji

zachowywalem pogode ducha, rozpamigtujac widok Yary, strzgpy wspomnien, spojrzenia,



dotyk, figlarny usémiech. W pewna wilgotna noc przyszta do mnie na gorg i razem pehilismy
straz.

- Kiedy pierwszy raz tu przysztam, to miejsce wygladato zupehlie inaczej -
powiedziala w pewnym momencie.

- Tak?

- Mieszkalo tu osiem, moze dziewig¢ osdb, w wigkszosci obtakanych. Bezdomni
mezczyzni, dwie stare kobiety... Sama polana byta malutka, nie zaymowata nawet ¢wierci tej
powierzchni, co teraz.

Zawiesila glos, a ja nie probowalem zagadaé tej ciszy. Pierwszy raz ustyszalem
nostalgi¢ w jej glosie 1 nie chciatem psu¢ takiej chwili. Liczytem na objawienie.

Ptaki szelescily w gateziach drzew, uktadajac si¢ do snu.

- To dziwne - odezwala si¢ w koncu. - Nie spodziewatam sig, ze tak to si¢ utozy.
Kiedy tu trafitam, bylam nieszczgs§liwa. I wsciekta. Chcialam umrzeé... i swoja $miercia
skrzywdzi¢ innych. Tamten gniew wciaz we mnie tkwi, ale dzi§ wydaje mi si¢ bez znaczenia.
Kiedy tym razem umilkta, pomys$latem, ze przyda jej si¢ delikatna zacheta.

- Twoi wyznawcy méwia, ze...

- Nie sa moimi wyznawcami! - Zachngta sig.

- Ci ludzie, ktérzy mieszkaja na dole, powiedzieli mi, Zze maja pomdc smokowi sig
odrodzi¢.

- A ty ich wy$miates?

Na dole dwie osoby tanczyty przy ognisku, dwie sylwetki w blasku ptomieni, nie
styszalem jednak Zadnej muzyki. Czujac na sobie spojrzenie Yary, odpartem ostroznie:

- Nie jestem juz tak skory do $§miechu jak dawniej.

- Snuja dziesiatki teorii. Nie zgadzam si¢ z zadna z nich.

- Jaka jest zatem twoja teoria?

- Ja nie mam teorii.

- Przeciez im doradzasz. Jeste$ ich przewodniczka. Mentorka.

Jej westchnienie obudzito chér cykad.

- Codziennie rano chodze¢ do tej matej komory... Wiesz, o ktdrej mowig.

- Mhm.

- Zapadam tam w drzemke. Budze¢ si¢, schodz¢ na polang i kiedy kogo$ zobaczg... Nie
byle kogo, ale konkretna osobg. Kiedy ja zobaczg, to wiem, ze powinnam przeméwié. Zdaje
sobie sprawe, ze mam co$ do powiedzenia, ale nie mam zielonego pojgcia, co to bedzie.

Stowa przychodza do mnie na biezaco, kiedy juz mowig. Zwykle przekaz jest pozytywny,



sam slyszates. Ale bywa i tak, ze wyznaczam im jaka$ panszczyzng do odrobienia.

Zebrata wlosy w konski ogon i1 na sekundg znieruchomiata w tej pozie, jakby
zastanawiata sig, co jeszcze powiedziec.

- To wszystko? - spytalem. - Wszystko, co masz?

- Wiem, ze w gr¢ wchodzi jakie$ odnowienie. Przemiana alchemiczna. Zespolenie
dusz. I wiem, ze stoi za tym Griaule. Jestem tu od tak dawna, ze potrafie¢ wyczu¢ jego
obecnos¢. Tak jak czasem czujesz, ze kto$ stoi za twoimi plecami i ci¢ obserwuje.

Spodziewalem si¢ poplatanej gadki thumaczacej dobra nowing z niebios. Ta skapa
deklaracja niespecjalnie pasowata do moich oczekiwan.

- Kaze mi robi¢ rzeczy, ktorych nie rozumiem - mowita dalej Yara. - Na przyktad,
pieniadze. Mamy ich cate tony, wigcej, niz moglibysmy kiedykolwiek wyda¢, a ja caly czas
zbieram wigcej 1 wigcej. Wysyla mnie do roéznych ludzi w miescie i kaze im ptaci¢. To
frustrujace, kiedy nie wszystko rozumiesz.

- Co to za ludzie, ktorym ptacisz?

- Najczesciej mtodzi mezczyzni. Niektorzy sa z wojska. Tak przypuszczam. Mowig im
roézne rzeczy, ale nigdy nie pamigtam, o czym rozmawialiSmy. Mam takie dziury w pamigci.

Powstrzymatem si¢ przed zapytaniem, ile pienigdzy juz zebrata.

- Musi wiaza¢ z toba wielkie nadzieje - zauwazylem zamiast tego.

- Ze mna? By¢ moze.

Potozyla si¢ na wznak i pociagneta mnie za rgkg. Opadlem na zimna powierzchnig
kos$ci obok niej.

- Dlaczego tak dtugo zwlekatas z powiedzeniem mi tego?

- Nie cheg wigcej rozmawiac - odparta, bawiac si¢ guzikiem mojego rozporka.

Odsunatem jej dlon.

- To tez sprawka smoka? Kazal ci powiedzie¢ wlasnie teraz, nie wczesniej?

- Nie. Nie chcesz si¢ pieprzyc¢?

- Jeszcze jedno pytanie. Przypusémy, ze masz racje z tym smokiem. Dlaczego mu
ufasz? To potwor, gigantyczny jaszczur, ktory ma wszelkie powody ku temu, Zeby nas
nienawidzi¢. Jak mozesz mysle¢, ze zmiana, ktorej ma by¢ sprawca, bedzie zmiang na lepsze?

Nim skonczytlem zadawac to pytanie, wiedzialem, ze odpowie mi tak samo jak
Nadzieja, kiedy par¢ miesigcy wczesniej spieraliSmy si¢ o wartos¢ rewolucji:

- Jak dlugo tu jestes? Cztery lata? Pig¢? To powinno wystarczy¢, zeby$ sig
zorientowal, ze w Temalagui kazda zmiana jest pozadana. Kazda szansa, ze bedzie lepiej,

chocby tylko odrobing, jest mile widziana. Nie da si¢ do tego przytozy¢ waszej amerykanskiej



logiki. Zostaliscie tak zamuleni przez media, ktamstwa, jedwabna posciel 1 tuczace zarcie, ze
juz nawet nie widzicie, w jakiej czarnej dupie jestescie. A nasz rzad niczego nie probuje przed
nami ukrywac. Bestialstwo, nedza, niesprawiedliwos¢... To nasz chleb powszedni. JesteSmy
zdesperowani, kurwa, rozumiesz?! Zdesperowani jak chuj! Jezeli nawet zmiana bgdzie na
gorsze... to co z tego?

Odpowiedz Yary byta bardziej lakoniczna, lecz nie mniej celna. Powiedziata, co miata
do powiedzenia, i przywarta do mnie catym ciatem.

- No chodz! Do$¢ tego gadania!

Pocatowala mnie w szyjg, usta, powieki i cho¢ miatem wigcej pytan, datem sig
nawroci€. Ze $ledczego stalem si¢ kochankiem.

Tej nocy zblizyliSmy si¢ do siebie jak nigdy przedtem. Przytknalem usta do jej ucha 1
powiedziatem, Ze ja kocham - ale zamiast to wyszeptaé, tylko bezglo$nie uformowatem stowa
wargami. Troche obawialem si¢ wagi tych stow, gdybym wypowiedziat je na glos,
przypuszczam jednak, ze mialem tez inng, bardziej zlowieszcza motywacj¢. Taka niema,
niepewna deklaracja miata, by¢ moze, postuzy¢ przekonaniu mnie samego, ze nie padtem
ofiara seksualnego zauroczenia, tylko jestem prawdziwym chlopakiem zdolnym do
prawdziwej mitosci; udawatem wigc, ze obawiam si¢ niewlasciwej reakcji Yary na moje
wyznanie, ze moglaby mnie wyrzuci¢ albo co$... Prawda za$ byla taka, ze nie mialem
zielonego pojecia, co naprawde sadzi o mnie, o mitosci i tak dalej. A moze przeciwnie, moze
prowokowatem ja, zeby mnie ustyszala: wyznanie to uksztattowatem bowiem na granicy
styszalno$ci, ocierajac si¢ o nia, tak ze mogta ustysze¢ ruch moich ust, domysli¢ sig, ze cos$
powiedziatem, 1 doj$¢ do wniosku, ze najprawdopodobniej byto to ,.kocham ci¢” - w ten
sposOb ewentualne przeniesienie naszego zwiazku na wyzszy poziom uzalezniatem od jej
stanu emocjonalnego i sprawnosci jej zmyshu stuchu. Kto$ kiedy$ napisal, ze mitos¢ to napoj,
ktory nie gasi pragnienia, co mialo oznaczaé, ze pragnienie mitosci jest niewyczerpane, albo
ze mito$¢ jest natogiem, ktorego zaspokojenie wymaga coraz wigkszych 1 wigkszych
naktadow - a przy tym niczym narkotyk coraz stabiej oddziatuje na organizm, az w koncu
popyt przewyzszy podaz. Jednakze, mimo Ze te interpretacje sa spdjne i bez watpienia
prawdziwe, w naszym przypadku milo$¢ stata si¢ perwersyjna rywalizacja psychologiczna,
walka o wiladze, w ktorej wykorzystywaliSmy nasze poglady i zasady (jakiekolwiek by one
byly) do zniszczenia tego, czego oboje pragniemy, zanim zdazy nas to rozczarowac.

Wiedzieli$my, Ze gra jest ustawiona.



III

Opowies¢ Snowa ciagnie si¢ przez dalsze sto piecdziesiat sze$S¢ stron. Wiele z nich
koncentruje si¢ na nuzacej rutynie zycia w slumsie, drugie tyle jest po§wigcone rozwazaniom
o naturze mito$ci (réwniez nuzacych i przesadnie analitycznych, co zwiastuje juz powyzszy
akapit), reszte zas wypetniaja szczegoétowy opis i wyjasnienie (,,usprawiedliwienie” byloby
chyba precyzyjniejszym terminem, czytelnik ma bowiem wrazenie, ze Snow zmaga si¢ z
ciezkim brzemieniem winy) okolicznosci, w ktorych - cztery miesiace po rozpoczgciu
zwiazku z Yara - wymknal si¢ ukradkiem z obozowiska, zamierzajac nigdy do niego nie
wrocié. Jako gtowna przyczyne swojego odejscia wskazuje gestniejaca zlowieszcza atmosferg
slumsow, a nastgpnie opisuje wydarzenie, ktore przyspieszyto jego decyzjeg.
k ok o3k

Pewnego ranka, pisze Snow, Yara weszla do paszczy, stangta na samym jej czubku i
stata tak - calkowicie nieruchoma, nic nie mowiac - przez dobre kilka godzin. Po pigtnastu
minutach na dole zgromadzili si¢ skonsternowani wyznawcy. Z poczatku pokrzykiwali do
niej, szemrali migdzy soba, ale wkrdotce umilkli 1 znieruchomieli tak jak ich krolowa... Tak jak
ich bog. Stali tak w luZnej grupie przez blisko cztery godziny, jakby przymuszeni przez jakie$
niestyszalne glosy. Zrobito si¢ cieplej (na modj gust wyraznie cieplej), tak jakby to ich
modlitewne skupienie, ten akt patologicznej koncentracji w jaki§ sposob przyspieszat ruchy
tworzacych ich atomow, ktore generowaty ciepto... Sadzg jednak, zZe to tylko moj lgk sprawit,
ze przesadnie odczuwatem drobna w istocie zmiang temperatury. Przez caly ten czas
balansowatem na skraju paniki. Mroczna polana, ponury slums, wyznawcy przywodzacy na
mysl zombie oddajacych cze$¢ swojej krolowe;j... Upiorne widowisko wywolywato we mnie
skojarzenia z Jonestown. Fakt, Ze mnie, jako nienalezacemu do spoteczno$ci, przypadia w
udziale rola widza, turysty niegodnego wspoétudzialu w tym doswiadczeniu, dodatkowo
potegowal we mnie wrazenie wyobcowania. Powtarzatem sobie, ze to nie miejsce dla mnie.
Nie bytem czg$cia tego obtedu, lecz lisciem, ktdry wiatr przez przypadek zanidst pod ich
drzwi - w przeciwnym razie bytbym tak samo bezrozumny i niemy jak oni, istoty z dzungli
(ktore rowniez umilkty) stuchajace polecen kobiety przekazujacej im zyczenia i kaprysy
gigantycznej gadziej czaszki.

Kiedy Yara odwrocita sig tytem do zgromadzonych, dzungla eksplodowata zgietkiem,



rechotem i1 wrzaskiem. Wyznawcy rozeszli sig, szurajac nogami, i wrdcili do swoich
codziennych zaje¢. Yara utrzymywata, ze niczego nie pamigta, ale moja opowies¢ nie
wzbudzita w niej najmniejszych oznak niepokoju, co chyba ostatecznie przekonato mnie, ze
od katastrofy, ktorej si¢ obawiam, dziela nas najwyzej dni, jesli nie godziny. Blagalem, zeby
oddalita si¢ od czaszki, kiedy jednak przyznalem, ze scena na polanie przypominata mi
Jonestown, wpadta w szat 1 oskarzyla mnie o podwazanie jej wysitkow 1 odrywanie jej od
pracy.

Tamtej nocy lezatem w t6zku i rozmyslatem, co powinienem zrobi¢. Wpatrywatem sig
bezmyS$lnie w odstonigte plecy Yary, a punkciki aktynicznej jasnos$ci zapalaly si¢ i gasty
przed moimi oczami jak miniaturowe zaroweczki. Wtedy wlasnie zwrocitem uwagg, ze skora
na obrzezach implantu jest zaogniona. Intensywna czerwien barwita nawet sasiadujacy z nia
implant, ktory wydat mi si¢ mniej regularny w ksztalcie, za to bardziej wypukty niz przedtem.
Tak jakby ciatlo prébowato go odrzuci¢. Delikatnie nacisnatem palcem skére przy jego
krawedzi, a wtedy Yara zaczeta porusza¢ biodrami na wszystkie strony; wykonywala
powolne, okrezne ruchy, jakby uprawiala seks z niewidzialnym kochankiem. Zaskoczony jej
reakcja cofnatem rgke. Yara znieruchomiata. Zdarzato sig juz ostatnio, ze prosita mnie, zebym
dotykal implantu, kiedy si¢ kochaliémy, bylem jednak zbyt skoncentrowany na wlasne;j
rozkoszy, zeby zwroci¢ uwage, czy czuje co$ wigcej niz zwykle. Wydato mi sig, ze faktycznie
reagowata na ten dotyk, ale archiwa pamigci bywaja takie zawodne...

- Yaro! - zawotatem.

Powtdrzylem jej imig jeszcze kilkakrotnie, ale zgasta jak zdmuchnigta $wieca.

Nacisnatem implant nasada dioni. Yara zaczg¢la si¢ miota¢, jakby znalazta si¢ o krok
od orgazmu. Znéw sprobowatem ja obudzi¢, krzyczatem na nia, nawet nia potrzasatem, lecz
bez powodzenia. Przerazony ta $piaczka i erotyczna reakcja nie moglem zebra¢ mysli, ale
jaka$ czastka mojego moézgu musiata chyba funkcjonowaé, pgk neurondéw pobudzonych
zgroza musiat zaiskrzy¢ 1 przekaza¢ ostrzezenie, bo kiedy niebo zaczglo szarze¢, doszedtem
do wniosku, ze musze sie ratowac.

k ok o3k

Prorokowana przez Snowa katastrofa nie nastapita, przynajmniej nie w oczekiwanej
przez niego perspektywie, totez po miesigcu zaczal odczuwaé pokusg¢ powrotu na polang w
dzungli. Wstyd 1 strach zdlawitly w nim ten impuls. Probowal znéw wprowadzi¢ si¢ do
Nadziei, szybko jednak okazato sig, ze ich znajomos¢ si¢ popsuta, podobnie jak jego zwiazek
z Temalagua, wrocit wigc do Concrete w stanie Idaho, gdzie zamieszkal za darmo w

mieszkaniu bedacym wiasno$cia ojca 1 znalazl prace w miejscowej ksiggarni. Zamierzat



odzyskac¢ sity, zarobi¢ trochg pienigdzy i zndw wyjechaé, tym razem moze do Tajlandii. Dat
si¢ jednak uwie$¢ leniwemu, ospatemu rytmowi zycia w Concrete i1 spedzil tam nastgpne
dziesi¢¢ lat, wiodac byle jaki zywot zdominowany przez romanse z kobietami, z ktorymi nie
mogt by¢, bo albo miaty mgzow, albo interesowaty si¢ nim wylacznie dla rozrywki. Jedynym
wartym wzmianki osiagnigciem z tego okresu byla publikacja subiektywnego pamigtnika,
ktory po dzis dzien pozostaje nieukonczony. (Powodem nie jest zreszta niedostatek wysitkow
ze strony Snowa ani jego mlodziencze rozleniwienie, lecz fakt, ze bylo to dzieto niedojrzate,
do ktorego szybko stracit zapal). Zauroczenie Yara przerodzilo si¢ u niego w prawdziwa
obsesj¢ 1 chociaz, kiedy go o to pytano, potrafit opisa¢ ich mito$¢ w stowach zgodnych ze
swoimi wczesniejszymi stwierdzeniami na jej temat, to jednak z czasem Yara nabrala w jego
pamigci cech romantycznego idealu. Przekopat Internet w poszukiwaniu informacji na jej
temat, a kiedy nic nie znalazl, zaczal nurza¢ si¢ we wspomnieniach i gryzmoli¢ w
notatnikach, usilujac nada¢ spdjna formg relacji z czterech miesigcy spedzonych w dzungli.
Kiedy byli razem, rysowat akty Yary, na ktorych albo odwracata gtowe, albo wlosy skrywaty
jej twarz. Nie pamigtat, dlaczego zawsze pozowata mu w ten sposob, czy to byt jej pomyst,
czy jego, ale te szkice teraz idealnie odzwierciedlaly cechujace ich zwiazek niedostateczne
zaangazowanie. Sprobowal narysowac jej twarz z pamigci. Podobizny wychodzity mu
catkiem wierne, tyle Zze pozbawione Zycia 1 charakteru, niczym ulepszone wersje policyjnych
portretow pamigciowych. Postrzegat je jako symbol tego, co stracili - szansy na emocjonalna
doskonalo$¢, na wzniesienie si¢ ponad przecig¢tnos¢. Polaczenie uptywajacego czasu i
omylnej pamigci dato mu pewnos¢ tego, co wezesniej mogt sobie tylko wyobrazaé: kochat
Yarg, a ona kochata jego, lecz nie wykonali ostatniego, decydujacego kroku, ktory ostatecznie
potwierdzitby ich uczucia.

Widczac si¢ pewnego wieczoru po Internecie, napatoczyt si¢ na artykul sprzed dwoch
lat, opisujacy rézne niewyjasnione i tajemnicze zjawiska w Ameryce Srodkowej. Pare zdan
poswigcono w nim takze temalaguanskiemu kultowi religijnemu, ktérego cztonkowie w
liczbie okoto o$miuset przepadli ostatnio bez $sladu wraz z obiektem swojego uwielbienia -
gigantyczna czaszka przedstawiciela rodzaju Megalania (to ostatnie twierdzenie nie znalazto
naukowego potwierdzenia). Przywddczynia kultu miata by¢, jak napisano w artykule, ,,mloda,
charyzmatyczna kobieta”. 1 tyle. Snow z niejakim niepokojem stwierdzil, ze temalaguanska
prasa z tamtego okresu nawet stowem nie zajakngla si¢ o zniknigciu kultystow. Nie znalazt
tez zadnych innych relacji. Opierajac si¢ na tym jedynym - jakze malo wiarygodnym -
skrawku informacji, rzucit prace, kupil bilet lotniczy i tydzien pdzniej wyladowal w

Temalagui.



Miasto byto nedzniejsze i bardziej zanieczyszczone, niz je zapamigtal - chociaz
dopuszczat 1 t¢ mozliwos¢, ze dziesieé lat temu byl po prostu zbyt skoncentrowany na sobie,
zeby dostrzega¢ fakty. Catkiem mozliwe, ze zawsze wygladato jak zadymiony, slumsowaty
kawatek Mordoru, takie Detroit pozbawione przemystu, za to bardziej kolorowe, potozone
wsrod wzgobrz 1 rojace sig od biedoty, biedoty anonimowej jak karaluchy, czgsto noszacej dom
na wlasnym grzbiecie. Zebracy zaszarzowali na niego w sile plutonu, obnoszac sie ze swym
kalectwem 1 otwartymi ranami. Dziecigce prostytutki, niektére najwyzej o$mio-,
dziewigcioletnie, pokrzykiwaly na niego z zaulkéw 1 drzwi doméw, piskliwymi glosikami z
placu zabaw, obiecujac spetnienie najbardziej perwersyjnych zachcianek. Wdowy w czarnych
sukniach 1 szalach siedzialy ze spuszczonymi gtowami na krawg¢znikach przy Avenida Seis,
dostownie o parg cali od rzeki pojazdow, jakby, porzuciwszy wszelka nadzieje, czekaly juz
tylko na samochod, ktory wpadnie w poslizg 1 skroci ich meki. Wielu dawnych znajomych
pomarto albo w inny sposdb wypadlo z obiegu. Nadzieja stracita rewolucyjny zapal i wyszta
za wlasciciela domu towarowego, ktory nazywat ja ,,swoja mata komunistka” 1 uwielbiat
szczypa¢ w catkiem juz pokazny tylek; byta w ciazy z ich czwartym dzieckiem i nie miata
ochoty rozmawia¢ ze Snowem. W biurze Aurora House rozgoscila si¢ agencja turystyczna,
Pepe Salido zostat zamordowany w porachunkach hazardowych, a inni koledzy Snowa z
pracy porozjezdzali si¢ nie wiadomo gdzie. ,,Club Sexy” prawie si¢ nie zmienit. Zamontowali
nowe reflektorki nad barem i wstawili aparatur¢ do karaoke. O dziwo, ten sam staruszek nadal
wygrywal swoje mizerne beatlesowskie kawatki w tej samej tandetnej scenerii - srebrny
brokat, §wiatlo ksigzyca i palmy. Kobiety w drogich sukniach tloczyly si¢ przy stolikach.
Snow nie znal Zadnej z nich, chociaz doskonale znat typ, ktory reprezentowaty. Fantastyczny
Guillermo nadal przyrzadzat drinki. Poza zarysem drugiego podbrodka i watpliwej urody
kozig brodka specjalnie si¢ nie zmienil. Na widok Snowa wybiegt zza baru 1 go objal.

- Swietnie wygladasz! - orzekl, odsuwajac si¢ od niego. - Fantastycznie! Jak ty to
robisz?

- Ty tez chyba nie mozesz narzekac, co?

- Ja? Ja to jestem chodzaca katastrofa! Ale to juz nie ma znaczenia. Mam me¢za, musz¢
o siebie dbac.

Zaprowadzil Snowa do stolika w kacie 1 kazat drugiemu barmanowi - Canelo byt
mtodym czarnym chlopakiem o piegowatej cerze i1 krotkich rudych wiosach; nosit
diamentowe wkretki w policzkach - przynies¢ butelke tequili. Snow uswiadomit sobie, Ze
zapomnial gejowskiej gwary, i sprobowat dyskretnie (jak mu si¢ wydawato) zmieni¢ sposéb

mowienia, zeby odzyskac stary kamuflaz.



Guillermo potozyt dton na jego dtoni i powiedziat:

- Proszg cig, naprawdg nie musisz...

Zaskoczony Snow zapytal, o co chodzi.

- O twoja gre. - Guillermo nalat mu tequili. - Wiesz, nikogo nia nie zwiodlte$. Za to
niektérzy si¢ wsciekli; mysleliSmy, Ze si¢ z nas nabijasz. Dopiero kiedy sobie
uswiadomili$my, ze wykorzystujesz nas, zeby zblizy¢ si¢ do kobiet, mieliSmy niezty ubaw. A
ze byte§ sympatyczny, poszliSmy ci na reke.

- Wcale nie bylem sympatyczny. Bylem skofniczonym dupkiem.

- No to przynajmniej sympatycznie ci patrzyto z oczu. I potrafite§ by¢ mity. To si¢
wtedy najbardziej liczyto.

Napili sig, chwile powspominali, az w koncu Snow zapytat o Yarg.

Guillermo znizyt glos.

- Styszates, co si¢ z nig stato? - spytat.

- Tylko trochg. Przeczytalem tydzien temu 1 chciatbym si¢ dowiedzie¢ co$ wigcej. Po
to przylecialem.

- Uwazaj, z kim o tym rozmawiasz. Badz ostrozny.

- Czemu?

- PZP. - Guillermo napeinit im obu kieliszki. - Partia Zorganizowanej Przemocy. -
Wypit duszkiem. - Pojawili si¢ jakie$ pigtnascie lat temu, ale bylo o nich raczej cicho i nikt
nie traktowat ich powaznie, dopoki w zesztym roku po wyborach nie weszli do Kongresu. To
bandyci. Okrutni prawicowi bandyci. Przerazajacy. Jezeli w nastgpnych wyborach zdobegda
wigkszo$¢, a wszyscy mowia, ze tak sig stanie... - Udal, ze si¢ wzdryga. - Oni nie lubia gejow.
Joselito, m6j maz, uwaza, ze powinnismy si¢ wyprowadzi¢ do Kostaryki.

- Jaki to ma zwiazek z Yara?

- Po jej zniknigciu pewien dziennikarz wybrat si¢ do Chajul. Na pewno kojarzysz, to
ta wioska niedaleko czaszki. Wrocil, ale zaraz potem milicja PZP otoczyta t¢ okolicg
kordonem.

- Maja swoich Zothierzy?!

- Nikt im nie podskoczy. Na dobra sprawg juz dzi§ rzadza. Ale o czym to ja... -
Guillermo wychylit nastepny kieliszek, ktory chyba nie sprawil mu przyjemnosci. - Moj
kumpel znat tego dziennikarza. Facet opowiadatl, ze wigkszo$¢ mieszkancow juz wtedy
uciekta, ale udato mu si¢ porozmawia¢ z kobieta, ktéra twierdzita, ze z dzungli buchngto
goraco, taki zar, ze trzeba bylo zastania¢ twarz, tak mowita. Potem nad drzewami rozblysty

falujace $wiatla, wielokolorowe. Pomyslata, ze to jakies wydarzenie religijne, ze pewnie Jezus



zstepuje na ziemig¢ po tgczowym dywanie, schowata si¢ wigc w domu i zaczgta si¢ modli¢ do
Najswigtszej Panienki. Styszala, ze po ulicach chodza jacy$ ludzie; zarzekala sig, ze przyszli z
dzungli, ale ich nie widziata. Bata si¢ 1 wolata si¢ schowa¢. Tyle powiedziala dziennikarzowi,
zanim ci z PZP ja zabrali. Dziennikarz zdazyt uciec przez okno z tylu domu.

Wiekowy klawiszowiec zapowiedzial krotka przerwe i zamiast dzwigckow Casio
zabrzmial latynoski pop.

- Mogg z nim porozmawiac? - zapytat Snow. - Z tym dziennikarzem.

- Zniknat - odparl z emfaza Guillermo.

Snow nakryt kieliszek dlonia, odmawiajac kolejnej dolewki.

- Nie rozumiem - przyznat. - Dlaczego PZP zainteresowala si¢ takim popieprzonym
kultem?

- Musialbys ich o to zapytac... Ale nie radzg. Lepiej nie przyciagac ich uwagi.

Guillermo zostat wezwany do baru, a Snow, rozgladajac si¢ po sali, zauwazyt siedzaca
przy innym stoliku brunetke. Mogta mie¢ okoto trzydziestu lat 1 taksowata go wzrokiem. Byla
ubrana w perkalowa sukienke z pomaranczowo-zottym wzorkiem i obcistym stanikiem, ktory
podkreslal jej piersi. USmiechneta si¢ potgebkiem i1 powiedziata co§ do towarzyszacej jej
pulchnej blondynki. Blondynka zerkngta przelotnie na Snowa. Obie si¢ rozesmiaty. Snow
miat ochot¢ wykona¢ jakis$ ruch, poddac sig nostalgii 1 wrdci¢ do swojego dawnego zycia.

Guillermo wrocit do stolika 1 skinieniem glowy wskazat brunetke.

- Trzymaj si¢ od niej z daleka - poradzit. - To kochanka Juana Mazariegosa.

- A to jaki$ zty cztowiek?

- Najgorszy. Gruba ryba w PZP. Tutaj co druga kobieta jest od nich.

Snow zapytat, czy mogiby bezpiecznie odwiedzi¢ obozowisko.

- Tak przypuszczam. Ale to nie ma sensu, wiesz przeciez, jak szybko dzungla
odzyskuje teren. Wszystko tam dokumentnie zaroslo, w Chajul nikt dzi§ nie mieszka, a
Yara... - Guillermo wykonat gest. - Yary juz nie ma.

Snow nie chcial w to uwierzy¢. Nic nie powiedzial, a kiedy Guillermo wzial do reki
butelk¢ 1 spojrzal na niego pytajaco, pokrgcit glowa.

- No, stary, napij si¢ ze mna. Kto wie, kiedy znéw przyjedziesz?

- Trochg tu teraz posiedzg. I tak nie mam dokad 1$¢.

- W takim razie wypijmy za to, zeby$ zostat. Sprzedam ci wszystkie ploteczki,
nadrobisz zaleglo$ci z dziesigciu lat.

Snow niechgtnie (nie przepadal juz za tequila tak jak kiedys$) zgodzil sig, zeby

Guillermo nalat mu podwdjna porcjeg.



Guillermo wznidst toast:

- Za stare czasy!

Snow zawahat sie, nim stukneli si¢ kieliszkami.

- Za la Endriagg.

% %k %

Guillermo miat racj¢. Miejsce po slumsie wchiongla Swieza roslinno$¢ 1 Snow
wykopat tylko par¢ kawatkow zardzewiatej blachy. Mimo opowiesci o zarze buchajacym z
wngtrza dzungli nie znalazt osmalonych drzew ani w ogdle zadnej spalenizny. Nic. Pokrecit
si¢ godzinke po polanie, ale nie dogrzebal si¢ nawet popiotow. Co to by musiat by¢ za ogien,
zeby strawi¢ czaszke, a na blasze nie zostawi¢ zadnych znakow? Brak zaréwno czaszki, jak i
sladow wskazujacych na przyczyny jej unicestwienia, przyprawiatl go o szybsze bicie serca.
Szybko wrdcit do hotelu.

Przez ostatnie dziesi¢¢ lat oszczedzat i teraz w Temalagui moglby przezy¢ szmat
czasu bez pracy, uznal jednak, Zze rozsadniej bgdzie znalez¢ sobie jakie$ zajgcie, 1 zalatwit
sobie posade nauczyciela angielskiego w prywatnej szkole na przedmiesciach. Codziennie
rano dojezdzal tam autobusem z centrum, gdzie wynajal mieszkanie, 1 przez wigksza czgs¢
dnia przygotowywal zamozne, rozpuszczone nastolatki (przywozone do szkoly hummerami i
limuzynami w obstawie uzbrojonych ochroniarzy) do konfrontacji z ich roéwnie
rozpuszczonymi odpowiednikami w Stanach. Przewazaty ws$rod nich mate, aroganckie
potwory, ponure i niegrzeczne nawet wobec siebie nawzajem. Traktowaly Snowa z
ugrzeczniong pogarda, ktéra mozna bylo wzia¢ za uprzejmos¢, dopdki cztowiek nie probowat
jej zbyt usilnie analizowac. Lubil sobie wyobraza¢, jak wchodzi do klasy z przyczepionym do
piersi fadunkiem wybuchowym.

Regularnie spotykat si¢ z ich rodzicami i informowat ich o braku postgpoéw i
problemach z zachowaniem pociech. Wtasnie podczas jednego z takich spotkan poznat Luisg
Bazan, kragla trzydziestopigcioletnia brunetk¢, matk¢ Onofria, jaszczurowatego dzieciaka z
zamitowaniem do zagladania aparatem fotograficznym kolezankom pod spodnice, za co
zagrozono mu wydaleniem ze szkoty (spelnienie tej grozby wydawato si¢ jednak malo
prawdopodobne, poniewaz ojcem chlopaka byl Enrique Bazan, w ktorym widziano
przysztego ministra obrony po wygranych przez PZP wyborach).

Snow, ktory zblizat si¢ do trzydziestych dziewiatych urodzin, nie stracil mtodzienczej
urody, nie zdziwil si¢ wigc zbytnio, kiedy Luisa zaczgta nalega¢ na coraz czgstsze spotkania
nauczycielsko-rodzicielskie, podczas ktorych czgséciej rozmawiali o jej Zyciu osobistym niz o

ktopotach edukacyjnych Onofria. Skarzyla si¢ na me¢za, ktéry byt dla niej nonszalancki,



zne¢cal sig nad nig psychicznie, nie przejmowat si¢ jej problemami i po chamsku traktowat jej
rodzing; czynita rowniez aluzje do innych, bardziej odrazajacych jego przewin. Snow stuchat,
wspolczut, odczytywal zakamuflowane zaproszenie i odczuwal pokusg, zeby z niego
skorzysta¢. Dopoki zamiast spetnienia prawdziwie kobiecych potrzeb musiala si¢ zadowala¢
stodyczami i odbywanymi co dwa tygodnie wypadami na zakupy do Miami (ktore, jak
twierdzita, zaspokajaly wszystkie jej zachcianki), grozita jej przedwczesna otytos¢ - na razie
jednak pozostawata kobieta wyjatkowo atrakcyjna, a jej niemal namacalna desperacja, by
wykorzysta¢ uroki swego ciata, zanim wiek 1 inne stabo$ci catkiem je unicestwia, dziatata na
Snowa jak egzotyczne perfumy. Byt jednak twardy i gdy ktérego$ dnia rzucita si¢ na niego,
nie odrzucit jej awansow (mogiby ja w ten sposob zniecheci¢ do siebie 1 pchnaé wprost w
ramiona Enrique, ktéremu nagadataby, ze dopuscit si¢ niestosownych czyndow), lecz wyjasnit,
ze optakuje utracona mito$¢ (co tylko po czgsci bylo ktamstwem), a ona, Luisa, jest pierwsza
od lat kobieta, ktora zdotala przebi¢ ten catlun smutku i dosiggnac jego serca. Potrzebowat
trochg czasu, zeby dojs¢ do tadu ze swoja zaloba 1 oswoi€ si¢ z ta nieoczekiwana zmiana; nie
chcial wnosi¢ do ich znajomos$ci niepotrzebnego brzemienia przesziosci, bo Luisa z
pewnoscia zastuguje na co$ lepszego. Gdyby wigc zechciata tylko odrobing poczekaé, az on
oczysci si¢ z resztek dawnych uczu¢, wtedy nie bedzie rzeczy niemozliwych. Majac
do$wiadczenie z takimi kobietami, wiedzial, ze potrzebuja odrobiny niezwyklo$ci w zyciu,
jakiego$ dramatu, ktory przetamalby wygodna tyrani¢ matzenstwa, i spodziewat sig, ze
zmyslone na poczekaniu nieszczgscie osobiste spetni oczekiwania Luisy. Nie pomylit sig. Od
tej pory ich spotkania staly si¢ wrecz wzorem skromno$ci maconej jedynie przypadkowymi
musnigciami skory o skorg (kiedy pomagat jej wlozy¢ kurtke lub podawat jakies dokumenty)
oraz powtoczystymi spojrzeniami ociekajacymi niespetniona namig¢tnoscia.

Gdyby go zapyta¢, dlaczego zostat w Temalagui, kiedy juz dowiedziat sig
wszystkiego, co mogl, o losie Yary (a bylo tego bardzo niewiele), moglby twierdzi¢, ze
odpowiadato mu tamtejsze tanie zycie 1 umiarkowany klimat. Tymczasem w rzeczywistosci
wcale nie wyzbyl si¢ swojej obsesji 1 zaczal dyskretnie rozpytywaé o poczynania Yary w
okresie poprzedzajacym jej zniknigcie. Na prawie dwa nastgpne lata popadl w niezmienna
rutyn¢: za dnia uczyl, a nocami i w weekendy prowadzil swoje prywatne $ledztwo w
Internecie 1 rozmaitych przybytkach (biurach, sklepach, knajpach) wymienianych przez Yarg
jako miejsca, w ktérych odbierata (lub do ktorych dostarczata) pieniadze. Jednakze, mimo
najszczerszych chegci 1 wysitkow, jedyny efekt, jaki przyniostlo mu cale to dochodzenie,
osiagnat catkiem przypadkowo. Pewnego dnia, okolo dwudziestu miesigcy po przybyciu do

Temalagui, przegladajac niedzielng gazetg, znalazt na stronie szostej artykul o zamordowaniu



(przez terrorystow, jak sugerowat reporter) niejakiego Hernana Ortiza, funkcjonariusza PZP.
Obok zamieszczono portret ofiary: szczuplego, wrecz wyngdzniatego mezczyzny z wyraznie
widocznym siwym kosmykiem wlosow w grzywce. Zdjecia, ktore nastgpnie wyszukat Snow
w Internecie, przedstawialy chudzielca w mundurze polowym. Natychmiast przypomniat
sobie sprzedawcg w sklepie z elektronika, ktéremu Yara przyniosta pgkata kopertg z
pienigdzmi. Wtedy nie zdazyl mu si¢ lepiej przyjrzec, ale biorac pod uwage zainteresowanie
PZP kultem, ktoremu przewodzita Yara, jej stwierdzenie, ze niektorzy z odbiorcow gotowki
stuza w armii, a teraz to zdjgcie cztowieka z siwym kosmykiem... To nie mogt by¢ zbieg
okolicznosci.

Tego samego dnia - byl ciepty wiosenny poranek - uméwit si¢ z Guillermo na kawe w
,»Moccas”, popularnej kawiarni z ogrodkiem przy Avenida, z witrazowymi oknami od frontu 1
cigzkimi przeszklonymi drzwiami. Nietatwo zdobywal przyjacidt; jako notoryczny
manipulator nie ufal swoim emocjom w stosunku do innych ludzi i - w konsekwencji - takze
samym ludziom. Gdyby jednak musial jednym stowem okres§li¢ zwiazek taczacy go z
Guillermo, nazwalby go wiasnie przyjaznia. W jego obecnosci czut si¢ swobodnie, zazdroscit
mu jego otwartosci i gotowosci do dyskusji o kazdym aspekcie Zycia i z czasem ich
niedzielne spotkania nabraty prawie regularnego charakteru. Siadali pod wyrastajacym z blatu
stolika parasolem z logo Flor de Cana, przy jednym z kilkudziesigciu identycznych stolikow,
nad ktorymi unosit si¢ gwar rozmdéw 1 Smiechow z gora setki dobrze sytuowanych
mieszkancow miasta. Uliczny ruch 1 zgietk byly mniej dokuczliwe niz w dzien powszedni,
aromat kawy konkurowal z wonia spalin. Kelnerzy w czerwonych koszulkach i czarnych
spodniach uwijali si¢ wsrdd stolikow z tacami wyladowanymi jedzeniem 1 piciem.
Przepedzali rowniez zebrakéw, ktorzy przenikngli do ogrdodka, gdzie byli catkowicie
ignorowani przez ludzi tak od nich réznych - dobrze odzywionych, eleganckich, przybranych
ztotem, klejnotami i drogimi okularami stonecznymi - jakby nalezeli do innej jednostki
systematycznej. Wroble wsrdd pawi.

Guillermo zdominowat konwersacj¢: uszczypliwie komentowat pogon za zebrakami,
wskazywal Snowowi miejscowe stawy, relacjonowat najswiezsze ploteczki. Kiedy jednak
Snow pokazal mu wycigte z gazety zdjgcie Hernana Ortiza 1 zapytal o jego zwiazek z Yara,
beztroska barmana ulotnita si¢ bez sladu. Przykryt fotografi¢ serwetka.

- Co z toba jest? - spytal. - Przezyle$ z nig par¢ miesigcy, rzucites$ ja, a teraz wracasz
po latach, kiedy ona od dawna nie Zyje, i zaczynasz o niag wypytywac.

- Ciekawos¢. Stracone mozliwosci i tak dalej.

- Znajdz sobie inne hobby. Bo to moze ci¢ zabic.



- Znates Ortiza? Wtedy?

Guillermo prychnat z irytacja.

- Daj spokoj, stary... Musiate$ zna¢ wszystkich przy Avenida.

- Tak, znatem go. Oprych. Zadawat si¢ z gangiem z dworca autobusowego; okradali
handlarzy, ktérzy wieczorami wracali z utargiem do swoich wiosek. Potrafili pobi¢ do
nieprzytomnosci za gars¢ quetzali. A takich jak ja bili za darmo, dla zabawy. Jakie$ dwa lata
pozniej pojawil si¢ w miescie czysciutki, ulizany... Zatrudnil si¢ w sklepie z elektronika.
Mowilo sig, ze zwiazat si¢ z jaka§ powazna organizacja, ale pozostat oprychem.

- Powazna organizacja? Masz na mysli PZP?

- Ciszej! - Guillermo podniodst do ust filizanke z kawa, strzelajac oczami na boki. -

Tak.

- Czemu mi nie powiedziate$?

- Wlasnie ci mowige.

- Czemu nie powiedziale$ mi, kiedy zaczatem sig spotykac z Yara? Albo od razu kiedy
wrocitem?

- PZP - (Guillermo szeptem wymowit skrot) - nie byta jeszcze taka wazna, kiedy
krecites z Yara. Nie przyszio mi do glowy, ze powinienem ci o nim wspominaé. A kiedy
wrocites... No, pewnie powiesz, ze jestem sentymentalny, ale nie chcialem, zeby$ zginal. -
Otart usta serwetka. - Teraz moéwig ci to tylko po to, zebys dat sobie spokdj. Bo jesli bedziesz
drazyt, zawrzesz blizsza znajomo$¢ z bardzo nieprzyjemnymi ludZmi i narobisz powaznych
ktopotow przyjaciotom.

- Stale to powtarzasz, ale nic z tego nie wynika.

Indianka o zmeczonej twarzy, z dzieckiem na reku, w sukience, ktorej kolor 1 desen
prawie catkiem znikngly po zbyt wielu praniach, przystangta przy sasiednim stoliku i
podsungta pegk wisiorkow siedzacemu tam mezczyznie o ostrych rysach, w lotniczych
okularach 1 zottej, wykrochmalonej guayaberze. Mgzczyzna odwrocit sig 1 spojrzal w lewo, na
inne stoliki. Jego towarzyszka, $liczna kobieta o cerze barwy kawy z mlekiem 1 karminowych
ustach, w wysadzanych strasami okularach, wydmuchnegta papierosowy dym 1 co$
powiedziata. M¢zczyzna si¢ u§miechnat.

- Dla twojej damy - powiedziata Indianka, dla zachety potrzasajac naszyjnikami.
Ledwie styszalnym glosem wyrecytowata litani¢ nieszczg$¢: chore dziecko, gtod, brak
pienigdzy na powrdt do domu.

Widzac, ze Snow ja obserwuje, podeszta do niego. Widok Amerykanina tchnal w jej

rysy odrobing ozywienia. Guillermo odwrdcit wzrok, ale Snow nie czekat, az kobieta zacznie



wylewa¢ swoje zale: od razu dat jej dziesie¢ quetzali (co najmniej dwa razy wigcej niz
moglaby zazada¢) 1 wybrat jeden z wisiorkow - kawalek jadeitu miernej jakosci z
wydrapanym wizerunkiem ptaka, nanizany na petl¢ z czarnego sznurka.

- Dlaczego ich zachgcasz? - spytat Guillermo, gdy kobieta pospiesznie si¢ oddalita,
uprzedziwszy zawzigtego kelnera, ktory juz szedt ja przegonic.

- A ty nie uwazasz, ze biednym nalezy si¢ zachg¢ta? - Snow zatozyt wisiorek na szyje. -
I nie thumacz mi, ze wszystkim nie moge da¢ pieniedzy, bo to tylko usprawiedliwienie dla
niedawania pieni¢dzy w ogole. Poza tym bylem na ciebie zly i wiedziatem, Ze si¢ wkurzysz.

- Ty byle$ zty?! Niby o co? O to, ze pilnuje, zebys$ nie wpakowat si¢ w klopoty?

- Niczego nie pilnujesz. A ja tylko podpytuj¢ ludzi, ktorym ufam. Czyli, krotko
mowiac, ciebie. Niczego wigcej nie planuje.

- Ktamczuch! Co ty myslisz, Ze ja ghuchy jestem? Ludzie co rusz przychodza do mnie
i mowia: ,,Ten tw6j kumpel, gringo, przyszedt wczoraj wieczorem i zadawat pytania”. Cud,
ze jeszcze cig nie zgarngli.

- Ale to juz chyba mdj problem, nie uwazasz?

Guillermo wzruszyt ramionami, jakby chciat da¢ do zrozumienia, ze kwestia zycia lub
$mierci Snowa niezbyt go interesuje. Byto widaé, ze poczul si¢ urazony, kiedy Snow zarzucit
mu obojetnos¢. Bez wzgledu na stan faktyczny lubit mysle¢ o sobie jak o egalitarys$cie, ktory
zupehnie nie przejmuje si¢ roznicami klasowymi.

- No dobrze, przepraszam - zmitygowat si¢ Snow. - Bylem zty, méwilem ci przeciez.

Guillermo udat, ze bardziej interesuja go wydarzenia przy sasiednim stoliku.

- Nie wyghupiaj sig, stary!

- Ja si¢ wyghupiam? - Guillermo wyjat komorke i sprawdzit, czy nie przyszty jakie$
nowe wiadomosci.

Dzien, i tak juz tadny, rozpogodzit si¢ jeszcze bardziej. Slonce przebijalo si¢ przez
cienszy niz zwykle calun smogu.

- Dobra. Uméwmy sig, ze nastgpnym razem to tobie kupi¢ wisiorek - zaproponowat
Snow. - To cig pocieszy?

Guillermo starat si¢ zachowa¢ obojetnos¢, ale w koncu musial si¢ usmiechnac.

- Alez Joselito bytby zazdrosny...

- A moze po prostu oddam ci ten? - Snow dotknal czarnego sznurka na szyi.

- Nie, nie! To musiatoby by¢ co§ modniejszego. Pomogeg ci wybra¢. - Westchnat,
moszczac si¢ na krzesle. - W taki pigkny dzien nie mogge si¢ dlugo ztosci¢. Napije si¢ wina.

Tobie tez zamowic?



- Ja wezmg jeszcze jedng kawe.

- W takie dni mogtbym si¢ zakocha¢ w kazdym cztowieku. - Guillermo parsknat
smiechem 1 poklepat Snowa po rece. - Nawet w tobie. - Skinat na kelnera i odwrdcit si¢ z
powaga do Snowa. - Wiesz, ze ci¢ kocham, prawda?

- Taa, jasne - przytaknal sardonicznym tonem Snow, speszony tym przyptywem
sentymentalizmu.

Guillermo ze smutkiem pokrecit gtowa.

- Alez z ciebie dupek... Miatem nadzieje, ze w koncu dorostes, ale tobie si¢ caty czas
wydaje, ze mitos¢ to cos, od czego musi si¢ czlowiekowi zakreci¢ w glowie.

Kiedy dwie niedziele po6zniej Snow zajrzat do ,,Club Sexy” w poszukiwaniu
Guillermo, lokal byt pusty, jesli nie liczy¢ dwoch samotnych facetow przy kieliszku. Nie byto
nawet starego klawiszowca. Snow spytat Canelo (drugiego barmana, piegowatego Murzyna z
rudymi wlosami), gdzie si¢ wszyscy podziali.

- To ty nie styszales§? - zdziwil si¢ Canelo.

Snow przyznal, Ze nie, nie styszal, na co Canelo (ostatnio zapuscit kozia brodke, ktora
w potaczeniu z wkregtkami, ryza czupryna i ponurym sposobem bycia upodabniata go do
zasmuconego diabta) wyjasnit mu, ze Guillermo i Joselito zostali znalezieni martwi w
barranca pod miastem. Przed S$miercia byli torturowani. Wszyscy byli wstrzasnigei, z
szacunku dla zmartych lokal zostal na trzy dni zamknigty, ale teraz juz biznes pomalutku si¢
rozkreca, zwlaszcza wieczorami. Nawet niektore kobiety znow zaczety przychodzi¢. Canelo
mowitby pewnie dalej, ale Snow uciekt z klubu - wybiegt przez frontowe drzwi i zatrzymat
si¢ przed nimi. Brudny miejski zgietk eksplodowal wokot niego, oczy mu si¢ zaszklily,
$wiatto si¢ rozmylo, sylwetki przechodniéw rozptynety si¢ w kolorowe cienie.

Canelo wyszedt za nim i1 zaczat namawiac, zeby wrocil i czego$ si¢ napit.

- Kto ich zabil? - zapytat Snow.

Zaskoczony Canelo odparl, Ze nie wie.

- PZP, prawda? - Snow postapit krok w jego kierunku.

- Kiedy cztowiek prowadzi taki styl zycia jak Guillermo, ma wielu wrogéw.

- Co ty mi tu pierdolisz?!

Canelo bezradnie roztozyt rece.

- Nie bylem przy tym. Skad mam wiedzie¢, kto ich zabil? Moze jaki$ zazdrosny eks,
szaleniec. Gliny mowia, Ze ciala byly potwornie zmasakrowane. Kto$§ ich wykastrowat, a
potem... Guillermo miat w ustach kutasa Joselito, i na odwrét.

- Guillermo $miertelnie bat si¢ PZP. Mowil, Ze ta partia nienawidzi gejow.



- To niczego nie dowodzi. Nienawi$¢ do gejow jest tu w modzie.

Frustracja wzigta u Snowa gor¢ nad zalem po stracie przyjaciela. Wezbrana fala
emocji przerwata tame. Pchnat Canelo w piers, az ten zatoczyl si¢ na $ciang.

- Dobrze wiesz, ze to sprawa polityczna! Gdyby tak nie bylo, dlaczego ludzie
przestaliby przychodzi¢ do klubu?

- Wyluzuj, facet... Okej? - Canelo otrzepal sobie siedzenie z tynku. - Wejdzmy do
srodka. Powiem ci, co wiem.

Przytrzymat drzwi przed Snowem, ktory, juz spokojniejszy, przestapil prog. Ledwie
drzwi si¢ za nimi zamkngly, ustyszat mechaniczny szczg¢k. Canelo pchnat go na $Sciang. Co$
zimnego 1 ostrego dotknglo jego szyi. Canelo przytknat usta do jego ucha; cuchnacy oddech
zdtawit zapach wody kolonskie;.

- Nie waz si¢ mnie wigcej tknac!

Snow zamart bez ruchu.

- Dobrze. Jasna sprawa.

- Gdybyscie nie przyjaznili si¢ z Guillermo, wypatroszytbym cig tu i teraz. I niech ci
si¢ nie wydaje, ze jeste$ moim przyjacielem. Dla mnie jeste$ tgpym gringo, ktory géwno wie.

Canelo si¢ cofnal. Rozlegt si¢ drugi charakterystyczny szczek i Snow odwrdécit si¢ w
sama pore, zeby zobaczy¢, jak barman chowa do kieszeni n6z motylkowy.

- Wiesz, kto moim zdaniem zabit Guillermo? - spytat barman. - Ty. Nie ty go
pokroites, ale to przez ciebie zginal.

- To jakis$ obted.

- Ty nie rozumiesz, gdzie jeste$, facet. Zaden z was, pierdolce, tego nie kuma.
Miotacie si¢ bez sensu, wydaje si¢ wam, ze rozwiazecie wszystkie problemy, bo przeciez
jestescie lepsi od tych zatosnych, popieprzonych Temalaguanczykow, a my przez was mamy
tylko klopoty.

- Mysle, ze to PZP go zabita - wtracit bez przekonania Snow.

- By¢ moze. To mogta by¢ sprawa polityczna 1 PZP faktycznie mogta go stuknaé.
Albo jaka$ inna partia. Nie chwytasz jednej rzeczy: Guillermo, jesli chciatl prowadzi¢ ten
interes, musiat by¢ informatorem. Te wszystkie zdziry, ktore tu przylazilty, i ich m¢zowie,
grube ryby... Ci megzowie go wypytywali. A on probowat zachowac spokdj. Co§ im tam
mowit, nic powaznego, co najwyzej ktos czasem dostat potem po pysku, ale nic gorszego si¢
nie dzialo. Nie chcial, zeby komus$ przez niego urzngli teb. Stapat po cienkiej linie, a kiedy ty
zaczates wypytywac o la Endriage, ta lina stala si¢ jeszcze ciensza. Powinien byt ci¢ wsypac.

Przekonywali§my go, tlumaczyliSmy, ze jak wyda gringo, to mu trochg¢ odpuszcza, ale on



chciat cig chronié. ,,To moj przyjaciel”, méwil. ,,Nie zdradzg przyjaciela”.

- Dlaczego mi nie powiedzial?! Przeciez gdybym wiedziat o jego sytuacji, gdybym
wiedzial, w jak trudnym potozeniu...

- Badz realista, facet. Zastanow sig. Przeciez on co chwila cig¢ ostrzegat, tylko ty nie
chciate$ stuchac.

- Nie mowil mi wszystkiego. Nie rozumiatem... Nigdy mi nie powiedziat, ze to taka
powazna sprawa.

- Moze liczyl na to, Ze jeste$ bystry 1 sam potaczysz kropki. A moze myslal, Ze jeste$
jego prawdziwym przyjacielem. Tak jak on twoim; ze szanujesz go i naprawdg stuchasz tego,
co mowi. Przejechat sig, co?

Snow milczal, analizujac stowa Canelo.

- Dla ciebie to byla btahostka - ciagnat barman. - Fajnie bylo zna¢ pedzia, ktory
prowadzi klub nocny.

- Wcale tak nie byto!

- Wilasnie, ze tak. Jeste$ jak niewydarzony aktorzyna: prawie wchodzisz w rolg, ale
tylko prawie. - Canelo wskazal Snowowi drzwi. - Wypierdalaj.

Snowowi nie $pieszyto si¢ do wyjscia.

- Mylisz sig¢. Moze faktycznie pomylitem si¢ raz czy drugi...

- Moze?! Kurwa, facet! - Pogarda Canelo uderzyta Snowa niczym pigs¢. - Nikogo nie
obchodzi twoje zdanie, rozumiesz? Jebie nas, co myslisz. Wypierdalaj, powiedzialem. Na
twoim miejscu wyjechalbym za granicg. Guillermo nie byl bohaterem i podejrzewam, ze na
torturach moégt cig sypna¢. A nawet jesli tego nie zrobil, to kusi mnie, zeby pierwszemu
gliniarzowi, ktory do nas zajrzy, powiedzie¢, ze zle si¢ wyrazasz o PZP. Nie zartuj¢. Nie

wiem, czy oprg si¢ tej pokusie. Co by mnie mialo powstrzymac?



IV

Po konfrontacji z Canelo Snow wrocit do swojego mieszkania 1 spakowat sig, wstrzasnigty
stowami barmana i przestraszony nie tylko jego grozbami, lecz calym $wiatem grozb,
Swiatem wariatow 1 krwawej polityki, z ktdrego istnienia zdawat sobie sprawg wprawdzie juz
wczesniej, ale nigdy nie sadzil, ze ten §wiat zagrozi mu osobiscie. Zamierzal wsias¢ do
pierwszego samolotu lecacego na pdinoc, dokadkolwiek na pdinoc, ale kiedy czekat na
taksowke, a potem jechal na lotnisko, wyrzuty sumienia z powodu $mierci Guillermo
zepchngly paranoj¢ w cien i zamarzylo mu si¢ odkupienie win. Nie miat pojgcia, jak si¢ do
tego zabrac, ale los chyba postanowil mu sprzyjaé, bo kiedy przy kasie na lotnisku okazato
sig, ze najblizszy samolot odlatuje do Miami, w glowie Snowa zrodzit si¢ zalazek pomystu.
Godzing pdzniej, w drodze do miasta drugiego sortu §mietanki towarzyskiej 1 ususzonych na
stoncu seksownych mamusiek, zastanawiat si¢ juz tylko nad tym, czy warto zaryzykowac.
Doszedt do wniosku, ze wykona przynajmniej pierwszy krok; gdyby sprawy zle si¢ ukladaly,
zawsze zdazy si¢ wycofaé. Wyladowat w Miami w wilgotne srodowe popotudnie, wynajat
pokéj w tanim motelu w Coral Gable 1 zaczat si¢ szykowaé do romansu z Luisa Bazan. Co
drugi piatek Luisa meldowala si¢ w apartamencie w ,,Bon Temps”, eleganckim hoteliku w
samym sercu South Beach, ktéry zajmowata az do niedzieli wieczor. Kilkakrotnie zapraszata
Snowa do siebie, proponowata nawet, ze optaci mu przelot, on jednak za kazdym razem jako$
si¢ wymigiwal. Miat nadziejeg, Ze ucieszy ja perspektywa spotkania (ostatnio Luisa traktowata
go raczej oschle, zniecierpliwiona nieskonsumowanym zwiazkiem), a przede wszystkim, ze
zdazy si¢ z nia umowi¢, zanim ona znajdzie sobie miejscowego kochasia na weekend.

W pierwszy piatek po przylocie zaczail si¢ wieczorem w hotelowym barze ,,Tres
Jolie”, gdzie do pdinocy bez powodzenia czekal na Luisg. Byl na to przygotowany (rozktad
jej rozrywek byl uzalezniony od kaprysow meza) i nie watpit, ze Luisa predzej czy pdzniej sig
pojawi, ale z najwyzszym trudem zniost tygodniowe oczekiwanie i, prawde moéwiae, byt
bliski porzucenia swojego planu. Bo tez czego takiego mogt si¢ od niej dowiedzie¢ w jeden
weekend, co diametralnie zmienitoby sytuacje? Luisa na pewno nie wie nic istotnego na temat
PZP... Zreszta, gdyby nawet wiedziala, to jak miatby te informacje wykorzysta¢? To byt
szalony pomyst, ktory tylko z poczatku wydal mu si¢ cudownie chytry i przebiegly; jeden z

wielu przeblyskow geniuszu kierujacych jego meandrujacym zyciem.



Zostal w Miami tylko dlatego, ze i tak nie miat gdzie si¢ podzia¢. W Temalagui rzucit
pracg w prywatnej szkole, po $mierci Guillermo nie miat tam Zadnych przyjaciol, a po
wyrzuceniu z ,,Club Sexy” nie mogt liczyé na znajomych. Zadnego celu. Zadnego kierunku.
Mysl o powrocie do Idaho napawata go taka zgroza, ze nie zamierzat jej nawet rozwazac, 1 w
ten sposob zostata mu tylko wizja przytgpialego, siwobrodego Snowa spijajacego mety zycia
w jakim$§ niewydarzonym $rodkowoamerykanskim piekietku w rytmie Margaritaville 1 The
Pina Colada Song, w towarzystwie wytatuowanej lwicy salonowej wyczekujacej jego konca,
ktory pozwolilby jej przetrzasna¢ mu kieszenie w poszukiwaniu kasy i prochéw. Kiedy ten
widok stanat mu przed oczami, perspektywa weekendu z Luisa Bazan wyraznie zyskata na
atrakcyjnosci.

W nastepny piatek o wpdt do 6smej wieczorem Luisa wparowata do ,,Bon Temps”:
szpilki stukaly glto$no o marmur, falbaniasta bluzka zwracala uwage na imponujacy biust,
podkreslajac kazde jego najmniejsze drgnienie, w pigknej fryzurze potyskiwatly blond
pasemka, a w obcistych spodniach jej tytlek wygladat wprost cudownie, jak uwieczniony w
spizu majestatyczny zad konia dosiadanego przez herosa ze szpada i w kapeluszu z pidrem.
Gdyby przytyta jeszcze z dziesig¢, pigtnascie funtéw, moglaby pozowaé¢ do zdje¢ w
pisemkach dla fetyszystow, na razie za$§ przypominata obdarzona bujnymi kraglosciami
bohaterke erotycznego komiksu.

Z recepcji roztaczal si¢ doskonaty widok w glab ,, Tres Jolie”. W barze zebral si¢
thumek pokrzykujacych i pogwizdujacych dwudziestoparolatkéw, ktorzy wpadli na jednego
przed wieczorna rundka po nocnych klubach. Snow usiadt przy barze w takim miejscu, zeby
rzuca¢ si¢ w oczy; rzucit marynark¢ na sasiedni stolek, zeby przypadkiem nikt si¢ do niego
nie dosiadl, i katem oka obserwowal, jak Luisa zagaduje recepcjoniste, boya, kierownika.
Kiedy go dostrzegla, jej twarz skamieniata. Zrobila krok w strong wind, jakby chciata
przemkna¢ obok baru, udajac, ze go nie zauwazyla, ale potem zmienita zdanie i, zachowujac
wyniosla rezerwg, podeszta na odleglos¢ wyciagnigtej reki.

- Craig?

Podniost wzrok 1 usmiechnat si¢ wyéwiczonym u$miechem wyrazajacym chlopigcy
zachwyt przemieszany z odrobing smutku.

- Co ty tu robisz? - spytata Luisa. - W szkole... powiedzieli mi, ze nie wiedza, co sig z
toba dzieje.

Przekonat ja, Zeby usiadla, 1 opowiedzial wyéwiczong tak samo jak chtopigcy usmiech
historyjke ztozona z potprawd i bezczelnych klamstw. Przeszedl, jak twierdzit, kryzys

emocjonalny. Doszedlszy do wniosku, ze nigdy juz nie zdota wyrugowaé z siebie



szczatkowych uczué¢ do swojej dawnej sympatii, postanowit zachowac¢ sig¢ szlachetnie wobec
Luisy 1 znikna¢ z jej zycia, 1 pod wpltywem tego nagtego impulsu po prostu uciekl. Byt to akt
desperacji, moze nawet tchorzostwa, za ktéry teraz przeprasza. Nawet chciat si¢ pozegnac,
lecz Luisa nie jest kobieta, z ktoéra pozegnania przychodza tatwo. Gdyby do niej przyszedt, jej
uroda, jej duchowos$¢ stanowilyby zbyt silna pokusg, w obliczu ktorej nie zdotatby wytrwa¢ w
swym postanowieniu. Jednakowoz po drodze do Miami doznat objawienia. Przed oczami
stangta mu Luisa, nie mégt mysle¢ o niczym innym. Jej zapach, jej usta, jej wrazliwos$¢, cate
jej jestestwo przeniknglo jego mysli na wskro$, 1 obsesja na punkcie dawnej mitosci ulotnita
si¢ bez $ladu. Czyz to nie doskonatla ironia losu, ciagnal, ze uciekajac przed przedmiotem
swego pozadania, zerwat wigzi, ktore uniemozliwiaty mu jego zdobycie? To typowe, Ze ironia
rzadzi jego zyciem.

Nic nie wskazywato na to, zeby Luisa mu uwierzyta. Stuchala go z tak oboj¢tng mina,
ze byt juz gotow podkreci¢ temperaturg i dodaé, ze niczego od niej nie oczekuje, bo ma
swiadomos$¢ tego, jak okrutnie ja zranil, 1 ze jesli ona tego chce, po prostu pojdzie swoja
droga... Lecz zanim do tego doszto, porwala go w ramiona i namig¢tnie pocatowala, topiac w
woni perfum, przyciagajac jezykiem i piersiami, co wywotato entuzjastyczne komentarze
(,,Ale jazda, kurwa!” oraz ,,Stary, jesli ty jej nie wezmiesz, to zostaw ja mnie!”) siedzacych w
poblizu mlodziakoéw, ktorzy podstuchiwali, co si¢ dzieje. Luisa spiekta raka 1 przy wtorze
oklaskéw odciagneta Snowa od baru i zaciagneta najpierw do windy, gdzie swobodne
pocatunki i macanki zastapily konwersacjg, a nastgpnie do swojego apartamentu na 6smym
pigtrze - mokrego snu dekoratora wngtrz marzacego o ,trawertynowych posadzkach,
pasiastych dywanikach ze sztucznej skoéry 1 stolikach zdobionych motywami ze
skamieniatego drewna” (czekajac na Luisg, Snow z nudow przeczytal - i to nie raz - broszure
reklamowa hotelu). Dalszy ciag wieczoru w wycenionym na tysiac dolardw za noc
odrazajacym splendorze skrywal niewiele niespodzianek, chociaz Snow z pewnym
niepokojem odnotowat to, jak bardzo wymagajaca okazata si¢ Luisa w sypialni. Czut sig jak
owczarek niemiecki na ostrym szkoleniu. Mocniej, szybciej, glebiej. I do nogi! Domyslat sig,
ze jej agresja 1 sktonno$¢ do dominacji wynikaja z wymuszonej potulno$ci w domu. Na
szczg$cie, zaopatrzyt si¢ w viagre i udato mu si¢ doszlusowaé do narzuconych przez Luisg
standardow, dzigki czemu z treningu wyszedt caty 1 zdrowy, jesli nie liczy¢ obolalego jezyka 1
jednego czy dwu sladow po jej zgbach.

Koto potudnia poszli na zakupy do sklepu z bielizna. Podczas krotkiego wypadu Luisa
nabyla kilka penivaréw, kompletéw bielizny, a takze odwazniejszych kostiumow i po

powrocie do ,,Bon Temps” urzadzita mala rewi¢ mody, prezentujac si¢ Snowowi w kazdej



sztuce z osobna i robiac od czasu do czasu przerwg na krotki coitus interruptus. Intensywnos¢
zwiazku pokrzyzowata plany Snowowi, ktory nie mial kiedy wyciagna¢ od Luisy informacji
na temat PZP; dopiero podczas pokazu mody mial szans¢ zadac jej pierwsze pytania.
Spodziewat sig, ze bedzie musial delikatnie i subtelnie prowadzi¢ to przestuchanie, ale Luisa
sama chetnie opowiadata o swoim mezu, stabosci jego charakteru i niecnych postgpkach.

Typowy fragment rozmowy wygladatl nast¢pujaco:

Luisa (z drugiego pokoju): Juz ide, skarbie!

Snow: Czekam.

(kilka sekund przerwy)

Snow ($ciszonym glosem): Moj Boze...

Luisa: Ladne, prawda?

Snow: ,Ladne” to zle stowo. Wygladasz... niesamowicie. Niewiarygodnie. Brak mi
stow. Enrique oczy wyjda na wierzch, jak ci¢ w tym zobaczy.

Luisa (stanowczo): Enrique mnie takiej nie zobaczy. Nigdy. Te stroje... One sa tylko
dla ciebie, dla nikogo innego.

Snow: Nie musisz mu czego$ pokazac, zeby uwierzyl, ze bytas na zakupach?

Luisa: Kupig jakie$ barachlo na lotnisku, w wolnoctowym. O, proszg. Podobam ci sig?

Snow: Jeszcze jak!

Luisa: Gotowy?

Snow: A jak myslisz?

Luisa (chichocze): Widzisz? Moge je odsunac na bok, o tak, i usias¢... Mmmm... Jak
przyjemnie.

(minuta albo dwie cigzkich, przys$pieszonych oddechow)

Luisa (figlarnie): Pu$¢ mnie, kotku. Nie chcg, zeby$ juz doszedt.

Snow: Ty mnie zamordujesz!

Luisa (ze $miechem): Taki mam zamiar!

Podczas przymierzania nast¢pnego kompletu:

Snow: Nie rozumiem. Przeciez zobaczy wyciagi z banku, zorientuje sig, ze kupita$
bielizng.
Luisa: Enrique nie interesuje si¢ wyciagami. On w ogole nic nie robi. Rachunki,

wyciagi, banki... Wszystko jest na mojej glowie. Wszystko. Stad wiem, dokad wyjezdza i co



kupuje kobietom. Puto pendejo! Lambioso! W og6le mu nie przeszkadza, ze o nich wiem!

Snow (od niechcenia): A dokad wyjezdza?

Luisa: Do Meksyku, czasami. Ale najczesciej do Tres Santos.

Snow: Tres Santos? Przeciez to dziura! Przynajmniej kiedys$ byta. Co on tam robi?

Luisa: Spotyka sig z Jefe. Facetem, ktory rzadzi PZP. Co ty na to?

Snow: Bardzo seksowne. Sliczne. Jak on si¢ nazywa?

Luisa: Jefe. Nazywaja go Jefe, bo jest szefem. Wodzem. Nie lubi nazwisk. Ma
mnostwo tajemnic 1 w ogdle nie wyjezdza z Tres Santos. Enrique moéwi, Ze niezty z niego
dziwak. Nic, tylko lata w tym wielkim budynku.

Snow: Pierwsze styszg... Lata w budynku?

Luisa: Ja tam si¢ nie znam. Ale tak mowi Enrique.

Snow: A Enrique? Co robi? Tez lata?

Luisa: Gzi si¢ z kurwami. Smierdzi nimi, kiedy wraca do domu. I wiem, ze ma ich
duzo, bo kupuje im ubrania. Takie jak te. R6zne rozmiary.

Snow: Kiedys nie byto kurew w Tres Santos. Nie miatyby z czego wyzy¢.

Luisa (zniecierpliwiona): Teraz sa. A Enrique kupuje im prezenty. Co cig to w ogole
obchodzi? Chcesz rozmawia¢ o Enrique czy wolisz popatrzec?

Snow: Po prostu w gtowie mi si¢ nie miesci, ze chodzi na dziwki, kiedy ma w domu
taka pickna kobiete.

Luisa (onie$mielona): Podobaja ci sig?

Snow: Kiedy tak nimi potrzasasz, nie jestem w stanie mysle¢ o niczym innym.

I dale;:

Snow: Moze jest pedziem? Myslatas o tym?

Luisa: Enrique?

Snow: Moze dlatego tak czgsto jezdzi do Jefe. Ruchaja sig.

Luisa: Nie, nie Enrique.

Snow: Sama moéwisz, ze ten Jefe to dziwak. Wplywowy dziwak. Wiladza bywa
seksowna. Enrique nie bylby pierwszym, ktory w takich okoliczno$ciach przeszedt na druga
strong barykady.

Luisa (z wahaniem): Jefe ma kobietg, ale...

Snow: Ale co?

Luisa: Ona jest chora, czy cos... Nie wiem.



(cisza)
Luisa: Przymierzg to czarne koronkowe cos. Jak to si¢ nazywa?
Snow: Peniuar.

Luisa: No wtasnie. Zaraz go wlozg.

1 na zakonczenie:

Snow: Jezeli wlozysz go na noc, podrg go na tobie na strzgpy.

Luisa: Drzyj, ile chcesz. Kupimy nowy.

Snow: Doprowadzasz mnie do szalenstwa. Mogtbym ci zrobi¢ krzywdg. Oczywiscie
niechcacy.

Luisa: Wczoraj zrobite$ mi krzywdg, kocie. Skarzytam sig?

(podspiewuje w zadumie)

Snow: Wiesz co, im dtuzej o tym myslg, tym bardziej si¢ przekonujg, ze co$ jest nie
tak z Enrique i Jefe. Powiedziatas, ze Jefe mieszka sam, tak? Bez ochrony? Nie ma
straznikow? Zotnierzy?

Luisa: Nie potrzebuje ich. Wszyscy si¢ go boja. Kiedy idzie przez wies, ludzie
chowaja si¢ po domach. A on si¢ wtedy $mieje, tak mowi Enrique.

Snow: A przy tym zyje w tej wsi kilkadziesiat dziwek. To si¢ kupy nie trzyma. Moze
te prezenty kupowane przez Enrique... Moze probuje w ten sposob ukry¢ to, co naprawde si¢
tam dzieje? Mowit ci, co robia z Jefe?

Luisa: Rozmawiaja o wyborach, o skierowaniu kraju znowu na wilasciwe tory.
Chcieliby wzmocni¢ armig.

Snow: (mamrocze niezrozumiale)

Luisa: Hm?

Snow: Nie, nic.

I tak to szto. Seks, okruchy informacji i znowu seks. Jedynym przerywnikiem byty
wypady na Collins Avenue i1 do ,,Mynt Lounge”, ekskluzywnego klubu, w ktérym odzwierny
przywitat si¢ z Luisa, typnat podejrzliwie na Snowa 1 gestem zaprosit oboje do zaskakujaco
ponurego wngtrza wytozonego czarnym dywanem. Przestronne boksy dla gosci miaty zielone
o$wietlenie 1 czarne $ciany, na ktorych projektory malowaly obrazy (kiedy weszli,
wyswietlaly si¢ akurat sceny z ogromnego akwarium - plaszczki, rekiny 1 barakudy, o jejku,

jejku!). Nad wszystkim niczym najwyzszy kaptan czuwat didzej w powldczystej szacie



zdobionej symbolami [luminatéw: wszechwidzacymi oczami, ankhami i innymi $wietlistymi
znakami. Hymniczne techno pulsowalo z natezeniem, od ktorego krwawity uszy, na parkiecie
tloczyty si¢ rozbrykane modelki w mikro-mini, dilerzy narkotykéw, ich klientki potrzasajace
tytkami dla Jezusa (albo, co bardziej prawdopodobne, Swigtego Mikolaja), oraz thumek
miejscowych gwiazd i gwiazdeczek, wsrod ktorych wyrdzniat si¢ odziany w czern wplywowy
1 irytujacy rezyser filmowy nazwiskiem Brett (zdaniem Snowa, producent wyjatkowych
géwien), z ego rozdetym do niemozliwosci 1 kozia brodka, ktora Snowowi kojarzyta si¢ z
Guillermo.

Podszedt, napuszony jak paw, do ich stolika, w towarzystwie osobistego asystenta -
malutkiego, gtadko ogolonego diabetka, rowniez ubranego na czarno i niosacego designerska
butelke wodki i trzy kieliszki (diabetek najwyrazniej miat szlaban na picie, pewnie z obawy,
ze po wodce moglby niepotrzebnie napecznie¢ z dumy). Cmokneli si¢ z Luisa w policzki,
Kozia Brodka zainteresowal si¢ osoba Snowa, po czym, gdy tylko upewnit sig, ze Snow nie
jest nikim waznym, prowadzona podniesionymi gtosami rozmowa przemienila si¢ w nuzacy 1
wyniosty ciag upokorzen. Snow nie byt jednak pewien, czy nie popada w paranoje, poniewaz
nieco wczesniej tego wieczoru Luisa poczgstowata go duza niebieska pigutka, od ktorej
postradat trzezwos$¢ osadu sytuacji, oczy zaczegly go swedzie¢ od srodka, a w powietrzu
zaroito si¢ od seledynowych pajakow tkajacych ciemne i1 zdumiewajaco skomplikowane
pajeczyny, w ktérych dostrzegat wzorce odkrywajace przed nim tajniki przesztosci i
przysztosci, dajace mu niepowtarzalng szans¢ prorokowania najdonio$lejszych wydarzen.
Zmarnowal ten dar na przewidzenie pojawienia si¢ modelki z lodowatym cieniem do powiek i
piersiami jak stozkowe pachotki do robdt drogowych, ktéra podkradia si¢ do nich tuz przed
tym, jak zmyli si¢ do ,,Bon Temps”, i upierata si¢, zeby Brett i Luisa sprobowali galaretowych
drinkéw wprost z jej pigknie opalonego brzucha. Po krotkim namysle zaproponowala to samo
takze Snowowi, wylaczyta jednak z grona zaproszonych diabetka. Snow, kompletnie juz
zdezorientowany, zgodzit sig, powiedzial, ze mu to pochlebia, udat zachwyt i zapat, lecz samo
doswiadczenie okazato si¢ nieprzyjemne, jak zlizywanie rzygowin z drgajacego konwulsyjnie
trupa. Podnidstszy gtowe znad upiornej uczty, stwierdzit, ze pigkni przeklgci na parkiecie
odpalili zimne ognie i wymachuja nimi na wszystkie strony. Pajeczyny zajgly si¢ ogniem,
pajaki czmychngly, a nad tym wszystkim niost si¢ grzmiacy kobiecy glos, nawolujacy
wszystkich, zeby ,,poczuli si¢ wolni... poki czas!”. To byty stowa godne zyciowego motto.
Snow wzial je sobie do serca i wyszedl, zanurzyl si¢ w cieptym i migkkim powietrzu
rozjasnionym poswiata bzyczacych neonow, ktéore pismem klinowym reklamowaly

modernistyczne hotele przy promenadzie. Zgietk Collins Avenue - seksownej i



niebezpiecznej, ociekajacej odbitym $wiattem, pelnej rozkrzyczanych imprezowiczow i
pomrukujacych sportowych samochoddéw - przynosit ulge przez kontrast z hatasem ,,Mynt
Lounge”. Kiedy szli ulica, usitowal sobie przypomnie¢ interesujace spostrzezenie, ktére przed
chwila uczynil, co§ o narodzie, na ktérym nalezatoby dokona¢ brokatomii, ale po wyrwaniu
ze $rodowiska, ktore t¢ metaforg zrodzilo, wykarmito i okreslilo, jej celno$¢ gdzie$ sig
ulotnita. Snow ulotnil si¢ wraz z nia.
k ok o3k

W niedzielg wieczorem, po ostatnim dymanku i serii ptaczliwych pozegnalnych
pocatunkéw, Luisa pojechata limuzyna na lotnisko, obiecujac wréci¢ za dwa tygodnie.
Apartament byt optacony do poniedziatku rano, przykazata wigc Snowowi, zeby si¢ w nim
jeszcze przespal, a ewentualne zakupy dopisat do rachunku. Poradzita mu tylko, Zeby nie
przesadzil z napiwkiem i - pot Zartem, pol serio - zabronita sprowadzania dziewczyn. To
ostatnie zastrzezenie mogla sobie darowac; Snow byl wypompowany. Zamoéwit do pokoju
cheeseburgera za trzydziesci dolarow, frytki i cole, usiadt na balkonie 1 jedzac t¢ kolacje,
patrzyl na biegnace ku plazy grzywacze, przed dotarciem do ladu kurczace si¢ do rozmiaru
drobnych falek. Byl zbyt §piacy, zeby trzezwo mysle¢. Okolo wpot do dziewiatej wrocit do
tozka i zdrzemnat si¢ do pierwszej. W South Beach imprezy trwaty w najlepsze; przyszto mu
nawet do glowy, Zze moglby si¢ jeszcze rozerwac, 1 dziesigc lat temu pewnie tak wlasnie by
zrobil, ale teraz wzial tylko z lodowki butelke wody i stanawszy z nia przy blacie w kuchni,
probowat si¢ skupi¢ na najwazniejszych sprawach - co dalej, dlaczego i w ogdle. Zobaczyt
jaki$ cien w glebi blatu. Wiaczyt §wiatlo: ozdobne pudetko na prezent, a w srodku jarmarczna
koszula, ktora zachwycit si¢ na wystawie sklepu, buteleczka zawierajaca okoto dwudziestu

niebieskich pigutek oraz napisany po hiszpansku liscik nastepujacej tresci:

Nie przejde z tym przez clo. Niech Cie reka boska broni, Zebys brat

wiecej niz jednq na raz.

Byl podpisany odciskiem uszminkowanych ust 1 komiksowym rysunkiem pulchnego
serduszka.

Schowat pigulki do kieszeni; po ostatniej nocy pajeczyny do tej pory majaczyty mu na
krancach pola widzenia. Pewnie rozdegte albo popgkane naczynka, pomyslal. Moze jednak
nadej$¢ taki czas, kiedy niebieska pigutka wyda mu si¢ atrakcyjnym pomystem. Apatyczny,
jak w letargu, zjechat winda do holu, gapiac si¢ na swoje odbicia w lustrzanych $cianach.

Poszedl nad pusty o tej porze basen i wyciagnal si¢ na lezaku. Warstewka chmur



przy¢miewala gwiazdy. Prostokat gladkiej wody o barwie akwamaryny, pod$wietlony
podwodnymi reflektorami 1 otoczony pustymi biatymi lezakami, pasowal do stanu jego
umystu. Zamknat oczy i zaczat mysle¢ o Yarze, Guillermo, Tres Santos i odkupieniu win, ale
nie znalazt jasnej odpowiedzi na pytanie, ktore stanowili. Niby co§ wiedziat, miat jednak
wrazenie, ze rozumie mniej niz przedtem. Jedno bylo jasne: nie odczuwat zadnych
amerykanskich namigtno$ci, moze nawet w ogole nie byt juz Amerykaninem, lecz
obywatelem jakiego$ migdzynarodowego slumsu, kraju przegranych, pozbawionego granic,
paszportow 1 zasad. Konstatacja, ze zmarnowal zycie, sprowokowata tz¢ samorozczulenia.
Domyslat si¢, ze kazdy si¢ tak czasem czuje, nawet ci, ktérzy moga si¢ pochwali¢
wspanialymi osiagnigciami - tyle ze oni maja jakie$ podstawy dalszego istnienia, fundament,
na ktérym moga budowac nowe zycie. On tego nie mial.

- Hej! - zawotal kto$ za jego plecami.

Chuderlawy dzieciak, trzynasto-, moze czternastoletni, w workowatych kapielowkach
1 granatowej koszulce z krotkimi rekawkami, spogladat na niego spod opadajacych mu na
oczy dhugich, ciemnych wltosow.

- Mozna sig jeszcze kapac? Czy juz za pézno?

- Chyba za pdzno, ale nie jestem pewien - odpart Snow. - Wskocz do wody, to si¢
przekonasz.

- Tata spusci mi manto, jesli wpakuje si¢ w jakie$ klopoty.

- Przyjechate$ z rodzicami?

- Z tata 1 jego dziewczyna.

Chtopak klapnat cigzko na lezak obok Snowa. Malujacy si¢ na jego twarzy smetny
wyraz bezgranicznej nudy do zludzenia przypominal ming Snowa z miodzienczych Ilat.
Wystudiowana obojgtno$¢ miata go chroni¢ przed potencjalng interakcja z innymi ludzmi... A
mimo to, najwidoczniej szukal towarzystwa.

- I jak si¢ wam uktada?

- Chujowo jak sto pigcdziesiat.

Na koszulce byl wydrukowany biatymi literami nastgpujacy napis:

pojechatem z ojcem do south beach, gdzie mieszkajq grzeszne, pickne i
chore kobiety targane nienaturalnymi Zqdzami, ale zatapatem sie tylko na tego

dretwego T-shirta.

- Fajna masz koszulke - powiedziat Snow.



Dzieciak spojrzat na swoja piers i pociagnat nosem.

- Tata ja dla mnie zamowil. Jego zdaniem jest $mieszna.

- A twoim nie? To po co ja nosisz?

- Bo jesli bedg ja nosit codziennie, to w koncu zacznie go wkurwiac.

Woda w basenie chlupotata o kafelki, w oddali syczala piana przyboju, wiatr miesit
nachlorowane powietrze.

- Dlaczego pan ptakat?

- He?

- Ptakat pan, kiedy przyszediem.

- Aaa... no tak.

- Co sie stalo?

- Przypomniat mi sig taki stary film.

- Jaki?

- Blade Runner.

Chtopiec nie zareagowal w zaden sposob.

- Widziate$ go?

- Nie. O czym jest?

- Wigc sa tacy... ludzie, nazywaja si¢ replikanci. Trochg jak klony, tylko ze krétko
zyja. Chyba dwanascie lat, o ile dobrze pamigtam. No i to ich wkurza. Wykonuja
niebezpieczng robot¢ w kosmosie, w najdalszych zakatkach Galaktyki. Walcza w toczonych
przez ludzi wojnach. Sa lepsi niz ludzie. Silniejsi. Ladniejsi. Tak jak mowilem, wkurza ich to,
1 kilkoro z nich wraca na Ziemig, zeby sprawdzi¢, czy moga jakos przedtuzy¢ sobie zycie.

- I co si¢ z nimi dzieje?

- Nie chcg ci psu¢ przyjemnosci.

- Pewnie i tak nigdy tego nie obejrzg. Wolg gry.

- Umieraja. Nie ma dla nich lekarstwa. A blade runnerzy, tacy specjalni gliniarze,
poluja na zbieglych replikantow i ich zabijaja.

Chlopak si¢ zamyslit.

- Mogliby da¢ w tytule co$ z tymi replikantami, nie?

- Mogliby, to prawda. Ale ,,Blade Runner” pewnie brzmiato bardziej sexy.

- Smutne to - przyznal dzieciak po chwili zadumy. - Ale nie az tak, zebym si¢ miat
poptakac.

- Najsmutniejsze nie jest wcale to, ze replikanci sa silniejsi i1 tadniejsi, ale to, ze zyja

intensywniej od zwyktych ludzi. Nawet od tych gliniarzy, ktorzy ich $Scigaja.



- Znalem kiedy$ gos$cia, ktorego postrzelity gliny... Ale to byla stara kanalia. -
Chtopak zdjat koszulkg. - Chrzanic¢ to!

Skoczyt na gtowke i1 zaczat ptywac, ostro, szybko, zmieniajac styl; najlepiej wychodzit
mu motylek. Snow probowal znéw skupi¢ si¢ na swoich klopotach, ale co rusz wracatl
mys$lami do Rutgera Hauera, tez w deszczu i sceny, w ktérej Daryl Hannah zabija
zabawkarza. Romantyczne bzdury. Ciekawe, czy ksiazka jest lepsza.

Chtopak wygramolit si¢ z basenu, usiadl, zebrat wlosy w kucyk i zaczat z nich
wyciska¢ wodg.

- Tak szybko? - zdziwit si¢ Snow.

Po wyjsciu z wody chtopak zareagowat bardziej opryskliwie niz wezesniej, tak jakby
zwinne ruchy w wodzie wzmocnity jego pozycje.

- Nie chcialem, zeby mnie kto$ przytapat.

- Niezle ptywasz.

- Radzg sobie.

Chtopak przerzucit koszulke przez ramig 1 zaczat si¢ zbiera¢ do wyjscia.

- Postuchaj, mam problem - odezwat si¢ nagle Snow, razony irracjonalna mysla, ze
dzieciak moze mu pomoc, ze zostat mu zeslany przez Boga, los albo czuwajaca nad
wszystkim agencj¢ migdzygwiezdna. - Nie umiem si¢ zdecydowac. To dlatego wczesniej tak
sie rozkleitem. Nie chodzito o film.

- No i? - spytat czujnie chlopak.

Snow w skrocie przedstawil mu sytuacje, bez wnikania w szczegoty.

- To jaki§ zart? - prychnal wynio$le chtopak. - Gowniana robota na zadupiu albo
wielka przygoda za granica: nad czym tu si¢ zastawiac¢? Ja bym juz dawno tam poleciat.

Jego arogancja nie przypadta Snowowi do gustu.

- Gdyby tylko ojciec cig puscil - zauwazyt.

- Pierdol sig, cioto!

Dzieciak szybkim krokiem ruszyt w strong hotelu.

- To sobie znalaztem wyrocznig... - mruknat Snow.
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Pod groznym niebem, na wyciagnigcie reki od nisko sunacych, napgcznialych otowianych
chmur, zmgczony wysitkiem i1 wysoko$cia (osiem tysigcy stop) Snow siedziat na gorskiej
grani wznoszacej si¢ nad Tres Santos. Zajadat batonik czekoladowy i obserwowal wioske
przez lornetke. Poza paroma niezwyklymi dodatkami wygladata dokltadnie tak, jak ja
zapamigtal: nedznie 1 nijako. Z tej odleglosci ubdstwo mniej bito w oczy, a rozlaztos¢ i
nieokreslonos$¢ przydawaty jej iluzorycznego spokoju. Wybudowano ja na kawatku wzglednie
ptaskiego terenu, z dwoch stron ograniczonym skalistymi wzgdrzami, ktérych dolne partie
porastal sosnowy las; strz¢py i macki porannej mgly zwieszaly si¢ z galgzi drzew. Bita droga
rudej barwy, z koleinami wypelionymi woda, wbijata si¢ pod katem pomigdzy sterane
wzgorza, kierujac si¢ ku wsi Nebaj. Bielone wapnem jedno- i dwuizbowe domki staly na
wytyczanej blotnistymi uliczkami szachownicy. Na tylach wigkszo$ci z nich ciagngly sig
grzadki z warzywami 1 rosly bananowce. Wszgdzie walgsaty si¢ kozy i $winie. Nieopodal
baru z odrecznie wymalowanym szyldem Cantina Alhambra staty dwa pickupy, toyoty w
szpetnym z6ltym kolorze. Na szczycie wschodniego wzgdérza wznosil si¢ najbardziej
imponujacy z nowych dodatkdw: przysadzisty biaty budynek bez drzwi i1 okien, o zupehie
gladkich $cianach, sterczal na wierzchotku jak dziwnie symetryczny zab w plesniejacej
zielonej szczgce. U stop wzgodrza, jakie$ sto stop od skraju wioski, znajdowata sie dtuga
klockowata budowla z roézowego betonu z mnostwem drzwi i1 okien. Wygladata jak
przybudéwka przepetnionej podstawowki.

Odtozyt okulary i dojadt batonik. Wzdrygnat si¢, gdy przeszyt go zawiewajacy z dotu
wiatr. Naciagnal kaptur na glowe¢ 1 zapiat wiatrowke. Przeklinat pochmurne niebo; zdazyt juz
zapomnie¢, jak zimno bywa na wyzynach. Zatozyt plecak i ruszyt w dot zbocza. Wsréd drzew
stracit wioske z oczu.

Z kazdym krokiem czul si¢ coraz 1zejszy, coraz bardziej uskrzydlony, jakby glupota
tego, co robi, czysty bezsens jego zachowania jakim$ cudem rozwiewaty strach. Kiedy,
znalazlszy sig u stop wzgdrza, znowu dostrzegt zabudowania Tres Santos, jego determinacja
przygasta, ale dopiero na uliczkach odczut prawdziwa stabo$¢ w konczynach i zwolnit kroku.
Miat wrazenie, ze zmaga si¢ z niewidzialna fala przyptywu, ktory usituje wypchnaé¢ go z

wioski z powrotem miedzy sosny. Po poprzedniej wizycie domyslat sig, ze mezczyzni pracuja



na polach utozonych tarasowato na przeciwlegtych - tagodniejszych - zboczach wzgorz, a
mimo to, ich nieobecnos$¢ jakby dowodzita, ze wioska jest opuszczona. Kobiety, ktore kiedy
indziej machatyby mu na powitanie lub zza uchylonych drzwi zerkaty, kto idzie, kryly si¢ za
firankami. Jedynym czltowiekiem, ktoéry wyszedl si¢ z nim przywitaé, byl goly malec
pogryzajacy rozgniecione mango - ale i jego matka porwata i schowata gdzie§ w cieniu.
Zadnej muzyki. Zadnych rozméw. Napiecie miato zawiesista won, na ktora skladaly sie
kuchenne zapachy, smrod tajna i odor dieslowskich spalin.

»Cantina Alhambra” byla obskurna i ciasna. Obrzucone tynkiem S$ciany zdobily
religijny kalendarz i oprawione w ramke zdjgcie starszego mezczyzny z plemienia Majow,
ubranego w wyswiechtana marynarke 1 pozujacego sztywno przed obiektywem, przepasane w
rogu na skos kawatkiem czarnej krepy. Trzy drewniane stoty i osiem krzeset rozstawiono bez
tadu 1 sktadu po catym wnegtrzu. W glebi sali ciagnat si¢ toporny drewniany kontuar, za
ktérym stata dziewczyna w wieku pigtnastu, moze szesnastu lat. Jej twarz o wyraznie
indianskich rysach miata oboj¢tny wyraz. L§niace czarne wlosy opadaly jej kaskada na plecy.
Byta ubrana w biata sukienke wktadana przez glowe, z wyhaftowanym na piersi deseniem z
rozyczek. Za jej plecami znajdowalo si¢ przejscie na zaplecze, przeslonigte cerata w biato-
czerwong kratg. Nie mowita ani po angielsku, ani po hiszpansku, znata tylko miejscowy jezyk
mam 1 Snow musiatl jej przekaza¢ na migi, ze chcialby si¢ napi¢ kawy. W odpowiedzi wyjeta
butelke piwa 1 zakurzona szklanke, a Snow uznal, ze nie warto si¢ wysila¢ i1 precyzyjniej
okresla¢ swoich potrzeb. Zaniost piwo do stolika i usiadl, oparlszy si¢ plecami o $ciang.
Wodzit wzrokiem po pustej ulicy, od czasu do czasu popatrujac na dziewczyng, ktora z
nudow przecierata kontuar $cierka.

Ciepte piwo nie poprawito mu humoru. Uznal, Zze posiedzi tak pigtnascie minut, nie
wigcej, a potem przespaceruje si¢ po wiosce, zobaczy, co si¢ zmienilo, po czym, w zaleznosci
od nastroju, albo pdjdzie obejrze¢ rézowy betonowy klocek (przypuszczalnie burdel), albo
zwieje, gdzie pieprz rosnie; w tej chwili sklaniat si¢ raczej ku tej drugiej mozliwosci.
Powtarzat sobie, ze wystarczajaco juz udowodnit swoje zaangazowanie. Byt to z jego strony
pusty, romantyczny gest, glupstwo, ochtap rzucony sumieniu. Przyjechat do Tres Santos, nie
znalazl tu nic ciekawego, nie zobaczyt nic, co mialoby zwiazek z Guillermo, czaszka ani jego
wlasna przeszioscia - w takim razie mogt bez zalu wraca¢ do domu.

Gdziekolwiek ten dom byt.

Akurat podnidst butelkg do ust, gdy zza oddzielajacej zaplecze ceraty wynurzyt sig¢
chudy, niski, blady cztowieczek. Mdgt mie¢ trzydziesci kilka lat, byl wzrostu tutejszej

barmanki (czyli o dobra glowe nizszy od Snowa), miat przystrzyzone ciemne wiosy 1 luzna



koszulg¢ bez guzikdw, uszyta z szorstkiego ptotna. Cechowata go plastikowa uroda
telewizyjnego gwiazdora, symetria rysow, ktore wydawaty si¢ dzielem chirurga
zamierzajacego stworzy¢ meska lalke o wyrazistych ko$ciach policzkowych 1 kanciastej
szczgce, ale zarazem po kobiecemu delikatna, o czym $wiadczyty pelne usta i ogromne oczy.
Odgarnat na bok wlosy dziewczyny i pocalowat ja w szyje, nie pozostawiajac watpliwosci co
do natury ich zwiazku. Skinat uprzejmie glowa Snowowi, opart lokcie na kontuarze i
zagadnat:

- Przyjechat pan pozwiedzac?

- Stucham? - zdziwit si¢ Snow, zbity z pantatyku nieoczekiwanym wtr¢tem intruza.
Domyslat sig, kogo ma przed soba. - Co pan powiedziat?

- Pytatem, czy przyjechal pan pozwiedza¢. - Megzczyzna wskazat plecak Snowa. -
Powldczy¢ sig. Popodziwia¢ widoki.

- A tak, tak... Wybieram si¢ do Nebaj.

- Nebaj? Tam nic nie ma. To dziura zabita dechami.

- Jezdzi stamtad autobus... do miasta.

- No tak!

Megzczyzna wyszedt zza kontuaru i nieproszony przysiadt si¢ do Snowa, mocno
zaniepokojonego ta niespodziewana bliskoscia. Nagle sala wydala mu si¢ znacznie mniejsza
niz przedtem, jakby intruz zajmowat duzo wigksza przestrzen niz w rzeczywistosci. Jego
ruchy byly zwinne, mierzone, a zarazem teatralne w swojej precyzji. Oczy miat osadzone
dziwnie nisko w oczodotach, co przydawalo jego spojrzeniu drazniacej beznamigtnos$ci.
Wskazat stojaca na stole butelke.

- Nie za wczesénie na piwo?

- Chciatem kawe, ale nie umialem zamowic.

Megzczyzna rzucit co$ zdawkowo do dziewczyny, ktora znikngla na zapleczu.

- Kawa juz sig robi - zapewnit Snowa wesotym tonem. - Moze zjadtby pan jajecznicg?
Albo tortille?

- Nie, to... Dzigkuje.

- Itzel co$ przyrzadzi, to zaden ktopot.

- Nie jestem specjalnie glodny.

- No, gdyby pan zmienit zdanie, to proszg si¢ nie krgpowac.

- Dzigki.

Snow nie umial umiejscowi¢ akcentu, z jakim tamten mowit. Na pewno nie pochodzit

z Temalagui. Moze gdzie$ dalej z poludnia... Argentyna? Chile?



- Wie pan co... Wyglada mi pan znajomo.

- Watpie - odpart Snow.

- Watpi pan, ze wydal mi si¢ znajomy? To si¢ nazywa tupet.

- Chodzito mi o to, Ze raczej nie mieliémy okazji si¢ spotkac.

- Nie mowilem, Ze si¢ spotkaliSmy.

W glosie mgzczyzny zabrzmiata nuta irytacji, a Snow odnidst wrazenie, ze facet
dostownie kipi gniewem. Gniew musiat by¢ jego podstawowym uczuciem.

Wrocita Itzel z taca, na ktorej niosta stoik z kawa rozpuszczalna, drugi sloik, ze
$mietanka rozpuszczalna, filizanke goracej wody i tyzeczke. Na ulicy gdakaty kurczaki, z
boku przetruchtata Swinia, pochrzakujac rytmicznie.

Kawa otrzezwita Snowa, ktory zaczat szuka¢ sposobu na zagajenie rozmowy i
rozproszenie przycigzkiej atmosfery.

- Byl pan w mojej glowie - wypalil nieznajomy.

Snow dat si¢ zaskoczy¢ niecodziennym doborem stow.

- Pan albo kto§ bardzo do pana podobny - ciagnat intruz. - Probowatem sobie
przypomniec.

- Nie wiem, 0 czym pan mowi.

- Oczywiscie, ze nie. Skad miatby pan wiedzie¢?

Niepokdj Snowa nagle si¢gnat zenitu.

- Proszg postuchag, ja...

- Wie pan, kim jestem, prawda?

- By¢ moze... - odpart Snow. Nie byt pewien, czy ktamstwo w zywe oczy usztoby mu
teraz ptazem.

- Kim? Stucham.

- Przypuszczam, ze to pan mieszka w tym duzym domu na wzgorzu.

- Tak pan przypuszcza, poniewaz...

- Nie jest pan stad, to wida¢, a mimo to, zachowuje si¢ pan tak, jakby tu rzadzit.

Mgzczyzna parsknal $miechem.

- Oj, chyba wie pan co$ wigcej na moj temat. Hmm?

Snow wyprostowat si¢ na krzesle.

- Nie bardzo wiem, dlaczego podejrzewa mnie pan o jakas szczeg6dlna wiedze. Tak jak
nie bardzo wiem, w co pan ze mng pogrywa. Dopij¢ kawe i1 sobie pdjde.

- Szkoda. Rzadko miewamy tu gosci.

Wzrok Snowa zbladzit ku Itzel. Stala ze spuszczona gtowa, obiema rekami oparta o



kontuar, nieruchoma, jakby zbierata sity.

- Naprawdeg powinien pan chwilg u nas zosta¢. Przenocuj¢ pana.

- To mite z pana strony, ale musz¢ zdazy¢ na autobus.

- Tres Santos wyglada niepozornie, ale przygodnemu turyscie oferuje wiele atrakcji.
Oczywiscie, glowna z nich - mgzczyzna wykonatl zamaszysty gest, jakby klanial si¢ przed
publicznoscia - jestem ja. Ludzie z catej okolicy przychodza prosi¢ mnie o rad¢. Doradzam
im, owszem, czasem robi¢ z tego mate przedstawienie. Dla rozrywki. Nic wielkiego, rutyna,
powiedziatbym, mowiono mi jednak, Ze robi wrazenie.

- Pigknie. - Snow jednym haustem dopit kawe. - Szkoda, Ze nie mogg zostac.

Megzczyzna bez uprzedzenia przeciagnat plecak Snowa na swoja strong stotu.

- Chwileczke! - Snow wyciagnat reke po swoja wlasnos¢, ale tamten opedzit si¢ od
niego. - Co pan robi?!

- Chcg zajrze¢ do $rodka.

Intruz otworzyt suwak na gorze 1 zaczat przeglada¢ zawartos¢ plecaka.

Snow zmartwial - ale zaraz doszedl do wniosku, ze brak reakcji z jego strony tylko
nasili podejrzenia, Ze wie wigcej, niz mowi, 1 znow siggnat po plecak. M¢zczyzna ztapat go za
przegub dloni i Scisnat, az zgrzytnety kosci. Snow krzyknat z bolu. Probowat si¢ wyrwac, lecz
uscisk byl prawdziwie zelazny.

- Prosze tego wigcej nie robi¢ - powiedziat intruz, zanim go puscil.

Snow rozmasowat obolaty nadgarstek, wygladajac na ulicg. Widoczne przez otwarte
drzwi szare niebo, rdzawe btoto, katuze, domy i skrawek zbocza drzaly, jakby powietrze i
wszystkie obiekty w zasiggu wzroku sktadaly si¢ z tej samej niestatej materii, poruszonej
teraz wspolnym zaburzeniem.

Wpadt jak sliwka w gowno. Nerw w szczgce zadrzal mu nerwowo.

Intruz przegladal tymczasem jego paszport.

- Snow... - przeczytatl. Kilka razy powtorzyt nazwisko, jakby go bawito. - George
Snow.

- Craig - poprawit go odruchowo Snow.

- Tu jest napisane George.

- Nie lubig tego imienia. Na drugie mam Craig 1 tego uzywam.

- George lepiej do pana pasuje - stwierdzit obojetnym tonem nieznajomy.

Wyjat z plecaka brudna robocza koszulg, rzucit ja na ziemig¢. Wyciagnat dzinsy.

- Rzeczy do prania - mruknat Snow, rozcierajac nadgarstek.

- Na to wyglada. - Mgzczyzna siggnat do kieszeni dzinséw. - A to co?



Wytuskal buteleczke, otworzyl ja i wytrzasnal sobie na dion trzy niebieskie pigutki.

- To chyba nie na receptg, co?

Zaniepokojony, ze nieSwiadomie przemycit pigulki przez granicg, a nastepnie
wystraszony, ze intruz za chwilg kaze mu je potknaé, Snow wykrztusit:

- Dostatem je od pewnej kobiety w Miami. Zapomniatem, Ze mam je przy sobie.

- To kontrabanda, prawda? Narkotyk? Sensowny jaki$?

- Jesli ktos lubi halucynowac...

Mgzczyzna spojrzat na trzymane na dtoni pigutki, po czym wrzucil je sobie do ust. Po
krotkiej wewnetrznej dyskusji Snow doszedt do wniosku, ze jesli facet poczuje sig otruty,
moze mu chcie¢ zrobi¢ krzywdg, 1 uznat, ze nadmiar ostroznos$ci nie zawadzi.

- Na panskim miejscu wyplutbym je - powiedziat. - Kobieta, ktéra mi je dala,
ostrzegata, zebym nie bral wigcej niz po jedne;.

Intruz wytuskatl dwie kolejne piguiki i tez je potknat.

- Jezus, Maria! Idzze, cztowieku, wsadz sobie palec w gardto! Stowo dajg, to gowno
moze ci niezle zlasowa¢ mozg!

- Proszg si¢ nie obawiaé, nic mi nie bedzie.

- No, nie wiem... Ja mam spore do$wiadczenie z narkotykami, a jedna taka piguta
zwarzyta mnie na ponad dobg.

Rozmoéwca Snowa chyba poczut si¢ urazony, bo odpart wyzywajaco:

- Jestem do$¢ odporny na narkotyki. Mogtbym potkna¢ cata tg fiolkg 1 nic by mi si¢
nie stato.

- Skoro na pana nie dzialaja, to po co je pan tyka?

- Czasem dziataja. Po prostu mi nie szkodza. - M¢zczyzna stracil zainteresowanie
plecakiem i odsunat go noga. - Kawa pewnie panu wystygta. Napije si¢ pan Swiezej?

Wszystko, zeby zyska¢ na czasie, pomyslal Snow. Potrzebowat czasu, zeby
wykombinowac, jak sptawi¢ tego kurdupla. Poprosit o dolewke 1 skinat filizanka na Itzel.

- U siebie zaparze panu lepsza. - M¢zczyzna zgrzytnatl odsuwanym krzestem. - Prosze¢
wziac plecak, kazg komus wypra¢ panskie rzeczy.

Nie wiedzac, jak si¢ zachowaé, Snow zerknat pytajaco na Itzel, ktéra jednak nadal
wpatrywata si¢ w blat kontuaru. Moze to samo w sobie powinno by¢ dla niego informacja.
Przyszto mu do glowy, zeby rzuci¢ si¢ na intruza z pig¢sciami, wzia¢ go przez zaskoczenie -
ale watpil, zeby dobrze si¢ to dla niego skonczylo. Mimo mikrej postury znaczna sila
mezcezyzny sugerowala sprawnos$é fizyczna, wigc ucieczka tez raczej nie wchodzita w grg.

Nieznajomy pierwszy wyszedl na pusta ulicg 1 zwawym krokiem ruszyl w strong



rozowego budynku. Po chwili jednak zatrzymat si¢ znienacka, odwrocit i opart dlon o piers
Snowa.

- Wiesz, kim jestem. Nie zaprzeczaj.

Snow byt przekonany, Ze przyznanie si¢ do jakiejkolwiek wiedzy byloby fatalnym
btedem. Czul, ze serce wali mu jak mtotem.

- Nigdy przedtem pana nie widzialem.

Mezczyzna go spoliczkowal - lekko, tak jakby probowal go obudzi¢, ale dton miat
twarda jak kos¢. Gtowa Snowa odskoczyla w bok, on sam zatoczyl si¢ krok w tyt.

- A moze jednak?

- Przysiggam, ze nie! Nic o panu nie wiem!

Mezczyzna zrobit zawiedziona ming, jakby nie oczekiwal wyznania prawdy, tylko
raczej mial nadziejg czego$ si¢ dowiedzie¢. Odwrocil si¢ 1 ruszyt dalej. W szarym $wietle
wszystko stawato sig¢ plaskie. Wzgoérze z dwoma nowymi budynkami wygladato jak
malowane tlo.

- Mozesz mnie nazywac Jefe. Wszyscy tak mnie nazywaja, chociaz wcale nim nie
jestem.

% %k %

Kobiety zerkaly na nich z okien rézowego budynku, jedna nawet pomachata
zachecajaco, ale Jefe udal, ze jej nie widzi, i wszedl do srodka przez drzwi, przy ktérych
znajdowat si¢ interkom. Za drzwiami ciagnat si¢ betonowy tunel z sufitem zawieszonym
zaledwie stope nad glowa Snowa, na calej dlugosci o$wietlony jarzeniowkami. Oczyma
wyobrazni ujrzal toczace si¢ tunelem wozki elektryczne wiozace umundurowanych mezczyzn
do centrum dowodzenia. Mieli zawzig¢te miny, pistolety, tajne rozkazy i1 kody do odpalenia
rakiet. Katem oka zerkat na Jefe, wyczekujac skutkéw dzialania niebieskich pigulek, ale Jefe
szedl miarowym, niezmaconym krokiem, a kiedy si¢ odzywal, méwit krétko i do rzeczy.

Po trzech, czterech minutach (wedlug Snowa) znalezli si¢ w sporym pokoju
wytozonym boazeria 1 bordowym dywanem, dyskretnie oswietlonym i1 zaopatrzonym w troje
drzwi prowadzacych, jak domyslat si¢ Snow, do sypialn, kuchni i tym podobnych. Poczesne
miejsce zajmowal w nim podtuzny stét bankietowy otoczony krzestami z wysokim oparciem,
z blatem zrobionym z drzwi starego kosciota, na ktorych wyrzezbiono skomplikowana sceng
zaczerpnig¢ta z typowej dla Temalagui pomieszanej kosmologii: udr¢czeni mezczyzni i
kobiety zanosili btagania do aniotow, ktorzy szybowali w powietrzu tuz poza ich zasiggiem i
sprawiali wrazenie zard6wno obojetnych na cierpienie ludzi, jak i nie§wiadomych machinacji

innych, mniej wyraziScie przedstawionych istot, ktore nad ich glowami przemierzaty



firmament jakim$ statkiem solarnym. Przy $cianie stal mahoniowy kredens, a na nim bateria
trunkow, rzedy kieliszkéw 1 wiaderka na 16d. Nad nim byl zawieszony ptaski telewizor. Na
przeciwleglej Scianie wisiaty cztery zdjecia w aluminiowych ramach, przedstawiajace
wyjatkowo efektowne uktady chmur. Luksusowy pokoj wydawat si¢ pustawy, jakby skromna
liczba sprzg¢tow nie wypehniata nalezycie przestrzeni, i Snow doszedt do wniosku, ze jego
mieszkaniec ma wprawdzie pewne pojecie o wngtrzarstwie, ale cierpi przy tym na powazny
niedowtad ogdlnego poczucia estetyki.

Jefe wskazal mu miejsce przy stole, powiedzial co§ do zawieszonego na S$cianie
interkomu 1 zwrdécit si¢ do Snowa:

- Ide na gorg, wroce za godzinke, moze dwie. - Otworzyt drzwi, za ktéorymi
znajdowaly si¢ schody. - Yara przyniesie ci kawe i przekaski, gdyby$ miat ochote.

Snow zywit wprawdzie stabiutka nadziejg, ze Yara przetrwata zagtade kultu czaszki,
jednakze dotychczas traktowat t¢ swoja wiare jak pobozne zyczenie. Teraz, na dzwigk jej
imienia, na beztroska wzmiankg o jej istnieniu poczut si¢ tak, jakby bomba wybuchta mu pod
czaszka 1 zmiotta wszelka zdolno$¢ rozumowania. Po wyjsciu Jefe wstal od stolu - i
natychmiast musiat usia$¢ z powrotem; doznal tak silnych zawrotow glowy, Zze omal nie
zemdlat. Gapit si¢ na dwoje drzwi w glebi pokoju, okruchy wspomnien przecinaty niebo jego
psychiki, a kiedy do pokoju weszta kobieta w bezksztattnym czarnym kitlu (ktory w pierwszej
chwili wziat za koszul¢ nocna), poruszajaca si¢ sztywno, powoli, ostrzyzona krotko,
przywodzaca na mysl mniszke, z twarza poztobiong bruzdami o wiele glgbszymi, nizby si¢
mozna spodziewaé po trzydziestolatce... I kiedy rozpoznat w niej Yarg, swoja Yarg, w
cudowny sposob ozywiona 1 wciaz pigkna mimo niszczacego wptywu lat, zerwat sig z krzesta,
zeby ja przytuli¢. Wezbrata w nim wielka rado$¢, otulita go jak szata, ktéra szykowat na taki
dzien jak ten, lecz ktorej nigdy przedtem nie wlozyl... I nagle znieruchomial. Na twarzy Yary
nie malowaly si¢ podobne uczucia, nie byto na niej cienia szczg$cia ani sympatii. Odsungta
sobie krzesto 1 oklapta na nie cigzko, dyszac ptytko.

- Podobno masz co$ do prania? - spytata, zebrawszy si¢ na odwagg.

- Yaro, to ja... Craig.

- Wiem, kim jeste$. Daj mi swoje ubranie, to je wypioreg.

Zbity z tropu jej reakcja zapytal, czym ja rozztoscit.

- Poza tym, ze mnie rzucile$? - Pociagneta nosem. - Niczym.

- Probowatem cig przekonaé, zeby$ poszta ze mna.

- Trzeba byto sig¢ bardziej postara¢. Albo przynajmniej uprzedzi¢ mnie, ze odchodzisz.

Nie musiates wymykac si¢ po kryjomu.



- Chyba nie méwisz...

- Wszedzie cig szukatam. Ludzie brali mnie za wariatke, bo ciagle o tobie méwitam.
Trzeba mi bylo powiedzie¢. Nie probowatabym ci¢ zatrzymaé, a przynajmniej moglibySmy
si¢ nalezycie pozegnac.

- To wszystko bylo... - Pokregcit gtowa, sfrustrowany. - Nie masz pojgcia, jak si¢
znienawidzitem za to, ze cig¢ porzucitem. Ale batem si¢. Nie wiedzialem, co robic.

- A ja chyba nie powinnam mie¢ do ciebie pretensji, ze jestes soba.

To go zabolato, ale upomniat si¢ w duchu, ze kazda taka emocjonalna sekcja zwtok
musi si¢ zacza¢ od gorzkiej litanii.

- Wiasciwie to wcale nie twoja wina - ciagngla Yara. - Nie byte$ cze$cia tego, co sig
tam dziato. Ale zranite§ mnie i na dlugi czas ci¢ znienawidzitam. Dzisiaj twoj widok budzi we
mnie gniew 1 tgsknotg, ale to chyba tylko szczatki tamtych prawdziwych emocji.

- Postuchaj, Yaro, ja...

- Daruj sobie. To przesztosc.

- Moze dla ciebie. Dla mnie to trzynastoletnia terazniejszos¢.

Yara zasmiala si¢ smutno.

- Nie méw, ze w glebi duszy jeste§ romantykiem!

- Postuchaj mnie przez chwilg, dobrze?

- Jezeli przyjechale$ z mysla o tym, ze uda ci si¢ na nowo rozpali¢ nasz romans, to
lepiej o tym zapomnij. Ten etap mojego zycia jest zamknigty.

- Jak to mozliwe? Przeciez wciaz jeste§ mioda. I pigkna.

Widziat, ze te slowa sprawily jej przyjemnos¢, lecz probowata ukry¢ ten fakt,
zaciskajac usta w waska kreche dezaprobaty.

- Nie umiem powiedzie¢, po co przyjechatem. Myslatem, Ze nie zyjesz. Moze i
miatem nadzieje, ze ci¢ spotkam, ale to nie byta prawdziwa nadzieja, tylko...

- Przestan!

Uderzyta otwarta ditonia w stot. Jakby na dany w ten sposob sygnal, od strony
schodow dobiegt mechaniczny chrzgst, ktéry z kazda sekunda narastal, uniemozliwiajac
roZMowe.

- A to co, u licha? - zdziwil si¢ Snow.

- On lata. Zamknij drzwi.

Snow zrobil, co mu kazano (hatas zmalal dwukrotnie) 1 wrocit do stotu.

- Zwrocite$ uwage, ze w wiosce nie ma mezczyzn? - spytata Yara, nie dajac mu dojs¢

do stowa. - W ciagu miesiaca od naszego przybycia do Tres Santos Jefe zabil wszystkich.



Niektorzy probowali uciekad, ale on jakby wiedzial, kiedy i gdzie uciekaja, i dopadt ich po
kolei. Zabija zreszta wszystkich megzczyzn, ktorzy tu przyjada, z wyjatkiem cztonkéw PZP,
ale ich tez zabije, kiedy przestang by¢ mu potrzebni. Prawd¢ mowiac, mam wrazenie, ze
lepiej dogaduje si¢ z m¢zczyznami niz z kobietami, tylko Ze jaki$ zwierzgcy imperatyw kaze
mu ich mordowaé. Jakby pozbywal si¢ konkurencji. - Zawiesila glos. - Ciebie pewnie tez
zabije.

Snow miat ochotg zby¢ jej stowa lekcewazeniem, ale nie potrafit.

- Nie rob takiej zdziwionej miny. Nie wiem, jak znalazte§ to miejsce, ale przeciez
musiate$ wiedzie¢ o PZP, prawda? Wiedziates, Zze przyjazd tutaj to ryzyko.

- Musi by¢ na niego jaki$ sposob. Powiedz mi, co mam zrobi¢.

Twarz Yary, ktora przed chwila nieco ztagodniala, znéw stata si¢ nieprzenikniona jak
kamienny mur.

- Nie mogg ci pomaoc.

Snow nie wiedzial, co powiedzie€.

- Mam ci to wyjasnic¢? - spytala Yara. - Dasz rad¢ mnie wystucha¢, nie przerywajac mi
1 nie wySmiewajac mnie? Bo ja juz nie mam do tego cierpliwosci. Wielu rzeczy nie
rozumiem, ale wiem swoje.

- Ile mi zostato?

- Mysle, ze dzisiaj juz nic ci nie grozi. - Odgarneta wlosy z czota i nie bez ztosliwosci
dodata: - Zreszta, nawet gdybym si¢ mylita, masz jeszcze troch¢ czasu. Bedzie latat
godzinami.

k ok sk

- Na pewno pamigtasz - zaczeta Yara - ze kiedy jeszcze bylisSmy razem, spotykatam
si¢ w miescie z réznymi m¢zczyznami. Przekazywalam im polecenia Griaule’a i dostarczalam
pieniadze odebrane z ,,Club Sexy” i innych zrodet. Niewiele pamigtam z tych spotkan,
poniewaz bytam wtedy jego marionetka, do$¢ szybko jednak zorientowatam sig, ze pieniadze
sa przeznaczone na funkcjonowanie PZP, zakup broni, kampanie werbunkowe... Takze na
budowg tego kompleksu, ktory zostat ukonczony cate lata przed tym, jak zamieszkalam w
nim z Jefe. Wybudowano go wedlug projektu, ktéry osobiscie przekazatam architektowi.
Tego oczywiscie tez nie pamigtam, ale zapewniono mnie, ze tak to si¢ wtasnie odbyto. PZP
rosta w sile, jej szeregi peczniaty i zadanie gromadzenia funduszy powierzono w koncu
mezezyznom skuteczniejszym w tej roli ode mnie, ja za§ w dalszym ciagu petilam rolg
taczniczki migdzy partia i smokiem. Moze si¢ wyda¢ dziwne, ze to kobieta byla szara

eminencja w zdominowanej przez mezczyzn organizacji, zwlaszcza pozniej, gdy partia juz



mocno stangta na nogi. No, przynajmniej dla mnie zawsze bylo to troch¢ niezwykle.
Zrozumiatam jednak, ze ekstremisci czgsto potrzebuja jakiego$ tajemnego fundamentu,
mistycznego sktadnika, ktory przydawatby powagi ich dzialaniom. Dla PZP stalam si¢ takim
wlasnie sktadnikiem, taka Naj$§wigtsza Panienka, ktéra urodzila im mesjasza, dlatego nie
dotyczyly mnie ich uprzedzenia i nie grozita mi przemoc z ich strony. Jezeli jaki§ mgzczyzna
przekroczyl granice w kontaktach ze mna, a zdarzylo si¢ tak nie raz i nie dwa, partia
rozprawiala si¢ z nim bezlito$nie. Kiedy jeszcze byliSmy razem, wielu rzeczy nie bylam
pewna. Zdarzalo sig, ze powatpiewatam, czy jestem jeszcze przy zdrowych zmystach; wtedy
twoje watpliwosci, twoje oskarzenia bolaty znacznie bardziej, niz dawatam to po sobie
poznac¢. Przechodzitam kryzys wiary 1 gdyby$ zostat, kto wie, czy nie uciektabym wkrotce
razem z toba. Kwestionowatam istnienie smoka, a w tych chwilach, gdy bytam pewna, ze
naprawdg istnieje i nie jest tylko wytworem mojej wyobrazni, podawatam w watpliwos¢
sensownos¢ jego planu. Zwiazanie si¢ z PZP bylo doktadnym przeciwienstwem tego, czego
chciatam dla siebie 1 dla kraju. Tylko ze, kiedy ciebie zabrakto, m¢; kontakt ze smokiem stat
si¢ bardziej intensywny. Wczesniej, kiedy chodzitam do tej malej komory w czaszce, po
prostu zasypiatam tam i1 wracalam z jakimi$ mg¢tnymi komunikatami w glowie. Po twoim
odejsciu te przekazy stalty si¢ wyrazniejsze 1 zaczgtam je odbiera¢ takze na jawie.
Wyczuwalam ich ton, ich konfiguracje. Stato si¢ dla mnie oczywiste, ze PZP to tylko jeden z
etapéw w dlugofalowym planie Griaule’a: partia miata chroni¢ odrodzonego Griaule’a, az nie
bedzie mu juz dluzej potrzebna. Przez jaki$§ czas wydawato mi sig, Zze potaczyl mnie z toba w
jakims$ celu, na przyktad, zeby wystawi¢ na prob¢ moja wiarg. Dzi$ jednak wiem, ze byto to z
mojej strony zarozumiate. Pozbawiony ciala byl staby i naginanie ludzi do swojej woli
zajmowato mu cale lata. Przecenitam jego wplyw na nasza znajomos$¢. Wraz z tym
nat¢zeniem komunikacji pojawily si¢ tez bolesne skutki uboczne, ktére mocno ograniczyly
moja zdolno$¢ poruszania sig. Wkrotce nie bytam juz w stanie chodzi¢ do miasta i musiatam
skupi¢ si¢ na wyznawcach: ttumaczytam im, Ze coraz lepiej pojmuj¢ natur¢ smoka, stuzytlam
rada, przewodzitam uroczystosciom takim jak ta, ktéra ci¢ sptoszyta. Okazalo sig, ze miate$
pelne prawo si¢ ba¢, ale ja po kazdym takim wydarzeniu bylam zachwycona, wprost
urzeczona, bo rozumiatam, ze pewnego dnia w ten wtasnie sposob urzeczywistnimy swoj cel.
Nasza spotecznos¢ to rosta, to znow si¢ zmniejszata. Putkownik de Lugo zmarl, zdazyt jednak
zwerbowa¢ kogo$ na swoje miejsce. Tak to szlo: jedni odchodzili, inni przybywali 1 tak
pomatu dazyliSmy do wlasciwe] mieszanki ludzkiej, ktora miata umozliwi¢ dokonanie sig¢
cudu. Tak silnie zwiazatam si¢ ze smokiem, ze praktycznie zatracitam §wiadomos$¢ wlasnego

zycia. Az ktorego$ ranka obudzitam si¢ z przeczuciem, ze to bedzie wiasnie ten dzien.



Wszystko byto takie jasne, takie ostre. Doktadnie wiedzialam, co robi¢. Od samego poczatku,
od pierwszej chwili, gdy smok dotknat mojej jazni, wiedzialam, ze bedg narzedziem jego
odrodzenia, ale dopiero tamtego ranka w peini pojelam natur¢ tego aktu i przeobrazenia,
ktorego wymagal. W tym aspekcie wyznawcy byli blizsi prawdy ode mnie. Moze ztozyt im
szeptana obietnice, ze beda dalej zy¢ w nim. O ile mi wiadomo, tak wtasnie jest. Mnie jednak
niczego nie obiecat i spodziewatam si¢, ze to bgdzie dzienh mojej $mierci. Zgromadzitam
wyznawcOw przed czaszka 1 wprowadzitam ich w trans. Umysty smoka 1 moj osiagnety stan
doskonalego zespolenia, przenikngly si¢ nawzajem. Jego mysli byly moimi mys$lami i na
odwrét. To, co miato si¢ wkrotce wydarzy¢, rzeczywiscie moglo napawaé zgroza i1 twoje
skojarzenia z Jonestown byly jak najbardziej uzasadnione, ja jednak widziatam tylko
doskonato$¢ zamiaru Griaule’a 1 bylam wniebowzigta, ze jestem jego czg$cia. Zrobilo si¢
bardzo ciepto, az nieprzyjemnie. Ludzie zaczg¢li mdle¢. Pamigtam, ze martwilam si¢ o nich,
ale znacznie bardziej niepokoilam si¢ tym, czy nie powinni by¢ przytomni, zeby cud si¢ udat.
Potem co$ zaémilo mi umyst, stracitam jasno$¢ myslenia, a gdy doszlam do siebie,
stwierdzitam, ze btakam si¢ po dzungli daleko od czaszki. Nadal bylo bardzo ciepto, a na
dodatek po paru sekundach spomigdzy drzew buchneta fala goraca jak po jakiej$ eksploz;ji. Jej
impet powalit mnie na ziemig. Najszybciej, jak mogtam, wrécitam na polang. Domostwa
zostaly zdruzgotane, wyznawcy znikneli. Czaszki rowniez nie bylo, za to drzewa 1 krzewy
pozostaty nietknigte, nigdzie tez nie widziatam $ladow przypalenia czy cho¢by osmalenia.
Bylam zrozpaczona, zgingty setki ludzi... Wiem, niby si¢ tego spodziewatam, ale kiedy
naprawdg si¢ to stalo, nie moglam czu¢ si¢ inaczej. Moja rozpacz brata si¢ jednak mniej z
zatoby po nich, a bardziej z zalu, ze nie bytam $wiadkiem cudu. Tyle lat harowatam, zeby go
przygotowac, a potem go przegapilam! No bo jakie byly jego skutki? Czy jedyne, co si¢
wydarzylo, to zniknigcie thumu ludzi? Zaczg¢lam si¢ rozglada¢ po polanie, szuka¢ §ladow,
ktére pomoglyby mi odkry¢, co sig stato. Wtedy chyba znalaztam si¢ na skraju obledu.
Chodzitam, potykajac sig, to w jedna strong, to w druga, w szale oktadatam kijem krzaki, az w
koncu znalaztam Jefe. Lezat skulony na sptachetku szmaragdowego mchu, niedaleko miejsca,
w ktorym opierata si¢ o ziemi¢ zuchwa smoka: pigkny maty megzczyzna, nagi i doskonaty.
Spodziewatam sig, ze smok odrodzi si¢ w swojej dawnej postaci, ale od razu go rozpoznatam.
Cala scena byta tak urocza, tak spokojna, prawdziwy balsam dla mojej duszy. Miata w sobie
co$ z mitu. Jego mlecznobiala skéra na owalnym placie jaskrawego mchu, pigsci zacisnigte
jak u noworodka... Podeszlam i1 wziglam go w ramiona. Obudzit si¢ pod moim dotykiem i
powiddt dookota zdezorientowanym wzrokiem; nie umial mowic, wczepit si¢ tylko we mnie.

Odczekatam, az sam stanie na nogi, 1 wyprowadzitam go na drogg. Niedtugo potem znalezli



nas ludzie z PZP i zabrali do Tres Santos.

Yara wzigla gigboki wdech, po czym powoli wypuscita powietrze.

- Od tamtej pory mingty lata. Poczynit niesamowite postepy. Nauczyt si¢ mowic 1
zachowywac jak czlowiek. Wlasciwie nawet nie nauczyl, to nie tak... Kiedy probowatam go
czegos$ uczy¢, po dniu albo dwoch nagle przejawiat cate spektrum odpowiednich zachowan.
Tak jakby dostawat ode mnie klucz do otwarcia drzwi, za ktorymi kryla si¢ skarbnica wiedzy.
Kieruja nim jednak instynkty rézne od naszych i nie do konca nas rozumie. Pomaga PZP w
realizacji jej planéw; ma genialne wyczucie polityki 1 jest blyskotliwym taktykiem. Nie
pamigta nic ze swojego zycia przed odrodzeniem, pamigta natomiast, ze planowat polityczna
dominacj¢ nad $wiatem, 1 ma Swiadomos$¢, ze co§ mu nie wyszlo. Ma taki powtarzajacy si¢
sen, w ktoérym stoi na arenie w obliczu tysi¢cy ludzi; méwi, ze kiedy ten sen si¢ zisci, on si¢
zmieni. Jezeli dobrze go rozumiem, chodzi o kolejna alchemiczna transformacjg, bardziej
radykalna, ktora pozwoli mu odzyska¢ pierwotna form¢ i lata¢ jak dawniej, bez
mechanicznego wspomagania. - Yara zasmiala si¢ promiennie, czym zbita Snowa z tropu. -
Gdybym mu pozwolita, najchetniej nic innego by nie robit, tylko latal. Ani ja, ani PZP nie
wyrywamy si¢ do opowiadania mu o przesztosci: ja si¢ bojg, ze pospiech mogiby mu
zaszkodzi¢, a oni wola, zeby jak najmniej wiedzial, bo wtedy latwiej go kontrolowaé. Wydaje
im sig, ze kiedy przestanie im by¢ potrzebny, pozbeda si¢ go. Nie przyjmuja do wiadomosci,
ze kontroluja go w bardzo ograniczonym stopniu... o ile w ogole. - Skrzywita si¢ i usiadta
wygodniej. - To by byto tyle, tak w skrocie. Wiem, ze brzmi to jak wariactwo, ale... -
Wzruszyta ramionami.

Rzeczywiscie, brzmialo to jak wariactwo, klasyczny przypadek urojen, 1 Snow chetnie
ztozylby zachowanie Yary na karb obtedu. Widziat jednak dos¢, zeby mysle¢ inaczej, i byt w
zasadzie pewny, ze grozi mu niebezpieczenstwo. Stuchat jej jednym uchem, zamartwiajac si¢
0 swoja przysztos¢, gdy nagle jedno zdanie zwrécito jego uwage: ,,Gdybym mu pozwolita,
najchgtniej nic innego by nie robil, tylko latal”. Wynikato z tego, ze Yara ma wptyw na Jefe.

- Jaka wlasciwie jest w tym twoja rola? - spytat. - Jeste$ zastepcza matka?

- Na poczatku takie okreslenie pasowatoby idealnie. Potem dojrzat, a ja stalam sig
bardziej pielggniarka i stuzaca. Czasem pyta mnie o rad¢. Ufa mi, i to juz si¢ chyba nie
zmieni.

- Czy mozesz mi powiedzie¢ co$, cokolwiek, co by mi w tej chwili pomogto? Na
pewno umiesz nim manipulowaé. Wiesz, ktory guzik nacisnac.

- Pochlebstwo. Lubi pochlebstwa, tylko ze jest taki nieprzewidywalny, taki kaprys$ny...

Moze uda ci si¢ w ten sposob odwlec nieuniknione, ale predzej czy pozniej zwroci sig



przeciwko tobie.

- No to chyba powinienem wia¢. To moja jedyna szansa.

- Nie! - Yara wyciagneta reke, jakby chciata go powstrzymac, lecz nagle zmieszata si¢
tym wyrazem troski. - Jest wyjatkowo okrutny wobec tych, ktérzy probuja uciekaé. PZP
rozlokowata kiedy$ na wzgdrzach snajperow, zeby mieli na niego oko. Wytropit ich, dopadt i
rozszarpat na kawatki.

- Widziata$ to?

- Widziatam, co zrobit z cztowiekiem, ktoéry wydat snajperom rozkazy. Widziato to
takze dwoch innych oficjeli z PZP, a mimo to, nadal uwazaja, ze moga nim sterowac.

- A to w ogdle mozliwe?

- Pytasz, czy ja to potrafig¢? Ja nie chcg. On jest nasza jedyna szansa.

Znow ten wyswiechtany polityczny argument: kazda zmiana jest dobra, bez wzgledu
na ryzyko. Byla to teza catkowicie odporna na logik¢, mimo to, Snow zapytat:

- A koszty? Wyrznat wszystkich mgzczyzn w wiosce 1 cholera wie, ilu poza nia.
Nastepni...

- A co ty wiesz o kosztach? Ja mam na sumieniu ponad osiemset dusz, w$rod nich
wielu przyjaciol. Od lat wiem, ze jestem przeklgta. Cheg, zeby przeszedt t¢ druga przemiang,
nawet za ceng zycia tysiecy ludzi. My go wcale nie interesujemy. Kiedy bedzie mogt latac,
pojdzie swoja droga, a my zostaniemy sami ze swoimi problemami. PZP nie przetrwa jego
odej$cia, to nieudacznicy. Wiem, co moéwig, osobiScie pomagalam rekrutowaé ich
wierchuszke. Kraj wybuchnie, armia pograzy si¢ w chaosie 1 wreszcie pojawi si¢ szansa na
jakie$ reformy w Temalagui.

- Jezeli sytuacja wyglada tak, jak mowisz...

- Tak wtasnie wyglada!

- Przyjmujesz ryzykowne zalozenia. A jesli si¢ mylisz? Co bedzie, jesli wcale was nie
porzuci? Albo jesli okaze sig, ze ta cala ,,druga przemiana” to mrzonka? Pchniesz ojczyzng w
tapska potwora!

- Bywalo gorzej. - Glos Yary zdradzat teraz mniej napigcia, a wigcej czutosci. - Nie
znasz go tak dobrze jak ja. Nie obchodzi go nic, co ludzkie: zemsta, polityka... To tylko
srodki do osiagnigcia celu, nic wigcej. Oczywiscie, on jeszcze nie widzi tego celu, bo nie zna
swojej przesziosci. Nie pamigta stuleci, ktore spedzil sparalizowany na réwninie. Ma
niewielkie pojgcie o tym, co si¢ dziato, zanim przebudzit si¢ wtedy w dzungli. Kieruje si¢
instynktem, powtarza zachowania wyksztatcone w czasach, kiedy byt smokiem. Chce lataé i

posuwac smoczyce, to wszystko. Kto jak kto, ale ty powiniene$ go rozumie¢.



Snow udat, Ze nie styszy docinka.

- Wkurwi sig, kiedy si¢ dowie, ze nie ma zadnych smoczyc.

- Tego nie wiesz.

- Wierzysz w te bajki o smokach zyjacych gdzie§ w Argentynie? - Snow prychnat
pogardliwie. - Albo w Australii?

- Widzisz? Zawsze reagujesz tak samo. Nie da sig z toba porozmawiac, zeby$ ze mnie
nie drwit. Tak, masz racj¢! Nie znam wszystkich odpowiedzi 1 ostatecznie moze si¢ okazac,
ze nie miatam racji. Ale do tej pory si¢ nie pomylitam, prawda?

Dobiegajacy zza drzwi mechaniczny chrzgst wznidst si¢ o ton wyzej i uciszyt ich na
dhuzsza chwile.

- Mogtaby$ mi pomoc, gdybys chciata - burknat Snow.

Yara westchngla, zniecierpliwiona.

- Co robites$ po tym, jak mnie rzucites?

- A co to ma do rzeczy?

- Zrob mi t¢ przyjemno$¢ i powiedz. Kiedy wyjechates z Temalagui, dokad
poleciates?

- Do domu.

- Co tam robiltes?

- Znalaztem pracg. Trochg pisatem.

- Przez twoje zycie przewinglo si¢ pewnie sporo kobiet. I narkotykow.

- No, fakt... Ale wiesz, duzo myslatem o tobie, bo dotarto do mnie...

- Czyli miale§ pracg, pewnie akurat wystarczajaca, zeby si¢ utrzymac. Pisywate$
jakies$ rzeczy, ktore nigdy nie ujrzaly §wiatta dziennego...

- Co$ nieco$ opublikowatem!

- ... bzykate$ wszystko, co si¢ akurat napatoczyto. Zytes w Idaho tak samo jak tutaj. I
co, mam wszystko poswieci¢ dla kogos takiego? Gdybym mogta ci pomdc, a nie mogg, to dla
ciebie miatabym odrzucic...

- To nie fair!

- Czyzby? Przeciez sam tak powiedziates.

- Upraszczasz. Tak byto, przywyktem do takiego zycia, ale w mojej gtowie duzo sig
dzialo.

- Aha, czyli skrywasz ukryta glebie? To wtasnie chcesz mi powiedzie¢? Ze wyrosta ci
dusza? A kogo to obchodzi? Dla ciebie mam zaprzepasci¢ nasza jedyna szans¢ pozbycia sig¢

prawdziwych bandytow? Tylko przez wzglad na to, co kiedy$ do ciebie czutam? - Yara



machngela rgka, jakby oganiata si¢ od natrgtnych much. - Wal sig! Do$¢ tego pieprzenia, mam
ci uprac rzeczy.

Oparla si¢ o stot, przygryzta warge 1 wstata z wysitkiem. Zachwiala si¢ na nogach.
Snow ztapat ja za tokie¢ 1 podtrzymatl, a ona, postuszna staremu odruchowi, przysungla sig i
wtulita mu w ramig. Objal ja w talii; mimo ostabienia byla gibka jak zawsze. Spigla sig 1
zaczela szybceiej oddychaé, a Snow ztapal si¢ na tym, ze zastanawia sig, od jak dawna nie
miata kochanka.

k sk ok

Tego samego wieczoru zaciagneta go do wychodzacego z jadalni waskiego korytarza,
przy ktorym znajdowatl si¢ ciag matych pokoi, bardziej przypominajacych cele niz sypialnie:
gole betonowe $ciany, matla lazienka, brak zamka w drzwiach. Kazala mu si¢ rozgoscic i
zapowiedziala, ze bedzie w innym pokoju, w glebi korytarza, gdyby czego$ potrzebowat.
Chciatl jej powiedzie¢, ze potrzebuje jej szczerosci 1 pomocy, ale zdat sobie sprawe, ze jesli
ma liczy¢ na jej pomoc, to na pewno nie powinien prosi¢ o nig wprost. Delikatny nacisk,
ktory stosowat od poczatku tej pierwszej rozmowy, wspominanie zlotych chwil sprzed lat,
dotykanie jej przy kazdej okazji i jak najczgstsze zasiewanie watpliwosci na temat Jefe, ale
dyskretnie, chytrze... Tylko tak mégt na nia wptynaé. Wiedzial, Ze robi postepy, ale jak dlugo
bedzie mogt by¢ delikatny?

Lezac w 16zku, troche jeszcze pokombinowat, ale w koncu przysnat. Niedtugo potem
(sadzac po tym, jaki byl otgpialy, mingta godzina, moze dwie) obudzil si¢ z silnym
wrazeniem, ze kto$ jeszcze jest w pokoju.

Uchylit powieki 1 przez szparki dostrzegt stojacego przy 16zku mezczyzng, wlasciwie
same nogi odziane w dzinsy. Udal, ze $pi. Sekundy wlekly si¢ niemitosiernie. Pluca Snowa
skomlaty, serce walito jak mtotem - i nagle poczut ciepty oddech na policzku. Przypomniat
sobie opowiesci Yary o dzikim charakterze Jefe. Wyobrazit go sobie, jak kuca przy t6zku,
zaciaga si¢ wonig strachu 1 zastanawia sig, co zrobi¢ z wigzniem. Z najwyzszym trudem
powstrzymal si¢ od wrzasku 1 panicznej ucieczki; nie otworzyt oczu 1 starat si¢ oddychac
normalnie, dopoki nie ustyszal cichego szczgknigeia zamykanych drzwi. Wciaz przerazony
podszedt do umywalki i przemyt twarz zimna woda. Jego umyst si¢ zatarl, oleisty szlam
strachu oblepit trybiki mysli. Naciagnat dzinsy 1 upewniwszy sig, ze droga wolna, wysliznat
si¢ na korytarz i na palcach przemknat do pokoju Yary. Dzialal bez zadnego planu, zwykty
przerazony cztowiek w poszukiwaniu czego$ znajomego.

Drzwi byly uchylone na pot cala. Ostroznie otworzyt je szerze;j.

Siedziata naga na t6zku 1 smarowata mascia jasna skorg, a zwlaszcza cos$, co w



przy¢mionym zo6ttym §wietle lampki do czytania wygladalo jak ciemnozielone smugi, nieco
podobne do tygrysich preg, na nogach i tutowiu. Zaokraglita si¢ od czasow miodosci, piersi
miata wigksze i1 ciezsze, wlosy tonowe ggste 1 splatane, ale wciaz byla pickna, a jej ciato
zachowato idealne proporcje, 1 dlatego, kiedy zrozumial w koncu, ze ciemnozielone krechy to
rodzaj narosli z tej samej twardej substancji, z ktorej sktadat si¢ potozony w centrum tego
tatuazowego deseniu wypukty romb, podobizna smoczej tuski, implant, jak twierdzita...
Dlatego, kiedy to zrozumial, poczut jednoczes$nie odraze, wspodtczucie i podniecenie.

Odlozyla tubke z mascia na nocna szafkg, gdzie stala juz cata armia fiolek z
lekarstwami, siggngla po plastikowe pudetko i wycisngta na dton trochg balsamu. Stara
romboidalna tuska (Snow domyslat si¢ juz, ze to naprawdg tuska) stracita wyrazisty ksztatt,
nieregularng plama rozlata si¢ po calym krzyzu; sprawiata wrazenie epicentrum, z ktérego
choroba rozprzestrzenita si¢ na resztg ciala.

Kiedy Yara siggneta reka za plecy i wykrecita szyje, zeby widzie¢, gdzie si¢ smaruje,
dostrzegla Snowa. Wypuscita balsam z reki, stekngla, rzucita si¢ bokiem na t6zko 1 zlapata
koc, zeby sig¢ zastoni¢. Snow wszedl do pokoju.

- Nie chcg, zebys to widzial! Proszg! - powiedziata.

Przysiadl na 16zku i uciszyt ja, ktadac jej palec na ustach. W oczach Yary zal$nity tzy.

- Proszg - powtorzyla.

Chciat jej zada¢ pytania, ale wiedzial, czego w tej chwili od niego potrzebuje.
Podnidst pojemnik i zaczal ja naciera¢ balsamem, koncentrujac si¢ na tych miejscach, gdzie
luska stykata si¢ ze skoéra. Ukryla twarz w dloniach, szlochajac cicho, on jednak nie
ustgpowat. Wcieral balsam w skore 1 czul, jak napigcie odptywa z jej ciata. Kiedy skonczyt jej
smarowac¢ plecy, odwrocit ja na wznak i1 zajat si¢ pregami (teraz przypominaly mu zyly
jakiego$ niezwyklego mineratu) przecinajacymi jej brzuch i piersi; zdawalo sig, ze oplataja i
czesciowo podtrzymuja biust, niczym jakie$ okrutne narzedzie tortur. Patrzyla na jego twarz,
wyczekujac (jak si¢ domyslat) jakiego$ podejrzanego drgnienia mig$ni, nieprzewidzianej
zmiany rysoéw, ktora zdradzilaby nadmierna litos¢, perwersyjny zachwyt - cokolwiek poza
mile widzianym oddaniem. Widzac jego spokoj i szacunek, odprgzyta si¢ w koncu,
przymkneta oczy i poddata si¢ jego zabiegom. Wkrétce pierwsze westchnienie wymkngelo sig
spomig¢dzy jej warg, melodyjne 1 niemadre; taki dzwigk mogloby wyda¢ zadowolone
niemowlg. Niecierpliwo$¢ data o sobie zna¢ drzeniem i1 wygigciem plecow w tuk. Uwazajac,
zeby nie potraci¢ Yary zbyt gwaltownie, Snow ujat jej twarz w dlonie 1 pocatowat ja. Jej usta,
z poczatku obojetne, po chwili odpowiedzialy na pocalunek, a kiedy Snow odsunat si¢ od

Yary, zauwazyl, ze bruzdy znuzenia wokot jej oczu 1 ust staty si¢ plytsze, jakby nagle opadto



z niej brzemig lat. Dotknal jej brzucha, sutkow, migkkiego ciata pomigdzy chorobliwymi
pregami...

Ztapata go za reke.

- Pragng cig - wyszeptala - ale nie mozesz wejs¢. To by mnie bolato.

Byl nig zbyt pochlonigty, zeby thumaczy¢, ze akt wspolczucia wyewoluowat u niego w
akt pozadania. Znalazt wreszcie ujécie dla drgczacej go od z géra dziesigciu lat obsesji i
rozkosz Yary byla dla niego dostateczna nagroda. Niczego wigcej nie pragnat. Wsunat palce
w jej rozpalong wilgo¢ i sprowokowat ja do krzyku, lecz nie byt to krzyk bolu. Prowadzac ja
przez przedtuzony, konwulsyjny orgazm, przysunal twarz blisko jej twarzy i szepnat:

- Kocham cie.

Powtarzat te stowa jak kontrapunkt dla jej jekéw, jakby w ten sposob moght dowies¢
swojej mitosci, do chwili, gdy zacisn¢la uda, unieruchamiajac jego dton, wtulita gtowe w jego
piers i drzac, przezywata ostatnie wstrzasy wtorne.

- W porzadku? - zapytat.

Skingta gtowa, ale nic nie powiedziala. Dyszata ci¢zko, drzata na catym ciele.

W konicu poczut sig niezrgcznie, tulac ja w ten sposob i milczac, zapytat wigc, czy ma
wyjs¢. Kolejne skinienie glowa. Pomyslat, ze pewnie jest zawstydzona tym, co si¢ wydarzyto.
Albo zdezorientowana. Albo jedno i drugie.

Wstat i poprawit pasek w spodniach.

- Zobaczymy sig rano?

Potakujace mruknigcie.

Chciat jej znow powiedzie¢, ze ja kocha, ale przyszto mu do glowy, ze ona moze nie
chcie¢ tego stysze¢. Podszedt do drzwi 1 wyjrzatl na korytarz.

- Craig.

Podciagngla przescieradto, tak ze widziat tylko jej glowe i ramiona, oraz - oddzielone
plachta biatego materiatu, ktéra wydawala si¢ czg$cia innego ciata - prawe podudzie
poznaczone ciemnozielonymi prggami.

- Jutro, a jesli nie jutro, to na pewno niedlugo... sprowadzi tu kobiety z ré6zowego
domu.

- Prostytutki?

- Tak, ale nie tylko. Urzadzi przyjecie. Kobiety wystapia w prowokujacych strojach.
Zrobisz, co zechcesz, ale nie flirtuj z nimi. Ignoruj je. Udawaj, ze ich zainteresowanie ci
uwlacza.

- Dobrze.



- To taka proba. Bedzie chcial sprawdzi¢, czy interesuja ci¢ jego kobiety. Jezeli
okazesz im oboje¢tnos¢, zyskasz na czasie.

Czekal, czy powie cos$ wigcej, a gdy milczata, znow wyjrzat ostroznie za drzwi.

- Craig?

- Mhm?

- Ja... Nie, juz nic.

- A co znami? - Odwrdcit si¢ do niej. - To go nie wkurzy?

Czas stal si¢ elastyczny, rozciagnal si¢ w jedna dluga, bezkresna chwilg, zanim Yara
w koncu odparta:

- Nie jestem jego kobieta.

k ok o3k

W ciagu nastgpnych dni wszystkie pytania Snowa wyparowaty - zaré6wno te sprzed
lat, jak 1 te, ktore wynikly z ponownego spotkania z Yara. Byto oczywiste, ze miala racj¢ w
kwestii obecno$ci magii na Swiecie, aczkolwiek byta to magia wyjatkowo zlowieszcza.
Szpecacych jej ciato pasoOw ciemnozielonej tuski nie dato si¢ wyttumaczy¢ inaczej niz bliskim
kontaktem ze smokiem. Musiat to by¢ fizyczny skutek ich nienaturalnej jednosci duchowej,
kara za obcowanie z bestia, klatwa, ktora przyjeta na siebie, by osiagna¢ zamierzony cel.
Snow prawie dal si¢ jej przekonaé, kiedy powiedziala, ze Jefe moze si¢ okazaé sita
dobroczynna i jesli da¢ mu wolna reke, pomoze Temalagui wytyczy¢ swoje przeznaczenie -
lecz $wiadomos$¢, ze zanim do tego dojdzie, on sam bedzie od dawna martwy, wydatnie
pomniejszata jego entuzjazm.

Zgodnie z przewidywaniami Yary, w nastgpna noc po ich spotkaniu Jefe zebral w
jadalni okoto dwudziestu atrakcyjnych kobiet w samej bieliznie. Snow, pomny opowiesci
Luisy Bazan, byt sklonny zgodzi¢ si¢ z nia, Ze to jej Enrique kupit kazdy zdobiacy je w tej
chwili skrawek jedwabiu i koronki, ale rozumiat rowniez, ze pretensje o niewiernos¢ meza nie
miaty racji bytu; gdyby bylo inaczej, to - jesli wierzy¢ Yarze - Enrique dawno by nie zyt.
Jedna z kobiet byla dziewczyna z baru, Itzel, ktora Jefe pchnat prosto w objecia Snowa, a ona
bez entuzjazmu zaczgta go gladzi¢ po genitaliach. Snow, idac za rada Yary, odtracit ja.
Wkrétce w pokoju zaroito si¢ od podpitych, rozszczebiotanych i rozneglizowanych kobiet,
ktore dopadaty Snowa pojedynczo i parami, zalecaty si¢ do niego i gruchaly, probowaly go
piesci¢. Stojacy w drzwiach Jefe przygladat si¢ temu lodowatym wzrokiem. Niewzruszony
Snow odpierat czule ataki, sptawiat adoratorki, udawat znudzenie, az w koncu wyladowat sam
w kacie pokoju i doszedt do wniosku, ze legendarna subtelno$¢ Griaule’a szlag trafit razem z

jego wspomnieniami, bo w zachowaniu Jefe nie bylo nic subtelnego. Snow sam, nawet bez



pomocy Yary, przejrzatby ten podstgp. Zaczynal podejrzewaé, ze Griaule nigdy nie byt
naprawdg subtelny, a jego reputacja w tej kwestii jest wielce przesadzona z powodu jego
ogromnych rozmiaréw (nawet bezczelne matactwo postrzegano by jako subtelng manipulacje,
gdyby manipulator byl wielkosci hrabstwa w Rhode Island) oraz tatwosci, z jaka ludzie daja
soba manipulowa¢ - co z kolei wynika z ich sklonnosci do rozgrzeszania sig¢ z
odpowiedzialnosci 1 zrzucania winy za swoje zachowanie na czynniki zewngtrzne, jakby byli
zdani na taske sit, ktorych nie sa w stanie kontrolowac.

W ciagu nastepnego tygodnia Snow kilkakrotnie widzial samego siebie w roli
wyrachowanego geniusza podstepu. Dreczony perspektywa bliskiej $mierci postrzegat te
chwile jako krotkie 1 ulotne, a zarazem niezwykle wazne, wrecz kluczowe dla podtrzymania
jego wysokiego mniemania na swd@j temat, poczucia wlasnej wartosci 1 ogolnej
samos$wiadomosci, wiaczajac w to woleg przetrwania. Co noc, niczym meska Szeherezada,
odwiedzal Yar¢ w jej sypialni i ja piescil; co noc wyciagal z niej nowe informacje
(wskazowki, wzmianki, aluzje), ktére mogty przedtuzy¢ jego zycie. P6zniej odczuwat z tego
powodu krotka satysfakcje, moze nie triumf, ale z pewnoscia zadowolenie ze swojej
przebieglosci, a przy okazji poglebiatl faczacy go z Yara zwiazek uczuciowy i odczuwat coraz
silniejsza potrzebg¢ zadowolenia jej, ulzenia w cierpieniu; z przykro$cia patrzyt, jak za dnia
porusza si¢ po domu - byla taka krucha, taka staba. Te dwa rysy w jego zachowaniu splotly
sie nierozerwalnie jak spirale podwdjnej helisy. Zaden z nich nie gérowal nad drugim, nie
usitowat wysforowaé si¢ naprzod, nie probowal uchodzi¢ za bardziej autentyczny, mimo to,
Snow byl pewien, ze jeden z nich zrodzil drugi. Probowat zaskoczy¢ samego siebie, zajrze¢
sobie znienacka w glab duszy, przekonac¢ sig, czy gleba, z ktérej kietkuje wszystko inne, jest
w jego wypadku egoizm czy altruizm - albo czy oba ucielesniaja naturalny ludzki dualizm,
dwie strony jednego medalu. Oczywiscie nie udato mu si¢ doj$¢ do zadnych wnioskow. Miat
za to wrazenie, ze strach przed $miercig wcale nie jest u niego wigkszy niz lek, ze nigdy nie
zdota zgtebi¢ tajnikéw swojego serca.

Ktorej$ nocy, pod koniec tygodnia, Yara usiadta na nim okrakiem i pozwolita mu
wejs$¢. Poruszata si¢ niepewnie, z wahaniem, byto wida¢, ze odczuwa bdl, ktory w koncu
pokonata i zatracita si¢ w rozkoszy. Trzymal ja za biodra, prowadzil, pomagat si¢ jej
porusza¢, sam za$§ pozostat bardziej bierny niz zwykle, zeby przypadkiem nie zrobi¢ jej
krzywdy. Na widok preg na jej ciele wyobrazat sobie, ze przenidst si¢ do celi w tybetanskim
klasztorze, a ona - widoczna w §wietle maslanej lampki - jest kobieta z legend, do ktorych
ilustracje wisza wszgdzie na $cianach, stuzka jakiego§ mrocznego boga. Albo sama jest

kobiecym wrcieleniem nieosiagalnego archetypu, a znaki na jej ciele to rytualne symbole



doskonatego jezyka znanego tylko dziewigciu bodhisattwom, ktore raczej podkreslaja jej
urodg, niz jej uyymuja. Optywala go jak midd 1 on rOwniez zatracil si¢ w tej wspdlnej chwili, w
staro-nowym chaosie ich zwiazku. Kiedy jednak zmeczyli si¢ i legli bez stowa obok siebie,
jego umyst wrocit w dawne koleiny 1 Snow zapytal, dlaczego wybrata witasnie tg noc, zeby si¢
z nim kochac.

- Kocha¢ sig... - powtorzyta przekornie. - Kiedy pierwszy raz byliSmy razem, nigdy
tak nie moéwites. Zawsze proponowates: ,Pobzykajmy si¢”. Alez si¢ z ciebie zrobit
dzentelmen...

- No dobrze - zniecierpliwit si¢ Snow. - Dlaczego si¢ ze mna bzykatas?

- Bo nie mogtam dtuzej wytrzymac.

- To znaczy, ze to nie byto z lito$ci? Pozegnalne dymanko?

Spodziewal sig, ze zaprzeczy, ale odpowiedziata tylko:

- Nie wiem.

- Co to znaczy?

- To znaczy, ze nie wiem!

Czekat na wyjasnienie.

- Jefe moze rano zaprosi¢ cig, zeby$ popatrzyl, jak lata. Bedzie...

- Powinienem powiedzie¢ ,,nie”, zgadza si¢? Udac chorego czy cos.

- Nie. Musisz si¢ zgodzi¢. I musisz mu caty czas schlebia¢, kiedy bedzie latat. Jezeli
si¢ zgodzi, pojdg z toba, ale moze mnie odesta¢. Wtedy bedziesz musiat klaska¢ 1 wiwatowac,
1 to z zapalem, przez caty czas. A on moze dlugo lata¢. Kilka godzin.

Na wpot uformowane mysli rozpychaly si¢ w glowie Snowa. Plama zimna rozlewata
si¢ mu si¢ spod mostku na cate ciato.

- Muszg co$ zrobi¢ - powiedzial.

Yara przytulita si¢ do niego.

- Nie mogg tak po prostu siedzie¢ i czeka¢ na egzekucje.

Zarzucita mu rek¢ na brzuch i oparta skron na piersi, tak ze nie widziat jej twarzy.

- Yaro?

- Jestem tutaj.

k ok sk

Codziennie rano o dziesiatej Jefe zjadat jedyny w calym dniu positek, ztozony z
czterech pieczonych kurczat. Zasiadal u szczytu stolu w jadalni, szarpatl migso na pasy,
przezuwal je metodycznie, ogryzat kosci do czysta i zostawial z ptakow gote szkielety.

Siedzacy na krzeslach Yara 1 Snow patrzyli, jak je. Na dany przez Yar¢ znak Snow



wyskakiwat z niedorzecznie lizusowskimi uwagami w rodzaju ,,Swietnie dzi§ wygladasz”
albo ,,Chcialbym mie¢ taki apetyt”. Jefe zerkal wtedy na niego, chrzakat, po czym odwracat
wzrok, jakby w innej czesci pokoju dostrzegt co$ ciekawszego. Czasem odzywat si¢ do Yary,
przypominajac jej o jakich$ obowiazkach, poza tym za$ kompletnie ja ignorowat. Tego dnia
jednak caty czas wpatrywat si¢ w Snowa stalowym, obojetnym wzrokiem, a Snow patrzyl na
znikajace kurczaki, odmierzat kolejnymi kgsami chwile do swojej Smierci 1 odczuwatl
przewidywalny, cyklicznie zmienny koktajl uczu¢ (strach, mitos¢ do Yary, zal, zto$¢ na Yareg
za wspoludziatl w jego decyzji o pozostaniu, gniew na siebie za tg zto$¢, znowu strach i tak
dalej), az w koncu uznal, ze ma tego do$¢ i musi zrobi¢ lub powiedzie¢ cos, co doprowadzi do
konfrontacji.

Kwestia tego, czy faktycznie zadzialalby pod wplywem tego impulsu, pozostata
nierozstrzygnigta, poniewaz w glosnikach telewizora rozleglo si¢ glo$ne bzyczenie, a na
ekranie wyswietlil si¢ ziarnisty obraz trzech mgzczyzn stojacych przy wejsciu do rozowego
budynku. Jeden wygladat na ucznia szkoty $redniej, mial kréciutkiego jeza 1 blyszczaca
wiskozowa kurtke z nadrukowanym godtem New York Yankees. Dwaj pozostali byli starsi,
po czterdziestce, przy ko$ci, ubrani jak zamozni obywatele, w kurtkach nie z wiskozy, lecz ze
skory. Jefe nie stracit panowania nad soba, byto jednak wida¢, ze jest wsciekly. Podszedt do
telewizora z potowka kurczaka w rece 1 jedzac, patrzyl, jak tamci przestgpuja z nogi na noge.

- Jefe! - powiedzial najwyzszy z me¢zczyzn do zawieszonej przy drzwiach skrzynki. -
Musimy porozmawiac!

Nie odwracajac si¢ od telewizora, Jefe skinat na Yarg. Podeszia z wahaniem do
interkomu, wlaczyta mikrofon i zapytata:

- Czego chcecie? Wiecie, ze nie lubi takich niezapowiedzianych wizyt.

- Mamy pilna sprawg. Probowali$my dzwoni¢, ale nie bylo sygnatu.

Jefe dotknat palcem ekranu w miejscu, gdzie stat mtody chlopak.

- Co to za dzieciak? - spytata Yara.

- Chuy Velasquez. Jest z naszych. Zepsutl nam si¢ samochdd 1 Chuy zaproponowat, ze
nas podrzuci.

- To dla mnie zaszczyt... - zaczat Chuy, ale ten wyzszy go uciszyt.

Yara spytata Jefe, czy chce, zeby Chuy zaczekal na zewnatrz. Jefe odgryzt nastepny
kawat kurczecia.

- Yaro? - zaskrzeczat interkom.

- Zastanawia si¢ - odpowiedziata.

- To niedopuszczalne - orzekt Jefe tak beznamigtnym tonem, jakby niedopuszczalnosé



byta zwyktym faktem istnienia. - Zapytaj, o czym chcg rozmawiac.

Yara przekazata jego pytanie, na co wysoki mezczyzna odpart:

- Mamy ktopot z Ortega. MoglibySmy uzy¢ sity i zrobimy to, jesli bedzie trzeba, ale to
nam skomplikuje przyszte kontakty. Jutro spodziewamy si¢ dostawy, nie chciatem dziataé bez
konsultacji z toba.

Jefe zasyczat 1 wskazal drzwi prowadzace na schody.

- Zaczekaj tam na mnie.

- Kto, ja? - spytata Yara.

- Nie, on. - Jefe obejrzal si¢ przez rami¢ na Snowa. - To sprawy prywatne, nie
bedziesz miat nic przeciwko temu, prawda?

Klatka schodowa byta nieogrzewana i po kwadransie Snow zaczat marzna¢. Poniewaz
1 tak nie styszat, co dzieje si¢ w pokoju, ruszyt po schodach na gorg. To wygnanie podniosto
go na duchu: fakt, ze Jefe nie chciat, zeby Snow styszatl, jak zalatwia prywatne sprawy, mozna
bylo interpretowac jako zapowiedz zachowania go przy zyciu, przynajmniej przez jakis czas.
No, chyba ze byt po prostu ostrozny. Zreszta takie rozwazania mialyby sens, gdyby Jefe
kierowat si¢ jakakolwiek logika 1 namiastka zdrowego rozsadku - co oczywiscie nie bylo
prawda.

Tym sposobem Snow odzyskal swdj naturalny pesymizm, zanim pokonat cztery biegi
schodow 1 zatroskany otworzyt drzwi na gorze klatki schodowej. Zrobit jeszcze kilka krokow,
zanim dotarto do niego, ze przeniknal do samego serca kompleksu - a przy okazji
prawdopodobnie takze do sedna smoczej duszy Jefe.

Znajdowat si¢ na dnie olbrzymiego, jasno oswietlonego szybu, ktory na szerokos$¢
spokojnie pomiescitby trzy lub cztery obszerne stodoty. Uswiadomit sobie, ze zakonczeniem
szybu musi by¢ wznoszacy si¢ na szczycie wzgorza biaty budynek bez okien. Sklepienie
(zawieszone na wysokosci dobrych pigciuset, szeSciuset stop) miato ciemnoniebieski kolor
jesiennego nieba. Sciany zdobita fototapeta - gigantyczne powigkszenia odbitek z jadalni:
osniezone Himalaje w chmurach przeswiecanych szklistymi jak diamenty promieniami
stonca; spigtrzone warstwy malarskich chmur barwy pergaminu, obrzezonych biato-ztota i
brzoskwiniowa laméwka, zlozone formy pytlu 1 $wiatta dopominajace si¢ o jakas
wyrafinowana muzyke; turnerowski chaos dyméw zlanych czerwienia 1 ztotem, emanujacy
spizowa poswiata 1 przywodzacy na mysl wojng w niebie; oraz kteby chmur przechodzacych
od jasnych odcieni do glgbokiego indygo, czasem przypominajacych jakie§ prawie
rozpoznawalne twarze i postaci, niczym rozptywajace si¢ w zmierzchu duchy stawnych ludzi.

Z sufitu zwieszaty si¢ setki, jesli nie tysiace naprezonych srebrnych tancuchéw o drobnych



ogniwach, rozmieszczonych w dziesigciostopowych odstgpach i opadajacych az na dno
szybu, gdzie znikaly w tukowatych prowadnicach w betonowej posadzce. Snow probowat
przesuna¢ jeden z nich wzdtuz prowadnicy, ale nie byt w stanie ruszy¢ go z miejsca. Przyszio
mu do glowy, zeby poszukaé jakiego§ mechanizmu sterowniczego. Zaczal si¢ rozgladac i
wsrod tancuchow dostrzegl plameg na podtodze. Z bliska wygladata jak zakrzepta katuza krwi.

Czujac si¢ jak dziecko porzucone w lesie cienkich srebrnych drzew, ktére nie daja
cienia ani schronienia, zbiegl po schodach i usiadl na najnizszym stopniu. Probowatl pogodzi¢
w myslach wspaniato$¢ 1 niezwykto$¢ szybu z osoba znajdujacego si¢ tuz za drzwiami
bezwzglednego mordercy. Gdyby ten smok w ludzkiej postaci miat w sobie cho¢ odrobing
finezji, z pewnoS$cia przejawiataby si¢ wlasnie w umitowaniu nieba. Trudno jednak bylo
uwierzy¢, ze taki mikrus jak Jefe moglby czerpa¢ przyjemnos$¢ z czego$ innego niz upajanie
si¢ wladza. Wyczerpany nadmiarem napigcia Snow darowat sobie dalsza analizg sytuacji i
opart glowg na przedramionach. Pod czaszka bgbnita mu tylko jedna, makabryczna mysl.

Jakie§ pot godziny pdzniej Yara wezwata go do jadalni. Znany mu z telewizora
wysoki mezczyzna w asyscie dwojki swoich kompanow stat przy wyjsciu z tunelu. Miat
geste, ISniace wlosy, wasy przystrzyzone w rowna kreske ponad aroganckimi ustami i
wylewajacy si¢ znad paska brzuch. Ziarnisty obraz w telewizorze uniemozliwil Snowowi
rozpoznanie go, teraz jednak nie moglo by¢ watpliwosci: Enrique Bazan. Spotkali si¢
przypadkiem raz albo dwa, kiedy Snow jeszcze pracowal w szkole. Liczac na to, ze Bazan go
nie zapamigtal, Snow usiadt obok Yary i nie dat po sobie pozna¢, Zze go zna, ale Bazan
natychmiast zareagowat na jego widok.

- A ten palant co tu robi? - zapytat wyniosle.

- Pan Snow jest moim gosciem. - Stojacy miedzy nim i stolem Jefe spogladal z
zaciekawieniem to na jednego, to na drugiego. - Znacie si¢?

- Uczy mojego syna - burknat Bazan.

Wzrok Jefe spoczat na Snowie.

- Jaki ten §wiat maty...

- Juz go nie uczg - poprawit Bazana Snow. - Rzucitem pracg w szkole.

- Doprawdy? - spytat Bazan, podnoszac glos. - To dlaczego Luisa ciagle o tobie méwi,
co? Wyjasnij mi to!

- Nie masz innych zaj¢¢, Enrique? - wtracita si¢ Yara.

- Istotnie - zgodzil si¢ z nig Jefe. - Kiedy indziej do tego wrocimy.

Bazan poczerwieniat.

- Chuja tam, kiedy indziej! Chcg mu zadac parg pytan!



Starszy z jego towarzyszy - trochg¢ do niego podobny, z identycznym wasikiem i
brzuchem, ale nizszy i tysiejacy - zastapit mu drogg, zeby nie rzucit si¢ Snowowi do gardta.

- Skurwiel posuwa moja zong! - Bazan probowal odepchna¢ kumpla, ktory dopiero z
pomoca Chuya zdotat go obezwiadnic.

- Naprawdg? - Sadzac po afektacji w jego glosie, Jefe Swietnie si¢ bawil. - Igrasz sobie
z uczuciami Luisy?

- Skadze!

Snow probowat si¢ zerwa¢ na réwne nogi, gotow da¢ upust zbyt dlugo
powstrzymywanej zto$ci, ale Yara wbita mu paznokcie w reke.

Bazan potrzasnal wsciekle glowa, jak byk osaczony przez r6j natrgtnych pszczot.

- Co on tu robi, do kurwy nedzy?!

- Wybralem si¢ na wycieczke - wyjasnit Snow. - Jefe zaprosit mnie do siebie. A co si¢
tyczy panskiej zony, nigdy nie bylem z niag nawet na kawie.

- Uspokoj sig, Enrique. - Jefe podszedt do przygwozdzonego do $ciany Bazana. -
Ktokolwiek dobiera si¢ do twojej zony, na pewno go dopadniesz.

- To on! Ja to wiem! Wiem, jak ona o nim méwi!

-1 to ma by¢ dowod? Ze Luisa o nim méwi? Niezbyt przekonujace.

- Kurna, przeciez od jedenastu lat jestem zonaty z jej grubym dupskiem! Znam ja!

- Nie ma znaczenia, kto si¢ spuszcza w twoje t6zko. Prawdziwe dranstwo nie ma nic
wspolnego z twoja zong. Dobrze méwig, Chuy?

Jefe poklepat Chuya po plecach, po czym przesunat dlon wyzej, na kark. W
odpowiedzi na ten przyjazny gest Chuy zerknat na niego przez ramig, na jego twarz wyptynat
usmiech... ktory nie zdazyt nawet dobrze si¢ uformowac, gdy przeszedl najpierw w wyraz
zaskoczenia, a zaraz potem w grymas bolu. Prawa noga chlopaka zadrzata konwulsyjnie.
Slina pociekta mu z ust.

- Prawdziwe dranstwo to przyprowadzenie tu kogo$, kto nie byl zaproszony - ciagnat
Jefe, zwrociwszy si¢ do Bazana. - Kogos, kogo nie znam.

Chuy prébowat chwyta¢ i1 drapa¢ dlon Jefe. Dobywajace si¢ z jego gardia kwilenie
stawalo si¢ coraz bardziej piskliwe. Jego stopy nie dotykaty juz ziemi, tylko wlokty si¢ nad
dywanem; czubkami palcéw ledwie szorowat o koniuszki bordowego wlosia.

- Jefe, przestan - powiedziat Bazan. - To dobry chtopak.

Ramiona Chuya zadygotaly konwulsyjnie, gwaltownie roztozyt rgce na boki, jak
marionetka, ktora kto§ szarpnat za sznurki.

Yara dzwignela si¢ z krzesta.



- On nie zrobit nic zlego - odezwala sig. - Pus¢ go!

Zaskoczony Jefe odwrocit si¢ w jej strong, machnawszy przy tym Chuyem jak
szmaciang lalka.

- Nikt cig¢ nie skrzywdzil. - Yara usitowala odgia¢ jego palce, zeby poluzni¢ chwyt na
szyi chiopaka. - Chtopak wyswiadczyl ci przyshuge, przywozac ich tutaj. Wolalby$ nie
wiedzie¢ o Ortedze? Pus$¢ go. Niech Enrique powie, co go sprowadza.

- Nie mieszaj si¢ do tego! - warknat Jefe.

- Tak wilasnie przywoddcy traktuja przyjaciot. - Yara znéw zaczgla mu odginac palce. -
Prezydenci, generalowie, krolowie... Jakkolwiek kaza sig tytulowaé, wszyscy sa $winiami.
Ztoczyncami. Musisz by¢ od nich lepszy.

Na twarzy Jefe malowata si¢ taka wscieklto$¢, ze Snow bat sig¢, ze za chwile
wybuchnie.

Glos Yary przybral nudziarska, belferska nutg, jakby czynita wymoéwki
niepostusznemu dziecku, poprawiajac mu jednoczes$nie kotierzyk:

- Obiecate$ stucha¢ moich rad, wiec ci radze. Nie mozesz rzuca¢ sie od razu na
kazdego, kto zrobil co$, co ci si¢ nie podoba. Musisz by¢ rozwazniejszy.

Jefe uderzyl ja na odlew, puszczajac jednoczesnie Chuya. Zatoczyla si¢ do tyhu,
wpadta na stol, krzyknela przerazliwie, ztapata si¢ za biodro i osungla na podloge - ale
natychmiast pozbierala sig, usiadta i znéw zaczeta go strofowac, jakby rzucenie nia o ziemig
byto trywialnym, nic nieznaczacym przerywnikiem. Jefe ruszyl w jej strong i Snow,
spodziewajac sig, ze za chwile zndw bedzie chciat ja uderzy¢, poderwatl si¢ i zawotat:

- Swietnie! Mezczyzna musi umieé zaprowadzi¢ porzadek w domu!

Glowa Jefe btyskawicznie zwrdcita si¢ w jego kierunku.

- Bez porzadku w domu nie moze by¢ mowy o dyscyplinie - ciagnat Snow. - Kim sa ci
ludzie, ktorym wydaje sig, ze moga toba rzadzi¢, kiedy ty rzadzisz ich krajem? To
niedorzeczne!

- W dziataniu powinienes$ si¢ kierowa¢ rozumem, nie emocjami. - Yara dzwignela si¢
na kolana. - Nie mozesz tylko reagowa¢ na wydarzenia.

Jefe spojrzat na nia.

- Rozumem... Tak, bez dwodch zdan. - Snow zaczynat pojmowaé, do czego moze
prowadzi¢ ten watek poboczny. - Ale nie mozesz tolerowa¢ podwazania twojego autorytetu.
Kara musi by¢.

Bazan i jego towarzysz podniesli potprzytomnego Chuya. Nogi si¢ pod nim ugigly, z

piersi wydarl si¢ jek. Na ten dzwigk Jefe okrgcit si¢ na pigcie, ale dialog Yary ze Snowem



znoéw przykut jego uwagg.

Yara:

- Musisz zachowa¢ rownowagg...

Snow:

- Demonstracja charakteru ma swoja warto$¢.

- ...bo Inaczej przestaniesz panowac nad sytuacja.

- Nie mozesz skutecznie rzadzi¢, kiedy ludzie si¢ ciebie nie boja.

Ciagneli dalej w podobnym tonie, az na twarzy Jefe odmalowalo si¢ niezdecydowanie.
Zdenerwowat go dopiero Bazan, gdy zapytat, czy moze odejs¢.

- Przede wszystkim musisz si¢ nauczy¢ samokontroli - powiedziata Yara. - Ludzie nie
beda szanowac kogos, kim rzadza nagte impulsy.

- Chuy potrzebuje lekarza - wtracit Bazan.

- Zgadzam si¢ z Yara - powiedzial Snow. - Ale sama $wiadomos$¢, ze bywasz
nieobliczalny, grozny, zelazna pigs¢ w aksamitnej rekawiczce...

Bazan:

- Jefe, proszg!

- To wlasnie jest cos, czym ich sobie podporzadkujesz - dokonczyt Snow.

Jefe skinal mu glowa, jakby przyjmowal jego stowa do wiadomosci, 1 catkiem
opanowany ruszyl ku schodom.

- Przeszio$¢ to przesztos¢ - odezwala si¢ Yara. - Nie mozemy sobie pozwoli¢ na to,
zeby wciaz ja powtarzac.

- Ale tez nie powinni$my si¢ jej wyrzekac - zauwazyt Snow.

- Na mito$¢ boska! - jeknat Bazan.

Jefe przykucnat i ryknat na niego. Grzmiacy ryk z glebi gardta niost taki tadunek
dzikosci, jakby miat by¢ wstepem do ataku, lecz Jefe przemowit spokojnie:

- Zabierz swoje $mieci 1 zmiataj stad. I nie dzwon przez jaki$ czas.

Gtowa Chuya opadta do tytu. Gesta, ciemna krew sptynegta mu z ust.

Snow pokazat to Bazanowi.

- Wasz chiopta$ przecieka - zauwazyt.

Bazan, cho¢ poruszony wybuchem Jefe, otrzasnat si¢ juz na tyle, zeby skla¢ Snowa.

- W Nebaj jest przychodnia - powiedziata Yara. - Powinna by¢ czynna.

Bazan jakby jej nie ustyszal.

- Jaja ci wyrwg, gnoju!

- Oszalales?! - Yara podkustykata do Bazana. - WynoScie si¢ stad, ale juz! Zanim Jefe



zmieni zdanie!

Dwaj mezczyzni weszli do tunelu, ciagnac ze soba Chuya. Kiedy Bazan si¢ obejrzat,
Yara zamachata rekami i krzykneta:

- IdZcie juz! Idzcie!

Kiedy nieoczekiwani goscie ruszyli w koncu w droge do Nebaj, przydroznego rowu
lub gdziekolwiek indziej, gdzie zawiedzie ich przeznaczenie Chuya, Yara opadta cigzko na
krzesto.

- I ty chcesz, zeby ten go$¢ rzadzil twoim krajem? - spytat z niedowierzaniem Snow. -
Serio?

Yara potarta obite biodro, odchylita glowg w tyt 1 zamkngla oczy. Jej twarz przybrata
woskowo blady odcien.

Roztrzgsiony Snow zachwial si¢ na nogach i usiadt.

- Przy tym nadgtym kutafonie Hitler bedzie wygladat jak przedszkolanka!

Znowu roztarta biodro. Spojrzata na swoja dton.

- Dobra, w porzadku - mruknat Snow. Probowat si¢ uspokoié, spowolni¢ tetno i
oddech, ale wsciekto$¢ jeszcze raz wzigla w nim gorg. - Kurwa, ty naprawde¢ wyobrazasz
sobie, ze z nim bgdzie wam lepiej?! - wybuchnal. - Upiorny nastolatek z moralnoscia
Kaliguli! Powiem ci, Ze diametralnie zmienilem zdanie na temat smokow. Zawsze miatem je
za szlachetne potwory, przynajmniej w jakiej§ mierze, ale teraz widze, ze to wyposazona w
miotacze ognia banda szczyli, ktére wszystko podpalaja i si¢ tym brandzluja! - Zasmial sig
pogardliwie. - Pewnie zaraz sypniesz mi jaka§ madro$cia, jak to przemiana zmiazdzyta mu
duszg, ktora jest teraz cata pomarszczona 1 zdeformowana jak ukrgcone z balonika
zwierzatko, ale kiedy tylko odzyska smocze ciato, od razu wroci do formy. Juz to widzg: taka
gadzia wersja Krola Lwa, kurwa jego mac!

Od nadmiaru adrenaliny krecito mu si¢ w glowie. Przed oczami przemkngla mu
btyskawiczna sekwencja obrazow: Chuy ze stopami wierzgajacymi w powietrzu, malenka
postac¢ na tle boskiej nieskonczonosci chmur, i przepastna otchtan, w ktorej dyndaja srebrne
tancuchy.

- To miejsce z tancuchami, czy to...?

- Pomozesz mi wréci¢ do pokoju?

- A moze odpowiedziataby$ mi najpierw na pytanie? - odparowat z gorycza.

Z gory dobiegt znajomy chrzgst.

Yara uniosta prawa reke¢. Dton 1 palce byty cate we krwi.

- Ja krwawig - powiedziata.



* ok %k

W miejscu, ktorym uderzyta biodrem o kant stolu, krew saczyla si¢ ze styku skory i
zielonego liszaja. Snow zatamowal krwawienie 1 opatrzyt rang, po czym przysunat sobie
krzesto 1 usiadt obok 16zka. Yara polozyta si¢ na zdrowym boku, trzymajac go za reke 1
$ciskajac ja mocniej przy kazdej kolejnej fali bolu. Miat wrazenie, ze w czaszce przemieszcza
mu si¢ jaki§ potptynny cigzar, koloidalny zZel ztozony z beznadziei 1 czego$ jeszcze, czego$
ciemnego i1 lodowatego. Musial spusci¢ glowe, zeby zapobiec jego przelewaniu sig.

Kiedy zné6w podniost wzrok, Yara patrzyla na niego badawczo. Rumiefice wracaly jej
na policzki.

- Jak sig czujesz? - zapytat.

- Dobrze.

Zapadla niezrgczna cisza (przynajmniej Snow tak wilasnie ja odbieral), po ktorej oboje
zaczeli mowic jednoczesnie.

- Ty pierwsza - zaproponowat Snow.

- Nie, ty.

- Nie mam nic konkretnego do powiedzenia. Chcialem po prostu mruknaé co$
wspotczujaco.

Oblizata wargi.

- Chyba wiem, jak ci pomoc.

W duszy Snowa rozbtysnat jasny jak zapalka ptomyk ozywienia.

- Kojarzysz jego legowisko, ten szyb z tancuchami? Tam najchgtniej zabija. A
tancuchy pozwalaja mu lata¢. Tak naprawdeg to nie jest latanie per se, tylko akrobacje, ale
widok jest niesamowity. Na $cianach sa potki, na ktérych...

- Nie widziatem zadnych potek.

- Wigkszo$¢ jest bardzo wysoko, nie wida¢ ich z dotu. A te nizsze zlewaja si¢ z
malowidtami; musiatby$ wiedzie¢, gdzie ich szuka¢. Tam przysiada. Odpoczywa.

- To twoja robota? Te potki, chmury... Pomogtas mu przy szczegotach?

- To pomyst Griaule’a. Od siebie dodalam tylko jedna rzecz: w wypadku awarii
tancuchy da si¢ odczepi¢ od szyn w suficie. Kazdy tancuch mozna wymienié, ale kazdy ma
wlasny, odrgbny kod. Kiedy si¢ tu sprowadziliSmy, Jefe byl jeszcze za staby, zeby latac.
WynajeliSmy inzyniera i robotnikow, zeby wszystko przygotowali. - Yara upita tyk wody 1
odstawita szklank¢ na stolik. - Po kilku tygodniach opieki nad Jefe, takiej non stop,
dwadzie$cia cztery godziny na dobg, u$wiadomitam sobie, jaki potrafi by¢ krnabrny, i

zaczetam si¢ martwic, ze nie bedzie taki, jak chciatam.



- To ci niespodzianka...

- Chciatam mie¢ jaki$ sposob, zeby go powstrzymac. Przekupitam inzyniera. Dal mi
kod, ktory odiacza caly centralny pek tancuchow jednoczes$nie. Najpierw poprositam o kod,
ktory odczepiatby wszystkie naraz, ale inzynier uprzedzil mnie, ze wystapi wtedy cos§ w
rodzaju fali uderzeniowe;j i tancuchy moga zabi¢ wszystkich w szybie. Kilkakrotnie juz mnie
kusito, zeby uzy¢ tego kodu, ale na razie wytrwatam przy swojej pierwotnej decyzji.

Domyslat sig, co si¢ zmienilo z jej punktu widzenia, dlaczego wlasnie teraz
postanowita dziata¢, ale chcial mie¢ pewnos¢, cheiat zapytaé: ,,Dlaczego teraz?”, bo watpit,
zeby miato to co$ wspolnego z Chuyem. Ugryzt si¢ w jezyk. Bat sig, ze naci$nigcie akurat
tego guzika wywola przyplyw negatywnych emocji 1 Yara zmieni zdanie.

- Jaki jest ten kod? - zapytat.

- W legowisku, na lewo od drzwi, na wysokosci wzroku znajduje si¢ mala skrzynka z
klawiatura w $rodku. Kod to siedem, jeden, trzy, dziewig¢, jeden. To data moich urodzin:
trzynasty lipca dziewigcdziesiaty pierwszy. Potem w odpowiednim momencie wciSniesz
Enter i Jefe spadnie. Ale to ja powinnam wpisa¢ kod.

Usiadta na 16zku. Snow jej pomogt i podtozyt poduszki pod plecy.

- Tak bedzie najlepiej - ciagneta, usadowiwszy si¢ wygodnie. - Najprawdopodobnie;j
zabierze ci¢ na jedna z potek i1 tam zostawi, zebys$ patrzyl, jak lata; zwykle tak wtasnie robi. Ja
doktadnie wiem, ktore tancuchy spadna, poza tym, wiele razy widziatam go w locie 1 moge
przewidzie¢ jego ruchy, a ty nie. Gdyby si¢ nie zgodzit, Zebym poszia z wami na gorg... No,
moze wtedy zostawi ci¢ na dole, wtedy mialby$ szans¢ uzy¢ kodu. Najlepiej bytoby, gdyby
zabral nas oboje. Powinni§my udawac, ze ztoscimy sig na siebie nawzajem 1 klocimy o to, jak
powinien rzadzic.

- Jak to?

- Nasz spor go zainteresowal. Jezeli uda nam si¢ podtrzyma¢é w nim to
zainteresowanie, to, kiedy postanowi ci¢ zabi¢, bgdzie chcial mie¢ mnie przy sobie, Zebym
zobaczyla, jak kladzie kres naszej ktotni.

- Mam Igk wysokosci - przyznal Snow po chwili wahania.

- To sig go pozbadz. - Yara pokrecita glowa, zeby rozluzni¢ migsnie karku. - Jeszcze
jedno: moze si¢ zdarzy¢ tak, ze bedziesz musiat go dobié.

- Zaraz... Myslatem, ze ma po prostu spas¢ z duzej wysokosci i si¢ zabi¢?

- Nie wiadomo, czy sam upadek go zabije. Na poczatku, kiedy dopiero uczyt sig latac,
nieraz spadat. Musial potem robi¢ sobie dzien przerwy, ale to wszystko.

- Z wysoka spadat?



- Pigédziesiat, szes¢dziesiat stop...

- Spadt z wysokosci szes¢dziesigciu stop na beton 1 przezylt?!

- Tym razem lancuchy zwala mu si¢ na glowe. To powinno zatatwi¢ sprawe, chociaz
musimy by¢ przygotowani na kazda ewentualno$¢. Zabior¢ ze soba maczetg, ale to ty
bedziesz musiat jej uzy¢. Ja jestem za staba.

- Nie mogtabys$ zdoby¢ jakiego$ pistoletu?

Pokrecita glowa.

- Mowy nie ma. Od tego wydarzenia ze snajperem nie pozwala si¢ do siebie zblizy¢
nikomu z bronia palna. Potrafi ja wywegszy¢.

- A maczet si¢ nie boi?

- Codziennie widuje mnie z maczeta: zarzynam kurczaki, piele ogrédek... Poza tym
nie obawia si¢ ataku wrecz.

- Jezu, Chryste, ja pierdolg...

- Dasz radg! Bedzie oszotomiony i zaplatany w tancuchy.

- Nie daloby si¢ go spuscic¢ z wigkszej wysokosci?

- Chce, zeby publika wszystko dobrze widziata. Zwykle sadza swoje przyszte ofiary
na ktorej$ z nizszych polek. Potem si¢ rozpedza, wykonuje seri¢ akrobacji przez srodek szybu
1 wyskakuje na trzydziesci, czterdziesci stop w gore. Porywa ofiare z potki, przenosi jeszcze
wyze] 1 wtedy ja puszcza. Wiele razy patrzytam, jak to robi, i wiem, kiedy czego si¢
spodziewa¢. Poza ta jedna sztuczka lata do$¢ nieregularnie i szanse, ze wtedy go dobrze
wyczujg, bardzo maleja. Jesli chcesz, mozemy to jeszcze przedyskutowac, ale gdyby w gre
wchodzito moje zycie, nie zaryzykowatabym.

Zaréwno sam plan, jak i nagte nawrocenie Yary wydaty si¢ Snowowi dziwnie kruche i
nietrwale. Stanowczo za tatwo to poszio. Oczywiscie, w rzeczywisto$ci nie byto w tym nic
nagtego, pracowat nad nia ponad tydzien, zanim przemyslata, co do niego czuje, i przeszia t¢
przemiang... Mimo wszystko byl to szybki zwrot akc;ji.

- Masz dziwna ming... Co$ si¢ stato? - spytata.

- Probujg to sobie... wyobrazic.

Przeszli do szczegotow. Yara wyjasnita, ze tancuchy przesuwaja si¢ w gorg i w dot, a
takze na boki w prowadnicach. Ich ruch mozna byto dowolnie programowac z klawiatury, ale
Jefe zwykle wprowadzat kod gotowej wyrezyserowanej sceny. Pickupy - stojace w wiosce
stare zotte toyoty - nalezaty do PZP. Wygladatly jak wraki, ale byly regularnie serwisowane 1
miaty pelne baki; na pewno daloby si¢ nimi dojecha¢ do granicy. Po $mierci Jefe nie beda

mogli zosta¢ w Temalagui, bo byliby $cigani do skutku. Gdyby jednak udalo im sig



przedosta¢ do Standéw, mogliby gdzie§ przycupna¢ i pomysle¢, co dalej. Plan obrost
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rozlicznymi ,,jesli”, ,,i” oraz ,ale”. Bez wzgledu na to, jak starannie si¢ przygotuja, beda
musieli mie¢ ogromne szczescie.

Jedna rzecz nie dawala Snowowi spokoju, dreczyta go, przyprawiata o watpliwosci, az
w koncu nie wytrzymat i zapytat, dlaczego Yara zaryzykowala wtajemniczenie w sprawe
inZyniera.

- Ryzyko byto niewielkie. Wyboru nie miatam, a wiedziatam, ze PZP zadba o to, zeby
wszyscy zaangazowani w projekt znikngli.

- Rozumiem, ale przeciez mogt si¢ wygadaé, zanim go wykonczyli. Zdradzilby cig,
gdyby myslal, Zze w ten sposéb si¢ uratuje.

Yara spochmurniata.

- Wigcej wiary... Zabitam go, zanim miat szans¢ mnie zdradzi¢. Upewnitam sig, ze
kod dziala, i zadzgatam gos$cia. Tym z PZP wyjasnitam, Zze chciat mnie zgwalcic.

Snow - skonsternowany tym wyznaniem i spokojna pewnoscia siebie Yary - pochylit
gltowe 1 podrapat si¢ po karku, zeby ukry¢ swoja reakcje.

- Teraz rozumiesz, dlaczego powiedziatam, Ze jestem przeklgta?

% %k %

Przez nastgpne dni Snow roil skomplikowane, paranoiczne fantazje z Yara w roli
gtownej. W jego ulubionej, do ktorej najczesciej wracal, caty plan zabicia Jefe byt w
rzeczywisto$ci torturag majaca dodatkowo udreczy¢ Snowa, ktamstwem, ktore zapewni jego
potulno$é, gdy Yara powiedzie go na rzez. Wyobrazal sobie, jak Yara drwi z niego, gdy on
modli si¢ o $mier¢. Na jej zadanie zaczegli sypia¢ osobno, zeby podkresli¢ fakt, ze nie uklada
im si¢ najlepiej, co tylko podsycato jego paranoje. Skonczyta z nim, zastawita putapke i
odrazajacy (dla niej) akt seksualny stat si¢ zbgdny - stad pomyst z osobnymi t6zkami. Nie do
konca w to wierzyt, ale kiedy u§wiadomit sobie, jak bardzo jego los jest od niej uzalezniony i
jak wiele zrobita w przesziosci, zeby ocali¢ smoka, odczuwat pokuse, zeby mysle¢ o niej jak
najgorzej.

- Pewnie wydaje ci si¢ dziwne, ze nigdy ci nie powiedzialam, ze ci¢ kocham -
powiedziata nast¢gpnego dnia wieczorem, kiedy przyszedl powiedzie¢ jej dobranoc.

Byt pewien, ze powiedziala, i probowat siggna¢ pamigcia wstecz, zeby przypomniec
jej te chwilg.

- Nie jestem pewna, skad brat si¢ we mnie ten opor. To znaczy, teraz chyba juz to
rozumiem, ale... - Udala, ze uderza si¢ pigscia w skron. - Czasem wszystko mi si¢ pieprzy.

Poza tym, to chyba oczywiste.



- Co?

- Ze cie kocham - odparta bez przekonania.

W przyémionym $wietle lampki (narzucita niebieski szal na abazur) trudno bylo
wyczytaé co$ z jej twarzy.

- Nie mysl, ze mam watpliwosci. Po prostu najpierw musiatam zdecydowac, co dalej z
Jefe, a potem zaczglam si¢ zastanawiac, czy ty naprawdg mnie chcesz. Byly tez inne wzgledy,
inne naciski. Kocham cig, ale powiedzenie tego wprost wydawato mi si¢ niezrecznoscia.

Usiadt na 16zku.

- Wiem, Zze masz problem z ufaniem ludziom.

- Nie w tym rzecz. Bardzo si¢ zmienites$, odkad...

- Wcale si¢ nie zmienitem. Jestem tym samym posthipisem, co zawsze.

Przetrawita jego stowa.

- A ja? Zmienitam si¢? Nie chodzi mi o wyglad...

- O tak. Jeste$ zaradniejsza, bardziej pragmatyczna. Mniej humorzasta.

- Tak to bywa, jak cztowiek staje si¢ morderca. Albo go to zniszczy, albo da mu
cudowna pewnos¢ siebie.

- Nie sadzg, zeby to o to chodzito. Kiedy ci¢ poznalem, miata$ juz jednego goscia na
rozktadzie.

Yara zrobita zdziwiona mine.

- Tego Austriaka. Pedofila.

- Skad o nim wiesz? Chyba nie ja ci powiedziatam?

- Nie, nie ty. Guillermo.

- Nie pamigtam, zebym zabila Scheve’a - odezwala si¢ Yara po dhugiej chwili
milczenia. - Pamigtam, jak krwawil, ale nie jestem pewna, czy to prawdziwe wspomnienie.
Kiedy bylam dzieckiem, chodzitam wiecznie naépana i mndstwa rzeczy nie jestem dzi$
pewna. Mniejsza z tym. - Pstryknigciem palca zbyta kwestie swojego dziecinstwa. - W glowie
czuje si¢ mniej wigcej tak samo, jak kiedy si¢ poznalismy, a ty mowisz, ze si¢ zmienitam. Z
toba na pewno jest podobnie. Skoro zatem ja stalam si¢ inna osoba, musisz si¢ pogodzi¢ z
tym, ze i ty nie jeste$ dawnym soba.

- To mozliwe.

Tym razem milczenie trwato kilkanascie sekund.

- Zapomniatam, co chcialam powiedzie¢. Zamacite§ mi w glowie ta wzmianka o
Schevie.

- Przepraszam.



- Przypomng sobie. By¢ moze. - Przycisngta pigsci do skroni. - Moze nie odtworze
calego rozumowania, ale pamigtam, do czego zmierzalam. Oboje jesteSmy poragbani.

Snow parsknal §miechem.

- Serio?

- Wystuchaj mnie! To wcale nie jest $mieszne!

- No dobrze, stucham.

- Oboje jestesmy porabani, ty i ja. Ja od poczatku miatam pod gorke w zyciu, a ty...

- Osiagnigcie stanu porabania bylo w pewnym sensie moja ambicja - wtracit Snow,
lecz Yara puscila jego stowa mimo uszu.

- ..rozczarowale$§ si¢ Swiatem w sposob, ktorego nie rozumiem. I nie jest to wazne.
Kiedy si¢ poznaliSmy, rzadko méwilisSmy o ,,kochaniu”. Nie wiem, czy to stowo w ogole
padio z naszych ust, ale oboje czuliSmy, Ze co$ nas taczy. Co§ mocnego. Nie analizowaliSmy
tego, SlizgaliSmy si¢ tylko dookola. Tamtej nocy, kiedy przyszedtes tu do mnie i
powiedziates$, ze mnie kochasz, miatam §wiadomos¢, ze nie jeste$ ze mna catkowicie szczery.
Ale tez nie klamales. Nigdy przedtem nie date§ mi tak wiele. Poczutam to i dlatego
zareagowalam. A potem... - Do tej pory méwita po$piesznie, teraz si¢ zawahala. - Potem byto
juz tylko lepiej. Kazda kolejna noc jest lepsza. - Postala mu bezradne spojrzenie. -
Niepotrzebnie wspomniate§ o Schevie, caly czas mam go teraz przed oczami. Nie mogg¢
myslec.

Potozyl si¢ obok niej, a kiedy odwrocita si¢ do niego, pocatlowat ja w czoto 1 poczut,
jak sig odpreza.

- Skonczg tylko, co mam do powiedzenia. Za dzien, dwa mozemy oboje nie zy¢. Tego,
co ma si¢ wydarzy¢, nie da si¢ uniknaé, ale jest jeszcze dla nas szansa. Jezeli przetrwamy,
jesli staniemy nawzajem w swojej obronie i zrobimy to, co zrobi¢ trzeba, moze uda nam si¢
przeku¢ to nasze porabanie, wszystkie nasze niedoskonalosci w site. Niewielka to nadzieja,
biorac pod uwage cala nasza przeszto$¢, moje straszne bigdy, 1 twoje... Ale jezeli zdotamy
cho¢ tyle ocali¢, jesli ocalimy nasz zwiazek, nasza mito$¢, nasz potencjat, nazwij to, jak
chcesz, to moze na takim fundamencie uda si¢ co$ zbudowac.

Tym razem przerwa w jej stowach trwata tyle, co skurcz przepony przy czkawce.

- Jezu, ale to drgtwo zabrzmiato... Pouktadatlam sobie wszystko, doktadnie, co 1 jak
powiedziec, a ty nagle wyskoczyles z tym Schevem i puf! Wszystko wyleciato mi z glowy.

Snow powiedziat jej, Ze nie musi si¢ $pieszy¢. Na minut¢ zamkngta oczy.

- Pamietam jakie$ strzepki... - powiedziala. - Ze jesli uda nam sie zabi¢ Jefe, bedziemy

mieli dtug u ludzi, ktorych musieliSmy zniszczy¢, zeby miec tg szansg. I ze jesli go zabijemy,



to si¢ zmienimy. To begdzie nasza alchemia. Tylko ze bez calej stojacej za tym logiki, bez
tadu, bez porzadku, w jakim mialam ci to przedstawiC... to wszystko brzmi jak jedna wielka
bzdura.

Yara wydawatla si¢ tak autentyczna w swojej niepamigci, Zze Snow poczul wyrzuty
sumienia, ze w nig zwatpit.

- Niesamowite, ze byle wzmianka o tym skurwysynu tak mnie potrafi rozwalil.
Niewiele pamigtam. Z tego, jak z nim bytam, znaczy si¢. Zostal mi tylko taki obrzydliwy
dystans, jakby wszystko dzialo si¢ we $nie. Pamigtasz, jak zabrale§ mnie do kina w Antigui?
Jak si¢ wtedy przestraszytam? Jego twarz byla rozmazana i znieksztalcona, co chwila
pojawiata mi si¢ w kadrze 1 znikata, jak tego goscia z filmu. I tyle. To wszystko, co pamigtam.
Ale wystarczy, ze powiesz ,,Scheve” i si¢ rozklejam.

- Przepraszam, ze o nim wspomniatem. - Jeszcze raz ja pocatowat. - Lepiej ci juz?

- Tak, jestem tylko zta na siebie.

- W takim razie powinienem juz chyba i$¢.

Powiodta palcem po zytkach na wierzchu jego dtoni, badajac je jak zagadke, ktora
wymaga rozwiazania.

- Nie, nie powiniene$. Naprawdg nie powinienes.
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Za kazdym razem, gdy Jefe pojawiat si¢ w zasiggu glosu, wracali do swojej ktotni i
dyskutowali o sprzecznych modelach wtadzy. Snow - moze ze wzgl¢du na zaleznos$¢ od Yary
1 wynikajace z niej poczucie bezradnosci - odczuwal banalna satysfakcj¢ z faktu, ze potrafi
broni¢ prawicowego punktu widzenia. W duchu wecale si¢ z nim nie zgadzat, lecz miat
swiadomos$¢, ze z dwoch przeciwstawnych wizji politycznych to wiasnie ta jest bardziej
pragmatyczna. Twierdzenie Yary - Ze stanowczo$¢ ztagodzona altruizmem przyniesie
Temalagui pokoj i dobrobyt - wykpiwat jako ,,lewacka bajkg” i nie mégt si¢ nadziwié, ze
takie stowa padaja z ust kogo$ zwiazanego z PZP od jej zarania.

- To dobre dla dzieci - powiedzial. - O ile kto§ chce wychowa¢ dzieci pozbawione
krggostupa. To papka moralna, ktora je ostabia 1 zmusza do czepiania si¢ matczynej spodnicy.
Przywodca, ktory ma rzadzi¢, musi si¢ wyzby¢ takiej naiwno$ci. Powinien mys$le¢ o kraju.
Codziennie bedzie rozwiazywal problemy, ktorych kazde rozstrzygnigcie bedzie budzito
wsciekto$¢ 1 bol. Musi si¢ nauczy¢ sigga¢ wzrokiem dalej niz ta prosta moralnos¢, ktorej
jedyna funkcja jest przykrojenie jego instynktow, ograniczenie zachowania. Taka rola
wymaga szerszego spojrzenia i §wiatlejszych sadow.

Ich spory przestaty juz niepokoi¢ Jefe. Ba, wygladato na to, ze zaczg¢ly mu sprawiaé



przyjemnos¢ i coraz czgsciej dawal wyraz swojej aprobaty dla stéw Yary lub (czegscie))
Snowa, az w koncu pewnego ranka, piatego dnia po incydencie z Chuyem, zaproponowat im
obojgu, zeby popatrzyli, jak lata. Zachowywat si¢ przy tym zupelnie szczerze 1 swobodnie,
jakby zapraszat ich do kina. Snow byl przerazony.

Jefe poklepat go po plecach.

- No chodz, stary! Obiecuje, ze ci si¢ spodoba.

Yara siggneta po lezaca obok krzesta maczete, ale kazat jej ja zostawic.
Sarkastycznym tonem zauwazyl, ze na gorze nie znajdzie raczej kurczakow do zarznigceia.

Taka zmiana planéw na samym wstepie nie wrdzyla najlepiej na przysziosé, ale kiedy
weszli na schody, Snow (poznajacy wiasnie t¢ sama mieszaning lgku 1 niedowierzania, ktora
odczuwa skazaniec idacy na szubienicg) odczul ulge plynaca ze $wiadomosci, ze wkrotce
wszystko si¢ skonczy. Jefe zdjal wierzchnie ubranie, zostal tylko w czarnych rajtuzach. Cialo
na piersi i ramionach miat niezwykle gtadkie, mocniej rzezbione byly tylko migénie na
grzbiecie 1 w sasiedztwie stawow.

Otworzytl klapke w S$cianie (zamaskowana jako fragment granatowej chmury) i
wprowadzil numer na klawiaturze. Rozlegl si¢ znajomy chrzgst i zgrzyt i tancuchy zaczgly sig
porusza¢ - w gore i w dol, a takze na boki w prowadnicach, jedne wolniej, drugie szybcie;j.
Swiatto splywato jak woda po ich srebrnych ogniwach. Jefe natozyt cienkie czarne rekawiczki
1 chwycit jeden z tancuchow, ktory wyniost go w gore.

Yara zlapata Snowa za reke.

- Jak tylko zejdziesz na dot, biegnij po maczetg! - wykrzyczata mu do ucha.

Na wysokosci okoto dwudziestu stop Jefe wyskoczyt w powietrze, ztapal drugi
tancuch, rozhustat si¢, przeskoczyt na nastepny, i nastepny, wznoszac si¢ coraz wyzej i wyzej,
az w oczach Snowa stal si¢ malenka sylwetka w ruchomym lesie srebrnych fancuchow,
widoczng na kinematograficznym tle spizowego $wiatla i chmur skigbionych jak dym nad
polem bitwy. Nastgpnie w podobny sposob sfrunat na dot, serig spiral i salt, nawrotow i
skokow, ktore w kilka minut sprowadzily go na wysokos¢ zaledwie kilku stép nad glowami
widzow - tylko po to, zeby natychmiast si¢ wznie$¢, gwattownie zmieniajac tancuchy. Wzbit
si¢ o czterdziesci stop, zanim zmienit kierunek lotu, wplatajac wen przewroty, Sruby i inne
skomplikowane akrobacje. Yara klaskata z catych sil 1 gtosno wiwatowata, chociaz szansa, ze
Jefe ja uslyszy, byta znikoma. Szturchngla lokciem Snowa, ktory bez szczegoélnego
entuzjazmu, ale jednak przylaczyt si¢ do niej w zachwytach - ktoére nawet nie byly calkiem
nieszczere, bo nigdy przedtem nie widziat takiego pokazu sity, wytrzymatosci i koordynacji

ruchow. Jefe zniknal mu wsrdd chmur 1 fancuchow 1 Snow musiat poprosi¢ Yare, zeby mu go



pokazata: wskazata ledwie widoczny punkcik na tle zlocistego blasku, przycupnigty na
niewidocznej z dotu potce. Nagle znow poderwat si¢ w powietrze 1 poszybowal wsrod
tancuchow, 1 tym razem zdawalo si¢, ze nie korzysta z nich do stabilizowania i zmiany
kierunku lotu, jakby wykorzystywal naturalne prady wznoszace. Skrgcat, nurkowat 1 wznosit
si¢ tak ptynnie i z takim wdzigkiem, jakby naprawdg latat.

Snow nie umialby powiedzie¢, jak dlugo to trwalo. Godzing najmarnie;j.
Wystarczajaco dtugo, zeby jego entuzjazm do klaskania i wiwatowania si¢ ulotnit. Stal w
milczeniu 1 bezruchu, gdy Jefe zjechal w koncu na dno szybu, i podszedl do nich. Tylko
warstewka potu na skorze §wiadczyla o niedawnym wysitku fizycznym. Yara pogratulowata
mu z usmiechem 1 poklepala go po ramieniu, lecz Snow, niezdolny dluzej uczestniczy¢ w tej
farsie, zdezorientowany 1 bliski paniki, przepowiadat sobie w myslach, na czym powinien si¢
po kolei skoncentrowad. Jefe usmiechnat si¢ z wyzszo$cia, podszedt do niego dumnym
krokiem, rozluznit ramiona i pchnal go pod $ciang wymalowana w chmury jak kigby dymu.
Snow probowat uskoczy¢, ale po kolejnym pchnigciu az zatoczyt si¢ do tytu i1 przewrdcil,
mtocac ramionami na wszystkie strony. Zanim upadt na ziemig, Jefe doskoczyl do niego,
ztapal go za pasek od spodni i przeniost pod $ciang, wymachujacego rekami i nogami jak
zywy worek. Tam chwycit fancuch, owinat go sobie raz wokol przedramienia i obaj ze
Snowem pojechali do gory.

Widzac oddalajaca si¢ podtoge, Snow przestat si¢ szarpac i zamknat oczy. Krecito mu
si¢ w glowie, mdlilo go ze strachu. Wczepit si¢ w nogg Jefe. Po jakim$ nieokreslonym czasie
poczul, ze co$ podnosi go w powietrze, i wrzasnal, przekonany, ze nadeszta chwila, ktorej
przez caly czas si¢ obawial. Zamiast jednak polecie¢ w dot, nagle znalazt oparcie dla stop, a
zacis$ni¢ta na jego gardle dion Jefe przycisneta go do $ciany. Potka. Przesunat lewa stopg w
przod, szukajac skraju, i namacat go w odlegtosci dwoch, moze trzech cali.

- Nie boj si¢ - ustyszal przy uchu glos Jefe. - Nie zrobig ci krzywdy.

Snow spojrzat spod zmruzonych powiek na Jefe, ktory stal obok niego twarza do
$ciany, a potem zerknat w dot, w strong dna szybu. Znajdowali si¢ tak wysoko, ze watpit, czy
to dno wida¢ - widziat tylko dzungle poruszajacych sig 1$niacych tancuchow, jasne chmury na
przeciwleglej $cianie, oraz - kiedy podnidst wzrok - jesienny biekit sufitu na wyciagnigcie
reki. Zotadek fiknat mu koziotka, nogi sie pod nim ugiely i gdyby Jefe nie przytrzymat go
mocniej (prawie go duszac), Snow by spadt.

Jefe potrzasnat nim lekko.

- Nie styszates, co powiedzialem?

Mroczne zakamarki §wiadomosci Snowa eksplodowaty umystowym blockiem jak



podwodny wulkan tawa. Szlam opadat powoli, tworzac osad dziecinnych pragnien i modlitw.

- Spokojnie, przyjacielu! Nic ci nie grozi!

Podobno - tak Snow styszat - kiedy spada si¢ z dostatecznie duzej wysokosci, przed
uderzeniem o ziemig traci si¢ przytomnosc.

- Wiem, ze ci si¢ tu nie podoba - ciagnat Jefe - ale trzymam cig, widzisz? Odprez sig.

Z tak bliska Snow nie byl w stanie nic wyczyta¢ z jego twarzy - widziat tylko ucho,
kawatek policzka 1 bok szyi. Jefe wydzielat sucha, kwaskowa won, troche jak alkaliczna
pustynia.

Snow wypuscit z drzeniem powietrze z ptuc i znéw zamknat oczy. Chrzgst fancuchow
wgryzal mu si¢ w mozg.

- Twoje rady dodaja mi sil - méwit dalej Jefe. - Bardzo je sobie ceni¢. Chce, zeby$ byt
tu ze mna. To taki zart, maty zarcik kosztem Yary. Nic wigcej. Rozumiesz?

Snow nie rozumiat.

- Nie uwazasz, ze na to zastuzyta? - kontynuowat Jefe. - Miate$ racj¢ co do nie;.

Styszat glosy w zgrzycie tancuchow, takie jak czasem mozna ustysze¢ w szumie opon,
kiedy cztowiek przylozy glowe do szyby jadacego szybko samochodu: hipnotyzujace,
wibrujace, wysokie, przywodzace na mys$l Alvina i wiewidrki, jednocze$nie ztowieszcze i
pogodne. Spiewaly prosta piosenke, radzac mu, zeby sie poddat, poddat sie, poddat...

- Spdjrz na mnie! - rozkazal mu Jefe.

Odchylit si¢ w tyl, dzigki czemu Snow mogt wreszcie zobaczy¢ cata jego twarz, ktora
cala soba wyrazata pewno$¢ i wsparcie.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedzial, przysuwajac si¢ ponownie do Snowa. -
Wygrates.

Snow nie wiedzial, co powiedzie¢. Sprobowat si¢ usmiechna¢, ale nie byt pewien, czy
mu si¢ udato.

- Rzadko rozmawialismy - moéwit tymczasem Jefe. - To moja wina, przepraszam. Gdy
znalaztem ci¢ wtedy w wiosce, wziatem ci¢ za szpiega. Niewiele brakowatlo, zebym pierwszej
nocy ci¢ zabit. Z czasem docenitem jednak twoje przemyslenia na temat mojej sytuacji. Inni
mogliby powiedzie¢, ze to los mi ci¢ zestal, ale kto$ taki jak ja sam ksztattuje swoj los.
Wyczutem cig instynktownie 1 przyzwatem, bys stat si¢ gtosem mojego serca.

Puscit Snowa 1 poklepal go po policzku. Czujac zew pustki pod nogami, Snow
usitowat wtopic¢ si¢ w $ciang.

- Intuicja podpowiada mi - ciagnatl Jefe. - Ze mozesz mi pomoc odkry¢ tg czgsé

mojego zycia, ktora na razie jest przede mna zamknigta. Wiedziatem o tym chyba od samego



poczatku, dzi$ jednak rozumiem, ze si¢ bate$. Dlatego mi odmoéwite§. Musiales si¢ ze mna
oswoi¢, przyzwyczai¢ do mojej obecnosci. Zapominam czasem, jaki mam wplyw na ludzi;
zdarza mi si¢ go nie zauwazac¢. Sam na siebie tak nie dziatam, to oczywiste.

Snow wolalby go nie stysze¢ i skoncentrowac si¢ na utrzymaniu rownowagi, ale nie
miat wielkiego wyboru, dopoki Jefe w najlepsze wygadywat mu bzdury do ucha. Przyszia mu
do glowy spojna, cho¢ nieco histeryczna mysl, ze mogt mie¢ racje, kiedy gromit Yar¢ po
wizycie Enrique Bazana; moze w ludzkiej postaci smoki odradzaly si¢ jako szczebiocace
potgtéwki obdarzone nadludzka moca, ale po odzyskaniu swojej wlasciwej formy dorastaly
do niej i stawatly si¢ mistycznymi kosmicznymi bestiami rodem z legend. A moze nie, moze
bez wzgledu na postac¢ fizyczna zawsze byly zwyktymi idiotami.

Jefe usciskatl go 1 pocatowat w policzek. Snow si¢ wzdrygnat.

- Dlugo juz tu siedzimy - zauwazyt Jefe. - Porozmawiamy p6zniej, a na razie moze
by$my wrocili na dot, co? Dokonczmy ten zarcik. Yara si¢ zdziwi, kiedy si¢ dowie, ze
przegrata. Juz my tej dziwce pokazemy, co?

Snow mial pewne podejrzenia, co za chwilg moze si¢ wydarzy¢, ale mysl o tym, ze
zostanie zniesiony na dot, chwilowo zepchngla inne mys$li w cien.

Jefe mrugnat do niego porozumiewawczo, lewa r¢ka ztapat go z tytu za pasek i zanim
Snow zdazyl jako$ zareagowac, skoczyt w kierunku najblizszego tancucha. Byt taki utamek
sekundy, w ktorym Snowowi przeszto przez mysl, ze Jefe go oktamat, i to on padnie ofiara
zartu, ale nagle poczut szarpnigcie, ktore wyhamowalo upadek, a sprzaczka paska z takim
impetem werzngla mu si¢ w brzuch, ze nie moégt ztapa¢ tchu. Kiedy doszedl do siebie,
stwierdzil, ze bardzo szybko si¢ znizaja, a dno szybu rosnie w oczach. Tym razem nie
zamknat oczu. Rozpaczliwie tesknit za podloga, pragnat jej ponad wszystko, chcial, zeby
podniosta si¢ i wybiegla mu na spotkanie. Kiedy Jefe zlozyt go na betonie, ktorego szorstka
powierzchnia zdarla mu naskorek na policzku, Snow prawie rozptakat si¢ z ulgi. Lezat
nieruchomo, chtonac solidno$¢ 1 pigkny ogrom posadzki.

Przypomniawszy sobie o Yarze, uniost gtowe 1 zaczat jej szuka¢. Dostrzegl ja na potce
trzydziesci stop nad ziemia, przy Scianie przedstawiajacej chmury o zmierzchu. Patrzyla na
niego szeroko otwartymi oczyma. Nie widzial wyraznie jej twarzy, ale nagle przeszyl go
promien zgrozy, jakby Yara strzelita mu nim prosto w serce. Jefe, ktory latal wysoko nad jej
glowa, wilasnie zapikowat, po czym wzbit si¢ jeszcze wyzej, trzymajac si¢ srodka szybu. Co$
w jego locie si¢ zmienito - mniej bylo w nim piruetéw 1 salt, stal si¢ mniej widowiskowy,
mial w sobie jaka$ dziwna senno$¢, jakby rozleniwiony mistrz trapezu wykonywat ¢wiczenia

rozluzniajace, zbierat sity do kolejnej mrozacej krew w zytach akrobacji.



Zdjety naglym strachem, prze§wiadczony, ze wie, jaka bedzie ta nastgpna akrobacja,
Snow zerwatl si¢ na rowne nogi 1 pognat do skrzynki z klawiatura. Zaczal wpisywac kod... ale
zapomniat. Jej urodziny. Siedem... siedem... Co dalej, kurwa, co dalej?! Trzynasty lipca
dziewigédziesiaty pierwszy. Wpisal kod 1 zawiesit palec wskazujacy nad klawiatura,
wypatrujac Jefe wsrod tancuchow. W koncu dostrzegt go, jak obniza lot serig $rub i salt,
celujac z przeciwleglej $ciany szybu prosto w potke, na ktorej stata Yara, jak szalony mistrz
olimpijski w ostatnim, samobojczym skoku do wody. Juz pokonat pot drogi, nawet wigce;j...

Snow wcisnal Enter. Wiedzial juz, Ze si¢ spoznit.

Gdyby Jefe wykrecit jedno salto mniej, gdyby odpuscit jeden manewr, jeden
ozdobnik, méglby sie uratowaé. Nawet teraz niesiony sita rozpedu prawie zdazyl opuscié
strefe zagrozenia. Chrzest tancuchow ustal nagle 1 wdzigczne ruchy Jefe splataly sig i stracity
wszelka gracje wysoko nad betonowa posadzka. Jego upadek trwat dwie, moze trzy sekundy,
nie wigcej, ale powtorka, kiedy Snow odtwarzat go sobie w pamigci, ciagneta si¢ o wiele
dhuze;.

Jefe wyciagnat reke¢ w kierunku jednego z tancuchéw wciaz przytwierdzonych do
sufitu. Jego palce tylko musngly srebrne ogniwa, a potem spadt - bez machania r¢gkami, bez
wierzgania, jego cialo wykonato tylko pot $ruby i obrécito si¢ na bok. Nie wydat Zadnego
krzyku, gdy z makabrycznym trzaskiem uderzyl o beton, najpierw stopa, jakby w ostatniej
chwili probowat ladowa¢ na nogach, potem reszta ciata. Osunat si¢ na wznak; gdyby
zachowat §wiadomo$¢, widzialby spadajace na niego tancuchy, ktore w locie przywodzity na
mys$l chmurg splatanych srebrnych we¢zy o dlugich, mtécacych wsciekle ogonach. Z gtosnym
szczgkiem grzmotnely o posadzke. Kilkanascie z nich strzelilo na boki w momencie
zderzenia, jeden - szybki jak kobra - skoczyl prosto w strong¢ Snowa i chybit o cal. A potem
zapadla cisza - cisza, ktora zdawata si¢ zlowieszcza, mimo ze zwiastowata szczgsliwe
zakonczenie. Smocze leze zmienilo si¢ w dzieto sztuki gotyckiej, scenografie do finatu
surrealistycznego dramatu, ponurej $redniowiecznej bajki, ktérej zakonczenie mozna byto
roznie interpretowac. Sporo fancuchow nie spadto 1 w dalszym ciagu przestanialy malowidla
na $cianach. Tuman kurzu wypetial szyb do jednej trzeciej wysoko$ci, niczym mgta
ksigzycowego pytu czg$ciowo zastaniajaca olbrzymi kopiec tancuchow, ktory tkwit na samym
srodku posadzki niczym kurhan przeznaczony dla jakiego$ nieSmiertelnego potwora.

Yara zawotata Snowa i kazata mu i$¢ po maczete.

- Najpierw zejdziesz na dot! - odkrzyknat.

- Maczeta!

Snow upart si¢ przy swoim i zapytat, jak moze jej pomoc zejscé.



Stala na waskiej polce, z plecami przycisnigtymi do $ciany i rgkami roztozonymi na
boki dla zachowania réwnowagi. Snow wiedziat, ze w obawie przed spadnigciem bedzie si¢
pewnie bata cho¢by skina¢ glowa, ona jednak gestem wskazala sterte tancuchow.

- Co mi chcesz pokazac¢? - zdziwit sig, nie widzac niczego niezwyktego.

- On zyje! Spodjrz na tancuchy!

- Gdzie? Nic nie widze!

- Lancuchy! Z mojej strony, zobacz!

Nic nie widzial - Zzadnych $ladéw krwi ani oznak zycia - ale podszedl blizej,
przestgpujac nad tancuchami rozrzuconymi na boki jak zebrowane, poskrecane korzenie
metalowego drzewa, jak ogony krokodyli, jak grzbiety przedpotopowych stworow, ktorych
tby zostaty pogrzebane pod gora srebrnych ogniw. Kopiec byt trzy razy wyzszy od niego i
emanowal zimnym $wiatlem. Snow zaczat go okraza¢ - powoli, ostroznie, wypatrujac ruchu i
nadal nic nie widzac.

- Gdzie doktadnie?! - zawotat 1 nagle zauwazyl, jak srebrne ogniwa zsuwaja si¢ po
matej wypuktos$ci u dotu, gdzie spigtrzyly si¢ zaledwie na wysoko$¢ czterech, pigciu stop.
Serce podeszto mu do gardta, ale tancuchy znieruchomiaty. - Po prostu osiada, nic wigcej. -
Podniost wzrok na Yarg. - Jak cig¢ stamtad $Sciagnac?

- Jestes$ pewien?

Odczekat chwilg, obserwujac kurhan.

- Tak!

- Wpisz na klawiaturze dziewig¢, dziewig¢, dziewigC. Lancuchy zaczna jecha¢ w dot.

- Nie chcesz, zebym tam po ciebie wszedl?

- Nie. Ztapig si¢ tancucha i sama zjade, dam rade.

Metaliczny szczgk za plecami Snowa: tancuchy si¢ poruszyly, kopiec si¢ wybrzuszyt i
nagle ze srodka przebita si¢ zakrwawiona pigs¢. Palce Jefe chwycily powietrze.

Zelektryzowany strachem Snow rzucit si¢ ku schodom. Pedem zbiegt na parter,
chwycil maczete i tak samo szybko wrdcil na gore. Przystanat na podescie, ztapat oddech,
zebrat si¢ na odwagg 1 wrocit do legowiska smoka.

Jefe miat tuldw 1 nogi oplecione tancuchami, ale prawie si¢ z nich wygrzebat i udato
mu si¢ uklgkna¢. Krew wzbierata mu w ranach na piersi 1 ramionach, jakby tancuchy nie tyle
zdarly mu skorg, ile raczej skruszyty ja, przez co popgkata jak muszla. Spojrzat ztowrogo na
Snowa, nie poruszyt si¢ jednak ani nie odezwat.

- Zabij go! - krzykneta Yara. - Zabi;!

Jefe nie zareagowal. Nie odrywal wzroku od Snowa, ktory z niepokojem wzniost



maczetg ponad glowa, biorac zamach do uderzenia.

Spodziewat sig, ze Jefe rzuci si¢ na niego, gdy podejdzie blizej, ale zblizyt si¢ juz na
odlegtos¢ paru stop 1 znalazl tuz poza jego zasiggiem, a Jefe w zaden sposob nie zareagowat.
Tylko patrzyt.

Czujac si¢ pewniej, Snow wymierzyl mu cios w glowe. Jefe zablokowat uderzenie
reka. Ostrze zeslizngto mu si¢ po wewngtrznej stronie ramienia, $cinajac cienka warstwe
skory - nie ludzkiej skory, lecz okrywy grubej i twardej jak pancerz. Snow si¢ cofnat.
Przypomniat sobie teraz, jaka cigzka wydata mu si¢ reka Jefe, gdy ten go spoliczkowat.

- Nie daj mu wstac¢! - zawotata Yara. - Jezeli wstanie, bedzie ci go trudniej dopasc!

Snow watpit, zeby Jefe w ogole dat rad¢ wstaé, a poza tym Yara chyba 1 tak nie miata
racji. Spigtrzony kiab lancuchéw uniemozliwiat zajscie Jefe od tylu, a on sam miat
dostateczng swobodg ruchow, zeby si¢ broni¢ przed atakami ze wszystkich dostgpnych
kierunkow. Gdyby wstat, Snow moglby sprobowac jakiegos innego podejscia; na razie jednak
nie pozostawato mu nic innego niz ewentualny kolejny szturm od frontu.

Pchnat na probe czubkiem maczety, ale Jefe bez wysitku sparowat cios. Snow udat, ze
zamierza cia¢ na odlew, po czym przenidst cigzar ciata i uderzyt pionowo, z géry na dot,
mierzac w czubek glowy Jefe. Zapuscit si¢ jednak zbyt blisko niedoszlej ofiary. Jefe uderzyt
go w przegub dloni, wytracilt mu maczetg, ktora poleciata na podtoge, 1 ztapal go za pote
koszuli. Snow si¢ wyrwat 1 pobiegl po maczete. Kiedy si¢ po nia schylil, Yara krzykneta
ostrzegawczo. Jefe zdotal wsta¢ i ruszyl w strong klatki schodowej. Szedl przechylony,
powldczyt prawa noga, potykat si¢ i co chwila musiat korygowac¢ kurs - ztamany cztowiek na
nierownej drodze. Snow rzucil si¢ za nim 1 ciat maczeta na wysokosci zdrowego kolana,
zamierzajac przecia¢ mu $ciggno. Uderzat jednak w niewygodnej pozycji, cios nie miat
wielkiej sily 1 nie narobil wigkszych szkod. Jefe - poruszajacy si¢ sztywno i nieustgpliwie jak
starzec - odwrocit si¢ do niego i prychnal wsciekle, jak rozjuszony kocur. Jego twarz stracita
wszelkie pozory czlowieczenstwa; okazala si¢ sprytna maska, pod ktora kryta si¢ odrazajaca
ohyda, i teraz, gdy tworzace maske tkanki rozptywaty sig, przeswiecal przez nia palacy gniew
kierowany nie tylko przeciw Snowowi, ale przeciw wszystkiemu, co nie bylo Jefe - bestialska
smocza nienawis¢, ktora przez tysiace lat utrzymywata go przy zyciu, az stata si¢ jedyna racja
jego bytu. To wszystko zawierato si¢ w jednym spojrzeniu.

I nagle wirus smoczego plugastwa jakby pokonat dzielacy ich dystans, zagniezdzit si¢
w mozgu Snowa i obudzit w nim podobny gniew. Jefe brnat z mozotem ku schodom, a Snow
dal upust swojej wsciektosci i pozwolil, zeby pokierowata jego reka. Skoczyt naprzod, wziat

zamach maczeta 1 czujac, ze tym razem cios siggnie celu, ciat Jefe gteboko w szyje, od tytu, z



boku, czubkiem zahaczajac o nasade zuchwy. Jefe zachrypial i szarpnal si¢ w bok, wyrywajac
tkwiaca w kosci maczete z dtoni Snowa. Krew sptyneta po ostrzu. Jefe wytoczyt si¢ na podest
schodow. Szedt cigzkim, nierownym krokiem. Pos$liznal sig, probowal zlapaé si¢ porgczy,
chybit i spadl po schodach na nast¢pny podest. Upadl na brzuch (maczeta wypadta z rany), ale
pozbierat sig i szedl dalej. Krew okryta mu plecy szkartatng peleryna.

Snow doswiadczyt przyptywu niezwyktego spokoju. Wiasciwie nie byloby w tym nic
dziwnego - miat §wiadomos¢, ze Jefe jest umierajacy i nie stanowi juz zagrozenia - gdyby nie
fakt, ze wyptywal ze zrodta, ktorego istnienia nigdy nie podejrzewat. Odprowadzit wzrokiem
staniajacego si¢ na nogach Jefe, po czym wrdcit do legowiska. Yara nawotywala go, zeby
wykonczyl Jefe, on jednak podszedt do klawiatury przy drzwiach, wbit trzy dziewiatki i
puscit tancuchy w ruch. Ich chrzgst zaghuszyl krzyki Yary. Dopiero teraz, wiedzac, ze juz nic
jej nie grozi, bez pospiechu zszedl po schodach, podniost maczete i wszedl do jadalni.
Przystanal przy kredensie, spokojnie zrobit rozeznanie wérdd alkoholi i nalal sobie podwojna
porcje jednostodowej szkockiej. Popijat ja matymi tykami, rozkoszujac si¢ smakiem. Reka
mu drzata. W koncu dopit whiskey i zagl¢bit si¢ w tunel, podazajac krwawym tropem Jefe.

Od blisko dwoch tygodni nie wychodzit z budynku. Widok stonecznego $wiatla u
wylotu tunelu zdezorientowal go, podobnie jak rozleglo$¢ rozciagajacego si¢ za nim $wiata i
bliskos¢ wzgorz okalajacych nagi ptat ziemi, na ktérym wybudowano wioske. Osiem lub
dziewig¢ kobiet (dwie z nich ubrane w zwiewne peniuary, reszta w diugich spodnicach,
szalach 1 haftowanych bluzkach z miejscowego samodziatu) stato pod posgpnym niebem w
polowie drogi do wioski. Z zawzigtymi minami wpatrywaly si¢ w co$, czego Snow z tego
miejsca nie widziat. Dopiero wynurzywszy si¢ z tunelu, zobaczyt po prawej stronie Jefe.
Wciaz powtoczyt noga, ale chwiejnym krokiem rozpedzit si¢ po krotkiej pochytosci, dziwnie
zarzucajac barkami. Najdalej po dziesigciu jardach posliznat si¢ 1 padt jak dlugi w katuzg.
Udalo mu si¢ wsta¢ dopiero po kilku probach. Pier§ i plecy miat umazane breja z krwi i
rdzawego blota, jego twarz przybrala zatos$nie uparty wyraz. Nie zwracajac uwagi na Snowa,
potruchtat z powrotem w stron¢ wylotu tunelu i zakonczyt podbieg lekkim podskokiem, co
réwniez nie przynioslo szczegodlnego efektu. Snow zdal sobie sprawe, ze Jefe probuje
pofruna¢. Ciekawe, pomyslal, czy wie, Ze nie ma smoczego ciata.

Czarna kobieta o bujnych ksztattach 1 nastroszonych blond wtosach, przytrzymujac
rozchylajace si¢ poly peniuaru, obeszta Jefe szerokim tukiem i zblizyta si¢ do Snowa.
Dotkneta rekojesci maczety.

- Ty to zrobites? - spytata.

- Tak. Yara mi pomogta.



- Yara? Jaka Yara? Nie znam jej.

- La Endriaga.

- To la Endriaga nie jest kobieta Jefe?

- Byla jego wigzniem. Tak jak wy.

Jefe znow sprobowat wzbi¢ si¢ w powietrze, a podekscytowana kobieta zawotata cos
w miejscowym jezyku; Snow zrozumial tylko stowa ,,la Endriaga”. Jedna z kobiet co$ jej
odkrzykneta i Murzynka spytata Snowa, czy rany Jefe sa $miertelne.

- Tak. Stracit duzo krwi. Mimo to, nadal moze by¢ grozny.

Kiedy przekazata to swoim towarzyszkom, dwie z nich pobiegly do wioski - zapewne
po to, zeby rozpowszechni¢ dobra nowing.

Jefe znow sie przewrocit. Dhugo lezat na boku, dyszac cigzko.

Spokoj Snowa rozptynal si¢ w uczucie szare i anemiczne jak niebo nad Tres Santos.
Chmury miaty bezwladno$¢ 1 twardo$¢ poobtlukiwanej zbroi ptytowej, tylko z poéinocy
nasuwaly si¢ burzowe kolosy o ciemnych brzuchach. Zanim Jefe zebrat si¢ do kolejnej proby,
z tunelu wyszla kulejaca Yara. Stata u boku Snowa 1 patrzyla, jak Jefe probuje swej godnej
pozatowania sztuczki. Oczy zaszly jej tzami. Snowowi przyszto do glowy, ze musi by¢ jej
ciezko: oto kto$, kto wydat jej sig¢ obiecujacy i komu poswigcita swoj cenny czas, zmienit si¢
w zniedotezniatego degenerata z na wpot przezarta watroba i robi z siebie przedstawienie na
parkingu, zeby swoja ulomnos$cia wzbudzi¢ lito$¢ i zarobi¢ parg ¢wiercdolarowek, za ktore
kupi sobie flaszke podkreconego taniego wina.

Murzynka dotkngta ramienia Snowa i szepngta mu do ucha:

- Jezeli nie jest kobieta Jefe, to dlaczego ptacze?

- Przez wigkszo$¢ zycia byta jego wigzniem. Kiedy jest si¢ z kim$ tak dtugo, nawet w
roli niewolnika, czuje si¢ potem roézne rzeczy.

Pokiwala gtowa na to ktamstwo czy poiprawde, jakby je zrozumiata, ale na jej twarzy
wciaz malowala si¢ konsternacja.

Nowe kobiety dotaczyty do grupy, ktorej liczebnos¢ wzrosta juz czterokrotnie.
Niektore przyniosty narzedzia ogrodnicze, inne zaostrzone kije, jeszcze inne kamienie. Mtoda
dziewczyna w pizamie z seledynowego attasu wymachiwata sekatorem. Wrzac z oburzenia,
zblizaly si¢ do Jefe 1 ztorzeczyty mu chorem, ale nie atakowaty, wciaz miaty si¢ na bacznosci
przed swym drgczycielem, ktory chyba darowat juz sobie proby latania. Przycupnigty na
czworakach w duzej katuzy, od stop do gtéw wysmarowany czerwonawa mazia, ze zwieszona
glowa, zlepionymi schnacym blotem wlosami, krwia saczaca si¢ z ran 1 pasemkami rubinowej

sliny sptywajacymi z ust, moglby by¢ wiejskim zwierzgciem, bezdomnym psem,



wyczerpanym goraczka wscieklizny, ktorego caty §wiat ogranicza si¢ do ohydnego odbicia w
metnej wodzie. Na jego widok Snow nie odczuwat lito$ci, zniesmaczenia ani gniewu. Jezeli w
ogdle co$ czul, to co najwyze] emocje funkcjonariusza zmuszonego uporaé si¢ z
nieprzyjemnym obowiazkiem. Stanat nad Jefe i oparl mu ostrze maczety na karku. Kobiety
umilkty, dat si¢ stysze¢ gardtowy, bulgoczacy oddech Jefe. Probowat unies¢ glowe - moze
chcial o co$ zapyta¢ Snowa, a moze po prostu zaniepokoit go dotyk ostrza, lecz albo mial za
ciezka glowe, albo po prostu zabraklo mu ciekawos$ci, zeby si¢ przekonaé, czym jest ten
zimny 1 ostry przedmiot. A moze wiedziat, tylko juz si¢ tym nie przejmowat.

Snow zebral wszystkie sity i cial okrutnym tukiem. Ostrze weszlo gleboko, do kosci,
lecz reakcja Jefe byta ledwie zauwazalna: stgknat, zadrzat, pochylit si¢ minimalnie w przod,
ale si¢ nie przewrocit. Sfrustrowany swoja nieporadnoscia Snow szarpnat maczete, ta jednak
znow ugrzezta w kosci. Oparlszy stopg migdzy topatkami Jefe, pchnat maczetg¢ w dot i
przekrecil ja w ranie, zanim udalo mu si¢ ja w koncu wyszarpnaé. Jefe runat twarza w bloto.
Z rany trysn¢la krwawa powodz.

Snow zamierzyt si¢ do kolejnego uderzenia. Jefe puscit banke z blota, zakrztusit sig,
rozkaszlal 1 wyskoczyt w goérg, wykonujac w powietrzu obrdét na plecy. Byl to ruch
wymagajacy takiej sprawnosci, ze Snow przez moment zaniepokoit si¢, ze jego ofiara jakim$
cudem odzyskata sity - zrozumiat jednak, ze byl to tylko jaszczurczy odruch, ostatni
przed$miertny przyptyw witalnosci. Rece 1 nogi Jefe zadrgaly spazmatycznie, jego twarz
zwiotczata makabrycznie, a z gardta zaczgto si¢ dobywac lepkie mlaskanie, dowodzace raczej
zaburzenia jakiej$ funkcji zyciowej niz proby artykulacji. I tylko w oczach przetrwal blysk
jadowitej nienawisci, ktora przez tysiace lat zatruwata $wiat.

Kobiety rzucity si¢ na niego; pierwsza byla Itzel z motyka - krew wezbrata w dziurze,
ktora wyryla mu w piersi - a potem reszta zaczela dzgaé, cia¢ i thuc, mszczac si¢ za gwalty,
mordy i niezliczone upokorzenia. Ciasno otoczyly Jefe, zastonity go catkowicie, przepychaty
sig¢, roznoszone zapalem 1 zadza wspdluczestnictwa w dziele zniszczenia, orgiastycznymi
wrzaskami obwieszczaly swoja wsciektos¢ i1 rados¢, az w pewnym momencie ze szczatkow
ciala i1 potrzaskanych ko$ci buchngta fala goraca i tgczowego $wiatla (nie bardziej efektowna
niz fajerwerk drugorzednego magika). Kobiety poprzewracaty si¢ i, skamlac ze strachu,
rzucity do ucieczki, zbryzgane ta sama mieszanka blota 1 gestej, ciemnej krwi, co ich
wiekowy nieprzyjaciel. Niektore mialy siniaki i rany, ktore niechcacy pozadawaly sobie
nawzajem; inne odniosly dziwne oparzenia, jakby od jakiej$ wrzacej, stopionej substancji -
skutki mizernego wybuchu magii towarzyszacego $mierci Jefe. Snow spojrzat w niebo,

obawiajac si¢ btyskawic wsrod chmur, takich jak te, ktore trzynascie lat wczesniej objawily



si¢ nad Chajul, zwiastujac odrodzenie smoka, ale niczego nie zobaczyl. Jefe nie zyt. Byl
catkowicie 1 nieodwotalnie martwy.

W koncu starsza kobieta przytaszczyta banke z benzyna 1 oblala zwloki
nieprzypominajace juz zadnej zywej istoty, tylko raczej krwisty posilek, ktory okazat sig
niestrawny i zostatl wypluty przez istote, ktéra go spozyta. Kobieta podpalita zwitek papieru i
rzucita go na szczatki. W gasnacym S$wietle dnia plomien byl niski, rdzawy 1
pOtprzezroczysty, targany przynoszacym burze zimnym wiatrem z potnocy, ktory szybko
rozwiewal oleisty dym. Zebraly si¢ wszystkie kobiety z wioski i z r6zowego domu. Tulily si¢
w grupkach, powazne i milczace w tym podtym, ngdznym miejscu, szeptem dodajac sobie
otuchy 1 pocieszajac si¢ nawzajem. Kiedy ogien si¢ wypalil, cz¢s¢ z nich wrocita do domu,
ale inne dolaty benzyny 1 zostaly, zeby obejrze¢ drugie palenie i grzeba¢ w popiotach, z
ktérych wzbijat si¢ czasem jgzor przezroczystego ognia, sygnalizujac spalenie jakiego$
strzgpu wnetrznosci, okruchu chrzastki. Niebo pociemniato. Spadly krople lodowatego
deszczu, ale kobiety tylko okryly gtowy szalami, upodabniajac si¢ do okrutnych zakonnic
sledzacych przebieg rytuatu, i trwaly jak wartownicy na posterunku, az w koncu staty si¢
cieniami w mroku 1 poczuty na j¢zyku niesiony wzmagajacym si¢ wiatrem smak popiotu, a ze
smoka Griaule’a 1 jego ludzkiego awatara zostaly grudki zweglonych kosci (pdzniej kobiety
zbiora je 1 zmiela na proszek, ktory dodadza do potraw podczas mistycznej wieczerzy) i szary
proch, nie do odrd6znienia od pytu, ktory wiatry unosit nad tutejszymi wzgérzami, kiedy czas

dopiero sig rodzil, a niebo patalo ogniem stworzenia.



VI

Rozpadato sig na dobre, zanim pod wieczér zabrali jeden ze sfatygowanych zéttych pickupow
1 wyjechali z Tres Santos, kierujac si¢ do Nebaj 1 dalej na pdtnoc. Kobiety z wioski nie
zaprosity ich do udzialu w ceremonii. Chcialy jak najszybciej wréci¢ do normalnosci, do
swoich tradycji. Snowa i Yarg - mimo odegranej przez nich roli - traktowaly pogardliwie; nie
bylo wsrdd nich miejsca dla gringo 1 jego bladej, kalekiej kobiety. Snow nie mial zreszta
ochoty zostawa¢ w Tres Santos ani sekundy dtuzej niz to absolutnie konieczne. Wygladato na
to, ze kobiety juz zawsze bgda petnié straz przy tym ogniu, pali¢ jaka$ podobizng lub erzac
swojego wroga, albo przynajmniej $ni¢ o tym, ze to robia. Ich nowi me¢zowie - o ile znajda
sobie nowych mezow - beda mogli mowic¢ o szczgsciu, jesli przetrwaja taka namigtnos¢.

Od $mierci Jefe Yara prawie si¢ nie odzywata i teraz tez nie bardzo miata ochote
mowi¢. Samochod telepal si¢ po wybojach, Snow mieszat biegami, zeby ztapaé choé
minimalna przyczepno$¢ w blocie, a Yara co rusz glaskata go po udzie (cho¢ nie umiatby
powiedzie¢, czy w ten sposob probuje doda¢ pewnosci siebie jemu, czy raczej sobie), niczego
nie komentujac ani nie doradzajac. Zreszta, Snow i tak nie bardzo moglby z nia rozmawiac;
jego uwage zaprzataly porywisty wiatr, zacinajacy deszcz na bocznej szybie oraz przepas¢ z
prawej strony waskiej drogi. Pokonali nieco potowe drogi do Nebaj, kiedy rozpgtala sig burza.
W tym rejonie nikt nie nazwalby jej szczegdlnie gwattowna ani dluga. Byla wrecz
niepozorna, jesli chodzi o intensywno$¢, kaskady grzmotow i jaskrawe eksplozje $wiatla,
ktore rozswietlaly sosnowy las, wypalaly do biatosci pojedyncze drzewa, otulaty je
ol$niewajaca fioletowa aureola niczym ptonace na zboczu wzgorza §wigte relikwie, talizmany
1 amulety zabezpieczajace przed makabrycznymi drapiezcami. Wystarczyta jednak w
zupelosci, by przekona¢ Snowa do zgaszenia silnika 1 wylaczenia bezuzytecznych
wycieraczek. Uchylil okno, Zeby szyby nie parowaly. Deszcz ptynat strugami ggstymi jak
szara farba, dudnienie kropel brzmiato wprost oghluszajaco. Wczesniej Snow chcial
porozmawia¢ z Yara, ale burza 1 zrodzone z niej $wiatlo 1 dZzwigki wydaly mu sig
blogostawienstwem, poniewaz zbyt wiele musieli przesia¢, przetrawi¢ 1 przemieli¢, zanim
begda mogli dyskutowac o tym, co si¢ wydarzylo i co wydarzy si¢ w przysztosci. Kiedy jednak
siedzieli tak razem, otorbieni w zalatujacej plesnia kabinie, $lepi na caty §wiat, w otoczeniu

duchow prawdziwych 1 nieprawdziwych, rozdzieleni cisza, skrzynia biegow 1 uchwytem na



mapy i napoje, nie bylo lepszego rozwiazania. Jego umyst pedzil naprzéd, Snow martwit si¢
tym, jak przekrocza granicg, gdzie zamieszkaja i co w ogole pocznie z kobieta tak poraniona
jak Yara, myslat o calej tej ponizajacej rzeczywisto$ci i1 zenujacych problemach, w
nieunikniony sposob prowadzacych do oslabienia wigzi, ktora udato im si¢ odnowié, a ktora
juz raz zostata zerwana. Chciatlby umie¢ odepchnaé te ponure mysli, ale mial je wytrawione w
glowie; zbyt dtugo zyt w przekonaniu, ze mito§¢ zrodzona z iluzji nie ma szans przetrwac 1 ze
kazda prawdg¢ mozna przeksztatci¢ w przeczace jej klamstwo. Miat wrazenie, ze wszystko,
przez co przeszli, co zrobili i co czuli, pewnego dnia zostanie pomniejszone 1 sprowadzone do
zwyklej opowiastki, ktorej bohaterowie bgda przesadnie uproszczeni, ich heroiczna natura
przyttoczona przez przyziemne szczeglOlty, sama historia za§ tak btaha, tak odarta z
cudownos$ci przez wielokrotne powtarzanie, ze - mimo mitosci i odkupienia, cierpienia i
straty, tajemnicy 1 $mierci - skonczy sig, jakby nic si¢ nie wydarzyto.

Deszcz ostabt, burza przeniosta si¢ nad nizing. Snow uruchomit silnik. Kiedy Yara
wyciagneta do niego regke, rozgrzat jej zmarznigte palce. Na jej twarzy malowal sig
niezglgbiony spoko6j. Domyslal sig, ze czerpie sil¢ z tajemnych kobiecych zasobow, do
ktérych on nie ma dostgpu, ale co§ w nim drgngto, obudzone do Zycia jej mina, i nagle na
nowo docenit to, co razem osiagngli: zniszczyli potwora. Zabili co$, czego zabi¢ si¢ nie dato.

I cho¢ przeczylo to calej jego opartej na niewierze przesztosci, odwazyt si¢ uwierzyc...
w alchemig, w zespolenie dusz, w pomyslne zakonczenie i szlachetne zobowiazanie.
Uwierzyl tez, ze nigdy juz jej nie zawiedzie, tak jak ona nie zawiedzie jego.

W trzeszczacym radiu salseros skarzyli si¢ na niesprawiedliwo$¢, a divy popu
celebrowaly niekonczace si¢ banaly. Yara wtorowata kruchym glosikiem piosenkom, ktore
znata, a poza tym rozmawiali o malo waznych sprawach, o ulubionych zespotach i kiepskich
filmach, dotykajac si¢ czgsto, by potwierdzi¢ laczacy ich zwiazek, bo teraz we dwoje
stanowili swoj wiasny kraj.

Umilkli, kiedy wyjechali na autostrad¢ (Yara gapita si¢ przez okno, a Snow
skoncentrowat si¢ na prowadzeniu wozu), zatopieni we wilasnych myslach i usitujacy nie
zwraca¢ uwagi na wylaniajace si¢ z mroku bastiony watpliwosci 1 strachu, tak samo wyraziste
w swojej wrogosci, jak kompleks taczacy w sobie stacj¢ benzynowa, hotel i burdel, gdzie
zajechali, zeby zatankowac¢: wielgachny, brzydki, surowy budynek oblany cytrynowa
poswiata, przywodzacy na mysl lokalny oddzial korporacji ,,Zto i Synowie”, przed ktérym
przy drodze stato w rzadku sze§¢ bezwstydnie w kusych spodniczkach, z rgkami opartymi na
biodrach, mroczne sylwetki obnazajace piersi przed pedzacymi samochodami, obserwowane

przez diabta ze ztotymi siekaczami, ktory odpalatl papierosa od papierosa, przechadzatl si¢ w te



1 z powrotem, przeklinat samochody, kobiety i wszystko, co mu wpadlo w oko. Alfons
apokalipsy. Pijane nastoletnie zotnierzyki, indianskie matolaty z katasznikowami, krecity sie
przy wejsciu i naprzykrzaty klientom. Jeden z nich dla zartu lufa karabinu podwinat spodniceg
Yary, ale widzac jej oszpecone nogi cofnal brof, przezegnat si¢ i poszedl naradzi¢ si¢ z
kumplami. Snow zagonil ja do samochodu, zanim zZolnierze postanowili blizej si¢ nimi
zainteresowac, 1 pospiesznie ruszyt. Potem trzymali si¢ juz bocznych drég, zaznaczonych na
mapie na niebiesko lub niezaznaczonych w ogole, jadac na potnocny zachdd do krolestwa
zwyczajnosci, zwyczajnych potwordw i zwyczajnych romanséw; przez miasteczka, ktorych
jedyna racja bytu byl fakt, Zze nie chca umrze¢; do kraju cynicznych zakleé i maratonskich
wyprzedazy, dobroczynnych tancoéw na rurze i doktryny politycznej opartej na nowoczesnych
bajeczkach, Wielkiego Amerykanskiego Salmagundi w peini chwaty kryminalnego delirium -
nie majac zadnego zrodla utrzymania, nic pewnego, poza sila swych niedoskonatosci 1
nadzieja, ktora jak smok odrodzita si¢ w ich sercach. Za nimi stary $wiat zadrzat, a §wiatto

stangto w ogniu 1 rykneto.
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